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387 
3 FEBRER 968 

ELS MARMESSORS [DEL COMTE SUNIFRED II DE BESALÚ] DONEN [AL MONESTIR DE RIPOLL], ENTRE AL

TRES ALOUS DELS COMTATS DE CERDANYA I ÜSONA, L'ALOU DE GINEBRET [TERME DE SANT PAU DE SE

GÚRIES], EN EL COMTAT DE BESALÚ. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1026, pàgs. 751-752. 

388 
21 FEBRER 968 

EL COMTE MIRÓ [II DE BESALÚ] DÓNA A L'ESGLÉSIA DE SANTA MARIA DE GIRONA UN ALOU QUE HA HE

RETAT DELS SEUS GERMANS EN EL COMTAT DE BESALÚ, EN EL TERME DE LA VIL•LA PARETS [D'EMPORDÀ, 

TERME DE VILADEMULS]. L'ALOU HAVIA PERTANGUT A ADALBERT, QUE ES REVOLTÀ CONTRA EL PRÍNCEP 

GUIFRÉ [COMTE DE BESALÚ], EL QUAL FOU EXPULSAT DE LA SEVA FORTALESA. RESTABLERT i.'ORDRE, 

ADALBERT S'EXILIÀ DESPRÉS D'HAVER TESTAT A FAVOR DEL SACERDOT SUNIFRED, TAMBÉ REBEL, PERÒ ELS 

JUTGES CONSIDERAREN EL TESTAMENT FRAUDULENT I DONAREN TOTS ELS SEUS BÉNS AL COMTE SUNI

FRED. AQUEST, EN MORIR, LLEGÀ L'ALOU DE PARETS AL SEU GERMÀ MIRÓ, EL QUAL ARA EN CONFIRMA LA 

CESSIÓ A SANTA MARIA DE GIRONA. 

[O]. Original perdut. -A* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Carlemany, pàgs. 300-301, ex O. -
[B]. Trasllat de 1483: Girona, AD, Procés de la Bisbal, extraviat. - C. Còpia del segle xvn: París, BN, 
Col. Baluze, 108, f. 169, ex A - D. Còpia del segle xvn: París, BN, Col. Baluze, 116, f. 167, ex B. 

a. Marca hispanica, ap. CVII, cols. 889-891, ex A-b. España Sagrada, XLID, ap. XXII, pàgs. 410-412, ex a. -c. 
PUJADES, Crrmica, 7, pàgs.161-163, exA-d.MoNSALVA"IJE,Noticias, l, ap. V,pàgs. 235-237, exa.-e. CoNs
TANs, Diplomatari, I, núm. 42, pàgs. 265-266, ex d. -f. MAR.Quts, Cartoral, núm. 55, pàgs. 141-143, ex A 

RE: BRÉQUIGNY, Tabk, l, pàg. 442. - VILLANUEVA, Vzage, XIII, pàg. 60, ex a, i XV, pàg. 58, ex Ai a. - BOTET, 
Cartoral, núm. 5 3, ex A. - Catalunya carolíngia. Els diplomes carolingis a Catalunya, pàgs. 3 87-3 88, ex a. 

[l]n Christi nomine cuius ordine cuneta disponuntur. Ego Miro, gratia Dei comes, dono Domi
no Deo et Sancte Marie alme sedis Gerundensis ecclesie quendam alodem meum proprium qui mihi 
advenit per successionem fratrum meorum, sed quomodo in hac scriptura cessionis succinte evi
dentissimeque subterius anotabo. 

Perspicum est igitur omnibus nobis in hac terra degentibus quia quídam homo Adalbertus no
mine, cum aliquibus ex parentibus suis, in contrarietatem domni Wifredi principis populique terre 
huius scandala conturbationesque movere conati sunt, in tantum etiam ut prescriptum principem ex 
opido suo eiicientes inimicique suis illum contradentes tamdiu unanimiter illum persecuti sunt us
quequo prenominatus transgressor ad instar lude omnia que habere videbatur postposuit et sese exi
lio contradidit. Rebus igitur suis sub calliditatis studio et concinnatione falsissima in dominio So
niefredo sacerdoti, qui unus ex transgressoribus extitit, per scripturam contulit, sub isto videlicet 
ordine ut dum superstes illo sacerdos extiterit, post obitum vero suum, prefate sedis habitura relin-
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queret. Annuente igitur potestate divina frater supradicti principis meusque castrum quod supradic
ti transgressores prescripto principe subtraxerant conquisivit, et dum in eo cum suis subditis reside
ret, iudicibus doctoribusque nostre legis consulit quid eis de rebus tam nefariis transgressoribus age
re oporteret. Ad illi perspectis venerabilium patrum scriptis dederunt sententiam ut evacuatis 
scripturis supradicta fraude confectis, res omnes tam nephariorum transgressorum ad ultimo in do
minio supradicti principis deberent devenire, et quicquid ex his rebus idem princeps elegerit facere 
liberam habeat potestatem. Sicque factum est ut per instantiam iudicum auctoritatesque legum re
bus prefatis idem princeps in suo reciperet dominio, eas dum superstes extitit quiete tenuit. Post 
ohitum nempe suum michi, prescripto Mironi, prefatum alodem habituro reliquid. 

Tandem ego supradictus comes supema respectione afflatus, michi divinitus in hoc, ut autumo, 
est inspiratum ut oh hoc remedium animarum meorum fratrum ipsiusque mee alodem prefatum pre
dicte ecclesie conferrem. Estque ipse alodus in comitatu Bisullunense, in villa que dicitur Parietes vel 
in eius terminos terminaturque: a parte orientali in Baschara et a parte meridiana in villa de Mulis et 
a parte occidentali in villa Gallinaria vel in villa de Orfanis et a parte aquilonari in flumine Fluviano. 

Dono igitur ego, suprascriptus comes, prefate ecclesie omnem alodem quem habeo in suprata
xatos terminos per predictam vocem, id est, in casis, in casalibus, in curris, in curtalibus, in orris, in 
ortalibus, in terris cuitis vel incultis, in viridiariis, in vineis, in vinealibus, in arborihus pomiferis vel 
impomiferis, et in pratis vel pascuis, in garricis et in aquis, in molendinis, in molendinaribus, aqua
rum ictihus vel reditihus, omnia et in omnibus, quantum alodem predicti transgressores, Adalhertus 
videlicet et Oliba, infra suprataxatos terminos habuerunt et ego nunc videor habere vel possidere 
propter dictam vocem, omnia igitur prescripta trado vel cedo prefate ecclesie ut tam presens epi
scopus quam clerici ibidem Deo militantibus quam et successores sui suorumque, irrevocabili ordine 
predictum alodem possideant retineantque sine alicuius minoratione vel contradictione, quemad
modum de rebus a fidelibus sancte Ecclesie collatis sanctorum canonum statuta constituunt. 

Si quis vero aut ego aut ullus ex parentibus ipsorum extiterint qui hanc cartam cessionis teme
rare vel evacuare conaverint, quod adquirere tentaverint, non vindicentur sed cogantur haec omnia 
superius inserta quantum eo tempore inmeliorata fuerint prefate ecclesie componere dupliciter, et 
insuper sanctorum canonum sententiis feriantur, et hec scriptura semper maneat inconvulsa. 

Exarata est igitur haec scriptura cessionis die VIIII kalendas marcii, anno dominicae Trabeatio
nis DCCCCLXIII, indictione XI, armo videlicet XIIIl1 Francorum rege Lotario regnante. 

Miro, gratia Dei comes, SSS., qui hanc scripturam donationis feci et testibus idoneis ut eam ro
borarent petivi. Baldericus presbiter. Bemardus. Sig+num Wanagodus vicecomitis. Sig+num Orio
li. Sig+num Tepberti. Sig+num Sonifredi. Sig+num Regismundi. 

Desiderius levita, qui hanc scripturam donationis scripsi et SSS. sub die annoque prefixo. 

l. XIIIA. 

389 
13 MARÇ 968 

lsARN DÓNA AL CENOBI DE SANTA MARIA DE RIPOLL L'ALOU QUE Tt PEL COMTE MIRÓ [II DE BEsALú) EN 
EL COMTAT DE CERDANYA, A LA V ALL PEDRERA, A LA VIL-LA ANOMENADA CAMPELLES. F A LA DONACIÓ PER 
A REMEI DE LA SEVA ÀNIMA I DE LA DEL COMTE MIRÓ. 
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Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Urgell, Cerdanya i Berguedà. 
Regest redactat ex ALART, Cartulaire, ap. XIII, pàgs. 27-28. 
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LAON, 17 MAIG 968 

EL REI LOTARI, EN PRECEPTE DONAT A PRECS DE LA SEVA MARE GERBERGA I DE L'ARQUEBISBE DE REIMS 

ÜDELRIC, CONCEDEIX A SUNYER L'ABADIAT VITALICI DELS MONESTIRS DE SANT FELIU DE GufxOLS I 

SANT POL DE AfAR I CONFIRMA LES POSSESSIONS I ELS PRIVILEGIS D'AQUESTS MONESTIRS. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els diplomes carolingis a Catalunya, pàgs. 202-204. 
A la llista de fonts manuscrites donada en l'edició d'Abadal(= f), hi afegim: 
C. - Còpia del segle x1v transcrita en el cartoral del monestir de Sant Pol de Mar, Barcelona, AR (ACA), 

Monacals d'Hisenda, vol. 2103, f. 4, probablement una de les còpies que es donava per perduda i que s'atribuïa 
erradament al segle xn. 

Ehis - Còpia de gener de 1606, Girona, Biblioteca Provincial, ms. 66, Fr. Alonso CANo, Discurso general 
de este antiquíssima castillo y monasterio de Sanet Feliu de Guíxols, ff. 24-25. 

A la llista de publicacions, hi afegim: 
g. - UDINA, El Archivo Condal, núm. 169, pàgs. 340-342, ex A 
h. - CERVERA, Història del monestir de Sant Feliu de Guíxols, pàgs. 91-92, amb un facsímil, ex A 
i. - Catalunya Romànica, vol. VIII, pàg. 268, ex f. 
j. -PÉREZ, Diplomatari, núm. 6, pàgs. 29-31, ex g. 
Afegim als registres: PoNs I GuRI, Diplomatari del monestir de Sant Pol, núm. 2, pàg. 369. 

391 
4AGOST 968 

EL COMTE GAUSFRED [D'EMPÚRIES] 1 EL sEu FILL SuNYER, BISBE [D'ELNA], RECONEIXEN AL MONESTIR 

DE SANT PERE DE RODES LA PROPIETAT DE LES PESQUERES I DE L'ESTANY DE CASTELLÓ [D'EMPÚRIES], 

AMB LES SEVES TRES ILLES, SEGONS LA CONCESSIÓ QUE HAVIEN FET ANTERIORMENT A L'ABAT HILDESIND, 

CONFIRMADA PEL REI LLUÍS AMB UN PRECEPTE. UN CERT ADALBERT, PERÒ, HO HAVIA IMPYGNAT. L'A

BAT, EN OCASIÓ DE LA FESTA DE SANT PERE, SOTMETÉ LA QÜESTIÓ AL COMTE GAUSFRED I AL SEU FILL 

SuNYER, AL BISBE DE GIRONA ARNULF, AL VESCOMTE DE RossELLÓ ÜRuçó, AL VESCOMTE D'EMPÚRIES 

ADALBERT I ALS ALTRES CLERGUES I PROHOMS QUE S1HAVIEN APLEGAT AL MONESTIR. LLEGIT EL PRECEP

TE REIAL, TOTS UNÀNIMAMENT LLOAREN LA DONACIÓ I RECONEGUEREN LA POTESTAT DEL MONESTIR. 

[O]. Original perdut. - [A]. Còpia en un cartoral de Sant Pere de Rodes, f. 4, perduda. - B.* Còpia del segle 
xvn: París, BN, Col. Baluze, 107, f. 429, ex A 

a. BALUZE, Capitularia, 2, ap. CXLII, ex A. - b.* Marca hispanica, ap. CIX, cols. 892-893, ex A. - c. MANs1, 
Sacrorum conciliorum, 18, ap. CXLII, cols. l O 17 -1 O 18, ex a. 

RE: Marca hispanica, col. 401, exA-España Sagrada, XLIII, pàg. 134. - VILLANUEVA, Viage, XIII, pàg. 160, 
i XV, pàg. 45, ex a. - PUJADES, Crónica, 7, pàgs. 34-35, ex A. - MoNSALVATJE, Noticias, 25, pàgs. 42-43, 
exb. 
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És molt probable que el copista del cartoral transcrivís erròniament la darrera xifra de l'any del regnat de 
Lotari; devia ser XIV en lloc de XII, pel fet de coincidir amb l'any de l'Encarnació i amb la indicció. D'altra 
banda, la subscripció del bisbe Miró de Girona hi fou afegida posteriorment. 

Vox legum iure decrevit et auctoritas ut scripturae quae diem et annum evidenter habuerint ex
pressUID, secundum legis ordinem conscriptae esse noscuntur, omnes haberent in perpetuUID stabi
lem firmitatem. 

Oh hoc igitur ego Gauzfredus, gratia Dei comes, hanc scripturam condere iuveo, per quam 
omnibus fidelibus sanctae Dei Ecclesiae tam praesentibus1 quam futuris2 promulgare cupio quia 
Heldesindus, abba ex coenobio beatissimi Petri regnique aetherei clavigeri qui situs est in comita
tu Petralatense, in monte quem nuncupant Rodas, unacum consensu et voluntate atque iussione 
mea adiit conspectibus domni3 Ludovici regis eiusque deprecans clementiam ut quandam piscatio
nem, id est, ipsum stagnum de Castilione cum tribus insulis sibi adiacentibus, quarum una vocatur 
Uduagro, altera vero Foniliaria, tertia autem Savarto, oh amarem nostri Redemptoris praedicto 
coenobio conferret. Venerandus itaque rex precibus praefati abbatis adquievit et praedictam pisca
tionem vel stagnum, cum insulis praenominatis sibi adiacentibus et CUID affrontationibus quae in 
suo resonant praecepto, praefato coenobio perpetim habiturum contradidit. Et ut haec conlatio vel 
donatio firmior et inviolabilis ah omnibus hominibus teneretur, per praeceptum celsitudinis suae 
roborare curavit. His itaque gestis, praescriptus abbas annuente gubernatione divina ad praefatum 
coenobium CUID gaudia remeavit. Et ex illo iam tempore praelibatus abba et congregatio prae
scripti coenobii iamdictam piscationem vel stagnUID dominare volebant, sed quidam homo, Adal
bertus nomine, procaciter illis hoc contendebat. Providente igitur potestate divina praelibatus 
Guifredus, gratia Dei comes, filiusque eius Suniarius, religiosissimus episcopus, ad solemnitatem 
beatissimi Petri ad ecclesiam quae est in praefato loco sita, orationis causa, simulque convenerunt. 
Illic igitur CUID Arnulfo, sanctae sedis Gerundensis inclito episcopo, et caterva honoram clerico
rum bonorumve laicorum simul residentes, in eorum denique presentia proclamavit se praescriptis 
abba et congregatio praefati coenobii quod piscationem vel stagnUID quod praescriptus comes :vel 
filius eius Suniarius, venerandus episcopus, per eorum mercedem ibidem concesserant et per prae
ceptum regiae dignitaris possidere debebant, praenominatus Adalbertus procaciter illis CUID con
tendebat. Lecta est igitur illic auctoritas regia, omnes unanimiter tam praememoratus comes quam 
praedicti episcopi omnisque caterva clericorum vel laicorum, omnes pariter, eam conlaudaverunt 
una voce dicentes quia praedicta piscatio vel stagnus in potestate praefatae ecclesiae deberet con
sistere. 

Memoratus itaque comes filiusque eius Suniarius, audito consilio tantorum bonorum hominUID, 
in praesentia domni Arnulfi episcopi, Wiberti archidiaconi, Hacfredi itidem archidiaconi, Wigoni 
subdiaconi, Adalberti presbyteri, Ramionis4 presbyteri, Amalrici diaconi, Aimerici5 levitae, Blande
rici sacristae, necnon et laicorum praesentia, Auruconi Rosolinensis vicecomitis, Adalberti lmpuri
tanensis vicecomitis, sive in praesentia Gauzfredi, Benconi, Reinardi, Olibani, Atoni, Undilani et 
aliorum ceterorumque6 multorum bonorum hominUID qui CUID ipsis ibidem aderant, in eorum su
pradictorum ut dictum est praesentia, praedictus comes vel filius eius Suniarius praedictus piscatio
nem vel stagnUID in potestate Sancti Petri simul ad integrum tradiderunt, sub isto videlicet ordine 
ut quicquid deinceps praescriptus abba et successores sui congregatio ibidem Deo sub regula almi 
patris Benedicti militantes agere vel definire voluerint, in eorum consistat arbitrio, sine alicuius mi
noratione vel contradictione. 
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Et ut haec conlatio finnior ah omnibus hominibus teneretur manu propria praedictus comes vel 
eius filius Suniarius, venerandus episcopus, uterque subter firmaverunt, et bonis hominibus ut eam 
roborarent petierunt. 

Exarata est igitur haec scriptura cessionis vel conlaudationis die pridie nonarum augusti, armo 
dominicae Trabeationis DCCCCLXVIII, indictione XI, armo videlicet XIV7 Francorum rege Lo
thario regnante. 

Sig+num Gaufredus, gratia Dei comes. Sig+num Borrellus, gratia Dei comes. Sig+num Miro, 
gratia Dei episcopus. Sig+num Suniarius episcopus. Sig+num Amulfus, sanctae sedis Ierundensis 
e pisco pus. 

l. presentum B. -2. futurorum B. -3. domini B. -4. Rainonis B. - 5, Atmerici a. -6. que omet B. - 7. XII Bb. 

392 
13 SETEMBRE 968 

ELS ESPosos JoAN I QuIMBERGA DONEN AL MONESTIR DE SANTA MARIA I SANT VICENÇ D'AMER UN 
ALOU QUE TENEN EN EL COMTAT D'OSONA, EN EL TERME DEL CASTELL DE FÀBREGUES, EN LA PARRÒQUIA 
DE SANT joAN [DE FÀBREGUES, TERME DE RUPIT I PRUIT]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 103 7, pàgs. 7 57-7 58. 

393 
DESEMBRE 968 

EL PAPAjoAN [XIII], EN BUTLLA DIRIGIDA A L'ABAT GARÍ DE SANT MIQUEL I SANT GERMÀ DE Cu1XÀ, 
CONFIRMA AL SEU CENOBI, ATENENT LA PETICIÓ FETA PER MITJÀ DEL COMTE ÜLIBA [l DE BESALÚ-CON
FLENT], LES POSSESSIONS QUE TÉ EN DIFERENTS COMTATS, ENTRE LES QUALS L'ALOU DE CENTENYS [TER
ME D'ESPONELLÀ], EN EL COMTAT DE BESALÚ. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats de Rosselló, Conflent i annexos. 
Regest redactat ex Marca hispanica, ap. CXXXV, cols. 934-936 (amb la data de 985). 

394 
8 GENER 969 

GAURÍ l ELS SEUS FILLS FRANCEMIR I ÜRIOL VENEN AL COMTE MIRÓ [li DE BESALÚ] DOS ALOUS QUE TE
NEN EN EL COMTAT DE BESALÚ, L'UN A LA PARRÒQUIA DE SANTAMARIA DE F ARES, EN EL LLOC DE ROSET 

[TERME DE SANT FERRIOL], I L'ALTRE A SANT MARTÍ DE «PALACIOLO» [DosQUERs]. 

[O]. Original perdut, abans a Besalú, AM de Santa Maria. 

RE: *MoNSALVATJE, Noticias, 11, núm. CLV, pàgs. 215-216, i també 12, núm. DLXIX, pàg. 6. 
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El regest més complet de Monsalvatje (núm. CL V) diu: «Gaurino y su hijo venden al conde de Besalú y 
obispo de Gerona Mirón alodium in c<rmitatu Bisuldunense, et in parrocbia Sancta Marie de Paris, in locum quem 
vocatum Roseta, con dos mansos que lindaban de parte orientis in vil/a de F aris, in meridie in vi/laquem vacant Ma
xello, de vero circi in flumine Ouïnyell), in occiduo in Ortanos de Taiolo, con todo lo que había dentro las mencio
nadas cuatro afrontaciones. Le venden también otro alodio situado en Sanao Martini de Palaciolo, que lindaba 
con dicha iglesia, usque in medium flumen Fluviano, et in ipsa strata que pergit usque Bisulduno, per ipsas ripas gros
sas, et pergit usque super ipsam rocba, et postea pergit usque in medium alveo Fluviani, etc., etc., con sus tierras cul
tas é incultas, prados, bosques, molinos, acuaductos, etc., etc., recibiendo por la mencionada venta ante Mirón, 
obispo, ... solidos monete Bisullunensi, prometiendo tener dicha venta por firme y estable. Actum est boc VI idus ia
nuari, anno XV quod Francorum rex Lutarius regnandi sumpsit exordium. Sig+num Gaurinus. Sig+num Francimi
ro. 1 Sig+num Oriol, qui banc scripturam fieri possimus firmavimus et testes firmari rogavimus. Sig+num Suniarius 
luscafredis. Sig+num Sara, soror Gaurinus. Sig+num Durandus Gela. Sig+num Gadamirus Gela. Sig+num lsarno sa
yone. + Rocuscindus presbiter ... rogatus scripsit die et anno praefixo». 

l. Monsalvatje transcriu Frandssi Miro. 

395 
10 GENER 969 

TRASGONÇA DÓNA AL MONESTIR DE CAMPRODON UN MAS QUE TÉ A CABIROLS [TERME DE MONTAGUT DE 

FLUVIÀ]. 

[O]. Original perdut. -A* Regest del segle xv1: Barcelona, AR (ACA), Monacals d'Hisenda, vol. 859, pàgs. 
277-278, ex O. 

RE: *MoNSALVATJE, Noticias, 11, núm. CLIV, pàg. 215, i pàgs. 168-169, nota l, ex A 

El regest manuscrit diu així: «Any 15 de Leutario, 10 gener, Trassegoncia viuda dóna al monestir de Cam
prodon son mas Cabirol, y segons la nota de sobre és en [Montagut]». 

Els regestos de Monsalvatje diuen: «Palau y Montagut. Any 15 de Leutario, 10 Janer. Trassegoncia, viu
da, dona al monestir de Camprodón son mas Cabirol, y segons la nota de sobre es en esta. M. 35. Trasllat del 
monasterio de Camprodón»; i «Donació de un alou en lo lloch anomenat Cabirol». 

396 
9 FEBRER 969 

ARNULF, BISBE DE GIRONA, CONSAGRA L'ESGLÉSIA DE SANTA EuLÀLIA DE VALLCANERA, EN EL COMTAT 

DE GIRONA, LI CONCEDEIX ELS DELMES, LES PRIMÍCIES I LES OBLACIONS DELS FIDELS DE LES VIL-LES DEL 

SEU TERME I LA SOTMET A SANTA MARIA DE LA SEU DE GIRONA I A SANT ESTEVE DE CALDES PER MITJÀ 

DEL CENS ANUAL, DEL SÍNODE I DEL CRISMA. 

[O]. Original perdut. - [A]. Còpia del 27 de maig de 1124, feta pel prevere Ramon, perduda. - B. Còpia de 
1300-1302: Girona, AD, Mitra, Llibre dels Feus, núm. 6, f. 7, ex A 

a. MAaQuÈs, Les aaes, pàgs. 151-156, ex B. - b.* ORDEIG, Les dotalies, vol. I, núm. 119, pàgs. 282-283, ex a. 
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L'any de l'Encarnació i la indicció coincideixen en l'any 969, data que no s'avé amb l'any vuitè del regnat 
de Lotari (962). 

[In nomine] sancte et individue Trinitaris. Anno dominice lncarnacionis DCCCCLXVIII, indi
cione XII, V idus februarii, ve[ni]ens vir reverentissimus dominus Arnulphus, episcopus, sancte se
dis Gerundensis humilis episcopus, ad consecrandam ecclesiam [sub invocatio]ne sancta Eulalia vir
ginis, in suhdicione Sancte Marie sedis Gerunde vel in apendicione Sancti Stephani qui si tus [ est in 
lo]cum que vocant Kallidas, et est ipsa ecclesia in comitatu Gerundense, in locum que vocant Val de 
Canaria. [Congruit devotio] cunctorum fidelium ut ad celestem patriam toto desiderio anelant, qua
tinus sanctis monitis inherendo celes[tium bonorum] potiantur effectibus. Hunc igitur secuti sunt 
uní more ah exordio sancte Ecclesie religiosi sanctique [viri qui in] ipsa ecclesiastica etlocati piis 
operibus insudare et ipsam ecclesiam enutrire et augmentare satagerunt. [Horum itaque] formam 
sequens oportet nos ut ad celestia patriam inspicere, ut caduca respuentes ad [sublimia man]encia 
toto adnisu tendere valeamus. 

Quapropter et ego Arnulphus, gratia Dei episcopus, [concedo] ad ipsam ecclesiam suprascrip
tam decimas et primicias et oblaciones fidelium de villar Valle [Canaria, cum] fines vel termines ea
rum, et villare que vocant Hermedanos, cum fines vel termines earum, [usque in villa que v]ocant 
Kallidas et usque in Bedocios et usque in rio Taped vel in alaude de Sancio vel [heredibus suis et] 
usque in Bagastrano vel in termines de Villalbini. 

Ideo ego Arnulphus, episcopus, dono hec omnia [su]prascripta constituens ut nulli in postmo
dum hoc nostrum dothis vel decretum ullatenus [violari liceat, sed] inconvulsa et inviolabili perma
neat. Redditum vero Sancte Marie sedis Gerundensis ecclesie statuimus [per singulos ann]os semo
dio I et inter annona et ordeo ad adiutorium faciendum Sancti Stephani de [Kalli]das et sinodum et 
crisma accepcionis. 

Digesta est autem hec scriptura dothis V idus februarii, anno octavo regnante Leutario rege, fi
lio condam Ludovice. 

<+ Bernardus, gratia Dei episcopus Gerundensis. + Raimundus sacrista. Raimundus archilevita 
et abbas Sancti Felicis, martiris Gerunde. + P[etrus] Guilielmi. Arnallus ipodiachonus. Arnallus dig
num curavit ponere sig+num. Gaucefredus levita +>1• 

l. Signatures afegides a finals del segle XI i a principis del XII. 

397 
8 MARÇ 969 

ELs ESPosos ToDERED I ELVIRA VENEN AL coMTE MIRÓ [II DE BEsALú] L'ALou QUE TENEN EN EL COM
TAT DE BESALÚ, EN EL TERME DE MONTAGUT [DE FLUVIÀ], EN EL LLOC DIT CARRERA, I DUES PECES DE 
TERRA SITUADES A «CAMPO LONGO». FAN LA VENDA EN COMPLIMENT D'UNA SENTÈNCIA JUDICIAL. 

[O]. Original perdut. -A* Còpia del segle xv1: Barcelona, AR (ACA), Monacals d'Hisenda, vol. 840, ff. 113v-
114, ex O. 

a. MoNSALVATJE, Noticias, 11, núm. CLVI, pàgs. 216-217, ex A. 
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In nomine Domini. Ego Teuderedus et uxor mea Adalvira vinditores sumus tibi Mirone, gra
tia Dei comite, emptore. Vindimus nos tibi aulodem nostrum quod nobis advenit per parento
rum vel per excomparatione, et est ipsus alodes in comitatu Bisuldunense, in termine Monte 
Acuto, in locum que dicunt Carraria vel in eius termines. Sic vindo tibi solario cum curte et orto 
et terras cultas vel incultas et vineas vel vinealis, pomiferis vel inpomiferis, arboribus, silvis, gar
ricis, aquis, aquarum viaductibus vel reductibus, omnia et in omnibus. Et in Campo Longo pe
tias duas de terras. 

Sic vindimus tibi ista supranominata, quantum ibídem babemus vel ereditare debemus pro qua
licumque voce cum illorum affrontationes, propter ipsum forisfactum quod fecimus et propter ip
sum placitum que nos condemnavit et per ipsa legem quod nos debemus componere. Sic vindimus 
nos tibi ista omnia supranominata totum ah integram cum exios vel regressios earum. 

Quem vero ista omnia de nostro iuramus in [ tuo] 1 tradimus dominio potestatem exinde facere 
quod volueris, liberam et franquissimam et firmissimam in Dei nomine babeas potestatem. Quod si 
nos venditores aut ullus borno qui contra banc venditione ad inrumpendum venerit, non boc valeat 
vindicare sed componat ista omnia in duplo cum sua inmelioratione, et in antea ista vinditio firma 
et stabilis permaneat omnique tempore. 

F acta vinditione octavo idus marcii, anno decimo quinto regnante Leutario rege, filio Leudovi
ci quondam. 

Sig+num Teuderedus. Sig+num Adalvira, qui banc venditione fecimus et firmare rogavimus. 
Sig+num loannes. Sig+num Galafredus. Sig+num Seniuldus2 SSS. 

Daldericus presbiter, qui banc venditione scripsi cum ipsas literas fusas et SSS. die et anno quod 
supra. 

1. Manca. - 2. Senvildus A. 

398 
11 MARÇ 969 

ELS COMTES ÜLIBA [l DE BESALÚ] I MIRÓ [li DE BESALÚ], LEVITA, DONEN AL MONESTIR [DE RIPOLL] 

L'ALOU QUE TENEN AL BATET [TERME DE RIPOLL]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1046, pàgs. 763-764. 

399 
8 ABRIL 969 

fREDER I AMALRIC VENEN A GuINEDELLA, ANOMENADA BONADONA, l AL SEU FILLjOSFRED UNES TERRES 

QUE TENEN EN EL COMTAT DE PERALADA, EN DOS LLOCS DEL TERME DE VILABERTRAN. 

[O]. Original perdut, abans a Vilabertran, AM, sac «de Cabreus». -A* Regest del segle xvm: Barcelona, BC, 
ms. 729, Monumenta del P. Pasqual, vol. m, f. 415, ex O. 
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El regest del segle XVIII diu: «6 idus aprilis, anno 15 regnante Leuthario rege, filio Ludovici. Fredarius et Amal
ricus venen a Guideneldis, quae vacant Bonadomna y a Gaufredo, llur fill, terras in duobus /ocis in comitatu Petra/a
tense, in.fra terminos de vila Bertrandi et in eius adiacentias». 

400 
16 MAIG 969 

EL COMTE MIRÓ [li DE BESALÚ] DÓN.A AL MONESTIR DE SANT PERE DE CAMPRODON L'ALOU QUE ri EN 

EL COMTAT DE BESALÚ, EN EL TERME DE MONTAGUT [DE FLUVIÀ], EN EL LLOC DIT LlRRERA, I DUES PE

CES DE TERRA A «CAMPO LONGO». TÉ AQUESTS BÉNS COM A COMPENSACIÓ D'UN FURT QUE ELS ESPOSOS 

ToDERED I ELVIRA HAVIEN coMÈs. 

[O].Original perdut. -A* Còpia del segle XVI: Barcelona, AR (ACA), Monacals d'Hisenda, vol. 840, ff. 50-
51, ex O. 

a. MoNSALVATJE, Noticias, 11, núm. CLVII, pàgs. 218-219, ex A 

RE: MoNSALVATJE, Noticias, 11, pàg. 168, nota l. 

Scripturarum series declarat ut quicumque enim vult etemum evadere suplicium de istis transi
toriis rebus viam sibi salutis preparet unde ad etemam vitam pervenire valeat. Oh hoc igitur ego 
Miro, gratia Dei comes, considero pondus peccatorum meorum et pertimesco diem venturi iudicii 
quod Deo propitio adquisiturus sum. 

Dono vel trado ad domum Sancti Petri cenobii qui est situs in Campo Rotunda aladern meum 
proprium quod ego habeo in comitatu Bisuldunense, in termino de Monte Aguda, in locum que 
dicunt Carraria vel in eius termines. Sic dono ad domum Sancti Petri ipso solaria cum curte et 
orto et terras cultas vel incultas et vineas vel vinealis, pomiferis vel inpomiferis, arboribus, silvis, 
garricis, aquis, aquarum viaductibus vel reductibus, omnia et in omnibus. Et in Campo Longo pe
tias duas de terras. Et advenit mihi iste alaudes quod superius resonat per scriptura venditionis 
quod michi fecerunt Theuderedus et uxori sue nomine Adalvira vel per ipsum furtum quod illi fe
cerunt. 

Sic dono vel trado et confirmo ad prelibato monasterio Sancti Petri supranominatum cum illo
rum afrontationes et cum exiis vel regressiis earum ah integrum. lta ut ah hac die teneant et possi
deant abbates vel monachi qui militaturi ibidem sunt secundum regulam monasticam tenere et ex
fructare sine aliqua inquietatione. 

Quod si ego Miro, comes, aut ullus homo, secularis persona, qui contra hoc titulum donationis 
vel tradictionis ausus fuerit venire ad diluendum, sit culpabilis Deo et sancto Petra, et in presenti se
culo alligo in vinculo triplatione sicut humanarum continet legum ad iamdicto monasterio Sancti 
Petri sive ad illum in cuius potestate fuerit ad regendum. 

Facta autem scriptura donationis vel traditionis decimo septimo chalendas iunii, anno decimo 
quinto regnante Leuthario rege, filio Ludovici quondam. 

Miro levita hac gratia Dei comes SSS., qui hanc scriptura donationis feci et firmare rogavi. Oli
ba presbiter SSS. Sig+num Ennegone. Miro levita SSS. 

Vuldomirus presbiter, qui hanc scriptura donationis scripsi et SSS. die et anno quod supra. 
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401 
27 MAIG 969 

ELS ESPOSOS GOTMAR I ESPOSADA VENEN A L'ABAT ARNULF, BISBE [DE GIRONA], I A TOTA LA CONGRE
GACIÓ DEL CENOBI DE SANTA MARIA DE RIPOLL UNA PEÇA DE TERRA QUE TENEN EN EL COMTAT D'Oso
NA, EN LA VALL DE RIPOLL, EN L'APENDICI DE LA VIL-LA ESTAMARIU [TERME DE RIPOLL]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1051, pàg. 766. 

402 
15 SETEMBRE 969 

ERMESÈN DÓNA AL MONESTIR DE SANT MIQUEL I SANT GERMÀ DE Cu1XÀ ELS ALOUS QUE FOREN DEL SEU 
MARIT GUANDALGOT, ENTRE ELS QUALS UN EN EL COMTAT DE BESALÚ, EN LA VIL-LA PORQUERES. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats de Rosselló, Conflent i annexos. 
Regest redactat ex ABADAL, Eixalada-Cuixà, núm. 96, pàgs. 201-202. 

403 
25 MAIG 970 

L'ARDIACA ENNEGÓ, L'ARXIPRESTE GuADAMIR, ELS LEVITES ALIER I SENDRED, I TumscLE, TUTORS I AL
MOINERS DEL LEVITA ABBó, DIFUNT, DONEN A L'ESGL:tSIA DE SANTA MARIA DE LA SEU DE GIRONA DOT
ZE MUJADES DE VINYA QUE TENIA A LA VALL DITA NovEs, A CONDICIÓ QUE LES TINGUIN L'ARDIACA G1-
BERT I EL LEVITA LLOBATÓ MENTRE VISQUIN 11 MORTS AMBDÓS, UNS AL TRES DOS CLERGUES DE LA SEU 
GIRONINA. 

O.* Girona, AC, pergamins, núm. 21. -A Còpia del segle xvn: Girona, AC, 10, c. 18, Transumpta instru
mentorom, ff. 86-87, ex O. 

a. ARNALL, L'escriptura, vol. I, ap. 8, pàgs. 66-67, i vol. 11, làm. 8, ex O. - b. MARTÍ, Col./ecció, núm. 109, pàgs. 
140-142, ex O i a. 

In nomine Domini. Ennego archilevita, Guadamirus archipresbiter, Aliarius, Senderedus, levi
tas, et Teudisclus, nos qui sumus tutores et elemosinarii de condam Aboni levita. Manifestum est 
enim quia precepit nobis condam Aboni levita ut scriptura donationis fecissemus, sicuti et facimus, 
ad domum Sanctç Mariç sedis Gerunda de suum aladern, id sunt, vineas suas quod habebat in valle 
Noves, id est, sunt modiatas XII. In tale pactum vel placitum ut dum vivit Guibertus archilevita et 
Lobatone levita teneant eas in servitio Sancta Maria et post obitum suum qualiter unus de illis su
pervixerit se remaneat ad alio, et post mortem illorum qualiter supervixerit eligat duos clericos de 
Sancta Maria qui eas teneant propter remedium anime sue, et sic fadant unus post unum usque ad 
consumationem seculi. 
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lsta omnia superius scripta sic precepit nobis condam Aboni levita ut donare fecissemus ipsas vi
neas ad domum Sanctç Mariç totum ah integrum cum exiis et regresiis earum, sicut nos iuratum vel 
probatum abemus asserie condicionis propter Deum et remedium anime suç, ut firmas sint de pre
dicta çcclesia et de iamdictos clericos et de alios clericos que post eos venturi erunt. 

Et qui contra ista scriptura donationis veneri t pro inrumpendum, non hoc valeat vindicare quod 
repetit, sed componat ad predicta Sancta Maria ipsum alodem in duplo cum omni sua melioratione, 
et insuper veniat super illi maledictio davitica et fiat extraneus a liminibus sancta Dei ~clesia et ob
sorbeat eum terra sicut obsorbuit Dathan et Abiron et abeat participationem cum luda Scarioth, qui 
Dominum tradidit, amen; et in antea ista scriptura donationis firma permaneat omnique tempore. 

F acta ista scriptura donatione VIII kalendas iunii, anno XVI regnante Lothario rege, filio con
dam Ludoici. 

SSS. Ennego archilevita, elemosinarius, SSS.* SSS. Aliarius levita, elemosinarius, SSS.* SSS. Wa
damirus archipresbiter, elemosinarius, SSS.* Sig+num Galinnus. Sig+num Bonushomo. Sig+num 
Acfredus. 

(Crismó) In Dei nomine Richarius presbiter, qui ista donatione scripsi et SSS. sub die et anno 
quo supra. 

404 
28 MAIG 970 

L'ARDIACA ENNEGÓ, ELS LEVITES ALIER I SENDRED, 1 TuDISCLE, ALMOINERS DEL LEVITA ABeó, DIFUNT, 

DONEN A L'ESGLÉSIA DE SANTA MARIA DE LA SEU DE GIRONA LA VINYA QUE TENIA A ESPIELLS [TERME DE 

CERVIÀ DE TER], A CONDICIÓ QUE LA TINGUI EL SAGRISTÀ ESPERANDÉU MENTRE VISQUI I, MORT ELL, UN 

ALTRE CLERGUE DE LA SEU GIRONINA. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Carlemany, pàg. 259, ex O. 

a. MARQUÈS, Cartoral, núm. 56, pàgs. 143-144, ex A 

RE: BOTET, Cartoral, núm. 54. 

[I]n nomine Domini. Ennego archilevita, Aliarius, Senderedus, levitas, et Teudisclus1, nos qui 
sumus elemosinarii de quondam Aboni levita. Manifestum enim quod precepit nobis ut scripturam 
donationis fecissemus ad domum Sancte Marie sedis Gerunda, sicuti et facimus, de sua vinea quam 
habebat in vineario de Espezellos, quod ad illi advenerat per sua hereditate, quod sunt modiatas Ill. 
In tale pactum vel placitum ut dum vivit Sperandeus sacrista teneat et possideat in servitio Sancta 
Maria et sic fadat unus post unum usque ad consumationem seculi. lstam vineam suprascriptam sic 
donamus nos predicti elemosinarii ad iamdicta ecclesia propter Dominum et remedium anime sue, 
sicut2 nos iuratum vel probatum habemus aserie condicionis, ut firma sit de predicta ecclesia et de 
iamdicto Sperandeo et de alios clericos qui post eum venturi erunt post eum. 

Et qui contra ista scriptura donationis veneri t pro irrumpendum, non hoc valeat vendicare quod 
repetit, sed componat ista vinea in duplo ad predicta Sancta Maria cum omni sua melioratione et in
super veniat super illum maledictio davitica et fiat extraneus a liminibus sancta Dei Ecclesia et oh-
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sorbeat illum terra sicut absorvuit Dathan et Abyron, et habeant participacionem cum luda Sca
rioth, qui Dominum tradidit, amen; et in antea ista donatio firma permaneat omnique tempore. 

F acta ista scriptura donationis V kalendas iunii, anno XVI regnante Lotario rege, filio quondam 
Lodovici. 

SSS. Ennego archilevita, elemosinarius, SSS. SSS. Aliarius3 et levita, elemosinarius. SSS. Sen
deredus levita, elemosinarius. SSS. Wadamirus archipresbiter et elemosinarius SSS. Sig+num Bo
nushomo. Sig+num Acfredus. Sig+num Galindus. 

(Crismo) In Dei nomine Richarius4 presbiter, qui istam donationem scripsit et SSS. sub die et 
armo quo supra. 

l. Teudesindus; però en el text original del document anteriorTeudisclus. - 2. sicut repetit. - 3. Allasius. -4. Ricarius. 

405 
[MAIG-DESEMBRE 970?] 

CESARI, ARQUEBISBE DE TARRAGONA [1 ABAT DE SANTA CECÍLIA DE MONTSERRAT], EN CARTA DIRIGIDA 

AL PAPAjOAN [XITI], LI EXPOSA LA NEGATIVA DE L'ARQUEBISBE EIMERIC DE NARBONA I DELS BISBES PERE 

DE BARCELONA, ARNULF DE GIRONA, ARA DIFUNT, ATó D'OsoNA I Gu1sAD D'URGELL, A RECONlIXER LA 

SEVA AUTORITAT METROPOLITANA. PER AIXÒ LI PREGA QUE TRAMETI EL SEU CONSELL I EL PAL•LI PER MIT

JÀ DEL SACERDOT GALÍ. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. l 080, pàgs. 784-786. 

406 
GENER [971] 

EL PAPA)OAN [XIII], EN BUTLLA ADREÇADA AL BISBE SUNYER [D'ELNA] 1 AL SEU PARE, EL COMTE GAus

FRED [D'EMPÚRIES-ROSSELLÓ], AIXÍ COM AL POBLE, A L'ARDIACA I ALS ALTRES CANONGES DE GIRONA, ELS 

FA SABER QUE HA UNIT ELS DRETS METROPOLITANS DE TARRAGONA A LA SEU D'OSONA, DE LA QUAL HA 

NOMENAT ARQUEBISBE EL BISBE ATó I L'HA CONSTITUÏT PROVISOR DE LA SEU DE GIRONA. 

[O]. Original perdut. -A* Còpia del segle x1: Vic, AC, cal. 9, episc. l, núm. 74. - B. Còpia del segle xu: Vic, 
AC, cal. 6, núm. 2030 (h). 

a. VILLANUEVA, Viage, VI, ap. XVII, pàg. 276. - b. Analecta iurispontificis, vol. X, Roma, 1855, pàg. 312. -c. 
MoNSALVAT.JE, Noticias, 21, núm. XXIV, pàg. 346. - d. JUNYENT, Diplomatari de Ja catedral, núm._409, 
pàgs. 343-344. 

RE: }AFFÉ, Regesta, núm. 3 749. - ZIMMERMANN, Papstregesten, núm. 4 79. - MAaTf I BoNET, Regesta, núm. 21. 
- ÜRDEIG, Ató, núm. 34. 

Iohannes episcopus, servus servorum Dei, dulcissimis filiïs Suniario episcopo et Gaucefredo co
miti, genitori eius, et cuncte plebi atque archidiachono et ceteris cannonicis sanctae Girundensis 
aecclesiae, in Domino salutem. 
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Nec vos latere volumus quia Terraconensis aecclesiae, episcopalem olim sedem quae oh barba
rorum incursum plebe defecit, aecclesiae Ausonensi, nostrae apostolicae sedis auctoritate univimus 
et archiepiscopalem sedem constituimus, in qua archipresul Atto ordinatus, palleo a Romana sede 
accepto, episcopos quondam Terraconensi aecclesiae subiectos sibi nunc subditos habeat et in eis 
sedibus quae olim eidem aecclesiae subiecte fuerint episcopos ordinet. Et quia eum ad boc agendum 
idoneum reperimus, nostrae auctoritatis precepto, eiusdem Girundensem vestrae ecclesiae provis
sorem concedim us et ordinamus, et vos ita ei subiectos sicut fi.lias patri esse et obtemperare volumus 
et optamus. 

Scriptum per manum Petri1 notarii et scriniarii sanctae Romanae aecclesiae, in mense ianuario, 
indictione XIIII. 

l. Georgii B. 

407 
[GENER 971] 

EL PAPA]OAN [XIII], EN BUTLLA ADREÇADA [AL COMTE BORRELL DE BARCELONA-GIRONA O AL COMTE 

ÜLIBA DE BESALÚ], LI NOTIFICA QUE, HAVENT TINGUT CONEIXEMENT DE L1ELECCIÓ I LA CONSAGRACIÓ 

ANTICANÒNIQUES D 1UN NEÒFIT COM A BISBE DE L'ESGLÉSIA DE GIRONA, HA NOMENAT ATó, ARQUEBISBE 

[DE V1c], PROVISOR I GOVERNADOR DE L'ESMENTADA ESGLÉSIA. 

O.* Vic, AC, armari de les butlles (abans cal. 37). Document en papir. 

a. España Sagrada, XXVIII, ap. V, pàgs. 252-253. - b. M1GNE, Patrologiae, CXXXV, pàg. 988. - c. MILLARES, 

Documentos pontificios, pàgs. 144-147. - d. KEHR, Die a/testen Papsturkunden, núm.V, pàgs. 45-47. - e. 
Pontificum Romanorum diplomata pa¡,yracea, làm. VIII. -f.JUNYENT, Diplomatari, núm. 407, pàgs. 341-342. 

RE: jAFFt, Regesta, núm. 3 7 50. - MUNDÓ, Notes, pàg. 115. - Z1MMERMANN, Papstregesten, núm. 480. - MAR

TÍ I BONET, Regesta, núm. 22. - ÜRDEIG, Ató, núm. 35. 

+ lohan[nes episcopus, servus s]ervorum Dei1, gloriosissimo et[ ................... apostolicam bene-
dic]tionem et carissimam salutem. 

Filiationi tuae notum esse volumus q[uod ... ] ex parte [ ... ] accepimus [ ... ] quid [ ... ] d[ ... ]tris 
con[ ... ]tur agnovimus qualiter in vestris partibus, qu[od valde dolendum est] atque dicendum, ut in 
vestris partibus subito ex laicis sacerdotes efficiant, quod gravissimum et detestabile omnium debet 
esse Christi fidelium, unde quia omnium eclesiarum Dei nos sollicitudo coadtat tam pestiferum [ ... ] 
a regno Dei et innonestum vitium a cunctis catholicis christianis funditus eradicare satagimus, fulti 
et moniti apostolorum et sanctorum patrum auctoritas, maxime beatissimi pape Gregorii, ubi inter · 
cetera ad Siagrio, episcopo Agustudinensis, scribens ait: 

«Hoc quoque ad nos peivenisse non dissimili dignum detestatione complectimur, quod quidam, 
desiderio honoris inflati, defunctis episcopis tonsorantur, et fiunt repente [ex] laicis sacerdotes, atque 
inverecunde religiosi propositi ducatum arripiunt, qui nec esse aduc milites didicerunt. Quid putamus 
quid isti subiectis prestaturi sunt, qui antequam discipulatus limen attingant, tenere locum magisterii 
non formidant? Qua de re necesse est ut si quamvis inculpati quisque sit meriti, ante tamen per dis-
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tincta ordinis e[ccle]siastici exerceatur officia. Videat quod imitetur, discat quod doceat, informetur 
quod teneat; ut postea non debeat errare, qui eligitur viam erranti demonstrare. Diu ergo religiosa 
meditatione poliatur ut placeat, et sic lucema super candelabrum posita luceat, ut adversa ventorum 
vis irruens conceptam eruditionis flammam non extinguat, sed augeat. Nam cum escriptum sit: "Ut 
prius quis probetur, et sic ministret"2; multo amplius ante probandus est, qui populi intercessor assu
mitur, ne fiant causa roine populis sacerdotes mali. Nulla igitur contra oc excusatio, nulla potest esse 
defensio, quia cunctis liquido notum est que sit in huius rei diligentia sancti egregii sollicitudo docto
ris, qua neofitum ad hordines vetat sacros accedere. Sicut autem tonc neofitus dicebatur qui in initio 
in sancte fidei erat eruditione plantatus, sic modo neofitus habendus est qui repente in religionis ha
bito plantatus, ad ambiendos honores sacros inrepserit. Ordinate ergo ad ordines ascendendum est; 
nam casum appetit qui ad summa loci fastigia postpositis gradibus per abrupta querit ascensum»3• 

Et quia Gerundensem ecclesiam, sine plebi et populi electionem, episcopum neofitum conse
cratum audivimus, quod nulla ratio sinit ut inter episcopos habeantur qui nec a clericis sunt electi 
nec a plebibus expetitis, modis omnibus volumus et iubemus ut eiusdem sanctae Gerundensem ec
clesiae Attonem, virum venerabilem, archipresulem et confratrem nostrum, provisorem et gubema
torem ipsi[us] ecclesiae in omnibus preesse constituo, ita sane ut plebem et populum sibi commisum 
sic iuste et canonice regat, quatinus pro illis Deo redditurus sit rationem in die iudicii. 

1. La primera ratlla és escrita en lletres de mida gran. - 2. I Tim. Ill, l O. - 3. Fragment de la carta de sant Gregori el Gran, 
papa en 590-604, als bisbes d'Autun, Lió, Arle i Viena: Epistolarum, líber IX, epístola CVI (vegeu MIGNE, Patrologiae, LXXVII, 
cols. 1030-1031). 

408 
17 ABRIL 971 

SESMONA VEN UNA TERRA QUE TÉ EN EL COMTAT DE GIRONA, EN EL TERME DE CORTS [TERME DE COR

NELLÀ DEL TERRI], PEL PREU DE VUIT SOUS. 

O.* Montserrat, AM, pergs. de Sant Cugat, núm. 26. Al dors: «Gerunde ad Curtes» (s. xn) i «Comalla» (s. XVI). 

In nomine Domini. Ego Sesemona vinditor su[m ..... ]ne, emtore. Per anc scriptu[ram vindicio-
nis mee] vin[do tibi] tera mea propria que mihi adveni[t .......... ), et est ipsa tera in comitato Gerun-
dense, in terminio [ de Cur]tes. Et afrontad ipsa terra: de parte orientis in terra de me vinditore, abet 
dextros XXXXIII [et paso; et de meridie] similiter in tera de m[e vi]nditore, abet dextros II et paso; 
et de occiduo in tera de Bella femina, abet dextros [ ..... et paso]; et de circi in tera vel in prado de me 
vinditore, abet dextros VI et paso. 

Quantum infra istas IIII afrontaciones [in]cludunt sic vindo tibi totum ah integrum, cum ecxio 
vel regresio earum, in propter precium solidos VIII et nihilque de [ipso precio] aput te emtore non 
remansit, est manifestum. 

Quem vero ipsa omnia superius scripta de meo iuro in tua trado [po]testate ad omnia que vo
lueris. Quod si ego vinditor aut ullus orno qui contra ista carta vindicione venerid ad in[rumpen
dum], non oc valead vindicare set componat cum sue inmelioracione, et in antea ista vindicio firma 
permanead omni [tempo]re. 
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Facta carta vindicione XV kalen[d]as madii, ano XVII regnante Leutario rege, filio Ludovici 
condam. 

Sig+num Sesemona, qui anc carta vindicione fecit et firmare rogavit. Sig+num Seniofredo. 
Sig+num Ermegelles. Sig+num Balderigo. 

SSS. [ ... ]ctore presbitero, qui anc carta vindicione scripsit et SSS. die et ano qod supra. 

409 
2ÜABRIL 971 

HoM VEN AL BISBE MIRÓ [DE GIRONA] UN ALOU SITUAT A «FAFILANS» I A ARçAMALA [TERME DE SANT 
]oAN DE LES ABADESSES]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1094, pàg. 795. 

410 
20 ABRIL 971 

EL BISBE MIRÓ [DE GIRONA] DÓNA AL MONESTIR DE RIPOLL L1ALOU QUE T:t A LA VALL DE RIPOLL, ALS 
LLOCS DE «FAFILANS» l ARÇAMALA [TERME DE SANT JOAN DE LES ABADESSES]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1095, pàgs. 795-796. 

411 
lOJUNY 971 

ELs ESPosos BELL I ERMEGOT VENEN A GoNDEVf I A LA SEVA MULLER GELSÈN TRES QUARTERADES DE 
VINYA QUE TENEN PER COMPRA I PEL SEU SENYOR, EL LEVITA ALEXANDRE, DIFUNT, EN EL COMTAT DE 
GIRONA, A LA VALL D'ANGLÈS, DINS EL TERME DE LA VIL-LA DITA PALOU [TERME D'AMER], PEL PREU DE 
VINT SOUS. 

O. Vic, AC, cal. 6, núm. 165. 

a.* JUNYENT, Diplomatari de la catedral, núm. 412, pàgs. 345-346, ex O. - b. ARNALL, L'escriptura, vol. I, ap. 9, 
pàgs. 67-68, i vol. 11, làm. 9, ex O. 

In nomine Domini. Ego Bellus et uxor sua Ermegodo vinditores sumus vobis Gondovino et 
uxori sue Gelesinda, hemptores. Per hanc scriptura vindicionis nostre vindimus nos vobis vinea nos
tra quarteiradas Ill, qui nobis advenit per comparacionem vel per seniorem nostrum, nomine Ale
xandrio levita, qui fuit condam. Qui est ipsa vinea in comitato lerundense, in valle Angles, infra ter
minio de villa que vocant Palaciolo. Qui afrontat ipsa vinea: ah oriente in vinea de Aurucia femina, 
de meridie in vinea de Senderedo vel suos eredes, de auciduo similiter in vinea de iamdicto Sende-
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redo vel suos eredes vel in ipsa via qui pergit ubique, et de circi in vinea de Witiza vel in ipsa via qui 
inde pergit vel in qualecumque locis. 

Quantum infra istas llllºr afrontaciones includunt sic vindimus nos vobis ipsa vinea ah integre, 
cum exio vel regressio suo, id est, propter precium solidos XX et nihil exinde non remansit, et est 
manifestum. 

Quem vero ipsa vinea de nostro iure in vestro tradimus1 dominio a[c] 2 potestatem ex presenti 
die et tempore. Quod si nos vinditores aut ullus homo qui contra hanc ista scriptura vindicionem 
venerit ad inrumpendum, non oc valeat vindicaret set componat vobis ipsa vinea in duplo cum 
omni sua inmeliorationem, et in antea ista scriptura vindicionis firmis et stabilis permaneat omni
que tempore. 

F acta ista scriptura vindicionis 1111 idus iunii, anno XVII regnante Leuthario rege, filio condam 
Ludovici. 

Sig+num Ermegodo, qui ista scriptura vindicionem fecimus et testes firmare rogavimus. 
Sig+num Senderus. SSS. Unifredus presbiter.* SSS. Enecum clericus SSS.* SSS. Bellus SSS.* 

SSS. Gumila presbiter, qui ista scriptura vindicionem scripsi et SSS. die et anno quod supra. 

l. dimus, repetit. - 2. Manca. 

412 
2 DESEMBRE 971 

SUNIFRED I QUINTILÓ VENEN A GUIMERÀ UNA PEÇA DE TERRA QUE TENEN PER HERlNCIA EN EL COMTAT 

DE PERALADA, DINS EL TERME DE SANT QUIRZE [DE COLERA], EN EL VILAR DE SUNIFRED, PEL PREU 

D 1UNS SOUS DETERMINATS I SIS DINERS. 

[O]. Original perdut. Potser el document copiat per Caresmar a Besalú, AM de Sant Pere, procedent de Sant 
Quirze de Colera, unit al de Besalú des de 1592. - A.* Còpia del segle xvm: Bellpuig de les Avellanes, 
Monestir de Santa Maria, Ms. B del pare J. Caresmar, f. 112, ex O. Text transcrit per M. S. Gros. 

In nmnine Domini. Ego Seniofredus [et Chint]ila femina vinditores sumus Wimara, emptores. 
[Per hanc scriptu]ram vindi[cionis] nostre vi[indimus] tibi in territorio Petralatensis, intra terminos 
de Sancti Ciricii, in villare quod vocant de Seniofredo, cum terra nostra propria que nobis advenit 
per parentorum nostrorum. Et afrontat ipsa terra: de orientis in chassa de Rechamiro, et habet dex
tros [ ... ]; et de meridie affrontat in chassa [de Er]meriga femina, et abet dextros V; et de occiduo 
afrontat infra strada, et abet dextro [I]; et de circio affrontat in chassa de Sendelewa femina, et abet 
dextros V; et abet dextro altus VI et de media pede. 

Et quantum infra istas quatuor affrontationes includunt sic vindimus tibi ipsa terra ah omni in
tegritate, cum exiis et regressiis earum, propter precium solidatas [ ... et] denarios VI. 

Quem vero predicta sicut superius scripta de nostro iuramus in tuo tradimus dominio et potes
tate, et quid[quid exinde face]re vel iudicare volueritis, libera in Dei nomine abeas potestatem. 
Quod si nos vinditores aut ullus alius homo qui de terra ista scriptura vinditionis venerit ad inrum
pendum vel qui hoc fecerit, tunc componat ista terra in duplum et non sit disrumpta et in omnibus 
habeat firmitatem. 
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Facta ista scriptura vinditionis IV nonas decembris, anno XVIII regnante Leutario rege, filio 
Ludovici1. 

Signum Seniofredus. Signum Chintila femina, qui ista scriptura vinditionis fecit et firmare ro-
gavit. Signum Sonius. Sig[num ........... ]. 

Argoumirus presbiter, qui ista scriptura vinditionis scripsit et SSS. die et anno quo supra. 

l. Karoli, per error, A. 

413 
l GENER 972 

MIRÓ, COMTE [DE BESALÚ] I BISBE [DE GIRONA], EN UN JUDICI PRESIDIT PER ELL MATEIX I PELS JUTGES 

JoAN, ÜRUÇ I ÜDSàN I PEL VESCOMTE GuANDALGOT, A PETICIÓ DEL LEVITA ABBó, REPRESENTANT DEL 

MONESTIR DE SANT BENET DE BAGES, EVACUA I RESTITUEIX A L1ESMENTAT MONESTIR ELS ALOUS QUE LI 

HAVIA DONAT LA DIFUNTA RICARS EN EL COMTAT DE BESALÚ, A LA VALL D 1EN BAS, A LA VIL-LA DITA LES 

PRESES, AMB L1ESGLÉSIA DE SANT PERE I ELS VILARS. 

O.* Montserrat, AM, pergs. de Sant Benet de Bages, núm. 1047. -A. Còpia de l'any 1335: Montserrat, AM, 
pergs. de Sant Benet de Bages, núm. 1048, ex O. 

RE: VILLANUEVA, Viage, XIII, pàgs. 69-71. 

El pare Villanueva ja veié el problema de la data {l gener 971) d'aquest document, car precisament el ge
ner de 971 el papa Joan XIII nomenà l'arquebisbe Ató de Vic governador de la seu de Girona, per a la qual ha
via estat designat il·legalment un neòfit (Doc. 407). Sembla, doncs, que l'any del rei Lotari ha de ser el xvm i, 
per tant, el 972 del calendari julià. 

In iudicio Mirone, gracia Dei comes adque episcopus, et iudices Ioanes, Orucio et Audesindo et 
vicescomite Guandalgaude et Bonucius clericus et aliïs nobilis viris qui ibidem fuerunt, in presencia 
Tassio, Fredulus, Auriolus, Adalberto, Bonefilio, Amalrigo, Lup Sancio et sagone Auricio et alio
rom bonorum hominum qui ibídem aderant, a peticione Abone levita qui est assertor de monacis 
qui sunt in congregacione Sancti Benedictí cenobii qui est situs in comitatu Minorisa, in campo 
Baias, iusta fluvium Lubricato, et est ibidem fundatus in onore Domini et sub tuicione Sancti Petri 
apostoli sedis Rome. Isti predicti et alii nobilis viri erant in presencia predicto comiti quando venit 
predicto Abone et petivit Sesemundo, per vocem predicto comite, pro alaudes de Sancti Benedictí 
quod ibidem concessit vel relinquit per sua scriptura condam Richardi femina et successerunt ei pre
dictos alaudes ad condam Richardi femina de viro suo condam Alienardi, qui eos aprehendit et abs
traxit de eremo. 

Et sunt ipsos alaudes in comitatu Beseldunense, in valle qui nuncupant Basso et in predictos 
alaudes sunt villas que vocant Presas, ubi eclesia fundata est in onore sancti Petri, et ipso Puiolo et 
ipsa Avellaneda et ipsa Nespoleda et ipsos villares que vocant Corbos et ipso villare Novo cum fines 
vel termines eorum, id est, domos, curtes et ortos, terras et vineas, mulinares et pratis, pascuis, sil
vas, garricis, aquis; istos predictos alaudes cum illorum terminos tenebat predicto comite, unde 
Abone petivit predicto Sesemundo per vocem predicto comite qui eos tenebat et posidebat iniuste. 
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Unde Sesemundo in suis responsis dixit quod non eos tenebat iamdicto comite iuste, set pervo
cem de conda fratri suo, domno Seniofredo comiti, cuius Deus sit memoria, qui eos ei relinquit in 
ea videlicet racione ut venisset exinde ad directum iudicium isto iamdicto Mirone comite aput mo
nacis de predicto Sancti Benedicti, ut si potuisent invenire quod suum directum fuiset de iamdicto 
comite domno Seniofredo, tenere eos fesisset isto iamdicto fratri suo, domno Mirone comite, ad 
suum proprium et dare exinde fecisset pro anima sua solidos quingentos; et si directum potuisent in
venire ut istos predictos alaudes succedere debeant ad fideles Sancti Benedicti, reddere eos ibídem 
fecisset isto fratri suo, domno Mirone comite. 

Et venimus exinde ad iusticia in Beselduno et invenit predicto comite Mirone cum supradicti iu
dices vel ceteri fideles sui ut ipsos alaudes per iusticia debent succedere ad dominium Sancti Bene
dicti per vocem condam Richardi femina, qui eos ei concessit; interea venit debita mors a predicto 
Sesemundo, qui fuit assertor de supradicto comite, propter hoc non potuit Sesemundo dictos pre
dictos alaudes scriptura exvacuacionis firmare. 

Propterea ego Mirone, gratia Dei comite adque episcopus, pro amorem Dei et onorem Sancti 
Petri apostoli et Sancti Benedicti et pro animam condam fratri meo, domno Seniofredi comiti, ex
vacuo me de ipsos iamdictos alaudes et firmeo me in ista scriptura exvacuacionis mea propria vo
luntate, cuia recognosco quod plus debent esse predictos alaudes de domum Sancti Benedicti in 
onorem Sancti Petri quam de me aut de nullum alium hominem. 

F acta recognicione vel exvacuacione kalendas ienuarii, anno XVII regnantem Lotario rege. 
Miro, gracia Dei episcopus atque comes SSS.*, qui ista scriptura recognocione vel exvacuacione 

firmavit et fecit per testes roborare iussit. Endalecus presbiter SSS.* Dela levita SSS.* Suniarius le
vita SSS. * SSS. Abbo levita SSS. * Sig+num Oliba. Sig+num Oriolus. Sig+num Seniofredus. 
Sig+num Eldemares. Sig+num Eldefredus. Sig+num Salla. Sig+num Emenus. Adalbertus SSS.* SSS. 
Audesindo, predicto iudice SSS.*, qui hunc ista scriptura recognicionis vel exvacuacionis laudavit at
que firmavit. SSS. Ioanne iudex SSS.* 

Baldemares presbiter, qui hunc recognicione vel exvacuacione scripsit et SSS. die et armo quod 
supra. 

414 
6JUNY972 

AMALVIJA VEN A ÜLIBÀ UNA PEÇA DE TERRA QUE HERETÀ DELS SEUS PARES EN EL COMTAT D'ÜsONA, EN 

L'APENDICI DE LA SEU DE V1c, EN EL LLOC ANOMENAT SOCARRATS, ENTREMIG DE TERRES DEL MONESTIR 

DE SANT PERE DE RoDES I DE SANT PERE DE LA sEu DE Vic, PER TRES sous I MIG. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1120, pàgs. 811-812. 

415 
13 AGOST972 

LLOP SANÇ DÓNA AL MONESTIR DE SANT PERE DE CAMPRODON UN ALOU QUE POSSEEIX A SANT LLORENÇ 

DE LA MUGA. 
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[O]. Original perdut. 

RE:* MoNsALVATJE, Noticias, 11, núm. CLIX, pàgs. 220-221. 

367 

El regest de Monsalvatje diu: «Lupo Sancio hace donación al monasterio de San Pedro de Camprodón, de 
un alodio que poseía en San Lorenzo de la Muga, cuyos límites eran: con tierras de Petro de Vilalonga, Montca
nut y río Scacari, con fecha 13 de Agosto del año 972». 

416 
3 DESEMBRE 972 

MIRÓ, BISBE [DE GIRONA], SIGNA LA DOTALIA DE L'ESGLÉSIA MONÀSTICA DE SANT BENET DE BAGES, LA 

QUAL HA ESTAT CONSAGRADA PELS BISBES FRUJÀ DE Vic, GmsAD D'URGELL I PERE DE BARCELONA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1127, pàgs. 816-820. 

417 
5 SETEMBRE 97 3 

ELS ESPOSOS .ANSULF I LETGARS VENEN UNA TERRA QUE TENEN EN EL COMTAT DE GIRONA, A LA VALL 
D'ANGLÈS, DINS ELS TERMES DE «RIBA FREICTA» I «FREXANO», PEL PREU DE TRES sous. 

O.* Barcelona, AR (ACA), Monacals, pergs. de Santa Maria d'Amer, núm. 4. 

a. PRUENCA, Diplomatari, núm. 15, pàg. 47, ex O. 

RE: SEVILLANO, Inventario, Santa Maria d'Amer, núm. 4, pàg. l. 

In nomine Domini. Ego Ansulfus et uxori sua Laudegarda vinditores sumus tibi[ ....... , emtore]. 
Per hanc scriptura vindicionis nostre vindimus nos tibi terra nostra cum ipsos arboribus vel pomife
ros et cum ips[os] castanarios qui ibídem sunt1• Qui est ipsa terra in comitato Ierundense, in valle 
Angles, infra terminio de Riba Freicta vel ad ipso Frexano. Qui afrontat ipsa terra: cum ipsos arbo
ribus ah oriente, de meridie in terra de Margencia femina vel suos eredes, de auciduo in terra de nos 
vinditores vel de nostros eredes, et de circi in terra de Matresinda femina vel suos eredes. 

Quantum infra istas IIIlºr afrontaciones includunt sic vindimus nos tibi ipsa terra ah integre2, cum 
exio vel regressio suo, id est, propter precium solidos m et nihil exinde non remansit, et est manifestum. 

Quem vero ipsa terra cum ipsos arboribus de nostro iurç in tuo tradimus dominio a potestatem 
ex presenti die et temporç. Quod si nos vinditores aut ullus homo qui contra hanc ista scriptura vin
dicionem venerit ad inrumpendum, non hoc valeat vindicaret set componat tibi ipsa terra cum ipsos 
arboribus in duplo cum omni sua inmelioracionem, et in antea ista scriptura vindicionis firmis et 
stabilis permaneat omni tempore. 

F acta ista scriptura vindicionis nonas setember, anno XVIIII regnante Leuthario rege, filio con
dam Ludoici. 
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Sig+num Ansulfus. Sig+num Laudegarda, qui ista scriptura vindicionem fecimus et testes firma
re rogavimus. Sig+num Undila. Sig+num Teudericus. Sig+num loannes. 

SSS. Gumila presbiter, qui ista scriptura vindicionem scripsi et SSS. die et armo quod supra. 

l. qui ibidem sunt, repetit. - i. integere, sic. 

418 
20 OCTUBRE 973 

EL·LÓ, DEVOTA, DÓNA A LA SEU D'ELNA I AL SEU BISBE SUNYER DIVERSOS BfNS QUE n AL ROSSELLÓ I AL 

VALLESPIR. TAMBf LI DÓNA UNS BfNS SITUATS EN EL COMTAT D'EMPÚRIES, EN LES VIL-LES PALOL [DE 

VILA-SACRA], FORTIÀ I PAU l EN EL LLOC ANOMENAT «BUDIGA» [VALLETA]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats de Rosselló, Conflent i annexos. 
Regest redactat ex París, BN, Col. Moreau, 11, ff. 92-93. 

419 
19 NOVEMBRE 973 

EL PREVERE SuNIFRED VEN AL SEU NEBOT SUNIFRED [FUTUR VESCOMTE DE GIRONA] L'ALOU QUE Tf EN 

EL COMTAT D'OSONA, EN EL TERME DEL CASTELL D'ÜRSAL [MALLA], PER CENT sous. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1146, pàg. 832. 

420 
4GENER 974 

EL COMTE GAUSFRED [D'EMPÚRIES] I EL SEU FILL, EL BISBE SUNYER [D'ELNA], DONEN AL MONESTIR DE 

SANT PERE DE RODES EXTENSOS DOMINIS EN EL COMTAT DE PERALADA: TOTES LES TERRES LITORALS 

COMPRESES ENTRE EL LLOC DE «LENTISCLUM» I LA PUNTA DELS TRES FRARES, AMB ELS PORTS I LES PES

QUERES; ELS CASTELLS DE VERDERA I MIRALLES, AMB ELS BOSCOS I POSSESSIONS; TERRES A LA VALL DE 

LLANÇÀ, AMB ELS PORTS I LES PESQUERES; L'ESGLfSIA DE SANT BALDIRI DE TAVELLERA [TERME DEL 

PORT DE LA SELVA] I ALTRES BfNS. AQUESTES PROPIETATS PERTANYEN ALS DONADORS EN PART PER DO

NACIÓ REIAL I EN PART PER HEd.NCIA DE LLURS AVANTPASSATS. 

[O]. Original perdut. - [A]. Còpia en una confirmació feta pel comte Ponç Hug d'Empúries, l'any 1283, a Sant 
Pere de Rodes, AM, perduda. - [B]. Còpia, potser del segle xn o xm, vista per Pujades a Sant Pere de Ro
des, AM, «Libro llamado registro núm. 223», ara perdut, ex O. - (C]. Còpia del 13 d'agost de 1339, ara 
perduda, ex B. - [D]. Còpia del 2 de gener de 1629, autoritzada pel notari de Llançà Gabriel Espigoler, 
vista al monestir l'any 1752, ara perduda, ex A - [E]. Còpia del 20 de gener de 1629, autoritzada pel no
tari de Llançà Gabriel Espigoler, vista al monestir l'any 1752, ara perduda, ex C. -F. Còpia del segle xvn: 
París, BN, Col. Baluze, 107, f. 433, ex B.-G. Còpia del 14de març de 1687: Cadaqués,AP, ex A-H.* 
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Còpia del 4 de febrer de 1752: Madrid, AHN, Códices, S-791, Descripción del Real Monasterio de San Pedro 
de Roda, ff. 6-13, ex E. -1. Còpia del 14 de febrer de 1752: Madrid, AHN, Códices, S-791, Descripción del 
Real Monasterio de San Pedro de Roda, ff. 42-52, ex D. 

a.* Marca hispanica, ap. CXVI, cols. 903-906, ex E. - b. Catalunya Romànica, vol. IX, pàg. 666, ex a. 

RE: España Sagrada, XLIII, pàgs. 350-351. - PUJADES, Crónica, 7, pàgs. 35-37, ex B. -MONSALVATJE, Noti
cias, vol. 11, núm. CLXII, pàgs. 221-222, i vol. 25, pàgs. 42-43. - Catalunya carolíngia. Els diplomes caro
lingis a Catalunya, pàgs. 235-238. 

Ramon d'Abadal, en l'última obra citada, dóna la correspondència, en tres columnes, entre les donacions 
registrades en el document present, en la butlla del papa Benet VI del mateix any (Doc. 421) i en el precepte 
del rei Lotari de l'any 982 (Doc. 483). L'últim paràgraf de l'escatocol (Qui vero custos ... mereatur) resulta ser, 
sorprenentment, el mateix de les butlles papals. No es pot pas descartar que es tracti d'un document refet o in
terpolat a partir precisament dels dos documents esmentats i d'altres. 

Dum fragilitas humani generis pertimescit ultimum vitae temporis subitanea transpositione 
venturum, oportet ut inveniat unumquemque hominem paratum, ne sine aliquod boni operis res
pectu migrare de seculo audeat, nisi1 suo iure et ratione consistat. Oh hoc igitur in Dei nomine ego2 

Gauzfredus, comes, dono ad domum Sancti Petri coenobii quod dicitur Rodas, qui est situs in co
mitatu Petralatense, supra mare, subtus castrum quod dicunt Verdaria. 

Dono ibidem ad ipsum coenobium sive servientibus ibidem, unacum prole meo3 Soniario, prae
sule, propter amorem Dei omnipotentis et clavigeri summi, et propter adipiscendam aetemae vitae 
beatitudinem et evadendi suplicium mortis perpetuae, terras eremas sive cultas seu incultas, cum sil
vis atque4 garricis, cum arboribus pomiferis sive glandiferis, simul cum ipsas ecclesias eremitanas 
quae in illorum terminis sunt, cum pascuis et piscatoriis, molendinariis, fontibus, aquae itibus5 vel 
reitibus, viaeductibus vel reductibus, montibus et vallibus, collibus et rupibus, loca montuosa et pla
nitiosa, quantum in omnia et in omnibus infra hos terminos continetur. 

In primis habet terminum ipsa una terra simul cum ipso mare cum suos portos et suas pisca
torias de ipso porto quod dicunt Armirodas, de ipso loco quod dicunt ad ipsum Lentisclum usque 
ad locum quem dicunt Tres Fratres; inde vadit ad ipsum molinum de Balaschone; inde pergit ad 
ipsa Tamarit, deinde vadit ad ipsam Petram Fictam et inde6 usque ad ipsa Matella cum prato Go
mesindo; et ascendit per ipsa serra quae ibidem est usque in ipso Fictorio de Pigninello, atque 
inde ascendit in summitatem ipsius montis Pigninelli; inde descendit per ipsa via quae inde per
git usque ad locum ubi dicunt ad ipso Sorberollo7; et inde descendit ad ipsa Clusa et vadit des
cendendo usque ad ipso casale de Frivalane8; atque inde ascendit per iamdicta via usque ad ipso 
casale de Salvatore; deinde ascendit9 ad ipsum collum de Vinea Vetula; inde vero ascendit in sum
mitatem de ipso puio10 altiore qui ibidem est, qui habet inhonestum atque incompositum nomen, 
cuius tamen nomen omnibus notissimum est, quem nos propter deformitatem scribere devita
mus; et inde vadit per ipsa serra usque ad collum qui est super casale de Ermenardo atque inde va
dit ad collum vel ad fontem de Filmera; inde vero vadit ad collum Sancti Genesii usque in ipsa via 
quae ibidem est; deinde descendit per ipsa via usque ad collum de Teuda 11 atque inde descendit 
ad ipso chero qui est in ipsa via; deinde descendit per ipsa via usque in ipsos Collellos atque inde 
ascendit usque in summitatem ipsius montis quem dicunt Miralio et inde per ipsa serra usque in 
ipso wadello de Subiradellos12; deinde ascendit usque ad ecclesiam Sancti Stephani et concludit 
ipsam ecclesiam praedictam infra ipso termino sicque vadit per ipsa serra quae est super ipsos Su-
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biradellos usque in summitatem de ipsa wardiola 13 quae est ad ipso maliolo de iamdicto coenobio 
Sancti Petri. 

Et donamus ibídem ad ipsum coenobium Sancti Petri ipsum castrum quod dicunt Verdaria, si
mul curo ipsa Pinna Nigra et curo ipso Castellare et curo ipso Fictorio et reliquas rochas et rupes 
quae in circuitu eorum sunt et ipsas palombarias14 curo ipsas silvas quae sunt ex ambabus partibus, 
id est, de parte orientis vel de parte15 occidentis necnon et de meridie atque circi. Sic donamus om
nes ipsas silvas quae sunt circa hos castros superius scriptos, quae in nostro iure consistunt et quae16 

nostrae dominationi subiacent, ad domum Sancti Petri iam praelibati coenobii ah omni integritate 
curo exiis et regressiis earum, exceptus ipsa 17 silva sive foreste de Sancto Romano. Reliquas vero ro
chas et terras et silvas et fontes et arbores glandiferas et pascuis et garricis, tam cultum quam ere
mum, omnia et in omnibus, ad domum Sancti Petri apostoli ah omni integritate donamus. 

Et in alio loco, in eodem comitatu, similiter in ipso monte, donamus ad domum Sancti Petri 
monasterium iam superius scriptum ipsum castrum quod dicunt Miralias, simul curo ipsa18 ecclesia 
Sancti Petri quae ibídem est et curo ipsa mata de iamdicto castro Miralias, curo exiis et regressiis 
suis, taro cultum quam eremum, in garricis, in silvis, in pratis, in pascuis, in terris, in vineis, in arbo
ribus taro pomiferis quam impomiferis, in aquae itibus vel reitibus, omnia et in omnibus, quantum 
ibídem habemus vel in nostro iure consistere debent, sic donamus ad domum Sancti Petri coenobii 
ah omni integritate sine alicuius inquietatione. 

Et in alio loco, similiter in eodem comitatu, in terminio de valle Lanciana, quae est de domo 
Sancti Petri, donamus in eius adiacentiis terram eremam, tam19 cultas terras quae ibídem sunt, simul 
curo pascuis20, silvis atque garricis et arboribus tam pomiferis quam impomiferis seu glandiferis21 , 

pratis et pascuis, mansibus et vallibus, collibus et rupibus, loca montuosa et planitiosa, fontes curo 
suis aquis itibus sive reitibus, et cum suis exiis vel regressiis suis, ad domum Sancti Petri coenobii su
perius praetaxati haec omnia superius scripta. Et habet praedicta terra terminium simul curo ipso 
mare, cum suos portos et cum suas piscatorias de ipsa Meda quae est infra portum Fraxani22, et ipso 
raso usque ad ipsa spelunca de AriulfZl sive ad ipsos pinos de portum Sancti Genesii; et inde ascen
dit ipse terminus per fines de alaude Sancti Petri quem dicunt Lanciano in longitudine usque in ipsa 
porta vel in ipsum collum de Terrario; et inde ascendit usque in summitatem ipsius montis quem di
cunt Rocha Morena; atque inde descendit per ipsa serra ad ipsa Pirola24; et inde ascendit usque in 
summitatem de ipsa Wardia Maurisca; deinde descendit per ipsa serra usque ad ipsa parata de Du
rando; et inde descendit per ipsa serra usque in ipso Redeiritio25 de Sancto Genesio; et inde descen
dit per ipsa serra usque in ipso Sorbeirolo26 de Sancto Genesio; inde vero ascendendo seu descen
dendo pervenit in ipso puio27 qui est super ipso Roviscalio28; et inde descendit per ipsa serra usque 
ad ipsa Meda iam superius scripta, quae est intus in ipsa mare. 

lsta vero omnia superius comprehensa dono ego Gauzfredus29, comes, simul cum filio meo So
niario, episcopo, ad domum Sancti Petri apostoli iam praetaxati coenobii, cum ipsas ecclesias quae 
inibi3° sunt sitae atque fundatae, ex quibus ecclesiis est una fundata in valle Tabellaria seu valle Se
galaria in honore Sancti Baudilii, martyris Christi, seu titulo Sancti lohannis, quarum scilicet nomi
na non meminimus superius scribere. Ceteras vero ecclesias superius scriptas seu reliqua omnia in
serta superius sic donamus atque constituimus sive firmamus, ut in potestate et dominatione Sancti 
Petri coenobii permaneant omnique tempore sive Deo famulantibus ibídem. Et advenerunt nobis 
haec omnia tam per donativum31 regalem quam per parentum nostrorum. 

Quem32 vero haec omnia superius scripta de nostro iure et33 ditione in potestate et dominatione 
Sancti Petri, apostoli Christi, tradimus, firmamus et perenniter in eodem coenobio ista omnia in ae-
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temum valitura sive permansura censemus ah hodierna die et deinceps. Ea videlicet ratione vel con
ditione servata ut nullus unquam abba34 ex eodem coenobio, nullus unquam deinceps monachus, 
maiorvel minor persona, quamvis audeat sive praesumat hos castros superius scriptos sive rochas vel 
terras sub aliqua callida simulatione vel fraudulentia in cuiuscunque secularem personam transferre 
vel commutare vel vendere vel ingeniose quasi occulte concedere per nullum ullatenus lucrum sive 
ingenium. 

Attamen volumus atque concedimus propter amarem Dei omnipotentis et sancti Petri, clavi
geri summi, et animarum nostrarum salutem in aetema quiete, ut habeant potestatem ipsi abba
tes et monachi praesentes et futuri ex eodem monasterio has terras et castros plantare, exfructua
re35, aedificare, usuare et regulariter in eodem monasterio Sancti Petri perenniter vivere 
secundum regulam sancti Benedicti, haecque omnia, ut supradiximus, ut ita in perpetuum persis
tant. Statuentes beati Petri apostoli censura sub divini iudicii obtestatione et anathematis inter
dictione, ut nullus unquam nostrorum successorum necque alia magna persona parvaque, cuius
cunque ordinis aut dignitaris sit, audeat necque praesumat aliquam vim aut invasionem in rebus 
superius scriptis facere, nisi sub nostra nostrorumque successorum tuitione servi36 Dei in eodem 
monasterio maneant securi et quieti. 

Qui vera aliter agere praesumpserit, et hoc nostrum donum in aliquibus frangere tentaverit, 
sciat se, nisi resipuerit, beati Petri apostoli auctoritate anathematis vinculis innodatum et a regno 
Dei alienatum, atque cum luda traditore Domini Dei et salvatoris nostri Iesu Christi aetemis in
cendiïs sit deputatus et cum impiis deficiat. Qui vero37 custos et observator extiterit, benedictionis 
gratiam et caelestis retributionis a Christo, Domino Deo et salvatore nostra, multipliciter conse
quatur et vitae aetemae particeps esse mereatur. 

Exarata est autem haec carta donationis Il38 nonas ianuarii, anno Trabeationis Christi 
DCCCCLXXIIII39, per indictione II40, regnante Lothario rege Francorum, nobis autem imperante 
Domino nostra Iesu Christo, qui cum Patre et Spiritu Sancto vivit et regnat Deus per omnia secula 
seculorum, amen. 

+ Gauzfredus41 , gratia Dei comes. Suniarius42 episcopus SSS. Wigo43 presbyter SSS. Miro, gra
tia Dei episcopus, SSS. Ato SSS. SSS. Undila. Amustus44• SSS. Teudericus presbyter. Chintila pres
byter SSS. Bencione SSS. Gauzfredus45 SSS. Wiliemus46 SSS. Enovius47 SSS. Geldericus48 SSS. 
Amalricus SSS. Adala SSS. Fulgas SSS. Ildericus SSS. Ado levita SSS. Varadellus SSS. Amimus le
vita de Província SSS. Petroni baptisati. Gotafredus praesbiter SSS. Gontalegus praesbiter SSS. 
Enego praesbiter SSS. Pacificus praesbiter SSS. 

+ Wiskafredus, ac[si]49 indignus sacer, qui hanc cartam donationis seu traditionis notavi atque 
exaravi sub die et anno quod supra50• 

l. in H. - 2. in Dei nomine ego ) ego in Dei nomine H. - 3. nostra H. - 4. sive H. - 5. vittibus H. - 6. ad ipsam 
Petram Fictam et inde, omet H. - 7. Sorbecolo H. - 8. Feruilane H. - 9. per iamdicta via ... deinde ascendit, omet H. -
10. pino a. - 11. Reudae H. - 12. Subiridellos a. - 13. Nuardiola H. - 14. columbarias H. - 15. vel de parte, omet H. 
-16. et quae] adque H. -17. dicta H. -18. dicta H. -19. cum a. -20. ipsis H. -21. graniferis H. -22. Firexemii 
H. -23. Orrio H. -24. Areolas H. -25. Rederiricio H. -26. ipsa Sorbeyrola H. -27. pino a. -28. Rovistalio H, Ro
niscalio a. - 29. Gaufredus H. - 30. ibi H. - 31. donum H. - 32. Quae a. - 33. vel H. - 34. abbas H. - 35. exfructi
ficare H. - 36. servorum H. - 37. verus H. - 38. pridie H. - 39. nongintessimo sepruagessimo quarto H. -40. secun
da H. -41. Gaufredus H. -42. Soniarius H. -43. Hugo H. -44. Omet H. -45. Gaufredus H. -46. Guillelmus H. 
-47. Enornus a. -48. Gelfredus a. -49. Manca. - 50. Amalricus ... quod supra, omet a. 
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421 
ABRIL [974] 

EL PAPA BENET [VI], EN BUTLLA ATORGADA A L'ABAT HILDESIND DE SANT PERE DE RODES, CONFIRMA 

AL SEU MONESTIR ELS PRIVILEGIS l LES DONACIONS QUE LI CONCEDEIXEN LA IMMUNITAT l LA LLIURE 

ELECCIÓ D'ABAT l LI RECONEIX LA POSSESSIÓ DELS SEUS BÉNS, UNA PART DELS QUALS CONSTA EN LA CAR

TA QUE FEREN EL COMTE GAUSFRED [D'EMPÚRIES] I EL BISBE SUNYER [D'ELNA] l EN EL PRECEPTE DEL 

REI LLUÍS. TAMBÉ LI CONCEDEIX QUE ESTIGUI SOTA EL PATROCINI l LA PROTECCIÓ DE LA SANTA SEU. 

[O]. Original perdut. - [A). Còpia en un cartoral de Sant Pere de Rodes, anomenat «Libro llamado registro 
núm. 223», segons Pujades, ara perdut. - B. Còpia del segle xvn, feta pel monjo Guillem Costa: París, 
BN, Col. Baluze, 107, ff. 430-431, ex A 

a.* Marca hispanica, ap. CXVII, cols. 906-908, ex B. - b. CocQUELINES, Bullarom, I, pàg. 274, ex a. - c. M1-
GNE, Patrologiae, CXXXV, col. 1086, ex a. - d. Catalunya Romànica, vol. IX, pàg. 670, ex a. 

RE: PUJADES, Crónica, 7, pàgs. 38-40, ex A -JAFFt, Regesta, núm. 3777. - MoNSALVATJE, Noticias, vol. 11, 
núm. cua, pàg. 221. - Catalunya carolíngia. Els diplomes carolingis a Catalunya, pàgs. 235-238. - Z1M
MERMANN, Papstregesten, núm. 522. -MARTf I BONET, Regesta, núm. 23, pàg. 396. 

La carta del comte Gausfred d'Empúries i del seu fill Sunyer, bisbe d'Elna, que s'esmenta en el text de la 
butlla és el document del 4 de gener del mateix any 974 (Doc. 420); ja hem dit, en comentar-lo, que Ramon 
d'Abadal, en el volum citat de Catalunya carolíngia, dóna la correspondència, en tres columnes, entre les dona
cions registrades en el document susdit, en la butlla present i en el precepte del rei Lotari de l'any 982 (Doc. 
483). El text es troba repetit, amb poques variants, en la butlla del papa Joan XV del febrer de 990 (Doc. 523). 

Benedictus episcopus, [servus] 1 servorum Dei, Hildesindo, religiosa abbati venerabilis monaste
rii Sancti Petri apostoli fundati in comitatu Petralatense, in monte quem dicunt Rodas, subtus cas
trum Verdariae, et per te in eodem venerabili monasterio successoribus abbatibus in perpetuum. 

Quoniam concedenda sunt quae rationabilibus desideriis pertinere noscuntur, nostri apostola
tus auctoritas ad roborandam piam fidelium devotionem in praestandis privilegiïs debet minime ab
negari. Igitur excellentiae quae laudabilis mansuetudo postulavit a nobis quatinus apostolica aucto
ritate per hoc privilegium concederemus et confirmaremus tibi tuisque successoribus in perpetuum 
supradictum monasterium cum omnibus suis adiacentiis et pertinentiis, cum finibus terminisque 
suis. Et ideo tuis piis desideriis faventes, nostra apostolica auctoritate decemimus idipsum praefa
tum Sancti Petri apostoli monasterium cum omnibus suis amodo et usque in finem seculi sub pa
trocinio et defensione sanctae Romanae et apostolicae matris Ecclesiae perpetim permanendum et 
sub tuitione sanctae nostrae cui Deo auctore deservimus Ecclesiae constitutum nullius alterius iuri 
et ditioni submittatur nisi sub tua tuorumque successorum in perpetuum. 

Confirmamus namque tibi tuisque successoribus praedictum monasterium cum suis terminis et 
adiacentiis et cum omnibus quae inferius continentur, id est, ah ipsa Meda quae est infra portum 
Fraxani et ipso raso usque in locum quero dicunt Tres Fratres, aparte videlicet orientis usque in 
medium mare, atque inde vadit ad ipsum locum quem vocant molinum de Balascho, indeque per
venit ad ipsam Tamarit, et inde pergit usque ad ipsam Petram Fitam, et pervenit ad ipsam Matel
lam de Gomesindo atque inde descendit per ipsam serram usque in ipso Fitorio de monte Pininel
lo, et vadit ascendendo usque in summitatem2 ipsius montis atque descendendo pergit per ipsam 
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viam usque in locum quem vocant Sorberelo, et descendendo pervenit in ipsam Clusam et ad ip
sum casalem de Friulano; inde vero ascendit per iamdictam viam ad ipsum casalem de Salvatore et 
ad ipsum collum Trederici de Vinea Vetula et pervenit usque in summitatem montis qui ibídem 
est; inde vero vadit per ipsam serram usque in collum de Hermeneardo, et pervenit ad fontem sive 
ad collum de Filmera, et inde ad collum Sancti Genesii; sicque ascendendo et descendendo vadit 
per summitatem de ipsa serra quem vocant Calmi et pervenit subtus ipsum castrum quem vocant 
Pinna Nigra usque in ipsas vineas quae sunt de Palatio; et vadit subter ipsam silvam quae est ad me
ridiem subtus castrum Virdariae usque subtus ipsam rocham quam dicunt Fitorio, et ascendit ad 
vallem de Fulcimania atque pervenit subtus fontes de Devotas3 in vallem de Fruione4; inde vero va
dit per ipsas rochas usque in montem de Infesta et descendit a parte occidentis per ipsam viam pu
blicam usque in Rocham Ventosam, et in ipsum usque in locum qui vocatur [collum]5 de valle Bu
diga, et ascendit ad ipsam Crucem sicque descendit usque in viam de iamdicta Cruce per ipsam 
vallem usque in reigo de Budiga; inde descendit in collum de Terrario et pervenit in summitatem 
montis quem dicunt Rocha Morena; deinde a parte circii descendendo et ascendendo pervenit in 
summitatem de Wardia Maurisca, et pergit per summam serram usque in parada de Durando et 
pervenit per summam serram usque in Rederix de Sancto Genesio; et ascendit per summam serram 
in ipsum pugium qui est super ipsum Rovescarium, et descendit per ipsam serram ad iamdictam 
Medam quae est intus in mare. 

ltem infra hos terminos confirmamus tibi tuisque successoribus ecclesiam Sanctae Crucis cum 
decimis et primiciis et Sancti lohannis cum decimis et primiciis et oblationibus atque alodibus ad ip
sas ecclesias pertinentibus, et ecclesiam Sancti Baudilii in valle Tabellaria, et ecclesiam Sancti Ste
phani quae est in valle Subiradellos, et ecclesiam Sancti Fructuosi, et ecclesiam Sancti Vincentii 
quae est in valle Lanciani cum decimis et primitiis suis, et ecclesiam Sancti Genesii, et ecclesiam 
Sancti Petri cum ipso castro Miralias, et ipsum castrum Virdariae cum ipso Castellare et cum ipso 
Fitorio et cum Pinna Nigra, cum omnibus rochis, terris et silvis quae infra hos terminos sunt, ex
cepto ipsam silvam de Sancto Romana, sicut resonat in carta quam fecerunt Gauzfredus comes et 
episcopus Suniarius ad iamdictum coenobium. 

!tem confirmamus ad ipsum coenobium in perpetuum stagnum de Castilione cum ipso gradu de 
mare et cum ipsis insulis, sicut resonat in praecepto Ludovici regis sive in carta quam fecerunt Gauz
fredus comes et Suniarius episcopus ad monasterium iamdictum, et quantum habet ipsum monaste
rium in villa Castellione et in villa Palatioli quem vacant Furtianum superiorem et Furtianellum mi
norem, et villarem Ildesindi cum ipsis stagnis et piscatoriis, et omnia quae habet in terminio de ipso 
Faro et villae Saccari et villae Novae et villare Stagniola cum ipsis stagnis et suis villarunculis, et 
quantum habet in villa Petralata et in villa Oleastri et in villa Sancti Clementis et in villare Dodolfi
ni. Et in comitatu lmpuritano, et quantum habet in villa Militiano quem vocant Sanctum Petrum, 
et in villa Arroentaria cum ipsa ecclesia Sancti Martini, et in villa Mucroni, et in villa Columbí, et in 
villa Chaniano cum ecclesia Sancti Martini, et in villa Suufrana, et in villa Dalmalia, et in villa Tor
ricella, et in villa Riubeuri Mortui. Et in comitatu Bisuldunensi, quantum habet in villa Lertio vel 
in Molendinas vel in Tapiolas quas vocant Figarias. Et in comitatu Gerundensi, ipsum mansum qui 
est infra muros eiusdem civitatis, et villam Palatioli cum ecclesia Sancti Genesii, et ecclesiam Sanc
tae Mariae in Blandas, et ecclesiam Sancti luliani, et ecclesiam Sancti Gaugini, et villam F elgari cum 
ecclesia Sancti Cypriani, et ecclesiam Sanctae lustae, cum decimis et primitiis et oblationibus ad 
easdem ecclesias pertinentibus, et ipsum pinum qui fuit de Barrella et alaudia de Soccoronia. Et in 
comitatu Barchinonensi, et in Vallensi, in Monte Signia, et in valle Tordaria6, quantum ibídem ha-
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bet, et in villa Larona, et in Agello, et in terminio de Olerdola, in Penades, alaudem qui fui t de Gui
lisclo. Et in comitatu Ausona, quantum habet in villa Berga cum ipsa ecclesia Sanctae Caeciliae cum 
suo alaude. Et alaudem quem habet in terminio de castro Cardona. Et in Correzano ecclesiam Sanc
tae Mariae et Sancti Petri cum suo alaude. Et in comitatu Paliarensi, iuxta civitatem Liminianam, 
ecclesiam Sancti Andreae et omnia quae habet in eodem comitatu. Et in comitatu Cerdaniae, in vil
la Alzela ecclesiam Sancti Petri et Sanctae Columbae cum decimis et primitiis et alaudibus oblatio
nibusque ad eam pertinentibus, et quantum habet in villa Exi. Villam Villellam, in Confluenti, cum 
terminibus suis. Et in comitatu Funilietensi ecclesiam Sancti Andreae in valle Poziliano et quantum 
ibidem habet. Et iuxta muros Narbonae mansum unum. Et in comitatu Rossilionensi ecclesiam 
Sancti Salvatoris cum villare Miliani, et villam Lupiani, et ecclesiam Sanctae Columbae cum deci
mis et primitiis, et villam Coniunctam cum suis molendinis, et villam Pollestris cum ecclesia Sancti 
Martini cum decimis et primitiis atque alaudibus, et villam Torrilias cum ecclesia Sancti Petri cum 
primitiis et oblationibus. Et in comi ta tu Valle Asperi alaudem de Campellos et de valle Crosa, et vil
lam de Rivo Nugaria cum ecclesia Sancti Michaelis cum decimis et primitiis. 

Decimas et primitias et oblationes de iamdictis ecclesiis et monasterium supradictum et loca et 
alodia cum omnibus finibus, limitibus, terminis et adiacentiis, quantum hodie ipsum monasterium 
infra hos comitatus superius scriptos habet et auxiliante Deo adquisiturus erit, iuris sanctae Roma
nae cui Deo auctore deservimus Ecclesiae a praesenti secunda indictione ipsum monasterium, villas 
et alaudes et ecclesias cum omnibus eorum pertinentiis, ut supra legitur, in perpetuum per huius 
privilegii seriem stabilimus tibi tuisque successoribus detinendum et cum Dei timore regendum et 
dispensandum, ita ut nullus unquam regum, nullus episcoporum nullusque hominum in quolibet or
dine et ministerio constitutus audeat moleste causis eiusdem monasterii incumbere, et haec omnia 
ut supra iussimus in perpetuum persistant, statuentes apostolica censura sub divini iudicii obtesta
tione et anathematis interdictione, ut nullus unquam nostrorum successorum pontificum praesumat 
aliquam vim aut invasionem in rebus ipsius monasterii facere. 

Post obitum vero abbatis nemo ibi abbatem constituat nisi quem consensus et communis volun
tas fratrum ex ipsa congregatione elegerit secundum Deum et sancto Benedicti regulam; nullumque 
praemium sive donum pro consecratione illius aliquis accipere contendat. Et si eum gratis episcopus 
ordinare noluerit ad cuius diocesim ipse pertinet locus, vel a nostra Romana matre ecclesia vel a 
quocunque voluerit episcopo per nostram auctoritatem libere ordinetur. 

Si quis autem, quod non optamus, nefario ausu praesumpserit haec quae a nobis ad honorifi
centiam Domini nostri Iesu Christi pro stabilitate iamdicti monasterii statuta sunt transgredi, sciat 
anathematis vinculo innodatum et cum diabolo et omnibus impiis aeterni incendii atrocissimo sup
plicio deputatum. At vero qui pio intuitu custos et observator eorum extiterit, omnimodae benedic
tionis gratiam omniumque peccatorum suorum absolutionem et caelestis vitae beatitudinem cum 
sanctis et electis a misericordissimo Domino Deo nostro consequi mereatur in secula seculorum, 
amen. 

Scriptum per manum Stephani, notarii regionarii et scriniarii nostrae apostolicae matris eccle
siae, in mense aprilio et indictione secunda. Bene valete. 

l. Manca. - 2. firmitatem a. - 3. Bevotis a; però Devotas en els textos paraJ.lels esmentats. - 4. Frinone a; però Fruione 
en els textos para/.lels esmentats. - 5. Omet a. - 6. Iordaria a. 
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422 
l MAIG 974 

GUINEDELLA, ANOMENADA BONADONA, I EL SEU FILL}OSFRED DONEN A L'ESGLÉSIA DE SANTAMARIA DE 

VILABERTRAN ELS DELMES I LES PRIMÍCIES DELS ALOUS QUE POSSEEIXEN EN EL COMTAT DE PERALADA, EN 

EL TERME DE VILABERTRAN, PER TAL DE MANTENIR-Hl EL CUL TE. 

O.* Barcelona, BC, arxiu, perg. núm. 4572 (4-ill-2). -A. Còpia del segle xn, interpolada: Barcelona, BC, ar
xiu, perg. núm. 4571 (4-III-2), ex O. 

a. ARNALL, L'escriptura, vol. l, ap. 10, pàgs. 68-69, i vol. 11, làm. 10, ex O. 

RE: VILLANUEVA, Viage, XV, pàg. 29. 

In nomine Domini. Ego Guideneldis, que vocatur Bonadonna, et filius meus Gaucefredus do
namus pro amare Dei et remissione pecattorum nostrorum ad basilicam Sancte Marie ville Ber
trandi decimas et primicias de ipsos alades quod nos abemus in terminos et adiacentias de predicta 
villa Bertrandi, ut de eisdem decimas atque primitias sit illuminata et decantata ipsa basilica Sancte 
Marie, cum adiutorio que faciant ipsi parrochiani qui ibi veniunt. Et advenit nobis per parentorum 
et per comparatione et qualicumque voce. Sunt etiam predictos alode_s in comitatu Petralatense, in
fra terminos predicte ville Bertrandi et prope villa Timim. 

Sicut superius scriptum est, sic donamus predictas decimas et primitias Domino et sancte Marie 
que veneratur in ecclesia parvula aput villa Bertrandi, ut donet nobis Dominus post mortem nos
tram vitam etemam. 

Quod si nos donatores aut ullus orno qui contra ista carta donationis ad inrumpendum venerit, 
non hoc valeat vindicare quod requisierit, set maledictus et excomunicatus sit et extraneus ah omni 
christianitate et cum Datan et Ahiron, quos terra vivos absorbuit, in infernum mergantur, et postea 
componat predictas decimas sicut per sacrilegium ad predictam basilicam Sancte Marie, et in antea 
maneat hec scriptura firma et stabilis omni tempore. 

F acta ista scriptura donationis nostre kalendas mai, anno XXº regnante Lotario rex. 
Sig+num Guidene[l]dis, qui vocatur Bonadonna. Sig+num Gaucefredus, qui hanc scripturam 

donationis fieri iussimus et firmare rogavimus. Sig+num Landericus. Sig+num Bonefilio. Sig+num 
Amaldus. 

Teudericus presbiter, qui hanc scripturam donationis scripsit SSS. die et anno quod supra. 

423 
7 MAIG 974 

ADROER VEN ALS ESPOSOS RICULF I ERMESÈN UNA TERRA I MITJA MUJADA DE VINYA QUE TÉ PER COMPRA 

EN EL COMTAT DE GIRONA, EN EL TERME DE SAL T, PEL PREU DE CINC SOUS. 

O.* Montserrat, AM, pergs. de Sant Cugat, núm. 23. Al dors: «De Salto in Gerunda» (s. xn). 
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In nomine Domini. Ego [A]d[ro]varius vinditor sum vobis Riculfo et uxori [tu]e Ennesinda, em
tores. Per anc scriptura[m vindic]ionis me vinclo vo[bis] te[rr]a mea propria, que est in comitatum 
Ierundense, in terminio de Salto. Et afronta iamdicta terra: de oriente in terra de Sancto Cucufati, 
et de meridie in alaude [de ... ]alonne, et de occiduo et de circi subiungit in terra de Livula vel ere
des suos. Et in alio loco, in iamdicto tenninio, vinclo vobis de [vine]a semodiata I, que afronta: de 
oriente in terra que fui de Maredetma condam, et de meridie similiter in terra que fui de Maretima 
condam vel eredes suos, et de occiduo in terra de Eiga femina vel eredes suos, et de circi in terra de 
Sancto Cucufati1 vel de vos emtores. Et avenit mihi iamdicta omnia de comparacione. 

Quantum infra istas totas afrontaciones includunt sic vinclo vobis iamdictas terras ah omdem in
tegritatem cum exio vel re[gre]sio earum, id est, propter precium solidos V, est manifestum. 

Quod [si] ego vinditor aut ullus orno qui contra anc ista carta vindicione venerit ad inrumpen
dum, non hoc valeat vindicare set in duplum componere fadam, et in antea ista vindicio firmis et 
stabilis pennanea. 

F acta carta vindicionis nonas madii, anno XX regnante Lothario rege, filio Luduici condam. 
Sig+num Adrovario, qui anc carta vindicione fecit et firmare rogavi. Sig+num Suniuldus. 

Sig+num alius Adrovarius. Sig+num Scluva. 
SSS. Baldofredus presbiter, qui anc carta vindicione scripsi et SSS. die armo quod supra. 

l. Cucufrati O. 

424 
30 SETEMBRE 974 

EL COMTE ÜLIBA [I DE BESALÚ-CONFLENT] I EL SEU GERMÀ MIRÓ, BISBE DE GIRONA, JUNT AMB L'ABAT 
GARf, UN COP ACABADA LA NOVA ESGLÉSIA DE SANT MIQUEL DEL MONESTIR DE CUIXÀ, COMENÇADA PER 
LLUR GERMÀ, EL COMTE SUNIFRED [II DE BESALÚ-CONFLENT], LA FAN DEDICAR. AcUDEN A LA CONSA
GRACIÓ ELS BISBES SUNYER D'ELNA, FRUJÀ D'OsoNA, GuisAD D'URGELL, IsoL DE ToLosA, BERNAT DE 
CosERANS I FRANcó DE CARcAssoNA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats de Rosselló, Conflent i annexos. 
Regest redactat ex ÜRDEIG, Les dotalies, núm. 91, pàgs. 218-221. 

425 
2 3 OCTUBRE 97 4 

LLOP SANÇ DICTA TESTAMENT, EN EL QUAL CONFIRMA UNA DONACIÓ ANTERIOR [FETA AL MONESTIR DE 
SANT PERE DE CAMPRODON] D'UNS BÉNS SITUATS A MAÇANET [DE CABRENYS]. 

[O]. Original perdut. 

RE: *MoNSALVATJE, Noticias, 11, pàg. 221, nota l. 

La donació anterior esmentada fou feta el 13 d'agost de l'any 972 (Doc. 415). 
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El regest de Monsalvatje diu: «Trasllat del monasterio de Camprodón - Massanet, any 21 de Leutario, 23 
de octubre. Testament del predit Lupo Sancio (en lo instrument antecedent) en que confirma y ratifica la ma
teixa donació, pag. 8, col. l». 

426 
[VERS 964-974] 

QUIMBERGA VEN A ADROER UNA CASA QUE TÉ PER HERÈNCIA EN EL COMTAT DE GIRONA, EN EL TERME DE 

LA VIL-LA SALT, PEL PREU DE TRES SOUS. 

[O]. Original perdut. - [A]. Còpia del 27 de febrer de 989, feta pel prevere i monjo Guillem, perduda. - B. 
Regest del segle xvm: Girona, Arxiu del monestir de Sant Daniel, llibre 20, núm. 51, pàgs. 30-31, ex A. 

RE: *MARQUÈS, Col./ecció, núm. 4, pàgs. 60-61, ex B. 

La data donada pel regest correspon al trasllat. La del document original, que no hi consta, havia d'ésser 
vers els anys 964-974, en què Adroer comprà i vengué unes terres a Salt (Docs. 350 i 417). 

El regest diu: «Kinverga fembra ven a Adroer la casa ab sa cort, a qui succeí per sos parents, que és en lo 
comtat de Ierona, dins los térmens de la vila Salt. Afronta de solixent en terra y casa de Sanet Feliu, de migdia 
en la mateixa strada que va a la ciutat, de ponent en la casa y hort de Sanet Pere y de tramontana en lo mateix 
rech de Teder; la qual venda fa de dita casa, hort y cort de sa heretat per preu de 3 sous. En poder de Garollar 
prevere, qui ho ha escrit, die sobredit. Willermus, prevere y monjo, qui eixas escripturas de venda y donació 
de causa vella en nova ho ha transladat axí com sobre està escrit o nomenat y en exas escripturas segons son 
sentit ningun frau ni imprès, als 3 de las kalendas de mars, any 2 regnant Ugo rey, qui fou duch». 

427 
8 FEBRER 975 

ELs ESPosos AR1üLF I CÀNDIDA, TRUITELL I EL sEu FILL BELL, ERMEGELL, SUNIFRED, EsTREGOT I EL 

SEU FILL JOAN, PREVERE, DONEN A L1ESGLÉSIA DE SANTA AfARIA DE GIRONA L1ALOU QUE TENEN EN EL 

COMTAT DE GIRONA, EN EL TERME DE SOBRE-ROCA [LA BARROCA, TERME DE SANT ANIOL DE FINESTRES], 

EN EL LLOC DIT CANADELL. SE'N RESERVEN, PER A ELLS l PER A LLUR DESCENDÈNCIA, L1USDEFRUIT A CAN

VI DE PAGAR ANUALMENT LA TASCA l UNA SOLDADA AL CABISCOL l AL SAGRISTÀ ARGEMIR, AIXÍ COM A 

LLURS SUCCESSORS. 

[O]. Original perdut. -A* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Carlemany, pàgs. 347-348, ex O. 

a. MARQUÈS, Cartoral, núm. 57, pàgs. 144-145, ex A 

RE: BoTET, Cartoral, núm. 55. 

El cabiscol gironí era, almenys a les acaballes de l'any 975, el cèlebre Riquer. Aquest i el sagristà Argemir 
apareixen esmentats en la publicació del testament de l'arxipreste i abat Guadamir, mort el 12 de desembre de 
975 (vegeu doc. 435). 
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[I]n nomine Domini. Ego Ariulfus et uxor mea Candida, et Tritille et filius meus his nominibus 
Bellus1, et Ermegillus, et Seniofredus, et Estregodo femina et filio meo Iohanne, presbitero, placuit 
animis nostris et placet nullus contradicentis nec suadentis imperio, et hoc elegit nobis bona volun
tas ut nos omnes simul in unnum donare fecissemus alodem nostrum ad domum Sancte Marie sedis 
Gerundensis, sicuti et facimus, qui est in comitatu Gerundensi, in terminio quem dicunt Sobre Ro-

. cha, in aprisione de Grimal quem vocant Canadello, id est, terra et modiatas V CUID ipsa [casa] que 
ibidem est, cum curte et orto et cum ipsos arbores et CUID ipsas petras. Et affrontat: de oriente in 
ipso casale quod fuit condam Tudisclo, et de circi in ipso torrente quod discurrit in tempore pluvia
rum, et de meridie in ipso campo Tritille femina, et occiduo in ipso torrente. 

Quantum infra istas affrontationes includunt sic donamus ipsum aladern ad domum Sancte Ma
rie superius scriptum, totum ah integrum, cum exiis et regresiis earum, in ea videlicet ratione [ut]2 

dum vivimus nos donatores teneamus et possideamus nos et posteritas nostra post nos ipsum aladern 
et per singulos annos dona[re]3 faciamus ipsa tascha et solidata una aut solidum unum. Et volumus 
et mandamus ipsa tascha et ipsa solida ta capia t eas ca put scolis et Argemirus sagrista; dum vivunt, te
neant et possideant, et post obitum illorum remaneat caput scole et alii sagriste qui fuerint post eos 
usque in finem in domum Sancte Marie. 

Que vero ipsa omnia superius scripta de nostro iure tradimus in potestate Sancte Marie et istis 
canonicis superius scriptis, sicut superius insertum est. Quod si nos donatores aud ullus homo qui 
contra ista donatio venerit pro irrumpendum, non hoc valeat vendicare quod repetit sed componat 
ipsum alodem in duplo ad domum Sancte Marie, et insuper iram Dei omnipotentis incurrat et cum · 
luda Scarioth, qui Dominum tradidit, particeps fiat et absorbeat illos terra, sicut absorbuit Dathan 
et Abyron, et a liminibus sancte Dei Ecclesie extraneus fiat et venia t super illos malediccio davitica, 
que dicetur in psalmo: «Deus meus, ponet illos ut rotam et sicut stipulam ante fadem venti» 4; et in 
antea ista donatio firma permaneat omnique tempore. 

F acta ista scriptura donationis VI idus februarii, anno XXI regnante Lothario rege, filio condam 
Lodovici regis. 

Sig+num Ariulfus. Sig+num Candida. Sig+num Truictille femine. Sig+num Bellus. Sig+num Er
megillus. Sig+num Seniofredus. Sig+num Estregodo, qui simul in unum CUID bono animo istam do
nationem facimus et firmare rogavimus. Sig+num Adroarii. Sig+num Vadamirus. Sig+num Vigila. 

SSS. Iohannes presbiter, qui ista donationem dictavi et scripsi et SSS. sub die et anno quo supra. 

l. Berrellus,però Bellus en la correspqnent signatura. -2. Manca. - 3. Manca. -4. Ps. LXXXII, 14. 

428 
l ABRIL 975 

ADALBERT DÓNA, PER A DESPRÉS DE LA SEVA MORT l LA DE LA SEVA ESPOSA EL-LÓ, AL MONESTIR DE SANT 
PERE DE CAMPRODON UNES PROPIETATS SITUADES EN EL COMTAT DE PERALADA, EN ELS TERMES DE LES 

ÜLIVES [TERME DE PERALADA] I DE MASARAC. 

O.* Barcelona, AR (ACA), Monacals, pergs. de Camprodon, núm. 4. 

RE: MoNSALVATJE, Noticiar, 11, núm. CLXIII, pàg. 222, ex O. - SEvILLANO, Inventario, núm. 4, pàg. 75 (amb 
data de 964), ex O. 
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Transcrivim la datació donada per Monsalvatje, que la pogué veure sencera, ja que avui només és visible la 
primera xifra de l'any. 

Magnus est titulus concessionis in quo nemo potest actu largitatis inrumpere, sed quicquid de 
gratuito animo donatum lihenter inrevocahili modo permanet stahilitum. Consideravi in animo 
meo quantum sit pro peccatis faci [ ... ] et paradisi patriam possidendi, dicente Domino: «Date ele
mosinam, dicit Dominus, quod sicut aqua extinguit ignem ita elemosina extinguit peccatum»1• Per 
illam enim piam [ ... ] dicturus est sanctis: «Venite, henedicti Patris mei, possidete regnum quod vo
his paratum est ah origine mundi»2• 

Idcirco tamen ego Adalbertus dono atque concedo [ad d]omum Sancti Petri apostoli, cuius ec
clesia sita est in com[ita]tu Bisuldunense, in locum que dicunt Campo Rotunda, et est in comitatu 
Petralatense, in terminio [de vill]a que dicunt Olives vel in terminio de Meserag. [ ... ] dono ad iam
dicto Sancto Petro terras, vineas, casas, curtes, ortos, pratis, pascuis, silvis, ga[rricis], cultum et he
remum, aquis aquarum vieduc[tihu]s et reductihus, omnia et in omnihus, quantum ibi haheo vel ha
here deheo pro quacumque voce. In tale pa[ctum] vel placitum inter nos Adalherto vivemus et 
[ux]ori sue Eilo teneamus et possideamus sine ullo hlandimento, et post obitum nostrum remaneat 
·S[ancto Pet]ro ad dominium. Et advenit ad mee per pa[ren]torum meorum vel ex comparatione. 

Quantum sue afrontationes includunt sic dono et trado, [conce]do ad domum Sancti Petri apostoli ah 
integrum, cum exiis et regresiis earum. Et guisquis hoc inquietare voluerit in primis iram Dei omnipo
tentis incurrat et [ ... ]a sua requiem nunquam inveniat, et ista donatio firma permaneat omnique tempore. 

Facta ista carta donationis kalendas apriles, armo X[XI re]gnante Leutario rege, filio condam 
Leudovici. 

Adalhertus [ ... ], qui ista scriptura donationis fecit et firmare rogavit. Sig+num Sendredo. 
Sig+num Livola. Si[g+num ..... ]. Tassus preshiter SSS.* Andreas preshiter SSS.* 

Su[ ... ], qui ista scriptura donatione scripsit SSS. die et armo quo supra. 

l. Eccli. Ill, 33. - 2. Mat. XXV, 34. 

429 
28JUNY 975 

EL COMTE OLIBA [I DE BESALÚ], LA SEVA ESPOSA ERMENGARS I EL BISBE MIRÓ [DE GIRONA] DONEN AL 

CENOBI DE SANTA MARIA DE RIPOLL ELS ALOUS QUE TENEN PER PRECEPTE REIAL A CAUSA DE LA BAUSIA 

DEL DIFUNT VESCOMTE GuIFRÉ [o UNIFRED], ANOMENAT FALQUET. UN DELS ALOUS ES TROBA SITUAT 

EN EL COMTAT D'OSONA I L'ALTRE, A LA VALL DEL CONFLENT. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1195, pàgs. 863-864. 

430 
}Q SETEMBRE 974- 9 SETEMBRE 975 

ELS EXECUTORS I ALMOINERS D'UN TESTADOR DONEN AL MONESTIR [DE SANT joAN DE LES ABADESSES] 

UN MAS SITUAT A PoRREROLES, ENTRE PulG Ou I Pu1G DE DoT. 
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[O]. Original perdut. A mitjan segle xv era a Santjoan de les Abadesses, AM, sac IX, núm. 44. -A.* Regest 
del segle xv: Santjoan de les Abadesses, AM, llibre de Canalan l, f. 59v, ex O. 

RE: U DINA, EJ Archivo Condal, ap. 11, núm. 275, pàgs. 496, ex A. 

El regest del segle xv diu: «Donacio unius mansi consistentis a Porreroles, afrontat cum Puio Alto a par
te orientis et a de circio cum Puio Adaulfo; donatur huic monasterio per executores et helemosinarios unius 
testanti[s]. Anno XXIº regnante Lothario rege». 

431 
10 SETEMBRE 97 4 - 9 SETEMBRE 97 5 

ELS ABATS HILDESIND [DE SANT PERE DE RODES], ERMENISCLE I SUNYER SUBSCRIUEN UNA ESCRIPTU

RA D'ESTABLIMENT. 

[O]. Original perdut. 

RE: *VILLANUEVA, Viage, XV, pàg. 46. 

Irminiscle era, segurament, l'abat de Sant Quirze de Colera i Sunyer, el de Santa Maria de Roses. 

El regest de Villanueva diu: «Tengo por cierto que en la vejez de Hildesindo se le debió dar coadjutor que 
le sucediese en la abadia. No diré lo mismo de dos abades que firman en escritura de establecimiento del año 
XXI de Lotario (976), en que después de Hildesindo suscriben Yrmynysclus abba. Sonniarius abba. Estos debian 
serio de otros monasterios». 

432 
14 SETEMBRE 97 5 

EL PREVERE PRIM DÓNA AL MONESTIR DE SANT joAN [DE LES ABADESSES] UN ALOU QUE TÉ EN EL COM

TAT DE BESALÚ, A LA VALL DE MIERES, EN EL LLOC ANOMENAT «Pum ANIARICO». 

O.* Barcelona, AR (ACA), Cancelleria, pergs. de Borrell 11, núm. 13. 

a. MoNSALVATJE, Noticias, 15, núm. MMCLV, pàgs. 215-218, ex O. -b. UDINA, EIArchivo Condal, núm. 180, 
pàgs. 355-357, ex O. - c. CONSTANS, Diplomatari, I, núm. 43, pàgs. 269-271, ex a. 

In nomine Dei aeterni. Ego Primus presbiter, donator. Magnum michi et satis licitum esse vi
detur domum Dei hedificare et de meis rebus honorare atque concedere, audiente me predicacio
nem sanctorum patrum quia helemosina a morte liberat animam. 

Propterea dono atque concedo ad domum Sancti Iohannis monasterio, qui est situs in comitatu 
Ausona, in valle Riopullo, iuxta flumen Tezer, ipsum meum alodem proprium quem habeo in co
mitatu Bisuldunense, in valle Miliarias, in locum quem dicunt Puio Aniarico, et advenit michi per 
comparacionem, et est ipse alodes: casas cum curte et orto et cum ipsa terra ubi ipsas casas sunt fun
datas. Et habet afrontaciones ipsa terra cum ipsas casas: de parte orientis in terra de Tassio, et de 
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meridie in ipso croso superiore, de occiduo in terra de Tassio vel in terra de filius Sendovado, de cir
ci in ipso semitario qui pergit ad ipso barrio. Et alia pecia de terra qui ibidem est cum suos arbores 
glandiferos seu ipso perario afrontat: de oriente et de meridie in terra de Tassio et sic pervenit us
que in medio ipso croso inferiore, de occiduo in ipso semitario, de circi in terra de Sendovado vel fi
lios suos. Et alia pecia de terra qui est ad ipso kanneto afrontat: de oriente in terra de Tassio, de me
ridie in terra Sancti Stefani vel de Todmiro, de occiduo in ipso kanneto1 vel in ipsa kintana. Et alia 
pecia de terra qui est ad ipso torculario afrontat: de oriente in ipso torrente qui discurrit de ipsa fon
te, et de meridie in terra Sancti Stefani vel in terra de Todsia, de occiduo in ipsa kintana, de circi in 
ipsa [terra cum] ipso hermo. Et alia pecia de terra qui est ad ipsa era et cum suis arboribus glandife
ris afrontat: de oriente in ipsa strada, et de meridie in terra de iam supradicto Tassione, et de circi 
in ipsa era vel in terra Sancti Stephani et de suos heres, de occiduo in terra Tassione. Et alia pecia 
de terra qui ibidem est et pervenit usque ad ipso campo qui est ad ipsa mata cum suas affrontaciones 
et ipso campo de ipsa mata cum suas afrontaciones. Et alia pecia de terra qui est in ipsa Comrna Fel
gosa cum suas afrontaciones. Et alia pecia de terra qui est supra ipsa comma de kasale de Hismael 
cum suas afrontaciones et ipsa comma ad ipso casale de Hismael qui descendit ad ipso torrente qui 
discurrit de Comma Lata vel de ipsa fonte cum suas afrontaciones. Et ipso campo ad ipso Ulmello 
afrontat: de oriente in terra de iam supradicto Tassione, et de meridie in torrente de ipsa Comma 
Lata, de occiduo et de circi in terra Sancti Stephani vel heres suos. Et alia [pe]cia [de] terra qui est 
subtus Iserga similiter cum suas afrontaciones. Et ipsas vineas qui sunt in Batipalmas cum ipso ro
vere de ipso Cadalito habent af{ron]taciones: de oriente in vinea de Todsia vel de Goltredo de Ma
tamala, et de meridie in ipsa strada qui pergit ad ipsos Pontillos, de occiduo in vinea de Emerico vel 
de Ansulfo, de circi in ipso puio qui est super ipsas vineas. Et in supra modiata I de terra herma quod 
emi de homine nomine Calvo, et afrontat [ipsa] terra: de oriente in via qui pergit ad Malbrugario, et 
de meridie in ipso torrente de Malbrugario, et de occiduo in ipsa serra supra ipso croso, de circi in 
ipso puio super alia croso. Quantum omnes iste afrontaciones includunt, que superius resonant sive 
in terris sive in vineis, cultum vel incultum, condirectum vel heremum, omnia cum illorum arbori
bus pomiferis vel impomiferis, perariis seu glandiferis, pratis vel pascuis, aque itibus vel viaductibus 
vel reductibus, omnia et in omnibus, quantum infra istas afrontaciones habeo vel habere debeo per 
qualicumque voce, sic trado atque concedo ad domum Sancti lohannis monasterio supra iamdicto 
ipsum meum alode quem habeo in comitatu supra iamdicto, in loco supranominato ah integro cum 
exios et regressios suos propter remedium anime mee, ut pius et misericors sit Deus in peccatis meis, 
et est manifestum. 

Predicta vero hec omnia de meo iure in potestate et dominacione trado vel dono domus Sancti 
lohannis cenobii supra iamdicti, ut ab hodierna die et tempore quiete et secure teneant et posside
ant ipsum aladern supranominatum abbatisse et sanctimoniales femine et omnes ibidem Deo ser
vientes, presentes et futuri, ita obtineant hec omnia que superius resonant sicut ceteris alaudis et 
munificenciis ad domum Sancti Iohannis pertinentibus, ita tamen ut pro anima mea Deum exorare 
non pigeant ut misericordiam et veniam a Domino accipere merear. 

Quod si ego donator aut aliqua potens aut ínfima persona aut ullusque homo contra hunc titu
lum donacionis infremuerit omne peccatum meum anime illius sit obligatum atque cum luda tradi
tore, qui Dominum tradidit, porcionem accipiat in futuro iudicio, et insuper componat hec omnia 
superius scripta in quadruplum ad domum Sancti Iohannis cenobii supra iamdicti cum omni sua in
melioracione quantum eo tempore valere potuerit, et in antea ista donacio firma et stabilisque per
maneat omnique tempore. 
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Facta karta donacionis XVIII kalendas octobris, anno XXII regnante Leuthario rege, filio Lu
dovici. 

Primus presbiter, qui ista donacione feci et testes firmare rogavi. Sig+num Vitalis. Sig+num Vi
vas. Sig+num Savaricus. 

Arnulphus presbiter, qui hanc kartam donacionis scripsi et SSS. die annoque prefixo. 

l. afrontat: de oriente ... in ipso kanneto, repetit. 

433 
24 FEBRER 976 

EL BISBE MIRÓ [DE GIRONA], AMB EL CONSENTIMENT DEL SEU GERMÀ, EL COMTE ÜLIBA [l DE BESALÚ], 

APROVA L'ELECCIÓ DE DoDÓ COM A ABAT [DEL MONESTIR DE SANT PERE DE BESALÚ], FETA PELS MONJOS 

DEL MONESTIR. 

[O]. Original perdut. Villanueva veié el pergamí original, mutilat de la part superior i de la inferior, a l'arxiu 
de Sant Pere de Camprodon. 

a.* VILLANUEVA, Viage, XV, ap. XXXIII, pàgs. 278-280, ex O. - b. MoNSALVA'IJE, Noticias, 6, ap. IV, pàgs. 10-
12, ex a. -c. Catalunya Romànica, vol. X, pàg. 88, ex a. 

RE: MoNSALVATJE, Noticias, 11, núm. CLXV, pàg. 223. - Gaos, Sant Pere de Camprodon, pàgs. 77-79. 

Segons la tesi exposada per M. S. Gros, aquest document correspon a l'elecció de Dodó com a abat de Sant 
Pere de Besalú i no pas de Sant Pere de Camprodon, bé que més tard, almenys des de l'any 987 (Doc. 512), 
també es féu càrrec del monestir de Camprodon. Sobre la data, vegeu VILLANUEVA, Viage, XV, pàg. 117. 

[ ... ] videbantur expendi. Oh id ego prelibatus presul divino ut hoctumo spiratus flamine more 
decessorum meorum protinus abnui, et in huic sacrato loco monachis undecumque collectis loca
vi ut omnipotenti Deo et prelibati martiris sub regula almy patris Benedicti militarent et pro sta
tu totius aeclesiae eius clementiam iugiter implorarent. Proinde igitur nos licet exigua congrega
tiuncula tamen hoc scientes, guia equonomi gregi dominicis solerti convenit cura insistere, et 
truculentum idrum a cordibus fidelium propulsare, quia quantum extremum diem novit propin
quare, tanta sevius caulas dominicas nititur incursare: et ideo clementiam praescripti episcopi sui
que fratri domni Olibani, comitis, humetenus deposcimus ut pro amore divino nobis consulere 
studeamini et abbatem Deo dignum nobis praevidere dignemini, scientes pro hoc mercedem bo
nam a Domino recompensari, si illud caste et zelo Dei fecerint, sicut e contra peccatum, si negle
xerint. 

Idcirco ego praelibatus episcopus, unacum consilio supradicti fratris mei, necnon et cum assen
su meorum caterve clericorum praedictae katervule fas tribuentes, ut secundum regulam almy patris 
Benedicti abbatem sibi eligerint cuius morigeris famulentur obsequiïs. Nos ergo licet exigua con
gregatio solerter illum investigantes et diu quaesitum divinitus nobis delatum nomine Dodonem, 
qui cum opitulatione divina secundum nostri arbitrii loco patris congruesat potest constitui. Qui ceu 
beatus Benedictus edocet, duplici doctrina suis praeesse valet discipulis, non a nostro ordine videli
cet externum, sed sub monastica disciplina diu elegantissime edocatum, quem bonis novimus mori-
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bus adornatum, sapientia sale conditum, karitate rutilum, castitate nitidum, humilitate praecipuum, 
prudentia astutum, misericordia et pietate egregium et regulari norma ad plenum instructum. His 
et aliis virtutibus opido contum, dignum, talem ac tantum per omnia Deo virum eligimus atque ad
clamamus, ac fieri nobis abbatem poposcimus, quo patrocinante suave Christi portare queamus iu
gum et patris iure super nos teneat principatum. 

Ego igitur praescriptus episcopus, unacum fratri meo domni Olibani comitis, peticioni istorum 
fratrum faventes caedimus praescriptum cenobiolum cum rebus omnibus sibi pertinentibus tuae di
tioni, ut amodo cum tibi subditis regulariter Deo militare studeas, et rebus omnibus regulariter 
fruearis, tuearisque et deffendas. Et ut haec huius adclamationis scedula plenam et inconvulsibilem 
omni tempore obtineat roborem, manu propria subter firmavimus, stadmis et bonis hominibus ro
borare curavimus subscriptionibus et signis. 

Exarata est igitur haec adclamationis scedula elapsis dominicae Humanationis annis ter senis 
quinquagenis, ebdeque denis ter binisque, indicione tetra, die bisterna kalendarum martiarum, anno 
tetra pento dipondio Leuthario Francorum rege obtinente regno. 

Miro, gratia Dei episcopus, SSS. Oliba, gratia Dei comes, SSS. Poncius + SSS. Odo levita SSS. 
Teudericus abba SSS. Hacfredus archilevita SSS. Wigila presbiter SSS. Rodestagnus subdiaconus 
SSS. Endalecus monacus SSS. Eldericus monacus SSS. Barone levita SSS. Ferrucio monacus SSS. 
Gulteredus monacus SSS. Durandus monacus SSS. Radulfus monacus SSS. Truitarius monacus 
SSS. Oliba levita SSS. Servusdei levita SSS. Sonifredus levita SSS. Modegarius levita SSS. Wilelmus 
subdiaconus SSS. Petrus subdiaconus SSS. Morgadus presbiter SSS. Dela levita SSS. [ ... ]. 

434 
5 ABRIL 976 

EL COMTE GAuSFRED [D'EMPÚRIES] 1 EL SEU FILL SUNYER, BISBE [D'ELNA], DONEN AL MONESTIR DE 
SANTA MARIA DE RosEs LA PORCIÓ DE MAR QUE VA DES DE LA DESEMBOCADURA DE LA MuGA FINS AL 
PORT DE LA CREU, AMB LA PESCA, ELS NAUFRAGIS l TOTS ELS DRETS SOBRE EL MAR. TAMBÉ LI DONEN LA 

PORCIÓ DE MUNTANYA QUE VA DES DEL PORT DE]ÓNCOLS l DEL CAP DE NoRFEU FINS AL CAP DIT Mo
RELL, L'ESGLÉSIA DE SANT SADURNÍ I SANT JoAN DE RusTIÀ I UNA COROMINA SITUADA A L'ALTRA BAN
DA DE LA MUGA, EN EL COMTAT DE PERALADA. L1 DONEN, A MÉS, EN EL COMTAT D'EMPÚRIES, L1AIGUA 
PER ALS MOLINS SITUATS EN EL TERME DE CASTELLÓ [D'EMPÚRIES] l UNS BÉNS A TONYÀ [TERME DE 
GARRIGÀS], AMB UN ESTANY l PESQUERES. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Santa Maria de Roses, f. l, ex O. Vi
llanueva veié el cartoral al monestir d'Amer. - B. Còpia de 1666: Girona, AD, llibre de Actes de Donacions 
de Amer, ff. 1-3. 

a. MARQUÈS, El cartoral de Santa Maria de Roses, núm. l, pàgs. 27-29, ex A. - b. Catalunya Romànica, vol. IX, 
pàg. 778, ex a. 

RE: VILLANUEVA, Viage, XIV, pàgs. 234-236, ex A. -MoNSALVATJE, Noticias, 25, pàgs. 43-45. 

Les referències a la presa de Barcelona en temps de l'emperador Carles, a la destrucció del monestir de 
«Magrigul» i a la fundació de Santa Maria de Roses per uns monjos que en fugiren, així com a l'assolament de 
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la vil·la Tonyà pels pagans, corresponen a interpolacions dutes a teme segurament al segle x1, segons l'opinió 
d'A. M. Mundó. 

In nomine Domini. Nos simul in unum, Gauzfredus, gratia Dei comes, et Soniarius presul, 
eiusdem filius, donatores sumus ad domum Sancte Marie cenobium quod dicitur Rodis. Certum 
quidem et manifestum est enim et omnibus fidelibus nostris notisimum, quod placuit animis nostris 
et placet ut aliquid de rebus nostris concederemus prefato cenobio, sicuti et facimus, propter reme
dium animarum nostrarum, ut pius et misericors Deus sit in peccatis nostris. Propterea concedimus 
atque donamus ad predictum cenobium ipsum mare cum omni sua piscacione, de ipso gradu flu
vium Sambuce usque ad ipsum portum cuius vocitatur Crux. Donamus namque ibi in eodem loco 
omnes decimas atque naufragaciones que adveniunt infra huius terminos, et manedas de ipso Mor
rellum usque ad ipsum gradum Sambuce, sicut superius prelibatum, de omnibus piscacionibus qui 
ibidem exercentur sive adquiruntur pro qualicumque ingenio a quibuscumque hominibus, tam nos
trorum quam relicorum forensium regionum. 

ltem concedimus prefato monasterio omne usum vel censum de ipso mare infra hos terminos, 
quod nos abemus vel tenemus [per] preceptum regalem vel per vocem parentorum nostrorum, in 
omnia et in omnibus, totum ah integro, tam in negociis exercendis quam in navigiis operandis et re
liquis usibus adquirendis, cum omnibus sibi iuste legaliterque pertinentibus rebus in integro, hac pro 
Dei amore sueque retributionis mercede in eodem loco cum omni firmitate stabiliendo locamus. 

Et insuper donamus ad predictum cenobium omnia montana ex parte oriente et ex parte meridie 
sive in accidente seu in parte aquilonis, sic concedimus ad predicto huius locum ad usufructuaria. De 
parte orientis recensitus est ex ipso port cuius nuncupatur Ionculs usque in ipso capud Nofeu. Et de 
meridie recensitus est ex ipso capud Nofeu usque in capud Moirel, exceptus ipsa medietate vallis 
Magrigul cum illorum pertinenciis medietate. dllo igitur tempore, domino Karolo imperatore 
quemlibet regnavit in Francia, obtinueruntque pagani Barchinonam et diripuerunt omnia hac re
gione atque montana, ibi erit constructum cenobium alme Dei genitricis Marie cuius vocitatur Ma
grigul, et titulo Sancti Salvatoris ex parte meridiana atque ex suprema ex parte aquilon titulo almi 
Michaelis archangeli; vastavit atque predavit utrumque, ad heremum fui t adductum. Tunc vero pau
lulos [ ... ] monachis ex huius loco demigrarunt, const::ruxerunt ecclesiam parvulam in honore Dei et 
beate Marie ibi famulantibus et exorant usque in presentem diem. Rursum itaque tempore fuerunt 
ingressi miles fortissimi christiani ex illa montana ad pugnam atque deffensionem contra paganos, 
cuius montana combusserunt et vinctos christianos minabunt. Proinde miles cuius ingressi fuerunt 
ad utilitatem vero vite illius manebit et quantum sufficere possit et aliquas partes propter deffensio
nem; utrum aliqua medietate ad predictum cenobium cum exios et regressios et affrontacionibus ea
rum, quicquid ad utilitate usus hominum pertinent>. Et de occiduo recensitus est ex ipso Moirel us
que in ipso pug cuius vocitatur Mons Asper. Ex parte vero circi recensitus est ex ipso collo Pradel 
Aruino usque ad ipso loco cuius vocitatur Pug Gros. 

Quapropter firmiter pro eterne retribucionis mercede volumus stabilire ut nullus comes, nullus 
iudex publicus vel quislibet ex iudiciaria potestate, aut aliquis ex heredibus vel successoribus nostris 
in ipso mare vel in ipsa montana infra hos terminos ah hodierna die et tempore audeat ibi aliquas 
redibiciones exigere pro qualicumque ingenio, nisi forte abbas et monacis eiusdem cenobii per mis
siones suas eis licenciam dederint, qui hoc obtinere voluerit, piscaciones aut aliquas qualescumque 
mercimonias fungere. Simulque in ipsa montana ubique exercentur ullus borno ad fructificacionem 
terre censum prebuit ad predictum cenobium. 
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Donamus namque in eodem comitatu Petralatense similiter ad iamdictum cenohium, in loco qui 
dicitur Rusticiano, ecclesiam Sancti Saturnini et titulo Sancti Iohannis, simul cum ipsis mansionihus 
qui i[bi]dem sunt, et ipsam condaminam que ihi est simul cum ipso orto et area atque chintanales 
necnon et ipso prato cum suis pascuis et molendinariis cum capud aquis et regos. Similiter donamus 
ibidem partem de ipsa condamina que est ultra fluvium Samhuce, et ipsam aguam fluminis que se 
influït per ipsam condaminam. Concedimus vero eidem cenohio hec omnia superius scripta propter 
Deum et remedium animarum nostrarum et propter animas genitorum nostrorum, ut mitis et pla
cahilis sit nohis Deus in diem iudicii, cum exiis et regressiis suis et cum suis affrontacionibus, totum 
ah integro, ut ah hodierna die et deincehs ahhates de eodem cenohio et monacis Deo famulantihus 
ihidem teneant atque possideant hec omnia superius comprehensa, totum ah integro, sine alicuius 
inquietudine. 

Item concedimus eidem cenohio in termino de villa Kastilion capud aquis de molendinis, quem 
iam 1 dudum tenet per donitum Kindiberge, que fui t condam, ipsut cenohium, et advenit no his hec 
omnia per parentorum sive per comparacionem. Et in comitatu Impuritano similiter, compuncti di
vina pietate, donamus ad sepe iamdictum cenohium quantum habuimus vel habere debemus per 
qualecumque voce in locum que dicitur Toniano sive in fines vel terminos eius, totum ah integro, 
cum exiis et regressiis suis, simul cum ipso stanno vel rego que ihidem est, et cum ipsas piscaciones, 
id est, in aquis aquarum vieductibus vel reductibus, et sunt hec omnia terras cultas vel incultas, vi
neis, vinealibus, pascuis, pratis, garricis, arhorihus tam pomiferis quam impomiferis, tam quesitum 
quam ad inquirendum, omnia et omnibus quantum ibidem hahemus per donacionem regalem vel 
per heneficium regis vel per vocem parentorum nostrorum sive per fiscum, <quando2 venerunt paga
ni et diripuerunt totam villam necnon et predones huius regionis ad eremum perduxerunt; incole 
vero sive cuitores loci illius plures fuerunt in captivitatem transducti, et plures iterum per obpres
sionem malorum predonum, sua omnia deserentes, ad loca alia demigrarunt. Unde actum est ut se
cundum legem Gotorum fiscus regis efficeretur¡ sed nos3 plures vices sumus conati ut iterum suis 
cultoribus possideret et in statum pristinum permaneret, sed nullatenus hoc ad effectum perducere 
valentes, divina dono compuncti in animo nostro statuimus hunc cenohium ex hoc in honore Dei 
omnipotentis et genitricis eiusdem Domini nostri honorare, sicut nos ex his et similibus rebus fa
cultatem faciendi hahemus per donacionem regalem>. Et hahet affrontaciones: de parte orientis in 
ipso termino de Siurana sive in villa de Porchos, aparte meridie infrontat in strada que pergit in vil
la Palacii sive in termino de Palacio, de occiduo descendit per ipsa summa serra usque in ipsa aqua 
que dicunt Rivo de Achim, et deinde pergit usque ad ipsa strada francisca; aparte vero circi infron
tat in termino de villa Morei vel in termino de villa Dalmacia. 

Quantum infra istas affrontaciones includunt sic donamus hec omnia superius scripta ad domum 
Sancte Marie monasterium quod dicitur Rodas, cum exiis vel regressiis suis, totum ah integro, prop
ter Deum et remedium animarum nostrarum, et propter remedium et remissionem parentorum 
nostrorum, ut pius et misericors sit Deus in peccatis nostris. Ahhates enim et monacis presentes et 
secuturi servientes domo Sancte Marie ita obtineant ista omnia superius comprehensa sine cuius
cumque inquietudine, sicut ceteris alodiis et munificenciis Sancte Marie pertinentihus, faciendi 
exinde quicquid voluerint regulariter in Dei nomine plenissimam habeant potestatem usandi, ex
fructuandi, ita tamen ut pro peccatis nostris apud Dominum intercedere non pigeant. Quod si nos 
donatores aut aliquis ex heredibus nostris sive quilibet suhrogata persona extiterit, quod fieri mini
me credimus, qui contra hanc donacionem vel cessionem veniat pro inrumpendum, hoc quod re
quirit non valeat vindicare set componat ista omnia, sicut Gotorum lex continet, ad domum Sancte 
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Marie cum omni sua inmelioracione in duplo, et in antea ista donacio omnique tempore in omnibus 
suam habeat firmitatem. 

F acta carta donacionis nonis aprilis, anno XXII regnante Lotario, filio Lodovici regis. 
Sig+num Gauzfredus, gratia Dei comes. Sig+num Soniarius presul, eiusdem filius, nos simul in 

unum, qui ista carta donacionis fecimus, firmavimus et testes firmare rogavimus. Sig+num Guillel
mus de Vultrera. Sig+num Bencom. <Sig+num Gauzpertus Guillelmi. Sig+ num Mir de Bucchona>. 
Sig+num Tedmar. <Sig+num Gige de Sumalies>. 

Madexo4 presbiter, qui hanc cartam donacionis scripsit et SSS. die et anno quod supra. 

l. quam A. - 2. quam A. - 3. vices, suprimeix A. - 4. Madeox A. 

435 
[GIRONA, GENER-MAIG 976] 

EN PRESt.NCIA DE DOS JUTGES, DE VUIT SACERDOTS l DE MOLTS BONS HOMES, ELS ALMOINERS l ELS TES

TIMONIS DEL TESTAMENT DEL DIFUNT GuADAMIR, ARXIPRESTE l ABAT [DE SANT FELIU DE GIRONA], EL 

FAN PÚBLIC SOTA JURAMENT DINS L'ESGLÉSIA DE SANT GENÍS DE GIRONA. DECLAREN QUE ES TROBAVEN 

PRESENTS QUAN L'ESMENTAT GuADAMIR, MALALT EN LA SEVA MANSIÓ DE SANT FELIU DEL BURG DE G1-

RONA, MANÀ REPARTIR ELS ALOUS l ELS BÉNS MOBLES QUE TENIA A NOVES, CALÇ, LES PRESES, MoNTFU

LLÀ, VOLTREGÀ, BOLÒS, BAS, ARBÚCIES l ALTRES LLOCS ENTRE LES ESGLÉSIES DE SANTA MARIA l SANT 

FELIU DE GIRONA, SANT PERE DE Vic I SANT PRIVAT D 1EN BAs I ENTRE ELS SEUS FAMILIARS I DIVERSOS 

PERSONATGES, COM ARA EL BISBE MIRÓ [DE GIRONA]. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia del segle xvn: Girona, AC, Transumpta instrumentorum, ff. 97-99v. 

No sabem la data del document perquè en manca la part final. Això no obstant, un necrologi gironí re
portat per Monsalvatje (Noticias, 14, pàgs. 271-272) fixa la mort de l'abat Guadamir el 12 de desembre de l'any 
975. La publicació del testament hagué de fer-se, d'acord amb la legislació, abans de complir-se els sis mesos 
de l'òbit, probablement entre els mesos de gener i maig de 976. 

Conditiones sacramentorum ad quas ex ordinationes de iudices qui iussi sunt iudicare, id est, Ho
nestus et Ermemirus, iudices, necnon Senteldus, Guilaricus, Teudesindus, Seni[o]fredus, TudiscCT]us1, 

Ioannes, Somarcus, Viscafredus, sacerdotes, sive in presentia Bemardus, Sancio, Sonifredus, Dursacus, 
Sunifredus item, Wifredus, Remesario, Baldofredus, Pontio, Miro, Sentulphus, Lodegario, Ansulphus, 
Felix et aliorum plurimorum bonorum hominum [qui]2 ibidem aderant. Testificant testes prolati quas 
profert Wadaldus vicecomes, Witardus, Adalgardus, Americus, Acfredus archilevita, Adalbertus, Amal
ricus, frater suus3, et Guiribertus archidiaconus, Eldefredus, Lobatone4 diacono, Adalbertus presbiter, 
Auriolus, Ricardus, Miro levita, Ansulpho, filio Pacifico, et Ricario et Argemirus, sacerdotes. In faciem 
de supradictos iudices et sacerdotes vel bonís hominibus ad exprobanda voluntatem vel eleemosinam de 
quondam V[a]damiriS, archipresbiteri et abba. Et h~ sunt nomina testium qui hoc testificant, sicuti et 
iurant, id est, Rotarius, Witiza, Bellucius et Guillermus, testes. 

Nos predicti eleemosinarii advocati et testes unum damus testimonium: iuramus in primis per 
Deum, patrem omnipotentem, et per Iesum Christum, filium eius, Sanctumque Spiritum, qui est in 
trinitate unus et verus Deus, et super aram Sancti Genesii, martir Christi, cuius ecclesia scita est infra 
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muros Gerunda civitate, supra CllÏus sacrosancto altario ubi has conditiones manibus nostris contine
mus et iurando contangimus, quia nos supradicti testes scimus et in veritate notum habemus et pre
sentialiter eramus et oculis nostris vidimus et aures audivimus ad eadem hora quando iacebat quondam 
Wademiri, archipresbiteri et abba, in ipso burgo de predicta civitate, in mansione Sancti Felicis mar
tir, in sua domo, in suo lecto, sua plena memoria ad sua extrema voluntate ah egritudine dettentus, 
unde ille obiit. Sic nos videntibus et audientibus iniunxit atque commendavit sua eleemosina ad istos 
supradictos eleemosinarios vel advocatos et ordinavit ad eos suam voluntatem et revestivit6 eos per 
suum verbum et per suum testamentum ut post obitum suum fuissent sui tutores, advocati vel elee
mosinarii et habuissent potestatem ad distribuere suis rebus, sicut ille ad eos iniunxit. 

In primis iussit ut scriptura donationis fecissent ad domum Sancte Marie sedis Gerunda de ip
sas suas vineas quod ille habebat in valle Noves et sunt modiatas XII, in tale pactum dum vivit Ar
gemirus, sacriste qui modo est, et Ricarius, qui modo est caput scholis, teneant et possideant eas in 
servitio Sancta Maria pro Dei misericordia et remedium anime sue; post obitum illorum teneant eas 
qui venturi sunt sacristani et caput schole similiter usque in fine seculi. Et ipso suo alaude quod ille 
habebat in villa Serinnano, quem vocant Asina, id sunt, casas, curtes, curtilis, hortis, hortalis, terras 
et vineas, sylvis, garricis, molinariis cum caput aquis et cum omnis adiacentiis earum, quantum dici 
vel nominari potest, scriptura donationis fecissent ad predictam ecclesiam Sancte Marie, in tale pac
tum dum vivit Acfredus archilevita teneat et possideat omnibus diebus vite sue. Et ipso suo alaude 
quod ille habebat in comitatu Bisuldunense, in loco quem dicunt Calvos vel in Mala Gelada sive in 
villa Alba, quantum ille habebat pro qualicumque voce, scriptura donationis fecissent similiter a 
predicta ecclesia Sancte Marie sive a predicto Acfredus archilevita, in tale pactum dum vivit teneat 
et possideat omnibus diebus vite sue, et ad suum obitum eligat unum clericum de domo Sancte Ma
rie qui teneat ipsum alaude totum ah integrum supranominatum sine ulla inquietudine omnibus die
bus vite sue et sicque faciant illi qui post eum venturi sunt usque in finem seculi. 

Et ipsum aliud quod ille habebat in ipsas Presas, qui fuit de Sesemundo, scriptura donationis fe
cissent ad domum Sancti Privati qui est in valle Basso, in tale pactum dum vivit Garibertus presbi
ter teneat et possideat7 in servitio Dei et Sancti Privati. 

Et ipsum alaude quod ille habebat in villa vel in termino Foilano similiter a predicta ecclesia 
Sancte Marie, in tale pactum dum vivit Adalbertus pres hi ter supranominatus teneat et possideat om
nibus diebus vite sue, et ad obitum suum eligat unum clericum qui teneat eum in servitio Sancte Ma
rie sine ulla inquietudine et sicque faciant illi qui post eum venturi sunt usque in finem seculi. 

Et ad domum Sancti Petri sedis Ausonensis Vigo scriptura donationis fecissent de ipso suo alau
de quod ille habebat in villa de castro Veltregano, in parrochia Sancti Ypoliti, quantum ille habebat 
pro qualicumque voce vel auctoritate, totum ah integro, propter Dei misericordia et remedium ani
me sue et anima socecrii8 et propter remedium anime genitrice sua, in tale pactum dum vivit Arnul
phus [clericus]9, filio Wadaldi, teneat et possideat sine ullo impedimenta de ullum hominem omni
bus diebus vite sue, et ad obitum suum fadat sicut superius de aliïs clericis insertum10 est. 

Et ipsos casales cum terras et vineas cum ipso alaude quod tenebat Amalsindus, qui est in Mata
mala, qui fuit de genitori suo, quondam Wifredi, scriptura donationem fecissent ad domum Sancti 
Privati, in tale pactum dum vivit Galindus presbiter et Seniullus levita teneant et possidea[n]t, et ad 
obitum illorum remaneat sicut de aliïs clericis insertum est, et ad alios clericos qui ibidem quotidie 
famulantur Deo et habet Aureolus supranominatus alaudes ipsas scripturas novas et veteres. 

Et ipsos suos servos dimittit teste eos fecissent liberos sicut lex est, id est, Soniarius et Ariber
tus. Et ipso suo alaude quod ille habebat in Puio Pardines remaneat a fratre suo Adalbertus sine 
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ullo conventu. Et ipsos suos duos masos in Bolosso, et in alio loco in villa Urdius11 ipsa sua here
ditate vel quantum hereditare debebat in ipso plane de Bisuldinense, redimere fecissent fratri suo 
Adalberto pesas duas de argento et donet eas in potestate de predictos eleemosinarios infra LX 
dies; et si no·l vult redimere, vendere eum fecissent cui voluissent. Et a Galindo, fidele suo, iussit 
scriptura donatione fecissent de ipso suo alaude quod ille habebat in Bolosso, quod avunculus suus 
tenet, Abolonius, sine ullo conventu. Et ad Auriolus, fidele suo, scripturam donationis similiter fe
cissent de ipso suo maso quod Ysernus tenebat quando obiit, sine ullo conventu. Et a fratri suo 
Amalrrico donare fecissent ipsum suum alaude quod ille habebat vel hereditare debebat in valle 
Basso vel infra eius terminos, id est, in sanctis Dei ecclesiis, in decimis et primitiis, in casis, in ter
ris, in omnia et in omnibus, totum ah integro, quod ille habebat vel hereditare debebat pro qua
licumque voce vel auctoritate. Et ipso suo alaude quod ille habebat in Arbutias, exceptos ipsos 
duos mansos de Patroni et Rotario12, redimat eum predictus Amalricus pesis 1111 de argento et do
net eas in potestate de predictos eleemosinarios et predicti eleemosinarii donent eos propter re
medium anime sue; et si no·l vult redimere infra LX dies, tunc habuissent licentia a vindere cui vo
luissent. 

Et ad Dacone, fidele suo, donare fecissent ipso manso qui fuit de Patroni. Et ipso maso qui fuit 
de Rotario iussit donare inter Wifredo et Acfredo, ut illi dividere fecissent equaliter inter se. Et ad 
predicto Acfredo archilevita, suo tutore, iussit donare equas duas; et a Guilayco presbitero, equas 
duas; et a predicto Wiberto archilevita, equas duas et caldaria una et coto uno tecado et plumacio 
uno et badalengos apud sponnalles; a predicto Argemiro sacrista, equas duas; a predicto Richario 
presbitero, equas II et lepus aramentea cum patena; a Dodegario, equa una; ad Lobatone, equas Il; 
ad Aureolus, equas 11; a Sonigilde, equa l. 

Et ad canonicos Sancti Felicis iussit donare parilios tres de boves cum ipsos aparios et cum ipsa 
laboratione. Et ad Sancti Petri cenobii Gallicanti iussit donare porcos XII; et alios qui remanent ius
sit donare ad canonicos de Sancta Maria et Sancti Felicis. Et ad ipsa fraterna de Calcanellos iussit 
donare modios 1111 inter pane et vino; et de alium suum pane et vino quod habebat in vilare Casti
liano et in Palazolo et in Presas et in Palatio et in Todilano iussit ut dividerent per Ill partes: prima 
ad opera Sancti Felicis, alia ad ipsos canonicos, tertia propter remedium anime sue. Et de ipso bla
do quod habebat in Aquaviva iussit ut dividere eum fecissent ad opera Sancta Maria et ad ipsos ca
nonicos et ad domum Sancti Petri dicti de Gallicanti. Et ipso vino quod habebat in terra Gerunda 
iussit donare ad Ricario presbitero pro pesa una. Et ipso suo blado quod habebat in Basso, quam 
novo tam vetere, emendare fecissent exit de ipsos suos debitos quod ille debebat ad homines de Bas
so hoc quod recipiunt. De aliud quod remanet, iussit donare ad opera Sancti Privati. 

Et ad fi.deies suos qui ad illum serviebant quotidie iussit ut dividere fecissent inter illos alium 
quod remanet. Et ipsa sua vascula, tam maiora quam minora, et mapas et tualia et sartagine iussit do
nare propter remedium anime sue. Ad Amalrrico, fratri suo, iussit donare drapo l. Et a muliere que 
fuit de Vitale iussit reddere equa l. Et ad Sancto Felix iussit donare cotos II tecatos, badalengos 11 
apud sponnalles, plumacios 11, cabecallo I, vacas V, tapido l, tonnas illl, et propter remedium ani
me sue. Ad Wifredo, bove uno. Ad Mirone episcopo iussit donare freno l, corno uno, quod ibídem 
habebat. Ad Argemiro presbitero, mappa una. Ad Dimerico, mappa I. Ad Witardus iussit donare 
ipso suo cavallo nicro cum freno et sella. Ad Adalberto presbitero, caldera I. Et iussit ut perquirere 
fecissent ad Benevenisti hebreo asino I aut ipso valente. Et alium suum abere quod remanet, tam 
mobile quam immobile, iussit ut perquirere eum fecissent et donare eum fecissent propter reme
dium anime sue in sanctis Dei dominis sacerdotibus vel pauperibus. 
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Hçc omnia ordinavit quondam predicto Wadamir, archipresbiter et abba, ad predictos suos ele
emosinarios adhuc loquela plena et memoria integra, in ipsa egritudine inde obiit. Et postea dictus 
Wadamir dicta aliud nunquam ordinavit sicque obiit ista preterita [ ......... ]13 et in ista serie conditio-
nis nulla fraus impresa non est, sed secundum voluntatem istius conditoris est facta, et per nos pre
dicti testes ea que scimus, vidimus et audivimus recte et veraciter hoc testificamus atque iuramus per 
supra [adnixum iuramentum in Domino] 14. 

[Late condiciones ......................................... ]. 

l.Manca. -2. Manca. - 3. fratersuus] fisfay A.-4. Labatone A.-5. Manca. -6. Lectura probable. - 7. teneat, re
peteix A. - 8. Sic. - 9. Lectura probable d'un mot illegible; el pmonatge ha de ser el futur abat de Sant Feliu de Girona i bisbe de 
Vic,fi/1 del vescomte osonenc Guada/1. - 10. infestum A. -11. Lectura probable. - 12. Rotaru A. - 13. Dos mots illegibles. -
14. Després de per supra, el tert queda interromput. 

436 
7 FEBRER 977 

BENCIÓ DÓNA AL MONESTIR DE SANT PERE DE RODES LA MEITAT DE L'ESGLiSIA DE SANT ESTEVE DE 

TORDERA, SITUADA EN EL COMTAT DE GIRONA, AMB ELS DELMES, LES PRIMÍCIES, LES OBLACIONS I ELS AL

TRES BfNS QUE LI PERTANYEN. MENTRE VIURÀ EL DONADOR, CONTINUARÀ POSSEINT-LA EN SERVEI DEL 

MONESTIR. BENCIÓ LA Tf PER DONACIÓ DE LA SEVA MARE, AfADRES~N, I ELLA LA TENIA PER VENDA I DO

NACIÓ DEL SEU ONCLE GUIFRf, ARA DIFUNT. 

[O]. Original perdut. Villanueva el veié a l'arxiu de Sant Pere de Rodes, llavors a Vila-sacra. 

a.* VILLANUEVA, Viage, XV, ap. XIII, pàgs. 235-237, ex O. 

RE: MoNSALVATJE, Noticias, 14, pàg. 20, ex a .. 

Sacrosanctae Dei Aecclesiae sancti, scilicet apostolorum principis Petri Paulique doctoris ae
gregii, seu gloriosissimi Andreae apostoli, ac ceterorum sanctorum in eodem caenobio quiescen
tium, qui est ipse monasterius iamdictus situs subtus castro Verdaria, super mare, in montem qui di
citur Rodas, seu in comitatu Petralatense, in suburbio castro Tholone, ubi in Christi nomine 
domnus Hildesindus abba preesse videtur unacum norma monachorum ibídem Deo agonizantium. 
Oh hoc igitur ego in Dei nomine Bentio considerans casum humanitaris fragile simulque reminis
cens illud dominicum praeceptum: «Date elemosinam et ecce omnia munda sunt vobis»1; et quia: 
«Sicut aqua extinguit ignem, ita elemosina extinguit peccatum»2; ut quando de ac luce migravero et 
ante tribunal Christi venero, anima mea et anima genitricis meae, et anima consanguinei nostri con
dam Wifredi qui fuit, veniam mereamur adipisci de peccatis nostris et vitam possidere aeternam. 

Propterea cedo sive dono ad iamdicto loco sancto suisque servientibus aeclesiam meam quae 
mihi advenit per scripturam donationis de genitrice meae Matresinda, et quae ad illam advenit per 
scripturam vindictionis atque donationis condam avunculi sui Wifredi iamdicti bonae memoriae. 
Est namque ipsa aecclesia sita in comitatu Gerundense, in valle Tardaria, et est fundata in honore 
beatissimi protomartyris Stephani. Sic dono ego iamdictus Bentio atque concedo ad iamdictum do
mum Dei in ipsa praedicta ecclesia sancti Stephani ipsa mea medietate ah integro, id est, in decimis 
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et in primitiis et oblationibus et alodibus et in omnibus rebus ad eandem ecclesiam pertinentibus, 
propter remedium animae meae et remedium animae genitricis meae iamdicta Matresinda, et prop
ter remedium animae Wifredi qui fuit condam. 

Quem vero praedicta ecclesia, sicut superius est scriptum, de meo iure in dominio et potestate 
praelibati beatissimi apostoli Petri iamdicti cenobii suisque servientibus trado atque tranfundo; ea 
vero videlicet ratione ut quamdiu ego iamdictus Bencio vixero, teneam et possideam in servicio om
nipotentis Dei et sanctissimi Petri supramemorati caenobii et suprascripti abbati loci ipsius suisque 
fratribus. 

Et post obitum meum ad ipso loco sancto remaneat ah omni integritate et fratribus ibidem de
gentibus. De repeticione vero si quid ego supradictus Bencio inmutatas voluntates meas aut ullus ex 
heredibus meis seu ulla inmissa vel prepotens persona qui hanc scripturam donationis vel tradictio
nis ad inrumpendum venerit, aut ullam calumniam generare presumpserit, conponat ad suprascrip
to loco sancto auri optimi libras V et quod petit non vindicet, sed haec ~essio vel donatio a me fac
ta firma et stabilis permaneat omnique tempore cum stipulatione subnixa in omnibus conprehensa. 

F acta scriptura ista concessio vel donatio VII idus februarii, anno XXIII regnante Lotherio rege, 
filio Ludoici regis. 

Bencione SSS., qui hanc donatione vel tradicione feci et firmare rogavi. Sig+num Guigo. 
Sig+num Adalbertus. Sig+num Baron. Sig+num Adroerius. Trasoadus SSS. presbiter. Radulfus 
presbiter SSS. 

Soniefredus sacer, qui hanc cartam donationis vel traditionis scripsi et SSS. die et anno quod supra. 

l. Luc. XI, 41. - 2. Eccli. Ill, 33. 

437 
9 MARÇ 977 

EL PREVERE ELMERAD DÓNA AL MONESTIR DE SANTA MARIA I SANT VICENÇ D'AMER UNA CASA I TRES 

QUARTERADES DE VINYA QUE Ti EN EL COMTAT D'OSONA, A LA SERRA I AL QUER [VERS FÀBREGUES]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1226, pàgs. 882-883. 

438 
12 ABRIL 977 

MIRÓ, COMTE [DE BESALÚ] l BISBE [DE GIRONA], A PRECS DE LA COMTESSA ERMENGARS l DEL SEU FILL 

BERNAT [CUNYADA l NEBOT D'ELL], DÓNA A L'ESGLiSIA DE SANT GENÍS I SANT MIQUEL DE BESALÚ, AMB 

MOTIU D'ESTABLIR-Hl UNA COMUNITAT DE CANONGES REGULARS, L'ESGLlSIA DE SANT VICENÇ DE BESA

LÚ, AMB L'ALTAR DE SANT RAFAEL, AMB ELS ALous DELS BALBS, MEIANS, O1x I D'ALTRES, 1 AMB LES Es

GLlsIEs DE SANT MARTÍ DE)u'lNYÀ, SANT Fau1Tós D'Oss1NYÀ, SANT SILVESTRE DE Moa I SANTAMA

RIA DEL FREIXE. SOTMET EL NOU MONESTIR AL PAPA BENET [VII] l A L'ESGLlSIA DE ROMA AMB UN CENS 

ANUAL DE DOS SOUS. PER ÚLTIM, RESERVA EL DRET DE VISITA PER ALS BISBES GIRONINS AMB SET ACOM

PANYANTS l LLURS CAVALCADURES. 
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[O]. Original perdut, antigament potser a l'Arxiu Reial de Barcelona (vegeu a). - [AJ. Còpia a la col·legiata de 
Besalú, AM, perduda. - B. Còpia del segle xv in., incompleta: Barcelona, Arxiu del Col·legi d'Advocats, 
Llibre de Privilegis del Priorat [de Santa Maria de Besalú], ff. 2-3. - C. Còpia del segle xvn: París, BN, Col. 
Baluze, 107, ff. 336-337v, ex A. -D. Còpia del segle xvm: París, BN, Col. Moreau, 12, f. 3, ex A. 

a.* Marca hispanica, ap. CXXI, cols. 912-914, «ex archivo regio Barcinonensi» (?). - b. España Sagrada, XLIII, 
ap. XXIII, pàgs. 413-416, ex a. -c. MoNSALVATJE, Noticias, 2, ap. XIII, pàgs. 244-247, ex a. 

RE: Marca hispanica, cols. 406-407. -MONSALVATJE, Noticias, 11, núm. CLXIX, pàgs. 227-228, i núm. CUCX:, 
pàg. 228. 

Magnum mihi et satis licitum esse videtur domum Dei aedificare et de meis rebus honorare at
que concedere. Audio enim monita sanctorum patrum guia eleemosyna a morte liberat animam. 
Cognosco me peccati macula oneratum, compunctus corde, de supema coelorum pietate supplico 
eius misericordiae, ut pius et misericors sit in peccatis meis. 

Propterea concedo, precibus Ermengardae comitissae et filio eius Bernarda, et maxime ut con
sors efficiar gratiae Dei, ego Miro, eius nutu comes atque episcopus, trado ecclesiam Sancti Vin
centii quae sita est in suburbio Bisulduni cum altare Sancti Raphaelis et cum alodo quod ei dono in 
Basso, in locum qui dicitur Balbs, quod emi de Poncio et uxore sua Ermetrude ducentos solidos; et 
cum ecclesia quae ibi est aedificata in honore Sancti Iohannis, cum decimis et primitiis et oblationi
bus fidelium, sicut terminatur ah oriente in serra supra Olot et in Pigola, de meridie in Presas et in 
serris Ruborum, de accidente in Aligano et in honore Sanctae Mariae de Grassa, de circio in hono
re Sanctae Mariae similiter et in flumine de Rivodario, cum terris cuitis et incultis, casis, casalibus, 
hortis, hortalibus, vineis, vinealibus, pratis, pascuis, silvis, garricis, molinis, molinaris, et in omnibus 
quidquid dici vel nominari potest. 

Et in alio loco, scilicet in Medianos, meum alode qui advenit mihi per excomutatione nomine 
Adovara femina dono eidem altari Sancti Raphaelis, angeli, cum ecclesia quae ibi est fundata in ho
nore Sancti Michaelis archangeli, cum decimis et primitiis et oblationes fidelium, sicuti assignantur 
termini eius: ah oriente in collo de Toloxano et in Solols et in rocha Abeia, de meridie a Gomer et 
in Horto Moder, de occidente in grado de Gor et in Begeto, de circio in choca de Chabalac et in col
lo de Gigan et in Monars; cum suis adiacentiis et pertinentiis et tenedonibus, terris cuitis et incul
tis, campis, casis, casalibus, hortis, hortalibus, vineis, vinealibus, arboribus pomiferis vel impomife
ris, silvis, garricis, aquis aquarumve ductibus vel reductibus, pratis, pascuis, omnia et in omnibus, 
sicut melius dici vel nominari potest, cum exiis et regressis earum. 

Et in alio loco dono eidem altari Sancti Raphaelis villulam quam habeo in comitatu Bisuldu
nensi, nomine Adario, et in villa de Scalis vel in eorum terminis, hoc sunt, terras cultas et incultas, 
vineas, vineales, hortos, hortales, casas, casales, silvis, garricis, arbores pomiferos vel impomiferos, 
rochas, pinos, aquis aquarumve ductibus vel reductibus, molendinos vel molinarios cum caput aquis, 
pratis, pascuis, omnia quae dici possunt; et affrontant: ah oriente in termino de Talaxano et in Pru
nas, de meridie in termino de Avoxo et de Bestrachanello, de occiduo in Bestrachano, de circio in 
termino de Horta Modario, sicut Exdeor et Guiscafredus mihi vendiderunt et alii homines. 

Et in alio loco dono iamdicto altari meum alode quod habeo in comitatu Bisuldunense et in lo
cum quem vocant Cerciculo et in alio nomine Marialdo, qui terminatur: a parte orientis in alode 
quondain Segnovandae vel in alode de Olibane et Sesemundo, de meridie inlaterat in rivo Manibulo, 
de occiduo in ipso rivulo quem dicunt valle Gelano, de circio in ipso Frisco vel in ipsas petras fitas; 
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hoc sunt casas, casales, terras cultas et incultas, vineas, vineales, hortos, hortales, arbores pomiferis vel 
impomiferis, pratis, pascuis, garricas, silvas, molendinos vel molinarios cum caput aquis, cum suis di
versis et resclosis et levariis et exiis et regressiis eorum, sicut melius dici vel nominari potest. 

Et in alio loco dono eidem altari Sancti Raphaelis meum alodem quod emi quinquaginta solidis 
de Ermetrude femina, sive decimum quod habeo in villa de Ovoxo, id est, in casas, casales, curtes, 
curtales, hortos, hortales, terris cuitis et incultis, vineis, vinealibus, in omnia et in omnibus sicut me
lius dici vel nominari potest; et affrontat praefatum alode cum suis decimis: de oriente ad ipsa petra 
fita, de meridie ad ipsum terminum de Toralles, de occiduo ad fontem quem nominant de Petra, de 
circio in Bestrachano. 

Sicut supra insertum est, dono iamnominato altari Sancti Raphaelis, angeli, quod construxi at
que aedificavi in praedicta ecclesia Sancti Vincentii. Et tali quippe conditione trado hanc ecclesiam 
Sancti Vincentii cum altari Sancti Raphaelis et cum alodiis suis ad domum Sancti Genesii seu Sanc
ti Michaelis sita infra muros castri Bisulduni cum decimis et primitiis et oblationibus suis sine dimi
nutione1, seu pro notis eius cimiteriis eis torrentem atque assuetis terminis eius, necnon cum eccle
siis suis suffraganeis, videlicet Sancti Martini de luviniano et Sanctae Mariae de Fraxis atque Sancti 
Fructuosi de Ursiniano seu Sancti Silvestri de Mauro, ut Ermengarda iamnominata comitissa et fi
lius eius Bernardus statuant ibi canonicos regulares qui die et nocte Deo deserviant et orent miseri
cordem Dominum pro delictis meis atque pro cunctis fidelibus defunctis. 

Et ne deinceps iamdicta ecclesia Sancti Genesii ac Sancti Michaelis a successoribus meis episco
pis perturbetur, consilio cunctorum Gerundensium clericorum, offero eam Benedicta papae et ec
clesiae Romanae cum duobus solidis quod habitatores eiusdem in perpetuum Romano pontifici an
nuatim pro pensione persolvant. Salva tamen visitatione de septem sodis et totidem equitaturis 
quam mihi et successoribus meis tantum retineo, unde donem ego et successores meis eidem chris
mam et ah ipsa omnes ecclesiae sibi subditae accipiant eam. Et omnis plebs Bisulduni cum clericis 
veniant plenissime in praecipuis festivitatibus ad ecclesia Sancti Genesii et Sancti Michaelis ad mis
sam maiorem. Et ne unquam transgrediatur, pono sub anathematis vinculo. 

Acta est haec donatio secundo idus aprilis, anno lncamationis Domini millesimo minus viginte 
tres, regnante Leutario rege in Francia. 

Miro, gratia Dei comes atque episcopus, qui hanc scripturam donationis fecit et firmavit testes
que firmare rogavit. Sig+num Servusdei presbyter. Hacfredus archilevita. Sig+num Aimericus levi
ta. Sig+num Theobertus. Sig+num Goffredus. Sig+num Wifredus, monachus, nutu Dei abba. 
Sig+num Senderedus levita. 

Sig+num Boretis notarius, qui hanc scripturam donationis scripsi et SSS. 2 die et anno quo supra. 

l. diminitutione a. - 2. subscripsi a. 

4 OCTUBRE 977 

ADELAIDA, [VESCOMTESSA DE NARBONA], DICTA EL SEU TESTAMENT l EN NOMENA MARMESSORS L'AR
QUEBISBE ERMENGOL [DE NARBONA] l ALTRES PERSONATGES. ENTRE ELS LLEGATS QUE DISPOSA ESMEN
TA UN ALOU QUE COMPRÀ AL BISBE ARNULF [DE GIRONA] EN EL TERME D'ÜUVEILLAN I QUE MANA LLIU
RAR A LA CANÒNICA DELS SANTsJusT I PASTOR [DE NARBONA]. 
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D'aquest primer testament de la vescomtessa Adelaida (publicat en la Histoire générale de Languédoc, IT, Pa
rís, 17 3 3, preuves, núm. CXIV, cols. 131-134), ens interessa aquí només la referència al bisbe Arnulf, identificat 
amb el bisbe gironí en el segon testament de l'esmentada vescomtessa, dictat el 29 de març de 990 (Doc. 524hi'). 

( ... ) Ipsum aladern quem empsi de Arnulfo episcopo in tenninio de Oveliano, cum ipso de Ta
liaventos, remaneat modo in canonica Sanctorum Iusti et Pastoris. ( ... ) 

Facto testamento isto 1111 nonas octobris, anno XXIIII regnante Lotario rege. ( ... ) 

439 
15 OCTUBRE 977 

ÜLIBA, COMTE [DE BESALÚ-CERDANYA], l EL SEU GERMÀ MIRÓ, BISBE [DE GIRONA], FUNDEN l DOTEN EL 

MONESTIR DE SANTA MARIA DE SERRATEIX, SITUAT EN EL COMTAT DE BERGUEDÀ, EN LA DIÒCESI D'UR

GELL, AMB EL CONSENTIMENT DEL BISBE Gu1sAD D'URGELL. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Urgell, Cerdanya i Berguedà. 
Regest redactat ex Marca hispanica, ap. CXXII, cols. 914-917. 

440 
15 NOVEMBRE 977 

ELS BISBES FRUJÀ D'OSONA I MIRÓ DE GIRONA, EN PRESÈNCIA DE CANONGES l D'ABATS, DEL COMTE 

ÜLIBA [l DE BESALÚ] l D 1ALTRES CLERGUES I LAICS, CONSAGREN L'ESGLÉSIA DE SANTA MARIA DEL MO

NESTIR DE RIPOLL. AMB AQUEST MOTIU EL COMTE ÜLIBA PROMULGA UN DECRET CONFIRMANT AL MO

NESTIR TOTS ELS PRIVILEGIS I LES DONACIONS, PRESENTS I FUTURS, REFRENDAT PEL COMTE I MARQUÈS 

BORRELL I PER TOTS ELS AL TRES ASSISTENTS. EL BISBE FRUJÀ, A MÉS, CONSAGRA L1ESGLÉSIA DE SANT 

PERE I SANT ANDREU, SITUADA AL COSTAT DEL MONESTIR. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1242, pàgs. 893-895. 

441 
24 NOVEMBRE 977 

MIRÓ, BISBE DE GIRONA I COMTE DE BESALÚ, D'ACORD AMB ELS SEUS GERMANS, ELS COMTES ÜLIBA I Su

NIFRED, CONVERTEIX L'ESGLÉSIA DE SANT PERE, SANT PAU l SANT ANDREU DE BESALÚ EN UN MONES

TIR BENEDICTÍ, AL QUAL CONCEDEIX LA IMMUNITAT l SOTMET A L1AUT0RITAT l A LA PROTECCIÓ DE L'ES

GLfSIA DE ROMA. PER TAL DE SUBVENIR A LES NECESSITATS DELS MONJOS, EL DOTA AMB UN ALOU A LA 

VILA DE BESALÚ I AMB EL CEMENTIRI, ELS DRETS DE JUSTÍCIA I LES FONTS; AMB LA VIL-LA PORRERES I L1ES

GLÉSIA DE SANT ANDREU; AMB LA VIL-LA DEL TORN [TERME DE SANT FERRIOL] I L1ESGLÉSIA DE SANT 

ANDREU; AMB ELS ALOUS DE FARES I RosET [TERME DE SANT FERRIOL]; AMB ELS ALous DE MAR1FoNT 

[TERME DE DosQUERS 1 I D'AL TRES LLOCS PROPERS; AMB ELS DRETS DE PASTURA AL PoNTIRÓ, A LA MUN-
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TANYA DE TREGURÀ [TERME DE VILALLONGA DE TER]; AMB UN HONOR A LA PARRÒQUIA DE SANTA CECÍ

LIA DE SADERNES [TERME DE SALES DE LLIERCA); l AMB DOS MASOS. ALGUNES D'AQUESTES DONACIONS 

ES FAN PER A DESPRÉS DE LA SEVA MORT. 

[O]. Original perdut, en mal estatja l'any 1252 (vegeu Aid). -A Còpia del 25 de juny de 1252: Roma, ASV, 
Registro Vaticano 22, f. 183v, ex O. 

a.* Marca hispanica, ap. CXXIV, cols. 919-921, «ex veteri membrana Bisuldunensi». - b. España Sagrada, 
XLIII, ap. XXIV, pàgs. 416-419, «ex veteri membrana Bisuldunensi». - c. MoNSALVATJE, Noticias, 2, ap. 
V, pàgs. 205-208, ex a. - d.* QUINTANA, La documentación pontificia, núm. 774, pàgs. 684-687, ex A. 

RE: España Sagrada, XLIII, pàg. 344, ex a. - PUJADES, Crónica, 7, pàgs. 217-220, ex a. - MoNSALVATJE, Noti
cias, 11, núm. CLXXI, pàg. 228, ex c. - MANsILLA, La documentación pontificia, núm. 2, pàgs. 2-5, ex A 

Malgrat que el comte Sunifred havia mort el 966 i que en el document present es parli del seu consenti
ment en la fundació i dotació del monestir de Sant Pere de Besalú, i àdhuc hi aparegui la seva signatura, creiem 
que aquest fet es deu al desig pietós del bisbe Miró de vincular el seu germà difunt a la dita fundació. D'altra 
banda, algunes de les subscripcions -les del segon apartat- hi foren afegides durant el segle x1. 

Scripturarum series declarat ut quicumque vult aetemum evadere supplicium, de istis transito
riis rebus viam salutis sibi praeparet aeternae, unde1 ingredi valeat in aetema tabemacula. Oh hoc 
igitur salubri auctoritate ego Miro2, nutu Dei Gerundensis ecclesiae3 humilis4 episcopus ac comes 
Bisuldunensis5, unacum fratribus meis6 domno Olibano7 ac Seniofredo8 comitibus, seu cum conni
ventia9 meorum catervae clericorum laicorumve fidelium, elegimus10 quandam ecclesiam, a domi
natu 11 omnium ecclesiarum liberam, in honorem Dei et beatorum apostolorum Petri et Paulí atque 
Andreae, sitam videlicet iuxta oppidum Bisulduni, ubi disponimus et ordinamus coenobium manen
tem12 sub regula almi patris Benedicti seu sub regimine proprii abbatis in perpetuum. 

Quam ecclesiam nunc tradimus et cum scriptura donationis tradimus ecclesiae beatissimorum 
apostolorum principis Petri Romae ac domino13 papae ad proprium alodium, ut sub eius defensio
ne14 atque munimine consistat in perpetuum, et ut nullus rex, nullus dux, nullus comes, nulla perso
na ecclesiastica vel laica in praefata ecclesia nec in honore eius per vim nullam habeant dominatio
nem 15 neque aliquod placitum exinde16 tenere, sive de homicidio vel de adulterio, aut de furto vel de 
raptu, seu de falsitate aut de quolibet magno vel parvo placito, et nec pascuarium vel aliquem cen
sum liceat accipere; sed ipse abbas qui praefuerit in monasterio habeat licentiam et potestatem in 
omnibus hereditatibus praefati coenobii placitare et distringere17 et hoc in eis agere quod legaliter 
agendum est, in hoc quod in praesenti donamus18 et in antea, annuente Domino19, nostri propinqui 
vel successores eorum sive alii homines illi20 dabunt21 usque in aetemum. 

Proinde22 ego Miro23, praelibatus episcopus et comes, dono in subsidium monachorum egeno
rumque ad praefatum coenobium unam particulam hereditaris meae propriae, quae mihi advenit per 
qualescunque voces et auctoritates in praenominata villa Bisulduni24, de ipsa petra quam25 vocant 
Mambra26, quae est in flumine Fluviani27, subtus iamdictum castrum, sicut28 pergit per medium tor
rentem quem vocant Ganganel29 usque in petram Acoriam30, deinde vadit per stratam publicam 
quae pergit Fomellis31 usque in praefatum alveum Fluviani32 ad aliam petram quam vocant de Ca
rol33, et inde transit de alia parte ipsam stratam regiam provenientes ex omnibus partibus usque ad 
praedictam petram Mambrae. Haec omnia praescripta, id est, villam et omnem terram seu34 rieram, 
cum omnibus molendinis ac molendinariis35 ex utraque parte, quemadmodum ego habeo et teneo, 
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ita ut nullus homo, nisi ego, ibi non habeat'6 aliquam rem quae nominari possit, dono ad proprium 
alodium Deo et Sancto Petro perenniter mansurum. 

lnsuper etiam37 dono ego, praedictus episcopus, cum voluntate omnium catervae meorum38 cle
ricorum seu cum consilio domini39 Olibani40 ac Seniofredi41 , comitum, necnon cum voluntate om
nium maiorum et minorum nostri comitatus, ad praedictum coenobium cimiterium de ipso castro 
et de omni villa Bisuldini42 seu de omnibus aliis circumstantibus villulis43 , ut amodo nec clerici nec 
laici neque homines44 maiores ac minores licentiam45 nullam habeant sepeliendi in alio cimiterio46 

neque infra castrum47, neque in villa, neque in alio quolibet loco, nisi hiis48 qui quondam49 dederunt 
se50 Sanctae Mariae Rivipullensis51 • 

Et dono ad praefatum coenobium al odes quos habeo in praedicto comitatu52• In loco53 qui dici
tur Porrarias54, ecclesiam in honore Sancti Andreae sitam, cum decimis et primiciis et oblationes fi
delium, et totam ipsam villam, sicut ego emi eam de Sesemundo55 et de aliis hominibus, sicut reso
nat in scripturis quas mihi fecerunt. Dono etiam in praefato comitatu56 ecclesiam Sancti Andreae de 
Turno, cum decimis, primitiis57 et oblationibus58 fidelium, et ipsam villam totam, quam emi de qua
dam femina nomine Em59 et de aliïs hominibus, sicut resonat in scripturas quas mihi fecerunt. Et 
dono post obitum meum ad praefatum coenobium alodium meum quod dicitur Fares60, et ipsum 
quem habeo in Roseto61 vel in Villa Mala sive in Palaciolo62 et in Marifonte63 , sicut fuerunt i psi alo
des de Soniefredo64 sacerdote, transgressore, et de Gaurino65 et filiïs suis, sicut haec alodia et af
frontationes resonant in scripturis quas illi dederunt mihi. Et in ipso monte de Trugurano66, in lo
cum quem dicunt Pontirono, dono ad praefatum coenobium pascuam quae mihi advenit per 
successionem patris ac fratribus meis. Et67 in parrochia Sanctae Caeciliae de Sadernes68 dono om
nem ipsum honorem quem avus meus, Fidelis levita, dedit mihi, sicut resonat in scripturis quas mihi 
fecit69• Similiter dono post obitum meum, in Bassirense70, terram in parrochia Sancti Stephani de 
Oloto, in locum quem nuncupant Exarchs71 unum mansum qui mihi advenit per hereditatem seu 
per paternam vocem. Et in parrochia Sanctae Mariae de Batet dono unum mansum quem vocant 
Guavalmar72, quem habeo per alodium, sicut in mea 73 scriptura emptionis resonat. Et dono in prae
dicta villa cum voluntate domini Olibani ac Seniofredi74, comitum, omnia placita quae sunt ex rega
li potestate et75 omnibus redditibus et exitibus sive omnes fontes qui sunt in praedicta villa, sicut ego 
possideo. 

Haec omnia supradicta76 dono et trado ad praefatum coenobium ut abbas et monachi successo
resque eorum Deo ibídem sub regula almi patris Benedicti militantibus in77 iure perpetuo habeant 
retineantque absque alicuius78 minoratione vel contradictione, sicut superius insertum est. At79 si 
quis, temerario ausu, aliquid de hiis80 praescriptis rebus a nobis praefato coenobio modo collatis vel 
in futuro collaturis sive a nobis sive a aliquo fi.deli exinde81 substrahere voluerit, ah ipso apostolorum 
principe maledictus et anathematizatus reservetur ah illam ultionem in qua nullam valeat remissio
nem invenire. Si quis vero, Christi amore succensus, illis transitorias res obtulerit, a Domino lesu 
Christo, suffragante eodem apostolo, sempiternis ditentur beneficiïs, et potestate sibi tradita ah 
omnibus solvantur suorum82 vinculis delictorum83, eo quod84 sibi a perien te, in supernis suscipiatur 
domiciliis, in quibus laetetur et exultet cum sanctis omnibus in secula, amen. 

Acta est igitur haec scriptura donationis die VIIl85 kalendas86 decembris87, aera MXV, anno do
minicae Trabeationis88 DCCCCLXXVII, indictione V89, armo bisdeno 11190 ex quo91 Francorum rex 
Leutarius regnandi sumpsit92 exordium. 

Miro, Dei gratia comes atque episcopus, qui93 hanc donationem vel traditionem feci et idoneis 
testibus firmare rogavi. Oliba94, Dei gratia comes. Seniofredus95 comes. Hacfredus archilevita. 
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Wandalgarius96 vicecomes. Tendemundus97• Tendebertus98• Stephanus. Bera. Oliba99• Bemardus. 
Iohannes. Antencho100 presbiter. Miro sacerdos. Almericus levita de Lacutela 101 • 

<Üdo, acsi indignus gratia Dei episcopus sanctae sedis Gerundensis ecclesiae et nutu Dei abba. 
Berengarius, sancte ecclesie Elenensis102 episcopus. Arnulphus, acsi indignus Dei gratia episcopus103 , 

in armo VII104 regni Rotberti105 regis. Guifredus106, sanctae primae sedis Narbonensis ecclesiae epi
scopus. Aetius107, acsi indignus episcopus gratia Dei108• Guillelmus, gratia Dei Urgellensis episco
pus. Oriol109• Iohannes, filius eius11º.> 

Bremundus111 sacerdos, qui hanc scripturam donationis scripsit sub die et anno quo supra. 

l. verum d. - 2. Mims d. - 3. ecclesiis d. - 4. perhumilis d. - 5. Visuldinensis d. - 6. nostris a. - 7. Olivano d. -
8. Soni&edo d. - 9. convenientia a. - 10. eligimus a. - 11. a dominatu] ad matrem a. - 12. manentium a. - 13. domni 
a. -14. diffensione d. - 15. iurisdictionem d. - 16. eximimus d. - 17. distinguere d. - 18. damus d. - 19. Deo d. -
20. Omet d. -21. debunt d. -22. Prohinde d. -23. Ometd.-24. Bisuldunensi a. -25. que d. -26. Mambre d. -27. 
Auviani d. - 28. sita a. - 29. Gauganel d. - 30. in petram Acoriam] in portam agrariam d. - 31. Forvillis a. - 32. Au
viani d. - 33. de Caro!] Mero) d. - 34. stratam regiam ... seu, omet d. - 35. monariis d. - 36. ibi non habeat] non ha
beat ibi d. - 37. et d. - 38. nostrorum a. - 39. Omet a. - 40. Olivani d. - 41. Soni&edi d. - 42. Bisuldunense a. - 43. 
vilariis a. - 44. omnes a. - 45. vel, afegeix a. -46. Omet d. -47. negue in&a castrum, omet a. -48. iis a. - 49. condam 
a. - 50. dederunt se] ....... a. - 51. Ruipollense d. - 52. comitato d. - 53. locum a. - 54. Parrarias a. - 55. Resermun-
do a. - 56. comitato d. - 57. Omet a. - 58. oblationes d. - 59. Eni a. - 60. Faras d. - 61. Bofeto d. - 62. Palanolo a. 
-63.Marisonte d. -64. Boni&edo d.-65. Gamino d. -66. Freguranoa.-67. Omet d. -68. Sedomes d. -69. mihi 
fecit] dedit mihi d. - 70. Basserisen d. - 71. Exars d. - 72. Gavalmac a. - 73. nostra a. - 74. Sani&edi d. - 75. ex a. 
- 76. suprascripta d. - 77. Omet d. - 78. aliquis a. - 79. Ac a. - 80. iis a. - 81. exhinde d. - 82. ah omnibus solvantur 
suorum] ah omnium suorum solvantur d. - 83. peccatorum d. - 84. eo quod] eo que d. - 85. octava a. - 86. kalenda
rum a. - 87. decembrium a. - 88. lncamationis d. - 89. VI a. -90. tertio a. - 91. ex quo] quod d. - 92. suscepit d. -
93. Omet d. - 94. Oliva d. - 95. Seni&edus d. - 96. Udalgarius a. - 97. Tindimus a. - 98. Tondebitus a. - 99. Oliva 
d. - 100. Antereco a. - 101. de Lacutela] ....... a. - 102. Olenensis d. - 103. et nutu Dei abba ... episcopus, omet a. -
l 04. septimo a. - 105. Roberti d. - 106. Gutfredus d. - 107. Actius d. - 108. Aetius ... Dei, omet a. - 109. Omet a; Oriel 
d. - 110. Iohannes, filius eius, omet a. - 111. Bremucidus a. 

442 
23 GENER 978 

EL PREVERE RIQUER I ELS AL TRES TUTORS O ALMOINERS DEL DIFUNT ELDRED DONEN A L'ESGLÉSIA DE 

SANTA MARIA DE GIRONA ELS ALOUS QUE TENIA EN EL COMTAT DE GIRONA, EN ELS TERMES DE «MACA

NETO» I «SALICETO», A SANT SADURNÍ [DE L'HEURA]. FAN LA DONACIÓ AMB RESERVA D'USDEFRUIT PER 

L'ESMENTAT PREVERE RIQUER, CABISCOL DE SANTA MARIA [DE GIRONA]. 

O.* Girona, AD, Patrimoni de la Mitra, cal. 17, núm. 99. 

a. MARQUÈS, La senyoria eclesiàstica, ap. l, pàgs. 72-73, ex O. - b.* MARTÍ, CoJ.lecció, núm. 115, pàgs. 145-146, ex O. 

In nomine Domini. Nos Gauc[efred]us, Eldegodus, Wifredus, Bella, que vocant Bonadomna, 
Plancarius, Ricarius í presbiter l, Cursio, qu[i su]mus tutores vel elemosinarii de condam Eldefredi. 
Certum quidem et manifestum enim quia comendavit nobis sua elemosina et precepit nobis ut 
scriptura donacionis fecisemus ad domum Sancte Marie sedis Gerunde, sicuti et facimus, de suum 
alaude quod ille abebat in comitatu Gerundense, in terminio de Macaneto vel infra terminio Salice
to, que vocant Sancti Satumini, id est, terras, vineas, arboribus, cultum et eremum; infra terminio 
Sancti Saturni[ni] ipsum alaude qui fuit de Odilione presbitero, cum exiis et regresiis earum. In 
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[e]adem videlice[t] racione ut dum vivit Richarius, presbiter supranorninatus, caput scolis Sancte 
Marie supradicte, teneat et posideat predicturn alaude in servicio Sancte Marie sine blandimenturn 
de ullurnque hominem, et post obitum suurn remaneat alii qui venturi sunt, teneant et posideant us
que in finem, sicut aserie condicionis probaturn abemus. 

Quod si nos donatores aut ullus homo qui contra ista donacione pro inrurnpendum venerit non 
hoc valeat vindicare quod cupit, sed componat ista omnia in duplo a predicta Sancta Maria et insu
per veniat super illum malediccione davitica et fiat extraneus a lirninibus sancte Dei Ecclesie et ob
sorbeat illos terra, sicut obsorbuit Dathan et Abiron, et abeant participacione cum luda traditore, 
insuper ira Dei omnipotentis incurrat et in antea ista donacio in omnibus obtineat roborem. 

Facta ista scriptura donacionis X kalendas februarii, anno XXIIII regnante Lothario rege, filio 
condam Lodici. 

Sign+um Bonadomna. Sign+urn Cursio. Sign+urn Plancarius elemosinarius. SSS. Wifredus 
SSS.* SSS. Gocefredus +.* Sign+urn Ansemundus. Sign+urn Almannus. Sign+urn Agoardus. 

SSS. In Dei nomine. Honestus iudex, qui ista scriptura donacione scripsi cum literas superposi
tas in verso primo et SSS. die et anno quo supra. 

443 
25 FEBRER 978 

EL PAPA BENET [VII], EN BUTLLA DIRIGIDA A FRUJÀ, BISBE [DE V1c], CONFIRMA LES POSSESSIONS DE LA 

SEU DE SANT PERE DE V1c I LES AFRONTACIONS DEL BISBAT OSONENC, UNA PART DE LES QUALS CONSTI

TUEIX EL LÍMIT AMB EL BISBAT DE GIRONA. 

D'aquesta butlla, ja publicada en aquesta obra (Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, 
núm. 1247, pàgs. 898-900), recollim aquí només les afrontacions entre els bisbats de Girona i Vic. 

«( ... ) De parte circii in Eira Mala et usque in monte Surocca pervenit ad ipso prado de Campo 
Rotundo et per ipsa serra sicut aquas vertunt usque ad Gurni, et deinde ad petra Labandi, deinde per 
ipsa rocca de Latione et descendit in flurnine Tezeri et pervenit ad ipso Plantaditio qui est inter Ge
rundense et terrninos de Ausona et conscendit per ipsa serra usque in Gerundilia et vadit per ipsa via 
quae venit ad Bellapolla et pervenit ad terminos qui est inter Iohannettu et ipsa Elizeta, et pervenit 
in fines de Arbuties et usque in cacurnina inter duo Sinnos. ( ... )». 

444 
[25 FEBRER 978] 

EL PAPA BENET [VII], EN BUTLLA DIRIGIDA ALS FIDELS DELS BISBATS D'OsoNA, BARCELONA, GIRONA 1 

URGELL, ELS NOTIFICA QUE HA CONCEDIT UN PRIVILEGI AL BISBE FRUJÀ [DE V1c] PEL QUAL LI CONFIRMA 

LA POSSESSIÓ DEL BISBAT OSONENC. PREGA A L'ARQUEBISBE ERMENGOL DE NARBONA QUE VULGUI CON

FIRMAR LA BUTLLA I .AJUDAR, JUNT AMB ELS SEUS BISBES SUFRAGANIS, EL BISBE f RUJÀ. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1248, pàgs. 901-902. 
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445 
8 MARÇ 978 

L'ABAT ATó I LA COMUNITAT DE MONJOS DE SANT PoL DE MAR PERMUTEN AMB EL VESCOMTE Gu1TART 

[DE BARCELONA] UNA PEÇA DE TERRA SITUADA EN EL PAGUS DE BARCELONA, A AfONT.JUÏC, PER SIS MUJA

DES l Ml"IJA DE VINYA SITUADES EN UN LLOC NO PRECISAT. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcekma. 
Regest redactat ex UmNA, EIArchivo Condal, núm. 183, pàgs. 361-363. 

446 
5 ABRIL 978 

EL PREVERE ANSEMON DÓNA AL MONESTIR DE SANT PERE DE CAMPRODON DUES CASES, L1UNA A SANT 

EsTEVE [DE LLANARS] 1 L'ALTRA A RrnFRED [TERME DE LLANARS], 1 LA MEITAT D'UNA TERRA A EsP1-

NALVA [TERME DE LLANARS], EN EL COMTAT DE BESALÚ. SE'N RESERVA L1USDEFRUIT A CANVI DE PAGAR 

CADA ANY AL MONESTIR LA TASCA, DOS PERNILS l TRES «TRAGINAS». TAMBÉ FA DONACIÓ D'UNA VINYA 

QUE TÉ EN EL COMTAT D'ELNA, A LA VALL DEL CONFLENT, A LA VIL-LA ESCARÓ. 

O.* Barcelona, AR (ACA), Monacals d'Hisenda, pergs. de Sant Pere de Besalú, núm. l. Catalogat errònia
ment, per confusió entre Sant Pere de Besalú i Sant Pere de Camprodon. 

RE: MoNSALVA"IJE, Noticias, 11, núm. CLXXII, pàgs. 228-229, ex O. - SEVILLANO, Inventario, núm. l, pàg. 63, 
ex O. 

Scripturarum series declarat ut quicumque enim evadere suplicium etemum de istis transitoriis 
rehus viam sibi salutis preparare unde ad aetemam vitam pervenire valeat. Oh hoc igitur ego Anse
mundus, preshiter, considero pondus peccatorum meorum et pertimesco diem venturi iudicii, dono 
atque trado ad domum Sancti Petri apostoli cenohii qui est in comitatu Besuldunense, in locum que 
vocant Campo Rotundo, sic dono atque trado casas cum curtes et orreo l. 

Et est ipsa I casa ad domum Sancti Stephani; dono ipsa casa cum curte et clauso I cum suos ar
boribus et sua omnia totum ah integrum et exio et regressio suo ad domum Sancti Petri monasterii. 
Et ipsa alia casa qui est a Rio Fredo, cum curte et orreo, et de ipsa terra qui ibídem est ipsa medie
tate ah integrum, cum ipso mallolo et cum illorum arboribus. Et alia terra ad ipso Plano, ipsa me
dietate ah integrum. Et advenit mihi per parentorum vel p[er mea excompara]cione et est haec om
nia in comitatu Besuldunense, in villa Landarense vel infra eius termines. 

Et affrontat ipsa casa qui est ad domum Sancti Stephani, in ipsa villa: de parte orientis in terra 
de Stephano, et de meridie in terra de Ansulfo, et de occiduo in terra de Petrone, et de parte circi in 
istrata. Quantum infra istas 1111 affrontationes includunt sic dono atque trado totum ah integrum, 
cum exiis et regressiis, quantum ibídem habeo vel hereditare debeo ad domum Sancti Petri. 

Et in alio loco, que vocant Rio Fredo, casa cum curte et orreo et orto et ipsas terras cum ipso 
maliolo et cum illorum arboribus; affrontat haec omnia: de parte orientis in istrada, et de meridie in 
Rio Fredo, et de occiduo in terra de Galindone et suos eres, et de parte circi in terra de me ipso do-
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natore. Quantum infra istas 1111 affrontationes includunt sic dono atque trado ad domum Sancti Pe
tri cenohii ipsa casa cum curte et orreo et sua superposita ad integro, et ipsas terras qui ibídem sunt 
cum ipso maliolo et cum illorum arhoribus, ipsa mea partione, id est, ipsa medietate. In tale videli
cet ratione quod dum ego Ansemundus vixero, teneam et posideam, et per singulos annos donare fa
ciam ad domum Sancti Petri ipsa tasca et pemas II et traginas Ill sine ulla querella. 

Et in comitatu Elenense, in valle Confluente, in villa que vocant Ascarone, sic dono ipsa mea vi
nea qui est in valle Marciana ah ipsa tina, qui mihi advenit per mea excomparatione, et cum suas af
frontationes et cum exio et regressio suo ah integro. 

Sic dono atque trado ad domum Sancti Petro cenohii, sicut superius insertum est, ut ah hodier
na die et tempore potestatem haheant ahhati vel monachi qui militaturi erunt in monasterii Sancti 
Petri secundum regulam monasticam. Et qui contra hoc titulum donationis ausi fuerint venire ad di
luendum, sint culpahilis Deo et sancto Petro et in presenti seculo quod teneo alligo in vinculo tri
platione, sic humanarum continet legum, ad iamdicto monasterio sive et ad illum in cuius potestate 
fuerit ad regendum. 

Facta est autem scriptura donationis vel tradictionis nonas aprelis, anno XXIIII regnante Leu
thario rege Francorum. 

Ansemundus sacer, qui hanc scriptura donacionis vel tradiccionis feci et testes firmare rogavi. 
Sig+num Manuel. Adalbertus SSS suhdiaconus. * Sig+num Adalhertus. 

Wadamirus sacer, qui hanc scriptura donationis vel tradictionis scripsi et SSS. die et anno quod 
supra. 

447 
2 JULIOL 978 

MIRÓ, BISBE DE GIRONA I COMTE [DE BESALÚ], DÓNA AL MONESTIR DE SANT PERE DE BESALÚ UN ALOU 

I DRETS DE PASTURA A LA MUNTANYA DE TREGURÀ, EN EL LLOC DE PONTIRÓ, A LA PARRÒQUIA DE SANT 

JuuÀ DE TREGURÀ [TERME DE VILALLONGA DE TER], EN EL COMTAT DE BESALÚ. 

[O]. Original perdut. Probablement el document vist i transcrit l'any 1902 per Monsalvatje en un santuari pi
rinenc on havien anat a parar les desferres (uns dos-cents pergamins) de l'arxiu de Sant Pere de Besalú (V e
geu a, pàg. 5). 

a.* MoNSALVA"JJE, Noticias, 12, núm. DLXX, pàgs. 6-7, ex O. 

In nomine sanctae et individuae trinitaris, Patris et Filii I et S piri tus Sancti. Ego Miro, nutu Dei 
sancte Gerundensis ecclesie perhumilis episcopus, dono ad cenohium Sancti Petri Bisilluni ipsum 
meum alodium vel pascuarium quod ego aheo in ipso monte de Trugurano, in locum quod vocant 
Pontirono, cum decimis et primitiis et cum omnihus que ibídem sunt, qui mihi advenit per succes
sionem patris et fratribus2 meis. Est autem iamdictum alodium in comitatu Bisillunense, in parro
chia Sancti Iuliani de Trugurano, in loco iamdicto. Qui terminatum: a parte orientis in ipso iun
gente vel in ipsa hroza comitale, et de meridie in ipso torrentem que discurrit in flumine Tederi, et 
de occiduo infrontat in serra qui dividit comitatu Bisillunense et Cerdaniensem, et de circi infron
tat in torrente qui discurrit in flumine Tederi vel in terminio de Trugurano. 
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Exarata est igitur bec scriptura donacionis die VI nonarum iulii, era millessima XVI, anno do
minice Trabeacionis DCCCCLXXVIIl, indiccione VI, armo bisdeno 1111 quod Francorum rex 
Leutarius regnandi sumpsit exordium. 

Miro, gratia Dei comes atque episcopus, qui banc donacionem feci et idoneis testibus 6.rmare 
rogavi. Hacfredus archilevita SSS. 3 Aimericus levita. Dela levita. Sig+num Mir vicecomes. 

Amulfus levita, qui hoc scripsit die et annoque prefixo. 

l. Filiïs a. - 2. fratibus a. - 3. subscripsit a. 

448 
2 JULIOL 978 

MIRÓ, BISBE DE GIRONA l COMTE [DE BESALÚ], FA DONACIÓ D1UNS ALOUS AL MONESTIR DE SANT PERE 
DE BESALÚ, FUNDAT L1ANY ANTERIOR I ON REPOSEN LES DESPULLES DE SANT PRIM, PER A REMEI DE LA 
SEVA ÀNIMA I DE LES ÀNIMES DELS SEUS PARES I DELS SEUS GERMANS SUNIFRED I ÜLIBA. UNA PART D'A
QUESTS ALOUS LI PERVENEN PER HERÈNCIA FAMILIAR I L1ALTRA PART, PER CONFISCACIÓ FETA ALS REBELS 
QUE ASSASSINAREN EL SEU GERMÀ, EL coMTE GuIFd. ELS ALOUS SÓN A.MAIA [DE MONTCAL], PORRERES, 
EL BAc, EL PoNT1Ró,Ju'fNYÀ, HoRTós, LLEDÓ, VILARIG, CoQUELLS, VILANANT, MIERES, BRIOLF, VEN
TAJOL, EL ToRN, FARES, L'AGUILAR, PLANESES, CISTELLA, PALAu, SANT FERRIOL I MONTAGUT, ENTRE 
ALTRES LLOCS. ALGUNS D1AQUESTS BtNs ELS DÓNA PER A DESPRts DE LA SEVA MORT. 

O.* Girona, AD, pergamí sense número (avui emmarcat), molt mutilat. -A. Còpia del segle XI: Montserrat, 
AM, pergs. de Sant Pere de Besalú, núm. l, ex O. - B. Còpia del segle xvm: Montserrat, AM, arm. B, II, 
prestatge 2/5, bossa 2. 

a. YEPES, Corónica, V, ap. XX, ff. 442v-443 (edició incompleta}, ex O. - b.* VILLANUEVA, Viage, XV, ap. XXV, 
pàgs. 254-262, ex O. - c. PUJADES, Crónica, 7, pàgs. 226-227 (edició incompleta), ex a. - d. MoNSAL
VATJE, Noticias, 2, ap. VI, pàgs. 209-220, ex b. - e. JUNYENT, Diplomatari i escrits literaris, núm. 2, pàgs. 4-6 
(fragments}, ex A i b. 

RE: España Sagrada, XLID, pàgs. 344-346, i XLV, pàgs. 122-123. - VILLANUEVA, Viage, XV, pàgs. 59-60. -
PUJADES, Crónica, 7, pàgs. 225-227. -MoNSALVATJE, Noticias, 2, pàgs. 38-40, i 11, núm. CLXXIII, pàg. 
229. - CONSTANS, Diplomatari, l, núm. 44, pàgs. 273-274. 

Substituïm els fragments actualment il·legibles o inexistents en el pergamí original pel text publicat per Vi
llanueva (vegeu h). El preàmbul constitueix una lloança de la família comtal de Cerdanya-Besalú i conté un bon 
nombre de versos, els autors dels quals, Paulí d' Aquileia i el nostre bisbe Miró, han estat identificats per A. M. 
Mundó (vegeu e). L'escatocol presenta una gran similitud amb el de la dotalia de Cuixà de l'any 974, redacta
da probablement pel bisbe Miró (vegeu ÜRDEIG, Les dotalies, vol. I, núm. 91, pàgs. 218-221). 

Si famulorum meritis debite compellimur compensare lucra mercedis, quanto iam copiosius pro 
remediis animarum divinis cultibus terrena debemus impendere et impensa per scripturas legaliter 
confectas decentissime adfirmare. Quapropter ego Miro, nutu Dei sancte Ierundensis ecclesie per
humilis episcopus, unacum quonibencia meorum caterve clericorum laicorumve fidelium elegí 
quendam ecclesiolam a dominatu homnium ecclesiarum libera, 

quam venerandus habet propriam beatissimus Petrus apostolorum princebs edem, 



ELS COMTATS DE GIRONA, BESALÚ, EMPÚRIES I PERALADA 

nomine sub cuius sanctificata nitet, 
sita videlicet iuxta opidum 

quem holim Bisuldunem voluit [vocitare] vetustas, 
sed (cuius meritum scimus] percurrere mundum; 
uius ubique iure surgere templa decet. 

Et quemadmodum ah ipso Domino lesu Christo didicimus: 
Quecumque vinclis super terra strincxerit 
erit ligatum super celos fortiter, 
et quo resolvit in terris arbitrio 
erit solutum supra celis [radios]; 
fine mundi iudex erit aevi. 1 

401 

Oh tanti igitur patroni amorem [pro remediis] animarum meorum parentum meaeque, et super 
omnia pro remedio anime domni Seniofredi, comitis hac fratris mei, qui michi copiosa bona, dum 
vixit, contulit, 

quem Deus omnipotens ad illut perducat regnum, 
[quod] primus homo perdidit gustando proibito pomo; 
possit et ad lignum vite [perducere gustum, 
ut] valeat eternos semper carpere fructus, 
ex quibus etemum ducat sine mensibus annum 
et sine sole diem, lucem sine nocte peremnem 
in patria, paradisse, tua quam rite beatus 
dilexit hic comes, vita dum fuit in ista. 
Pro remedio igitur anime predicti comitis et pro salute [tam animarum quam corporum meorum] 

fidelium in ac terra degentium qui illo cenobio aliquo prestiterint benefitium, seu pro statu celsitudi
nis sive salute domni [Olibani comitis] sueque coniungis suorumque filiorum, quorum [vitas 

omnipotens Deus multis protelare] dignetur 
teniporibus ut vivant Deo [felices longo feliciter evo; 
et post] huius vite [excursum 
celeste] mereantur perfruere regnum, 
in quo detineant magnarum gaudia rerum; 
[gaudia que] nullus [vivens decemit] ocellus, 
nec aliquis vigili poterit comprendere corde; 
quod Deus in terris voluit [promittere sanctis], 
et residens celos voluit [concedere iustis]. 
[Oh prefata] igitur racio[ne in prelibata ecclesia conatus] sum fieri cenobium quem per scriptu

ram donationis tradidi ecclesia [beatissimis apostolorum] principis Petri [ad proprium, ut sub eius] 
defensione atque munimine consistat [in] perpetuum et quinos solidos per singulos annos abbas qui 
preerit prefato cenobio, [eidem ecclesie Sancti Petri Rome] persolvat in ce(nsum. Advectus est] igi
tur in eodem cenobio Deo disponente corpus venerandi martiris nomine Primi, pro cuius interces
sionibus omnipotens Deus multis in eodem loco dignatus est fieri [virtutibus, et lauda]tur glorifica
turque omnipotens Deus ah omni populo qui talem illis contulere [dignatus est patrono. Oportet 
enim tantorum sanctorum patrocinia querere, et de rebus transitoriis] eorum ditare basilicis, ut an
nuentem Deo per eorum intercessiones ad omnibus liberemur adversis, et in etemam beatitudinem 
eorum (mereamur adipisci consorciïs]. 
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Proinde igitur ego prelibatus episcopus dono, in subsidium monachorum [egenorumque, a 
prefatum cenobium] alodes meos quos fratres meis post [eorum obitum mihi relinquere iure he
reditario], et illi eos aquisiere de nefandissimis transgressoribus qui scandala vel conturbationes 
nefarias in [quantum potuere] in contrarietate eorum in predicto comitatu Bisuldunense conati 
sunt agere. Et oh hanc causam res eorum legaliter in fisco transierunt quemadmodum insertum 
[est in legibus] mundanis de his quid contra principem vel gentem aut patriam refugiunt et inso
lenter existunt. 

Sunt autem hi alodes in predicto comitatu Bisuldunense, in villa que dicunt Maliano vel in ter
minio de Laurenciano atque in Valle Alta vel ad ipsa Lagurnagra et in monte que vocitant Mala
reto. [Tetminatur vero] hec omnia superius scripta: aparte orientis in rio que dicitur Agemalo, et 
a parte vero meridiana infrontat in [ipsa via que est ad] ipsa Devesa, et pergit ad castro Bisulduno, 
et a parte occidentale infrontat in ipsa Petra Mala, et a parte vero circi infrontat in Monte Calvo 
vel in monte que dicitur [Malareto]. lnfra predictas afrontationes dono ego, prelibatus episcopus, 
a prefatum cenobium: casas, casalibus, curtes, curtalibus, ortos, [ortalibus], vineas, vinealibus, terras 
cul tas vel incultas, arboribus pomiferis vel inpomiferis, omnia et in omnibus quicquid dicit vel no
minari potest; quantum alodem Seniofredus sacer vel transgresor infra predictas afrontaciones ha
buit vel retinuit pro qualicumque voce. Et ipsa casa quod adquisivit de Trasgoncia cum ipso orto 
et cum ipsos arbores qui ibidem sunt similiter dono a prefatum [cenobium. Et] ipsum alodem quod 
adquisivi de Ellovara similiter. Et ipsos plantarios que dicunt Cleirano, ad ipsos Medianos qui 
[fuerunt] de Seniofredo sacer quod ille donavit a Seniofredo comite, et ille dimisit a Mirone epis
copo; et afrontat: de oriente in via qui discurrit de Iuviniano, et de meridie in terminio Tuspino, 
et de occiduo [in alode] de Emerico vel eres suos, et [ de circi] in ipso torrente vel in terminio Cam
paniano. 

Et dono ad prefatum cenobium alodes quos abeo in predicto comitatu, in locum [que dicunt] 
Porrarias. In iamdicto loco dono ad prefatum cenobium ecclesia in honore Sancti Andree sitam 
[cum decimis et primitiis et oblationes fidelium et cum omnibus] que abere videtur, sicut condam 
Sesemundus illam retinuit. Et dono ego, prelibatus episcopus, ad prefatum cenobium in iamdicto 
loco: casas, casalibus, curtes, curtalibus, ortos, ortalibus, terras cultas vel incultas, vineas, vinealibus, 
arboribus pomiferis vel inpomiferis, molendinis et molendinaribus, silvis et acquis necnon et pas
cuis, omnia et in omnibus; [quantum ibidem] habeo vel condam Sesemundus ibidem habuit vel re
tinuit pro qualicumque voce, et advenit mihi hec omnia per scripturam emptionis. Et dono ad pre
fatum cenobium ipsum pasquarium qui de prefato alode exigitur ah omni integrietate. Terminatur 
vero predictus alodus: a parte orientis in Avellana Curba vel in Longania, et de meridie in rivulo Li
zerca, et de parte occidentis infrontat in Porrerolas vel in alode Sancti Iohannes, de parte vero cir
cii infrontat in terminio de Bolosso et pergit usque ad ipso Buxo. 

Et in ipso Bago dono ad prefatum cenobium [manso uno] qui affrontat de omnibusque partibus 
in alode de Teudemundo vel heredibus suis. Et in ipso monte de Tregurano, in locum que dicunt 
Pontirono, dono ad prefatum cenobium pascuam qui mihi [advenit] per successionem patri et fra
tribus meis, qui terminatur: a parte orientis in ipso iungente vel in ipsa broda comitale, et de meri
die in ipso [torrente qui discurrit in flumen Tederi], et de occiduo infrontat in serram qui dividit co
mitatum Bisuldunensem et Cerdaniensem, et de circii [infrontat in torrente qui discurrit in flumine 
Tedero, vel in] terminio de Trugurano. Et in Gixano dono ad prefatum cenobium manso uno quod 
mihi dedit Emiterius et ipso maso quod ibidem fecit Argobadus presbiter, cum curtibus et ortibus et 
terris et vineis et cum ipsis olivariis et cum ceteribus arboribus pomiferis vel inpomiferis, sicut in 
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mea scriptura [emptionis resonat. Et in Iuviniano dono ad prefatum cenobium masos] duos in lo
cum que vocant Stupino, qui michi advenit de homine nomine Adalberto vel fratribus suis, qui scan
dalum vel conturbationem in ac terra movere non dubitarunt, cum terris et vineis et olivariis et cum 
omnibus que modo habere vel retinere videntur, et cum ipsos duos campos qui fuerunt de Aderico 
presbitero; et infrontat hec omnia: de oriente in ipsa Buada vel in flumine Fluviano, et de meridie in 
terminio de Iuviniano, et de occiduo in ipsa serra de Ursiniano, de parte vero circii in terminio de 
Campaniana. Et in iamdicta villa Iuviniano [ dono ad prefatum cenobium manso uno quod emi de 
Morgato presbitero cum cuartas VI de terra, et semodiata una de vineas], sicut in ipsa scriptura emp
tionis resonat. Et ipsum alodem que dicunt Ortonos dono ad prefatum cenobium ah omni integrie
tate; qui affrontat: de parte orientis in ipsa strata vel in terminio de Roseto, et de meridie in ipso tor
rente vel in terminio de Sabadello, et de occiduo in ipsa serra que dicunt Vulture Mortuo, de parte 
vero circii in [terminio de Iuviniano. Et dono ad prefatum cenobium, in villa Maliana], iuxta eccle
siam Sancti Vincencii, casa cum curte et [orto et olivarias qui ibidem esse videntur. Et in villare que 
dicunt Fredeberto dono ad prefatum cenobium alodem qui fuit de homine nomine Adalberto, que 
alium nomen vocant Bonohomine] et de uxori sue Sesenanda, quod [mihi dederunt in compositio
ne pro placito quod ante me] habuerunt; et sunt casas, casalibus, curtes, curtalibus, ortos, ortalibus, 
vineas, vinealibus, pratis et pascuis, necnon et olivariis, ceteris arboribus pomiferis vel impomiferis, 
terras cultas vel incultas, omnia et in omnibus, quantum predictus [Bonushomo et uxor] eius infra 
terminio de predicto vil[lare Frede]berto habuere vel retinuere. 

Et dono ad prefatum cenobium, in terminio de Lucdu[no, terras et vineas quod Acfredus archi
levita] mihi dedit cum fines et terminos [et illorum afrontationibus. Et adfirmo per hanc] scripturam 
alodem que dicunt Argemundo, quod frater meus [Seniofredus] ad prefatum cenobium dedit; qui 
afrontat: de parte orientis in medio alveo Fluviani, et de meridie in torrente qui discurrit [in flumi
ne Fluviano, et de] occiduo in terminio de Fomellus, in locum que dicunt Villar[e Malo, de parte 
vero] circi infrontat in alode de predicto cenobio vel in ipsas archas. [Et do]no ad prefatum ceno
bium alodem meum quod frater meus [Seniofred]us michi relinquid, et est ipse alodus in villa Rigi 
et affrontat: de part[e orientis in Rio Sicco, et de] meridie in rio qui discurrit ad Cistella, et de occi
duo in ipso collo que d[icunt Palomari]as, et de circi ad ipsa archa vel in roca Penna Rigii; infra pre
dictas affrontationes dono ad prefatum cenobium casas, casalibus, curtes, curtalibus, ortos, ortali
bus, vineas, vinealibus, terras cultas vel incultas, arboribus pomiferis vel impomiferis, omnia et in 
omnibus, quicquit dici vel nominari potest, quantum alodem Amelius et Wisilo, uxor eius, infra pre
dictas affrontationes abuerunt vel retinuerunt pro qualicumque voce. 

Et dono ad prescriptum cenobium, [infra terminio de vi]lla Asenarii vel de Cocollellos, masos 
1111º' cum omne alodem meum quod ipsi homines [retinent qui] ibidem habitant aut ego ibidem ha
bere debeo pro qualicumque voce cum ipsa condamina dominica et ipso maso quod Sesemundus 
michi composuit per ipso homicidio, unde consiliarius fuit de ipso homine nomine Adroario; et af
frontat hec omnia: de parte orientis in Palatio vel in ipsa archa, et de meridie in rio quod dicunt Ma
nivulo, et de occiduo in terminio Cistella, et de circii infrontat in Puio Male vel in Rio Sicco. Et alios 
duos masos in villa Avondanti cum omne alodem meum quod ibidem habeo que ad ipsos masos per
tinent, cum finibus et tenninios earum. Et ipsos campos que donavit Wisilo condam a Sesemundo 
condam cum eorum affrontationibus et cum exiis et regressiis earum. 

Et dono ego, superscriptus episcopus, a prefatum cenobium alodem meum quod habeo in pre
dicto comitatu, in aiacentias de Miliarias, in locum que vocant villare Briulfo, et in locum que dicunt 
Tumo, et in locum que nominant Villare Novo, et in locum que [noncu]pant Ventaliolo2• In pre-
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di[cto loco] Tumo dono ad prefatum cenobium ecclesia mea propria, cum decimis et primiciis et 
oblaciones fidelium et cum omnibus que habere videtur ah omni integrietate; terminatur vero pre
dictus alodus: aparte orientis in villare que dicunt Astar vel in rivulo que [dicunt Sesario] sive in [Sa
badello vel etiam i]n Ortones et pervenit [usque in Cavalliano], et de meridie infrontat in alode de 
Petro, qui fuit condam, vel in alode de Tassione [et pergit] ipso Mulnello usque in Brugariolas, et 
de occiduo in alode Sancti Stephani et pervenit usque in Kavalliano, de parte vero circi infrontat in 
iamdicto Kavalliano; infra predictas affrontationes dono ego, prelibatus episcopus, a prescriptum 
cenobium kasas, kasalibus, curtes, curtalibus, ortos, ortalibus, vineas, vinealibus, terras cultas vel in
cultas, arboribus pomiferis vel impomiferis, [pratis et pascuis, garricis et acquis, molendinis et mo
lendinaribus, omnia et in omnibus, quantum infra pre]dictas affrontationes abeo vel habere debeo 
pro qualicumque voce, sicut in ipsa scriptura resonat que condam Emo femina mihi fecit. 

Et dono ad prefatum cenobium alo[dem meum que dicunt Far]as et ipsum [quem habeo in Ro
seta vel in Villa Mala et in Palatiolo et in Marifo]nte, sicut fuerunt ipsi alodes de Seniofredo sacer
dote, transgressore, et de Guarino et filiis suis; terminatur vero predictus alaudes: a parte horientis 
in ipso fischo que dicunt luncarias [vel in termi]nio de Petriniano, [sive in terminio de Portello, et 
de meridie infrontat] in Boscherones vel in Rixaco sive in Sirianiano vel in ipsa Isola, et [de occi]duo 
infrontat in Sabadello vel in Ortonos sive in terminio de luviniano, de parte vero circi infro[ntat in 
terminio de Lugarzano sive in terminio de Maliano; infra predictas affrontation]es dono ego, preli
batus episcopus, ad prefatum chenobium casas, casalibus, curtes, curtalibus, ortos, ortalibus, vineas, 
vinealibus, [terras cultas] vel incultas, arboribus pomiferis vel impomiferis, pratis et pascuis, silvis, 
garricis [et acquis, molendinis, molendinaribus cum eorum decursi]bus, omnia et in omnibus, quan
tum aladern infra predictas affrontationes abeo [vel abere de]beo pro qualicumque voce, et quantum 
alaudem Seniofredus sacer et Guarinus et filii sui3 infra predictas affrontationes abuerunt vel reti
nuerunt pro qualicumque voce, exceptus ipsas ecclesias, id est, Sancta Maria et Sancto Martino cum 
rebus sibi pertinentibus, exceptus ipsas decimas et primicias et oblationes fidelium que ad ipsis ec
clesiis pertinent. 

Et dono ego, prelibatus episcopus, ad prefatum chenobium alaudes meos qui fuerunt [de Viva
no] transgres[sore, et sunt ipsi alodes in locum que vocant Acquilare vel] in suos termines, et in 
Homazones et in suos termines, et in Planeziis vel in suos termines; in predictis locis dono ad pre
fatum cenobium casas, casalibus, curris, curtalibus, ortos, ortalibus, vineas, [vinealibus, terras cultas 
vel incultas, arboribus pomiferis vel impomiferis, pratis et pascuis], silvis et acquis, molendinis et 
molendinaribus cum eorum decursibus, omnia et in omnibus, quantum alaudem predictus Vives 
transgresor in predictis Iods a buit vel retinuit pro qualicumque voce. 

Et dono ego, prelibatus episcopus, a prefatum cenobium alaudem meum quod abeo in valle Ma
nivulo, qui fui t de Sesemundo Blanco, similiter in Cistella et in eius termines, vel in Palazo et in eius 
termines, vel in villa Bodelego et in eius termines; in predictis locis dono ad prefatum chenobium 
casas, casalibus, curtes, curtalibus, hortis, hortalibus, vineis, vinealibus, terras cultas vel incultas, ar
boribus pomiferis vel impomiferis, pratis et pascuis, silvis, garricis et acquis, molendinis et molendi
naribus, omnia et in omnibus, quantum alaudem in predictis locis prescriptus Sesemundus a buit vel 
retinuit pro qualicumque voce, exceptus ipso puio que vocant Bodelego, ubi iamdictus Sesemundus 
habitavit, et exceptus ipsas Ill casas que iuxta ipso puio sunt, et exceptus ipsos verdegarios qui sunt 
iuxta ipso puio, et exceptus ipsos molendinos qui iuxta ipso puio sunt. 

Et dono ad prefatum cenobium ipso maso quod abeo in Cistella, ubi Blandericus habitat, cum 
omnibus rebus que ad ipso maso pertinere videntur. Et dono ad prefatum cenobium ipsum alau-
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dem qui fuit de Servodei et de uxore sua, qui est in Fornellos, sicut illi eum retinuerunt, et ipsas 
vineas qui sunt in Valle Alta cum illorum affrontationes. Et dono ad prefatum cenobium in valle 
Monte Acuto maso I quod Letus dedit a Wifredo comite et ego abeo per successionem iamdicti 
comitis; et dono in iamdicto loco ipsas casas cum curtibus et hortis et vineas et vinealibus, terras 
cultas vel incultas, arboribus pomiferis et impomiferis, et molendinaribus, omnia et in omnibus, 
quantum ibidem habeo vel ereditare debeo pro qualicumque voce, vel quantum condam Letus ibi
dem habuit vel retinuit pro qualicumque voce, [sicut in ipsa scriptura resonat, que iam]dictus Le
tus [fecit a Wifredo comite. lpsum vero] alodem que vocant Faras, et que vocant Palazolo, et que 
vocant Villa Mala, et que vocant Roseto, et Marifonte, et que dicunt Turno, et Villare Novo, cum 
ipsa ecclesia Sancti Andree qui est ipso Turno, et ipso villare que dicunt Achilare, et Ornazones, 
et Planezes, et ipso alode qui fuit de Sesemundo Blanco, qui est in Manivulo, et in Cistella, et in 
Palatio, dono istos alodes ad prefatum cenobium sub ista videlicet ratione: ut dum ego vivo, tene
am et posideam; post obitum meum, remaneant a prefato cenobio sine nulla [ocasione. Hec om
nia superius scripta trado vel cedo ad prefatum cenobium, ut tam presens abba et monachi quam 
successores ibidem Deo sub regula almi patris Benedicti] militantibus iure perpetuo habeant reti
neantque sine aliquius minoratione vel contradiccione, sicut superius insertum est. Quia sicut 
sancti canones aiunt, devocio etenim uniusquiusque sicut gratanter votum contulit Deo ita defini
vit quod plenitudo votorum conservaretur in loco, in quo velut si conlata tenetur manet gratia of
ferentis, ita si frustratur imminet pernities defraudantis. Nam Dominus noster Ihesus Christus4 [in 
evangelio sic fertur dixisse suis discipulis: «Si duo ex vobis consenserint super terram de omni re 
quecumque petieritis, fi.et vobis a patre meo»5• Et incirco ego, prelibatus episcopus, unacum me
orum caterve clericorum, petimus clemenciam omnipotentis Dei, ut constructores benefactores
que prefati cenobii per intercessionem supradictorum sanctorum hic et in eternam beatitudinem 
remunerantur, detque eis benedictiones atque promisiones que precepta sua observantibus promi
sit, dicens: «Si in preceptis meis ambulaveritis, et mandata mea custodieritis, et feceritis ea, dabo 
vobis pluvias temporibus suis, et terra gignet fructum suum et pomis arbores replebuntur. Apre
hendet messium tritura vindemiam et vindemia occupabit sementem. Et comedetis vetustissima 
veterum et vetera nobis supervenientibus proicietis. Et comedetis panem vestrum in saturitate, et 
absque pavore habitabitis in terra vestra. Dabo pacem in finibus vestris: dormietis, et non erit qui 
exterreat. Auferam malas bestias, et gladius non transibit terminos vestros. Persequemini inimicos 
vestros et corruent coram vobis. Persecuentur quinque de vobis centum alienos, et centum de vo
bis decem millia: cadent inimici vestri in conspectu vestro gladio. Respiciam vos et crescere fa
dam; multiplicabimini et firmabo pactum meum vobiscum. Ambulabo inter vos, et ero vester 
Deus, vosque eritis populus meus»6• Has benedictiones atque promissiones petimus clementiam 
omnipotentis Dei ut tribuat constructoribus benefactoribusque prefati cenobii, ut hic pie valeant 
vivere et sic transeant per bona temporalia ut adipisci mereantur eterna. Nam sicut bonitas et con
latio elemosinarum in sanctis Dei basilicis beniam tribuit conferentibus, ita damnum rite preparat 
fraudatoribus. Deo igitur datur quicquid a fidelibus in sanctis Dei basilicis pia devotione offertur. 
Ergo et iustitiam rescindit, guisquis aliena bota corrumpit. Cum igitur Deus iustitia sit, qua insa
nia agitur ut7 de manu Dei guis auferat et in usus suos ea que Dei sunt usurpare presumat? Qui
cumque igitur de rebus a nobis prefato cenobio amodo conlatis vel deincebs conlaturis sive a nobis 
seu ah aliquo fi.deli aliquid exinde subtraxerit aut fraudaverit, nisi se correxerit et Deo sadisfecerit, 
male distracta iuxta leges mundanas componere cogatur, et si creatorem suum non honoraverit et in 
contumacia persteterit, et male distracta cum confusione restituat et a liminibus sancte Dei Ecclesie 
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quam offenderit ut sacrilegus arceatur, et insuper iuxta sanctorum canonum sententias sacrilegii ul
cione feriatur, et cum luda traditore, qui ea que Domino mitebantur asportabat, flammis atrocibus 
perenniter cruciandus8 tradatur, Datan et Abiron iudicium sentiat et ad instar eorum in infernum vi
vus descendat. «Ponatque illum omnipotens Deus ut rotam et sicut stipulam ante fadem venti, si
cut ignis comburit silvam et sicut flamma comburit montes, ita persequatur illum in tempestate sua 
et in ira sua exturbet eum. Erubescat et conturbetur in seculum seculi et confundatur et pereat»9• 

«Fiantque dies eius pauci et res eius accipiat alter; et fiant filii eius orfani et uxor eius vidua. Non sit 
illi adiutor, nec sit qui misereatur pupilis eius. Fiat contra Dominum semper et dispereat de terra 
memoria eius, pro eo quod non»10 honoraberit Ecclesiam Dei. «Et cognoscat quia nomen tibi Do
minus»11. Et tu es «super omnia Deus benedictus in secula seculorum, amen»12• 

Exarata est igitur hec scriptura donationis die VI nonarum iulii, era I XVI, anno dominice Tra
beationis DCCCCLXXVIII, indiccione VI, anno bisdeno 1111 quod Franchorum rex Leutharius 
regnandi sumpsit exordium. Miro, gratia Dei comes atque episcopus SSS., qui hanc donationem vel 
tradiccionem fecit et idoneis testibus firmare rogavi. + Wandalgarius13 vicescomes. + Teudemundus. 
+ Teudebertus. + Stefanus. + Bera. +Oliba.+ Bernardus. + Ioannes. + Hacfredus archilevita SSS. 
Oliba gratia Dei comes. Antenor presbiter SSS. Miro sacer SSS. Aimericus levita SSS. Dela14 levita 
SSS. Sig+num Oriol. Sig+num Rodegarius15• Sig+num Miro vicescomes. Sig+num Odone. Sig+num 
Ermemirus. Sig+num Sentelles16• Desiderius levita, qui hanc scripturam donationis scripsi et SSS. 
sub die annoque prefixo]. 

l. Quecumque ... aevi: Paulini Aquileiensis Hymnus de Petra et Paulo V, 5 (MGH, Poetae, l, pàg. 137). - 2. Ventalolo, 
esmenat. - 3. filiïs suis, esmenat. - 4. A partir d'aquí, per destrucció del pergamí, manca la resta del text, que restituïm gràcies a 
l'edició de Villanueva (vegeu h). -5. Mat. XVIII,19. -6. Levit. XXVI, 3-12. - 7. itc. -8. truciandus c. -9. Ps. LXXXII, 
14-18. - 10. Ps. CVIII, 8-9.12.15-16. - 11. Ps. LXXXII, 19. - 12. Rom. IX, 5. - 13. Potser hauria de dir Wandalgo
dus. -14. Deia c. - 15. Radegarius c. - 16. Sentebeles c. 

449 
21 JULIOL 978 

SENDRED, BRADILÀ, OsTALL I EuGÈNIA, MARMESSORS D'ODEFUNT, DONEN AL MONESTIR DE SANT BE
NET [I SANT VICENÇ DE WSTRES] UNA TERRA QUE TENIA EN EL COMTAT D'EMPÚRIES, EN EL TERME DE 
V1LACOLUM [TERME DE TORROELLA DE FLUVIÀ]. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia del segle xm: Barcelona, AR (ACA), Monacals, Girona, carp. 154, s. n. 

In nomine Domini. Ego Senderedus et Bradila et Ostal et Eugenia, qui sumus tutores vel elemosi
narii de Odefuncti quondam, quod nos iuratum vel probatum habemus asseries condicionis, sicut lex 
est, sicut ille nobis iniunxit atque comendavit, ut scriptura donationis fecissemus, ita et facimus, ad do
mum Sancti Benedicti cenobii, de terra qui est in comitatu Empuritano, in terminio de Monte Cellario, 
que vacant villa Columbi, qui mihi advenit per comparationem. Qui afrontat ipsa terra: [de oriente]1 in 
ipsa garriga, de meridie in ipsa [garriga]2, de occiduo in terra Sancti Benedicti, de circi in ipsa garriga. 

Quantum infra istas afrontaciones includunt sic donamus nos Sancto Benedicta ipsa terra prop
ter Dei misericordia et remedium anime quondam Odefuncti, totum ah integrum, cum exiis et re
gresiis earum. 
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Quem vero et 01nnia donationis superius scripta de nostra iuramus in tuo tradimus dominium 
et potestatem habendi, vindendi, donandi sive etiam commutandi exinde quodcumque volueris. 
Quod si nos donatores aut ullus homo vel femina qui contra hanc scripturam donationis venerit pro 
inrumpendum aut nos venerimus, non hoc valeat vindicare quod requisserit, sed componat vobis in 
duplo, et in antea ista scriptura donationis [firma et stabilis permaneat omnique tempore. Facta 
scriptura donationis]3 XII kalendas augusti, anno XXIIII regnante Leutario [rege, filio] quondam 
Ludoici. 

Sig+num Senderedus. Sig+num Bradila. Sig+num Ostal. Sig+num Ogenia, nos simul in unum 
donationis fecimus et testes rogare firmavimus. Sig+[num] Stephani. [ ... ]4. 

Suniarius presbiter scripsit [et SSS. die et anno quod supra]5. 

l. Manca. - 2. Manca. - 3. El copista va ometre, per error, una línia del dacument original. - 4. Manquen les altres signa
tures. -5. Manca. 

450 
26 NOVEMBRE 978 

ADALARD ÜRIÇ DÓNA AL MONESTIR DE SANT PERE DE RODES UNS QUANTS ALOUS, AMB L1 AUTORITZACIÓ 

DELS VESCOMTES RAMON I ADELAIDA [DE NARBONA]. 

[O]. Original perdut. - [A]. Còpia vista per Pujades a Sant Pere de Rodes, AM, «Libro llamado registro núm. 
223», ff. 36-38, ara perdut. 

RE: *PuJADES, Crónica, 7, pàg. 165, ex A. 

El regest de Pujades diu:«( ... ) el mismo Adalardo Auristco en otra ocasión y a petición de la misma viz
condesa Adalez o Adalardis, y con parecer de su marido el vizconde Ramón, dió otros alodios a la casa de San 
Pedro de Roda para el fin dicbo [con el fin y efecto de sustentar con lo que daban el monasterio de San Pablo 
de Narbona], 5 dias antes de las calendas de diciembre, que vienen a ser a los 26 de noviembre, del año 25 del 
rey Lothario de Francia. Consta en el libro llamado registro (banas veces citado) núm. 223 dende la boja 36 
basta la 38». 

451 
[978] 

ADALBERT, FILL DEL VESCOMTE GuIFRÉ I DE QuIXOL, DÓNA A L'ESGLÉSIA DE SANT QuINTÍ [D'EN BAs], 

PRÒPIA DEL MONESTIR DE SANT PERE, SITUAT EN EL COMTAT DE BESALÚ, UN ALOU QUE TÉ A BAS PER A 

REMEI DELS SEUS PARES I DELS SEUS GERMANS GUADAMIR, ARXIPRESTE, I AMALRIC. 

O.* Girona, AD, pergamí sense número, molt deteriorat, procedent del monestir de Santa Maria de Besalú. Al 
dors, amb lletra molt posterior: «978 Sancti Quintini [ ... ] de Basso». 

La data, que actualment no es pot llegir en el pergamí, consta en el dors. Seguim la transcripció que en féu 
Ramon d'Abadal, però la completem, entre claudàtors, amb alguns passatges formularis i corregim una lectu
ra errònia, indicada en nota. 
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[In nomine Domini. Ego Adalbertus, donator. Magnum mihi et satis licitum esse videtur do
mum Dei hedificare ubique et de rebus meis honorare atque concedere, audiens monita sanctorum 
patrum] quia elemosina amorte liberat animam. Cognosco pecati [macula onus]tus, compunctus 
divina pietate, et ipsius misericors sit in peccatis meis. Propterea concedo atque trado a domum 
Sancti Quintini [ ... ] martiris cenobii qui est situs in onore beati Petri apostoli in comitatu Bisuldu
nense [ ... ]. 

Et ideo ego iam supradictus Adalbertus [donator sum] Dei [ ... pro] amorem [ ... ]siali sedes[ ... et] 
propter remedium ienitore meo, Wifredi vicescomitis quondam, et anime ienitrice mee, Quixilone, 
et propter fratres meos Wadamiro, archipresbitero1, et Amalrico, vel propter [ ... ] vel servierunt vel 
propter alios propinquos [ ... ] defunc[tos ... ] vel propter [ ... ] quiescere [ ... ]. Et ideo ego Adalbertus 
dono atque trado alodem meum proprium qui mihi advenit de ienitori meo [ ... ] vel predictam 
[com]paracione[m ... Et afrontat:] de parte oriente in ipsa strata puplica, et de meridie [in ... ] in ter
ram Uconis condam extituit [ ... ]. 

l. archipresbitero] U rei presbitero, segons transcripció d'Abadal; es tracta, però, de l'arxipreste Guadamir, conegut per altres 
documents (vegeu doc. 435). 

452 
12 FEBRER 979 

ENGOMAR, TRUITELL, SUFÍCIA I AMALRIC VENEN AL PREVERE}ORI UNES PECES DE TERRA QUE TENEN EN 

EL COMTAT DE GIRONA, «IN COSTA DE LACIONE», PEL PREU DE NOU SOUS. 

O.* Barcelona, AR (ACA), Cancelleria, pergs. de Borrell II, núm. 17 (abans arm. Sant Joan de les Abadesses, 
sac A, núm. 106). 

a. MoNSALVATJE, Noticias, 15, núm. MMCL VI, pàgs. 219-220, ex O. - b. Uo1NA, El Archivo Condal, núm. 184, 
pàgs. 363-364, ex O. 

In nomine Domini. Ego Engo[m]a[r]e et Truitell et Sufficia et Amalrigo vindito[res] sumus tibi 
Iorio sacer, emptore. Per hanc scriptura vindicionis nostre vindimus nos tibi terras nostras qui no
bis advenit per parentorum nostrorum, et sunt ipsas t[erra]s in comitatu Gerun[den]se, [in] costa de 
Lacione. Et est ipsa una terra quarteras Illes que dicunt Ubago et adfrontat ipsa terra: de parte orien
tis in ipsa strada qui pergit ad domum Sancti Cristophori, de meridie similiter, de occiduo in terra 
de Olibane vel heredes suos, de circi in torrente qui inde discurrit. Et sunt alias terras ad ipsos Fon
taniles et ad ipsas Vemedas et ad ipsa Lubatera, et affrontat: de parte orientis ipsas terras in terra de 
Olibane vel eredes suos, de meridie in terra de Guinado, de occiduo in roca fundata ad ipsas Medal
las et de circi in terra de Amusto. 

Quantum infra istas totas affrontaciones includunt sic vendimus tibi ipsas terras superius scrip
tas, totum ah integrum, quantum ibi abere debemus per qualicumque voce cum exiis vel regressis 
earum in propter precium solidos VIIII et nichil de ipso precio apud te vos emptores non remansit, 
et est manifestum. 

Quem vero ipsas [terras]1 de nostra iuramus in tuo tradimus dominio potestatem ad faciendum 
quod volueris. Quod si nos vinditores aut ullusque homo qui contra ista karta vindicione aud in-
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rumpendum venerit, non hoc valeat vindicare set componat ipsas terras superius scriptas in duplo, 
et ista vindicio firma permaneat omnique tempore. 

Facta karta vindicione XVIII kalendas2 marcias, anno XXV regnante Leuthario rege, filio Lo
dovici condam. 

Sig+num Engomare. Sig+num Truitelle. Sig+num Suffidia. Sig+num Amalrigo, nos simul in 
unum qui ista karta vindicione fecimus et testes firmare rogavimus. Sig+num lngilberto. Sig+num 
Richildes3• Sig+num Gondemare. 

Sig+num Godafredus presbiter, qui ista karta vindicione scripsit et SSS. die et anno quod supra. 

l. Manca. - 2. lnterpretem aquesta data com a 12 de febrer, per bé que hlluritt de dir pridie idus. - 3. Úcturll dubtosll. 

453 
22 FEBRER 979 

MIRÓ, COMTE [DE BESALÚ] I BISBE DE GIRONA, DICTA EL SEU TESTAMENT I NOMENA MARMESSORS L'ABAT 

ToDERIC, EL PREVERE MIRÓ, EL SEU GERMÀ DELÀ, ÜRIOL, ATó, TRASUAD I L'ABAT MIRÓ. MANA QUE EL 

SEU COS SIGUI ENTERRAT DINS EL MONESTIR DE SANTA MARIA DE RIPOLL, AL QUAL DÓNA ALOUS QUE 

TÉ EN ELS COMTATS DE BERGA, ÜSONA, CERDANYA I BESALÚ. A LES ESGLÉSIES DE SANTA MARIA I DE 

SANT FELIU DE GIRONA DÓNA ALOUS SITUATS ALS COMTATS DE GIRONA l BESALÚ. FA LLEGATS TAMBÉ 

ALS MONESTIRS I A LES ESGLÉSIES DE SANT JoAN DE LES ABADESSES, SANT PERE DE CAMPRODON, SANT 

PERE DE BESALÚ, SANT VICENÇ DE BESALÚ, SANT MIQUEL I SANT GENÍS DE BESALÚ, SANT ESTEVE DE 

BANYOLES, SANT PERE DE RODES, SANTA MARIA D'ARLES, SANT MIQUEL DE CUIXÀ I SANT LLORENÇ 

PROP BAGÀ. PER ÚLTIM, FA DEIXES AL SEU FIDEL I ALMOINER MIRÓ, AL SEU GERMÀ ÜLIBA, COMTE [DE BE

SALÚ], AL SEU FIDEL ÜRIOL, ALJUTGE}OAN I ALS GERMANS D 1AQUEST, ELDRED I ENNEGÓ. 

[O]. Original perdut, que es conservà a Ripoll, AM, fins a l'any 1835. -A* Còpia de R. d'Olzinelles, feta en 
el segle x1x in.: Vic, AE, llig. 2061, plec IV, pàgs. 99-112, ex O. 

a.* BOFARULL, Loscondes, I, pàgs. 98-105, ex A- b. MoNSALVATJE, Noticias, l, ap. VI, pàgs. 238-247, ex a. -
c. BoLòs, La comarca de Olot, ap. 17, pàgs. 472-475, ex b. -d. Catalunya Romànica, IV, pàgs. 20-23, sense 
indicació de font (potser ex a). 

RE: VILLANUEVA, Viage, XIII, pàg. 75. -MONSALVATJE, Noticias, 11, núm. CLXXIV, pàg. 229, ex b. - CONS
TANS, Diplomatari, I, núm. 45, pàgs. 277-278, ex b. - BoLòs, Ei monestir, ap. 36, pàg. 193, ex a. 

Cunctorum fidelium devotionem congruum est, ut ad celestem patriam totis visceribus anelent, 
et sanctorum munita videlicet in dilectione Dei et proximi inherendo cçlestium bonorum maxime 
diutius potiantur affectibus ad sublimia tendenda meorum quoque subsecuta sunt ah exordio sanctç 
matris Ecclesie tam viri religiosi quam etiam prudentes virgines necnon et sanctissime viduç in casti
monia perseverantes, qui in ecclesiastico ordine hedocati plurimis operibus satagentes, id est, Eccle
sie deservire et augmenta non desistere frequentare. Igitur ego Miro, comes gratia Dei et episcopus 
hacsi indignus per gratiam Dei, cogitavi in corde meo adventum eternum iudicium et pertimesco 
pondus peccatorum meorum, id est, de paupertaticula mea quas Dominus mihi dedit vel adquisivi, is
tum brevem fieri decrevi et manum meam propriam firmiter roboravi. 
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Idcirco, in nomine omnipotentis Domini, ego predictus Miro, comes gratia Dei atque episcopus 
sancte sedis Gerunde ienitrix Marie, precipio vobis amicos vel fideles meos, id est, domnus Teude
ricus abba et Miro presbitero et Dela frater suus, eleemosinariis meis, et Oriolus et Ato et Trasva
dos et Mirone abbate, ut sitis mei advocati tutores vel eleemosinarii et potestatem abeatis rebus meis 
distribuere cum consensu et mercedem damni Olibani, comitis, seniori meo et fratris, in sanctis Dei 
ecclesiis, in sacerdotibus, in pauperibus, in viduis, in orfanis, sicut supterius insertum erit. 

In primis ad domum Sancte Marie cenobii situm in valle Riopullo1, ubi corpus meum quiescat si Do
mino placet, donare faciatis per cartam firmissimam alodes meos, his nominibus: Avizano, quantum ibi 
hereditare debeo pro qualicumque voce; et in comitatu Bergitano quantum invenire potueritis de mea 
hereditate; in comitatu Hosuna, in valle Riopullense, donare faciatis villa que vocant Campodavanalo et 
Palares et Paladiolo et in Armantias ipso mansa cum terras et vineas, qui fuit de Melandro, et ipsos Bal
bos et Saltorre et Muselolos et Sannaruz et Vidabona et Tamadela et Stamariz, quantum invenire po
tue~tis per vocem comitalem cum illorum termines; et in comitatum Cerdaniense, in valle Petrariense2, 

in villa que vocant Obazello et Campalias, quomodo fuit de Godmare; et in comitatu Bisuldunense, in
fra fines de Monte Acuto, ipsum meum mansum qui fui t de Flodozeo cum terris et vineis ah integr<>". 

Et ad domum Sancte Marie sedis Gerunde donare faciatis aloudem meum que nuncupant Fel
gos, totum ah integro, cum ipsa ecclesia cum decimis et primiciis et oblaciones fidelium pro reme
dium anime Mironi comitis, qui fuit filius Suniari comitis, et pro remedium anime Borrelli, suo fra
tri, et pro remedium anime mee; et ad Sanctum Felicem, sicut in ipsa scriptura dotalia resonat; et ad 
ipsas serras qui sunt iusta Fulgosos dono ipsum meum aladern similiter a predicta sede Sancta Maria 
et predicta ecclesia Sancti Felicis; et in comitatu Ierundense, in valle que dicunt Lemena, in villa que 
dicunt Concas vel Purcilgas cum ipsa ecclesia que vocant Sanctum Andeolum et ad iusta castro Fe
nestras et per alias villas vel villarunculos ubicumque invenire potueritis de ipso alode qui fuit de pre
dicto Godmare, scripturam firmissimam facite de ipsos alades ah amni integritate ad predictis eccle
siis Sancte Marie et Sancti Felicis pro remedium anime mee et Borrelli comitis pro cuius adiutorium 
hec omnia mihi advenit; et in comitatu Bis[ul]lunense, in villa que dicunt Podals, ipsum meum alo
dem qui fuit de Seniofredo et de Vivane, bozadores, hec omnia donate per scripturam firmissimam a 
predicta sede Sancte Marie ah omni integritate, sicut predictus Seniofredus et Vivas nefandissimi ip
sos alodes retinuerunt [sub] illorum potestate in predicta villa Podals vel in Ventavolo cum finibus et 
terminis et aiacentias et illorum affrontaciones; et ipsum meum alodem de Torteliano, qui mihi ad
venit per scripturam legitimam de Abone levita, quantum invenire potueritis de Berrore usque in Li
zerca donare faciatis ad domum Sancte Marie sedis Ierunde3 propter remedium anime mee et suç, ex
cepto ipso manso de Gixarias quomodo Sigofredus retinet in sua potestate cum terris et vineis; et 
ipsum meum alode qui fuit de Mirone baudadore et de fratres suos qui fuerunt filii de Fredario, quod 
est in Miliariis, donare faciatis per cartam legitimam ad domum Sancte Marie sedis lerunde. 

Et ad domum Sancte lohannis qui est iusta alveum Tezer donare faciatis per scripturam alodem 
meum que nominant Arcia, totum ah integrum; et in Bolosso similiter et in Longania similiter et in 
Librella alodem meum que concamiavi apud Sanctum Iohannem, totum ah integrum. 

Et ad cenobium Sancti Petri qui est in Campo Rotunda donare faciatis in comitatu Bisullunen
se ipsum meum alodem que dicunt Oliva, qui fuit de Avane genitrice mea, totum ah integrum et 
quantum postea ibi adquisivi; et in valle Beiedo ipsum meum alodem qui fuit de Vivane bozadore, 
qui mihi advenit per dominum meum Seniofredo; et in iamdicta valle Beiedo aladern meum qui 
mihi advenit de ienitrice mea, excepto quod donavi ad Sancto Christoforo, id est, mansa I qui fuit 
de Seniofredo et est prope pariete Sancti Christofori, cum ipsa curte et ipso verdegario4 et tantum 
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de ipsa terra ad seminandum sestarios5 11 ad iuxta mensuram illius laci et excepto hoc quod donavi 
ad Delane, fidele meo clerico, et a Sexetto, sicut in illorum resonat scripturas; et in valle Bianna 
aloudem meum de ipsas Presas et de Sparago, quomodo fuit de Guarino; et in alio laco, in villa que 
dicunt Oloto vel in suas aiacentias, quantum ihi haheo pro qualicumque voce cum ipsas ecclesias et 
cum decimis et primiciis et ohlaciones fidelium, exceptus ipso alode qui fuit de Servodei vel uxori 
sue; et in valle Biannia aladern meUID qui fuit de Petrone archipreshitero, cum ipsa ecclesia que va
cant Sancto Martina CUID decimis et primiciis et ohlaciones fidelium; et in termino de Monte Accu
to ad ipsos Vilares ipso mansa qui mihi advenit per omicidio que fecit Eldovinus; et in alia que di
cunt F aga vel in eius aiacentias aladern meum qui fuit de Sesemundo Blanca vel de Mirone, filio suo, 
quomodo retinehat Sesemundo in sua potestate diehus XXX antequam de hoc seculo migrasset, do
nare faciatis propter remediUID anime mee et Mirone, qui mihi illum dedit, totum ah integro. 

Et ad cenohium Sancti Petri qui est iusta castro Bisulduno, qui est subditus sanctorum Petri et 
Pauli, Rome apostolorum, et Sancti Primi, martiris, donare faciatis per scripturam legitimam aladern 
meUID que dicunt Phares et Rosedo CUID terris et vineis, totum ah integro, et in Villa Mala et in Pa
ladolo et in Marifonte ipsos alades quomodo fuerunt de Seniofredo clerico et de Guarino et filiïs suis 
ipsos mansos CUID terris et vineis et CUID omnia que ad ipsos mansos pertinent, totum ah integro, et 
ipso alode de ipso Tumo et villare Briulfo et villare Nova, quomodo fuerunt de Sesemundo, cum ipsa 
ecclesia que vocant Sancti Andree, sicut in mea scriptura resonat quod Emo mihi fecit, remaneant in 
supradicto cenobio sine ulla reservacione pro anima mea et sua; et ipso alode quos Durandus de Be
vita mihi dedit sicut in ipsa scriptura resonat, quod ille mihi fecit tam cultum quam incultum, totum 
ah integrum, remaneat ad predictum cenobiUID Sancti Petri qui est iusta castro Bisulduni post ohi
tum iamdicti Durandi propter remediUID anime mee et sue; aut si invita sua ad monasteriUID confu
gium fecerit, statim ipso alode in potestate predicti monasterii subdatur, et ipso meo alode que aheo 
in Sademes, id est, villas et villarunculis CUID terris et vineis, omnia et in omnihus quantum in ipsa val
le invenire potueritis vel quantum Ahho in ipsa valle retinehat XV dies antequam ohiisset, exceptus 
ipsa ecclesia CUID decimis et primiciis et ohlaciones fidelium, qui est de ipsa parrochia de Torteliano 
et ius Sancte Marie sedis Ierundensis, et exceptus Loredo, quod dono ad Seniofredo, filiwn lohanne; 
et in alio laco sic dono alodem meum ad domwn Sancti Petri iusta castro Bisulduno, alode qui fuit de 
Vivane hozadore et est in Agilare vel in suos terminos et in Omazones vel in suos terminos et in Pla
nedes vel in suos terminos, quomodo Vives retinehat illum in sua potestate quando ipsa bodia fecit, 
id est, casas, casalis, terris et vineis, molendinis et molendinares, omnia et in omnibus, quantum infra 
predictis Iods predictus Vivas a huit vel retinuit per alodem; et ipsas vineas et ipsas terras et totum ip
sum alodem qui fuit de Sesemundo Blanca, qui est in valle Manibulo et in Cestellas vel in aiacentias 
de Palado et in villare Bozolego, totum ah integro, exceptus ipso puio que vocant Bodolego, uhi Se
semundus habitavit, et exceptus ipsas casas Ill qui sunt iusta ipso puio, et exceptus ipso verdegario et 
ipsos molinos qui iusta ipso puio sunt; et ipso manso qui est [in]6 Cestellas, uhi Blandericus habitat, 
quod ego adquisivi in kastro Bisuldumo per placitum, donare faciatis ad scenohio Sancti Petri et 
Sancti Primi. Et precipio vohis ut ad altare qui est in ecclesia Sancti Vincentii in honore sancti ar
changeli Raphaelis donare faciatis aladern meum per scripturam firmissimam, qui alades est in comi
tatu Bisuldunense, in laco que dicunt Balbos, qui mihi advenit per scriptura emptionis qui mihi fecit 
Poncio et uxori sue, filia Guifredi de Omazones, cum ipsa ecclesia qui est sita in honore Sancti Io
hannis cum decimis et primiciis et ohlacionihus fidelium et cum terris et vineis et cwn omnia quod 
ad ipsa ecclesia vel ad ipswn aladern pertinet. Et ipswn campUID et ipsas vineas qui fuerunt de Egina, 
quod ego adquisivi in placito legitime in kastro Bisulduno, volo ut a predicto altare Sancti Raphaelis 
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finnetur; et ipso maso7 qui fuit de Eldenon bozador8 sit Sancti Raphaelis angeli; et ipso meo alode 
quod abeo infra terminos de Monte Agud, in carraria, ipso meo manso, ubi Maschoro abitat, cum ter
ras et vineas. Et ad domum Sancti Michaelis et Sancti Genesii qui sunt infra castro Bisulduno dona
re faciatis alodem meum quod ego abeo in Caselas vel in Fediles. 

Et ad monasterium Sancti Stephani qui est in Ballneolas donare faciatis per scripturam donatio
nis in comitatu Bisuldunense alodes meos qui fuerunt de Guigilane et Trasvado et Ennegildo, bo
zadores, et ipsum quod ego emi de Minuelle devota, istos et alios meos alodes quicumque invenire 
potueritis infra terminos de Siriniano vel de Albucanu et de Isula et de Caselas et de vilar Astar, to
tum ah integro, et in villa Puio Arnulpho et in villa que nominant Calvos donare faciatis alodem 
meum qui fuit de Seniofredo clerico et de Vivane, bodadores, quantum ibi invenire potueritis. 

Et ad monasterium Sancti Petri Rodas donare faciatis alodem meum qui est in comitatu Bisul
dunense, in villa Spinaversa9 et in villa Erte et in ipsa valle, quantum invenire potueritis in his locis 
qui fuisset de Godmare presbiter et de Adalberto bozador, filio Raifredo, et in eorum aiacentias, to
tum ibi donare faciatis per meam vocem aut per meum alodem; et in comitatu Cerdaniense, in pago 
Liviense, ubicumque invenire potueritis de ipso alode qui fuit de Godmar, totum ah integro, et abet 
de ipso alode in villa que vocant Garantar et in alio loco que dicunt Eguils et per aliis locis totum ah 
integrum, exceptus Ans. 

Et ad cenobium Sancte Marie que dicunt Arulas precipio vobis ut donare faciatis per scripturam 
legitimam porcionem meam que ego abeo vel abere debeo in ipsa ecclesia que vocant Sancta Maria 
de Costoga cum decimis et primiciis et oblaciones fidelium, et cum ipso manso qui est iusta ipsa ec
clesia quod Anteritus presbiter tenet in sua potestate. 

Et ad cenobium Sancti Michaelis archangeli qui est in Cuxano precipio vobis ut donare faciatis per 
scripturam legitimam alodem meum qui est in valle Contluente, in villa Foliano, quantum invenire po
tueritis in predicta villa vel in predicta valle Contluenti; et in comitatu Bisuldunense, in villa que vo
cant Orto Modario, cum ipsa ecclesia qui est sita in honore Sancti Michaelis archangeli, cum decimis 
et primiciis et oblaciones fidelium, sic dono alodem meum quod ibidem abeo, totum ah integro, vel 
in Salselas quomodo fu.it de Seniofredo bozadore, filio Trasvado, et Seniuldo, fratri suo, similiter; et in 
comitatu Cerdaniense, in valle Bocoranense vel Liütense, in locum que vocitant Cercos vel Rio Tor
to vel Valle F acunda, quantum ibídem abeo vel ereditare debeo per vocem ienitore meo et ienitrice et 
ego in predictis vallis adquisivi, exceptus ipso manso de Puio, ubi Durandus habitavit, remaneat a Mi
rone presbitero, fidele meo et eleemosinario, et vos faci te ei cartam firmissimam et dum ille vivus fue
rit teneat et possideat et post obitum suum remaneat ad cenobium Sancte Marie pro anima sua et mea. 

Et ad monasterium Sancti Laurentii qui est in valle Bocoranense donare faciatis alodem meum 
qui est in comitatu Bisuldunense, in locum qui vocant Bestrecano et Ventano, cum ecclesiis Sancti 
Andree et Sancti luliani, cum decimis et primiciis ibídem pertinentibus, quomodo ego retineo ho-

. die in mea potestate; et ipso manso qui fuit de Seniofredo presbitero et fratre suo Radulfo, quomo
do illi retinebant in illorum potestate cum aliis mansiunculis quando ego iniuste abstuli de illorum 
potestate, reddere eis faciatis sine ulla occasione ad illos qui vivi fuerint aut ad illorum posteritate, 
exceptus vineas qui sunt in Prevedras, quod ego consentivi a Rodegario per feo, et ipsas vineas do
nare faciatis per cartam firmissimam a Delane levita, fidele meo et eleemosinario. 

Et precipio vobis, vocati vel eleemosinarii mei predicti10, ut cum isto testamento adeatis ante 
clementiam domni hac fratri mei Olibani, comitis, eiusque depreceptis magnificentiam, ut si fuerit 
qui huius eleemosine voluerit resistere suo defendatur obstaculo quero admodum ego in sua fi.do 
mercedem. Et facite ad illum scriptura donacionis in comitatu Bisuldunense, in valle que nuncupant 
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Sancta Pace, cum omnia et in omnibus quantum ibidem Oliba et Seniofredus retinuerunt, exceptus 
ipsas ecclesias que sunt sub iure Sancte Marie sedis Ierunde cum decimis et primiciis et oblaciones 
fidelium, et ipso puio qui fuit de Sesemundo cum ipsos verdegarios11 et cum ipsas Ill mansiones qui 
iusta ipso puio sunt et cum ipsos molendinis. Et infra terminos de Cortoiano quantum invenire po
tueritis de mea ereditate, exceptus ipsa tercia parte de ipsa ecclesia CUID ipsa tercia parte de decimis 
et primiciis et oblaciones fidelium et exceptus ipso mansa qui est iusta ipsa ecclesia quod dedit ad 
Sancta Maria cenobii Arulas. Et ipsas mansiones qui sunt in valle Lilitensi, prope villa Spinosa, qui 
fuerunt de Sendredo c[ .. ]vo, cum omnia et in omnibus, date ei Olibano comiti similiter. 

Et precipio vobis ut donare faciatis ipsos meos mansos qui fuerunt de Servodei et sua muliere ad 
domum Sancte Marie cenobii Riopullo, exceptus ipsa porcioncella qui e[st de] 12 Sancta Maria Gras
sa. Et ad domum Sancti P[etri] 13 et Sancti Pauli et Sancti Primi donare faciatis aurum meum velar
gentum, gemís, anulos, sigillos, cintorium, renuum, pependulos, vasis et alia opera facta quum ado
perare, palleis, li bris, id est, missale et ornamentum Sancti Michaelis et Sancti Genesii; et ipsos meos 
drapos tam lectulum meum quam lectulis de ipsis clericis14 vel laicis, id sunt, tapidos, cotos, veladas, 
plumacios, bancal l, tapedem vetere, et quantum invenire potueritis de ieneris librorum, totum ad 
Sanctum Petrum et Sanctum Primum. 

Et precipio vobis ut donare faciatis ad cenobium Sancti Petri et Sancti Primi iusta castro Bisuldu
no ecclesias qui sunt infra fines de Palera et de Maximiliatio in onore sitas alme Dei ienitricis Mariç et15 

sancti Petri apostoli, CUID decimis et primiciis et oblaciones fidelium et CUID omnia et in omnibus; et 
abent ipsas ecclesias alades, mansiones, terris, vineis, arboribus fructuosis et infructuosis, exiis et re
gressis. Et in alio loco infra terminos de ipsa Cod, qui fuit de Goltredo, CUID ecclesia qui ibidem est 
fundata et CUID ereditate de Seniofredo clerico, qui fui t filius Goltredi, filio Aganone, et CUID decimis et 
primiciis et oblaciones fidelium et CUID his rebus qui ad ipsam ecclesiam pertinent et quantum inveni
re potueritis infra comitatu Bisuldunense de hereditate Seniofredo clerico predicto et iste Seniofret te
neat ad exfructandum et per beneficium omnibus diebus vite sue hereditatem suam predictam et post 
obitum suum potestas inconvulsa permaneat beati Petri apostoli et sancti Primi omnique tempore. 

Et ad Oriola, fidele meo, precipio vobis ut donare faciatis per cartam firmissimam ipsum meum 
mansum de Gixarias que est prope Salas et laborat ipsum mansum Sigofredus cum terris et vineis et 
quantum ad ipsum mansum pertinet, omnia et in omnibus donate ei ah integro. Et ipsum aladern 
que vacant Loredo, qui est iusta Sadernes16, quantum est ah accidente sicut fuit potestas Aboni le
vite, retdere faciatis in potestate Iohanni iudicis et Ellefredo, fratri suo, et Ennegone, fratre suo, si 
vivi sunt, et si non ad filios eorum. Et alios quoque meos alades ubicumque invenire potueritis ad 
cenobium Sancti Petri et Sancti Primi qui est iusta castro Bisulluno scripturam donationis facite 
propter remedium anime mee. 

Hoc igitur testamentum volo ut abeat firmitatem usquequo alium faciam. 
Facto hoc testamento VIII kalendas marci, anno XXV Francorum rege Leutario regnante. 
Et ut hoc testamentum firmior a cunctis teneatur manu propria subter firmabo et eleemosina

riis meis ceterisque testibus firmare iubeo. 
+ Miro, gratia Dei comes atque episcopus +, qui hunc testamentum feci et firmare rogavi. Dela 

levita +. Poncius +. Desiderius levita +. Sig+num Galin. Vincencius. Oliba. 
Wadamirus presbiter, qui hunc testamentum scripsi et+ die et anno quod supra. 

l. Riupullo a. - 2. Petrasiense a. - 3. Gerunde a. - 4. undegario Aa. - 5. ss Aa. - 6 .... Aa. - 7. masa a. - 8. bo-
cardo Aa. -9. Spinaunsa Aa. -10. predilecti a. - 11. undegarios Aa. - 12. e .... Aa. -13. P .... Aa. -14. llericis a. -15. 
de afegeix a. - 16. Sademos a. 
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454 
ROMA, ABRIL 979 

EL PAPA BENET [VII], EN BUTLLA ADREÇADA A H1LDESIND, BISBE [D'ELNA] 1 ABAT DE SANT PERE DE Ro
DES, CONFIRMA LA PROTECCIÓ PAPAL DONADA A L'ESMENTAT MONESTIR I A LES SEVES POSSESSIONS, LES 
QUALS ES TROBEN DISSEMINADES DES DE LA CIUTAT DE NARBONA FINS ALS CONFINS D'HISPÀNIA. A Mts, 
COMMINA ELS INVASORS DE PROPIETATS DEL CENOBI A RETORNAR-LES-HI. 

[O]. Original perdut. - [A]. Còpia en un cartoral de Sant Pere de Rodes, f. 10v, anomenat «libra grande de 
pergamino» per Pujades, ara perdut. - B. Còpia del segle xvn, feta pel monjo Guillem Costa: París, BN, 
Col. Baluze, 107, ff. 432v-433, ex A 

a.* Marca hispanica, ap. CXXV, cols. 921-922, ex B. - b. CocQUELINES, Bullarum, l, pàg. 278, ex a. - c. Bou
QUET, Recueil, IX, pàg. 246. -d. M1GNE, Patrologiae, CXXXVII, col. 333, ex a. 

RE: PuJADEs, Crónica, 7, pàgs. 44-45, ex A - ]AFFt, Regesta, núm. 3 798 (2907). - ZIMMERMANN, Papstreges
ten, núm. 568. -MARTf I BONET, Regesta, núm. 27, pàg. 398. 

Al capdavall del document apareixen afegides les signatures de bisbes del segle XI. 

Benedictus episcopus, servus servorum Dei, Hildesindo episcopo et omnibus monachis monas
terio Sancti Petri Rodensis degentibus, salutem et pacem et apostolicam benedictionem. 

Quoniam gratissimum satisgue condignum iudicamus famulantibus famulitium impendere at
gue donantibus praemia largiri, idcirco guia monasterium Sancti Petri Rodensis, guod iure heredi
tario possidendum accepistis, nunc autem sub iure et dominatione almi principis apostolorum Petri 
et nostrae venerabili Romanae sedi perpetuo habiturum et vobis conspicimus esse traditum, guocir
ca versa vice auctoritate apostolica concedimus et confinnamus tibi tuisgue successoribus in perpe
tuum coenobium Sancti Petri apostoli Rodensis cum omnibus suis adiacentiis et pertinentiis et ter
minis suis, in tali ratione ut sub tuitione beati Petri apostoli et nostra consistat in perpetuum. 
Concedimus insuper et absgue ulla reservatione donamus eidem monasterio omnia praedia vel alo
dia guae danda sunt vel data ah hodiemo die et deinceps a fi.deli bus viris vestris regionibus beato Pe
tro apostolo nostrae urbis Romae sedis, ut in iure et dominatione persistant coenobii Rodensis in 
perpetuum habenda ah urbe Narbona usgue in 6.nibus Hispaniae. 

Notum ergo nunc sit omnibus hominibus regionis vestrae guod sub tuitione et regimine beati 
Petri apostoli et nostra gubematione vel defensione ille locus consistat. ldcirco omnes fi.deies ves
trae regionis sub testimonio Christi admonemus ut omnia guae ad praefatum locum pertinent ad 
utilitatem monasterii et habitantium in eo restituant, et in vice beati Petri apostoli Romae summa 
cum diligentia illum locum venerentur et diligant. Et si guis causa orationis ad nostram sedem apos
tolicam pervenire non poterit, summo studio illum locum venerare concedimus ei. 

Si guis autem vel ex praediis vel alaudis loci illius vel omnia quae ad iamdictum locum pertinent 
occultaverit vel tenuerit sine consensu fratrum, aut scierit guod aliguis absconse teneat, sub testi
monio Christi ex apostolica auctoritate commonemus ut ah hodiemo die non teneant iniuste nec 
abscondant, sed reddere et manifestare praescripto monasterio festinent. Et reddita vel manifestata 
iure perpetuo unacum illa guae per hanc nostram apostolicam sanctionem et per alia divalia decre
ta statuimus atgue decrevimus, usgue in finem mundi illibata et inconcusa pennanenda decemimus. 

Si guis autem, guod non credimus, huius concessionis ve_l donationis temerator aut contemptor 
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extiterit, aeternis condemnationihus suhiaceat innodatus, et sanctos Dei Petrum et PaulUID, princi
pes apostolorum, sihi in praesenti et futura vita sentiant contrarios, atque in inferno inferiori con
crematus CUID diaholo et omnihus deficiat impiis. Huius vero apostolicalis decreti nostri paginam 
propriis manihus rohorantes, in manus Illesindi episcopi atque ahhatis ipsius loci et fratrum cUID illo 
comitantium tradimus annuente Christo Iesu, Domino nostro, perenniter atque fideliter possiden
dam. Qui ergo nostrae concessionis vel donationis adiutor atque defensor extiterit, apostolicam he
nedictionem et peccatorum ahsolutionem ah ipso clavigero summo se ohtinere sciat. 

Scriptum per manus Stephani, notarii atque scriniarii, in sede Beati Petri apostoli Romae, anno 
Traheationis Domini DCCCCLXXVIID, indictione VII, in mense aprili. 

Wifredus, metropolitanus archiepiscopus Narhonensis ecclesiae. Stephanus Agatensis. Stepha
nus, episcopus Attensis. Oliva, sanctae Ausonensis ecclesiae praesul. Deusdedit, episcopus Barcino
nensis. Borrellus, gratia Dei episcopus Rotensis. Amelius, Alhiensis ecclesiae praesul. Arnulfus, gra
tia Dei Rotensis ecclesiae praesul. 

455 
[ROMA,] 8 MAIG 979 

EL PAPA BENET [VII], EN BUTLLA ADREÇADA A L'ABAT Gu1FRÉ DE SANT PERE DE BESALÚ, CONFIRMA LA 

PROTECCIÓ PAPAL DEL SEU MONESTIR l LES DONACIONS QUE LI HA FET EL BISBE DE GIRONA MIRÓ, RENO

VA LA SEVA SUBJECCIÓ A LA SEU ROMANA PER MITJÀ D'UN CENS ANUAL DE CINC SOUS l LI CONCEDEIX LA 

IMMUNITAT l LA LLIURE ELECCIÓ D'ABAT. 

[O]. Original en papir, en mal estat ja l'any 1252 (vegeu B i j), perdut. - [A]. Còpia medieval perduda, pro
bablement el document de Sant Pere de Besalú, AM, publicat per Yepes. - B. Còpia del 22 de juny de 
1252: Roma, ASV, Registro Vaticana 22, f. 184. - C. Còpia, incompleta, del 16 d'agost de 1252: Roma, 
ASV, Registro Vaticana 22, f. 208. 

a.* YEPES, Corónica, V, ap. XXI, ff. 443-444 (edició incompleta), probablement ex A. - b.* MARTÈNE, Veterum 
scriptorum, l, pàg. 328 (edició incompleta), «ex ms. Colbertino». - c. CocQUELINES, Bulltrrom, l, pàg. 
279, ex b. - d. SAENZ DE AGUIRRE, Co/Jectio, 4, pàg. 384, potser ex a. - e. PUJADES, Crónica, 7, pàgs. 228-
229, ex a. -f. MANsI, Sacrorum conciliorum, 19, col. 71, ex b. - g. MIGNE, Patrologiae, 137, pàg. 334, ex f. 
- h. MoNSALVATJE, Noticias, 2, ap. VIII, pàgs. 226-228, sense indicació de font. - i.* MA.Ns1LLA, La docu
mentación, núm. 2, pàgs. 2-5, ex B i C. -j. QUINTANA, La documentación pontifícia, núm. 773, pàgs. 681-
684, ex B, i núm. 791, pàgs. 698-700, ex C. 

RE:JAFFÉ, Regesta, núm. 3800 (2909). -MARTf I BoNET, Regesta, núm. 29, pàgs. 399-400. 

Benedictus episcopus, servus servorum Dei, dilectis filiïs Gifredo1, ahhati monasterii Sancti Pe
tri de2 Bisulduno3, quod est situm infra castrum Bisulduni4, ad5 flumen Fluviani6, eiusque fratrihus 
tam presentihus quam futuris regularem vitam professis, salus7, pax et henedictio8 quoad9 mundus 
permanet,amen. 

Cum constet Dominum Deum nostrum honorem sanctç universalis Ecclesie incessanter a pro
pagantihus10 heate fidei augmentare, necesse est accipientihus ah illo totius cure11 regiminis ei con
cedere censura iusti moderaminis firmam liheralitatem malorumque ah ea procul pellere persuasio
nem 12. Idcirco ego Benedictus, papa, cum13 coetu episcoporum preshyterorumque14, CUID omni 
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caterva clericorum in Romana sede degentium sub norma beatissimi Petri Deo militantium, in nos
tra protectione suscipimus et presentis scripti privilegio roboramus. 

lliud donum, quod dilectus filius noster Miro, episcopus Gerundensis15, per paginam donationis 
Romane ecclesie tradidit pro remedio anime sue suorumque parentum 16, videlicet ecclesiam Sancti 
Petri de Bisulduno17 CUID omnibus ecclesiis et prediis et villis et dominicaturis ah eo datis seu ah ali
quibus fidelibus in futurum concessis18 adipisci potuerint nostro in hoc presenti privilegio in perpe
tuum confirmamus et in omni libertate disponimus; statuentes etiam, ut ordo monasticus19, qui se
cundum Deum et regulam beati Benedicti.20 ah eodem episcopo institutus esse dignoscitur21, semper 
inviolabiliter sub regimine proprio22 abbatis observetur. Preterea queCUIDque bona idem monaste
rium in futurum donatione23 pontificum, concessione regum vel principum oblatione multorum
que24 fidelium, dante Deo, poterint25 adipisci, amodo firma nobis26 sub tutela beati Petri et nostra 
illibata in sempitemum permaneant. 

Concedimus ut si guis de illis regionibus alodia vel aliqua oblatio27 mercedis sancte Romane ec
clesie relinquitur28 prefatum monasterium, per nostrum beneficium possideat in sempitemum; et 
abbas qui preest vel qui prefuerit in eodem monasterio per singulos annos quinque29 solidos Sancto 
Petro Rome persolvat in censum; et si minime annuatim venire non possunt30, ad quartum annum 
viginti31 solidos persolvant32. 

Statuimus etiam33 ut quando abbas ipsius monasterii obierit, negue a regibus neque a comitibus 
negue a quacumque34 persona ibidem abbas constituatur, sed35 a cunctis ibi36 degentibus servis Dei 
iuxta patris Benedicti regulam eligantur37 abbates38, qui a Romano ponti.fi.ce vel a suo mandatore be
nedictionem suscipiant39• 

Confirmamus igitur et stabilimus ut nullus archiepiscopus, nullus episcopus, in ipsum monaste
rium sive suas ecclesias a prçdicto episcopo datas negue clericos in eis stantes et in eodem40 monaste
rio, negue abbatem41, monachos et42 conversos suos audeat43 et presumat44 sententiam excommuni
cationis inferre vel45 a nullo possint interdici vel excommunicari nisi a Romano pontifice. !tem etiam 
concedimus ut si guis causa orationis ad predictum monasterium venerit, habeat licentiam introeun
di46 et omne divinum47 offi.cium audiendi, nisi forte quis48 reatu suo proprio fuerit excommunicatus. 

Concedimus quoque ipsius loci abbati correctionem cunctorum suorum clericorum, institutio
nem ecclesiarum suarum et clericorum 49, ut nullus episcopus, nulla ecclesiastica vel laica persona 
dominationem ibi habeant, sed50 quidquid51 ecclesiastiCUID est, per manum illius52 abbatis et sub re
gimine ipsius53 cuncto subsistant54 tempore; oleum vero seu55 sanctum chrisma baptizantium, con
secrationes altarium56 a quocumque voluerit catholico episcopo suscipiat, cimiterium de omni villa 
Bisulduni57 et de omnibus circunstantibus villulis58, sicut a supradicto59 episcopo constitutum est, 
confirmamus et roboramus60• 

Preterea concedimus prefato cenobio ut omnes sui honores, possessiones, quibus in presenti 
tempore gaudet vel in futurum a sanctis fidelibus oblatum fuerit, sint in tranquilitate et sub nostra 
defensione et tutela permaneant, ut amodo et deinceps nulli comitum, regum vel principum sive 
cuilibet magne vel parve persone liceat vim inferre nec aliquam violentiam irrogare. 

Quod si guis temerario ausu de prefatis honoribus et possessionibus eiusdem monasteri a prefa
to episcopo concessis et a fidelibus Dei collaturis aliquid subtraxerit aut defraudaverit, nisi se corre
xerit et Deo satisfacerit et creatorem suum non honoraverit et eidem monasterio emendare noluerit 
et in contumacia steterit, et male distracta CUID confusione restituat, et a liminibus sancte Dei Eccle
sie, ut sacrilegus arceatur, et sub ipsa auctoritate Domini Dei nostri et apostoli sui Petri maneat ex
communicatus et anathematizatus et cum luda traditore, qui ea, que Domino mittebantur, asporta-
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bat, flammis atrocibus perempniter cruciandus tradatur, Datham et Abirom iudicium sentiat et ad 
instar eorum in infemum vivus descendat et numquam in boc seculo et in futuro requiem inveniat. 

Cunctis benefactoribus ipsius cenobii sit pax et gratia Domini nostri Thesu Christi et consolatio 
Spiritus Sancti, ut Deus omnipotens per intercessionem clavigeri sui Petri et omnium sanctorum 
suorum de omnibus absolvat peccatis, et hic et in etemam beatitudinem remuneretur, detque eis be
nedictiones atque promissiones quas, precepta sua observantibus, promisit dicens: «Si in preceptis 
meis ambulaveritis, et mandata mea custodieritis, dabo vobis pluvias temporibus suis; ambulavo inter 
vos et ero vester Deus vosque eritis populus meus»61 • Has benedictiones atque promisiones petimus 
clementiam omnipotentis Dei, ut tribuat constructoribus et benefactoribus prefati cenobi, ut hic pie 
vivere valeant et sic transeat per bona temporalia, ut adipisci mereantur eterna, amen, amen, amen62• 

Datum VIII63 idus maias64, per manus Ioharmis, episcopi sancte Salemitane ecclesie, armo pon
tificatus domni nostri Benedictí sanctisimi pape Vll65 , imperante domno nostro Ottone66 a Deo co
rona to magno et pacifico imperatore67 armo Xll68, et indictione VII, armo dominice Incamationis69 

nongentesimo septuagesimo nono, era MXVII7°. 

l. Gispedo a; Gausberto b. -2. Sancti Petri de, ometen ah. - 3. Bisilduno h. -4. Bisuldini a; Bissilduni h. - 5. et h. 
-6. Flubiani a. - 7. et, afegeix h. - 8. beneditio h. -9. quod ad b. -10. propagatoribus h. - 11. curiae a; iura h. - 12. 
ei concedere ... persuasionem J etc. a; et b. - 13. unacum h. -14. presbiterorumve seu h. -15. et comes Bisuldensis, afe
geix a; et .. comes Bisildunensis, afegeix h. -16. parentorum h. -17. Bisuldano a; Bisilduno h. -18. concedendis h. -19. 
monasterii b. - 20. regulam beati Benedicti J beati Benedicti regulam h. - 21. dinoscitur h. - 22. propri h. - 23. et, afe
geixen ah. - 24. cunctorumque h. - 25. poterit h. - 26. vobis h. - 27. aliqua oblatio J aliquam oblationem h. - 28. re
linquerit h. - 29. quinos h. - 30. possit h. - 31. XX h. - 32. persolvat h. - 33. Omet h. - 34. quaqumque h. - 35. set 
h. - 36. ibídem b. - 37. eligatur h. - 38. abbas h. - 39. accipiat h. - 40. eo h. - 41. et, afegeix h. -42. ac h. - 43. au
deant h. -44. presumant h. -45. et h. -46. introducendi b. -47. Ometen ah. -48. Omet h. -49. institutionem ... cle
ricorum, omet b. - 50. set h. - 51. quicquid h. - 52. ipsius b. - 53. ipsius J et precepto illius h. - 54. subsistat h. - 55. 
Omet h. - 56. altariorum h. - 57. Vasuldini a; Bisuldini b; Bisilduni h. - 58. villis b. - 59. sepedicto h. - 60. corrobo
ramus h. -61. Levit. XXVI, 3; 12. -62. Preterea concedimus ... amen J etc. ah. -63. octa a. -64. magias h. - 65. per 
manus ... pape VII, ometen ah. - 66. Othone h. - 67. Ometen ah. - 68. in mense maio, afegeix h. - 69. ah Incamatione 
Domini nostri Iesu Christi h. - 70. era MXVII J aera MVII b; omet h. 

456 
31 MAIG 979 

L'ARDIACA OueÀ I EL SEU GERMÀ SuNIFRED DONEN A SANTA MARIA DE GIRONA L'ALou QUE TENEN EN 

EL COMTAT DE BESALÚ, A PONTÓS, PER AL SOSTENIMENT DELS POBRES I DE L'HOSPITAL DE PELEGRINS DE 

LA CIUTAT DE GIRONA. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Carlemany, pàgs. 89-90, ex O. 

a. MARQUÈS, Cartoral, núm. 58, pàgs. 146-14 7, ex A. 

RE: BOTET, Cartoral, núm. 56. 

[Q]uoniam cunctorum in hac labenti atque mísera vita degentibus iusta deliberatione decernitur 
atque optima providentia agitur, ut cuiscuis huic vite inherens dum in isto mortali corpore deget, 
provideat cum Dei adiutorio ne etemo subcumbat supplicio. Oh id, nos in Christi nomine Oliba, ar
chilevita, atque Sonifredus, fratres, dominici desiderantes regni additum ne[c]non nostrorum pec-
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caminum mole gravati perpetuum trementes tartarum omnipotenti Deo cuius misericordia creati 
pro cuius in hac lucis vita venimus, cuius tuitione protecti, cuius etiam dono ditati, ipsi donare ali
quid de alaude nostro satagimus qui nobis et quicquid sumus dedit et quantum habemus tradidit. 
Unde congruum nobis videtur ut qui cuneta nobis tribuit, partem sibi vindicet perpetim habituram 
sua nobis exinde poscentes largissimam misericordiam quatinus nobis impartire dignetur gaudia se 
credentibus re promissa. 

Quapropter tradimus ei alaudem nostrum qui est in comitatu Bisuldunense, in loco nuncupan
te1 Pontonos, succedentem ipsum alaudem nobis ex hereditate parentum nostrorum seu per com
parationem, quantum ibi videmur habere vel mereamur per quamcumque vocem, in ea videlicet ra
cione ut tam presens episcopus quam ex ordine ei imperpetuum succedentes seu clerici Domino 
famulantum vel beate Virgini in eadem sede prebentes vel famulaturi erunt imperpetuum expende
re faciunt in civitate Geru[n]da quicquid Dominus ibidem dederit in egestate pauperum vel ospi
cium peregrinorum. 

Si quis vero contra conditorem suum, quod omnino fieri non credimus, aud hoc titulum dona
tionis disrumpere conaverit vel aliquid fraudare sive minuere ex predio domini sui temptaverit, non 
vindicet quod repetit sed primum iram eterni iudicis incurrat, postremum cum luda proditore 
dampnandus perpetuo igne. 

Acta hec series donationis pridie kalendas iunii, armo XXV regnante Lothario rege, filio quon
dam Lodovici. 

SSS. Oliba archilevita. Sig+num Sonifredus, qui hoc titulum donationis fecimus et testes firma
re rogavimus SSS. Morgadus, hacsi indignus sacerdos, SSS. SSS. Ferrarius, acsi indignus sacerdos. 
Ferrarius presbiter SSS. Amulfus levita SSS. 

SSS. Trasericus subdiaconus, qui hanc scripturam donacionis scripsit et SSS. die et armo quo supra. 

l. non cupamine A. 

457 
l O JULIOL 979 

MIRÓ, COMTE [DE BESALÚ] I BISBE [DE GIRONA], DÓNA AL MONESTIR DE SANT ESTEVE DE BANYOLES 
L'ALOU QUE Tf EN EL COMTAT DE BESALÚ, A LA VIL·LA SERINYÀ I A TAIÀ. EL Tf PER DONACIÓ DEL SEU 
GERMÀ, EL COMTE SUNIFRED, EL QUAL L'HAVIA CONFISCAT ALS ASSASSINS DE LLUR GERMÀ, EL COMTE 
GmFRi. FA LA DONACIÓ PER HAVER REBUT L'AJUDA DE Dtu I DE SANT EsTEVE QUAN EL COMTE BoRRELL 
[DE BARCELONA-GIRONA] ACUDÍ AMB EL SEU EXÈRCIT PER TAL DE CONSTRUIR UN CASTELL EN EL MONT 
ANOMENAT «SPELIO». 

[O]. Original perdut, probablement el document que es conservava a Banyoles, AM. -A* Còpia del segle 
xvn, incompleta: París, BN, Col. Baluze, 108, ff. 250-250v, ex O. 

a. Marca hispanica, ap. CXXVI, cols. 923-924, ex A - b. G1RBAL, Bañolas, ap. N, pàgs. 68-72 (edició comple
ta, però en traducció castellana), ex O(?). -c. MoNSALVATJE, Notidas, l, ap. I, pàgs. 221-224, ex a. - d. 
CONSTANS, Diplomatari, l, núm. 46, pàgs. 279-281, ex a o c. 

RE: VILLANUEVA, Viage, XIII, pàg. 72, ex a. 
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In Christi nomine, cuius ordinatione cuneta disponuntur. Ego Miro, comes ac gratia Dei prae
sul, dono Domino Deo et Sancto Stephano protomartyre coenobio Balneolas, cuius ecclesia sita est 
in comitato Bisuldunense, in caput Sterriae, quendam alaudem meum proprium, qui mihi advenit 
per successionem fratrum meorum, sed comodo in hac scriptura cessionis succincte evidentissime
que subterius adnotabo. 

Perspicuum est enim omnibus nobiscum in hac terra degentibus quia quendam homines, his no
minibus, Wigila presbiter et Trasoadus, frater eius, cum aliquibus amicis illorum, in contrarietate 
domni Wifredi populique terrae huius scandala conturbationesque movere conati sunt et suprascrip
tum principem, ex oppido suo eiicientes inimicisque suis illum contradentes, tandiu unanimiter illum 
persecuti sunt usquequo supranominati transgressores gladio eum interfecerunt. Annuente igitur de
mentia divina Soniefredus, supradicti principis frater, castrum quod supradicti transgressores prae
scripto principi subtraxerant conquisivit; et dum in eo cum sibi subditis1 resideret iudicibus, doctori
bus nostrae legis consuluit quid ei de rebus tam nefariis transgressoribus agere oporteret. At illi, 
perspectis venerabilium patrum scriptis, dederunt sententiam ut res omnes tam nefariorum trans
gressorum ad integrum in dominio supradicti principis deberent devenire; et quicquid ex his rebus 
ídem princeps elegerit facere, liberam in omnihus habeat velle. Sicque factum est ut per instantia iu
dicum auctoritatesque legum rebus praefatis eidem princeps in suo reciperet dominio. Et ideo notum 
est quia mihi, praescripto Mironi, praefatum alaudem habiturum videntibus cunctis concessit. 

Et ita sciendum est cunctis fidelibus nobiscum commanentibus vel coeteris hominibus qualiter ve
nit comes Borrellus cum omni exercitu suo in partibus nostris ad construendum castellum adversum nos 
in monte quae dicunt Spelio, in alaude Sancti Stephani supranominati. Et ego, iamdictus Miro, gratia 
Dei comes seu episcopus, cum summa diligentia, angusto animo, contrito corde, veni poblitibus curvis 
ante sacrosanctum altare suprascriptum, postulans auxilium a Domino lesu Christo et sancto martyre 
suo Stephano, ut de tam nefanda nequitia quod mihi accidit adiutorium mihi praestitisset, sicut et fecit. 

Et ego, libenti animo, dono atque concedo ad praefatum coenobium alaudem meum quem habeo 
in comitato Bisuldunense2, in villa quae dicunt Siriniano vel Taziano vel in eorum termines, quantum 
isti transgressores supranominati ibi habebant vel in eorum potestatem retinehant vel merebant habe
re pro qualicunque voce, id est, in casis, in casalibus, in curris, in curtalibus, in orris, in ortalibus, in 
terris cuitis vel incultis, in viridiaris, in vineis, in vinealibus, in arboribus inpomiferis vel caeteris arbo
ribus, in pratis, pascuis, in sylvis vel carricis, in aquis, in molendinis, in molendinaribus, aquis aquarum 
hictibus vel redictibus, omnia in omnibus. Terminatur ips~ alaudes: aparte orientali per ipsas fexas et 
pergit usque in termines de Savares et descendit usque in alaude Sancti Stephani, a partibus vero me
ridie affrontat similiter in alaude Sancti Stephani vel in villa Lomir et pergit usque in rio quae dicunt 
Meridanti, de parte vero occidentale affrontat in torrente quae dicunt Meridante et pergit usque in 
flumen Seser3, a parte vero aquilonarii terminatur ultra flumen supranominatum usque in alveo quae 
nuncupant Fluviano. Dono igitur ego, supradictus comes vel episcopus, ad praefatum coenobium 
meum ipsum alaudem quem habeo infra taxatos terminos, quantum praedicti transgressores infra 
supranominatos terminos habuerunt et ego nunc videor habere vel possidere per praedictam vocem. 

Omnia igitur praescripta trado vel concedo ad praefatum coenobium propter remedium animae 
domni Sonifredi, fratris mei, vel animae meae, ut tam praesens abba vel monachi ibidem Deo mili
tantihus quam et successores sui suorumque inrevocabili ordine praedictum alaudem teneant possi
deantque secundum institutionem beati Benedicti sine alicuius minoratione vel contradictione, 
quemadmodum de rebus a fidelibus sanctae Ecclesiae conlatis sanctorum patrum statuta constituunt 
atque decernunt. 
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Si quis vero, aut ego aut ullus ex parentibus ipsorum, extiterint in hanc cartam cessionis teme
rare vel evacuare conaverint, quid adquirere temptaverint non vindicent, sed cogantur et haec om
nia superius inserta, quantum ei tempore meliorata fuerint, praefatum coenobium componere tri
plicetur, et insuper sanctorum patrum sententiis feriantur, et haec scriptura cessionis omnique 
tempore semper maneat inconvulsa. 

Exarata est igitur haec scriptura donationis diem VI idus iulii, armo dominicae Trabeationis 
DCCCCLXXVIID, indicione VII, armo videlicet XXV quod Lotarius rex Francorum regnandi 
sumpsit exordium. 

Miro, gratia Dei pontifex atque comes, qui hanc scripturam donationis feci et testibus firmare 
rogavi. Miro levita. [ ... ]4 Sig+num Miro vicecomes. [ ... ]5 

[ ... ]6, qui hanc carta scripsit et sub die et armo quo supra. 

l. subdtas A. - 2. Bisuldudunense A. - 3. Teser A. - 4. etc. A; «Bardina. Sig+no de Bonifilio abad» b. - S. Oma A; 
«Seniofredo. Adalberto. Sacarie. Sig+no de Senderedo. Sig+no de Bemardo. Sig+no de Soniulfo.Juan. Sig+no de Oriol» b. 
- 6. Espai en blanc A; «Fructuario presbítero» b. 

458 
30 JULIOL 979 

EL BISBE MIRÓ [DE GIRONA], SABUDA LA MORT DE L1ABAT GUIDISCLE OCORREGUDA EL DIMECRES 23 DE 

JULIOL, ACUT AL CENOBI DE SANTA AfARIA [DE RIPOLL] EL DIUMENGE SEGÜENT, DIA 27. DESPRfS DE 

CONSOLAR ELS MONJOS, REQUEREIX L1INVENTARI DELS ORNAMENTS, VASOS I VESTIDURES DE L1ESGLfSIA 

DE SANTA MARIA AL MONJO DuRAN, EL QUAL LI LLIURA EL PRESENT DOCUMENT. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1288, pàgs. 928-929. 

459 
21 NOVEMBRE 979 

MIRÓ VEN AL PREVERE fREDER UNA CASA QUE Tf DINS ELS MURS DE LA CIUTAT DE GIRONA I UNES VINYES 

SITUADES EN EL COMTAT DE GIRONA, A LA VALL DE NOVES I A ALTRES LLOCS, PEL PREU DE DOTZE SOUS. 

O.* Girona, AC, pergs., núm. 22. Al dors: «Karta de vallem Noves» (s. x-x1). 

a. MARTÍ, Col·lecció, núm. 118, pàg. 147, ex O. 

In nomine Domini. Ego Mi[ro vindi]tor sum tibi Fredario presbiter, [emt]ore. Per hanc scrip
turam vinditionis mçç vindo tibi casa cum curte et [vi]neas et vineales qui mihi advenit per parento
rum meorum. Et est ipso solar[io] cum ipsa curte infra muros Ierunda civitate; et affrontat: de orien
te in via qui pergit ad domum Sancta Maria vel ad ipso muro, de meridie in ipso muro vel in ipsa 
turre, et de hocciduo affrontat in domum Sancta Maria, et de circi in via qui discurrit ad domum 
Sancta Maria vel a porta Ormare. Et ipsas vineas sunt in comitatu Ierundense, in locum que dicunt 
valle Noves vel in ipsa Fomace vel in cunctis lacis. 
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Quantum infra istas totas affrontationes includunt sic vindo tibi ipsa mea hereditate, totum ah 
integrum, cum exiis et regresiis earum propter pretium solidos XII, et nichil quod de ipso precio 
aput te emtore non remansit et est manifestum. 

Quem vero predicta hec omnia de meo iuro in tuo trado dominio potestatem ad proprium. 
Quod si ego vinditor aut uullus borno qui contra hanc ista vinditione venerit pro inrumpendum, non 
hoc valeat vindicare set componat in duplo cum sua inmelioratione, et in antea ista vinditione firma 
permaneat omnique tempore. 

F acta carta vinditio[nis] XI kalendas decembris, anno XXVI regnante Leotario rege, fi.Hum Leu
devici. 

Sig+num Miro, qui ista vinditione fecit et firmare rogavit. Sig+num Wischafredus. SSS. Aial
hertus levita SSs.,.sss. Durandus subdiaconus SSS.* 

Mirone sacer, qui ista carta vinditionis scripsit et SSS. die et armo quod supra. 

460 
8 MARÇ 980 

EL BISBE MIRÓ DE GIRONA CONCEDEIX LA VIL•LA PALAU [DE SANTA EULÀLIA], EN QUALITAT DE BENEFI

CI, ALS SEUS HABITANTS, ELS QUALS HAVIEN DISCUTIT LA PROPIETAT DE LA SEU GIRONINA APORTANT UNA 

ESCRIPTURA FALSA EN UN JUDICI TINGUT DAVANT EL COMTE GAUSFRED [D'EMPÚRIES]. RECONEGUTS ELS 

DRETS DEL BISBE, AQUEST ELS CEDEIX EN BENEFICI L'ALOU QUE HAVIA ESTAT OBJECTE DE LITIGI I ELS 

CONDONA ALGUNS DELS CENSOS QUE HAN DE PAGAR ANUALMENT. 

[O]. Original perdut. -A* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Carlemany, pàgs. 71-72, ex O. 

a. VILLANUEVA, Viage, XIII, ap. XVIII, pàgs. 251-252, exA-b. MoNSALVAT.JE, Noticias, 11, núm. CLXXVIII, 
pàgs. 230-231, ex a. -c. MAB.Quts, Cartoral, núm. 59, pàgs. 147-148, ex A 

RE: BoTET, Cartoral, núm. 57. 

[A]ntiquitus sancitum est et in precedentium patrum sententiis reperimus scriptum ut circa victas 
personas ac presertim paupertate depressas et severitatem legis aliquantulum debeamus temperare, 
guia sicut ipsa lex fertur si in toto proprietas iuditii adtenditur, procul dubio mansuetudo deseritur. 

Idcirco ego Miro, sancte sedis Gerundensis ecclesie antistis, unacum consilio et conibentia nos
trorum cetu clericorum, oh amarem Dei et mercedem dompni Gauzfredi comicis, qui nobis iusti
tiam dignatus est fieri de hominibus qui habitant in villa que dicitur Palaz, qui scripturam falsissi
mam in eius iuditio protulerunt in contrarietatem scripte sedis et ipsum alodem qui dicitur Palaz 
evaserunt de dictione prefate sedis, propter honorem et mercedem supradicti comitis nostreque le
gis censura qua merebamini eis indulgemus. 

Insuper et ipsum aladern quem de potestate prefate sedis evaserunt, eis beneficiamus sub ista vi
delicet racione ut de ipsas terras taschas non donent, nec de ipsas vineas quartum nec medium. Ce
teras vero functiones et redibitiones persolvent quemadmodum cetera predia prefate ecclesie solve
re consueverunt; oblias quoque in octabas Natalis Domini persolvant aut costolati[c]o1 unum cum 
ancha, aut capones 11, et eminas singulas de ordeo, et focatias duas triticeas, et eminas singulas de 
vino, per singulos annos. Vendere aut donare aut commutare ipsum alodem non presumant, nisi in-
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ter se commanentes ipsius ville. Seniorem exterum aut mundanum sibi non eligant, nisi aut a me aut 
a successoribus meis fuerit largitum atque concessum. Quod si aliter fecerint statim initio suae 
transgressionis careant huius alodii beneficium. Statuimus etiam ut nullus successorum nostrorum 
eis censum alium augere audeat. 

Facta hec scriptura VIII idus marcii, anno XXVI Lothario rege regnante2• 

+ Miro, gratia Dei episcopus SSS. Barone levita SSS. Miro subdiaconus SSS. SSS. Otho levita. 
SSS. Servusdei presbiter. SSS. Petrus archilevita. Seniofredus subdiachono SSS. Wibertus archile
vita SSS. [ ... ]3 levita SSS. Arnulfus SSS. clericus. SSS. Wigo diachonus. SSS. Adalbertus presbiter 
SSS. Aimericus levita SSS. Oliba levita SSS. Teudricus presbiter. Seniuldus presbiter SSS. Miro 
presbiter SSS. Amalricus subdiaconus. 

+ In Dei nomine. Tridiarius presbiter et cantor, qui hanc scripturam scripsi et SSS. sub die et 
anno quo supra. 

l. Manca. - 2. cessante. - 3. Omet el nom. 

461 
BESALÚ, 7 MAIG 980 

EN JUDICI CELEBRAT AL CASTELL DE BESALÚ DAVANT EL TRIBUNAL PRESIDIT PER MIRÓ, COMTE [DE BESA
LÚ] I BISBE [DE GIRONA], PEL VESCOMTE GUANDALGOT I PELJUTGEjOAN, EN PRESÈNCIA DE MOLTS CLER
GUES I LAICS, A MÉS DEL SAIG I DEL SOTSSAIG, ES DILUCIDA LA RECLAMACIÓ DE L'ALOU SITUAT A LA VALL CA
NÀRIA I AL LLOC DE PRUJÀ, EN EL COMTAT DE BESALÚ, FETA PEL MONESTIR DE SANTA MARIA DE RIPOLL, 
REPRESENTAT PER TODEBERT, CONTRA ATó, EL QUAL RETÉ L'ALOU EN NOM DEL SEU FILL SUNYER. L'ALOU, 
SEGONS LA DECLARACIÓ JURADA PER UNS TESTIMONIS DINS L'ESGLÉSIA DE SANT joAN DE BESALÚ, HAVIA ES
TAT DONAT AL MONESTIR PER LA DIFUNTA COMTESSA AVA. REQUERIDA I NO OBTINGUDA LA PRESÈNCIA DE 
SUNYER, EL TRIBUNAL, D'ACORD AMB LA LLEI DELS GOTS, PRESSUPOSA FALSEDAT I ADJUDICA L'ALOU AL MO
NESTIR RIPOLLÈS. TAMBÉ LI ADJUDICA UNA VINYA QUE EL COMTE I BISBE MIRÓ HAVIA CONFISCAT A L'ES
MENTAT SUNYER PER BAUSIA I HAVIA DONAT AL MONESTIR, REPRESENTAT PEL MONJO SEGUER. 

[O]. Original perdut, abans a Ripoll, AM. - [A]. Còpia del segle xvm, avui extraviada: Girona, AC, abans arm. 
6, pan superior, llig. 11, quadern núm. 533, ff. 4-5, ex O. - B.* Còpia mecanografiada: Barcelona, IEC, 
Secció Històrico-Arqueològica, Catalunya Carolíngia, carpetes dels Comtats de Girona, Besalú, Empú
ries i Peralada, ex A. 

Condicciones sacramentorum adque per ordinacione Mirone, gratia Dei comite et episcopum, 
et Wandalgodo vicescomite, seu et de iudice qui iussus est iudicare, id est, Ioannes, causas audire, 
dirimere vel legibus definire, seu et in presentia Mirone sacerdote et Olibane presbitero et Bernar
da sacerdote et Ermemiro et Argovado sacerdote, necnon et laicorum presentia, id est, Oriol et Wi
laberto et Olibane et Seniofredo et Ennegone et Bernarda et Wilielmo et Eldemare et Sanlane et 
Wiscafredo et alio Seniofredo et Durando et Eldemare sagone et Ermemiro subtus saione et alio
rum multorum ominum qui cum ipsis ibi aderant. 

In eorum vero presencia sic venit orno nomine Teudebertus, mandatarius de cenobio Sancte Ma
rie Riopollensis et de abato nomine Quilisclo, qui est condam, et in ibidem loco sic petivit omine 
nomine Atone de ipsum aladern de cenobio Sancte Marie qui est in comitatu Bisuldunense, in valle 
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Canaria vel in locum qui dicunt Prugano, quod Ava comitissa que fuit condam tradidit ad iamdicto 
cenobio Sancte Marie ad diem obiti sui, quantum illa retinevat in ibidem loco. Et in ibidem loco in
venimus in Libro Gottorum, in titulo secundo, era vicessima prima: «ludex, qualiter fadat iudicium; 
si de una parte testes aduxerint, debere recepire, pars altera de iudicio se absque iudicio se substraxe
rint fraudulentis, producere testem alium omnino inlicitum erit; et si abuerit quod racionabiliter in 
eis acusant, potenter audiatur a iudice»1; et ei testimonium recipere debat pluriores vel meliores. 

Unde supradictus iudex vel saione misimus nostrum missum cum epistola vel sigillum ad omine 
nomine Suniario, qui est filius de iamdicto Atone, que se presentavit in iamdicto placito per iamdicto 
filio suo et inibi de placito presentabat suo testimonio. Et invenimus in eos mendacium et falcitatem, 
et iamdictum Suniarium noluit venire ad consultum iudicium in castro Bisilduno et sic se substraxit 
fraudulenter de iamdicto placito pro iamdicto filio suo. Et abet affrontationes istas suprascriptus alo
des, istas terras et istas vineas et ista suprascripta omnia: a parte orientis in terras de iamdicto cenobio 
Sancte Marie, et de meridie similiter, et de occiduo similiter, et de vero circii similiter in ipsa serra. 

Et sunt nomina testium qui oc testificant sicuti et iurant, id est, Senderedus et Sort et Durandus 
et Flodeveu et lenitone, in domum Sancti loannis iusta castro Bisulduno, supra cuius sacrosancto al
tari ubi has condiciones manus nostras tenemus vel iurando contangimus quod a plus debet essere 
suprascriptus alodes et istas terras et istas vineas et ista suprascripta omnia de iamdicto cenobio 
Sancte Marie per vocem de iamdicta Avane, comitissa, que fuit condam, quam de Atone per vocem 
de iamdicto filio suo Suniario aut de nullum alium ominem, sic nos adiuvet Deus et ista merita sanc
torum. Et alia vinea que fuit de Suniario in iamdicto loco, quod iamdictus Miro, gratia Dei comite 
et episcopum, donavit vel tradidit a Segario monachi, a vice cenobio Sancte Marie, pro ipsa boda 
quod iamdictus Suniarius fecit ad iamdicto Mirone, comes et episcopum. Et nos vero testes in unum 
iuramus iuramentum supranixum iuramentum in Domino2• 

F acta condicione nonas madii, anno XXVI regnante Lauttario rege. 
Sig+num Senderedus. Sig+num Sortus. Sig+num Durandus. Sig+num Floddeveu. Sig+num le

nitone, qui hunc iuramentum pariter iuravimus. Sig+num Eldemaris, qui inde fuit sagone. Sig+num 
Ermemirus subtus saione. Sig+num Mirone. Sig+num Seniofredus. Sig+num Oriol. Sig+num Se
garius. Sig+num Ennegone. Sig+num Bera. Sig+num Teudebertus, qui exinde fui mandatarius. 
Sig+num Seniofredus. loannes iudex SSS., qui hunc sacramentos fideliter recepit. 

Baldericus sacerdos, qui hanc condiccione scripsi et SSS. die et anno quod supra. 

l. Vegeu Liber Iudiciorum, !iber 11, titulus XXIII: «ludex, qualiter faciat iudicatum. ( ... ) Si vero, hordinante iudice, una 
pars testes adduxerit, et dum oportuerit eorum testimonium debere recipi, pars altera de iudicio se absque iudicis consul
tum subtraxerit, liceat iudici prolatos testes accipere, et quod ipsi testimonio suo firmaverint, illi, qui eos protulit, sua ins
tantia consignare. Nam ei, qui fraudulenter se de iudicio sustulit, producere testem alium omnino erit inlicitum; qui scili
cet hoc sibi tantum noverit esse concessum, ut antequam testes illi, qui testimonium dederant, moriantur, si habuerit quod 
rationabiliter in eis accuset, patienter audiatur a iudice». - 2. Dominica A. 

462 
13 MAIG 980 

ELS ESPOSOS SESMON I LINGÜES VENEN A RICULF l A LA SEVA MULLER ERMESÈN DUES PECES DE TERRA 

QUE TENEN EN EL COMTAT DE GIRONA, EN EL TERME DE CORTS [TERME DE CORNELLÀ DEL TERRI], PEL 

PREU DE CINC SOUS. 
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O.* Montserrat, AM, pergs. de Sant Cugat, núm. 30. Al dors: «De Corts in Gerunda» (s. x1-x11); hi ha també 
el resum de les afrontacions, de la mà del mateix escrivà. 

In nomine Domini. Ego Sessemundo et uxori sue Linwes vinditores sumus vobis Riculfo et uxo
ri sue Ermesinda, emptores. Per hanc scripturam vindicionis nostre vindimus vobis terra nostra pro
pria in duobus locis, que nobis avenit per parentorum meorum, et est ipsa terra in comitatum Ie
rundense, in terminio de Curtes. Et afrontat ipsa terra: de oriente in terra de me comparatore, et de 
meridie afrontat in terra de Madexo, et de occiduo afrontat in terra de Sessemundo, et de circii 
afrontat in ipsa strada pub[l]ica 1• Et in alio loco vindimus vobis ipsa terra que afrontat: de oriente in 
terra de Sessemundo vel eredes suos, et de meridie afrontat in terra que fuit de condam Wileigo 
presbitero, et de occiduo afrontat in terra de me comparatore, et de circii afrontat in medio albio 
Matamaurus. 

Quantum infra istas totas lillºr afrontaciones includunt, sic vindimus vobis ipsa terra, totum ah 
integrum, cum exio vel regresio earum, in propter precium solidos V, est manifestum. 

Quem vero iamdicta terra de meo iuro in vestro tradimus dominio a potestatem, et quicquit exin
de facere vel iudicare volueritis in Dei nomine abeas potestatem. Quod si nos vinditores aut ullus 
orno que contra hanc ista carta vindicione venerit ad inrumpendum, non hoc valeat vindicare set in 
duplum componere faciat, et in antea ista vindicio firmis et stabilis permaneat omnique tempore. 

Facta carta vindicione Ill idus madii, anno XXVI regnante Leuzario rege, filio Ludoici condam. 
Sig+num Sessemundo. Sig+num Linwes femina, qui ista carta vindicione fecimus et firmare ro

gavimus. Sig+num Scluva. Sig+num Fluridio. 
SSS. Laudericus presbiter, qui hanc carta vindicione scripsit et SSS. die et anno quod supra. 

l. Manca. 

463 
21 AGOST 980 

EL COMTE BORRELL [DE BARCELONA-GIRONA] I LA SEVA ESPOSA LETGARS VENEN A AoALGARS L1ALOU 

QUE TENEN, ELL PER COMPRA I ELLA PEL DESÈ, EN EL COMTAT DE GIRONA, EN EL TERME D'HORTA, A LA 

«PRESA DE TEUDARDO», PEL PREU DE CINC «PESAS» D 1ARGENT. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia del segle xm: Girona, AC, Uibre Gran de la Sagristia Major, f. 99, ex O. 

a. MARTÍ, Col./ecció, núm. 120, pàgs. 148-149, ex A. 

[l]n nomine Domini. Ego Borrellus, comes et marchio, et uxor mea Legars venditores sumus 
tibi Adalgarz, emtrici. Per hanc scripturam venditionis nostre vendimus tibi alaudem nostrum quod 
habemus in comitatu Gerundense, in terminio Orta, in locum quem dicunt Presa de Teudardo, 
quod mihi advenit ad me Borrello per comparatione et ad me Leugars per meum decimum, in ter
ras et vineas, casas, curtes, ortos, arboribus, ficulneas, pomiferis et inpomiferis, glandiferis, maiora 
et minora, molendina cum capud aquis, molinares cum capud aquis et cum aiacentiis eorum, cultum 
et heremum, omnia et in omnibus, quantum ibidem habemus vel habere debemus per quacumque 
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voce vel auctoritate. Que affrontant ipsa omnia superi us scripta: de oriente in ipsas margines et per
venit usque ad ipso laco vel ad ipsa malina, de meridie affrontat ad ipsa petra ficta quam vocant Pau
sa et pervenit usque ad ipso torrente Malo, de occiduo affrontat in ipso stagneolo vel in terras her
mas que fuerunt de Ennegone et pervenit de ponto' ad ipsas furcas et ipsos molinos qui sunt in 
flum en T ezer cum ca pud aquis et subtus reguis et cum omnibus adiacentiis earum et cum omnibus 
affrontationibus eorum. 

Quantum infra istas affrontationes includunt vel resonant, sic vendimus tibi ipsa omnia supra
scripta quantum ibidem habemus vel habere debemus, totum ah integrum, cum exiis et regressiis ea
rum, in propter precium pesas V de argento placabile, et nichil de ipso precio apud te emptrice non 
remansit ad solvendum, et est manifestum. 

Que vero ipsa omnia superius scripta de nostro iure in tuo tradimus dominio et potestate habe
re, vendere, donare, comutare et quicquid exinde facere vel iudicare volueris, in Dei nomine habe
as firmam potestatem ex presenti die et tempore. Et si nos venditores aut ullus homo aut filiïs aut fi
liabus aut subposita persona qui contra istam scripturam vendicionis venerit pro irrumpendum non 
hoc valeat vendicare qui requisierit, set componat aut componamus tibi ipsa omnia superius scripta, 
totum ah integrum, cum exiis et regressiis earum, in duplo cum omni sua melioratione, et in antea 
ista venditio firma permaneat omnique tempore. 

Facta ista scriptura venditionis XII kalendas septembris, anno XXVI regnante Lotario rege, fi
lio quondam Lodovici. 

Sig+num + Borrellus comes et marchio. Sig+num Leugars comitissa, qui istam venditionem fe
cimus et firmare rogavimus. Sig+num Francho. SSS. Wibertus archilevita. SSS. Anselbertus levita 
SSS. Sig+num Sonifredo, filio Sonifredi. Sig+num Baldafredo. Sig+num Raimu[n]di2. 

(Crismó) In Dei nomine. Richarius presbiter, qui istam venditionem scripsi et SSS. sub die et 
anno quo supra. 

l. Segueixen les frases de petra fita quam vocant Pausa et pervenit usque ad ipsum torrentem Mal, de occiduo affrontat in 
ipso stagneolo et sic pervenit, que ometem pel fet de tractar-se d'una repetició, gairebé literal, de ks frases anteriors. - 2. Manca. 

464 
l NOVEMBRE 980 

ERMESÈN DÓNA A L'ESGLÉSIA DE SANTA AfARIA DE BESALÚ ELS ALOUS QUE TÉ [EN EL COMTAT DE BESA

LÚ] I QUE AFRONTEN AMB TORALLES [TERME DE MONTAGUT] I BESTRACÀ [TERME DE CAMPRODON]. FA 

LA DONACIÓ EN SUFRAGI DE LES ÀNIMES DELS SEUS PARES. 

[O]. Original perdut, probablement el document que abans es conservava a Santa Maria de Besalú, AM. 

RE: *MoNSALVATJE, Noticias, 11, núm. CLXXIX, pàg. 231, ex «Archivo de Santa Maria de Besalú». 

El regest de Monsalvatje diu: «Donación de Ermesindis a Santa María de Besalú, en sufragio del alma de 
sus padres, de unos alodios que poseía y que lindaban con Torallas y Bestraca, con fecha calendas de noviem
bre del año 27 de Lotario, rey de Francia». 
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465 
9 NOVEMBRE 980 

ELS MARMESSORS D'EJuLF, CANONGE DE LA CATEDRAL DE NARBONA, DONEN AL MONESTIR DE SANT 

PERE DE RODES UNS ALOUS QUE TENIA EN EL TERRITORI DE L'ESMENTADA CIUTAT. 

[O]. Original perdut, potser el document que Pujades devia veure a Sant Pere de Rodes, AM. 

RE: *PUJADES, Crónica, 7, pàg. 165, sense indicació de font. 

El regest de Pujades diu: «Mas, los albaceas o testamentarios del canónigo Ayulfuo de la catedral de Nar
bona, asignaron ciertos alodios en el territorio de aquella ciudad al sobredicho convento [San Pedro de Roda]. 
La fecha de esta donación es del 5 de los idus de noviembre del año 27 del rey Lothario». 

466 
26 GENER 981 

EL COMTE l MARQUÈS ÜLIBA [I DE BESALÚ-CERDANYA], LA SEVA ESPOSA ERMENGARS l EL BISBE MIRÓ 

[DE GIRONA], PER A REMEI DE LLURS ÀNIMES l DE LES ÀNIMES DE LLURS PARES, MIRÓ l Av A, I DE LLURS 

GERMANS SuNIFRED I GuIFRÉ, CONCEDEIXEN QUE ELS HOMES D 1ARMÀNcrns [TERME DE CAMPDEVÀNOL] 

PUGUIN FER ESCRIPTURA DE LLURS ALOUS A FAVOR DEL CENOBI DE SANTA MARIA DE RIPOLL. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comta'tS d'Osona i Manresa, núm. 13 31, pàg. 95 5. 

467 
l FEBRER 981 

ELS ALMOINERS DEL DIFUNT GuITART, JUNT AMB TRES TESTIMONIS, FAN PÚBLIC EL SEU TESTAMENT I EL 

JUREN DAMUNT L'ALTAR DE SANTA MARIA DEL Buc [CASTELLNOU DE BAGES], EN EL COMTAT DE MAN
RESA. ENTRE MOL TES AL TRES DONACIONS, LLEGA UNA «PESA» D'OR AL CENOBI DE SANT PERE DE RODES. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comta'tS d'Osona i Manresa, núm. 1334, pàgs. 957-959. 

468 
11 MARÇ [981] 

GAUSFRED, COMTE DE ROSSELLÓ, DÓNA AL MONESTIR DE SANT QUIRZE [DE COLERA] UN ALOU QUE TÉ A 

BANYULS [DE LA MARENDA]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comta'tS de Rosselló, Conflent i annexos. 
Regest ex Vic, AE, llig. 2059, foli perdut en l'incendi de 1936, segons una nota conservada en la docu

mentació de S. Sobrequés per a Catalunya carolíngia. 
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469 
[Ro MA, MARÇ 981] 

EL PAPA BENET [VII], EN CARTA ADREÇADA A TOTS ELS ARQUEBISBES, BISBES, ABATS, REIS, PRÍNCEPS, 

DUCS, COMTES I AUTORITATS DE L'ORBE, ELS COMUNICA QUE EL CONCILI QUE S'HA REUNIT A L'ESGLÉSIA 

DE SANT PERE [DE RoMA] EN PRESÈNCIA DE L1EMPERADOR ÜTÓ [II], HA PROHIBIT QUE ELS BISBES PU

GUIN ACCEPTAR CAP RECOMPENSA A CANVI DE L1ADMINISTRACIÓ DELS ORDES SAGRATS. AfANA I ORDENA 

QUE LA CARTA SIGUI TRAMESA A TOTS ELS ARQUEBISBES I BISBES PER MÀ DEL BISBE MIRÓ [DE GIRONA], 

AL QUAL AGRAEIX EL SEU TREBALL. 

[O]. Original perdut. - [A]. Còpia en el cartoral major, f. 9, del monestir de Cuixà, ara perdut. - B. Còpies 
del segle xvn: París, BN, Col. Baluze, 117, ff. lOlv-102 i ff. 232v-233v, ex A. 

a.* MARcA, Dissertationum de concordia, pàg. 323, ex B. -b. LABBÉ, Sacrosancta concilia, IX, col. 1243, ex a. -c. 
CocQUELINES, Bullarum, I, pàg. 281, ex a. - d. MANs1, Sacrorum conciliorum, 19, cols. 77-80, ex b. - e. 
M1GNE, Patrologiae, CXXXVII, cols. 336, ex b. -f. ToMASSETTI, Bullarium, l, pàg. 449. 

RE: }AFFÉ, Regesta, núm. 3804 (2911 ). -ABADAL, Dels visigots, 2, pàg. 2 3. - ZIMMERMANN, Papstregesten, núm. 
585. - SALRACH, El bisbe-comte, pàgs. 71-73. -MARTf I BONET, Regesta, núm. 32, pàg. 401. 

Benedictus episcopus, servus servorum Dei. 
Notum esse volumus omnibus catholicis et orthodoxis archiepiscopis, episcopis, abbatibus, re

gibus et principibus, ducibusque et comitibus, vel universis in toto orbe terrarum Christo famulan
tibus, qualiter synodus aggregata est in ecclesia Beati Petri, apostolorum principis, ante sacratissi
mum eius corpus, unacum domno Ottone, serenissimo imperatore augusto, spirituali filio nostro, 
cum nostris suffraganeis archiepiscopis et episcopis, presbyteris et diaconibus, vel cuncto clero sanc
tae catholicae et apostolicae Romanae ecclesiae. 

Et ibídem perlecta sunt capitula de sacris canonibus, qualiter liceret episcopo de sacris ordinibus 
aliquod praemium accipere. Et auxiliante Deo et annuente ipso apostolorum principe beatissimo Pe
tro, in eodem loco interdictum est primitus a nostro proprio ore, et postea a cunctis venerabilibus 
archiepiscopis et episcopis in eodem sacratissimo loco residentibus, quod ah ista hora in antea, ah os
tiario usque ad sacerdotium, nullum pretium exinde accepturos esse, sicuti in decretis sanctorum pa
trum continetur: «Si guis per pecunias episcopum aut presbyterum, aut diaconum, vel quemlibet qui 
connumeratur in clero, aut promoverit per pecunias dispensatorem, aut defensorem, vel quemquam 
qui subiectus est regulae, pro suo turpissimo lucro proprii gradus periculo subiacebit. Et qui ordinatus 
est, nihil ex hac ordinatione vel promotione, quae pro negotiatione facta, proficiat, sed sit alienus a dig
nitate vel sollicitudine, quam pecuniis quaesivit. Si guis vero mediator tam turpibus et nefandis datis 
extiterit, siquidem clericus fuerit, deponatur; si vero laicus aut monachus, anathematizetur» 1• ldem in 
eisdem decretis: «Si guis per pecuniam hanc obtineat dignitatem, deiiciatur et ipse et ordinator eius, 
et a communione modis omnibus abscindatur, sicut Simon magus a Petro». Verum etiam propter 
illam pessimam emptionem Hierosolyma capta est: quia ipsi sacerdotes iniqui, qui debuerant esse ob
servatores legis et praedicatores, ipsi primi facti fuerant praevaricatores. Denique invenerant sibi 
quoddam ingeniolum, ut persuaderent filiis Israel de longinquo venientibus, ut victimas secum non 
deferrent, sed munera; offerentibusque sibi, non sicut praeceptum erat a Domino, immolabant, sed ad 
hoc sibi reservabant, ut aliis atque aliis venderent, et ad hoc sibi pretium muneris multiplicarent. Nam 
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ídem dominus et salvator noster Iesus Christus, non per prophetas, negue per apostolos, aut per doc
tores aliquos, sed per se ipsum «flagellos de funiculis fecit, et eiecit omnes de templo, boves quoque et 
oves, et nummulariorum effudit aes, et mensas nummulariorum subvertit; et his qui columbas vende
bant, dixit: Auferte ista hinc, et noli te facere domum patris mei domum negotiationis»2• Domus autem 
a Salomone ita condita fuerat, ut domus Dei vocaretur, essetque, sicut ipse sapientissimus rex; sed do
mus negotiationis facta est, quando in ea boves et oves et columbae vendebantur. 

Unde nos, carissimi fratres et dilectissimi filii, sollicite vigilare oportet, qui pastoralem curam in 
nostris ovibus exercendam suscepimus, ne eas lupinis dentibus lacerandas tradamus, et ad ultimum 
nosmetipsi, qui pastores vocamur, in die tremendi examinis apud pium et benignum iudicem lupi ra
paces inveniamur. Pro quibus vestram sanctam fraternitatem rogando, obsecrando, monendo et ar
guendo mandamus, ut omni occasione postposita, diligenti studio, et maxima sollicitudine, ea quae 
vobis agenda transmisimus, implere studeatis. Nam si quislibet presbyterorum aut diaconorum gra
tis donum Spiritus Sancti ah archiepiscopo sive a metropolitano suo accipere non potuerit, studeat 
venire ad sanctam matrem Romanam ecclesiam, catholicam atque apostolicam, et in eadem episco
palem benedictionem recipiat sine omni simoníaca haeresi. «Is autem qui ordinatus fuerit, si ne ex 
placito, negue exactus, aut petitus, post acceptas chartas et pallium offerre aliquid cuilibet ex clero 
gratiae tantummodo causa voluerit, hoc accipi nullo modo prohibemus; guia eius oblatio nullam 
culpae maculam ingerit, quae ex accipientis ambitu non processit»3• 

Quicunque de sanctis ordinibus hanc nostram viderit epistolam, et verba vel exempla sanctorum 
patrum non observaverit, sciat se non esse connumeratum inter discipulos domini et salvatoris nostri 
Iesu Christi, sed damnatus inter impios et inter eos qui dixerunt Domino Deo: «Recede a nobis, 
scientiam viarum tuarum nolumus» 4. Hi vero qui legitime illam custodierint, et pio intuitu observa
verint, recipiant partem cum Abraham, Isaac et Iacob in regno coelorum, unacum eodem domino et 
salvatore nostro Iesu Christo, qui nunc et semper vivit et regnat Deus in cuneta secula seculorum. 

Hanc itaque nostram epistolam iubemus atque praecipimus, ut per manum carissimi confratris 
nostri Mironis, episcopi, cunctis aliis archiepiscopis et episcopis deportetur, ut ídem ipse per suum 
laborem et certamen dignam exinde mercedém recipiat et fructum afferat in poenitentia. 

l. Concili de Cakedònia, cànon 2 (vegeu M.u.si, Sacrorum conciliorum, 7, col. 373). - 2. Ioan. 11, 15-16. - 3. Fragment 
d'una carta de sant Gregori el Gran: Epistolarum, liber IV, epistola XLIV (vegeu M1GNE, Patrologiae, LXXVII, col. 718). -4. 
IobXXI, 14. 

470 
5 ABRIL 981 

MIRÓ, COMTE DE BESALÚ I BISBE DE GIRONA, DÓNA A L1 AL TAR DE SANT RAFAEL [DE L1ESGLÉSIA DE SANT 
VICENÇ] DE BESALÚ UN ALOU SITUAT A LES VIL-LES «ADARIO» I ESCALES [TERME DE MONTAGUT]. 

[O]. Original perdut, abans a Santa Maria de Besalú, AM. - A.* Còpia del segle xv: Barcelona, Arxiu del 
Col·legi d'Advocats, llibre de Privilegis del Priorat [de Santa Maria de Besalú], ff. 6-6v. 

RE: MoNSALVA'IJE, Noticias, 11, núm. CLXXXI, pàg. 232, ex «Archivo de Santa María de Besalú». 

Aquesta escriptura és, de fet, una confirmació de la donació feta el 12 d'abril de 977 (Doc. 438). 



ELS COMTATS DE GIRONA, BESALÚ, EMPÚRIES I PERALADA 429 

In Dei nomine et individue trinitaris. Ego Miro, gratia Dei comes atque episcopus, donator sum 
ad domum Sancti Raphaelis angeli, qui est fundatus iuxta castrum Bisulduno. Certum quidem et 
manifestum est enim quia placuit in animis et placet ut carta donationis facio de alodem meum pro
prium, quod ego habeo in comitatu Bisuldunense, in villa que vocitant Adario1 vel in villa que dici
tur Scales vel in eorum terminos vel cum illorum affrontaciones, id est, casas, casalis, curris, curta
lis, ortis, ortalis, terras cultas vel incultas, vineas vel vinealis, silvis atque garricis, arboribus pomiferis 
vel inpomiferis, olivariis vel oleastris, rocbas vel pugos, aquis aquarum, viaductibus vel reductibus, 
columbarias, molendinis vel molinariis cum illorum chacbavos et cum eorum usuvilia et cum illo
rum caput aquis, et cbannamares vel linares vel pascuis, omnia et in omnibus, quantum dici vel no
minari potest. Et affrontant hec omnia superius scripta: aparte orientis in termino de Talexano vel 
in cirrano quod pervenit usque ad Prunarias, et de meridie in termino de Evoxo et de Bestrachanel
lo, et de occiduo in Bestrachano, et de parte vero circii in termino de Orto Modario. 

Quantum infra istas quatuor affrontationes includunt sic dono ego, Miro suprascriptus, bec om
nia suprascripta ad domum Sancti Raphaelis angeli, sicut Odegarius qui fuit quondam retinebat in 
sua potestate ante XV dies obiti sui, totum ah integrum, cum exiis vel regressiis earum, propter re
medium anime mee. Et quicumque de hec omnia superius scripta minorare voluerit vel irrumpere, 
in primis iram Dei inveniat et cum luda, qui Dominum tradidit, socius fiat et ad limitibus sancte Dei 
Ecclesie extraneus fiat et insuper anathematizatus vel maledictus permaneat hic et in perpetuum et 
in futuro seculo. 

Quod si ego, iamdictus donator, aut ullus borno qui contra ista carta donatio ad inrumpendum 
venerit, non valeat vindicare quod [requirit]2 sed componat in duplo bec omnia superius scripta cum 
omni sua inmelioratione, et in antea hec mea donacio firma et stabilis permaneat omnique tempore. 

Facta ista carta donacionis nonas aprilis, armo XXVII regnante Leutario rege, filio Lodovici 
quondam. 

+ Miro, gratia Dei comes atque episcopus, qui bec carta donatio fieri iussi et firmare rogavi. 
S+num Wilelmus. S+num Bemardus. Sig+num Amallus Oldemarus. Sig+num Riculfus, que alium 
nomen babet Strader. 

Eldefredus sacer, qui ista scriptura donatio rogatus scripsi et sub [SSS.]3 die et armo quod supra. 

l. Adano A. - 2. En blanc A. - 3. En blanc A. 

471 
LAON1 9 JULIOL 981 

EL REI LOTARI, EN PRECEPTE DONAT A PRECS DEL DUC GAUSFRED [DE ROSSELLÓ], LI CONCEDEIX UNES 
TERRES ERMES VORA LA MAR EN ELS LLOCS DE COTLLIURE I BANYULS [DE LA AfARENDA], EN EL PAGUS DE 
RosSELLÓ. EN DONAR-NE LES AFRONTACIONS I EN REFERIR-SE AL CAMÍ DEL COLL DE LA CREU, N1EXCEP
TUA UN ALOU QUE PERTANY AL MONESTIR DE SANT QUIRZE [DE COLERA]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els diplomes carolingis a Catalunya, pàgs. 393-394. 
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472 
LAON, 9 JULIOL 981 

EL REI LOTARI, EN PRECEPTE DONAT A PRECS DEL DUC GAUSFRED [DE ROSSELLÓ], CONFIRMA LES POS

SESSIONS DEL MONESTIR DE SANT GENÍS DE FONTANES. ENTRE AQUESTES, S1ESMENTA LA CEL-LA DE 

SANT ESTEVE, EN EL COMTAT DE BESALÚ, AMB ELS SEUS TERMES, I UN ALOU A «ARRENARIA». 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els diplomes carolingis a Catalunya, pàgs. 210-213. 

473 
20 OCTUBRE 981 

EL SACERDOT Gu1FRÉ, ANOMENAT BRUNICARD, NOMENA ALMOINERS EL BISBE FRUJÀ [DE Vic], EL VEGUER 

ERMEMIR DE BESORA, ELS SEUS NEBOTS AMALRIC LEVITA I GuIGó, EL SACERDOT DAcó I EL LEVITA EscLUA 

PER TAL QUE, SI MOR DURANT EL PELEGRINATGE QUE VOL EMPRENDRE, PUGUIN DISTRIBUIR ELS SEUS BÍNS DE 

LA MANERA QUE ELS ENCOMANA. ENTRE ELS MOLTS LLEGATS, DEIXA UNA EUGA A SANT FELIU DE GIRONA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 13 53, pàgs. 969-971. 

474 
24 OCTUBRE 981 

INGILRADA, VOLENT ANAR EN PELEGRINATGE A SANTA MARIA «QUE DICUNT YNICIO» [«ANICIUM», ARA 

LO PuÈG, A L'ALVÈRNIA] I TEMENT UNA MORT SOBTADA, NOMENA ALMOINERS EL SEU FILL FRUJÀ, Es

CLUA, FILL DE BARÓ, EL CLERGUE SUNIFRED I EL SEU FIDEL SENIOL PER TAL QUE DISTRIBUEIXIN ELS SEUS 

BÉNS. ENTRE ELS MOLTS LLEGATS, DEIXA A LA SEVA FILLA AJó L'ALOU I EL VI QUE TÍ A ARBÚCIES. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 13 54, pàgs. 971-972. 

475 
10 GENER 982 

EL COMTE ÜLIBA [I DE BESALÚ] DÓNA A L'ALTAR DE SANT RAFAEL [DE L'ESGLÉSIA DE SANT VICENÇ] DE 

BESALÚ L'ALOU QUE TÉ EN EL COMTAT DE BESALÚ, A LA VIL-LA BATET [DE LA SERRA, TERME D'ÜLOT].' 

[O]. Original perdut. -A* Còpia del segle xv: Barcelona, Arxiu del Col·legi d'Advocats, llibre de Privilegis del 
Priorat [de Santa Maria de Besalú], f. 15v, potser ex O. - B.* Còpia de R. d'Abadal: Barcelona, IEC, Sec
ció Històrica-Arqueològica, Catalunya Carolíngia, sense indicació de procedència. 

RE: MoNSALVATJE, Noticias, 11, núm. CLXXXII, pàg. 232. 
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In nomine Domini. Ego Oliba, gratia Dei comes, donator sum domum Sancti Raphaelis angeli, 
qui est fundatus iuxta castrum Bisulduni, alodem meum proprium qui michi advenit per excompara
tione, et est ipse alodus in comitatu Bisuldunense, in villa que dicunt Betedo vel in eius terminos, id 
est, casas, casalis, curris, curtalis, ortis, ortalis, terras cultas vel incultas, vinealis, arboribus fructuosis 
vel infructuosis, omnia et in omnibus, quantum ibidem habeo, sic dono et trado ad supracriptam do
mum Sancti Raphaelis propter Deum et remedium anime mee cum exiis et regressis earum. 

Quem vero ista omnia superius scripta de meo iure in potestatem Sancti Raphaelis dono adque 
trado ut ipsi clerici, qui ibidem Deo famulant vel famulaturi erunt, teneant et possideant omnique 
tempore. Quod si ego donator aut ullus omo1 qui contra banc donationem ad inrumpendum vene
rint, non boc valeant vindicare sed componere faciant2 ista omnia in duplo cum omnem suam in
meliorationem, et in antea ista donatione firma et stabilis3 permaneat omnique tempore. 

F acta donatio est4 IlII idus ianuarii, anno XXVIII regnante Lautario rege, filio Ludovici quondam5• 

Oliba, gratia Dei comes, qui hanc donationem firmavit6 et firmare rogavit. S+ Farila7• Sig+num 
Odericus. Sig+num Sesegudus. Sig+num Soniofredus. Odericus presbiter8• 

Baldericus sacer, qui banc donationem scripsi et SSS.9 die et anno quod supra. 

l. ommino A. - 2. componere faciant] componat B. - 3. et stabilis, omet B. - 4. donatio est] donacione B. - 5. 
Omet B. - 6. fecit B. - 7. Anla B. - 8. Sig+num Odericus ... presbiter, omet A. - 9. et SSS. omet A. 

476 
27 GENER 982 

JERUSALEM, DITA GuDRELL, EL VESCOMTE SUNIFRED [DE GIRONA], EL LEVITA ODó I ADALBERT, DIT BARET, 

TUTORS I ALMOINERS DEL DIFUNT GUINIGÍS MASCARÓ [VESCOMTE DE GIRONA], DONEN A SESMON EL MAS 

DOMINICAL I LES TERRES QUE HAVIA HERETAT DELS SEUS PARES EN EL COMTAT D'OSONA, A ORSAL [MALLA]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 13 65, pàgs. 981-982. 

477 
15 FEBRER 982 

MIRÓ, COMTE [DE BESALÚ] I BISBE DE [GIRONA], DÓNA A L'ALTAR DE SANT RAFAEL [DE L'ESGLÉSIA DE 

SANT VICENÇ DE BESALÚ] L'ALOU QUE TÉ PER PERMUTA EN EL COMTAT DE BESALÚ, A LA VIL-LA MEIANS 

[TERME DE MONTAGUT], AMB L'ESGLÉSIA DE SANT MIQUEL I AMB ELS DELMES, LES PRIMÍCIES I LES OBLA

CIONS DELS SEUS FIDELS. 

[O]. Original perdut. -A* Còpia del segle xv: Barcelona, Arxiu del Col·legi d'Advocats, Llibre de Privilegis del 
Priorat [de Santa Maria de Besalú], f. 6v, potser ex O. - B.* Còpia de R. d'Abadal: Barcelona, IEC, Secció 
Històrico-Arqueològica, Catalunya Carolíngia, sense indicació de procedència. 

RE: MoNSALVATJE, Noticias, 11, núm. CLXXXIII, pàgs. 232-233. 

In nomine Domini1. Ego Miro, gratia Dei comes atque episcopus, donator sum ad domum 
Sancti Rapbaelis angeli, que est fundata iuxta castrum2 Bisulduni, alodem meum proprium qui mi-
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chi advenit per excormnutatione de femina nomine Adovara3, et est i pse alodus in comitatu Bisul
dunense, in villa que dicunt Medianos vel in eius terminos, sicut infrontant: de parte orientis in col
lo de Toloxando et in Solols et in roca Abeia, de meridie in Gomer4 et in Ort Moder, de occidente 
in grado5 de Goi et in Begeto, de circio in cacha de Cabudes et in collo de Gigatu et in Monnars6. 

Sic dono ego ipsam meam hereditatem7 ad suprascriptam domum8 Sancti Raphaelis9, cum ec
clesia Sancti Michaelis que ibidem est fundata, cum decimis et primiciis et oblacionibus10 fidelium 
et cum omnibus que predicta 11 ecclesia habere12 videretur; et in iamdicto Medianos vel in eius adia
cencias dono ego, prescriptus Miro episcopus13, alodem meum proprium, id est, in casas, in casalis, 
in curris, curtalis, orris 14, ortalis, terras cultas vel incultas, vineas vel vinealis, pomiferis vel inpomi
feris, arboribus fructuosis vel infructuosis, silvis, garricis, aquis aquarum, viaductibus vel reductibus, 
pratis, pascuis15, omnia et in omnibus quicquid16 dicere17 vel nominari potest cum omnes fines vel 
terminos earum et cum exiis vel regressis earum. 

Sic dono18 ego, iamdictus19 Miro, ista supranominata omnia ad suprascriptam domum Sancti 
Raphaelis propter Deum et remedium anime mee, ut ipsi clerici vel sacerdotes, qui ibi Deo famu
lant vel famulaturi erunt, teneant et possideant omnique tempore et hec scriptura firma et stabilis 
permaneat omnique tempore. 

F acta scriptura donationis XV kalendas marcii, anno XXVIII regnante Leutario rege, filio Lu
dovici quondam20. 

+ Miro, grati.a Dei comes atque episcopus, qui hanc scriptura donacionis feci et testes firmare 
rogavi. Servusdei presbiter SSS. Hacfredus archilevita SSS. Aimericus levita SSS. Sig+num Tedber
tus21. Sig+num Goltredus22. 

Senderedus levita, qui hanc scripturam donationis scripsit et sub [SSS.]23 die et anno quo supra24. 

l. In Dei nomine B. -2. iuxtacastrum] in comitatu B. -3. nomineAdovara] Donara B. -4. Gomer B.-5. grand 
B. - 6. sicut infrontant ... in Monnars, omet A. - 7. ipsam meam hereditatem] ipsa dicta hereditate B. - 8. suprascriptam 
domum, omet B. - 9. Sancti Raphaelis] Sancti Vincentii et Sancti Raphaelis B. - 10. oblationes A. - 11. dicta B. - 12. 
debere B. - 13. ego, prescriptus Miro episcopus] ... B. - 14. curtalis, orris, omet B. - 15. pratis, pascuis] paschuis, pratis 
B. - 16. quicdic B. - 17. dicit A. - 18. et trado, afegeix B. - 19. Omet B. - 20. condam B. - 21. Theobertus B. - 22. 
Gosfredus B. - 23. Omet A.- 24. Senderedus ... supra, omet B. 

478 
20 FEBRER [982] 

EL MONJO VIVEND DÓNA AL MONESTIR DE SANT PERE DE RODES UNS ALOUS SITUATS EN EL TERRITORI 

DE NARBONA. 

[O]. Original perdut, potser el document que Pujades devia veure a Sant Pere de Rodes, AM. 

RE: *PUJADES, Crónica, 7, pàg. 165, sense indicació de font. 

El regest de Pujades diu: «( ... ) asignaron ciertos alodios en el territorio de aquella ciudad al sobredicho 
convento [San Pedro de Roda].( ... ) Otro tanto hizo cierto monje que se llamaba Vibendo 10 días antes de las 
calendas de marzo del año 281 del rey Lothario de Francia». 

l. 38, segons Pujades, però Lotari només regnà 32 anys. 
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479 
22 FEBRER 982 

L'ABAT ATó I ELS MONJOS DEL MONESTIR DE SANT PoL DE MAR, AMB EL CONSENTIMENT DEL BISBE 

BONFILL [SOBRENOM DE MIRÓ] DE GIRONA I DEL SEU CLERGAT, PERMUTEN AMB ELS ESPOSOS MÀGER I 

ERMENGARS UNA CASA I UNES TERRES SITUADES EN EL COMTAT DE BARCELONA, EN ELS TERMES DE MO

LLET, MOGODA I MARTORELLES, PER UNES TERRES SITUADES EN EL TERME DE PARETS I DE DUES «PESAS» 

D'ARGENT PER A LA RESTAURACIÓ DE L1ESGLÉSIA DE SANT PoL. 

V egeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex FÀBREGA, DipÚJmlltari, núm. 139, pàgs. 340-341. 

480 
26 FEBRER 982 

SABORELLA VEN A GUILLEM I A LA SEVA ESPOSA OINEL-LA UNA VINYA QUE TÉ PER HERÈNCIA EN EL COM

TAT D 1EMPÚRIES1 DINS EL TERME DE VALVERALLA [TERME DE VENTALLÓ], PEL PREU DE VINT SOUS. 

O. Sevilla, ADM, Caja de Hierro, llig. 6, s. n. 

a. PAz v MtLIA, Series, núm. 194, pàg. 319 (amb data de 983), ex O. - b.* S1Mó, Aportación, núm. VIII, pàgs. 
1029-1030, ex O. 

RE: MoNSALVATJE, Noticias, 25, pàgs. 46-47, ex a. 

In nomine Domini. Ego Saborella, femina, vinditrice sum vobis Wilielmo et uxori sue, tivi Di
nelde, em[tores. Per hanc] scriptura vindiciones me vindo vobis vinea mea propria, qui mihi adve
nit per parentorum meorum, [et est ip]sa vinea in comitato Impuritano, infra terminio de Valvara
lia. Et afrontat ipsa vinea: de orientis in vinea tua [ ... ]ro, abet dextros VIII; de meridie in vinea 
Elsia, abet dextros XXVII pedes; de occiduo in vinea Gaucefredo comite, et abet dextros VIIII; de 
circi in vinea de me vinditrice, et abet dextros XXVII et pedes [ ... ] et ipso dextro abet cubitos VI et 
medium pede. 

Quantum infra istas quatuor afrontaciones includunt, sic vindo vobis ipsa vinea ah omni inte
gritate, cum exios vel regresios earum, in propter precium solidos XX, tantum quod vos emtores 
mihi dedistis et ego vinditrice de presente manibus meis recepit, et nichilque de ipso precio aput vos 
emtores ad solvendum non remansit, et est manifestum. 

Quem vero ipsa terra superius scripta de meo iuro in vestro trado dominio et potestatem fa
ciendi exinde que volueritis, in Dei nomine abeatis firmissimam potestatem. Quod si ego vinditrice 
aut hullus homo qui contra hanc ista carta vindicione venerit ad inrumpendum, non hoc valeat vin
dicare set componat vobis ista omnia in duplo cum sua inmelioracione, et in antea ista vindicio fir
ma et stabilis permaneat omnique tempore. 

Facta carta vindicione 1111 kalendas marci, anno XXVIII' regnante Leutario rege, filio condam 
Leudoici. 
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Sig+num Saborella, qui ista carta vindicione fecit et firmare rogavi. Sig+num Ermegildus. 
Sig+num Constantinus. Sig+num Ermegildus, qui vocant Oruco. 

Cixila presbiter, qui ista scriptura vindicione scripsit et SSS. sub die [et anno] quod supra. 

l. XXVIIII a. 

481 
7 MAIG 982 

GuITIZÀ, SUNIFRED I AnALGARS VENEN A ToDESÈN I A LA SEVA ESPOSA L'ALOU QUE TENEN EN EL COM

TAT D'EMPÚRIES, EN EL LLOC DIT LA GuÀRDIA [TERME DE ToRROELLA DE FLUVIÀ]. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia parcial del segle xvm: Barcelona, BC, ms. 729, Monumenta del P. Pasqual, 
vol. m, f. 284, potser ex O. 

[In nomine Domini.] 1 Ego Witiza et Soniefredus et Adalgarde femina vinditores sumus vobis 
Teudesindus et uxori tue ex alaude nostrum proprium quem habemus in comitatu Impuritano, in lo
cum qui dicunt de ipsa Guardia. Qui afrontat: de parte orientis in Salata, et de meridie in terminos de 
vila Muculum, de occiduo in ipsa strada publica, et de circi in terminos de Rudi Morovos. [ ... ]2. 

[Actum est hoc] 3 nonas madii, anno XXVIIl4 quod Leotarius, rex Francorum, sumpsit exordium. 
Witiza [ ... ]5• 

l. Omet A, que hi rol.Joca la clàusula de datació. - 2. Omet A. - 3. Omet A. - 4. 28 A. - 5. «Firman Witiza y los demés 
venedors» A. 

482 
PARENTIGNAT, 982 

LOTARI, REI DELS FRANCS, EN PRECEPTE DONAT A PRECS DE L1ABAT SuNIFRED DE RIPOLL, CONFIRMA LES 

POSSESSIONS DEL SEU MONESTIR. ENTRE AQUESTES, LES QUE Tt A PUIGMAL, BEGUDÀ,Jou, ARGELAGUER, 

JuïNYÀ, JuïGUES I ALTRES LLOCS DEL COMTAT DE BESALÚ, LES QUE Tt A LA PERA I ALTRES LLOCS DEL 

COMTAT DE GIRONA I LES QUE Tt A LA VALL D'EN BAS. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els diplomes carolingis a Catalunya, pàgs. 166-174. 

483 
BoussAc, 982 

LOTARI, REI DELS FRANCS, EN PRECEPTE DONAT A PRECS DE LA SEVA MULLER, EMMA, I D'HILDESIND, BIS

BE D'ELNA I ABAT DE SANT PERE DE RODES, CONFIRMA LES POSSESSIONS DE L1ESMENTAT MONESTIR. 
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Vegeu Catalunya carolíngia. Els diplomes carolingis a Catalunya, pàgs. 235-244. 
A les fonts manuscrites donades en l'edició d'Abadal(= f), hi afegim: 

435 

[E). - Còpia del 7 de febrer de 1629, autoritzada pel notari de Llançà Gabriel Espigoler, ara perduda, ex B. 
F. - Còpia del 8 de febrer de 1752: Madrid, AHN, Códices, S-791, Descripción del Real Monasterio de Sant 

Pedro de Roda, ff. 15-20v, ex E. 
I a la llista d'edicions, hi afegim: 
g. - Catalunya Romànica, vol. IX, pàg. 668, ex f. 

484 
22 FEBRER 983 

EL PREVERE GISCAFRED DÓNA A L'ESGLÉSIA DE SANTA MARIA DE GIRONA UN ALOU QUE TÉ EN EL COM

TAT D'EMPÚRIES, EN LA VIL-LA VULPELLAC, AMB EL PACTE QUE MENTRE VIURÀ EL POSSEIRÀ EN NOM DE 

LA DITA ESGLÉSIA l PER BENEFICI DEL BISBE MIRÓ, ANOMENAT BONFILL. 

[O]. Original perdut. -A• Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Carlemany, pàgs. 111-112, ex O. 

a. MARQUÈS, Cartoral, núm. 60, pàgs. 148-149, ex A. 

RE: VILLANUEVA, Viage, XIII, pàgs. 73-74. - BoTET, Cartoral, núm. 54. 

[I]n nomine Domini. Ego Guiscafredus, presbiter, certum quidem et manifestum est quia pla
cuit animis meis et placet nullius cogentis imperio nec suadentis ingenio, sed propria et spontanea 
hoc elegit michi bona voluntas ut donare fecissem alodium meum proprium, sicuti et facio, ad do
mum Sancte Marie sedis Gerundensis ecclesie, quod ego habeo vel habere debeo in comitatu Em
puritano, in villa Vulpiliaco vel in eius termines, id est, casas, curtes, ortos, terras, vineas, arboribus, 
pratis, pascuis, aquis aquarum, cultum et heremum, quantum dici vel nominari potest. 

Sic dono iamdictum alodem ad prephatam ecclesiam ego iamdictus Guisgafredus, presbiter, 
cum exiis et regressiis earum et cum illorum affrontationibus, sub ista videlicet ratione ut dum ego 
vixero teneam iamdictum alodem a prefata ecclesia et per benefitium donno Mirone episcopo, et 
post obitum meum remaneat ad iamdicta ecclesia et domno Mirone episcopo, quem vocant Bonefi
lio, et successoribus suis si eum supradixero sine ulla occasione aut inquietudine. 

Quod si ego donator aut ullus homo qui contra ista donatione venerit pro inrumpendum aut ego, 
non hoc valeat vendicare quod requirit sed componam aut componat iamdictum alodem in duplo adiam
dicta ecclesia cum omni sua melioratione, et in antea ista donatio firma permaneat omnique tempore. 

F acta ista scriptura donationis VIII kalendas marcii, anno XXVIIII regnante Lotario rege, filio 
quondam Lodovici. 

SSS. Guisgafredus presbiter, qui istam donationem feci et firmare rogavi SSS. SSS. Amulfus dia
chonus SSS. SSS. Otho levita SSS. Vibertus archilevita SSS. SSS. Guiscafredus presbiter SSS. Ame
ricus levita SSS. SSS. Sentildes presbiter SSS. Willelmi presbiteri SSS. Acfredus1 archilevita SSS. 

In Dei nomine. Richarius presbiter, qui ista donationem scripsi cum isto pacto suprascripto et 
sub SSS. die et anno quo supra. 

l. Arfredus A. 
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485 
23 MARÇ 983 

EN JUDICI CELEBRAT AL CASTELL DE BESALÚ DAVANT EL TRIBUNAL PRESIDIT PER MIRÓ, BISBE DE GIRO
NA I COMTE DE BESALÚ, I PELS JUTGES ÜRUÇ I ATó CLERGUE, EN PRESÈNCIA DEL VESCOMTE GUANDAL
GOT I DELS SEUS FILLS, DE DIVERSOS PROHOMS I DEL SAIG, COMPAREIX GUILLEM, MANDATARI DE L'ABAT 
SUNIFRED DE SANTA MARIA DE RIPOLL, I RECLAMA A GUISTREMIR, MANDATARI DELS HOMES I DONES 
QUE HABITEN ELS LLOCS DE]UÏGUES [TERME DE VILADEMULS] I DE «Coscouo», SITUATS EN EL COMTAT 
DE BESALÚ, LA PROPIETAT DE L'ALOU QUE COMPRÈN AMBDÓS LLOCS PER AL MONESTIR RIPOLLÈS. AQUEST 
CENOBI L'HAVIA ADQUIRIT PER DONACIÓ DE RANLó [ABADESSA DE SANT joAN], LA QUAL L'HAVIA HERE
TAT DEL SEU PARE, EL COMTE DELÀ [D'EMPÚRIES], QUI, AL SEU TORN, L'HAVIA ADQUIRIT DELS JUEUS QUE 
L'HABITAVEN ABANS QUE ELS INSTAL•LÉS A LA CIUTAT DE GIRONA. COM QUE NO PODEN APORTAR PROVES 
SOBRE LLURS PRETESOS DRETS, GUISTREMIR I ELS VEÏNS FAN EVACUACIÓ DE L'ALOU A FAVOR DEL MONES
TIR DE RIPOLL. 

[O]. Original perdut, abans a Ripoll, AM. - [A]. Còpia del segle xvm, avui extraviada: Girona, AC, abans arm. 
6, part superior, llig. 11, quadern núm. 533, ff. 3-4v, ex O. - B. Regest del segle x1x: Barcelona, BC, ms. 
430, ÜLZINELLES, lndice, f. 16, ex O. 

a.* MARQUÈS, Sobre los antiguosjudíos de Gerona, pàgs. 29-31, ex A. 

RE: BOFARULL, Los condes, I, pàg. 107. - BOTET, Condado de Gerona, pàg. 45. - MoNSALVATJE, Noticias, 11, 
núm. CLXXXVI, pàg. 234. · 

L'adquisició de l'alou deJuïgues pel comte Deià hagué de tenir lloc vers 879-893 (Doc. 87). A la mort de 
Deià, l'alou passà a les mans de la seva filla Virgília, la qual el donà a la seva germana Ranló el 23 de febrer de 
941 (Doc. 255). Ranló, ja vídua i àvia, essent aleshores abadessa de Sant Joan, el donà al monestir de Ripoll el 
21 d'octubre de 955 (Doc. 312). 

In iudicio Mironis, sante sedis lerundensis ecclesie episcopi et ex terra Bisuldunense gratia Dei 
comiti, seu de iudices [ qui] sunt ah eo causas audire, dirimire et legibus diffinire, id est, Arutio et Ato 
clericus, quem alium nomen vocant Mironem, seu in presentia Wandalgodi vicescomite et Mironis 
et Olibe, qui sunt filii suprascripti vicescomiti, sive in presentia Orioli, Teudeberti, Wilaberti, Se
niofredi, Bonefilii, et Raimundi, et Olibani, et Ennegoni, Tassioni, Fredeloni, Adalberti, Arnaldi, 
Eldemari, item Adalberti et Eldemaris saioni. 

In istorum supradictorum iudicio in castro Bisulduno, Wilelmus, qui est assertor vel mandata
rius Seniofredi, qui est abbas ex cenobio Sancte Marie qui situs est in valle Riopullo, petivit homi
nem nomine Wistrimiro, qui est assertor vel mandatarius de hominibus qui nuncupantur his nomi
nibus Erovigius, Ballofredus, Wadamirus, Recesinda, Teudosius, Fredarius, Odoricus, Sindila, 
Onoratus, Ovasus presbiter, Abbo presbiter, Amelius, Animius, Sabronus, Wiscafredus, Wilielmus, 
Adroarius, Sunna, Eldefredus, Seniofredus, item alius Seniofredus, Oruntius, Elo femina, Argeri
cus, de alode qui est in comitatu Bisuldunense, in locum qui dicunt ludaicas vel in terminio de Cos
colio, ubi iudei dudum habitaverunt et Dela comes ipsum alodem de predictis iudeis adquisivit. 
Prescriptus vero Dela ipsos iudeos qui inibi habitaverunt in sua civitate Ierunde locavit, et ipsum 
alodem que dicunt ludaicas cum suo terminio de ipsis iudeis adquisivit et iure possedit atque reti-
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nuit dum vixit; post obitum vero suum, ad filia sua Ranlone illum reliquit iure hereditario, et pre
scripta Ranlo iamdictum alodem a prefatum cenobium ah omni integritate dedit. 

Prescripti vero homines vel parentes eorum, cuius mandatarius iamdictus iste Wistrimirus est, 
partem de iamdicto alode de Iudaicas de potestate iamdicta Ranlone atque de potestate prefato ce
nobii usurpaverunt. Unde suprascriptus comes et iudices iamdicto Wistrimiro, mandatario, plures 
vices interrogaverunt, et placitos legitimos mihi dederunt, si possem habere scripturas aut provatio
nem legitimam aut ullum indicium veritatis unde iamdictum alodem defendere possim a parte de is
tos suprascriptos homines cuius assertor vel mandatarius sum. Qua de re in omnibus sum professus 
et fado mea evacuatione quod nec hodie nec post hodie nec ulloque tempore non possum habere 
scripturas neque testes nec ullum indicium veritatis, unde prescriptum alodem defendere possim a 
parte de istos suprascriptos homines cuius assertor vel mandatarius sum, sed hodie et deinceps plus 
debet esse iamdictus alodes ah omni integritate per dictam vocem de prefato cenobio quam de me 
aut de suprascriptos homines aut de ullum alium hominem, et sic me exvacuo unacum suprascriptos 
homines de quantum alodem infra terminos de Coscolio habuimus, et vera est mea professio vel 
evacuatio in vestrorum supradictorum iudicio. Terminatur predictus alodes: aparte orientis in col
lo de Peraria vel in terminio de Quarentella, et de meridie in terminio Ierundense, et de occiduo in 
terminio de villa Siraci, et circi in terminio de Luparia vel in ipso semitario qui pergit ad gurgite de 
Atnata. Quantum infra predictas afrontationes Dela comes habuit vel retinuit et Ranlo, filia eius, sic 
debet esse de prefato cenobio Sancte Marie cum exiis et regressiis suis, exceptus ipsum alodem qui 
est de cenobio Sancte Marie Arulas, et exceptus ipso alode qui est de cenobio Sancti Stephanis Bal
neolas, et exceptus ipso alode quod Wilabertus retinet in sua potestate et uxor eius Meldes, et ex
ceptus ipso feo quod debet esse de Wilaberto. 

Facta est igitur hec scriptura recognitionis vel evacuationis die X kalendarum aprilium, anno 
XXVIIII quod Leutharius, rex Franchorum, regnandi sumsit exordium. 

Sig+num Wistrimiri, qui sum assertor vel mandatarius de suprascriptos homines et de me su
prascripto alode evacuavit. Sig+num Erovigius. Sig+num Ballofredus. Sig+num Wadamirus. 
Sig+num Recesinta. Sig+num Teudosius. Sig+num Fredarius. Sig+num Odericus. Sig+num Sunti
la. Sig+num Honoratus. Ovasius presbiter SSS. Abbo presbiter SSS. Sig+num Atnelius. Sig+num 
Animius. Sig+num Sabronus. Sig+num Wiscafredus. Sig+num Wilielmus. Sig+num Adroarius. 
Sig+num Sunna. Sig+num Eldefredus. Sig+num Seniofredus. Sig+num Orutius. Sig+num Elo femi
na. Sig+num Argericus. Sig+num Sesemundus. Sig+num Aio. Sig+num Celedonia. Sig+num Ani
mius. Nos omnes qui de suprascripto alode nos evacuamus. 

Sig+num Wilielmus, qui sum mandatarius vel assertor de suprascripto abbate. Eldericus presbi
ter SSS. Sig+num Atonis clerici. Sig+num Eldemare saione. Suniarius presbiter SSS. Warinus pres
bíter SSS. Sig+num Erovigius1 presbiter, quodnomento Marco, qui hic rogitus scripsit. Sig+num 
Argemirus. Sig+num Sesecutus. Sig+num Goda femina. Sig+num Wigila. Sig+num Miro. Sig+num 
Galindus. Sig+num Vidales. Sig+num Riculfus. Sig+num Atnelius. SSS. Sonifredus levita. 

Desiderius presbiter, qui hanc scriptura recohnitionis vel evacuationis scripsi et SSS. die anno
que prefixo. 

l. Ororgius a. 
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486 
14 JUNY 983 

EL BISBE HILDESIND [D'ELNA] I ELS ALTRES ALMOINERS DEL DIFUNT CLERGUE GuIGÓ, FILL DE GuITIZÀ, 

FAN PÚBLIC EL SEU TESTAMENT DAVANT EL JUTGE ÜRUÇ I EL CLERGUE ATó, EN PRESÈNCIA DE SACERDOTS 

I LAICS, ENTRE ELLS EL VESCOMTE GUANDALGOT [DE BESALÚ]. TRES TESTIMONIS JUREN DAMUNT L'AL TAR 

DE SANT PERE DE L'ESGLÉSIA DE DARNIUS, SITUADA EN EL COMTAT DE BESALÚ, QUE EREN PRESENTS EN 

EL MOMENT QUE EL SUSDIT GUIGÓ DICTÀ EL SEU TESTAMENT. CONFIRMÀ LES DONACIONS JA FETES I MANÀ 

REPARTIR ELS ALTRES NOMBROSOS BÉNS SEUS, SITUATS EN DIFERENTS LLOCS DELS COMTATS D'EMPÚRIES, 

BESALÚ, PERALADA, VALLESPIR I ROSSELLÓ, ENTRE MONESTIRS, ESGLÉSIES, PERSONATGES, COM ARA EL 

VESCOMTE BERNAT I EL BISBE MIRÓ, I FAMILIARS. EL TESTADOR MORÍ EL 25 DE DESEMBRE PROPPASSAT. 

O.* Girona, AC, pergamins, núm. 23. 

a. ARNALL, L'escriptura, vol. l, pàgs. 70-73, i vol. 11, làm. 11, ex O. - b. MARTf, Col./ecció, núm. 123, pàgs. 151-
156, ex O i a. 

RE: Bod>s, E/monestir, ap. 40 b, pàg. 195. 

Hom ha suposat (vegeu a i h) que l'escrivà d'aquest document fou el clergue Ató, l'últim dels signants; això 
és possible però no pas segur perquè es tracta del clergue que rebé el jurament dels testimonis junt amb el jut
ge Oruç, el qual signa immediatament abans d'ell. 

Conditiones sacramentorum atque ordinationem Orutionis iudicis et Atonis clerici, qui iussu sunt 
causas audire, dirimere et legibus difinire. In presentia sacerdotum, corum hec sunt nomina Argemi
rus, Seniofredus, Gotmarus, Endalecus, Suniarius; laicorum presencia Wandalgaude vicescomite, 
Teudeberto, Wilaberto, Raimundo, Amaldo, Fredolone, Segario, Bernarda, Senderedo et aliorum 
multorum bonorum hominum. In istorum supradictorum presentia testificant testes quos proferunt 
Eldesindus episcopus et Wilielmus et Durandus et Ermeldes, in fadem de suprascriptos iudices vel sa
cerdotes ad conprobandam elemosinam de quodam clerico nomine Wigone, filius Witizani qui fuit. Et 
hec sunt nomina testium qui hoc testificant, sicuti et iurant, Seniofredus presbiter, Auriolus, Ansulfus. 

Nos suprascripti testes, unum dantes testimonium, iuramus in primis per Deum, patrem omni
potentem, et per lhesum Christum, filium eius, Sanctumque Spiritum, qui est in trinitate unus et ve
rus Deus, et per reliquias sancti Petri apostoli, cuius baselica sita est in comitatu Bisuldunense, in vil
la que dicitur Darnices, supra cuius sacrosancto altario as conditiones manibus nostris continemus 
vel iurando contangimus, quia nos suprascripti testes vidimus et audivimus quando suprascriptus 
Wigo iussit fieri suum testamentum, in quo videlicet testamento non solum ea que sanctis Dei ha
silicis parentibusque suis aliisque hominibus conferre voluit scribere curavit, sed aetiam illa que iam 
per scripturas legaliter confectas dederat ibídem commemorare voluit, oh hanc videlicet causam ne 
qualibet fraude vel suppressione eius voluntas vel ordinatio vacua remaneret. 

Precepit igitur suprascriptus Wigo iamdictis elemosinariis suis ut scripturam donationis fecis
sent ad Sancta Maria sedis lerunde de omne alaude suo quod ille habebat in comitatu Impuritanen
se, in villa que dicunt Virgines vel in eius aiacencias, quantum ibidem habebat ah omni integrietate. 

Et in iamdicto testamento commemoravit scripturam quod ille fecerat ad cenobium Sancti Pe
tri Rodas de alode suo quod ille habebat in comitatu Bisuldunense, in villa que dicunt Lerci et in vil-
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la que dicunt Molinis; et in comitatu Petralatense, in villa ludica et in valle Lociano et in Furtiano 
et in Furtianello et in Palaciolo, sicut in ipsa scriptura resonat. 

Et commemoravit in iamdicto testamento scriptura quod ille fecerat ad Sancta Maria et ad Sanc
tum Michaelem et ad Sanctum Laurencium qui sunt siti in villa Castilione de ipsum alaudem quod in 
iamdicta villa Castilione habebat vel in eius termines, et de ipsum alodem quod ille habebat in Cania
no vel in eius termines, et in villa Mucurum vel in eius termines, sicut in ipsa scriptura resonat. Et ad 
cenobium Sancti Petri Rodas et ad Sancta Cruce qui ibidem est iussit dare ipsum alaudem quod ille ha
bebat in villa Benevivere vel in eius termines. Et ad Sanctum Mametum qui est in Rude Mortuos ius
sit dare ipsum suum alaudem quod in iamdicta villa Rude Mortuos habebat vel in eius termines. 

Et iussit scripturam donationis fieri ad Sancta Maria Rodas de ipsum suum alaude quod ille ha
bebat ad Sancta Margarita. 

Et commemoravit in predicto testamento quia scripturam habebat factam ad Sanctum Michae
lem qui est in Solanos, de vinea qui fuit de Witizano. Et recoluit in predicto testamento guia scrip
turam habebat factam ad Sancta Maria de Aculiana de ipsum alaudem qui in ipsa scriptura resonat. 

Et commemoravit in sepedicto testamento guia cartas fecerat ad Sancta Maria et ad Sanctum 
Petrum et ad Sanctum lohannem et ad Sanctum Genesium qui sunt in Darnices de ipsum suum alo
dem quod in iamdictas Darnices habebat, sicut in ipsa scriptura resonat. 

Et comemoravit in iamdicto testamento guia scriptura donationis fecerat ad Sanctum Lauren
tium et ad Sanctum lohannem qui sunt in Sambuca de ipsum suum alodem quod habebat infra ter
mines de ipsa parrochia Sancti Laurenci, sicut in ipsa scriptura resonat. 

Et rememoravit in iamdicto testamento guia carta fecerat ad Sanctum Petrum qui est in villare 
Olibane de ipsum suum alaudem, sicut in ipsa scriptura resonat. 

Et iussit scribere in iamdicto testamento guia carta fecerat ad cenobium Sancti Laurenci qui est 
in comitatu Bergedanense, in valle Bagazano, de ipsum alode quod habebat in comitatu Bisuldu
nense, in villa Mochdix seu in villa Orphanos seu in Boscherones, et in comitatu Valle Asperi, in lo
cum que dicunt Isolas, sicut in ipsa scriptura resonat. 

Et iussit scripturam donationis fieri ad cenobium Sancti Quirici qui est in comitatu Petralaten
se, de ipsum suum alode quod habebat in valle Mala. 

Et commemoravit in iamdicto testamento quia scripturam fecerat ad Sancto Cucufate qui est in Al
borz de ipsas vineas quod in eadem parrochia Sancti Cucufati habebat, sicut in ipsa scriptura resonat. 

Et iussit scripturam donationis fieri ad Sanctum Martinum qui est in laphar de ipsum suum alo
dem quod habebat in valle Eulalia, quod Orucius tenebat. 

Et iussit scripturam donationis fieri ad Bernarda vicescomite de ipsum suum alodem quod habe
bat in comitato Rossolionense, in villa Texonarias, quod emit de Durando et de Blancheto, in tale vero 
conventum ut dum vixerit iamdictus Bernardus teneat ipsum alodem et possideat, et post obitum suum 
remaneat ad ecclesiam Sancte Marie sedis Ierunde propter remedium anime iamdicti Wigoni et sue. 

Et ad Wigone, nepote suo, iussit donare ipsum alodem quod habebat in villa Texonarias vel in 
eius termines, qui fuit de Witizane et de Durando, nepotes suos; et in valle Crosa, ipsum suum alo
dem quantum ibidem habebat ah omni integritate; et in Nifiago et in Regulela et in Miliarios et in 
Ruviniano et in Fonte Centura et in Reliano et in Lupiano, similiter quantum in iamdictis Iods ha
bebat ah omni integritate; sub ista videlicet racione ut dum vixisset tenuisset iamdictos alodes, post 
obitum suum remaneant ad ecclesiam Sancte Marie sedis Ierunde propter remedium anime iamdic
ti Wigoni et sue et Belloni et Bertelle et Tassione et Ledgarda et Witizano et Durando. 

Et iussit ad iamdictis suis elemosinariis ut scripturam donationis fadant ad Wilielmo, nepote 
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suo, filius qui fuit Witizani, de alode suo quod ille habebat in comitatu lmpuritano, in villa Palatio 
vel in Sancta Eulalia1; sive et in Sancto Acisclo ipsum alaudem qui fuit de Durando et de Witizane, 
nepotes suos; et ipsum alodem quod habebat in Siciliano, similiter ah omni integrietate; et in lunia
no modiata I de vinea sub ista videlicet racione ut dum vivit iamdictus Wilielmus teneat et posside
at iamdictos alodes; post obitum vero suum remaneant ad Sancta Maria sedis Ierunde et ad Sancto 
Felice qui est iuxta muros Ierunde ah omni integrietate sine nulla mala occasione propter remedium 
anime iamdicti Wigoni et sue et de Witizane et de Durando. 

Et iussit ut scripturam donationis fecissent ad Ermelde, sorore sua, de ipso suo alode quod ille 
habebat in comitatu Bisuldunense, in villare Olibane, qui illi advenit per conparatione, exceptus hoc 
unde iamdictus Wigo scripturam donationis fecit ad Sanctum Petrum qui ibídem est. 

Et iussit scripturam donationis fieri ad Sancta Maria sedis Ierunde de ipsum suum aladern quod 
ille habebat in comitatu Bisuldunense, in villa Damiras vel infra eius termines, quantum ibídem ha
bebat, et in Logorciano similiter ah omni integritate. 

Et iussit ad iamdictis suis elemosinariis ut scripturam donationis faciant ad Mirone episcopo de ipso 
suo alode que vocant Boscherones, qui est in comitatu Bisuldunense; et in comitato Petralatense habet 
de ipso alode campos et vineas ah omni integrietate, sic iussit donare prescriptum alodem ah omni inte
grietate et teneat ipsum alodem dum vivit; post obitum suum remaneat ad Sancta Maria sedis Ierunde 
et ad Sanctum Felicem qui est iuxta muros Ierunde, propter remedium anime iamdicti Wigonis et sue. 

Et iussit scripturam donationis fieri ad cenobium Sancti Petri et Sancti Primi qui est iuxta cas
tro Bisulduno de masos duos quod ille habebat in comitatu Bisuldunense, in villa Terradas, qui fue
runt de Gontemiro et de Arila et de Amendonia cum illorum terras et vineas. 

Et ad cenobium Sancti Stephani Balneolas iussit scripturam donationis facere de ipso maso de 
Wagamira, qui est ad ipso Puial vel ad Sancta Cecilia, cum suas terras et vineas et cum omnia qui ad 
ipso maso pertinet. 

Et iussit scripturam donationis facere ad Sancto luliano et ad Sancto Stephano qui sunt in villa 
Lerci de ipsa sua vinea qui fuit de Bellone et de ipsa terra et vinea qui fuit de Wisando et alia vinea 
quod Signisclus illi reddit. 

Et iussit scripturam donationis facere ad cenobium Sancti Laurentí qui est situs in monte Can
tennos, iuxta ipso Faro, de ipsa quarta parte de ipso maso qui est in Terradas, qui fuit de Seniofre
do presbitero, ah integre, et de ipsa vinea qui fuit de Teudo. 

Et commemoravit in iamdicto testamento scriptura que fecerat ad cenobium Sancti Martini 
Sambuca de ipso alaude quod habebat in Darnices, sicut in ipsa scriptura resonat. 

Et iussit scriptura donationis facere ad cenobium Sancte Marie Arulas, in comitatu Bisuldunen
se, ad ipsa Scabezada, masos cum terras et vineas et cum omnia que ibídem habebat, et in Quasco
nes maso I cum terras et vineas. 

Et ad cenobium Sancte Marie Riopullo iussit scripturam donationis facere de alode quod habe
bat in comitatu Bisuldunense, in terminio de Darnices vel de Cannarias, ipso maso quod Ennego te
net cum terras et vineas, et ipso maso de Ardegario similiter, et ipsa vinea qui fuit de Trasoario, et 
ipso maliolo qui est iuxta rio Benevivere, et ipso campo qui est in Monte Raso. 

Et iussit scripturam donationis facere ad Wilielmo, nepote suo, de ipso suo alode quod habebat 
in villare Olibane, qui illi advenit per parentum suorum, et in comitatu Patralatense, in villa Sacarí, 
ipsum suum alaudem qui illi advenit per conparatione, exceptus duos campos quod dederat ad Sanc
tum Stephanum qui est in iamdicta villa. 

Et ad Mirone, episcopo, et ad Ermelde, sorore sua, et ad Wilielmo, nepote suo, et ad Bernarda, 
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nepote suo, iussit dare ornnes alodes suos quod ille babebat in comitatu Bisuldunense, in villa Ler
ci, cum ipsos molinos, vel in ipsa Buata vel infra termines de Sancta Cecília, in locum que dicunt ad 
ipsa Lintescleda, sive infra terminum de villa Redi vel infra terminum de ipsa valle Sancti Laurentí 
vel in locum que dicunt Sparagaria, in cunctisque locis, casas, casalibus, terras cultas vel incultas, vi
neas, vinealibus cum illorum verdegariis et arboribus pomiferis fructuosis quam et infructuosis, om
nia et in omnibus ah integre sic iussit cartam donationis facere ad istos suprascriptos bomines de is
tos alodes suprascriptos qui fuerunt de condam Witizane, ienitore suo, et de Aione, ienitrice sua, in 
tale vero ratione quod si Gauzfredus, nepos suus, ipsos suos alaudes quod tenet in potestate de istos 
suprascriptos bomines voluerit reddere, ipsam suam bereditatem babeat in suprascriptos alodes com 
suprascriptos eredes; et si noluerit facere potestatem, babeant illos alodes suprascriptos ad tenere 
sine alicuius minoratione vel contradictione. 

Et iussit ad suprascripto Mirone, episcopo, ut divisione de suprascriptos alodes que ad eum per
venerit, dum vivit teneat et possideat; post ohitum suum remaneat ad ecclesiam Sancte Marie sedis 
lerunde propter remedium anime suprascripti Wigonis et sue. 

Et omnes alios suos alodes qui remanent, iussit donare in ecclesiis seu ad ipsos omnes qui sobte
rius erunt inserti. Et iussit ad Tassione presbitero karta donationis facere de ipso alode quod ille ad 
iamdicto Wigone incartavit; et ad Seniofredo presbitero, similiter; et ad Laufredo, similiter; et ad 
Olibane, similiter; et illorum kartas iussit illis reddere. Et ad Sancta Maria et Sancti Felicis lerunda 
iussit dare equas 1111º', et modios XL inter pane et vino, et vacas VI, et porcos X, vel ad ipsos canoni
cos. Et ad Sancta Maria in Castilione equas Ill et vacas 11. Et ad Ermelde, sorore sua, equas 11. Et ad 
Wilielmo, nepote suo, equa l. Et ad Ostendo de villa Saccari equa l pro ipso cavallo et quarteras VI 
inter pane et vino. Et ad Adroario, similiter. Et ad Seniofredo presbitero, equa l et modios Ill inter 
pane et vino. Et ad ipsa fraterna de Sancti Saturnini, vaca l et porco l et quarteras VI inter pane et 
vino; et ad ipsa de Caiavellos, similiter; et ad ipsa de Albaniano, similiter. Et ad sorore sua, Ermelde, 
vacas Ill. Et ad Sancto Petro in Rodas, vacas 11. Et ad Sancta Cruce, vacas 11. Et ad cenobium Sancti 
Quirici, vacas II et modios lill inter ordeo et frumento. Et ad Sancta Maria in Rodas, vacas 11. 

Hec omnia iussit atque ordinavit suprascriptus Wigo, et postquam ista ordinatione ordinavit 
numquam alium testamentum vel alia scriptura fecit de bec omnia superius scripta, et sic obiit die 
VIII kalendas ianuarii. Et nos testes ea que vidimus et audivimus recte et veraciter testificamus at
que iuramus per super sacrosancto altare in Domino. 

Lata condicione die XVIII kalendas iulii, anno XXVIIII Francborum rege Leuthario regnante. 
S+num Durandi. S+num Ermeldes, qui sumus elemosinarii de suprascripto Wigone. Sonifredus 

pres hi ter SSS. * S+num Auriolus. S+num Ansulfi, nos testes qui bunc sacramentum fi.deli ter iuramus. 
Tasius presbiter SSS.* Odegarius presbiter SSS.* Seniuldus subdiaconus SSS.* Cbintula presbiter 
SSS. * SSS. Aurucio iudegs SSS. * qui bec sacramenta fi.deli ter recepit. S+num Atoní clerici. 

l. Segueix un espai en blanc =sponent a unes 23 lletres. 

487 
22 JULIOL 983 

ÜLIBÀ DICTA EL SEU TESTAMENT, DEL QUAL NOMENA ADVOCATS O ALMOINERS GUIFRÉ, GERMÀ D 1ELL, UN 

ALTRE GuIFRÉ, FILL D'ERAL, GIBERT ARDIACA [DE GIRONA], ADROER I HILDESIND. MANA REPARTIR ELS 
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SEUS BÉNS ENTRE L'ESGLÉSIA DE SANT MIQUEL DE BARCELONA, ELS CENOBIS DE SANT CUGAT [DEL VA

LLÈS] I SANT PERE DE BARCELONA I L'ESGLÉSIA DE SANTA MARIA DE CARDEDEU. ELS BÉNS QUE TÉ A Pú

BOL, AMB L'ESGLÉSIA DE SANT PERE, ELS LLEGA AL CENOBI DE SANT PERE DE RODES. 

[O]. Original perdut. - [A]. Còpia en el llibre de donacions de la Cambreria de Sant Pere de Rodes, vist per 
Pujades, ara perdut. - B.* Còpia parcial del segle xvn in., feta per Pujades: París, BN, Col. Baluze, vol. 
234, ff. 353v-354, ex A. 

Quam debite conditionis nulus homo in camem positis mortem evadere potest, et ego tamen 
Olibane facio vobis Guifredo, fratre meo, et alterum Guifredo, filio Eral, et Guiberto archilevita et 
Adroario et Ildesindo, ut sciatis meis advocatis vel elemosinariis, ut prendere et distribuere faciatis 
omnem meum havere in sanctas Dei ecclesias sacerdotibus et pauperibus. Imprimis mandavit dona
re ad domum Sancti Michaelis Barchinonense ipsum meum alodem de Argentona que vocant Mari
tima [ ... ]l. Et ad domum Sancti Cucuphatis cenobii et ad domum Sancti Petri cenobii de Barchinone, 
ipsum meum alodem quod habeo in Linares et in Ferssos vel in Malvedo [ ... ]2. Et ad Sancta Maria de 
Cardadedo mandavit donare semodiatam3 unam de vinea [ ... ]4. Et Sancto Petro fundatus in vila Pu
bulo que dicunt, termino Petranio vel Trixano, casas et curtes [ ... ]5 mandavit donare ad Sanctum Pe
trum cenobii de Rodas, exceptus ipssa turre et casas et curtes qui [ibi]6 sunt infra ipsos vallos [ ... ]7• 

Factum testamentum XI kalendas augusti, anno XXIX8 regnante Leuthario rege. 
[ ... ]9. 

l. etc. B. - 2. etc. B. - 3. sindictam B. -4. etc. B. - 5. etc. B. - 6 .... B. - 7. etc. B. - 8. 29 B. - 9. etc. B. 

488 
5 SETEMBRE 983 

ÜLIBÀ, DIT LLOBATÓ, ARDIACA [DE GIRONA], DÓNA AL SEU FIDEL fREDER, PREVERE, L'ALOU QUE TÉ EN 

EL COMTAT DE GIRONA, A LA VALL D'ANGLÈS, EN ELS TERMES DE LES VIL-LES ANOMENADES «VENTAIOL» 

1 EL VERDEGUER [TERME D'AMER] 1 DEL VILAR DIT EL BRUGUER [TERME DE SANT AN10L DE FINESTRES], 

A CONDICIÓ QUE TINGUI CURA D'UN HOSPICI DE PELEGRINS. QuAN MORI FREDER, ELS BÉNS ESMENTATS 

HAN DE REVERTIR A LA SEU DE GIRONA. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia del segle xm: Girona, AC, llibre Gran de la Sagristia Major, ff. 99v-100, ex O. 

a. MARTÍ, Col./ecció, núm. 124, pàgs. 156-157, ex A. 

[l]n Dei nomine. Ego Oliba archilevita1, quem alio nomine vocant Lobaton, donator sum tibi fi
deli meo Fredario, presbitero. Per hanc scripturam donationis mee dono tibi aliquid de alaude 
meum quod habeo in comitatu Gerundense, in valle Angles, in villa que dicitur Ventaiol vel infra 
eius terminos, que mihi advenit per scripturam comparationis de Sonifredo, filio Soniuldi, et est ipse 
alaudus casas, curtes et ortos et clausos cum ipsis arboribus, terras cultas et heremas. 

Et in alio loco, in iamdicta vallae2, in villa que dicitur [ ... ]3, dono tibi ipsuID mansum qui fuit de 
Amalrici quondam cuID curte et orto et terras et vineas CUID ipsis arboribus. 

Et in alio loco, in4 iamdicta valle, in villa que dicitur Verdegario, vel in ipso puio et ipsos plan
tarios qui sunt in Muliere Morta, sive in villare quod dicitur Brugario, dono tibi ipsum alaudiuID qui 
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fuit de Soniario et de Sanlane, fratre suo, et est ipse alaudius casas, curtes, ortos, verdegarios, terras, 
vineas, vinealis, silvis, garricis, pratis, pascuis, aquis aquarum, molinis, molendinariis et ipso alio mo
lino quem ego ibi habeo cum ipsis molendinaribus vel ibidem habere debeo. 

Sic facio tibi istam scripturam donationis totam integriter, sicut superius insertum est, in eadem 
videlicet ratione ut cunctis diebus vite tue teneas et possideas et ipsum hospitium peregrinorum cu
ram exinde semper mittere non dedigneris, sicut ego tibi precipio omnibus rebus que ad ipsum hos
pitium pertinent, et si bene hoc feceris retribuat tibi Dominus mercedem tuam. 

Et ego supranominatus Oliba sic fado tibi istam scripturam donationis ut si adimpleveris opus istud 
suprataxatum, et post obitum tuum iste alaudus supranominatus intemeratus remaneat ad domum Sane
te Marie sedis Gerundensis ecclesie sine ulla contradictione. Et si est ullus homo qui contra hanc istam 
scripturam donationis5 venerit ad irrumpendum non valeat quod requirit et insuper ista omnia sope
rius scripta in duplo componere cogatur, et ista scriptura donatio firma permaneat omnique tempore. 

F acta scriptura donationis nonas septembris, anno XXVIIII regnante Leotario rege, filio Lodo
vici quondam. 

SSS. Oliba archilevita SSS., qui istam scripturam donationis feci et testes firmare rogavi. 
Sig+num Cixelane. SSS. Segarius subdiaconus. Morogaudus presbiter SSS. 

Gotmarus presbiter, qui hanc scripturam donationis scripsit SSS. die et anno quo supra. 

l. Oliba archilevita J Olibarcius levita A. - 2. villae, esmenat en vallae. - 3. Manca el topònim. -4. in, repetit. - 5. de
nationis, esmenat en donationis. 

489 
21 NOVEMBRE 983 

SAL•LA, BISBE D'URGELL, A PETICIÓ DEL COMTE OLIBA [I DE BESALÚ-CERDANYA], DE LA SEVA ESPOSA ER

MENGARS, DE LLURS FILLS BERNAT, GUIFRÉ I OLIBA, I DE L1ABAT SUNIFRED I DELS SEUS MONJOS, CON

SAGRA L1ESGLÉSIA DEL MONESTIR DE SANT LLORENÇ [PROP BAGÀ]. ENTRE ALTRES DONACIONS, EL CENO

BI ÉS DOTAT AMB ELS SEGÜENTS BÉNS EN EL COMTAT DE BESALÚ: CASES, TERRES, VINYES I UN MOLÍ A 

«MoNTDIX» [MARTís, TERME D'ESPONELLÀ], 1 ELS DELMES I PRIMÍCIES DE L'ESGLÉSIA DE SANT ANDREU 

I SANT JULIÀ DE BESTRACÀ [TERME DE CAMPRODON] I D 1ALTRES ESGLÉSIES VEÏNES. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comta'tS d'Urgell, Cerdanya i Berguedà. 
Regest redactat ex ÜRDEIG, Les dotalies, núm. 101, pàgs. 241-245. 

490 
13 FEBRER 984 

SENDEVAD DÓNA AL MONESTIR DE SANT JoAN QUE ÉS SITUAT EN EL COMTAT D 1ÜSONA, EN LA VALL DE 

RIPOLL, AL COSTAT DEL RIU TER, L1ALOU QUE HAVIA COMPRAT AL COMTE I LEVITA MIRÓ [II DE BESALÚ] 

EN EL MATEIX COMTAT I EN LA MATEIXA VALL, A VALLFOGONA. FA LA DONACIÓ PERQUÈ L1ABADESSA I LES 

MONGES PREGUIN PER LA SEVA ÀNIMA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comta'tS d'Osona i Manresa, núm. 1455, pàgs. 1038-1039. 
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491 
18 FEBRER 984 

L'ABAT TODERIC [DE CAMPRODON] I EL PREVERE MIRÓ, MARMESSORS DEL DIFUNT BISBE MIRÓ [DE GI
RONA], DONEN AL MONESTIR DE SANT MIQUEL I SANT GERMÀ DE CUIXÀ, A L1ABAT GARf I ALS MONJOS, 
DIVERSOS BÉNS SITUATS A LA VALL DEL CONFLENT I EN EL COMTAT DE CERDANYA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats de Rosselló, Conflent i annexos. 
Regest redactat ex ABADAL, Com neix i com creix, núm. 108, pàgs. 211-212. 

492 
11 MARÇ 984 

ELS GERMANS MIRÓ I OLIBÀ VENEN A LANDRIC UNA TERRA QUE HERETAREN DELS SEUS PARES EN EL COM
TAT D'EMPÚRIES, EN EL TERME DE LA VIL-LA MARANYÀ [TERME DE LA T ALLADA D'EMPORDÀ], EN EL LLOC 
ANOMENAT «Pum FERROSO», PEL PREU DE VINT sous. 

O. Sevilla, ADM, secció Empúries, llig. 8, núm. 801. 

a.* S1Mó, Aportación, núm. IX, pàgs. 1030-1031 (amb data de 985), ex O. 

In nomine Domini. Ego Miro et Oliba, fratres, vinditores sumus tibi Landricus, emtore. Per 
hanc scriptura vindicionis nostre vindimus tibi terra nostra propria qui nobis advenit per parentorum 
sive per qualicumque voce, et est ipsa terra in comitatu lmpuritano, in termines de villa Marigniano, 
in locum que dicunt Puio Ferroso. Et afrontat ipsa terra: de te comparatore de orientis vel in planta
rio de Igilo et de suos eredes, et abet dextros XI et passo; a parte meridie in vinea de te comparatore, 
et abet dextros XV; et de occiduo in ipso semitario qui pergit ad Virgines, et abet dextros XIII; a par
te vero circi afrontat in terra de te comparatore, et abet dextros XV a dextro de cubitus VI. 

Quantum infra istas quatuor afrontaciones includunt sic vindimus tibi ipsa terra, cum exiis et re
gresiis earum, propter precium solidos XX, tantum quod tu emtor nobis dedistis et nos vinditores in 
manibus nostris recepimus, et nihil de [ipso] 1 precio non remansit ad solvendum est manifestum. 

Quem vero ista omnia superius scripta de nostro iure in tuo tradimus dominio a potestatem 
abendi, vindendi, donandi vel etiam comutandi et quicquid exinde agere, facere vel iudicare volue
ris, in Dei nomine abeas firmam potestatem. Quod si nos vinditores aut ullus homo qui contra ista 
scriptura vindicionis venerit ad inrumpendum, non hoc valeat vindicare sed componat tibi ista om
nia in duplo cum sua inmelioratione, et in antea ista scriptura vinditionis firma et stabilis permane
at omnique tempore. 

F acta scriptura vinditionis V idus marcii, anno XXX regnante Leothario rege, Lodoici filium. 
Sig+num Miro. Sig+num Oliba, qui ista scriptura vindicionis feci et firmare rogavi. Sig+num 

Ato. Sig+num Gondemares. Sig+num Leoncius, qui vocant Bonushomo. Sig+num Chintila. 
Sig+num Giscafredus presbiter, qui ista scriptura vindicionis scripsit et SSS. die et anno quod supra. 

l.Manca. 
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493 
[VERS 11 MARÇ] 984 

lcoL VEN A LANDRIC UNA VINYA QUE HERETÀ DELS SEUS PARES EN EL COMTAT D'EMPÚRIES, EN EL TER
ME DE LA VIL-LA MARANYÀ [TERME DE LA TALLADA D'EMPORDÀ], EN EL LLOC ANOMENAT «Pum FERRO
so», PEL PREU DE VUIT sous. 

O. Sevilla, ADM, secció Archivo Histórico, llig. 103, s. n. 

a.* S1Mó, Aportación, núm. X, pàg. l 031 (amb data de 985), ex O. 

No es coneix ni el dia ni el mes de l'escriptura, però com que el comprador i el lloc de la compra són els ma
teixos del document anterior es pot suposar que fou escrita el mateix dia 11 de març o pels volts d'aquesta data. 
La fórmula usada en l'esmentat document ens serveix per a restituir, entre claudàtors, alguns mots d'aquest. 

In nomine Domini. Ego !culo, femina, vinditrice sum tibi Landericus, emtore. Per hanc scrip
tura vindiccionis me vinclo tibi vinea mea propria, qui mihi advenit per parentorum meorum, et est 
[ipsa vinea in co ]mitato lmpuritano, in terminio de villa Maregniano, in locum que dicunt Puio Fer
roso. Et afrontat ipsa vinea: de parte orientis in vinea de Senderedo vel suos eredes, et [abet dextros 
... ]; et de meridie in vinea de Onestus vel suos eredes, et a bet dextros V; et de occiduo de te emtore, 
XIID; de circi afrontat in ipso Kabanilo vel de me comparatore, et [abet dextros ... ]. 

Quantum infra istas quatuor afrontaciones includunt sic vindo tibi ah omni integritate, cum exio 
vel regresio suo, in definito precio solidos VIII, quantum quod [tu emtor mihi] dedisti et eam vin
ditrice de presente manus meas recepit, et nihil de ipso precio aput te emtore non remansit est ma
nifestum. 

Quem vero ipsa omnia quod [superius scripta] de meo iure in tuo trado dominio a potestatem 
abendi, vindendi, donandi vel eciam1 comutandi et quitquit exinde agere, facere vel iudicare vol[ue
ris, in Dei nomine] abeas firmam potestatem. Quot si ego vinditrice aud ullus homo qui contra hanc 
ista scriptura vindiccionis venerit ad inrumpendum, non hoc valeat vindi[care sed componat] ista 
omnia in duplo cum sua inmelioracione, et in antea ista scriptura vindiccionis firmis, stabilis omni
que tempore [permaneat]. 

F acta ista scriptura vindicionis [ ... ], anno XXX regnante Leutario rex. 
Et ipso dextro qui ipsa omnia fuerit mensurata cubitos abet VI et oso I. 
Sig+num Icculo femina, qui ista vindic[ione fecit et firma]re rogavit. Sig+num Avencus. 

Sig+num Giscafredus. Sig+num Viadarius levita. 
SSS. Ennego presbiter, qui ista vindiccione scripsit et SSS. sub die et anno quod supra. 

l. escia a. 

494 
28 ABRIL 984 

GuIFRÉ VEN A ADALGARS UNA TERRA QUE TÉ PER DONACIÓ DE LA SEVA ESPOSA, ELVIRA, EN EL COMTAT 
D'EMPÚRIES, EN EL TERME DEL VILAR «ÜRRIOLLUS», PEL PREU DE DEU SOUS. 
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[O). Original perdut. -A.* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartora/ de Carlemany, pàgs. 259-260, ex O. 

a. MARQUÈS, Cartoral, núm. 61, pàg. 150, ex A. 

RE: BoTET, Cartoral, núm. 59. 

[I]n Dei nomine. Ego Wifredus vinditor sum tibi Adalgardis, femina, emtrice. Per banc scriptu
ram venditionis mee vinclo tibi terra mea propria que michi advenit per cartam donationis de uxori 
mea, nomine Alvira, femina, et est in comitatu Impuritano, in terminio de villare Orriollus. Et af
frontat: de oriente in flumine Adaron, et habet dextros XXIIII; de meridie in terra de Ferrocintero, 
quem vocant Tavello, et babet dextros XXVIII; de occiduo in terra de Petro, et habet dextros 
XXIIII; de circi in terra de Ranovaldo, [et habet] dextros XXIIII. 

Quantum infra istas quatuor affrontationes includunt sic vendo tibi ah omni integritate, cum 
exio vel regressio earum, in precio solidos X, quod tu emptrice micbi dedisti et ego venditor mani
bus meis recepi et nicbil exinde remansit est manifestum. 

Que vero ista omnia superius scripta de meo iure in [tuo] trado dominio et potestate ad facien
dum exinde quod volueris, in Dei nomine babeas potestatem a presenti die et tempore. Quod si ego 
venditor aud ullus borno qui contra ista venditione ad irrumpendum venerit, non hoc valeat vendi
care sed componat tibi in duplo, et in antea ista venditio firmam babeat potestatem. 

F acta ista venditione 1111 kalendas madii, anno XXX regnante Leutario rege, filio quondam Lo
dovici. 

Sig+num Wifredus, qui ista venditione feci et firmare rogavi. Sig+num Leopardus. Sig+num 
Wilara 1• Sig+num Petro. 

SSS. Bontesimus presbiter, qui banc venditionem scripsit et SSS. die et anno quo supra. 

l. Wilarara A. 

495 
[REIMS, MARÇ-ABRIL 984] 

[GERBERT D 1ÜRLHAC,] EN CARTA DIRIGIDA A BONFILL [SOBRENOM DE M1aó], BISBE DE GIRONA, LI DE

MANA UN LLIBRE DEL SAVIjOSEP SOBRE LA MULTIPLICACIÓ I LA DIVISIÓ DELS NÚMEROS QUE L'ARQUEBISBE 

ADALBERÓ DE REIMS DESITJA TENIR. DECLARA QUE LA MORT DE L'EMPERADOR ÜTÓ LI HA RETORNAT LA 

POSSIBILITAT D'ESCRIURE ALS AMICS I S'OFEREIX PER A QUALSEVOL COSA QUE BONFILL LI VULGUI DEMANAR. 

[O]. Original perdut. -A. Còpia del segle x1: Leiden, Biblioteca de la Universitat, còdex Vossianus lat. Q 54, 
f. 56. - [B). Còpia en el còdex anomenat Pithoei, perdut. - C. Còpia del segle xvu: Roma, Biblioteca 
Vallicellana, còdex G 94, f. 90, núm. 25. 

a. MAssoN, Episto/ae Gerberti, núm. 25, ex B. - b. LABIGNE, Mag;na bibliotheca, col. 700, núm. 25, ex a. - c. 
DucHESNE, Historiae Francorum scriptores, II, núm. 25, ex a. - d. DESPONT, Maxima bibliotheca, 17, núm. 
25, ex b. - e. M1GNE, Patrologiae, 139, col. 207, núm. 25, ex c. -f. ÜLLER1s, Oeuvres de Gerbert, pàg. 34, 
núm. 55, ex diversos manuscrits i edicions. - g. lli VET, Lettres de Gerbert, pàgs. 19-20, núm. 25, ex diver
sos manuscrits i edicions. -h. BueNov, Gerberti, pàg. 102, núm. 4, ex diversos manuscrits i edicions. -i. 
N1coLAu o'ÜLWER, Gerbert, pàg. 336, nota l, amb la traducció catalana, ex g. - j.* WEIGLE, Die Brief
sammlung, pàgs. 4 7-48, núm. 2 5, ex AC i a. - k. R1cuf, Gerbert d'Auri/lac, tom l, pàg. 50, núm. 2 5, ex AC. 
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Bonifilio, Gerundensi episcopo. 
Multa quidem auctoritas vestri nominis me movet cum ad videndum et alloquendum tum etiam 

ad optemperandum, et hoc diu negatum distulit negata libertas. Ea cum dolore concessa, domino 
meo Ottone cçsare iam non superstite, fas et amicis loqui et eorum imperiis obsequi. Si qua nobis 
significare voletis, usque ad kalendas novenbris Remis, VIII kalendas ianuarii Romç dicetis, si pace 
uti poterimus. De multiplicatione et divisione numerorum loseph sapiens sententias quasdam edi
dit; eas pater meus Adalbero, Remorum archiepiscopus, vestro studio habere cupit. 

496 
14 SETEMBRE 984 

BoRRELL, COMTE I MARQUÉS [DE BARCELONA-GIRONA], DÓNA AL MONESTIR DE SANT PoL DE MAR L'A

LOU QUE TÉ EN EL TERRITORI DE GIRONA, EN EL TERME DE CROANYES [TERME DE SANT CEBRIÀ DE VA

LLALTA], A LA VIL-LA BoADELLES [TERME DE SANT PoL DE MAR]. Ho FA PER A REMEI DE LA SEVA ÀNIMA. 

O. Tiana, Can Sant-romà, Arxiu del baró d'Esponellà. En mal estat. - A. Còpia del segle xn: Tiana, Can 
Sant-romà, Arxiu del baró d'Esponellà. 

a.* PoNs I GuR1, Diplomatari, núm. 4, pàg. 370 (amb data de 985), ex O i A. - b. PÉREZ, Diplomatari, núm. 12, 
pàgs. 36-37, ex a. 

Seguint Pons i Guri, col·loquem entre claudàtors els mots procedents d'A. 

In Christi nomine. Gracia Dei Borrelus, comes et marchio, [donator s]um ad domum scilicet 
Sancti Pauli cenobii, [qui est situs in litore maris,] in Maretima, in terminio Crosannas. Certum qui
dem et manifestum est enim quia sic dono [ad domum Sancti Pauli cenobii vel mea honore] prop
ter Deum et remedium anime mee, quod habeo in territorio Gerundense, in terminio Crosannas, in 
vi[lla Buadeles. Et afrontat:] de parte orientis et de meridie et de occiduo et de circi in terra Sancti 
Paulí. 

Quantum in istas IIIlºr afront[aciones includunt sic dono ego Borrellus] Sancti Pauli cenobii ip
sum alaudem propter Deum et remedium anime mee ad proprio, cum exiis vel regresiis [ earum, de 
meo iure in tuo trado ut facias tuam volunta]tem. 

Quod si ego donator aut ullusque orno quod contra hanc ista donacione venerit pro inrum
pen[ dum, non hoc valeat vindicare sed componat cum sua melioracione, et in antea] iram Dei om
nipotentis incurrat et cum luda Scariotis participacionem accipiat et a lim[ina Ecclesie Dei extra
neus fiat in morte et in] vite sue, et antea ista donacio firma permaneat omnique tempore. 

F acta donacione XVIII ka[lendas octobris, anno XXXI regnante Leutario reie]. 
Sig+num Borrelus, comite et marchio, qui ista donacione feci et firmare rogavi. Sig+num W[itar

di. Sig+num Zulema]. SSS. Odo, gracia Domini abba cenobii Sancti Cucufatis.(*) Audegarius, nutu 
Dei abba ex cenobio Sancti Pauli.(*) Leopardus sacerdos.(*) [Sig+num Madexus. Sig+num Sudela]. 

SSS. Teudericus monacus, qui ista donacione scripsit [sub die et anno quo supra]. 
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497 
4 MAIG 985 

fREDISCLE DÓNA A L'ESGLÉSIA DE SANTA MARIA DE GIRONA UNA VINYA QUE HERETÀ DELS SEUS PARES 
EN EL COMTAT DE BESALÚ, EN EL TERME DE LA VIL-LA PARETS [TERME DE VILADEMULS]. FA LA DONACIÓ 
PER A REMEI DE LA SEVA ÀNIMA. 

[O]. Original perdut. -A* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Carlemany, pàg. 303, ex O. 

a. MAllQuts, Cartoral, núm. 62, pàg. 151, ex A 

RE: BoTET, Cartoral, núm. 60. 

[I]n nomine Domini. Ego Fredi[s]clus. Certum quidem et manifestum est en[im] quia placuit 
animis meis et placet nulloque cogentis imperio nec suadentis ingenio, sed propria et spontanea hoc 
elegit michi bona voluntas, ut scripturam donationis vel traditionis fecissemus ad domum Sancte 
Marie sedis Gerunde de vinea mea propria, que michi advenit per parentorum meorum, et est ipsa 
vinea in comi ta tu Bisullunense, in terminio et villa de Pareds. Et affrontat ipsa vinea: de parte orien
tis in vinea de Sancta Maria, et habet dextros VIIll; de meridie similiter de Sancta Maria, et hahet 
dextros XXV; et de occiduo similiter de Sancta Maria, et habet dextros VIIII; et de circio similiter 
de Sancta Maria, et hahet dextros XXV. 

Quantum infra istas 1111 affrontationes includitur, sic dono vel trado ad domum Sancte Marie 
totum ah integro, cum exio vel regressio eorum, in moderato et diffinito propter remedium ani
me mee. 

Quod si ego donator aut ullus homo qui contra istam scripturam donationis vel traditionis ve
nero vel venerint ad irrumpendum aut inquietare voluerit, in primis iram Dei inveniat et a limini
bus sancte Dei Ecclesie fiat extraneus et cum luda Scarioth participationem habeat, et in antea ista 
scriptura donationis firma et stahilis permaneat omnique tempore. 

F acta ista scriptura donationis 1111 nonas madii, anno XXXI regnante Leutario rege, filio quon
dam Lodovici. 

Sig+num Fredisclus, qui istam scripturam donationis fecimus firmarique rogavi. 1 

SSS. Utiba presbiter, qui istam scripturam donationis feci et firmare rogavi et scripsi et SSS. sub 
die [et]2 anno quo supra. 

l. M/111qum les signaturts dels testimonis. - 2. M/111Ca. 

498 
2 JUNY 985 

GOTMAR, BISBE DE GIRONA, PERMUTA AMB GUILLEMÓ UNA TERRA SITUADA EN EL COMTAT DE GIRONA, 
A SOBRE-ROCA [LA BARROCA, TERME DE SANT ANIOL DE FINESTRES], PRÒPIA DE L'ESGLÉSIA DE SANT AN
DREU DE SOBRE-ROCA l DEL CANONGE QUE LA POSSEEIX. LA SEU DE GIRONA REP A CANVI UNA TERRA I UNA 
VINYA SITUADES EN EL MATEIX INDRET. 
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O.* Girona, AC, pergamins, núm. 24. Al dors: «Comutatio Guilmundi» (s. x1). -A Còpia del segle x1v: Gi
rona, AC, Llibre Verd, f. 148, ex O. - B. Còpia dels segles xvu-xvm: Girona, AC, Transumpta instrumen
torum, ff. 88-89, ex O. 

a. VILLANUEVA, Viage, XIII, ap. XIX, pàgs. 252-254, ex O. - b. MoNSALVATJE, Noticias, 3, ap. XX, pàgs. 285-
287, ex a. 

RE: España Sagrada, XLIII, pàg. 142. - MoNSALVATJE, Noticias, 11, núm. CLXXXIX, pàg. 235. 

Textos legalium scripturarum insonat unde ecclesiasticis rebus proprio conscientie çpiscopo vel 
clericis uniuscuisque çcclesie commutationes terre çcclesiastice fiant, quatenus et congruis honor 
ecclesiasticus resultet et qui commutat minime gravi videatur se sustinere dispendio. lgitur, in Dei 
nomine, ego Gotmarus, humilis Gerundensis çcclesie episcopus, perspiciens iuxta petitionem Guil
mundi qualiter a nobis petiit commutari sibi terra pro terra et vinea, qui est ipsa terra in comitato 
Gerundense, in locum que vocant Super Rocha, unacum consensu canonicorum nostrorum vel lai
corum bonorum virorum in eadem civitate comorantibus, iustis eius precibus asensu prebente, de
crevimus hanc scripturam comutationis mee equo animo fieri atque legaliter roborari. 

Donamus itaque in ac commutatione tibi Guilmundo terra de Sancti Andree apostoli, qui est situs 
in locum que dicunt Super Rocha, et canonici eiusdem ecclesie, quam ipse proprio suo bono animo ei
dem contulit ecclesie. Qui afrontat ipsa terra iamdicta de Sancto Andreo qui est situs Super Rocha: de 
parte orientis in terra Durando, et habet dextros XXXII; de meridie in terra de me Guilmundo, com
mutatore, et habet dextros XVI; et de occiduo in terra Durando, et habet dextros XVIII; et de circi 
afrontat in ipso torrente qui inde discurrit, et habet dextros XXV. Hanc igitur terra, sicut infra istas 
lli afrontationes includunt, pro tua comutatione perpetualiter habenda vel possidenda atque domi
nanda trado, ut in Dei nomine amodo et deinceps tam habendi seu vendendi quicumque volueris li
centiam et potestatem habeas tam tu quam successores tui vel eredes tui perpetualiter. 

Similiter ego Guilmundus, comutator, pro hac comutatione quam a vobis recipio, dono çcclesie 
Sancti Andree, apostoli iamdicto, et vobis domno Gotmare, çpiscopo, atque universis çcclesie ipsius 
canonicis vestra videlicet ditioni subditis, terra et vinea qui mihi advenit per excomparatione, qui est 
in commitato Gerundense, in locum que dicunt monte Super Rocha. Qui afrontat ipsa terra et vi
nea: de parte orientis in terra Mansilo femina, et habet dextros XXVI; et de meridie in terra Duran
do, et habet dextros XXII; de occiduo in terra de iamdicto Durando, et habet dextros XXXII; de cir
ci in terra de lohanne presbitero, et habet dextros XXXVI. 

Hec autem omnia, sicut supranominata sunt, pro ipsa commutatione que ego Guilmundus a vo
bis recipio de terra cum exio vel regressio suo, qui est ipsa terra in iamdicto loco Super Rocha de 
iamdicto Sancto Andreo, sic dono ego Guilmundus atque comuto iamdicta terra cum iamdicta vi
nea qui in iamdicto loco est ad iamdicta ecclesia Sancti Andree apostoli et vobis domno Gotmare, 
episcopo, trado atque transfundo et perpetualiter abenda concedo, ut ah odiemo die et in posterum 
libera exinde habeas potestatem abendi, possidendi, necnon et iuste ecclesiasticam consuetudinem, 
vendendi seu commutandi. Ex hac autem comutatione duas scripturas fieri iussimus, ex quibus una 
nostra manu firma et clericorum nostrorum firmatam tibi tradimus, aliam vero a te vel ceterorum 
bonorum hominum a te recipimus firmatam. 

Si quis autem contra hac scripturam nostre comutationis venire vel aliquid moleste agere vel ipsam 
scripturam inrumpere conaverit, hoc quod repetit vindicare non valeat sed insuper simus tibi culpabiles 
tam ego, iamdictus episcopus, quam successores mei et persolvere tibi ipsa terra in duplo quantum ad 
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eo tempore valere potuerit Similiter obligo me, ego Guilmundus, pro ipsa terra et solidos C quam vo
bis pro ac commutatione trado, ut si anc scripturam commutationis mee tam ego quam aliqua persona 
a me emissa inrumpere voluerit, hoc quod repetit evindicare non valeat sed potius ipsa terra et vinea 
quam vobis in commutatione dedi, omnia vobis vel successoribus vestris in duplo restituere cogamur. 

Concreta est hec scriptura commutationis IIII nonas iunii, anno XXXI regnante Lothario rege, 
filio condam Ludoici. 

S+ Gondemarus, hacsi indignus episcopus, SSS. * Oliba archilevita SSS. * Arnulfus archilevita 
SSS.* Argemirus, presbiter et sacrista, SSS.* SSS. Wibertus arhilevita SSS.* + Wilelmus levita+.* 
SSS. Adalbertus presbiter SSS. * (Crismó) In Dei nomine Richarius presbiter SSS. * Hacfredus archi
levita SSS. * 

SSS. Meinardus levita, qui ac comutatione scripsi et sub SSS. die et anno quo supra. 

499 
4 DESEMBRE 985 

EN PRESàNCIA DEL SACERDOT RODERAN, DEL JUTGE BORRELL l DE MOLTS HOMES, L'ABAT ÜDÓ l ATó, EN 

QUALITAT D'ALMOINERS DEL DIFUNT RAM1ó, JUNT AMB GuITESàN, SALOMÓ I FRuILÀ, EN QUALITAT DE 

TESTIMONIS, FAN PÚBLIC EL SEU TESTAMENT l EL JUREN DAMUNT L'AL TAR DE SANTA EULÀLIA DEL MO

NESTIR DE SANT CUGAT [DEL V ALLàs]. ENTRE MOLTES ALTRES DEIXES, MANÀ QUE DONESSIN AL MONES

TIR DE SANT PERE DE RODES UNS BtNs «AD IPSO PoNTo». EL TESTADOR HAVIA DESAPAREGUT DURANT 

LA PRESA DE BARCELONA PELS SARRAÏNS EL PASSAT 8 DE JULIOL. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rius, Cartulario, núm. 171, pàgs. 142-144. 

500 
9 DESEMBRE 985 

GoTMAR, BISBE DE G1RONA, DÓNA AL MONESTIR DE SANT CuGAT [DEL VALLàs], PER A DESPRts DE LA 

SEVA MORT, UN ALOU QUE Tt EN EL COMTAT DE BARCELONA, EN EL TERME DE CERDANYOLA, A VILAMA

JOR, A R1u-sEc I A SAL TELLS. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rius, Cartulario, núm. 172, pàg. 144. 

501 
24 FEBRER 986 

EL PREVERE GulTIZÀ, ANOMENAT ÜRUÇ, l EsPERANDtu, EN QUALITAT D'ALMOINERS DEL DIFUNT LEVI

TA ÜDÓ, DECLAREN QUE ELS MANÀ FER DONACIÓ AL SEU GERMÀ GuANDALGOT DEL MAS DOMINICAL QUE 

TENIA EN EL COMTAT DE GIRONA, A LA VIL•LA CORNELLÀ [DEL TERRI] l DE TOTA L'HERETAT QUE TENIA 
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A LA VIL-LA ESMENTADA I A LA VIL-LA CORTS [TERME DE CORNELLÀ DEL TERRI], A MÉS D1UN ALOU QUE 
TENIA EN EL COMTAT DE BESALÚ. AMB LA CONDICIÓ QUE SI GUANDALGOT MORIA SENSE FILLS, TOTS ELS 
BÉNS HAVIEN DE PASSAR A L1ESGLÉSIA DE SANTA MARIA DE GIRONA. CoM QUE ELS DOS GERMANS ACUDI
REN A BARCELONA, HI FOREN FETS PRESONERS PELS PAGANS I DES D1ALESHORES NO HAN COMPAREGUT, ELS 
ALMOINERS FAN DONACIÓ DELS BÉNS ESMENTATS A LA CATEDRAL GIRONINA. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Carlemany, pàg. 293, ex O. 

a. BoTET, Una escritura inédita, pàgs. 162-163, ex A. - b. CONSTANS, Diplomatari, vol. I, núm. 47, pàgs. 283-
284, ex A. - c. RouRA, En el mil·lenari, pàgs. 49-52, ex a. - d. MARQUÈS, Cartoral, núm. 63, pàgs. l 52-
153, ex A. 

RE: BoTET, Cartoral, núm. 61.- RovIRA, Notes documentals, pàg. 33. 

La captura i la desaparició dels dos germans a Barcelona, esmentades en aquest document, s'han de rela
cionar amb la presa de la ciutat pels sarraïns, fet que tingué lloc el 8 de juliol de 985, segons un document del 4 
de desembre del mateix any (Doc. 499), o dos dies abans, segons altres fonts (vegeu RovIRA, Notes documentals). 

[l]n Christi nomine. Ego Witiza presbiter, quem alio nomine vacant Aurutio, et Sperandeo, qui 
sumus elemosinarii Otonis levite. Certum quidem est atque perspicuum qui precepit nobis iamdic
tus Oto per suum testamentum, sicut in ipsa cognitione quam legaliter roboravimus resonat, ut 
scripturam donationis fecissemus a Wandalgaude, &atri suo, de ipso suo manso dominico quod ha
bebat in comitatu Gerundense, in villa Comeliano, et de omnem suam hereditatem quam ille habe
bat in iamdicta villa Comeliano vel in eius termines, et in villa Curtes vel in eius termines, exce[p]to1 

ipsum alode quod donavit ad ecclesiam Sancti Petri que est in Comeliano, et exceptum ipsum alo
de quod donavit ad Sancto Stephano qui est in villa Surdis, et excepto ipsum alode quod donavit ad 
Soniuldo levita; et in comitatu Bisullunense, ipsum alode quod habebat in Puzolas. 

Sic iniuncxit nobis ut scripturam donationis fecissemus ad iamdicto Wandalgaude sub isto vide
licet ordine: ut dum viveret iamdictus Wandalgaudes, tenuisset iamdictos alaudes sic quod nec vin
dere vel conmutta[re]2 non liquisset ei; et si filios de legitimo coniungio non habuisset, post obitum 
suum ad ecclesiam Sancte Marie sedis Gerunde absque ulla dubietate iamdicti alodes remanerent. 

Post hec igitur uterque, Otho videlicet et Wandalgaude, Barchinona ingressi et a paganis con
prehensi, nusquam comparuerunt deinceps. Et idcirco nos suprascripti helemosinarii tradimus iam
dictos alodes ad prefatam ecclesiam oh animarum illorum remedium, ut maneant ibidem mancipati 
imperpetuum sine alicuius minoratione vel contradictione, cum finibus et terminis et adiacentiis et 
illorum affrontationibus et viarum exitibus atque reditibus. 

Quod si ullus vivens borno hanc scripturam temerare conaverit, non hoc valeat vendicare sed 
hec omnia superius inserta quantum ad eo tempore immeliorata fuerit in duplo prefate ecclesie 
componere cogatur et hec scriptura firma permaneat omnique tempore. 

F acta scriptura donationis VI kalendas marcii, anno XXXII regnante Lotario rege. 
Witiza presbiter SSS. Sig+num Sperandeo, qui hanc scripturam donationis fecimus et firmare 

rogavimus. Sig+num Vidal. Sig+num Enego. 
SSS. Morgadus presbiter, qui hanc scripturam donationis scripsi et SSS. die et anno quo supra. 

l. Manca. -2. Manca. 
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502 
COMPIÈGNE, [GENER-FEBRER] 986 

EL REI LoTARI, EN PRECEPTE DONAT A PRECS DE L'ABAT ÜDó DEL MONESTIR DE SANT CuGAT [DEL V ALLÈs], 

CONFIRMA A AQUEST CENOBI TOTS ELS SEUS BiNS I LI CONCEDEIX LA IMMUNITAT l LA LLIURE ELECCIÓ D'ABAT. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els diplomes carolingis a Catalunya, pàgs. 194-200 i 466. 

503 
[10 SETEMBRE 954 - 2 MARÇ 986]? 

[EL REI LOTARI], EN PRECEPTE DONAT A [FRÈDOL], LI CONCEDEIX LA CEL-LA DE SANT LLORENÇ DEL 

MoNT [TERME D'ALBANYÀ], EN EL COMTAT DE BESALÚ. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els diplomes carolingis a Catalunya, pàg. 395. 

504 
30 MARÇ [986] 

BRUGUEROLS, ANOMENAT Al.BARÓ, LA SEVA ESPOSA BONADONA I ERMESÈN VENEN A GUIFRÉ LA TERRA 

QUE HERETAREN DE LLURS PARES EN EL COMTAT DE GIRONA, EN EL TERME DE f ONTETA [TERME DE VUL
PELLAC], PEL PREU DE DOS MANCUSOS. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Carlemany, pàgs. 107-108, ex O. 

a. MAR.Quts, Cartoral, núm. 48, pàgs. 132-133 (datat abans de 954), ex A. 

RE: BoTET, Cartoral, núm. 300. 

En la clàusula de datació, tal com ens l'ha transmesa el copista del segle xm, consta que aquest document 
fou escrit el 30 de març de l'any trenta-dosè del regnat del rei Lluís (Lodovico), però molt probablement ha de 
correspondre a l'any trenta-dosè del regnat del rei Lotari, el qual regnà efectivament tants anys. El pagament 
amb mancusos, introduïts a Catalunya cap a l'any 981 (vegeu BoNNASSIE, Catalunya, l, pàgs. 324-330), avala la 
nostra suposició. 

[I]n nomine Domini. Ego Bruguerols, quem vocant Albaron, et uxori sue Bonadonna, femina, 
et Ermesinde, femina, vinditores sumus tibi Guifre. Per hanc scripturam venditionis vendimus tibi 
terra nostra, que nobis advenit per parentorum nostrorum vel per qualecumque voce, et est ipsa ter
ra in comitatu Gerundensi, in terminio de Fontedeta. Et affrontat ipsa terra: de oriente in terra 
Lina, et habet dextros XVI; de meridie in terra de Sanla et in terra erma veP in me comparatore, et 
habet dextros XXVII; de occiduo de me comparatore vel in terra de Gontre, quem dicunt Bonus
homo, et habet dextros XVIIII; de circi in terra de Calvicia femina, et habet dextros XXXIII et ha
bet II alnas cum medium pedum. 
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Quantum infra istas quatuor affrontationes includunt vel resonant, sic vendimus tibi ipsam ter
ram ah omni integritate, cum exiis vel regressiis earum, propter precium mancusos 11, et est mani
festum. Et sic de meo iure in tuo tradimus dominio et potestate ad habere, vindere, donare et co
mutare, et est manifestum, in Dei nomine habeas potestatem. 

Quod si nos vinditores aut ullus homo aut femina qui contra ista scriptura venditionis veneri t ad 
inrumpendum, non hoc valeat vindicare quod repetit, sed componat predicta terra in duplum cum 
sua inmelioratione, et in antea ista scriptura donationis firma permaneat omnique tempore. 

F acta ista scriptura Ill kalendas aprilis, anno XXXII regnante Lodovico2 rege. 
Sig+num Bruguerols, quem vocant Albaron. Sig+num Bonadompna. Sig+num Ermisinda femi

na, qui istam cartam donationis fecimus et firmare rogavimus. Sig+num Guifre. Sig+num Soniofre
dus. Sig+num Leotardus. 

SSS. Ego Anesac sacer, qui ista scriptura scripsit sub die et anno quo supra. 

l. tre A. - 2. Sic, molt probablement per Lotario. 

505 
12 OCTUBRE 986 

GOTMAR, [BISBE DE GIRONA,] EN QUALITAT DE MARMESSOR DE BERNAT, FA UNA DONACIÓ AL MONESTIR 

DE SANT PERE DE RODES. 

[O]. Original perdut. - [A]. Còpia en el cartoral segon de Sant Pere de Rodes, f. 42, vist per Villanueva, ara 
perdut. 

RE: *VILLANUEVA, Viage, XIII, pàg. 80, ex A 

El regest de Villanueva diu així: «Goonaro ó Gondemaro ... !Ill idus octobris, anno I regnante Ludoico rege, 
filio Lotharii quondam, hizo donación como testamentaria de un Bernarda a San Pedra de Rodas (ibid. Cartoral 
2ºfol. 42). Esta es el año 986». 

506 
12 OCTUBRE 986 

EN PRESÈNCIA DEL JUTGE GUILLEM, DE TRES SACERDOTS I DE MOLTS BONS HOMES, GuIFRÍ I ELS PREVE

RES JOAN I ÜLIBÀ, EN QUALITAT D'ALMOINERS I TESTIMONIS DEL DIFUNT GUILLEMÓ, FAN PÚBLIC EL SEU 

TESTAMENT, DICTAT A SANT ANDREU DE SOBRE-ROCA ABANS D'ANAR A RoMA EN PELEGRINATGE, I EL JU

REN DAMUNT L'ALTAR DE SANT CRISTÒFOL DE CoGOLLS [TERME DE LES PLANES D'HosTOLES]. ENTRE 

MOLTS ALTRES LLEGATS, MANÀ DONAR L'ALOU DE SOBRE-ROCA [LA BARROCA, TERME DE SANT ANIOL DE 

FINESTRES] A SANTA MARIA DE GIRONA I ELS MASOS DE «TINGUSUS» I «CLUSELLA» A SANT FELIU DE 

GIRONA. T AMBÍ MANÀ REPARTIR DIFERENTS CAPS DE BESTIAR I AL TRES BÍNS ENTRE SANT PERE DE CAM

PRODON, SANT PRIM DE BESALÚ, SANT EsTEVE DE BANYOLES, SANT PoL DE MA.R, SANT FELIU DE Guf

xoLS, SANT FELIU DE GIRONA, SANTA MARIA DE GIRONA, SANT PERE DE GALLIGANTs, SANTA MARIA 

DE CASTELLÓ, SANTA MARIA D'«ARMIRODAS», SANT QUIRZE [DE COLERA], SANTA MARIA D'AMER, 
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SANT ANDREU DE SoBRE-ROCA, SANTA MARIA DE FINESTRES, SANT CRISTÒFOL DE CoGOLLS I SANT 
PERE DE LLORÀ, I ALTRES MONESTIRS I ESGLÉSIES. A MÉS, FÉU LLEGATS A FAVOR DELS SEUS PARENTS I 
D'ALTRES PERSONATGES. EL TESTADOR FORMÀ PART DE L'EXPEDICIÓ PÚBLICA QUE ACUDÍ A LA DEFENSA 
DE LA CIUTAT DE BARCELONA, DES D'ON, DESPRÉS DE SER CAPTURAT, FOU ENDUT A LA CAPTIVITAT I OC
CIT AMB ESPASA. 

O.* Vic, AC, cal. 6, núm. 170. Al dors: «Carta Sancti Vincencii de Argentona» (s. x). 

a. RIPOLL, Testamento, ex O. - b. UOINA, La successió, núm. 26, pàgs. 173-175, ex O. -e.JUNYENT, Dipluma
tari de la catedral, núm. 524, pàgs. 445-447, ex O. -d. AB.NALL, L'escriptura, vol. I, pàgs. 73-75, i vol. 11, là
mina 12, ex O. 

La captura i la mort de Guillemó, esmentades en aquest document, s'han de relacionar amb la presa de la 
ciutat de Barcelona pels sarraïns, fet que tingué lloc el 8 de juliol de 985, segons un document del 4 de desem
bre d'aquell any (Doc. 499), o dos dies abans, segons altres fonts (vegeu Rov1RA, Notes documentals). 

Condiciones sacramentorum atque ex ordinatione de iudice qui iussus est iudicare, causas diri
mere et legibus difinire, id est, Willelmus, sive in presencia Mirone, Mascharone, Dodone, sacer
dotes, necnon Ermemiro, Gischafredus, Ariulfo, Adrovario, Nitardus, Blandrigus et aliorum mul
torum hominum qui ibidem aderant. Testificant testes prolati quas proferunt Wifredus et 
Iohannes presbiter in fadem de supradicto iudicem vel sacerdotes seu bonis hominibus ad com
probandam volumptatem vel helemosinam de homo nomine Wilmundo, cuius isti advocati vel he
lemosinarii sunt. Hec sunt nomina testium qui hoc testificant, sicuti et iurant, id est, Iohannes 
presbiter et Oliba presbiter. 

Nos, iamdicti testes et elemosinarius, unum damus testimonium. luramus in primis per Deum, 
patrem omnipotentem, sive et super altare Sancti Christofori, martyris Christi, in cuius honore ec
clesia sita est in comitatu Gerundense, in valle Gugullus, supra cuius sacro et sancto altario ubi has 
conditiones manibus nostris continemus vel iurando contagimus, quia nos suprascripti testes sci
mus et bene in veritate notum habemus et oculis nostris vidimus et aures audivimus ad eadem hora 
quando erat predictus Wilgimundo in iamdicto comitato, in monte Super Roka, sub quercho Sanc
ti Andreç apostoli, et cupiebat pergere ad domum Sancti Petri urbis Rome, apostolorum princebs, 
sic fieri iussi[t] 1 suum testamentum et ordinavit in eum sua volumptate, ut post obitum suum sui 
fuissent advocati vel helemosinarii, habuissent potestatem sui rebus distribuere sicut in suo testa
mento resonat. 

In primis ad domum Sancta Maria sedis Gerunda iussit donare suo alaude de Super Roka; et a 
Sancta Maria cenohii íRipullo l iussit donare suo alaude de Kabreires; et a Sancti Petri Vicho, suo 
alaude de Cirviano, totum ah integram; et ad cenobium Sancti Michaelis de Cuixano iussit donare 
suo alaude quod ille habere debet in Cerdania; et ad cenobium Sancti Cucufati Valies iussit donare 
vacas Ill; et ad Sancta Eulalia sedis Barchinona iussit donare parilio l de boves; et ad Sancti Petri 
monasterii Barchinona, alium; et ad Sancti Benedicti Lupricato, vacas li; et ad Sancti Kyrici, vacas 
11; et ad Sancti lohannis cenohii, vacas Ill; et a Sancti Petri Campo Retundo, vacas li; et a Sancti Pri
mi Beselluno, similiter; et a Sancti Stephani Baniolas iussit donare vacas Ill; et a Sancti Pauli Mari
tima, vacas 11; et a Sancti Felicis Gisxalis, similiter; et a Sancti Felicis Gerunda iussit donare ipso 
maso quod ille habebat in Tingusus, cum ipso maso de Closella; et ad ipsos kanonicos, vacas Ill; et 
a kanonica Sancta Maria sedis Gerunda, vacas 1111; et a Sancti Petri Gallicanti, ipso maso de Trilla 
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et ipso campo que çmi de Seniofredo presbitero, que dicunt Arnicho; et a Sancta Maria Cascilione, 
vacas 11; et a Sancta Maria Armirodas, vacas 11; et a Sancci Kirid monasterii, parilio I de boves; et a 
Sancta Eulalia Elna, parilio I de boves; et a Sancci Andreç cenobii Rusilione, vacas 11; et ad cenobium 
Sancta Maria Arnera iussit vindere suo cavallo meliore et sua spada et alsebergos II et equas VII et 
porchos C per scazo et inde fadant tabula et cruce a iamdicto cenobio; et a Sancci Andree apostoli 
Super Rocha et a lohanne presbitero, suo helemosinario, iussit donare vacas II et oves cinquanta; et 
ad Oliba presbitero, vacas 11; et ad fratre suo Wifredo, í suo l advocato, iussit donare ipso suo alaude 
de Cugullus, excepto ipso maso de Gundemare, et cundamina I que est ad ipso villare in Super Ro
cha que ille laborabat ad suo dominico, ut redimere fadat capcivos VI de Spania infra menses VI; et 
ad fra tres suos Wilielmo et Mirone iussit donare ipso suo alaude de Lacione et redimere fadant cap
civos fillº' infra menses Ill; et ad Sancta Maria Fenestras ipso suo alaude de Granullarios; et ad Ode
gario, nepoto suo, ipsa cundimina de Campo Raso et cantare illi fadat missas centum infra dies 
XXX12; et ad Gondemare ipso maso ubi ille habitat et cantare fadat missas C; et ad Sancci Christo
fori Cugullus ipso maso qui fuit de Davit; et alio suo avere que remanet, totum ah integrum iussit 
donare pro debitoribus; et ad ipsa fraterna Sancci Petri Laurano donare fadacis modios XXX12 de 
vino et truiias XXX12 pro trentanarios. 

Hec omnia hordinavit predictus Wilmundo in suo testamento et manu sua propria consignavit 
ut stabilitatem habeat usque quo alium fadat ad istos suos advocatos vel helemosinarios iamdictos, 
sicut superius insertum est. Et postea alium testamentum nunquam ordinavit et sic perrexit in espi
dicione publica pro defensione Barkinona civitate, ubi pro infestacione paganorum captus est vel 
capcivitate ductus et gladio interfectus. Et nos iamdicci testes que scimus, vidimus et audivimus rec
te et veradter hoc tescificamus atque iuramus per supranixum iuramentum in Domino. 

Acte condiciones 1111 idus octobris, armo I regnante Leudovico rege, filio condam Leuthari. 
Sign+um Wifredus helemosinarius. SSS. Ioharmes presbiter SSS.*, elemosinarius et testes. SSS. 

Oliba presbiter, * testes, qui hunc sacramentum pariter iuratum habemus. Hec sunt auditores: Dodo 
presbiter. Sign+um Soniarius. Sign+um Ingilbertus. Sign+um Ermenardo. Sign+um Sendredo. 
Sign+um Seniofredus. Sign+um Petrus. Ego Willemus, iudex, huius ediccionis tactu necessitate 
oculorum signoque inpressionis corroboro+. 

SSS. Oliba presbiter, qui hanc condicione verissima scripsi et SSS. tescificavit die et armo quod 
supra. 

l.Manca. 

507 
4 GENER 987 

BoRRELL, COMTE I MARQUÈS [DE BARCELONA-OSONA], DÓNA A SANT PERE DE LA SEU DE Vic LA MEITAT 

DEL CASTELL DE MIRALLES, EN EL COMTAT DE BARCELONA o DE MANRESA. GOTMAR, BISBE [DE GIRO

NA], I ÜLIBÀ1 ARDIACA [DE GIRONA], SUBSCRIUEN L 1ACTA DE DONACIÓ. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1512, pàgs. 1079-1080. 
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508 
26 MAIG 987 

EN JUDICI PRESIDIT PEL COMTE BORRELL [DE BARCELONA-GIRONA] I PER TRES JUTGES, EN PRES!N
CIA DEL BISBE GOTMAR DE GIRONA I DE NOMBROSOS SACERDOTS, DIAQUES I LAICS, HILDESIND, BIS

BE D'ELNA I ABAT DE SANT PERE DE RoDES, PRESENTA QUERELLA PER UN ALOU SITUAT EN EL COM
TAT DE GIRONA, EN EL LLOC ANOMENAT OLIVARS [TERME DE SANT JULIÀ DE RAMIS]. EL CLERGUE 
ESTEVE HAVIA ORDENAT EN EL SEU TESTAMENT DE VENDRE AQUEST ALOU A LA SEVA NEBODA GER
BERGA PER CENT SOUS, ELS QUALS ELLA HAVIA DE PAGAR A SANT PERE DE ROMA O HAVIA DE FER DO
NACIÓ DE L'ALOU A SANT PERE DE RODES. GERBERGA NO VA FER NI UNA COSA NI L'ALTRA, SINÓ QUE 
VA RETENIR L'ALOU, JUNTAMENT AMB EL SEU MARIT DuRSAC, I EL VA LLEGAR A LES SEVES FILLES TED
LlN I GUILLA. AQUESTES ARA, PER ORDRE JUDICIAL, FAN EVACUACIÓ DE L'ALOU A FAVOR DE SANT PERE 
DE RODES. 

[O]. Original perdut. - [A). Còpia en el cartoral segon de Sant Pere de Rodes, f. 10, vist per Villanueva, ara 
perdut. - [B]. Còpia en el llibre de donacions de la Cambreria de Sant Pere de Rodes, vist per Pujades, 
ara perdut. - C. Còpia del segle XVII in., feta per Pujades: París, BN, Col. Baluze, vol. 234, f. 353, ex B. 

a.* VILLANUEVA, Viage, XIII, ap. XX, pàgs. 254-255, ex A 

RE: Marca hispanica, col. 413 (amb data de 25 juny). - PUJADES, Crónica, 7, pàg. 44 (amb data de 989). -Es
paña Sagrada, XLill, pàg. 142. - BOTET, Notes sobre vescomtes de Gerona, pàg. 110. 

In iuditio Borrello comite seu de iudices qui iussi sunt causas audire et dirimere vel legibus dif
finire, id est, Wilielmus et Honestus et Atodes, quem alium nomen vocant Bonutionem, in pre
sentia Gotmar, sanctae sedis Gerundensis ecclesiae episcopo; seu in presentia Adalberti, Sintilde, 
Mironi, Argemiri, Senderedi, Ferrocinti, Fredarii, Teudessindis, sacerdotes; diaconorum presentia 
Oliba, quem alium nomen vocant Lobatone, archidiaconus, Wibertus archidiaconus, Wilielmus 
archidiaconus, Aimericus1, Arnultus, Arnulfus, Aliarius, Lobatone, Menardus, Teredus, diachonus; 
laicorum vel vicariorum presentia, Seniofredo vicecomite, Gauzfredo, Wiscafredo, Sentuldo, ítem 
aliud Wiscafredo, Suniario et aliorum multorum bonorum hominum, qui cum suprascriptis ibídem 
aderant. 

In istorum supradictorum presentia Hildesindus, sanctae sedis Elenensis ecclesiae episcopus et 
abbas ex coenobio Sancti Petri Rodas, cum suis monachis, ante domnum Borrellum, comitem, in
genti detulit quaerelam de alode qui est in comitatu Gerundense, in locum quae nuncupant Oliva
res, vel in eius termines. Quod quídam clericus nomine Stephanus iussit venundari a nepote sua, 
Geriberga, C solidos et iussit a suis elemosinariis ut ipsum precium contulissent ad sedem beatissi
mi apostoli Petri Romae, ubi eius corpus venerabiliter tumulatus quiescit. Iussit etiam praedictus 
Stephanus a Teuderico presbitero, suo elemosinario, ceterisque suis elemosinariis ut si iamdic~ Ge
riberga ad iamdicta ecclesia Sancti [Petri]2 Roma proprium pretium deferre non fecisset, in nomine 
iamdicti apostoli ad coenobium Sancti Petri Rodas ipsum alodem quem nominant Olivars per scrip
turam donationis tradidissent. Iamdicta vero Geriberga ipsum pretium a iamdicta ecclesia non 
transmisit et iamdictum alodem simul cum marito suo Dursaco iniuste et absque lege, dum vixit, re
tinuit et filiabus suis iniuste possidendum relinquid. 
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Qua de re praedictus episcopus et ahba, simul cum ipsis monachis, quaerelatus, predicti iudices 
ante domnum Borrellum, comitem, talem dederunt sententiam: ut Teudericus presbiter, qui fuit 
elemosinarius iamdicti Stephani, ipsam scripturam quod debuerat facere ad praefatum coenohium 
sine nulla retardatione eam fadat, et filius iamdictae Gerihergae de iamdicto alode qui nominant 
Olivars se evacuare non differant. 

Idcirco ego Teudelindes, quae alio nomine vocant Bellaiza, et Wisla, filiae qui sumus iamdictae 
Geribergae, recognoscimus hoc quod negare non possumus et facimus nostra professione simul et 
exvacuatione; et hodie plus debet esse iamdictus alodus qui nominant Olivars cum ipso molino de 
praefato coenohio Sancti Petri Rodas quam de nobis aut de nullum hominem; et vera est nostra pro
fessio vel evacuatio. 

F acta haec scriptura recognitionis vel evacuationis die VII kalendarum iunii, anno II Leudevico 
rege regnante, filius qui fuit Leutharius regis. 

Sig+num Todlendi, quae alium nomen vocant Bellaize. Sig+num Wislae, quae nos de predicto 
alode penitus evacuamus. Sig+num Wihertus archilevita. Sig+num Wilielmus. + Suniarius SSS. 
Sig+num Ioannes. Sig+num Riculfus. Ego Guillermus, iudex, huius edictionis tactu necessitate oc
culorum signoque impressionis corroboro +. 

Deusdedit diachonus, qui hac professione vel evacuatione, cum ipsas litteras superpositas in 
duobus versiculis, scripsi et SSS. die annoque praefixo. 

l. Armericus a. - 2 ........ a. 

509 
26JUNY 987 

ELS ALMOINERS I ELS TESTIMONIS DEL TESTAMENT DEL DIFUNT Moçó, MORT A SARAGOSSA EN RETOR

NAR DEL CAPTIVERI SOFERT A CÒRDOVA, EL FAN PÚBLIC I JUREN DIR LA VERITAT SOBRE EL SEU CONTIN

GUT. ENTRE AL TRES LLEGATS, DEIXÀ AL MONESTIR DE SANT PERE DE RODES UTENSILIS I TERRES QUE TE

NIA A «BANCELLOS». 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex TENAS, Notes històriques, pàgs. 18-20. 

510 
29 JULIOL 987 

GOTMAR, BISBE DE GIRONA, SIGNA COM A TESTIMONI EN UNA PERMUTA DE BÉNS SITUATS EN EL COM

TAT DE BARCELONA, FETA ENTRE L'ABAT ODó DEL MONESTIR DE SANT CuGAT [DEL VALLÈS] 1 UN PAR

TICULAR. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rms, Cartulario, núm. 208, pàgs. 173-174. 
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511 
28 OCTUBRE 987 

EL PREVERE SENDRED DÓNA A SANTA MARIA DE GIRONA DUES PECES DE TERRA QUE TÉ PER DONACIÓ DE 

BONADONA I DELS SEUS FILLS DAVANT LA CIUTAT DE GIRONA, SOBRE EL RIU ÜNYAR. fA LA DONACIÓ PER 

A REMEI DE LA SEVA ÀNIMA I DE LES ÀNIMES DELS QUI LI DONAREN LES DUES PECES. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia del segle xm: Girona, AC, Llibre Gran de la Sagristia Major, f. 85v, ex O. 

a. MARTÍ, Col./ecció, núm. 129, pàgs. 159-160, ex A. 

[I)n nomine Domini. Ego Sendredus, presbiter, donator sum tibi Sancte Marie sedis Gerunde. 
Certum quidem et manifestum est enim quia placuit animis meis et placet, nullius cogentis impe
rio nec suadentis ingenio, set propria ac spontanea hoc elegit nobis bona voluntas, ut scripturam 
donationis fecissem, sicut et facio, de ipsas duas pecias de terra que sunt ante Gerundam civitatem 
et sunt ipse pecie de terra super flumen Onnar. Et ipsa I pecia affrontat: de oriente in terra de Bel
la, quam vocant Bonadompna, de meridie similiter, de occiduo affrontat osque in medio alveo Un
nar, de circi affrontat in via vel in viridigario de Sancta Maria. Et adveniunt mihi haec omnia su
perius scripta per donum Bonadompna et filia sua Ermengars vel per donitum illius et filiorum 
suorum. 

Quantum infra istas omnias affrontationes includunt sic dono ego, iamdictus Sendredus, ad iam
dictam ecclesiam Sancta Maria propter remedium anime mee et propter remedium animarum illo
rum qui mihi dederunt ipsas II pecias de terra, totum ah integrum cum exiis vel regressiis illarum. 

Ceterum quod si ego donator aut ullus homo vel femina qui contra istam scripturam donationis 
venerit pro irrumpendum, non hoc valeat vendicare quod inquirit set componat tibi aut componam 
ista omnia superius scripta in duplo com omni sua inmelioratione, et in antea ista donatio firma et 
inconvulsa stet omnique tempore. 

Facta ista scriptura donationis V kalendas novembris, anno primo quo obiit Lodovicus rex, filius 
quondam Lotarii. 

SSS. Sendredus presbiter, qui istam donationem feci et firmare rogavi. SSS. Adalbertus subdia
chonus. Sig+num Ameroncio. Sig+num Soniarius. 

SSS. Ademarus presbiter, qui istam scripturam donationis scripsit sub die et anno quo supra. 

512 
19 NOVEMBRE 987 

EN JUDICI PRESIDIT PEL COMTE ÜLIBA [l DE BESALÚ] I EN PREdNCIA DE DOS SACERDOTS, DE TRES JUT

GES, DEL VESCOMTE GuANDALGOT I DE MOLTS BONS HOMES, L1ABAT DoDÓ DEL MONESTIR DE SANT 

PERE DE CAMPRODON I EL MONJO DuRAN DEL MONESTIR DE SANT LLORENÇ PROP BAGÀ, COM A MAN

DATARI DE L1ABAT SUNIFRED, RECLAMEN PER ALS RESPECTIUS CENOBIS UN BOSC SITUAT A L1ÜLIVA l A 

BESTRACÀ, DONAT PER BONFILL, COMTE [DE BESALÚ] I BISBE [DE GIRONA] ALS DOS MONESTIRS. LA SEN

TÈNCIA ESTABLEIX DE PARTIR EL BOSC EN DUES PARTS IGUALS ENTRE ELS DOS CENOBIS. 
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[O]. Original perdut, vist per Villanueva al monestir de Sant Pere de Camprodon. 

a.* VILLANUEVA, Viage, XV, ap. XXXIV, pàgs. 280-281, ex O. - b. MoNSALVA"IJE, Noticias, 6, ap. V, pàgs. 13-
15, ex a. - c. BoLòs, El monestir, ap. 45, pàgs. 198-199, ex a. 

RE: VILLANUEVA, Viage, XV, pàgs. 117-118. -MoNSALVATJE, Noticias, 5, pàg. 21. -MoNSALVA"IJE, Noticias, 
11, núm. CXCVI, pàg. 238. -Gaos, Sant Pere de Camprodon, pàg. 77. 

Noti.tia per adortanem iudicum facta ante domno prefulgidoque Olibano, comite, a cuius pre
senti.a residebant sacerdotes, id est, Balderico et Balasco, et iudices, id est, Aurutio et Seniuldo et 
Marco, presbiteroque et iudice, maioresque natu, id est, Guandalgaudis vicescomitis et Auriolus et 
Bonefilius et Tetbertus et Wilabertus et Raudegarius et Tassio et Fredolo et Amalrigo et Arnallus 
et Ervigius et aliorum multorum bonorum hominum qui ibídem aderant, ubi venerunt abbates coe
nobii illis, id est, Dodo, abba coenobii Sancti Petri Campo Rotundo, et Durando monaco, qui et 
mandatarium abhatis Seniofredi monasterii Sancti Laurentii de Bagazano, altercantes in alterutrum 
de ipsa densicula quod et rosti.ce nuncupatur bosco, qui sistitur infra termines de ipsa Oliva atque de 
Bestracano, ex utraque parte proferentes testes vel scriptis quod condam domnus Bonefilius, comes 
qui et episcopus, instituït singulis oh remedium animae suae unusquisque eorum adserentes eccle
siae matris meae cessit similiter et mei ecclesiae matris cessit, de fines ac terminio Olivae est, et alius 
non ita sed de Bestrecano. 

Et ideo superfluo excusantes lex pro petra corripit ut omnis improbitas facillime coerceatur. Ae
terno et enim Deo arcanoque consilio humanae fragilitatis consulis concreto limo hominem forma
vit, cuius ex costa adiutricem parem definxit, scilicet ut quem decora similitudo extollebat dierum ac 
temporum solitudo longe protensa non terreret. Nam quamdam ex hinc causa exigente quogente 
taliter coelitus sentencia per eosdem iam terra incolita esse videtur, ac denique adveniente in orbe 
Spiritu Sancto fabricatoris Noe plasme suae agnito verbis tantum modo adorato, ast facultatibus di
versis sanctis suis baselisci diutius honorato, et utique congruum quia ipse qui largitus maiora non 
est in aholitione eorum peccata resistendo minora. Idcirco magnum est titulus donationis quod 
nemo potest inrumpere actum largitatis quod promisit condam suprascripti antistitis animo et ex
pontanea sua, nullus quogentis imperio nec suadentis ingenio, sed quod fecit libenter debet am
plecti, sed hac de re crebrius arbitrari sumus et nullo modo arbitrari quivimus, cuius propriae sit cau
sae quia densis lato non definivit propriae cuius fieret densa. 

lgitur et nos ac denique licet statuta nascendi tempus et finem quam unusquisque transeat igno
ramus sed ut sors no his praestat et ut aeri.am aput hominibus laus largiatur, congruit nobis terminum 
consultissimum ponere secuturis, ut deincebs vel amodum quieta remaneat eorum altercatio, et tunc 
unusquisque quod nunc hic decreverimus suo debet vindicari dominio. Ordinamus denique medie
tatem ipsius densae uní ecclesiae et medietatem alteri perpetim utrisque habitura. Quisquis autem 
suprastitiosus amodo vel ad futurum extiterit, non valeat eius fabella quamvis pulcra, sed inanis et 
absque profectu permaneat, et insuper componat in vinculo a partique nostrae auri libras 11, et in an
tea hanc sanctionibus nostrae omne per evum valitura stabilique sanximus. 

F acta noti.tia caucionis XIII kalendas decembres, anno I regnante Ugone rege. 
Oliba, comes grati.a Dei, SSS. Sig+num Guandalgadis vicescomes. Sig+num Auriolus. Miro 

SSS. Sig+num Bonefilio. Sig+num Arnallus. Sig+num Ato. Sig+num Fruila. Sig+num Oliba medicus. 
Sig+num Ansulfus. + Aurucio SSS. 
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Eroigius presbiter, quodnomento Marco, qui et index, qui haec scripsi et SSS.1 die et anno 

quod supra. 

l. sub+scripsi a. 

513 
21 NOVEMBRE 987 

EL COMTE ÜLIBA [I DE BESALÚ] DÓNA AL MONESTIR DE SANT PERE DE CAMPRODON L'ALOU QUE HERE

TÀ DELS SEUS PARES, ELS DIFUNTS COMTES MIRÓ I Av A, EN EL COMTAT DE VALLESPIR, A LA VIL-LA MI

RALLES [TERME DE PRATS DE MOLLÓ]. FA LA DONACIÓ PER A REMEI DE LA SEVA ÀNIMA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comta'tS de Rosselló, Conflent i annexos. 
Regest redactat ex MoNSALVA'IJE, Noticias, 11, núm. CXCI, pàgs. 236-237. 

514 
16 FEBRER 988 

ADALBERT DICTA EL SEU TESTAMENT I, ENTRE AL TRES LLEGATS, DEIXA UNS QUANTS CAPS DE BESTIAR AL 

CENOBI DE SANT PERE DE RODES. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comta'tS d'Osona i Manresa, núm. 15 3 3, pàgs. l 094-109 5. 

515 
10 MARÇ 988 

GOTMAR, BISBE DE GIRONA, SIGNA COM A TESTIMONI EN UNA DONACIÓ DE BÉNS SITUATS EN EL COMTAT 

DE BARCELONA, FETA PELS COMTES BORRELL [DE BARCELONA-GIRONA] I EMERUDS A FAVOR DEL MONES

TIR DE SANT CUGAT [DEL VALLÈS). 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rrns, Cartulario, núm. 217, pàgs. 181-183. 

516 
19 MARÇ 988 

GoTMAR, BISBE [DE GIRONA], 1 ÜDó, ABAT DEL MONESTIR DE SANT CuGAT [DEL V ALLÈs], PRESIDEIXEN 

UN JUDICI EN QUÈ UN HOME ÉS ACUSAT D'HAVER FET DESAPARÈIXER EL TESTAMENT DEL SEU GERMÀ DES

PRÉS QUE AQUEST HAGUÉS TROBAT LA MORT A LA CIUTAT DE BARCELONA. L'ACUSAT S'OBLIGA A CEDIR AL 

SUSDIT MONESTIR DIVERSES PROPIETATS. 
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Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rrns, Cartulario, núm. 218, pàgs. 183-185. 

517 
l SETEMBRE 988 

ELS ALMOINERS I ELS TESTIMONIS DEL TESTAMENT DEL DIFUNT SUNIFRED [DE LLUÇÀ] EL FAN PÚBLIC I DE

CLAREN QUE MANÀ FER LLEGATS A LES ESGLÉSIES DE SANTA MARIA I SANT FELIU DE GIRONA I ALS MONES

TIRS DE SANT PERE DE RODES, SANTAMARIA D'AMER I SANT ESTEVE [DE BANYOLES], ENTRE D 1ALTRES. 

Vegeu Catalunya carolmgia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1541, pàgs. l 099-11 O l. 

518 
3 NOVEMBRE 988 

L'ARDIACA ÜLIBÀ, ANOMENAT LLOBATÓ, I ELS ALTRES ALMOINERS DE LA DIFUNTA ERMENGARS DONEN A 

SANT PERE DE GALLIGANTS L'ESGLÉSIA DE SANTA EuGàNIA [DE TER, TERME DE GIRONA] 1 AL TRES BÉNS 

SITUATS EN EL PLA QUE HI HA DAVANT LA CIUTAT DE GIRONA, A SALT I A PALAFRUGELL. 

O.* Girona, AC, pergamins, núm. 25. Al dors: «Karta de Sancta Eugenia et de Tolosela» (s. x) i «Karta de Eld
fredo» (s. x1). 

a. CALZADA, Sant Pere de Galligans, ap. I, pàgs. 363-364, amb el facsímil a la pàg. 37 (amb data d'l l de no
vembre), ex O. - b. MARQuts, Navata, ap. 5, pàgs. 204-205, ex O. - c. MARTf, CoJ.lecció, núm. 131, pàgs. 
161-163, ex O. 

In nomine Domini. Nos Olibane, qui vocant Lobatone, archilevita, Fredario presbitero, Gauz
fredo, Olibane, Guigila et Bella, que vocant Bonadomna, qui sumus helemosinarii de condam Er
mengars, femina. Manifestum est enim quia comendavit nobis sua helemosina et precepit nobis ut 
scriptura donacionis fecisemus a domum Sancti Petri cenobii Gallicanti, sicuti et facimus, de ipsum 
domum Sancte Eugenie cum ipso solaria et cum ipsas casas et curtes et ortos et arbores et vi tes et cum 
ipsa condamina que fuit de condam Guigone abba, et ipsa condamina que fuit de Borrello comite, et 
ipsa terra qui fuit de Sanla presbitero, et cum ipsos molindinis et molendinariis et cum ipsa terra que 
fuit de Giscafredo, cum ipso rego et linariis vel canabaris, exceptus ipsa casa ubi Guandalricus habi
tat cum ipsa petia de terra, cum exiis vel regresio suo et exceptus ipsa isula que fuit de Ilia femina; et 
est predicta hec omnia in plano ante Gerunda civitate, in loco que dicunt Tolosella, ad ipsos molinos 
de Vidal, qui fuit condam. Et in villa Salto casas tres cum curtes et ortos et terras cultas et ermas et 
molinos et molinariis. Et in alio loco que dicunt Canellas, ipsas casas, curtes et hortos, terras cultas et 
ermas, molinariis, arboribus glandiferis, veneis, plantariis, aquis aquarum, vieductibus vel redeunti
bus, quantum dici vel nominarii potest. Et in alio loco qui vocant Torrezella, in Palacio Frugelli, ipso 
maso qui fuit de Ennegone vicecomite, ubi Gillimirus habitabat, cum ipso clauso et cum alia casa et 
cum ipsas ficulneas et cum ipsas vineas que ad ipsum masum pertinent, cum exiis vel regresiis earum. 
Donamus nos iamdicti helemosinari hec omnia superius scripta a domum Sancti Petri, sicut illa no-
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bis iniuncxit ad sua extrema volumtate vel comendavit cum suo testamento verificum et legibus ro
boratum, et nos aserie condiciones iuratum vel probatum habemus ordinante iudice, sicut lex est, ut 
firmum sit de predicto cenobio Sancti Petri vel famulantibus qui ibidem Deo serviunt et servituri 
erunt usque in finem, pro remedium anime predicte Ermengards vel de genitori suo rondam Helle
fredi vel de predicta Bonadomna vel de Gauzfredo et propter remedium anime Borrelo comite vel 
uxori sue condam Ledgards, in tale conventum ut ibi diebus ac noctibus semper abba Sancti Petri fa
dat Deo servire; et si ille hoc non fecerit, revertatur in potestate Gauzfredo. 

Quod si nos donatores aut ullusque homo qui contra ista scriptura donacionis venerit pro in
rumpendum, non hoc valeat vindicare quod requirit set in primis iram Dei incurrat et a liminibus 
sancte Dei Ecclesiae extraneus fiat et cum luda Scariocis participacionem abeat, et in antea ista 
scriptura donacionis firmis permaneat omnique tempore. 

F acta scriptura ista donacionis Ill nonas novembris, anno II regnante U gone rege. 
SSS. Oliba SSS.* SSS. Oliba archilevita.* SSS. Fredarius presbiter, elemosinarius, SSS.* SSS. Go

cefredus elemosinarius SSS.* Sig+num Bella, que vocant Bonadomna. Sig+num Guigila, nos helemosi
narii qui ista scriptura donacionis fecimus et firmare rogavimus. SSS. Rodestanus levita SSS. * Sig+num 
Amado. Sig+num Livula. Sig+num Guandalgaudus. SSS. In Dei nomine Honestus iudex SSS. * 

SSS. Iohannes presbiter, qui ista scriptura donacionis scripsit die et SSS. anno quod supra. 

519 
20 FEBRER 989 

GAUSFRED, COMTE [D'EMPÚRIES], DICTA EL SEU TESTAMENT I NOMENA MARMESSORS LA SEVA MULLER 
GUILLA, GUILLEM I UN ALTRE GUILLEM. DóNA BÉNS A LES ESGLÉSIES DE SANTA MARIA l SANT FELIU DE 
GIRONA, AL MONESTIR DE SANT PERE DE RoDEs, A L'ESGLÉSIA DE SANTA EULÀLIA D'ELNA, ALS MONES
TIRS DE SANT QUIRC [DE COLERA], SANT ANDREU [DE SUREDA], SANT GENÍS [DE FONTANES] l SANT 
ESTEVE [D'AGusÀ], 1 A L'ESGLÉSIA DE SANT MARTÍ [D'EMPÚRIES]. TAMBÉ DÓNA BÉNS A LES SEVES FI
LLES, A LA SEVA MULLER I ALS MARMESSORS. TOTS ELS BÉNS ES TROBEN EN ELS COMTATS DE GIRONA, 
EMPÚRIES, PERALADA I RosSELLÓ. PER A DESPRÉS DE LA MORT DE LA COMTESSA, DISPOSA QUE DETERMI
NATS BÉNS SIGUIN PER AL FILL QUE HERETARÀ EL CASTELL D1OL TRERA AMB EL COMTAT DE ROSSELLÓ¡ 
D1ALTRES, PER AL FILL QUE REBRÀ LA CIUTAT D'EMPÚRIES AMB ELS COMTATS D'EMPÚRIES l PERALADA. 

O. Sevilla, ADM, secció Empúries, llig. l, núm. 2. 

a.* S1Mó, Aportación, núm. XI, pàgs. 1032-1033, ex O. 

RE: MoNSALVATJE, Noticias, 25, pàg. 47. - NEGRE, EJ castillo de Requesens, pàg. 181. - NEGRE, Castelló de Am
purias, pàg. 119. 

Quam debite condicionis nullus in came positus morte evadere potest, na[m] sepe Domini nos
tri Ihesu Christi reposita est mihi sentenciam, ut ego redemptorem credo cum Christo vivere valeam, 
denique dubio et timeo ne die casu non veniat super me repentina mors et ideo Gausfredus comes 
mando et iniungo ad istos meos elemosinarios, Guisla, mea uxore, Wilielmus, alio Guilielmus, ut vos 
siatis post obitum meum meis elemosinariis ut donare faciatis omnem meum avere propter Dei mi
sericordiam et remedium anime mee in sanctis Dei ecclesie, in sacerdotibus et pauperibus. 
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In primis ad domum Sancta Maria sedis Gerunda donare faciatis ipsa mea medietate de ipsa ec
clesia cuius vocavulum est Sancta Maria que est in valle Pinida, propter Dei misericordiam et reme
dium anime mee et ienitori meo et ienitrice mea et fratri meo Suniario et filii mei Suniario, episco
po. !tem ad predicta Sancta Maria et a Sancti Felicis donare faciatis omnes meos alodes quod ego 
abeo in comitatu Ierundense, id est, casa, casalis, orris, ortalis, pratis, pascuis, silvis, garricis, aquis 
aquarum, molinis, molinaris, vieductibus vel reductibus, omnia et in omnibus, quantum ibídem 
abeo vel abere debeo per qualicumque voce, sicut superius insertum est. Et ad domum Sancti Petri 
cenobii Rodas, que est subtus ipsa Verdaria, donare faciatis ipsum meum alaudem quod ego abeo in 
comitato lmpuritano, in villa Miliciani que vocant Sancti Petri; et in comitatu Petralatense, ipsum 
meum alaudem quod ego abeo in villa Sancti Clementii vel in eius termines, et in villare Todolino 
ipsum meum alodem vel in eius termines. Et ad domum Sancta Eulalia sedis Elenensis, ipsa mea ec
clesia quod ego abeo in comitatu Resolionense, in villa Apiano, cum ipsas decimas; et in comita[tu] 
Petralatense, ipsum meum alodem quod ego abeo in villa Chabannas vel in eius termines et ipsas ec
clesias cum suas decimas. Et ad domum Sancti Chirici cenobii, ipsa mea valle que dicunt Fraxano, 
qui est inter Loca et ipsas Portas et ipsa revoria de Luba, et ipsas vineas qui sunt inter collo de Spi
lius et Fraxano, quod Agudinus plantavit cum fratribus suis. Et ad domum Sancti Andree cenobii qui 
est situs in comitatu Resolionense, donare faciatis ipsa mea ecclesia que dicunt Sancti Iuliani, cum 
omnem suum alodem, et ipsum meum alodem quod ego abeo in villa Baniulis vel in eius termines, 
et in Medias vel in eius termines, et in villa Mulacha vel in eius termines. Et ad domum Sancti Ie
nesii cenobii, ipsum meum alodem quod abeo in ipsa Clusa vel in eius termines. Et ad domum Sanc
ti Stephani cenobii que est situs in comitatu Resolionense, eguas V et vacas V. Et ad domum Sanc
ti Martini et ad domum Sancta Maria et ad domum Sancti Petri que est fundatus in Impurias 
civitate, ipsas meas vineas que sunt in terminio de Alburze, que Guilielmus tenet. · 

Et a filia mea Guisla, ipsum meum alodem quod ego abeo in comitatu Empuritano, in villa 
Sancti Aciscli, cum ipsa medietate de ipsa ecclesia. Et a fi.lias meas, his nominibus Trudgardis, Ar
sendis, Senengundes, et a predicta Wisla, ipsos meos alodes quod ego abeo in comitatu Empurita
no, que est in villa Muntiru vel in eius termines, et in villa Turrezela vel in eius termines, et in [ ... ] 
vel in eius termines, et in Vilarzel vel in eius termines. Et a fidele meo Guilielmo, filio Guitizano, 
ip[sum meum alodem] quem abeo in villa Vultur Murt vel in eius termines, et in Palacio Ravano vel 
in eius termines, et in villa Rupiano [vel in eius termi]nes. Et alio Guilielmo, ipsum meum alodem 
qui fuit de Seniofredo in ipsos Curtes, quantum ibídem abuit vel abere debuit predictus Seniofre
dus. Et a uxori mee, scriptura donacionis faciatis de alios meos alodes que remanent, in eam videli
cet racionem si in sua viduitate permanserit, teneat et possideat; et si sua viduitate non permanserit, 
ipso die usufructuaria cum acceperit perdat. Et post obitum suum ipsi alodes qui sunt in comitatu 
Resolionense et in comitatu Petralatense, id est, ipsa villa Frexano cum terminis suis, et ipsa villa de 
Balciias cum terminis suis, et ipsum meum alodem quod abeo in villa Rechosindo vel in eius termi
nes, remaneant ad ipsum fi.Hum meum cui ego dimisero chastro Vultraria cum ipso comitatu Reso
lionense; et alios meos alodes que sunt in comitatu Petralatense et in comitatu Empuritano, rema
neat ad ipsum filium meum cui ego dimisero Empurias civitate cum ipso comitatu Empuritano et 
cum ipso comitatu Petralatense. Et de omnem meam substanciam, id est, bestias tam maiores quam 
minores, aurum et argentum, vascula tam maiore quam minore, ipsa mea medietate propter reme
dium anime mee; alia medietate, aut uxori mee et a filiïs meis; et omnes meos servos et ancillas meas, 
remaneant aut uxori mee et a filiïs meis. 

Et ipsum testamentum firmitatem habet usque dum ego alium facio. 
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Factum testamentum X kalendas marci, anno II regnante Hugone rege. 
Sig+num Gauzfredus comes, qui istum testamentum feci et firmare rogavi. Sig+num Reimundo. 

Sig+num Muratu. Sig+num Guifredo. Sig+num Carpio. 
Ennego presbiter, qui istum testamentum scripsi et SSS.1 die et armo quod supra. 

l. subscripsi a. 

520 
7 AGOST 989 

ELDRED VEN A GoTMAR, BISBE [DE GIRONA], UNS BÉNS SITUATS EN EL COMTAT DE BARCELONA, EN EL 
TERME DE BADALONA, AL MARESME, EN EL LLOC DIT «MONASTERIOLO», PEL PREU DE QUINZE MANCUSOS. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex FÀBREGA, Diplomatari, núm. 191, pàgs. 398-399. 

521 
13 SETEMBRE 989 

GUISTREMIR I BERNAT, MARMESSORS DE GUINEDELLA, ANOMENADA BELELLA, DONEN AL MONESTIR DE 
SANTA MARIA DE RosEs UNA TERRA QUE LA DIFUNTA TENIA EN EL COMTAT DE BESALÚ, A LA VIL•LA PA
RETS [D'EMPORDÀ, TERME DE VILADEMULS], I UNA ALTRA QUE TENIA EN EL COMTAT DE PERALADA, A LA 
VALL DE RODES, PROP DE SANTA MARGARIDA [TERME DE ROSES], EN EL LLOC ANOMENAT LA GARRIGA. 

[O]. Original perdut. -A. Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Santa Maria de Roses, f. 5v, ex O. 

a.* AfARQuts, EJ cartoral de Santa Maria de Roses, núm. 28, pàgs. 52-53, ex A 

In nomine Domini. Ego Guistrimirus et Bernardus, nos elemosinarius qui sumus de condam 
Guidenelle femina, que vocaverunt Bellela, donatores sumus domum Sancta Marie cenobii Rodas. 
Certum quidem et manifestum est enim quia placuit animis nostris et placet, nullus quogentis im
perio nec suadentis ingenio, sed propria expontanea hoc elegit nobis bona voluntas ut ista scriptura 
donacionis fecissemus, sicuti facimus, de terras qui fuerunt de Guidenelle, qui fuit condam iamdic
ta, suas proprias. 

Et est ipsa una terra in comitato Bisuldunense, infra terminos de villa Parietes, infra eorum ter
minos, et advenit nobis ipsas terras de elemosina de condam Guidenelle, que fuit condam. Qui af
frontat ipsa terra: de parte orientis in terra Gontevado vel eres suos, et de meridie in ipsa strada 
quod inde pergit, et de occiduo in terra Sancta Maria iamdicta, et de parte vero circi in terra Erme
gillo vel eres suos. Et in alio loco qui est in comitato Petralatense, in valle Rodas, in agiacencia Sane
ta Margarita, ad locum que dicunt ad ipsa Garriga, in ibídem loco donamus vel tradimus ipsa sua he
reditate de terras que ad illa pertinent per vocem de genitore suo Costabile, quod fuit condam, cum 
illorum affrontaciones. 
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Quantum istas totas affrontaciones includunt, sic donamus adque tradimus ad domum Sancta 
Maria iamdicta de ista omnia superius scripta ipsa sua porcione propter remedium anime sue. Quod 
si nos donatores aut ullus homo qui contra ista scriptura donacione venerit ad inrumpendum, non 
hoc valeat vindicare set componamus ista omnia in duplo cum homni sua inmelioracione, et in an
tea ista scriptura donacione firma permaneat homnique tempore. 

F acta ista scriptura donacione idus septembris, anno II quod obiit Ludoico rege, qui fuit condam. 
Sig+num Guistrimirus. Sig+num Bernardus, qui sumus elemosinarii de condam Guidenelle 

iamdicta, qui ista donacione scriptura fecimus et firmare rogavimus. Sig+num Constancius. 
Sig+num Fova. Sig+num Truetarius. 

SSS. Sendredus presbiter, qui ista scriptura donacione scripsit, cum duas literas suprapositas in 
verso VIIII, et SSS. die et anno quod supra. 

522 
7 OCTUBRE 989 

PERE, PREVERE, DÓNA AL MONESTIR DE SANT PoL DE MAR, SITUAT EN EL coMTAT DE GIRONA, UNA MU

JADA DE VINYA QUE TI EN EL TERRITORI DE BARCELONA, EN EL TERME DE SANT ANDREU [DE PALOMAR]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex PoNs I Gua1, Diplomatari, núm. 5, pàg. 371. 

523 
FEBRER 990 

EL PAPA}OAN [XV], A PETICIÓ D'HILDESIND, BISBE [D'ELNA] 1 ABAT DEL MONESTIR DE SANT PERE DE 

RODES, CONFIRMA LES POSSESSIONS QUE L'ESMENTAT MONESTIR TÉ EN ELS COMTATS DE PERALADA, EM

PÚRIES, BESALÚ, GIRONA, BARCELONA, ÜSONA, PALLARS, CERDANYA, FENOLLEDA, ROSSELLÓ, VALLES

PIR I CONFLENT, I A LA RODALIA DE NARBONA. TAMBÉ CONFIRMA LA SUBJECCIÓ DEL MONESTIR A LA SEU 

DE SANT PERE DE RoMA, LA SEVA IMMUNITAT I LA LLIURE ELECCIÓ D 7ABAT. 

[O]. Original perdut. - [A]. Còpia en un cartoral de Sant Pere de Rodes, ara perdut. - B. Còpia del 5 de ge
ner de 1629, feta pel notari del monestir MiquelJaner: Madrid, RAH, vol. 31, Z, núm. 56, f. 263, proba
blement ex A. - C. Còpia del segle xvu, feta pel monjo Guillem Costa: París, BN, Col. Baluze, 107, ff. 
431-432v, ex A. 

a.* Marca hispanica, ap. CXL, cols. 941-944, ex C. - b. CocQn:LI)'ES, Bullarum, I, pàg. 286, ex a. -c. M1GNE, 
Patrologiae, CXXXVII, cols. 839-842, ex b. - d. ToMASSETTt, Bullarium, l, pàg. 455. 

RE: Marca hispanica, cols. 414-415. -Erpaña Sagrada, XLIII, pàg. 351, i XLV, pàgs. 148-149, ex B. - V1LLA
NUEVA, Viage, XV, pàg. 46, ex a. -JAFFÉ, Regesta, núm. 3838 (2938). - MoNSALVATJE, Noticias, 11, núm. 
CXCVII, pàg. 238, ex a. - Z1MMERMANN, Papstregesten, núm. 686. - MAaTf I BONET, Regesta, núm. 35, 
pàgs. 402-403. 
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El text d'aquesta butlla és molt semblant al de la butlla concedida pel papa Benet VI al mateix monestir l'a
bril de 974 (Doc. 421). En parlar-ne, ja hem fet al·lusió a les coincidències amb el document de la donació feta 
pel comte Gausfred el 4 de gener de 974 (Doc. 420) i amb el precepte del rei Lotari de l'any 982 (Doc. 483). 

Iohannes episcopus, servus servorum Dei, Hildesindo, religioso episcopo atque abbati venera
bilis monasterii Sancti Petri apostoli fundato in comitatu Petralatensi, in monte qui dicitur Rodas, 
subtus castrum Virdaria, et per te in eodem venerabili monasterio tuisque successoribus abbatibus 
in perpetuum. 

Quoniam concedenda sunt quae rationabilibus desideriis pertinere noscuntur, nostri apostola
tus auctoritas ad roborandam [p]iam fidelium devotionem in praestandis privilegiïs debet minime 
abnegari. lgitur excellentiae tuae laudabilis mansuetudo postulavit a nobis quaetinus apostolica auc
toritate per hoc privilegium concederemus et confirmaremus tibi tuisque successoribus in perpe
tuum supradictum monasterium cum omnibus suis adiacentiis et pertinentiis, cum finibus terminis
que suis. Et ideo tuis piis desideriis faventes, nostra apostolica auctoritate decernimus ipsum 
praefatum coenobium Sancti Petri apostoli cum omnia sua amodo et usque in finem seculi sub pa
trocinio et defensione sanctae Romanae et apostolicae matris ecclesiae perpetim permanendum, ut 
sub tuitione sanctae nostrae cui Deo auctore deservimus Ecclesiae constitutum nullius alterius iuri 
et ditioni submittatur nisi sub tua tuorumque successorum in perpetuum. 

Confirmamus namque tibi et successoribus tuis praedictum monasterium cum his terminis et 
adiacentis et cum omnibus quae inferius continentur, id est, ah ipsa petra quae dicitur Meda quae est 
infra portum Fraxani et ipso raso usque in locum quem dicunt Tres Fratres, a parte videlicet orientis 
usque in medium mare, atque inde vadit ad ipsum locum quem vocant molinum de Balasco, indeque 
pervenit ad ipsam Tamariz, et inde pergit usque ad ipsam Petram Fictam, et pervenit ad ipsam Matel
lam de Gomesindo atque inde ascendit per ipsam serram usque in ipso Fitorio de monte Pininello, et 
vadit ascendendo usque in summitatem ipsius montis Pininelli atque descendendo pergit per ipsam 
viam usque in locum quem vocant Sorborello, et descendendo pervenit in ipsa Clusa et ad ipsum ca
salem de Friulans; inde vero ascendit per iamdictam viam ad ipsum casalem de Salvatore et ad ipsum 
collum Trederici1 de Vinca Vetula et pervenit usque in summitatem montis qui ibidem est, qui voca
tur Caralio2; inde vero vadit per ipsam serram usque in collum de Ermenardo, et pervenit ad fontem 
sive ad collum de Filmera, et inde ad collum Sancti Genesii; sicque ascendendo et descendendo vadit 
per summitatem de ipsa serra quem vocant Calmi et pervenit subtus ipsum castrum quem vocant Pin
na Nigra usque in ipsas vineas quae sunt de Palatio; et vadit subtus ipsam silvam quae est ad meridiem 
subtus castrum Virdaria et usque subtus ipsam rocham quam dicunt Fitorio, et ascendit ad vallem de 
Fulcimania atque pervenit subtus fontes de Devotas in valle de Fruione; inde vero vadit per ipsas ro
chas usque in montem de lnfesta3 et descendit a parte occidentis per ipsam viam publicam usque in 
Rocham Ventosam, et in ipsum usque locum qui vocatur collum de valle Budica, et ascendit in sum
mitatem de ipsa Cruce sicque descendit usque in viam de iamdicta Cruce per ipsam vallem usque in 
rivum de Budica; inde ascendit usque ad collum de Terrario et pervenit in summitatem montis quem 
dicunt Rocha Morena; deinde a parte circi descendendo et ascendendo pervenit in summitatem de 
Wardia Maurescha, et pergit per summam serram usque in parada de Durando et pervenit per ipsam 
serram usque in Reideirictz de Sancto Genesio; et ascendit per summam serram in ipso poio qui est 
supra ipsum Rovescalium, et descendit per ipsam serram ad iamdictam Medam quae est in tus in mare. 

Item infra hos terminos confirmamus tibi tuisque successoribus ecclesiam Sanctae Crucis cum 
decimis et primitiis, et Sancti Iohannis cum decimis et primitiis et oblationibus atque alodibus et 
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omnibus rebus ad ipsas ecclesias pertinentibus, et ecclesiam Sancti Baudilii in valle Tabellaria, et ec
clesiam Sancti Stephani quae est in valle Subiradellos, et ecclesiam Sancti Fructuosi, et ecclesiam 
Sancti Vincentii quae est in villa Lanciano cum decimis et primitiis et cum omnibus rebus ad ean
dem ecclesiam pertinentibus, et ecclesiam Sancti Genesii, et ecclesiam Sancti Petri cum ipso castro 
Miralias, et ipsum castrum Virdaria cum ipso Castellare et cum ipso Fitorio et cum Pinna Nigra, 
cum omnes rochas et terras et silvas quae infra hos terminos sunt, excepto ipsam silvam de Sancto 
Romano, sicut resonat in charta quam fecerunt Gauzfredus comes et filius suus Suniarius, quondam 
episcopus, ad iamdictum coenobium. 

ltem confirmamus in perpetuum ad ipsum coenobium stagnum de Castilione cum ipso gradu de 
mare et cum ipsas insulas, sicut resonat in praecepto Ludovici regis sive in charta quam fecerunt 
Gauzfredus, comes memoratus, et Suniarius, quondam episcopus, ad monasterium praedictum, et 
quantum habet ipsum monasterium in villa Castilione vel infra eius terminos; et in villa Palacioli 
quem vocant Fortianum, et in villa Fortianum superiorem et Furtianellum minorem vel infra eorum 
terminos, quantum ibídem habet et Domino propitiante adquisiturus est; et ipsum Farum, totum ah 
integro cum finibus et terminis suis, qui affrontat: de parte orientis in termino de villa quae dicitur 
Saccaro sive in terminio de villa quae dicitur Furtiano, et de meridie in termino de iamdicta villa 
Furtiano situm in ipsa valle, et de occiduo in termino de villa quae dicitur villare Hildesindi sive in 
rivo quem dicunt Manivolo situm in alode Sancti Paulí qui est subtus Sancti Martini Sambucae, de 
parte vero circi in medio rivolo Manivolo sive in terminio de villa quem dicunt Timim; et in villa
rem Hildesindi vel infra eius terminos, quantum ibídem habet vel habere debet et Domino annuen
te adquisiturus est, cum ipsos stagnos et piscatorias; et in villa Saccari et villae Novae vel infra eo
rum terminos; similiter et villarem Stagneiolum cum ipsos stagnos et suis villarunculis, et quantum 
habet in villa Petralata et in villa Oleastri et in villa Sancti Clementis et in villare Dudulim et in vil
la Noves et in villa Spedolia et in villare quem vocant Solartila et in villa ludaica et in villa Pauo et 
in villa Palatio et in valle de Rodas vel infra eorum terminos. 

Similiter et in comitatu lmpuritano, in villa Militiano quem vocant Sanctum Petrum, et in villa 
Armentaria cum ipsa sortione de ecclesia Sancti Martini, et in villa Chaniano cum ipsa ecclesia 
Sancti Martini et cum ipso stagno, et in villa Suurana, et in villa Dalmalia vel infra eorum terminos, 
quantum modo ibídem habet et Domino auxiliante adquisiturus est. Et in comitatu Bisuldunensi, 
quantum habet in villa Lertio vel in villa Molendinos vel in Tapiolas quas vocant Figarias, infra eo
rum terminos, et ipsum alodem quem vocant Hortos cum ipsa ecclesia Sancti Christophori, cum de
cimis et primitiis suis atque alaudibus et omnibus rebus ad ipsam ecclesiam pertinentibus. Et in co
mitatu Gerundensi, ipsum mansum qui est infra muros eiusdem civitatis, et ipsum alaudem cum 
pinum de Burrello, qui est infra terminos de villa [ ..... , et] alodem de Securunio, et alode de Burdu
lis. Et in comitatu Barchinonensi, et in Vallensi, et in Monte Signio, et in valle Tardaria, et in villa 
Laurona, et in Agello, et in termino de Olerdula, et in Penedes, alode quae fuit de Guidisclo. Et in 
comi ta tu Ausona, quantum habet in villa Berga cum ipsa ecclesia Sanctae Caeciliae, et villam Nidum 
Malum, et iuxta castrum Balciarenno, et ecclesiam Sanctae Caeciliae cum suo alode. Et in comitatu 
Paliarensi, iuxta civitatem Liminiana, ecclesia Sancti Andreae et omnia quae habet in eodem comi
tatu. Et in comitatu Cerdaniae, quantum habet in villa Exi et in ceteris villulis. Et in valle Con
fluenti, villam Villellam cum terminis suis. Et in comitatu Funiliotensi, ecclesiam Sancti Andreae in 
valle Pidiliano cum alode qui ibídem est. Et iuxta muros civitatis Narbonae, mansos duos. Et in co
mitatu Rosselionensi, ecclesiam Sancti Salvatoris cum alode qui ibídem est, vel in villare Emiliani et 
in villa Apiani vel infra eorum terminos, et ecclesiam Sanctae Columbae cum decimis et primitiis, et 
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villam Coniunctam cum suis molendinis, et villam Pollestres cum ecclesia Sancti Martini et decimis 
et primitiis et oblationibus atque alodibus, et in villa Torrilias ecclesiam Sancti Petri cum alode qui 
ibidem est, et in villa Bigaranas ecclesia Sancti Andreae com decimis et primitiis et aladern qui ibi
dem est. Et in comitatu Valle Asperi, aladern de Campellis et de valle Crosa, et villam quae dicitur 
Rivo de Nugarios, cum finibus et terminis suis et cum ipsa ecclesia Sancti Michaelis cum decimis et 
primitiis suis. 

Decimas et primitias et oblationes de iamdictis ecclesiis ad monasterium suprascriptum et loca 
et alodia com omnibus finibus, terminis, limitibus et adiacentiis eorumque pertinentiis, quantum 
hodie ipsum monasterium infra hos comitatus superius scriptos habet et auxiliante Deo adquisitu
rus est, inris sanctae Romanae cui Deo auctore deservimus Ecclesiae a praesenti tertia indictione ip
sum monasterium, villas et alaudes et ecclesias com omnibus eorum pertinentiis, ut supra legitur, in 
perpetuum per huius privilegii seriem stabilimus tibi tuisque successoribus detinendum et Dei com 
timore regendum et dispensandum, ita ut nullus unquam regum, nullus episcoporum nullusque ho
minum in quolibet ordine et ministerio constitutus audeat moleste causas eiusdem monasterii in
cumbere, sed haec omnia, ut supra iussimus, ita in perpetuam persistant, statuentes apostolica cen
sura sub divini indicii obtestatione et anathematis interdictione, ut nullus unquam nostrorum 
successorum pontificum praesumat aliquam vim aut invasionem in rebus ipsius monasterii facere. 
Post vero obitum abbatis nemo ibi abbate constituat nisi quem consensos et communis voluntas fra
trum ex ipsa congregatione elegerit secundam Deum et sancti Benedicti regulam; nullumque prae
mium sive donum pro consecratione illius aliquis accipere contendat. Et si eum episcopus ordinare 
noluerit ad cuius diocesim ipse pertinet locus, vel a nostra Romana matre ecclesia vel a quocunque 
voluerit episcopo per nostram auctoritatem libere ordinetur. 

Si quis autem, quod non optamus, nefario ausu praesumpserit haec quae a nobis ad honorificen
tiam Domini nostri lesu Christi pro stabilitate iamdicti monasterii statuta sunt transgredi, sciat se 
anathematis vinculo innodatum et cum diabolo et omnibus impiis aeterni incendii atrocissimo sup
plicio deputatum. At vero qui pio intuitu costos et observator horum extiterit, omnimodam benedic
tionis gratiam omniumque suorum peccatorum absolutionem et caelestis vitae beatitudinem cum 
sanctis et electis a misericordissimo Domino Deo nostro consequi mereatur in secula seculorum. 

Scriptum per manum Stephani, notarii et regionarii et scriniarii nostrae apostolicae sedis, in 
mense februario et indictione 1114. Bene valete. 

l. et reideris a. -2. Cafralio a. - 3. lnserto a. -4. XI a. 

524 
9 MARÇ 990 

TRUITELL VEN A L'ABAT ÜDERIC, QUE ACTUA EN NOM DE SANT PERE DE GALLIGANTS, EL MOLÍ QUE TÉ 

EN EL COMTAT DE GIRONA, AL COSTAT DE SANTA EUGÈNIA [DE TER], PEL PREU DE DOTZE SOUS. 

[O]. Original perdut. - A. Còpia de 1336, autoritzada pel notari Jacob Tresfort: Girona, AC, perg. no cata
logat, ex O. 

a.* MARTÍ, Co/.lecció, núm. 132, pàgs. 163-164, ex A. 
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In nomine Domini. Ego Truttille femina venditor sum tibi Auderici abbatis, in vice Sancti Pe
tri Callicanti emptore. Per hanc scriptura vindiccionis mee vinclo tibi mulinare meo quod habeo in 
comitato Ierundense, iusta Sancta Eugenia, qui mihi advenit per parentorum. Qui affrontat: de 
oriente et de meridie et de occiduo et de circi in alaude Sancti Petri Callicanti. Quantum infra istas 
IIIlºr affrontaciones includitur, sic vinclo tibi ipso mulinare cum suo capud aquis et cum suo decur
so et cum suo cacavo et cum suas petras et cum suo clevare, cum exio et regressio suo, in propter 
precium solidos XII et nichil exinde precium non remansit, est manifestum. 

Quem vero iam predicto mulinare de meo iure in tuo trado potestate ad omnia faciendum quod 
volueris liberam, Dei nomine, firmam habeas potestatem ex presenti die et tempora. Quod si ea vin
ditrix aut ullus homo qui contra ista vindiccione pro inrumpendum venerit, non hoc valeat vindica
re quod repetit sed in duplo componat cum omni sua inmelioracione, et in antea ista vindiccio fir
ma permaneat omnique tempore. 

F acta ista vindiccione VII idus marcí, armo tercio regnante Ugone rege, qui fuit dux. 
Sign+um Truttille, qui ista vindiccione feci et firmare rogavi. Sign+um Vitalis. Sign+um Ato. 

Sign+um David. 
SSS. Leopardus levite, qui hanc vindiccione scripsit et SSS. die et armo quod supra. 

29 MARÇ 990 

ADELAIDA, VESCOMTESSA [DE NARBONA], DICTA EL SEU TESTAMENT I EN NOMENA MARMESSORS ELS SEUS 

FILLS ERMENGOL, ARQUEBISBE [DE NARBONA], I RAMON, VESCOMTE [DE NARBONA], A MÉS D 1ALTRES PER

SONATGES. ENTRE ELS LLEGATS QUE DISPOSA, ESMENTA UN ALOU QUE FOU DE L1ESGLÉSIA DE SANT FELIU DE 

GIRONA I QUE COMPRÀ AL BISBE ARNULF [DE GIRONA] I ALS CANONGES DE L1ESGLÉSIA SUSDITA. Es TRACTA 

D 1UN ALOU SITUAT A LA VIL-LA ÜUVEILLAN, EL QUAL ARA MANA LLIURAR A SANTA AfARIA DE QUARANTA. 

D'aquest segon testament de la vescomtessa Adelaida (publicat en la Histoire générale de Languédoc, II, preu
ves, núm. CXXIX, cols. 147-150), ens interessa aquí només la referència gironina, que completa la donada en 
el primer testament, dictat el 4 d'octubre de 977 (Doc. 438hi•). 

( ... ) Dono ipsum alodem, qui fuit Sancti Felicis lerundensis, quem empsi de Arnulfo episcopo et 
canonicis Sancti Felicis, ad Sancta Maria Quadraginta, in villa Oviliano, cum vinculo suprascripto, 
ut canonici eum habeant communiter in alimoniam, et Aigulfus presbyter sit inde minister. ( ... ) 

Facto testamento sub die 1111 calendas aprilis annoque tertio regnante Ugoni regis.( ... ) 

525 
30JUNY99Q 

HILDESIND, BISBE [D'ELNA] I ABAT DE SANT PERE DE RODES, I ELS MONJOS D'AQUEST MONESTIR DONEN 

AL PREVERE MASCARÓ, A CANVI D 1UN ALOU QUE AQUEST DÓNA AL MONESTIR, TRES MUJADES DE VINYA SI

TUADES EN EL TERME DE «RIARDO», EN EL LLOC ANOMENAT «RECONCHUM», I UNA ALTRA VINYA QUE 

HAVIA ESTAT D 1ÜRSÈN. A LA SEVA MORT, AQUESTS BÉNS TORNARAN A LA PROPIETAT DEL MONESTIR. 
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[O]. Original perdut, abans a Sant Pere de Rodes, AM. 

a.* VILLANUEVA, Viage, XV, ap. XV, pàg. 240, ex O. 

In nomine Domini. Ego Hildesindus, presul vel abba, cum cuneta congregatione Sancti Petri 
cenobio Rodas, tibi Mascharoni presbitero. Certum quidem et mani[festum est enim] 1 quia venisti 
ad nos et expetisti nobis de vineas nostras, ut tibi daremus propter alium tuum alodem quem tu de
disti ad domum Sancti Petri in villa Molan. [Et sunt]2 ipse vinee modiatas Ill in terminio de Riardo, 
in locum quem vocant Reconchum, et alia vinea que fuit de Arsindo. Volumus enim atque tibi fir
mamus ut ista omnia teneas et possideas in vita tua propter ipsum tuum alodem superius pretaxatum 
[ ......... ]; post obitum vero tuum, remaneant ipse vinee cum omnia que ibi potueris adquirere vel aug-
mentare ad domum Sancti Petri ah integro. Quod si aliquis tibi as vineas inquietare voluerit, non eas 
valeat vindicare sed componat eas tibi in duplo, et in antea ista donatio firma permaneat. 

F acta scriptura donacionis II kalendas iulii, anno Ill quod cepit Ugo regnare. 
lohannes, gratia Dei abba, in vice domni Hildesindi episcopi. Miro, monacus et levita. Atto, mo

nacus et sacerdos. Livola monacus. Obunbellus monacus. Dodo monacus. Seniofredus. Petrus, mo
nacus et sacerdos. Garsias presbiter. Augo, sacerdos et monacus. Benedictus presbiter et monacus. 

Bernardus levita, qui hanc scripturam fecit + die et anno quo supra. 

l. .... a. - 2 ....... a. 

526 
[FEBRER 989 - AGOST 990] 

VIVES, BISBE [DE BARCELONA], DICTA TESTAMENT ABANS D'ANAR A SANT PERE DE ROMA I NOMENA MAR
MESSORS. ENTRE ALTRES DEIXES, DÓNA AL SEU NEBOT MIRÓ, A ENNEGÓ l A LA SEVA GERMANA BONADO
NA ELS ALOUS QUE TÉ EN ELS COMTATS DE GIRONA l EMPÚRIES, A LA VIL-LA VULPELLAC. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex FÀBREGA, Diplomatari, núm. 199, pàgs. 407-310. 

527 
28 FEBRER 991 

Gu1LLA, COMTESSA [D'EMPÚRIEs-RossELLó], Gu1LLEM I UN ALTRE GUILLEM, EN QUALITAT DE MAR
MESSORS DEL DIFUNT COMTE GAUSFRED [D'EMPÚRIEs-RossELLó], DONEN A SANTA EuLÀLIA D'ELNA, 
ENTRE ALTRES BÉNS, UNS ALOUS SITUATS EN EL COMTAT DE PERALADA, A LA VIL-LA CABANES [D'EMPOR
DÀ], AMB LES ESGLÉSIES QUE Hl HA I AMB ELS SEUS DELMES. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats de Rosselló, Conflent i annexos. 
Regest redactat ex Histoire générale de Languedoc, V, Tolosa, 1875, preuves, núm. LII, cols. 324-325. 
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528 
3 JULIOL 990 - 2 JULIOL 991 

GUILLA, COMTESSA [D'EMPÚRIES-ROSSELLÓ], RESTITUEIX A L'ABAT DE CAMPRODON UNS ALOUS QUE RE

TENIA INJUSTAMENT A LES ÜLIVES [TERME DE PERALADA]. 

[O]. Original perdut. 

RE:* MoNSALVATJE, Noticias, 11, núm. ec, pàg. 239. 

El regest de Monsalvatje diu: «Camprodón. Any IV de Ugo. Adguilla, comptesa, restitueix al abat de 
Camprodón los alous que injustament retenía en Olivés». 

529 
3 JULIOL 990 - 2 JULIOL 991 

HoM DÓNA AL MONESTIR DE SANT PERE DE CAMPRODON UNES TERRES SITUADES A LA PARRÒQUIA D'O

LIVEDA [TERME DE MAÇANET DE CABRENYS]. 

[O]. Original perdut. -A* Regest del segle xv1: Barcelona, AR (ACA), Monacals d'Hisenda, vol. 860, f. 39, ex O. 

El regest diu així: «Donatió antiga de Oliveda, ab ses afrontations, de algunes pessas de terra dins dita par
ròquia, les quals afrontan de totas parts ab terras de Sant Pera de Camprodon, feta l'any 4 regnant lo rey Ugo
ne magno». 

530 
3 JULIOL 990 - 2 JULIOL 991 

HILDESIND, BISBE [D'ELNA] I ABAT [DE SANT PERE DE RoDEs], SIGNA UN DOCUMENT. 

[O]. Original perdut, abans a Sant Pere de Rodes, AM. 

RE:* VILLANUEVA, Viage, XV, pàg. 46, ex O. 

El regest de Villanueva diu així: «En las escrituras de esta casa [San Pedro de Rodas] dura todavia sume
moria basta el año fill de Hugo rey (991), en que firma Hildesindus, gratia Dei praesuJ atque abba, y esta es su úl
tima noticia». 

531 
15 AGOST 991 

EL PREVERE OELÀ DICTA EL SEU TESTAMENT, EN EL QUAL FA DIVERSES DONACIONS DE BfNS IMMOBLES, BES

TIAR, DINERS, LLIBRES LITÚRGICS I UTENSILIS ALS MONESTIRS DE SANTA MARIA DE RIPOLL, SANT PERE DE 
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CAMPRODON, SANT PERE l SANT PRIM DE BESALÚ, SANT MIQUEL DE CUIXÀ, SANT LLORENÇ PROP BAGÀ, 
SANT JoAN [DE LES ABADESSES], SANT ESTEVE DE BANYOLES, SANTA MARIA D'ARLEs I SANT LLORENÇ 
[DEL MoNT], A L'EsGL:tsIA DE SANTA MARIA DE LILLET, A L'ALTAR DE SANT RAFAEL DE L'EsGL:tsIA DE 
SANT VICENÇ DE BESALÚ l A SANT PERE DE ROMA. TAMB:t FA LLEGATS A DIVERSOS FAMILIARS l A ALTRES 
PERSONES, ENTRE LES QUALS AL COMTE BERNAT [DE BESALÚ]. ELS BfNS ES TROBEN SITUATS EN EL COMTAT 
DE BESALÚ, ESPECIALMENT EN ELS LLOCS DE BEGET l TORTELLÀ, I EN EL COMTAT DE CERDANYA. 

O.* París, BN, Nouv. Acq. Lat. 2579, f. 14. Procedent del monestir de Camprodon. 

a. ÜMONT, Diplomes Carolingiens, ap. IX, pàgs. 387-389 (amb data de 992), ex O. - b. MoNSALVATJE, Noticias, 
15, núm. MMCLX, pàgs. 224-227, ex a. 

RE: MoNSALVATJE, Noticias, 11, núm. CXCIX, pàg. 239. 

Dum salvator noster summa pietatem humanum genus de potestate diaboli eripuit, animam 
meam et ipsa morte perpetua damnaverit, mirum quomodo borno miserabilisque tanta pura liberta
te meruit habere se ipsam meam doctrinam vel ultroneus diaboli subdidit et morti iterum contrai
tur. Sed illut nobis glorificandum et ad[m]irandum est, quia que possit se redimere ad morte prima, 
iterum misericorditer relaxando peccata redimat a morte secunda. 

Haec ergo Deila, peccator et infelix presbiter, et [ia]m sicut pulvis et cinis, cogito facinorum 
meorum, et est sicut stellas caeli et innumerabilis sicut arena maris. Pro hac igitur cogitacione faci
norum meorum precipio vobis ego, [iam] suprascriptus Deila presbiter, precor vos tutores mei, ad
vocati vel helemosinarii, id est, domnus Hysamus et Sendredus et Segofredus presbiter et Maiolo et 
Wifredo, ortor vobis nimium ut sitis mei tutores, advocati et helemosinarii, ut post obitum meum 
potestatem abeatis omnibus rebus meis distribuere in sanctis Dei baseli[cis, in c]enobiis, in sacerdo
tibus, in pauperibus sive in helemosinis erogandis. 

In primis donare faciatis alaudem meum de Beiedu, quod mihi senior meus dedit Miro episco
pus, ubi cor[pus] meum requiescit, ad domum Sancte Marie Ripullensis, propter remedium anime 
mçç et anima sua, in tale pactum vel placitum ut a Wifredi, nepoto meo, karta faciatis, ut dum vivit 
[habe]at et possideat ille et posterita illorum et servicium faciat ad domum Sancte Marie cenobü 
imina I de olio per singulos annos, et nullum alium servicium non faciat nec ille nec posterita illo
rum. Et ipsas meas vineas que sunt in commitato Bisullunense, in locum que vocant Barbatusa vel 
in Torteliano, in locum que vocant ad ipsa Kanale, donare faciatis per scripturam firmissimam ad 
cenobium Sancti Petri de Campo Retundo. Et ad cenobio Sancti Petri et Sancti Primi qui sunt ins
ta castro Bisulluno donare faciatis ipsa vinea qui est in Torteliano, in locum que dicunt ad ipsas 
[Um]bellas. Et ad Sanctum Raphaelum qui est in baselica Sancti Vmcencü donare faciatis ipsas meas 
vineas qui sunt in Torteliano sive in locum que dicunt Calpomiro. Et ad cenobio Sancti Mikaelis de 
Cu[ix]ano donare faciatis pecias II de terra que ego abeo in commitato Cerdaniense, in locum que 
dicunt Keixano sive a Surribas, que illas mihi dedit frater Miro. Et ad Sancta Maria Lilitense dona
re faciatis pecia I de terra qui est in Sarga et biblioteiga I et per ipsum signum solidatas .XXU. 

Et a Bernarda, filiolo meo, filio Hysarno, donare faéiatis alaudem meum que ego abeo in villa 
Curba, qui mihi advenit per parentorum vel per comparacione, exceptus ipsa terra que mihi dedit fra
ter meus Reimundus et ipsa terra donare faciatis ad Sigofredo, nepoto meo, et ipsum meum antifana
rium; et alium meum alaudem que ego abeo in Cerdania, vel in villa que dicunt Keixas, donare facia
tis a Esteleva, sorore mea, et ad Sendredo et ad Sigofredo presbitero, et illis donare fadant ad domum 
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Sancti Laurencii qui est in Bagazano solidatas X. Et ipsas vineas que ego abeo in Arangunede vel in 
Ariga donare faciatis ad Steleva, sorore mea, ut dum illa vivit teneat et possideat, et post obitum suum 
remaneant a Giscafredo, [ne)poto meo, et per singulos annos donare fadant a Sancta Maria Ripullo 
quarta I de vino. Et ipsa mea terra que abeo in Torteliano et ipsas meas vineas qui sunt in Keirigo do
nare fadatis ad Sesenanda, nepota mea, et ad filios suos. Et ad Alberto clerico, nepoto meo, equa I et 
vaca l; et Giscafredo, fratre suo, ipsum meum psalterium et vaca l; et a Sigofredo presbitero, nepoto 
meo, equa I et vaca l; et a Maiolo, similiter. Et a cenobii Sancti lohannis, solida tas XII; et a Sancti Ste
phani Bandiolas, solidatas XII; et a Sancta Maria Arulas, similiter; et a Sancti Laurendi super Bebita, 
lito l. Et a domno Hysarno donare fadatis caballo I et ipsos meos urlengos; et ad seniori meo, Ber
nardo comite, solidos quaranta; et ad Ardemanno, nepoto meo, equa I et vaca I; et ad Steleva, sorore 
mea, lito I et oves meas que ego abeo in mansione sua et pulina I et vaca l; et a Longovardo, nepoto 
meo, pulina I et vaca l. Et per ipsa absolucione, ad unum episcopum segello I de auro. 

Et a Sancti Petri Roma, ipsum meum enapum de argento et solidos XXU. Et ad cenobio Sancti 
Petri et Sancti Primi Bisulluno, lito I et ipsas tunas et ipsas tinas que ego abeo in Bisulluno. Et ubi 
corpus meum requiescit donare faciatis misale I et leccionario l, caballo I cum sella et freno et asino 
( cum sua salma et ipsas bulzas et ipso stralgo et tapido I et coto I tacado et plumaco I. Et ipsum 
meum panem et vinum au t boves aut oves a ut vacas aut equas a ut porcos au t drapos aut utensilia do
mus aut aurum vel argentum et omnium meum alium avere, ubicumque invenire potueritis, donare 
faciatis in sacerdotis obtimis pro trentanariis vel in elemosinis erogandis. Et ad ipsos meos servien
tes, ubique non abeo bene factum, date illis de ipsum avere, ut ah odierno die et tempora in Dei no
mine istius testamenti firmam abeat potestatem usque dum alium fadam. 

Factum testamentum XVIII kalendarum september, anno V regnante Ugone rege. 
Deila sacerdos SSS.*, qui istum testamentum fieri iussit et firmare rogavit. Sig+num Amilio. 

Sig+num Edo. Langovardus presbiter SSS. * Sig+num Sendredo. Sig+num Maiolo. Sig+num Wifredo. 
SSS. Oliba presbiter, qui istum testamentum scripxit et SSS. die et anno quod supra. 
Segofredus sacerdos SSS. * 

532 
31 GENER 992 

GOTMAR, BISBE [DE GIRONA], ÉS ESMENTAT COM A PROPIETARI DE TERRES EN EL COMTAT DE BARCELO

NA, EN EL TERME DE [SANT ANDREU DE] PALOMAR. 

Vegeu Catalunya carolíngia. EJ comtat de Barcel01lll. 
Regest redactat ex Rius, Cartulario, núm. 276, pàgs. 232-233. 

533 
13 FEBRER 992 

EGIGÀ, TUDISCLE I GoNSALVA1 EN QUALITAT D 1ALMOINERS DEL DIFUNT SENDRED1 DONEN AL CENOBI DE 

SANT PoL [DE MAR] UNES CASES QUE L'ESMENTAT SENDRED TENIA EN EL COMTAT DE GIRONA, AL MA

RESME, A LA PARRÒQUIA DE SANT MARTÍ, EN EL LLOC ANOMENAT ARENYS [DE MUNT]. 
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[O]. Original perdut, abans potser a Can Galceran de Tiana. -A. Còpia de 1945, feta pel cartoixà IreneuJa
ricot: Tiana, Arxiu de la Cartoixa de Montalegre, Deuxième catalogue des Archives de Montalegre, mecanos
crit, pàgs. 128-129. 

a.* PtREz, Diplomatari, núm. 16, pàgs. 40-41, ex A. 

In nomine Domini. Ego Egiga et Tudisclo et Gonsalve femina, nos simul in unum, donatores 
sumus domum Sancti Pauli apostoli cenobii. Manifestum est enim quod placuit animis nostris et 
placet ut carta donationis fecissemus ad predicto domum, sicuti et facimus. Donamus itaque ibi ca
sas et curtes et ortos, terris1 et vineis2, quod habemus in comittato Gerundense, in Maretima, in par
roechia Sancti Martini, ubi dicunt Arenos. Advenit nobis per elemosina de condam Sendreto, qui 
fecerit nobis ad extrema voluntate per suum testamentum, unde iudicium obligatum tenemus infra 
metere temporum aserie conditionis obi tus, ut si de ipsa egritudine mortuum fuisset, sicut et illi fuit, 
plenam potestatem habuissemus exinde cartam ad facere ad3 predicto domum vel ad successoribus 
suis, sicuti et facimus. Donamus namque ibi casas et curtes et ortos cum arbores et pomiferos et ter
ris4 et vineis5 quod illi habebat in Aquaviva, et ipso suo campo quod illum habebat ad ipsas Devodas, 
et ipsa insula quod illum habebat ad ipsa Noga. 

Et omnia ordinavit ut nos carta fecissemus a predicto domum, sicuti et nos facimus, ah inte
grum, cum exios vel regressios illorum, in ea ratione ut in diebus vitae muller sua supranunciata 
Gonsalva, donatrice, teneat hoc et possideat sine ullius blandimentum et post obitum suum relin
quat illa a predicto domum Sancti Pauli propter remedium animae viri sui et animae sue ad perpe
tuo. 

Quod si nos donatores aut ullusque hominum fuerit qui contra hanc istam donatione venerit ad 
inrumpendum, aut nos venerimus, non hoc valeat vendicare, sed componat aut nos componamus 
haec omnia supernuntiata in duplo et illorum inmeliorationes, et in antea ista donatione firma per
maneat omnique tempore. 

F acta ista donadione idus februaris, anno V regnante Ugo magno atque rex. 
Sig+num Egigane. Sig+num Tudisclo. Sig+num Gonsalva femina, nos simul6 in unum qui ista 

donatione fecimus et firmare rogavimus. Sig+num Witardo. Sig+num Gelsindo. Sig+num Gotmar. 
Sig+num Wili[elmus ... ], qui hoc scripsit et sub SSS. die et anno quo supra. 

l. turris a. - 2. vinetis a. - 3. ab a. - 4. turris a. - 5. vinetis a. - 6. sunt a. 

534 
21 JUNY 992 

EL COMTE I MARQUÈS RAMoN, FILL DEL COMTE BoRRELL, VEN AL PREVERE MIRÓ, DIT MARcuç, UN 

ALOU EN EL COMTAT DE MANRESA, EN EL TERME DEL CASTELL GoTMAR, ANOMENAT CASTELLET [CA

LLÚS], I EN EL DEL CASTELL DE SúRIA. ARNULF, ARDIACA I ABAT [DE SANT FELIU DE GIRONA], SIGNA 

L'ESCRIPTURA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 163 5, pàgs. 1164-1165. 
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535 
24AGOST 992 

FRÈDOL DÓNA A ADELAIDA, EN CONCEPTE DE DOT MARITAL, EL DESÈ DELS BÉNS QUE POSSEEIX EN ELS 

COMTATS DE ROSSELLÓ I VALLESPIR, I EN EL COMTAT DE BESALÚ, A SANT MARTÍ SESSERRES [TERME DE 

CABANELLES]. 

O. Sevilla, ADM, secció Empúries, llig. l, núm. 7. 

a.* S1M6,Aportación, núm. XII, pàgs. 1033-1034, ex O. 

De les diferents cites bíbliques contingudes en el text, cal assenyalar que l'atribuïda per l'escrivà al profe
ta Isaïes correspon en realitat al profeta Jeremies. 

Prisca legum iura et huniversa istologorum sa[n]cxit auctoritas, ut in ce[le]brandis (nuptiis ... ] 
arrarum, anuli sponsalicii, et ad ultimum, quod nec minus est, libellum dotis ad viris celeriter so
ciandus tradatur congugiis, ut iusta divinum eloquium, quod Deus coniungere voluit1 humana te
meritas separare nequeat. Quociens aliqua agenda sunt ex legali convictione, debet esse ex volump
tate viri et femine vel parentum illorum ut ambarum utrarumque voluntas sola permaneat actio 
nupcialis. Omnipotens Deus cum de limo terre formasset hominem, precepit eum non esse solum, 
dicens: «Faciamus ei adiutorium similem sihi»2; benedixit eis, dicens: «Crescite et multiplicamini et 
replete terre»3• Ysaias, quoque, nobilissimus prophetarum, sic cecinit dicens: «Accipite uxores et ge
nerate ex eas filios et fi.lias» 4. Paulus, quoque, vas electionis, pulcherimus pastor, egregius predica
tor christianorum, exorsus est dicens: «Propter fornicationem uniusquiusque, suam propriam uxo
rem accipiat»5; quod caritas iungit, longitudo terrarum non separet. Et itero in evangelio Domino 
dicente: «Quod Deus iungit, homo non separet»6• 

Ego igitur in Dei nomine Fredolus, subsequens divine auctoritas exemplum, quia non est in
cognitum, set pluris verum notum [ ... ]iliter exigit mihi volumtas, ut disponsarem sponsam, nomine 
Adaleiz, quod ita vero et feci, Deo iuvante, ad coniugio nupciali sociari mihi queo, et ideo propter 
amorem et parentum ipsius, gratuito animo, de rebus meis propriis volo illa largiri atque conferre. 
Quod ita vero et fado de omnia et in omnibus quicquid visus sum abere vel possidere in comitatu 
Resolionense, in locum que dicunt Texonarias, et in monte Scabrio, que alium nomen vocitant villa 
Roderado; et in alio comitatu Valle Apperii, in Corbaria; et in comitatu Bisuldunensis, in locum que 
dicunt serra Sancti Martini. 

Quantum in istos comitatos superscriptos, id est, in villas, in kasalis, in curris, in curtalis, in or
ris ortalis, in clausis, in terras cultas vel incultas, in viris, in vinealis, in silvas, in gariciis, in aquis 
aquarum, in viaductibus vel reductibus, in omnia et in omnibus quiquid dici aut nominari potuero 
aut quantum abeo et augmentare potuero, tam mobile7 quam immobile, decimam partem tibi dono 
adque concedo de quantum visi sum abere et deincebs adquisiturus ero, faciendi exinde quicquid vo
lueris. 

Si quis ergo suprascriptus Fredulus aut hullus homo qui contra hunc titulum dotis vel donacio
nis ad inrumpendum venerit, aut ego venero, non valeat vindicare quod repetit, set componat in vin
culo auri libras decem tibi perpetim abituras, et in antea istum titulum dotis firmis et stabilis per
maneat omnique tempore. 

F acta dote videlicet VIIII kalendas septembris, anno VI quod cepit regnare Ugo in Francia. 
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Sig+num Fredulus, qui istum titulum dotis vel donacionis fieri iussi et manibus firmavi et ad tes
tes firmare rogavi. Sig+num Adaulfus. Sig+num Segerus. Sig+num Miro. 

Domenicus presbiter, qui hunc titulum dotis vel donationis scripsit et SSS. die et anno quod supra. 

l. revoluita. -2. Gen. 11, 20. -3. Gen. l, 28.-4. Ier.XXIX, 6. -5. I Cor. VII, 2.-6.Mat.XIX, 6.-7. immo
bile a. 

536 
6 NOVEMBRE 992 

EL COMTE I MARQUÈS RAMON [RAMON BORRELL I DE BARCELONA-OSONA] VEN A SENDRED L1ALOU QUE 

TÉ A SANT Bm [DE LLUÇANÈS], EN EL COMTAT D'OsoNA. GoTMAR, BISBE [DE G1RONA], 1 ARNULF, BIS

BE [DE Vic] 1 ABAT [DE SANT FELIU DE GIRONA], SIGNEN L'ESCRIPTURA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1639, pàg. 1169. 

537 
6 NOVEMBRE 992 

EL COMTE I MARQUÈS RAMON [RAMON BORRELL I DE BARCELONA-OSONA] DÓNA A L1ESGLÉSIA DE SANT 

PERE DE Vic I AL BISBE [ARNULF, ABAT DE SANT FELIU DE GIRONA] LA MEITAT DEL CASTELL DE MIRA

LLES. EL BISBE GOTMAR [DE GIRONA] SIGNA L1ESCRIPTURA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1640, pàgs. 1169-1170. 

538 
29 NOVEMBRE 992 

ELS ESPOSOS SEGUER I TEDELET, ANOMENADA BONADONA, VENEN A BARÓ I AL LEVITA RAMON UNA MU

JADA DE TERRA QUE TENEN EN EL COMTAT [D'EMPÚRIES], EN EL TERME DE TONYÀ [TERME DE GARRI

GÀS], PEL PREU DE VINT-I-QUATRE SOUS. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Carlemany, pàg. 292, ex O. 

a. MARQUÈS, Cartoral, núm. 64, pàgs. 153-154, ex A. 

RE: BoTET, Cartoral, núm. 63 (amb data de 30 novembre 993). 

Malgrat que en el document s'afirma erròniament que Tonyà pertany al comtat de Girona, hi ha docu
mentació anterior-vegeu el document del 18 de gener de 939 (Doc. 248}-- que situa aquesta vil·la en el com
tat d'Empúries. Botet ja s'adonà que en aquest document hi havia alguna anomalia. 
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[I]n nomine Domini. Ego Segarius et uxor eius Tedeleth vel Bonadompna venditores sumus 
vobis Barono et Raimundo levita, emptores. Per hanc scripturam venditionis nostre vendimus vo
bis terram nostram que nobis advenit per parentorum nostrorum vel per comparatione, et est ipsa 
terra in comitatu Gerundense1, in terminio de Tuinano. Et affrontat ipsa terra: de parte orientis in 
terra de me venditore, et de meridie in terra de Sancta Maria sedis Gerunda, et de occiduo affron
tat in terra de me comparatore, et de circii affrontat in terra de me venditore; et est modiata I et 
ha bet dextros et alnas L V et medio pede. Quantum infra istas 1111 affrontationes includitur sic ven
dimus vobis totum ah integritate, cum exios et regressios suos, id est, propter precium solidos 
XXIIII, et est manifestum. Quam vero ipsam terram de nostro iure in vestro tradimus dominio et 
potestate. Quod si nos vinditores aut ullus homo qui contra istam cartam venditionis venerit ad 
irrumpendum, non hoc valeat vendicare quod requirit, et in antea ista venditio firma et stabilis per
maneat. 

F acta carta venditionis Ill kalendas decembris, armo VI Ugone regnante. 
Sig+num Segarius. Sig+num Thedelet, qui istam cartam venditione fecimus et testes firmare ro

gavimus. Sig+num Suniarius. Sig+num Longardus. Sig+num Semiarius2• 

SSS. Sennaudus presbiter, qui istam cartam venditionis scripsit die annoque prefixo vel SSS. quo 
supra. 

l. H11Via de dir Impuritano. - 2. Probablement, m l'original, Sennarius. 

539 
15 FEBRER 993 

ARNULF, BISBE [DE Vic] 1 ABAT [DE SANT FELIU DE GIRONA], JUNT AMB LA coNGREGAc16 DE SANT PERE 

DE LA SEU D'OSONA, PERMUTA AMB SENDRED [DE GURB], FILL DEL DIFUNT .ANsuLF, ELS CASTELLS DE 

LES ESPASES I ESPARREGUERA I UN ALOU SITUAT EN EL TERME DE GURB A CANVI DE L'ALOU QUE SENDRED 

Tt A SANT BOI [DE LLUÇANÈS]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 164 3, pàgs. 1171-117 3. 

540 
15 FEBRER 993 

ELs ESPosos SENDRED [DE GuRB] 1 MADRESÈN PERMUTEN AMB SANT PERE DE LA SEU DE Vic I AMB AR
NULF, BISBE [DE Vic] 1 ABAT [DE SANT FELIU DE GIRONA], L'ALOU DE SANT BOI [DE LLUÇANÈS] PELS 

CASTELLS DE LES ESPASES I ESPARREGUERA I UN ALOU SITUAT EN EL TERME DE GURB. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1644, pàgs. 1173-1174. 
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541 
21 FEBRER 993 

ELs SACERDOTS M1Ró, ADALBERT I EsMERAT, JUNT AMB BoNADONA, coM A TUTORS I ALMOINERS DEL 
DIFUNT LLOMBARD, TAMBÉ ANOMENAT BELLSOM, DONEN A SANTA MARIA DE GIRONA UNA PEÇA DE TER
RA SITUADA EN EL COMTAT DE GIRONA, «IN EXAMINES, AD IPSA VULPELLERA». 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Carlemany, pàgs. 188-189, ex O. 

a. MARQUÈS, Cartoral, núm. 65, pàgs. l 54-155, ex A. 

RE: BOTET, Cartoral, núm. 62. 

[l]n nomine Domini. Ego Mirone et Adalbertus sacerdotes et Bonadompna femina et Esmera
dus presbiter, advocati qui sumus et tutores vel helemosinarii de quondam Longobardo, quem alio 
nomine vocant Belshom. Certum quidem et manifestum est quia comendavit nobis sua helemosina 
et precepit nobis ut scripturam donationis fecissemus de terra sua ad domum Sancta Maria sedis Ge
runde, quod ille habebat in iamdicto comitatu, in Examines, ad ipsa Vulpellera. Et affrontat: de 
oriente in terram de Willelmo, de meridie in terram Gerundelle femine, de occiduo in terra vel in 
via Sancti Petri, de circi in terra Villelmo vel heredes suos; et est macelatum l 

Quantum infra istas quatuor affrontationes includunt, sic donamus nos helemosinarii ipsa terra 
ad domum Sancte Marie ah integro, cum omnes exias et regressias earum, sicut nos iuratum et pro
batum habemus vero asserunt conditiones. 

Quod si nos donatores aut ullus homo qui contra ista scriptura donatione venerit pro irrum
pendum, non hoc valeat vendicare quod repetit, sed componat ista terra in duplo cum omni sua in
melioratione, et in antea ista donatio firma permaneat omnique tempore. 

F acta ista scriptura donationis nono kalendas marcias, anno VI regnante Ugone rege. 
SSS. Miro, presbiter et helemosinarius, SSS. SSS. Adalbertus, presbiter et helemosinarius, SSS. 

Sig+num Bonadopna. Nos helemosinarii qui istam donationem fecimus, firmavimus et firmare ro
gavimus. Sig+num Stephanos. Sig+num Amalrico. Sig+num Marino. 

SSS. Sperandeo presbiter, qui istam scripturam donatione scripsi sub die et anno quo supra. 

542 
2 MAIG 993 

ELS COMTES BORRELL [DE BARCELONA-GIRONA] I EMERUDS VENEN A SUNYER, ANOMENAT LLOBET, L'A
LOU QUE TENEN A LES VIL-LES DE CERVIÀ [DE TER] I RASET I EN EL TERME D'ESPIELLS, EN EL COMTAT 
DE GIRONA, PEL PREU DE CINC «PENSAS» D'ARGENT. 

[O]. Original perdut. - A* Còpia del 19 d'abril de 1344, autoritzada pel notari de Girona Pere Reig: Barce
lona, AR (ACA), Monacals, pergs. de Cervià, núm. 71. -B. Còpia del segle XVII: París, BN, Col. Balu
ze, 107, f. 330, ex O. - C. Còpia del segle XVII: París, BN, Col. Baluze, 107, f. 3 31, ex A. 
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In Christi nomine et eius invicta clementia, enimvero Borrellus, gratia Dei comes et marchio, 
cum coniux meae nomine Emeruzh, comitissa, vinditores sumus tibi Suniarius, qui nuncupant Le
ovetus, emptore. Per hanc scripturam vindicionis nostre vindimusque tibi omne alaudem quod ha
bemus in vila que nominant Cerviano atque in vila que dicunt Raredo et in termine de Spizellos. Ad
venit namque ad me Borrellus per genitores meos vel per voce parentum meorum et per omnesque 
voces, et ad me Emeruzh per comparatione vel per donatione vel per proprium meum decimum 
necnon et per omnesque voces. Est namque iamdictum alaudem in comitato Gerundense vel in eius 
termines. Afrontat quoque de parte orientis iamdictum alaudem in amne que vocitant Cinnanna, de 
meridie in vico que dicunt Rio Sicco vel in predio Burdilis, de occiduo in fluvio que nominant Far
gale, de circi parte in vila que dicunt Filines vel in alia que nominant Locata. 

Quantum infra istas afrontationes includunt, omnia hec vobis vindimus domos cum casas, cur
ris, [terris] et vineis, hortis, pratis, pascuis, silvis, aquis, arboribus, quod pertinet ad vilam de Cervia
no, quantum ibidem habeo vel habere debeo ego et mulier mea iamdicta per qualescumque voces ah 
omni integritate, cum exios et regressios earum a proprios, in precium pensas quinque de argento 
mero placibile, quod tu nobis dedisti et nos vinditores manibus nostris recepimus et nihil de ipso 
precio apud te emptore non remansit, est manifestum. 

Quem vero predicta hec omnia superius nominata que nos tibi vindimus de nostro iure in tuo 
tradimus dominio et potestatem ah omni integritate, ut quicquid exinde facere vel iudicare volueris 
liberam in Dei nomine habeas plenam potestatem faciendi tibi quod volueris cum aditus accessus re
gressusque suos. Quod si nos vinditores aut ullusque homo qui contra hanc carta vindicionis vene
rit pro inrumpendum, aut nos venerimus, non hoc valeat vindicare sed componat aut componamus 
tibi iamdicta omnia in duplo que tibi vindimus cum omni earum inmelioratione, et hac vindicio 
omni tempore suam obtineat firmissimam roborem. 

Acta est vindicio VI nonas in'.coante mensis madius, regnante Ugone rege sexto anno regni, qui 
pridem dux erat. 

In Dei nomine ego Borrellus SSS., gratia Dei comes et marchio, qui hanc vindicione feci et 
manu propria signum inpressi et testibus idoneis firmare rogavi. In Christi nomine Emeruzh SSS., 
comitissa, qui consciens sum in ista vindicione per omnesque meas voces et manu propria firmavi et 
firmare rogavi. SSS. Gocefredus SSS. Sig+num Seniofredus vicecomite. SSS. Vivas, gratia Dei epis
copus, SSS. SSS. Witardus SSS. 

SSS. lohannes, indignus licet tamen levita, qui manu propria hec membrana scripsit et SSS. die 
et armo prefixo. 

543 
12 JUNY 993 

JERUSALEM, ANOMENADA GuDRELL, DÓNA AL SEU FILL SUNIFRED, VESCOMTE [DE GIRONA], TOT L'ALOU 

QUE TÉ EN ELS COMTATS DE GIRONA, ÜSONA, BARCELONA, BESALÚ, EMPÚRIES I ROSSELLÓ, I EN EL 

VALLESPIR, LLEVAT DEL DESÈ QUE TÉ DEL SEU MARIT GUINIGÍS, ANOMENAT .MASCARÓ, DIFUNT. FA LA 

DONACIÓ AMB LA CONDICIÓ QUE SI ÜDÓ LEVITA, EL•LEMAR I SESMON, GERMANS DE SUNIFRED, TORNA

VEN DE LLUR CAPTIVITAT, LES PROPIETATS S'HAURIEN DE REPARTIR EN PARTS IGUALS ENTRE TOTS ELS 

GERMANS. 
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O.* Barcelona, AR (ACA), Cancelleria, pergs. de Borrell II, núm. 67 (abans arm. Catalunya, sac C, núm. 365). 
- A. Còpia del segle XI: Barcelona, AR (ACA), Cancelleria, pergs. de Borrell II, núm. 67 dupl. (abans 
arm. Comtes de Barcelona, sac A, núm. 14). 

a. BoTET, Notes sobre vescomtes, pàgs. 110-111, nota 4, ex O. - b. U DINA, El Archivo Condal, núm. 242, pàgs. 
432-434, ex O. 

In nomine Domini. Ego Gerosolima, quç vocant Gudrield, tibi Sonifredo, filio meo, vicecomi
te. Manifestum est enim guia placuit animis meis et placet nullius cogentis imperio nec suadentis in
genio, sed propria hoc helegit mihi bona voluntas, ut tibi scriptura donacionis facio de omnem alo
dem meum quod ego habeo vel habere debeo in comitatu Gerundense vel in comitatu Ausonense 
sive in Barchinonense sive in Bisuldunense vel lmpuritano et in comitatu Rosselionense, in Valle 
Asperi, id sunt, casas, casalis, curris, curtalis, orris, ortalis, vineas, vinealis, terras cultas et ermas, sil
vis, garricis, arboribus pomiferis et inpomiferis, molindinis, molinaribus, aquis aquarum, omnia et 
in omnibus. Et advenit mihi hec omnia tam per parentorum quam per excomparacione vel per meas 
luctuosas de filio meo nomine Oddoni, levita, vel de filio meo nomine Eldemari vel de Sesemundi. 

Quantum in iamdictos comitatis vel in cunctisque locis habeo vel habere debeo per qualicum
que voce, exceptus ipsum decimum quod ego habeo de viro meo condam Winigisi, que vocant Mas
charone, vel exceptus hoc quod dare iussero pro anima mea, sic dono tibi ista omnia, totum ah inte
grum, cum exiis et regressiis earum et cum omni afrontaciones earum, in ea videlicet racione ut si 
fratres tui iamdicti reversi fuerint de captivitate, çqualem te dividere fadant in iamdicta hereditate; 
quod si reversi non fuerint, tunc habeas licencia de ipsum aladern quod superius diximus facere quod 
volueris in Dei nomine habeas potestatem. 

Quod si ego donatrice aut ullus homo qui contra ac scriptura donacione aliquem litem intulerit 
vel minuare voluerit, non hoc valeat vindicare quod inquirit sed in duplo tibi exsolvat predictum alo
de cum sua inmelioracione, et in antea ista scriptura donacione firma et stabilis permaneat modo vel 
omnique tempore. 

F acta scriptura donacionis II idus iunii, anno VI quod Hugo magnus regnare cepit in Francia. 
Sig+num Gerosolima, quç vacant Gudrield, qui hanc donacione feci et testes firmare rogavi. S. 

Honoratus presbiter. Sig+num Geramias. Sig+num Ermemir. 
Miro presbiter, qui hanc carta donacionis scripsit et SSS. cum litteras superpositas in liº verso 

sive in tercio, sub die et anno quod supra. 

544 
24 SETEMBRE 993 

BORRELL, COMTE [DE BARCELONA-GIRONA I URGELL], FA TESTAMENT I NOMENA MARMESSORS DIFE

RENTS PER ALS COMTATS DE GIRONA, BARCELONA I URGELL. EL COMTE RufoN, FILL D'ELL, EL BISBE 

GOTMAR, L'ARDIACA LLOBATÓ, L'ABAT AMALRIC, EL VESCOMTE SUNIFRED I TRES PERSONATGES MÉS SÓN' 

NOMENATS MARMESSORS PER AL COMTAT DE GIRONA. FA DIVERSES DONACIONS A NOMBROSOS MONES

TIRS I ESGLÉSIES DE DINS I DE FORA DELS SEUS DOMINIS. EN ELS COMTATS DE GIRONA I EMPÚRIES, DÓNA 

BÉNS A SANTA MARIA DE GIRONA, SANT FELIU [DE GIRONA], SANT MIQUEL [DE GIRONA], SANT PERE 

DE GALLIGANTS, SANTA MARIA DE LES PuELLES, SANTA MARIA I SANT VICENÇ D'AMER, SANT FELIU DE 
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GufxoLs, SANT PoL DE MAR I SANT PERE DE RoDES. TAMBÉ DEIXA EN USDEFRUIT DIVERSOS ALO us A 
LA SEVA MULLER, EMERUDS. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Marca hispanica, ap. CXLI, cols. 945-947. 

545 
13 OCTUBRE 993 

ELS MARMESSORS I TESTIMONIS DEL TESTAMENT DEL DIFUNT COMTE BORRELL [DE BARCELONA-GIRONA 
I URGELL] EL FAN PÚBLIC I EL JUREN AMB LES MANS ESTESES DAMUNT L'ALTAR DE SANT ]OAN BAPTISTA 
SITUAT DINS L'ESGLÉSIA DE SANTA MARIA DE LA SEU D'URGELL. CONFIRMEN LES DEIXES CONTINGUDES 
EN EL TESTAMENT DICTAT PEL COMTE EL 24 DE SETEMBRE. MORÍ POC DESPRÉS, EL MATEIX MES DE SE
TEMBRE. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Urgell, Cerdanya i Berguedà. 
Regest redactat ex BARAUT, Els documents, núm. 233, pàgs. 65-67. 

546 
17 NOVEMBRE 993 

DADIL-LA I EL SEU FILL DOTFRED VENEN A LLOBET, DIT MIRÓ, QUATRE PECES DE TERRA QUE TENEN EN 
EL COMTAT DE GIRONA, A LA VIL-LA LLAMBILLES, PEL PREU DE DOTZE SOUS. 

O.* Girona, AD, pergs. de la Pia Almoina, Llambilles, núm. 5. -A. Còpia del segle xm: Girona, AC, Uibre 
Gran de la Sagristia Major, f. 13, ex O. 

a. MARTf, Col.Jecció, núm. 135, pàgs. 165-166, ex O. 

In nomine Domini. Ego Dadil femina et filio suo Docefredus vinditores sumus tibi Lobet1, que 
vocant Miro, emtores. Per hanc vinditionis nostre vindimus tibi terras nostras, qui mihi advenit ad 
me Dadil per meum decimum vel per meum lectuosum et ad me Docefred per parentorum meo
rum vel per quecumque voce, qui est hec omnia in comitato Ierundense, in villa Nambiles. Qui 
afrontat ipsa terra qui est ad ipso Puio: de parte orientis in terra de lohan vel heredes, de meridie 
in terra comitale, de occiduo in ipsa via, de vero circi in terra d[e] 2 Stefanus. Et in alio loco, prope 
ipsa casa de Lobeto, vindimus tibi de ipsa terra cum ipso brucario, et afrontat: de orientis in terra 
erma comitale, de meridie in terra de me comparatore, de occiduo similiter, de vero3 circi in terra 
comitale vel de Aribert condam. Et in alio loco, ad ipsa Budiga, afrontat: de orientis in terra de Io
han, de meridie in terra de nostros eredes, de occiduo in terra herema, de vero circi in terra de Elo. 
Et in alio loco, ad ipso Olmo, afrontat: de orientis in terra erma, de meridie similiter, de occiduo 
in terra de nostros eredes, de vero circi in terra de Eicono. Quantum infra istas totas afrontaciones 
includunt, sic vindimus tibi de ipsas terras ipsas nostras porciones, totum ah integrum, cum exiis et 



482 CATALUNYA CAROLÍNGIA 

regresiis earum, in propter precium solidos XII et ipsum precium aput me emtores non remansit, 
et est manifestum. De nostro iure in tuo tradimus dominio et potestate faciendi omnia quod vo
lueritis. 

Quod si nos vinditores aut ullusque homo vel femina qui contra ista scriptura vindicione vene
rit ad inrumpendum, non hoc valeat vindicare quod requirit, sed componamus tibi ipsa omnia in du
pla cum omnem suam inmelioratione, et in antea ista scriptur[a]4 vindicione firma stabilis perma
neat omnique tempore. 

F acta ista scriptura vindicione XV kalendas decimber, anno VII regnante Ugono rege. 
Sig+num Dadil. Sig+num Docefred, qui ista scriptura vindicione fecimus et firmamus et firma

re rogavimus. Sig+num Stefanus. Sig+num Ermegel. Sig+num Sendredus. 
SSS. Absalon presbiter, qui ista scriptura vindicione scribsit SSS. [die]5 et anno quo supra. 

l. Lobot O. - 2. Manca. - 3. voro O. -4. Manca. - 5. Manca. 

547 
31 DESEMBRE 993 

QUINTILÓ VEN A BULGARÀ I A LA SEVA ESPOSA LETGARS UNA VINYA QUE TÉ PER HERÈNCIA EN EL COMTAT 

o'EMPÚRIES, EN EL TERME DE LA VIL•LA ToR [TERME DE LA T ALLADA D'EMPORDÀ], PEL PREU D'UN sou. 

O. Sevilla, ADM, Archivo Histórico, llig. 103, s. n. 

a.* S1Mó, Aportación, núm. XIII, pàg. 1035, ex O. 

In nomine Domini. Ego Chintilo, femina, vinditrice sum tibi Bulgara et uxor tua Legarda, emp
tores. Per hanc scriptura vindicionis me vindo vobis vinea mea, qui mihi advenit per parentorum, et 
est in comitato Empuritano, in terminio de villa Toro. Qui afrontat: de oriente in ipso semitario qui 
pergit a monte Agilare, abet dextros XXX; de meridie in vinea Sancta Maria, abet dextro I et medio; 
de occiduo in terra Sesemundo vel heredes suos, abet dextros XXX; de circi in vinea de vos empto
res, abet dextro medio. 

Quantum infra istas quatuor afrontaciones includunt, sic vindimus vobis ipsa vinea a dextro qui 
abet cubitos sex et medium pede, totum ah integrum, cum exio vel regressio suo, propter precium 
solidus l, tantum quod vos emptores mihi dedistis et ego vinditrice manibus meis recepi, et nihil de 
ipso precio non remansit est manifestum. 

Quem vero ipsa vinea de meo iure in vestro trado dominio et potestate a proprio faciendi exin
de quodcumque volueritis. Quod si ego vinditrice aud ullus homo qui contra hanc vindicione vene
rit ad inrumpendum, non hoc valeat vindicare sed componat vobis in duplo cum sua melioracione, 
et in antea ista vindicio firmis permaneat omnique tempore. 

Facta vindicio II kalendas ianuarii, anno VII regnante Ugo[ne] rege. 
Sig+num Chintilo, qui ista vindicio feci et firmare rogavi. Sig+num Ademiro. Sig+num Ansulfo. 

Sig+num Tassio. 
Sig+num Leutarius presbiter, qui ista vindicione scripsit et SSS. die et anno quod supra. 
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548 
31 GENER 994 

EL BISBE GoTMAR [DE GIRONA] I ELS ALTRES ALMOINERS DEL DIFUNT ARDIACA ÜLIBÀ, ANOMENAT LLO

BATÓ, DONEN AL MONESTIR DE RIPOLL L'ALOU QUE TENIA EN EL COMTAT DE BERGUEDÀ, EN EL CASTELL 

DE PuIG-REIG, A LA VIL-LA DITA LLARDENOSA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Urgell, Cerdanya i Berguedà. 
Regest redactat ex ÜRDEIG, Dades referents al comte Oliba Cabreta, núm. 4. 

549 
31 GENER 994 

ADALBERT, ANOMENAT BARET, AMELL PREVERE I GARSÈN, MARMESSORS DE RuDAFREDA, DONEN A SAN

TA MARIA DE GIRONA UNA PEÇA DE TERRA QUE TENIA EN EL COMTAT DE GIRONA, EN EL TERME DE CEL
RÀ, A CONDICIÓ QUE LA TINGUI EL PREVERE MIRÓ MENTRE VISQUI. 

[O]. Original perdut. -A* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Carlemany, pàg. 211, ex O. 

a. MARouts, Cartoral, núm. 66, pàgs. 155-156, ex A. 

RE: BOTET, Cartoral, núm. 64. 

[I]n nomine Domini. Ego Adalbert, quem vocant Baret, et Amelius1 presbiter et Garsens fe
mina. Manifestum est enim quia comendavit nobis quondam Rudafredis in sua helemosina et pre
cipit nobis ut scriptura donationis fecissemus ad domum Sancte Marie sedis Gerunde de terra sua 
quam ille habebat in comitatu Gerundensi, in terminio de Cilrano, in locum quem vocant iuxta 
ipsa strada, sicuti et facimus, et sunt plus minus quarterades V, in ea videlicet ratione dum vixerit 
Miro presbiter teneat et possideat, et post obitum suum remaneat ad domum Sancte Marie sicut 
in ipso iuditio resonat et nos iuratum habemus in serie conditionis. Quod si nos donatores aut 
ullus homo qui contra istam scripturam donationis venerit ad irrumpendum, non hoc valeat ven
dicare quod requirit sed componat in duplo, et in antea ista donatio firma permaneat modo et 
omni tempore. 

F acta ista scriptura donationis II kalendas februarii, anno VII regnante Ugone rege post obitum 
Lodovici. 

Sig+num Adalberti, quem vocant Baret. Sig+num Gersendis, qui istam scripturam donacionis 
fecimus et firmare rogavimus. Sig+num Dominicus. Sig+num Vilfredus. Sig+num Sonifredus. 

Amelius presbiter sive helemosinarius, qui istam scripturam donationis scripsit et SSS. die et 
anno quo supra. 

l. Amidius A. 
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550 
28 FEBRER 994 

EL COMTE RAMoN [BORRELL I DE BARCELONA-ÜSONA] 1 LA SEVA ESPOSA, LA COMTESSA ERMESENDA, VE

NEN A ERMENGARS, ANOMENADA BONADONA, I AL SEU FILL RADULF, LEVITA, L'ESGLÍSIA I LA PARRÒQUIA 

DE SANTA MARIA DE PALAu DE VESA [ROCAFORT], SITUADES EN EL COMTAT D'OsoNA o EN EL DE MAN
RESA. ARNULF, BISBE [DE Vic] 1 ABAT [DE SANT FELIU DE GIRONA], SIGNA L'ESCRIPTURA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1670, pàg. 1190. 

551 
5 MARÇ 994 

EL COMTE RAMoN [BORRELL DE BARCELONA-GIRONA] 1 LA SEVA ESPOSA, LA COMTESSA ERMESENDA, VE

NEN A ÜTGER UN ALOU O FEU QUE TENEN PER HERiNCIA I PEL DEst EN EL COMTAT DE GIRONA, EN EL 

TERME DE LA PARRÒQUIA DE SANT ESTEVE DE MADREMANYA, PEL PREU D'UN «TRAVO» EQUIVALENT A 

DUES UNCES D'OR CUIT. 

[O]. Original perdut. -A. Còpia de Bernat, prevere de Cassà de la Selva, del 18 de juny de 1207: Sevilla, 
ADM, secció Empúries, llig. 43, núm. 5786, ex O. 

a.* S1M6,Aportación, núm. XIV, pàgs. 1035-1036, ex A. 

In nomine Domini. Ego Raimundus, gratia Dei comes, et uxori sue Ermessendis, comitissa, ven
ditores sumus tibi Odigario, emptore. Per hac scriptura vindicionis nostre vindimus tibi alaudem nos
trum proprium sive feo, id est, casas, curtes, ortos, terras, vineas, garricis, cultum et eremum, que est 
in comitatu Ierundense, in terminio parrochia Sancti Stephani vocatur Matermania, qui michi advenit 
Raimundus per genitores meos vel per qualicumque voce et ad me Ermessindis per meum decimum 
sive per qualicumque voce. Et affrontat hec omnia: de oriente in terminio de Planiles et de meridie in 
terminio de Torrente, de occiduo in terminio de Biviano, de circi in terminio de Petrenano. 

Quantum infra istas totas affrontaciones includunt, sic vindimus tibi predicto nostro alaude sive 
feo quantum ibídem abemus, totum ah integro, cum exiis et regressiis earum, in propter precium 
travo I valente uncias II de auro cocto, est manifestum. 

Quem vero predicta omnia de nostro iure in tuo tradimus dominio et potestatem ad omnia 
quodcumque facere volueris. Quod si nos venditores aud ullus homo vel femina qui contra ista vin
ditioni venerit pro inrrumpendum, non hoc valeat vindicare quod requirit, set in vinculo componat 
tibi predicta omnia in duplo cum omnes earum inmelioraciones, et in antea ista vindicio firma per
maneat omnique tempore. 

Facta ista scriptura vinditionis Ill nonas marcii, anno VII regnante Ugone rege. 
Sig+num Reimundus, gratia Dei comes. Sig+num Ermessindis comitissa, qui ista vindicione fe

cimus et firmare rogavimus. Sig+num Geriberto. Sig+num Sintulfus. Sig+num Gomarius. Sig+num 
Senderedus Adarone. Sig+num Hodegarius babtizato. 

Sig+num Durandus presbiter, qui ista vinditione scripsit et sub [SSS.] die et anno quo supra. 
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552 
5 ABRIL 994 

EL COMTE RAMoN [RAMoN BORRELL DE BARCELONA-GIRONA] I LA SEVA ESPOSA, LA COMTESSA ERME
SENDA, DONEN A LA SEU DE SANTA MARIA DE GIRONA LA TORRE QUE TENEN EN EL LLOC DIT p ALAU [PA
LAU-SATOR], QUE FOU DELS GERMANS ÜLIBÀ I SUNIFRED, JUNT AMB L'ESGLÉSIA DE SANT PERE FUNDADA 
AL COSTAT DE LA TORRE I AMB UNS ALOUS SITUATS EN EL COMTAT DE GIRONA, ELS QUALS FOREN DELS 
GERMANS SUSDITS I ARA ELS TÉ SUNYER. TAMBÉ LI DONEN UNS ALOUS SITUATS EN EL TERME DE SANT FE
LIU DE BOADA, ELS QUALS FOREN D'ERMETRUIT I DE REVELL I ARA ELS TÉ GuIFRÉ DE «RloNER», I L'ALOU 
DE MoLLET, EL QUAL Fou D'ÜLIBÀ I ARA EL TÉ SUNYER. 

[O]. Original perdut. -A* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Carltmany, pàgs. 68-70, ex O. 

a. MAaQuts, Cartoral, núm. 67, pàgs. 156-157, ex A 

RE: BoTET, Cartoral, núm. 65. 

Molts anys després, entre l 051 i l 058, la comtessa Ermesenda retornà a la seu de Girona, entre altres béns 
que tenia retinguts, la torre de Palacio (vegeu MAaQuts, Cartoral, núm. 120, pàgs. 239-241), de manera que la 
torre de Palaz s'ha d'identificar amb la de Palau [Palau-sator] i no pas amb la de Pals. 

[l]n nomine Domini. Ego Raimundus comes et uxor mea Ermesens, comitissa, donatores sumus 
Deo et Sancta Maria sede Gerunda ipsa torre que est in locum qui dicitur Palaz, que fuit de Oliba
no et de Soniofredo, fratre suo, simul CUID ipsa ecclesia Sancti Petri que est fundata iuxta ipsa torre, 
CUID omnes res que ad ipsam ecclesiam pertinent vel pertinere debent et CUID ipsos alodes qui sunt 
in comitatu Gerundense, qui fuerunt de Olibano iamdicto et CUID fratre suo Seniofredo, quod Su
niarius hodie tenet, id sunt, casas, casalibus, curtes, currilibus, orris, ortalibus et terras et vineas, ar
boribus, cultum et heremum, quantum dici vel nominari potest, quod sunt de supradictos fratres vel 
quod Suniarius hodie tenet. Hec omnia suprascripta tradimus et donamus nos, ego Raimundus su
prascriptus et uxor mea, ad domum Sancte Marie suprascripte ad proprio iure perpetuo. 

Et donamus ad supradicta sede ipsos alodes qui fuerunt de Ermetrude femine sive de Ravello1, 

qui sunt in terminio de Buada vel in parrochia2 Sancti Felicis vel quod Guifredus de Rioner hodie 
ibi tenet, id sunt, casas, casalibus3, curris, curtilibus, orris, ortalibus, arboribus, terras et vineas, cul
tum vel heremum, ad proprium. 

Et donamus ego Raimundus suprascriptus et uxor mea suprascripta ad suprascripta sede ipsum 
alodem de Molleto, quod fuit de Olibano, quod hodie tenet Suniarius qui fuit filius de Gardittia fe
mina, id sunt, casas, casalibus, curris, curtilibus, orris, ortalibus, curri bus 4, terras et vineas, cultum vel 
heremum, quantum Suniarius hodie ibi tenet. Hec omnia suprascripta advenit ad me Raimundo per 
parentorum meorum vel qualiCU1Dque voce, ad me Ermesens per meum decimum. 

Et nos ista omnia suprascripta donamus et tradimus a proprio ad supradictam sedem sine frau
de et sine ulla reservatione, cum exiis vel regressiis earum et cum illorum affrontationes. Quod si nos 
dona tores aut ulla persona hec scriptura veneri t ad irrumpendum, non hoc valeat vendicare quod re
petit sed in duplo componat hec omnia superius scripta, et in antea ista donatio firma et integra 
permaneat modo vel omnique tempore. 

F acta donatione nonas aprilis, anno VII regnante Ugone rege, qui dudum fuerat dux. 
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Sig+num Raimundus comes. Sig+num Ermesens comitissa, nos qui hanc donationem fecimus 
et firmare rogavimus. SSS. Arnulfus, acsi indignus episcopus et abba, SSS. SSS. Oliba archilevita. 
Adalbertus levita SSS.5 Sig+num Oliba. Sig+num Guisadus. Sig+num Stephanus. Sig+num Se
niuldus. 

Ferreolus levita, qui istam scripturam donationis scripsit die et armo SSS. quo supra. 

l. Tavello A. - 2. barrochia A. - 3. in tenninio de Buada ... casalibus, repeteix A. - 4. curribus A. - 5. Repeteix la sig
natura A. 

553 
7 ABRIL 994 

L'ABAT ÜTGER I ELS MONJOS DEL MONESTIR DE SANT POL DE MAR VENEN A ÜTGER TERRES I VINYES SI

TUADES EN EL COMTAT DE GIRONA, EN EL TERME DEL VILAR DE Ruf Ió, EN EL LLOC ANOMENAT EL CA
VALLÓ [TERME DE CANET DE MAR], PEL PREU DE CINC MANCUSOS. A LA MORT DEL COMPRADOR I DELS 

SEUS FILLS, L'ALOU RETORNARÀ A LA PROPIETAT DEL MONESTIR. AMB ELS DINERS OBTINGUTS D'AQUESTA 

VENDA, EL MONESTIR COMPRA AL COMTE RAMoN [RAMoN BoRRELL DE BARCELONA-GIRONA] UNA VINYA 

A LA MANoLA [TERME DE PINEDA DE MAR]. 

O.* Barcelona, AR (ACA), Monacals, pergs. de Montalegre, núm. 15. Pergamí tacat i amb forats a la part su
perior. 

a. PoNs I Gua1, Diplomatari, núm. 7, pàg. 372, ex O. -b. PÉREZ, Diplomatari, núm. 17, pàgs. 41-42, ex O. 

In nomine Domini. Ego Audegarius abba cum monaccis [cenobii Sancti Pauli de Maritima vin
ditores sumus tibi] Audegario, emtore. Per hanc scriptura vindicionis nostre vindimus tibi terr[as] et 
vineas cultas et ermas, in eius videlicet racione ut in diebus vite tue teneas et possideas tu et filiïs tuis 
legitimis et post obitum tuum vel de filiïs tuis rendere faciatis ipsas terras et vineas ad domum Sanc
ti Pauli cenobii cum ipsa scriptura ah omni integrietate. Qui advenit ipsum alaudem ad domum 
Sancti Pauli vel ad nos vinditores de Avionio deodato, qui fuit condam, et est ipsa hec omnia su
perscripta in comitatum Gerundensem, in terminio de villare Ramioni, in locum que dicunt ad ip
sos Cavaliones. Et afrontat: de oriente in domum Sancti Felicis ecclesia Pin[e]ta1, de meridie in un
das maris, de occiduo in torrente Malo, de circi ad ipsa Cruce. 

Quantum in istas 1111º' afrontaciones includunt, sic vindimus tibi infra hec omnia superius scrip
ta, cum exiis et regresiis earum, propter precium mancosos V, unde emimus ipsa vinea de Amindol 
et de ipso comite Reimundo, quod tu emtor nobis dedisti et nos vinditores manibus nostris presen
te accepimus, est manifestum. 

Quem vero predicta ista que hec omnia que nos vobis vindimus de nostro iure in tuo tradimus 
dominio et potestatem. Quod si nos vinditores aut alius abba aut aliïs successoribus nostris qui con
tra hanc ista scriptura venerit pro inrumpendum, non hoc valeat vindicare set componat aut com
ponamus ista hec omnia superius scripta cum illorum inmelioracione, et in antea ista vindicio firma 
permaneat omnique tempore. 

Facta karta vindicionis VII idus aprilis, armo VII regnante Ugo rege. 
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SSS. Audegarius, Dei nutu abba, qui ista vindicione feci et firmare rogavi.* SSS. Wadamirus 
monachus. * Sig+num Adroario. Sig+num Seniofredo. Sig+num Egiga. 

SSS. Teudericus monachus, qui ista vindicione scripsit et SSS. die et anno quod supra. 

l.Manca. 

554 
7 SETEMBRE 994 

EL BISBE GOTMAR I ELS CANONGES DE LA SEU DE GIRONA PERMUTEN AMB SUNYER, ANOMENAT LLOBET, 

I AMB LA SEVA MULLER AVIERNA UNES CASES, SET MUJADES I MITJA DE TERRA I DUES VINYES QUE LA SEU 

GIRONINA Tf PER DONACIÓ D'UNIFRED EN EL COMTAT DE GIRONA, A LA VIL-LA CERVIÀ [DE TER], EN EL 

LLOC ANOMENAT ESPIELLS. 

O.* Barcelona, AR (ACA), Monacals, pergs. de Cervià, núm. 74. Pergamí deteriorat. 

a. To, El 11Z()nestir, ap. 2, pàgs. 197-199, ex O. 

Textus legalium scripturarum insonat ut de çcclesiasticis rebus proprio consentiente episcopo 
vel clericis uniuscuiusque çcclesiç commuta[tio nostre sedi]s çcclesiasticç fiant, quatinus et [con
gruus honor çcclesias]ticus resultet, et qui comutant minime graviter videatur se sustinere dispen
dio. Igitur ego in Dei nomine Gondemarus, [sancte sed]is Gerundensis çcclesiç humilis episcopus, 
[prospitiens iuxta pe]titionem homo nomine Soniario, quod vocant Lobeto, et uxori sue Avierna, 
qualiter a nobis petiit ut comutari sibi casas cum curtes et ortos et [ terras] et vineas et arboribus pro 
suas terras quod ille [nobis dedit] per scripturam commutationis. Et ego supradictus çpiscopus, una
cum consensu canonicorum nostrorum vel relicorum bonorum hominum assensu prebentes, 
de[crevim]us hanc scripturam commutationis nostrç çquo animo fieri atque legaliter roborare. 

Dono itaque in ac commutatione terras et vineas cum casas et curtes et ortos et ar[bor]ibus qui 
sunt in comitato Gerundense, in villa Cirviano vel in locum que vacant Spizells vel in illorum ter
mines, que dedit Unifredo proprio suo bono animo predic[ta ecclesi]a. Et afrontat ipsa una casa: de 
orientis in terra de te iamdicto Lobeto, cum curte et orto et arboribus qui ibidem sunt, et de meri
die in terra Sperandeo, et de occiduo similiter, [et] de circi in terra Sancti Genesii. Et alia casa cum 
ipsos clausos afrontat: de orientis in terra Goltred, de meridie in terra Goltred vel heredes suos, de 
hocciduo in terra de Lobeto, de circi in ipsa stra[da. Et a]lia terra afrontat: de orientis in terra Lo
beto, de meridie in terra Sancti Genesi, de hocciduo similiter vel in terra de Brunigide femina, de 
circi in ipsa strada. Et alia terra afrontat: de orientis in terra de Brugera, de meridie similiter, de hoc-

. ciduo in terra de Lobeto, de circi in terra Arnulfo. Et alia terra afrontat: de orientis in terra de Fre
disclo presbitero, de meridie in terra Gudofred, de hocciduo in terminio de Spizells, de [circi] in ter
ra Sancti Genesii. Alia terra afrontat: de orientis in terra Riculfo, de meridiç in terra Sancti Petri 
Rodas, de hocciduo in terra Sabron, de circi in terra Lofred. Et alia terra afrontat: de orientis in ter
ra Fredis[clo] presbitero, de meridie in terra Arnulfo, de hocciduo irt terra Sancio et Raniola, de 
circi in terra Lobeto. Et alia terra afrontat: de orient in terra de Vitale, de meridie in vinea de Gui
tiza, de hocciduo in terra Vidal, de circi similiter. Alia terra afrontat: de orientis in terra Sancti Ge-
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nesii, de meridie similiter, de hocciduo in ipsa strada, de circi in terra Riculfo. Alia terra afrontat: de 
orientis in terra Amulfo, de meridie similiter, de hocciduo in terminio [de] Spizells, de circi in vinea 
de Lobeto. Alia terra afrontat: de orientis in ipsa strada, et de meridie in terra de Lobeto, de occi
duo in terra lgylo femina, de circi in terra de Lobeto. Et ipsa vinea afrontat: de orientis in vinea de 
Lobeto, de meridie similiter, de hocciduo in terra de Lobet, de circi in terra de Witiza vel in mon
te ermo. 

Hec igitur omnia superius scripta que infra istas afrontationes resonant, pro tua commutatione 
tibi[ ... ] abendi, commutandi seu vendendi necnon et donandi cuicumque volueris licentiam et po
testatem tam tu quam successores tui perpetualiter abeas. Ex ac autem commutatione 1105 scripturas 
fieri iussimus, ex quibus lª vobis nostra manu et clericorum nostrorum firmata tradimus, alia vero 
vobis supradicto Lobeto et uxori tuç vel ceterorum bonorum hominum roboratam recipimus. 

Si guis autem contra hanc scripturam nostre commutationis venire vel aliquid molestum agere 
et istam scripturam inrumpere conaverit, hoc quod repetit vindicare non valeat, sed insuper sit vo
bis culpabilis et heredes vestri tam ego çpiscopus quam successores mei semper solvere vobis et he
redibus vestris ista omnia superius scripta cum omnibus ad illa pertinentibus in duplo quantum ad 
eo tempore inmeliorata fuerit, et in antea ista scriptura in omnibus obtineat roborem. Et sunt ipsas 
terras suprascriptas modiatas VII et media et de vinea modiadas li. 

Concreta est hac scriptura commutationis VIIº idus setember, anno VIII quod Ugo rex Franco
rum sumsit çxordium. 

SSS. Gondemarus, gratia Dei hacsi indign us episcopus SSS., * qui ista comutatione fecit et fir
mare rogavit. Rodestagnus levita SSS. * Wilemus archilevita SSS. * Petrus archilevita SSS. * SSS. Aiz 
archilevita SSS. * SSS. Aiabertus levita SSS. * Argemirus presbiter et sacrista SSS. * SSS. Arnulfus, 
gratia Dei episcopus acsi indignus et aba.* SSS. In Dei nomine Richarius presbiter, capud scole 
Sanctç Marie, SSS. * Witardus archilevita SSS. * 

Miro presbiter, qui ista comutatione scripsit, cum litteras superpositas ubi dicit «uxori sue 
Aviema» et in alio loco ubi dicit «uxori tue», et SSS. die et anno quod supra. 

555 
[985-994] 

EL BISBE GOTMAR [DE GIRONA], JUNT AMB CANONGES, MONJOS l PREVERES, S'ENCOMANA A LES RELÍ

QUIES DE LA VERA CREU, DEL SANT SEPULCRE l DE DIFERENTS SANTS QUE HA DIPOSITAT DINS L'ALTAR 

DE L'ESGLiSIA DE SANT PERE DE MARTORELL [TERME DE MAÇANET DE LA SELVA]. 

[O]. Original perdut. -A. Còpia de 1479: Girona, AD, Quesitòries 5, f. 152. 

a. MARQuts, Les actes, pàgs. 151-156, ex A. -b.* ÜRDEIG, Lesdotalies, I, núm. 120, pàg. 284, ex A 

El bisbe Gotmar, que encara actuava el 7 de setembre de 994 (Doc. 554), degué morir a les acaballes del 
mateix any perquè el 28 de gener de 995 ja era bisbe de Girona l'abat Odó de Sant Cugat del Vallès (Doc. 558). 

Hic sunt reliquie sanctorum martirum qui passi sunt sub Diocletiano et Maximiano, reliquie de 
ligno Domini, de sepulcro Domini, de sanctas Massas, de cruore sancti Felicis et sancti Vmcentii et 
sancti Uberti et sancti Lamberti et de sancta Eulalia, de sancta Cecilia. 
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Decem verba legis. «Audi, Israel: Dominus Deus tuus, unus est»1• «Non occides, non mecabe
ris, non furtum fades, non loqueris contra proximum tuum falsum testimonium, non concupisces 
rem proximi tui»2, «sed time Dominum Deum tuum»3• 

Gondemarus episcopus cum omni congregatione sibi commissa tam canonica quam monastica. 
Vicarius presbiter cum omnibus parentibus suis vivis et deffunctis. Argimirus presbiter. 

l. Deut. VI, 4. -2. Ex. XX, 13-17; Deut. V, 17-21.-3. Deut. VI, 2.13; X, 20. 

556 
20 GENER 995 

L'ARDIACA GuITART DÓNA A SANTA MARIA DE GIRONA, PER A DESPRts DE LA SEVA MORT, LES CASES QUE 

HERETÀ DEL SEU ONCLE LLOBATÓ A LA CIUTAT DE GIRONA, AL COSTAT DEL PALAU EPISCOPAL, PERÒ N 1EX

CEPTUA L'HOSPICI DE POBRES I PELEGRINS QUE FfU CONSTRUIR EL SEU ONCLE LLOBATÓ. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Carlemany, pàgs. 319-320, ex O. 

a. VILLANUEVA, Viage, XIII, ap. XXI, pàgs. 256-257, ex A. - b. MAaQuts, Apuntes históricos, ap. m, pàgs. 293-
294 (amb data de 994), ex A. -c. MAaQuts, Cartoral, núm. 68, pàgs. 157-159, ex A. 

RE: BoTET, Cartoral, núm. 66. - ÜRDEIG, Dades referents al comte Oliba Cabreta, pàg. 28. 

[l]n nomine Domini. Ego Guitardo archilevita donator sum domum Sancta Maria sedis Gerun
da. Manifestum est enim quia placuit animis1 meis et proemptissime placent, ut pro remedium ani
me mee et remedium animae avunculi mei Lobathoni condam cartam donationis fecissem ad tibi 
iamdicta Domini nostri lhesu Christi genitrice Sancte Marie de domibus meis in quo nunc habito 
et dego, sicuti et facio. Dono namque tibi per huius donationis indaginem ipsas meas domos novi
ter constructos que ego habeo infra muros de Gerunda civitate, iuxta cellarium atque cenaculum 
episcopale, qui michi advenit per mercedem largitionis quod michi fecit predicto avunculo meo 
bone memorie quondam Lobatono, cuius memoria in benedictione sit semper, seu per quamcum
que voce. Que affrontat ipsum mansum vel domum, cuneta sui officina: de parte orientis in via et 
platea que pergit ad Gerundella, de meridie similiter in via et in platea predicte civitatis qui ambit 
ea, de occiduo in casas de Goltredo levita et Guifredo sacerdote, de circi in coquina et curte et sola
rio episcopale. 

Quantum istas affrontationes totidem includunt cum solos et superpositos, cum guttis et stilli
ciniis, cum curtibus et diversis officiniis atque hedificiis, sic dono ea omnia ad tibi supralibata virgi
ne sancta Dei genitrice Maria ah omni integritate, simul cum exiis et regressis earum, exceptus ipsa 
xenodochia que ad pauperum ac peregrinorum hospitia supralibato avunculo meo Lobaton iussit 
construere, et est manifestum. 

Que vero predicta domo universaque eius pertinentia que supra resonat, que tibi gloriosa dono 
atque concedo, de meo iure in tuo trado, ita ut in diebus vite mee teneam eum et possideam quie
te et secure et sine aliqua inquietudine quamdiu vixero, et post obitum meum remaneat ad tibi 
prelibata virgine Sancta Maria cum omni integritate, et quicquid exinde servi tui voluerint gerere 
et facere, plenissimam in omnibus licentiam habeant et perfluant, quemadmodum et de aliïs mu-
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nificentiis sedis tue pertinentibus. Quod si ego donator aut ullus aliquis borno qui contra hoc ve
nerit ad inrumpendum, non hoc valeat vendicare sed componat aut componam tibi suprataxata 
omnia in quadruplum prout patres sancti sanxerunt, et in antea ista donatio firma pennaneat om
nique tempore. 

Acta donatione XIII kalendas februarii, anno VIII regnante Hugone rege, qui dux fuerat pri
dem. 

Guitardo, qui ista donatione feci et finnare rogavi. Amulfus, acsi indignus gratia Dei episcopus 
et abbas, +. Aiz archipresbiter SSS. Fredarius2 SSS. 

+ Bonushomo levita scripsit et SSS. die annoque prefixo. 

l. amicis A. - 2. Eredarius A. 

557 
25 GENER 995 

LES DONES ANLó l AL-LIÓ VENEN ALS ESPOSOS GISCAFRED l QUIXOL UNA TERRA ERMA QUE TENEN EN EL 

COMTAT DE GIRONA, EN EL TERME DE LA VIL-LA LLAMBILLES, EN EL LLOC DIT «AD IPSA V ALLE», PEL PREU 

D'UN SOU. 

O.* Girona, AD, pergs. de la Pia Almoina, Llambilles, núm. 8. -A. Còpia del segle xm: Girona, AC, Uibre 
Gran de la Sagristia Major, f. 19v, ex O. 

a. MARTf, Col./ecció, núm. 140, pàg. 168, ex O. 

In nomine Domini. Ego Anllo et Allio, feminas, vinditrices sumus vobis Gischafredus et uxo
ri tue Chixul, emptores. Per hac scriptura vendicionis vendimus vobis terra erema que est in co
mitato Ierundense, in tenninio de villa Lambinlolas, et ubi dicunt ad ipsa Valle, que nobis adve
nit per parentorum nostrorum. Que afrontat: de parte orientis in terra de nos vinditrices vel 
eredes, de meridie in terra de Bellelo, de occiduo in terra de Wadallo vel eredes, de vero circi in 
terra comitale. 

Quantum infra istas 1111º' afrontaciones includunt sic vendimus vobis terra nostra propria, cum 
exio et regresio suo, in propter precium solido l, et de ipso precio aputd te emtore non remansit, 
et est manifestum, de nostro iure in vestro tradimus dominio a potestatem faciendi omnia quod vo
lueritis. 

Quod si nos venditores aud ullusque borno vel femina qui contra ista scriptura vendicione pro 
inrumpendum venerit, non hoc valeat vindicare quod pecierit, sed componat vobis in duplo ipsa 
terra cum sua imelioracione, et in antea ista scriptura vendicione firma stabilis pennaneat modo 
vel omnique tempore. 

F acta ista scriptura vendicione VIII kalendas februarii, anno VIII regnante Ugone rege. 
Sig+num Anllo. Sig+num Allio, feminas, que ista scriptura vendicione fecimus et finnare roga

vimus. Sig+num Exatar. Sig+num Ennenisclo. Sig+num Lobaton. 
SSS. Absalon presbiter, qui ista scriptura vendicione scripsi et SSS. die et armo quo supra. 
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558 
28 GENER 995 

ELs ESPosos GELMIR I GoNSALVA VENEN A ÜDó, BISBE [DE GIRONA] 1 ABAT DE SANT CuGAT, UNA VINYA 
QUE TENEN EN EL COMTAT DE BARCELONA, EN EL MATEIX TERME DE SANT CUGAT, PEL PREU DE SIS SOUS. 

V egeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rms, Cartulario, núm. 303, pàg. 255. 

559 
l FEBRER 995 

MARMESSORS I TESTIMONIS FAN PÚBLIC EL TESTAMENT DEL BISBE VIVES [DE BARCELONA], EN EL QUAL, 
ENTRE ALTRES DEIXES, DÓNA A AMAT L'ALOU QUE TENIA EN ELS COMTATS DE GIRONA I EMPÚRIES, A 
VULPELLAC. GOTMAR, BISBE DE GIRONA, HAVIA SIGNAT EL TESTAMENT PER IMPOSSIBILITAT DEL TESTA
DOR, QUE MORÍ EL PASSAT GENER. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex UDINA, La successió, núm. 44, pàgs. 191-195. 

560 
5 FEBRER 995 

L'ABAT SUNYER I LA CONGREGACIÓ DEL MONESTIR DE SANTA MARIA DE RosEs PERMUTEN AMB ELS Es
posos Gu1STREMIR I BEL•LUÇA, ANOMENADA GRUDELL, UNA TERRA QUE EL MONESTIR TÉ EN EL COMTAT 
DE BESALÚ, A LA VIL•LA PARETS [D'EMPORDÀ]. EL BISBE ÜDó DE GIRONA SIGNA L'ESCRIPTURA. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Santa Maria de Roses, f. 5, ex O. -
B. Còpia del segle xvn: París, BN, Col. Baluze, 107, ff. 423v-424, ex A. 

a. Marca hispanica, ap. CXLIV, col. 951, ex A. - b. MARQUÈS, El cartoral de Santa Maria de Roses, núm. 2 7, pàgs. 
51-52, ex A. 

RE: Marca hispanica, col. 416. -España Sagrada, XLIII, pàg. 145. - VILLANUEVA, Viage, XIII, pàg. 85, i XIV, 
pàg. 237. 

Textos legalium scripturarum insonat ut de ecclesiasticis rebus proprio consenciente episcopo 
vel clericis uniuscuiusque ecclesie corunutacionis terris vel vineis ecclesiastice fiant, quatinus et con
gruus honor ecclesiasticus resultet, et qui conmutavit minime gravi videantur resustinere dispendio. 

Igitur ego in Dei nomine Soniarius abba, cum cuneta congregacione Sancta Maria cenobio quod 
dicitur Rodis, comutatores sumus vobis Guastrimiro et uxori tue Bellucia, que dicunt alio nomine 
Grudelds, conmutamus vobis alodium quod nos abemus in comitatu Bisuldunense, in termino de 
Sancta Leocadia et in villa que dicunt Parietes, qui nobis advenit per vocem Sancte Marie iam su-
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pranominata vel per vocem Guifredi ahhatis qui est condam, per scripturam donacionis quod ille fe
cit ad iamdicta Sancta Maria iam suprataxata de ipsa terra. Qui affrontat ipsa terra: de parte orientis 
in terra de iamdicta Sancta Maria et ahet dextros XXV, et de meridie in ipsa strada qui pergit a cas
tro Bisulduno vel Impurias civitate et ahet dextros X, et de occiduo in ipsa carraria de ipsa villa iam
dicta et ahet dextros XXV, et de circi in terra de Sancta Maria iam supranominata et ahet dextros X; 
et ahet ipso dextrus cuhitos sex et medio pede. 

Quantum infra istas quattuor affrontationes includunt, sic conmutamus vohis pro ipsa terra pro 
vestra conmutacione que ad vos recepimus perpetualiter ahendi, vindendi, donandi, conmutandi vel 
quecumque ex ea volueritis facere licenciam aheatis tam vos quam successores vestri perpetualiter in 
omnihus firmam. Ex hac autem comutacione duas scripturas fieri iussimus, ex quihus una ad vos fir
mam tradimus manus nostras et honorum hominum rohorata, alia vero ad vos supradicti Guistrimi
rus et uxori tue Grudelds, que vacant Belucia, vel honorum hominum rohoratam recepimus. 

Si quis autem hanc scripturam conmutacionis venire vel aliquid molestum agere et ipsam scrip
turam inrumpere conaverit, hoc quod repetit vindicare non valeat set componat vohis ipsum aladern 
superius scriptum in duplo quantum ah eo tempore inmelioratum fuerit cum exiis et regresiis suis. 

Concreta est hec scriptura conmutacionis nonis fehruarii, anno VIII regnante Ugone rege. 
Soniarius ahha SSS., nos qui ista carta conmutacionis fecimus et firmare rogavimus. SSS. Odo, 

hacsi indignus gracia Dei humilis episcopus sancte sedis Gerundensis ecclesie, SSS. Sendredus 
presbiter SSS. Sig+num Dodo. Sig+num Constancius. Sig+num Bonissimus. Sig+num Blidgarius. 
Sig+num Segofredus. Sendredus monachus, preshiter. Benedictus ipodiaconus SSS. Soniarius suh
diaconus. Sig+num Miro. lohannes levita SSS. Adalhertus preshiter et monachus SSS. Sig+num 
Baron. Sendredus monachus. Sig+num Soniarius. 

Soniefredus levita, qui ista carta comutacionis scripsit et SSS. suh die et armo quod supra. 

561 
17 ABRIL 995 

ELS ESPOSOS FRANCÓ I GALÍCIA DONEN AL MONESTIR DE SANT PERE DE ÚMPRODON UNA VINYA QUE TE

NEN A LA VALL DEL CONFLENT, EN EL TERME DE LA VIL·LA SAORRA, EN EL LLOC ANOMENAT «TOROPILADO». 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats de Rosselló, Conflent i annexos. 
Regest redactat ex MoNSALVATJE, Noticias, 11, núm. CCIII, pàg. 240. 

562 
24ABRIL 995 

SUNYER DÓNA AL MONESTIR DE SANT BENET I SANT VICENÇ DE CASTRES [DEPARTAMENT DE T ARN] L'A

LOU QUE TÉ EN EL COMTAT D'EMPÚRIES, EN EL TERME DE VILACOLUM [TERME DE TORROELLA DE FLU

VIÀ]. ALHORA, JUNT AMB TULLA I EUGÈNIA, VEN AL MATEIX MONESTIR UNES TERRES SITUADES EN EL 

TERME DE VILAMACOLUM PEL PREU DE CINQUANTA SOUS. 

[O]. Original perdut. -A• Còpia del segle xrn: Barcelona, AR (ACA), Monacals, Girona, carp. 154, s. n. 
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In nomine Domini. Ego Suniarius donator sum Domino Deo et Sancto Benedicto et Sancto 
Vincencio qui sunt in locum que dicitur Castras, que alio nomine vocatur Bella Cella. Certum qui
dem et manifestum est guia placuit animis meis et placet, nullis quoquegentis imperio nec in sua
dentis ingenio, sed propria ex spontanea hoc elegit michi bona voluntas ut scriptura donationis fa
cio ad domum Sancti Benedictí de ipsum meum alodem qui est in comi ta tu Emporitano, in tenninio 
de Monte Cellario, que dicunt villa Columbí. 

Sic dono vel trado casa I cum curte vel cum suo supraposito et cum ipso ferragenale que ibidem 
est et terras in v• locis et sexterada I de vinea, totum ah integrum, cum ingresiis et regresiis earum 
in aderato et definito, propter remedium anime mee. Et in alio loco, in tenninio de villa Mucorum
bi, ipsa porcione de Tuille femine et Suniario et de Augenia femina, de terras in m locis que sunt in 
vinario condale. 

Quantum infra istas totas afrontaciones includunt, sic vendimus ipsum alodem nostrum totum 
et ah integrum, cum exiis et regressiis earum in aderato et definito, propter precium solidos L. 

Quod si ego donator aut nos venditores aut ullus homo qui contra hanc scripturam donatione 
venerit ad inrumpendum aut inquietare voluerit, in primis iram Dei inveniat et a liminibus sanctis 
Dei ecclesiis extraneus fiat et cum luda Scariotis participationem habeat, et in antea ista scriptura 
donacio firmis et stabilis pennaneat omni tempore. 

Facta scriptura donatio VIIIº kalendas madii, anno VIIIº regnante Ugone magno, qui fuit dux 
Francorum. 

Sig+num Suniarius, qui ista scripturam donatione fecit et firmare rogavit. Sig+num Tuille femi
ne. Sig+num Augenia femina. Sig+num Ostallus. Sig+num Teodosius. Sig+num Guistrimirus. 

Andalus presbiter, qui ista scriptura donatio scripsit et SSS. sub die et anno quo supra. 

563 
21 MAIG 995 

ÜDó, BISBE DE GIRONA I ABAT DE SANT CuGAT, PERMUTA AMB ELS ESPosos AMELL I GoDGEVA UN MOLÍ, 

UNA CASA I DUES PECES DE TERRA QUE EL MONESTIR TÉ EN EL COMTAT DE BARCELONA, EN EL TERME DE 

LAVIT, PER UNA MUJADA DE VINYA «AD IPSO LUDUNO» l UNA UNÇA D'OR. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rius, Cartulario, núm. 304, pàgs. 255-256. 

564 
lOJUNY 995 

ELS ESPosos Gu1LLEM I CusCA VENEN A ÜDÓ, BISBE [DE G1RONA] 1 ABAT DE SANT CUGAT, DUES PECES 

DE TERRA QUE TENEN EN EL COMTAT DE BARCELONA, AL VALLÈS, PEL PREU DE SIS MANCUSOS D'OR. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rius, Cartulario, núm. 305, pàgs. 256-257. 
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565 
5 OCTUBRE 995 

ELs ESPosos ICARI I EscoLÀSTICA DONEN AL MONESTIR DE SANTA MARIA DE RosEs L'ALou QUE TENEN 
EN EL COMTAT I TERME DE PERALADA, A SANT SADURNÍ DE RusTIÀ. 

[O]. Original perdut. -A* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Santa Maria de Roses, ff. Sv-9, ex O. 

a. MARQuts, El cartoral de Santa Maria de Roses, núm. 51, pàg. 70 (amb data de 996), ex A 

In nomine Domini. Ego lcarius et uxor sua Scolastica. Certum quidem et manifestum est enim 
quia placuit animis nostris et placet ut scriptura donacionis fecissemus ad domum Sancte Marie ce
nobii Rodas de alodem nostrum, sicuti et facimus, quod nos habemus in comitatu Petralatense, in 
termino de Petralata, in locum que vacant Sancti Satumini de Rusticiane, ipsas pecias duas de terra 
qui ibidem sunt, que dicunt ipsos Quadrons, cum illorum affrontaciones, cum exiis et regressiis ea
rum, totum ah integrum, et advenerunt omnia superius scripta ad me !cario per meum parentorum 
et ad me Scolastica per meum decimum. 

Quem vero hec omnia superius scripta de nostro iure in potestate et dominacione ad domum 
Sancte Marie tradimus abendi in perpetuum. Quod si nos donatores aut nullus homo contra hanc 
ista donacione vel tradicione venerit ad inrumpendum, non hoc valeat vendicare quod requirit set 
componat ista omnia superius scripta in duplo, et in antea ista scriptura donacionis firma permane
at omnique tempore. 

Facta ista scriptura donacionis m nonas octubris, anno VIIII regnante Ugone rege. 
Sig+num lcarius. Sig+num Scolastica, qui ista scriptura donacionis fecimus et testes firmare ro

gavimus. Sig+num Miro. Sig+num Dode. Sig+num Enegone. Sig+num Bonifilio. Sig+num Senio
fredus. 

[ ... ]remesus presbiter, qui ista scriptura donacione vel tradicione scripsit et SSS. die et anno 
quod supra. 

566 
5 DESEMBRE 995 

CELDÒNIA VEN ALS ESPOSOS GISCAFRED I QuIXOL UNA TERRA QUE TÉ EN EL COMTAT DE GIRONA, EN EL 
TERME DE LLAMBILLES, EN EL LLOC DIT «AD IPSA VALLE», PEL PREU DE TRES SOUS. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia del segle xm: Girona, AC, Uibre Gran de la Sagristia Major, f. 15, ex O. 

a. MARTf, Col·lecció, núm. 141, pàgs. 168-169, ex A. 

In nomine Domini. Ego Celidonia femina venditrix sum vobis Guiscafredus et uxori sue Xisu
len. Per hanc scripturam venditionis mee vinclo vobis terra mea et hereditate propria, que mihi ad
venit per lectu[o]sa 1, et est predicta terra in comitatu Gerundense, in terminio de Nambillas vel ubi 
dicunt ad ipsa Valle. Et affrontat predicta terra: de parte orientis in terra de Dadils femina vel eius 
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heredes, de meridie in terra de Ferimina femina vel eius heredes, de occiduo in terra de nos empto
res, de vero circi in terra de Innadal vel eius heredes. 

Quantum infra istas quatuor affrontationes includitur, sic vendo vobis predicta terra ipsa mea 
hereditate quam hereditare debeo per qualemcumque vocem vel auctoritate, cum exio et regressio 
suo in propter precium solidos Ill, et de ipso precium apud vos emptores non remansit est manifes
tum, de meo iure in vestro trado dominio ac potestatem faciendi omnia que volueritis. 

Quod si me venditrice aut ullusque homo vel femina qui contra istam scripturam venditionis ve
nerit ad irrumpendum, non hoc valeat vendicare quod pecierit sed componat vobis in duplo predic
ta terra cum sua inmelioratione, et in antea ista scriptura venditionis2 firma et stabilis permaneat 
omnique tempore. 

F acta ista scriptura venditionis V idus decembris, anno VIIII regnante Ugone rege. 
Sig+num Celidonia femina, qui istam scripturam vendiciones fecit et firmare rogavit. Sig+num 

Guiscafredus. Sig+num Soniario. Sig+num Scruva. 
SSS. Absalon presbiter3, qui istam scripturam venditionis scripsi die et anno SSS. quo supra. 

l. lectusa A. - 2. donationis A. - 3. prespiter A. 

567 
[988-995) 

ELS MONJOS [DE SANT PERE DE BESALÚ] I ELS PARENTS I BENEFACTORS DEL MONESTIR, ENTRE ELS QUALS 

LA COMTESSA ERMENGARS [DE BESALÚ] I ELS SEUS FILLS, S'ENCOMANEN A LA PROTECCIÓ DE SANT PATRÓ. 

O. Montserrat, AM, pergs. de Besalú, s. n. Pergamí molt deteriorat, trobat dins l'arca de relíquies de sant Pa-
tró, a l'església de Sant Pere de Besalú. 

a.* JUNYENT, Diplomatari i escrits literaris, núm. 16, pàgs. 24-25, ex O. Transcripció d'A. M. Mundó. 

RE: CONSTANS, El Abad Dodó de Besalú. 

Com que en el text no consta el comte Oliba Cabreta, que l'any 988 es retirà al monestir de Montecassi
no, on morí, el document s'ha de datar entre la data susdita i la del traspàs de la comtessa Ermengars, que ha
gué de tenir lloc entre el 2 de gener de 995 (vegeuJuNYENT, Diplomatari i escrits literaris, núm. 17, pàgs. 25-26) 
i l'1 de gener de 996 (Doc. 568). 

Dodo abba, cum omnibus parent[ibus s]uis tam vivis quam et defunctis. Amalricus le[vita], cum 
omnibus parentibus suis tam vivis quam et defunctis. Vigila presbiter, cum omnibus parentibus suis. 
Bonifilius presbiter. Petrus monachus, cum omnibus parentibus suis. Gultredus monachus, cum pa
rentibus suis. Oliva monachus, cum parentibus suis. Wiscafredus monachus, cum omnibus parenti
hus suis. Amaldo monachus, cum omnibus parentibus suis. Seniofredus monachus, cum omnibus 
parentibus suis tam vivi[s q]uam et defunctis. Du[r]and[us monachus, cum] omnibus parentibus 
[suis ........ cum omnibus pare]ntibus suis. Argemirus monachus. ( ......... )1 monachus. Languardus 
monachus. L[ ...... ]2. Teudericus levita. Fru[nimius?] monachus. ( .................. )3 monachus. 
Duran[dus] monachus. Se[ .... monachus ....... ] monachus. Tedredus monachus. Moratonus presbi-
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ter. [ ...... ] monachus. S[en]iofredus monachus. Tulgas monachus. Loh[ato] levita. [ ..... El]dericus 
presbiter cum omnihus parentihus suis tam vivis quam et defunctis. Oriol preshiter. Oriol cum uxo
re sua Eldiardes, cum omnihus parentihus suis illorum tam vivis quam et defunc[ti]s. Ermengards 
comitissa cum filiïs et filias, cum omnihus par[enti]hus suis tam vivis quam et defunctis. Suniarius 
preshiter, cum [omni]hus parentihus suis tam vivis quam et defunctis. Truitarius cum uxore sua, 
cum filiïs et filias et cum [omnihus parentihus suis illo]rum tam vivis [quam et defu]nctis. An[ .... cum 
uxore sua .... ]ia, cum filiïs [suis et cum] omnihus parentihus [suis tam vivis) quam et defunct[is. 
M]iro. lhoannes. Walatrud[ ... ]. Ermetrutes [femina]. Odegarius levita. Wilel[mus levit]a. Hacfre-
dus. Pul[ ............... )melius4. Wifredus. Bemar[dus defu]ncti. Oseiza defuncti. Galindus. Amalricus. 
Senderedus. [ .............. S, cum u]xo[re sua .... ] Seniofre[dus ... ]ges[ ... ] cum u[xore sua ... ]. Tassius 
sa[cerdos]. S[ .................... 6, dia]chonus def[uncti ....................... 7 ••• ]alardus suhdiachonus defuncti. 
G[ui]fredus, cum omnihus parenti[hus s]uis tam vivis quam et defunctis. Eldeguanda. 

Miro episcopus defunc[tus]8. Galindus [cum uxore] sue Sesnand[e, cum om]nihus parent[ihus] 
suis tam vivis quam et defun[ ctis ]9. 

Amaldeus monacus, cum omnihus parentihus suis tam vivis quam eciam et defunctis10• 

l. Dos noms desapareguts, segons a. - 2. Dos noms desapareguts, segons a. - 3. Manquen dos noms, segons a. - 4. Dos noms, 
segons a. - 5. Dos noms, segons a. - 6. Tres noms, segons a. - 7. Uns tns noms, segons a. - 8. Al dors del pergamí. - 9. Afegit 
d'una altra mà, segons a. - l O. En una tireta a part i d'una altra mà, segons a. 

568 
l GENER 996 

ELS ALMOINERS DE LA COMTESSA ERMENGARS [DE BESALÚ] DONEN AL MONESTIR DE SANT PERE DE 

CAMPRODON, SITUAT EN EL COMTAT DE BESALÚ, UN ALOU QUE LA DIFUNTA TENIA A PALAU [DE MON

TAGUT, TERME DE SANT jAUME DE LLIERCA]. 

[O]. Original perdut, potser el document que Monsalvatje veié a l'Arxiu de la Delegació d'Hisenda de Girona. 

a.• MoNSALVATJE, Noticias, 11, núm. CCIV, pàgs. 240-241, potser ex O. 

En la transcripció de Monsalvatje, els fragments del text que no pogué llegir apareixen col·locats entre pa
rèntesis i substituïts sovint per punts suspensius, alguns dels quals canviem aquí pels mots o les lletres que sem
blen mancar, sempre situats entre claudàtors. 

In nomine [Domini] 1• Ego lsar[nus ..... et2 Guill]ielmus et Salomon etAdalbertus preshiter, Gis
cafredus levita et Teotfredus levita. Manifestum est enim quia [condam Ermeng]ardis comitissa, sua 
0oquela plena] mandavit nos [ut) scriptura d[onat]ionis fecisemus ad domum Sancti Petri cenohii 
Campo Retundo, qui est situs in comitatu Bisuldunensis, de ipso suo alode que illa ahehat in Pala
cio, dono quantum hahehat in [afrontaciones] vel termines de parochia [ .... Do]namus ipsos alodes 
supranominatos adque cedim us totos ah integro et omnia et in omnihus quantum ihidem ahehat pro 
cualicumque voci, cum exiis vel regresiis earum ad prelihata ecclesia vel in eius3 iure perpetualiter 
transfundimus, ut inrevocahili modo legum eternitate firmetur sicut condam Ermengardis comitis
sa nohis comandavit et nos a series condiciones pariter firmatum vel prohatum ahemus. 
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Quod si nos donatores aut hullus homo qui contra hanc scriptura donacionis aliquam littem in
tulerit aut deincebs esitare voluerit aut invacuum reducere, non hoc valeat vindicare quod inquirit 
[et in pri]mis iram Dei incurrat et daviticas maledictiones subiaceat, et insuper in duplo exsolvere 
cogatur prefatum alode ad prelibata ecclesia cum su[a me]lioratione, et in antea ista scriptura in
convulsa [permaneat] omnique tempore. 

F acta ista scriptura donacionis kalendas ianuarii, anno VIIII quod U go magnus regnandi sump
sit exordi[um]4. 

Sig+num Salomon. Giscafredus levita vel elemosinarius. Adalbertus sacerdos vel elemosinarius, 
qui nos simul in unum ista scriptura donacionis fieri iussimus et manibus firmavimus et ad testes fir
mare rogavimus. Sig+num Gotmares. Sig+num Sidela. Sig+num Wifredo. Teutfredus levita, qui est 
elemosinarius. 

Domenicus presbiter, qui ista scriptura donacionis scripsit et die et anno quod supra. 

l. [Dei] a. - 2. d( ... ) a. - 3. in eius J meius(?) a. - 4. exordi a. 

569 
22 GENER 996 

GoMBERGA VEN ALS ESPOSOS LLOBET, ANOMENAT SUNYER, l AvIERNA UNS BÉNS QUE TÉ PEL DESÈ EN EL 

COMTAT DE GIRONA, EN ELS TERMES DE LES VIL•LES DITES CELRÀ I «ÜLMEDO», PEL PREU DE DEU SOUS. 

O.* Barcelona, AR (ACA), Monacals, pergs. de Cervià, núm. 75. 

In nomine Domini. Ego Gonberga femina vinditrice sum tibi Lobeto, que vocant Soniario, et 
uxori tue Avíerna, emptores. Per hanc scripturam vinditionis meç vinclo vobis in casas et in curte, in 
terras et vineas, in cultum et eremum, in arboribus pomiferis et inpomiferis, in omnia et in omni
bus, quod ego abeo in comitatu Gerundensis, in terminio de villa Cilrano vel in villa Cilrano1, qui 
mihi advenit hçc omnia per meum decimum; et in alio loco in terminio de villa Olmedo ipsum 
meum decimum. In cunctis locis vel termines de istas villas supranominatas sic vinclo vobis ipsum 
meum decimum ubicumque invenire potueritis, in casas et curte, in terras et vineas, cultum et ere
mum, sicut superius resonat, totum ah integrum cum illorum afrontaciones, cum exiis et regresiis 
earum, propter precium solidos X et nihilque de ipso pretio apud vos emptores non remansit, et est 
manifestum. 

Quem vero predicta omnia de meo iure in vestro trado dominio potestatem. Quod si ego vindi
trix aut ullus homo qui contra hanc ista vinditione venerit pro inrumpendum, non hoc valeat vindi
care quod requirit sed componat vobis ipsa omnia superius scripta in duplo, et in antea ista vinditio 
firma permaneat omnique tempore. 

Facta carta vinditione XI kalendas februarii, anno VIIII regnante Ugo rege. 
Sig+num Gonberga femina, qui ista vinditione fecit et firmare rogavit. Sig+num Arivonsus. 

Sig+num Ademares. Sig+num Guscafredus clericus SSS. * 
Miro presbiter, qui hanc cartam vinditionis scripsit et SSS. sub die et anno quod supra. 

l. Sic. 
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570 
15 FEBRER 996 

ELS ESPOSOS SERVEDÍ I EM VENEN A LLOBET, A LA SEVA ESPOSA ALBA I A TRUITELL UNA VINYA QUE TE
NEN EN EL COMTAT DE GIRONA, EN EL TERME DE LLAMBILLES, EN EL LLOC ANOMENAT «BosCANELA», 
PEL PREU DE SETZE SOUS. 

O.* Girona, AD, pergs. de la Pia Almoina, Llambilles, núm. 6. 

a. MAaTf, Col·lecció, núm. 144, pàg. 171, ex O. 

In nomine Domini. Ego Servidino et uxori sue Em vinditores sumus vobis Lobet et uxori sue 
Alba et Truitella I femina, emtores. Per hanc scriptura vindiccionis nostre vindimus vobis vinea nos
tra que mihi advenit per parentorum et ad me Emo per meum decimum. Est ipsa vinea in comitato 
lerundense, in terminio Nambillas, in locum que vocant a Boscanela. Afronta ipsa vinea: de part 
orientis in vinea de Tered, de meridie in vinea erma, de occiduo in terra erma, de circi in terra erma. 

Quantum infra istas Illlr afrontaciones includunt, sic vindimus vobis ipsa vinea CUID ipsos po
miferos, ecxcepto ipso quarto, [to]tum2 ah integrum, CUID exiis et regresiis earum, in propter pre
cium solidos XIIIIII, et est manifestum. 

Quem vero de ipsa vinea de nostro iuro in vestro trado dominio potestatem a faciendi omnia 
quod volueritis in Dei nomine habeas firmam potestatem. Quod si nos vinditores aut ullusque homo 
vel femina que contra hanc ista scriptura vindiccione venerit ad inrumpendum, non hoc valeat vin
dicare set componat hec omnia in duplo cum omnem suam inmelioracione, et in antea ista scriptu
ra vendiccione firmi stabilis permaneat omnique tempore. 

F acta ista scriptura vendiccione VX"'º kalendas marcias, anno VIIII rennante Ugo rege. 
Sig+num Servedino. Sig+num Em femina, que ista carta vendiccione fecimus et firmare rogavi

mus. Sig+num Ansefred. Sig+num Ermegilldus. Sig+num Ansefred. 
SSS. Vidal presbiter, qui ista scriptura vindiccione scripsit et SSS. in verso I et SSS. die et anno 

quo supra. 

l. Lectura dubtosa. -2. Manca. 

571 
5 MARÇ 996 

ELS ESPOSOS RúsTIC, ANOMENAT ARGEMIR, I QuIXOL VENEN A SUNYER, ANOMENAT LLOBET, I A LA SEVA 
MULLER AVIERNA UNA TERRA QUE TENEN EN EL COMTAT DE GIRONA, EN EL TERME DE CERVIÀ [DE TER], 
PEL PREU DE QUINZE SOUS. 

O.* Barcelona, AR (ACA), Monacals, pergs. de Cervià, núm. 76. 

In nomine [Domini]. Ego Rusticus, que vocant Argemirus, et uxori mea Chixilo vinditores su
mus vobis Suniarius, que vocant Lubeto, et uxori sue Evierna, emtores. Per anc scriptura vindicio-

11 

11 

ii 
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nis nostre vindimus vobis terra nostra propia, qui nobis advenit ad me Rusticus per meum parento
rum et ad me Quixilo per meum decimum, et est ipsa terra in comitato Ierundense, infra terminio 
Cirviano. Et afronta ipsa tera: de parte orientis in tera de nos emtores et abet dextros XXXI; et de 
meridie similiter in tera de nos emtores, dextros IIII; et de occiduo in tera Brunenelde femina, dex
tros XXXI; et de circi in ipsa strada plubica, dextros 1111; ah ipso dextro que abet cubitos VI et me
dium pede. 

Quantum infra istas IIII afrontaciones includunt, sic vindimus vobis ipsa tera totum ah inte
gram, cum exiis et regresiis earum, id est, propter precium solidos XV, et de ipso precio nichil non 
remansit, est manifestum. 

Quem vero ipsa omnia quod superius scripta de nostra iure in vestro trado ad alaudem a pro
pium dominio et potestatem ex presenti die et tempore. Quod si nos vinditores aut ullus orno qui 
contra anc ista scriptura vindicione venerit pro inrumpendum, non oc valeat vindicare set compo
nat vobis ipsa tera in dupla, et in antea ista scriptura vindicio firmam estabilis maneat omnique 
tempore. 

F acta ista scriptura vindicio Ill nonas martii, ano VIIII regnante Ugone rege. 
Sig+num Rusticus, que vacant Argemirus. Sig+num Chixilo, nos qui ista scriptura vindicione fe

cimus et firmare rogavimus. Sig+num Xixila. Sig+num Seniofredus. Sig+num Kalindus. 
SSS. Wadamirus presbitero, qui ista scriptura vindicio scripsit et SSS. die et ano quod supra. 

572 
7 MARÇ 996 

ÜDó, BISBE DE GIRONA I ABAT DE SANT CuGAT, CONSAGRA L'ESGLÉSIA DE SANT ANDREU DEL CoLL 

[TERME D'ÜLOT], SITUADA EN EL COMTAT DE BESALÚ, CONSTRUÏDA PER AMELL, LA SEVA MULLER QuI

XOL I LLURS FILLS. QUIXOL DOTA L'ESGLÉSIA AMB UN ALOU I EL BISBE LI CONCEDEIX ELS DELMES, LES PRI

MÍCIES I LES OBLACIONS DE LA VIL-LA I DEL VILAR DEL COLL I LA SOTMET A LA SEU GIRONINA. LA CERI

MÒNIA DE LA CONSAGRACIÓ VA TENIR LLOC EL 26 DE NOVEMBRE DE 995. 

[O]. Original perdut, abans a Ripoll, AM, arm. Abadia, segons Villanueva. -A. Còpia del segle x1x in.: Vic, 
AE, vol. 2061, plec IV, pàgs. 115-118, ex O. 

a. España Sagrada, XLIV, pàgs. XI-XII, ex O. - h. MoNSALVATJE, Noticias, 4, ap. XIII, pàgs. 214-215, ex a. -

c. Catalunya Romànica, 4, pàg. 268, ex a. -d.* ÜRDEIG, Les dotalies, l, núm. l 11, pàgs. 261-262, ex A i a. 

RE: VILLANUEVA, Viage, XIII, pàg. 85, ex O. -MONSALVATJE, Noticias, 11, núm. CCII, pàgs. 239-240, ex b. -
ÜRDEIG, Inventari, núm. l 08. 

In nomine sancte et individue Trinitaris. Anno dominice Incarnationis DCCCCXCV, inditio
ne VIII, VI kalendas decembris, veniens vir reverentissimus domnus Odo episcopus, sedis Gerun
densis humilis episcopus, ad consecrandam ecclesiam in honore sancti Andre apostoli, qui est in co
mitato Bisulusense, in locum que nuncupant Collo Aliarii, que edificaverunt domnus Emelius et 
uxor sua Quixilo et filius suus Reimundus et Durandus et Dagbert. Congruit devotio cunctorum fi
delium ut ad celestem patriam toto desiderio anelant quatinus sanctis monitis inherendo celestium 
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bonorum potiantur effectibus. Hunc igitur secuti sunt more ah exordio sancte Ecclesie religiosi 
sanctique viri qui in ipsa ecclesiastica sunt edocati piis operibus insudare et ipsa ecclesia enutrire et 
augmentare satagerunt, horum itaque formam sequentes oportet nos ad celestem patriam inspicere 
ut caducam respuentes ad sublimia manentia toto nisu tendere valeamus. 

Denique in Dei nomine ego, supradicta Quixilo, dono ad diem dedicationis ad predicta ecclesia 
alodem meum propter remedium anime viro meo, Amelio, et anime mee et filiïs meis, id est, ipsa 
casa hubi Ermemirus habitat, cum ipso clauso, qui afrontat: de oriente in terra Guifredo, de meri
die in ipsa strada, de occiduo et de circi similiter in ipsa strada; et in alio loco, ad ipsa Cherosa, peca 
P de terra cum suis afrontationibus et habet afrontationes ipse villare: de oriente in val de Biania et 
de meridie in ipso alode qui fuit de Segario vicescomite et de occiduo in flumen Ridazar et de circi 
in ipso alodo de Sancta Maria Grassa. 

Quapropter et ego Odo, gratia Dei episcopus, concedo ad ipsa ecclesia supramscripta decimas 
et primitias et oblationes fidelium de ipsa villa que nominant Collo Aliarii cum fines et termines vel 
agatentias earum et villare Collo Aliarii cum fines et termines suos. Ideo ego Odo, episcopus, dono 
ad ipsa ecclesia suprascripta hec omnia, constituens ut nulli in postmodum hoc nostrum dotis vel de
cretum ullatenus violari liceat seu inconvulsam et inviolabile permaneat. Redditum vero Sancte Ma
rie sedis Gerundensis ecclesie statuimus per singulos annos cera I, valentes denarios 11, et sinodum 
et crisma acceptionis. 

Digesta est autem hec scriptura dotis nonas marcii, anno VIIII quod Hugo rex Francorum reg
nandi sumpsit exordium. 

Odo, hacsi indignus gratia Dei episcopus sancte sedis Gerundensis ecclesie et nutu Dei abba ce
nohii Sancti Cucufati, +. Senderedus archilevita +. + Reimundus levita+. Uunardus archipresbiter +. 
+ In Dei nomine Richarius presbiter, capud scole, +. + Argemirus presbiter et sacrista +. Petrus ar
chilevita +. + Sendildes preshiter +. Teredus levita+. Reimundus levita+. 

+ Petrus levita, qui ista [scriptura dotis] scripsi die et anno quod supra. 

573 
15 ABRIL 996 

EL COMTE I MARQUÈS RAMON [RAMON BORRELL DE BARCELONA-OSONA] I LA SEVA ESPOSA ERMESENDA 

DONEN AL CENOBI DE SANTA CECÍLIA DE MONTSERRAT L'ALOU QUE TENEN EN EL COMTAT DE MANRE

SA, EN EL LLOC DIT MoNTDÓ o EN EL CASTELL DIT WSTELLTALLAT. ARNULF, BISBE [DE Vic] I ABAT [DE 

SANT FELIU DE GIRONA] 1 ÜDó, BISBE DE GIRONA I ABAT DE SANT CuGAT, SIGNEN L'ESCRIPTURA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1727, pàgs. 1226-1227. 

574 
11 MAIG 996 

OADIL•LA I EL SEU FILL DOTFRED VENEN A LLOBET, ANOMENAT MIRÓ, UNA TERRA QUE TENEN EN EL 

COMTAT DE GIRONA, EN EL TERME DE LLAMBILLES, PEL PREU DE QUATRE SOUS. 
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[O]. Original perdut. -A* Còpia del segle xm: Girona, AC, Llibre Gran de la Sagristia Major, f. 20, ex O. 

a. MARTÍ, Co/.lecció, núm. 146, pàgs. 172-173, ex A 

[I]n nomine Domini. Ego Dadil et filio suo Dotfret venditores sumus vobis Lobet, quem vocant 
Mironum, emptores. Per banc scripturam venditionis nostre vendimus tibi terram nostram pro
priam, que mihi advenit ad me Dodil per meum lectuosum et ad me Dotfreth per parentorum me
orum. Est ipsa terra in comitatu Gerundense, in terminio Nambillas. Affrontat ipsa terra: de pane 
orientis in terra de me venditrice, de meridie similiter, de occidente in strada, de pane vero circii in 
terra de Stephano. 

Quantum infra istas quatuor affrontationes includunt, sic vindimus tibi ipsa terra, ipsa nostra 
porcione que nobis contingit, totum ah integrum, cum exio et regressio suo, in propter precium so
lidos IIII, et est manifestum. 

Que vero de ipsa terra de nostro iure in tuo trado dominio et potestate ad faciendum omnia que 
volueritis in Dei nomine habeas potestatem. Quod si nos venditores aut ullusque homo vel femina 
qui contra banc ista carta vendi[ti]onis venerit ad irrumpendum, non boc valeat vendicare set com
ponat ista terra in duplo cum sua inmelioratione, et in antea ista scriptura venditionis firma et stabi
lis permaneat omnique tempore. 

F acta cana venditionis V idus madii, anno VIIII regnante Ugone1 rege. 
Sig+num Dadil. Sig+num Etfret, qui ista carta venditione fecimus et firmare rogavimus. 

Sig+num Bellellus. Sig+num Abo. Sig+num Constantino. 
SSS. Vidal presbiter, qui ista scriptura venditione scripsi SSS. die et anno quo supra. 

l. Henricho rat/Jat; a sobre, Ugone, A. 

575 
21 MAIG 996 

ENGONÇA VEN.A ÜDÓ, BISBE [DE GIRONA], UNA TERRA QUE Tf EN EL COMTAT DE BARCELONA, EN EL TER

ME D'AIGUALLONGA, PEL PREU DE TRES SOUS. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El crmttat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rius, Cartulario, núm. 310, pàg. 260. 

576 
22 MAIG 996 

ELS GERMANS TmELÀ I BAGELÓ PERMUTEN AMB ÜDÓ, BISBE DE GIRONA I ABAT [DE SANT CUGAT], UN 

HORT I DUES PECES DE TERRA QUE TENEN EN EL COMTAT DE BARCELONA, AL VALLts, PER BfNS NO ESPE

CIFICATS. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El crmttat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rrns, Cartulario, núm. 311, pàg. 261. 



502 CATALUNYA CAROLÍNGIA 

577 
9JUNY996 

UNIFRED VEN A LLOBET, ANOMENAT SUNYER, I A LA SEVA MULLER AVIERNA UNES HERETATS QUE TI EN 
EL COMTAT DE GIRONA, EN EL TERME DE CELRÀ, EN ELS LLOCS DITS «AD IPSA VAL» I «RIARD», PEL PREU 
DE QUATRE MANCUSOS. 

O.* Barcelona, AR (ACA), Monacals, pergs. de Cervià, núm. 78. 

In nomine Domini. Ego Unifred vinditor sum tibi Lobeto, que vocant Suniario, et uxor sua 
Avierna, emtores. Per anc scriptura vindicionis me vindo vobis ipsa mea ereditate que ego abeo in 
chomitatu lerundense, in terminio Cilrano, in locum que vocant ad ipsa Val; sic in alio loco que vo
cant Riard ipsa mea ereditate que abet in vinea que vocant Brudaleira. 

Sic vindo vobis ipsas meas ereditates in ipsa Val: casa cum curte et orto cum pomiferis, cum to
ris arboribus, ermis, in cultis, in pratis, in pascuis, sic vindo vobis ereditates meas que me advenit per 
ienitrice mea in hiis locis iam supradictis, sic vinclo vobis totum ah integrum quantum ereditare de
beo in is terminibus pro qualicumque voce, cum exiis vel regresis earum, propter precium mancu
sos 1111º' de auro cocto, et nihil de ipso precio non remansit, et est manifestum. 

Quem vero ista omnia superius scripta de meo iure in vestro dominio et potestatem ad facien
dum quodcumque volueritis. Quod si ego aut ullus homo qui contra anc ista carta pro inrumpen
dum venerit, non oc valeat vindicare quod repetit set componat in duplo omnia sua inmelioracione 
et modo ista carta firma et convulsa permaneat omnique tempore. 

Facta ista scriptura vindicionis V idus iunii, anno VIIII regnante Ugo rege. 
Sig+num Unifredus, qui ista carta fecit et firmare rogavit. Sig+num Suniarius. Sig+num Oliba. 

Sig+num Uldrico. 
SSS. Trasovarius levita, qui ista scriptura vindicione scripsit die et anno quod supra. 

578 
28 JULIOL 996 

EL coMTE RAMoN [RAMoN BORRELL DE BARCELONA-GIRONA] ACUT AL MONESTIR DE SANT CuGAT PER 
TAL DE CELEBRAR-HI LA FESTIVITAT DEL MÀRTIR JUNT AMB UNA GERNACIÓ DE FIDELS l DE NOMBROSOS 
PALATINS, ENTRE ELS QUALS GAUSFRED DE GIRONA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1736, pàgs. 1232-1234. 

579 
31 JULIOL 996 

ELS LEVITES SuNIFRED, ANOMENAT BoNFILL, AMAT, JosFRED, ADALBERT I GoLTRED I ELS SACERDOTS 
FREDER, GoTMAR I Gu1FRÉ, ALMOINERS DEL DIFUNT ARDIACA LLOBATÓ, DONEN A SANTA MARIA DE G1-
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RONA L'ALOU QUE TENIA EN EL COMTAT DE BESALÚ, A LA VIL•LA TORTELLÀ. ELS ESMENTATS fREDER, 
GUIFRÉ l GoLTRED ADMINISTRARAN L'ALOU l AMB ELS RÈDITS PROVEÏRAN D'OLI ELS ALTARS DE LA SEU 
GIRONINA, TASCA QUE CONTINUARAN DESPRÉS DE LLUR DEFUNCIÓ UNS ALTRES SERVIDORS DE SANTA MA
RIA ELEGITS PER ELLS. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia dels segles xvn-xvm: Girona, AC, Transumpta instrumentorum, ff. 87-88, 
ex O. 

In nomine Domini. Nos Sonifredo, quem vocant Bonefilio, Amatus, Iosefredo, Asalherdus, 
Goltredus1 levitas, Fredarius, Gotmarus, Gifredus sacerdotes, nos qui sumus eleemosinarii de 
quondam Lohatoni2 archilevita. Manifestum est enim guia precepit nohis predicti Lobatoni3 ar
chilevita ut scripturam donationis fedssemus, sicuti et facimus, ad domum Sancte Marie sedis 
Gerunda de suum alodem quod hahehat vel habere debebat in comitatu Bisuldunense, in villa 
que vocatur Tortiliano vel in eius terminos, quantum ille habebat vel habere debebat pro quali
cumque voce vel auctoritate, id sunt, casas, curtes, ortos, terras et vineas, cultum et heremum, ar
horibus glandiferis maiorihus et minoribus, pratis, pascuis, sylvis, garrids, aquis aquarum, ducti
bus et redeuntihus, omnia et in omnibus quantum did vel nominari potest. Qui affrontat 
predictum alodem: de parte orientis in rio quem vocant Borror, de meridie afrontatur in flumen 
Fluviano, de ocdduo affrontatur in rio que vocant Lizerca, de circi affrontatur in locum quem 
vocant Moncilia. 

Quantum infra istas totas affrontationes includunt, sic donamus nos iamdicti eleemosinarii ista 
omnia superius scripta ad domum Sancte Marie sedis Gerunda, totum ah integrum, cum exiis et 
regressiis earum, et cum illorum affrontationibus, in ea videlicet ratione sicut nos probatum habe
mus asserie conditionis, sicut lex est, ut dum vivit Fredarius, Guiffredus, sacerdotes, et Goltredus 
levita, predicti eleemosinarii teneant et possideant iamdictum alodem et de fructu et de blado quod 
Dominus dederit in ipsius terris et vineis per unumquemque annum emant oleum ad continuanda 
luminaria ante altare beate genitrids Dei Marie sedis Gerunda vel ante altaria que in ipsius domo 
sunt, et de alio censu quod debent homines reddere per unumquemque anno de ipso alode iam
dicto dent Fredario4 et Guiffredo et Goltredo, et ad obitum illorum eligant unum de servis Sancte 
Marie predicta et similiter fadant omnibus diehus vite sue, et postea fadat aliter in alterum usque 
ad finem seculi. 

Quod si nos donatores aut ullus homo vel femina qui contra ista scriptura donatione venerit per 
inrumpendum, non hoc valeat vindicare quod requirit sed ira Dei venia t super illos et ahsorbeat illos 
terra, sicut ahsorbuit Da tan et Abiron, et cum luda Iscariote particeps fiat, et a liminibus sancte ma
tris Ecclesie extraneus fiat, et insuper veniat super illos maledictio davitica et super hoc componat 
predictum alodem in duplo ad predictum domum sedis Gerunde, et in antea ista scriptura donatio
nis in omnibus habeat firmitatem. 

Facta ista scriptura donationis II kalendas augusti, anno decimo regnante Ugone rege. 
Sig+num Sonifredo, que vocant Bonifilio, [ ... ]5. 

l. Goliredus A. - 2. Labatoni A. - 3. Labotoni A. - 4. Affredario A. - 5. etc. A. 
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580 
7 AGOST996 

BEL-LATRUDA VEN A BONUÇ UNA PEÇA DE TERRA QUE Tf, PEL SEU DIFUNT MARIT GOTMAR I PER LA SEVA 

LUCTUOSA, EN EL COMTAT DE GIRONA, EN EL TERME DE CORÇÀ, EN EL LLOC D'ANYELLS, PEL PREU DE 

TRES MANCUSOS. 

[O]. Original perdut. -A* Còpia del segle xm: Girona, AD, Cartoral de Carlemany, pàg. 214, ex O. 

a. MARQuts, Cartoral, núm. 69, pàgs. 159-160, ex A 

RE: BOTET, Cartoral, núm. 67. 

[I]n nomine Domini. Ego Belletrudis femina venditrix sum tibi Bonutio. Per hanc scripturam 
venditionis mee venda tibi terram meam, que michi advenit de quondam viro meo, nomine Gonde
mar, vel propter meum luctuosum, et est ipsa terra in comitatu Gerundense, in terminio de Carcia
no, quem dicunt Angello. Et affrontat ipsa terra: de oriente in terra de filiabus suis de quondam Wa
damir, et habet dextros LXII; de meridie in terra Sancta Maria, et habet dextros XL; et de occiduo 
similiter in terra Sancta Maria, et habet dextros LXXX; de circio in terminio de Angello vel in ipsa 
terra herma, et habet dextros XVI. 

Quantum infra istas IIII affrontationes includunt, sic vendo tibi ipsam terram, totum ah inte
grum, cum exio et regressio1 earum, in propter precium mancusos tres, nichilque de isto precio apud 
vos emptores non remansit, et est manifestum. 

Quod vero de ipsa terra de meo iure in tuo dominio trado et potestate. Quod si ego venditor aut 
ullus homo qui contra hanc istam scripturam venditionis venerit pro irrumpendum, non hoc valeat 
vendicare sed componat ipsam terram in duplo, et in antea ista scriptura venditionis firma et stabi
lis permaneat omnique tempore. 

F acta ista scriptura venditionis VII idus augusti, anno X regnante Ugone rege. 
Sig+num Belletruda femina, qui ista scriptura venditione feci et firmare rogavi. Sig+num Gog

mar. Sig+num Odone. SSS. Uridilane presbiter. Sig+num Sonifredo. 
SSS. Rodeguerius presbiter, qui istam scripturam venditionis scripsi cum die et anno SSS. quo 

supra. 

l. regressio vel regressio A. 

581 
27 NOVEMBRE 996 

ÜDÓ, BISBE DE GIRONA I ABAT DE SANT CUGAT, REP EN SENTÈNCIA JUDICIAL EL DRET DE POSSESSIÓ SO

BRE LES AIGÜES DE LA RIERA DE XERCAVINS, AFLUENT DE LA RIERA DE RUBÍ, EN EL COMTAT DE BARCE

LONA. ARNUST, LEVITA DE GIRONA, CONSTA ENTRE ELS PERSONATGES ASSISTENTS AL JUDICI. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rrns, Cartulario, núm. 317, pàgs. 267-268. 
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582 
2 5 DESEMBRE [987-996] 

ISARN VEN A ERMEMIR UN ALOU QUE TÉ EN EL COMTAT DE GIRONA, A LA VIL-LA LLAMBILLES, PEL PREU 

DE DOS MANCUSOS l MIG, 

[O]. Original perdut. -A* Còpia del segle xm: Girona, AC, llibre Gran de la Sagristia Major, f. 16v, ex O. 

a. MARTÍ, Col./ecció, núm. 168, pàg. 189 (amb data de 1013, dubtosa), ex A. 

Hi ha un error evident del copista en l'expressió de l'any d'Hug perquè aquest rei morí durant l'any desè 
del seu regnat, bé que alguns escrivans continuaren amb el còmput del seu regnat durant una colla de mesos. 
EI sacerdot i escrivà Vidal és documentat entre els anys 996 i 999 (Docs. 574 i 617). 

[l]n nomine Domini. Ego lsarno venditor sum tibi I Ermemiro, emptorae. Per hanc scripturam 
venditionis mee vindo tibi alaudem meum proprium I in casis, in curris, in orris, in arboribus, qui 
mihi advenit per genitore meo vel per2 genitrice mea. Quod est ipsum alode in comitatu Gerun
dense, in villa Nambillas vel in eius territorio. Quod affrontat ipsum alode: de parte orientis in rio 
Beventono, quod vocatur Redemicos, de meridie ad ipsas casas que dicunt Budigas, de occiduo ad 
ipsa Ruira vel a campo de lviano, de vero circii in rio Curbo. 

Quantum infra istas totas affrontationes includunt, sic vindo vobis ipsum aladern supranomina
tum, ipsa mea hereditate quod ego habeo vel habere debeo, totum ah integrum, cum exiis et regres
siis earum, in propter precium mancusos II et medio, et est manifestum. 

Que vero hec omnia de meo iure in vestro trado dominio et potestate faciendi omnia que 
volu[er]itis in Dei nomine habeas potestatem. Quod si ego venditor aut ullus homo vel femina qui 
contra ista scriptura venditione veneri t ad irrumpendum, non hoc valeat vendicare sed componat ip
sum alaudem in duplo cum sua inmelioratione, et in antea ista scriptura venditione firma et stabilis 
permaneat omnique tempore. 

F acta ista scriptura venditione VIII kalendas ianuarii, anno XXVll3 regnante Uhgone rege. 
Sig+num Ysarno, qui ista scriptura venditione feci et firmavi et firmare rogavi, +. Sig+num On

rado. Sig+num Iohanno. Sig+num Guillaberto. 
SSS. Vidal sacer, qui ista scriptura venditione4 scripsit SSS. sub die et armo quo supra. 

l. vel A. - 2. pro A. - 3. Xifra equivocada car Hug no regnà tants anys. - 4. Segueix feci et, suprimit A. 

583 
12 GENER 997 

SuNIFRED, ABAT DEL MONESTIR DE SANTA MARIA DE RIPOLL, PERMUTA AMB EsTEVE UN ALou QUE EL 

MONESTIR TÉ EN EL COMTAT D'ÜSONA, EN L'APENDICI DEL CASTELL DE TONA, PER UN ALOU SITUAT EN 

EL COMTAT DE GIRONA, «IN COSTA DE LATIONE». 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1749, pàgs. 1241-1242. 
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584 
20 GENER 997 

ÜDó, BISBE DE GIRONA I ABAT [DE SANT CuGAT], CONSAGRA L'ESGLÉSIA DE SANT FELIU DEL BAc [TER
ME DE LA V ALL DE BIANYA], EN EL COMTAT DE BESALÚ. AMALRIC I ELS SEUS GERMANS, FILLS DE ToDE
MON I EM, LA DOTEN AMB BÉNS NO ESPECIFICATS. EL BISBE LI CONCEDEIX ELS DELMES, LES PRIMÍCIES I 
LES OBLACIONS DELS FIDELS QUE VIUEN A LA VALL DEL BAC, DELIMITA ELS TERMES DE LA PARRÒQUIA, LI 
SUBJECTA L'ESGLÉSIA DE SANT CRISTÒFOL DE LA MATEIXA VALL I LA SOTMET A LA SEU GIRONINA. 

O.* Barcelona, BC, arxiu, perg. núm. 8941 (4-N-8). Prové del monestir de Vilabertran. - (A]. Còpia de 
15 52-15 7 6, autoritzada pels notaris d'Olot Mateu Clossells i Jeroni Bassols, perduda. - B. Còpia del se
gle xvu: Olot, Arxiu de Casa Vallgornera, ex A 

a. MARQuts DE VALLGORNERA, El acta de consagración, ex O i B. - b. Catalunya Romànica, 4, pàg. 383, amb fo
tografia, ex O. - c. ÜRDEIG, Les dotalies, I, núm. 113, pàgs. 268-269, ex O. 

RE: VILLANUEVA, Viage, XIII, pàgs. 85-86. - ÜRDEIG, Inventari, núm. 107. 

In nomine sancte et individue Trinitaris. Anno dominice lncarnationis DCCCCXCVI, indi
cione octava, XIII kalendas februarii, veniens vir reverentissimus domno Odone, sancte sedis Ge
rundensis ecclesie humilis episcopus, ad consecrandam ecclesiam in honorem sancti Felicis, marti
ris Christi, cuius ecclesia fundata est in comitatu Bisuldunense, in villa que nuncupant Bag. 
Congrui devotio cunctorum fidelium ut a celestem patriam toto desiderio anelant quatinus sanctis 
monitis inherendo celestium bonorum pociantur effectibus. Hunc igitur secuti sunt more ah exor
dio sancte Ecclesiç religiosi sanctique viri qui in ipsa ecclesiastica sunt edocati piis operibus insu
dare et ipsa ecclesia ennutrire et augmentare satagerunt, horum itaque formam sequentes oponet 
nos ad celestem patriam inspicere ut ad caducam respuentes ad sublimia manentia toto nisu tende
re valeamus. 

Denique in Dei nomine ego Amalricus, í cum fratribus suis l, filius Teudemundi bone memoriç 
coniuxque eius nomine J;,mo1• Et ego, suprascriptus episcopus, dono et concedo ad iamdictam ec
clesia Sancti Felicis decimas et primicias et oblationes fidelium de supradicta valle Bago cum fines 
et termines suos. Et afrontad iamdicta parroechia: a pane orientis in terminio de ipsa Cute et de me
ridie in serra de Bianna vel in ipsa Ponela, de occiduo in collo Securilius, de circii in Pugo Alto. Ideo 
ego Odone, episcopo, dono ad ipsa ecclesia suprascripta ecclesiam Sancti Christofori martiris qui 
est in ipsa valle de ipso Bago cum omnibus suis pertinentiis, haçc omnia et constituens ut nulli in 
postmodum hoc nostris dotum vel decretum ullatenus violari liceat seu inconvulsam et inviolabilem 
permaneat. Redditum vero Sancte Marie sedis Gerundensis ecclesie statuimus per singulos annos si
nodum et crisma acceptionis et per unumquemque annum cera l valente dinario l grosso ad opus 
Sancta Maria sedis Gerunda. 

Digesta est autem hec scriptura XIII kalendas februarii, anno xmo quod Ugo, rex Francorum, 
regnandi sumpsit exordium. 

(Crismó) Odo, hacsi indignus gratia Dei episcopus sancte sedis Gerundensis ecclesie et nutu Dei 
aba, SSS.* SSS. Seniofredus levita SSS.* SSS. Tassius presbiter S+.* (Crismó) Argemirus presbiter et 
sacrista. * Guisadus archipresbiter S.* Senderedus archilevita +. * Reimundus subdiaconus SSS. * Ro
destagnus levita SSS.* 
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Abbo levita, qui ista dote vel donatione scripsi et SSS. sub diç et anno quod supra. 

Seniofredus presbiter. * 

1. Segueix un espai en blanc, fins al final de la ratlla. 

585 

507 

20 GENER 997 

QuINDELEVA, EL SEU FILL GoLTRED I L'ESPOSA D'AQUEST, BAL-LOMARA, VENEN A ÜDó, ABAT [DE SANT 

CUGAT] I BISBE [DE GIRONA], TRES PECES DE TERRA QUE TENEN EN EL PAGUS DE BARCELONA, EN EL TER

ME DE VALLMAJOR, PEL PREU D 1UN MANCÚS D 1OR CUIT. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rms, Cartulario, núm. 318, pàgs. 268-269. 

586 
26 FEBRER 997 

ELs ESPosos VIVES I BEL•LUÇA PERMUTEN AMB ÜDó, BISBE DE GIRONA I ABAT DE SANT CuGAT, I AMB 

ELS SEUS MONJOS UNA TERRA QUE TENEN EN EL COMTAT DE BARCELONA, EN EL TERME DE CERDANYOLA, 

PER UNA ALTRA TERRA QUE EL MONESTIR TÉ EN EL TERME DE «PALAZ AvuzID» [RIPOLLET]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rms, Cartulario, núm. 320, pàg. 270. 

587 
22 MARÇ 997 

ELs ESPosos BoNFILL I QuixoL VENEN A ÜDó, BISBE DE GIRONA I ABAT DE SANT CucAT, I ALS sEus 

MONJOS UNA TERRA QUE TENEN EN EL COMTAT DE BARCELONA, AL V ALLb, EN EL TERME DE SANT Cu

GAT, PEL PREU DE DOS MANCUSOS. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rms, Cartulario, núm. 322, pàgs. 271-272. 

588 
5 ABRIL 997 

ELS ESPosos GUILLEM I GuILLA PERMUTEN AMB ÜDó, BISBE DE GIRONA I ABAT DE SANT CuGAT, I 

AMB ELS SEUS MONJOS UNA TERRA QUE TENEN EN EL COMTAT DE BARCELONA, EN EL TERME DE «PALA-
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CIO Avuzrn» [RIPOLLET], PER DUES PECES DE TERRA QUE EL MONESTIR Tf A BADALONA I QUATRE MAN

CUSOS. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rius, Cartulario, núm. 323, pàg. 272. 

589 
11 ABRIL 997 

EL COMTE BERNAT [l DE BESALÚ] I LA SEVA ESPOSA TODA, SABENT QUE L'ALMOINA ALLIBERA L'ÀNIMA DE 

LA MORT, DONEN AL CENOBI DE SANTA AfARIA DE RIPOLL UN ALOU PROPI, ts A DIR, L'ESGLfSIA DE SAN

TA MARIA FUNDADA EN EL COMTAT DE BERGA, EN LA VALL DE MERLÈS, AMB TOTES LES SEVES POSSES

SIONS I ELS SEUS TERMES. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Urgell, Cerdanya i Berguedà. 
Regest redactat ex Marca hispanica, ap. CXLV, cols. 951-952. 

590 
16 ABRIL [997] 

ELDRIC PERMUTA AMB ÜDó, BISBE [DE GIRONA] I ABAT DE SANT CuGAT, I AMB ELS SEUS MONJOS UNES 

VINYES QUE Tf EN EL COMTAT DE BARCELONA, AL VALLÈS, EN ELS TERMES DE PALAU-SOLITÀ I PLEGA

MANS, PER UNA TERRA PRÒPIA DEL MONESTIR. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rius, Cartulario, núm. 353, pàg. 299. 

591 
17 ABRIL 997 

GINNA I ARGESÈN DONEN AL MONESTIR DE SANT BENET I SANT VICENÇ DE CASTRES [DEPARTAMENT DE 

TARN] TOT EL QUE TENEN EN EL COMTAT D'EMPÚRIES, A LA PARRÒQUIA DE SANT ESTEVE DE VILACO

LUM [TERME DE TORROELLA DE FLUVIÀ]. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia del segle xm: Barcelona, AR (ACA), Monacals, Girona, carp. 154, s. n. 

In nomine Domini. Ego Ginna et ego Argesena, bono animo et bona voluntate, damus et 
concedimus Domino Deo et Sancto Benedicta et Sancto Vincentio qui sunt in locum que dici
tur Castras, que alio nomine vocatur Bella Cella. Certum quidem et manifestum est quia placuit 
animis nostris ut daremus predictis sanctis aliquid de rebus et facultatibus nostris quod ita et fe
cimus. Dedimus enim omnia illa que habebamus et possidebamus in omni parroquia Sancti Ste-
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phani de vila Colum, que alio nomine vocatur Monte Cellario, terras cultas et incultas, prata et 
nemora, arbores fructiferas et non fructiferas, aquas cum decursibus earum, cum exiis et regre
siis et ferragenales. Et est ista donatio in comitatu Emporitano, et hoc alodem nostrum supra
dictum dedimus predictis sanctis sine omni retentione quam ibi non fecimus et sine coniubio ali
cuis hominis. 

F acta scriptura donatio XV kalendas madii, anno X regnante Ugone magno, qui fuit dux Fran
corum. 

Sig+num Ostallus. Sig+num Allegario. Sig+num Senderedus. Sig+num Teodosius. Sig+num 
Wibal. 

Laurentius presbiter, qui ista carta scripsit die et anno quod supra. 

592 
8JUNY997 

ANsEMON, ENNALEC l BARó, SACERDOT, ALMOINERS DE LA DIFUNTA QuINTILÓ, DONEN A L'ESGLÉSIA DE 

SANTA MARIA DE «SERRA MANNOALDI» [SERRA DE DARó] UNA TERRA QUE TENIA EN EL COMTAT D'EM

PÚRIES, EN EL TERME DEL VILAR DIT «TRUXANO». 

O.* Girona, AC, perg. núm. 26 (abans Pabordia de Juliol, núm. 372). 

a. MARTÍ, Col-lecció, núm. 149, pàgs. 174-175, ex O. 

In nomine Domini. Ego Ansemundo et Andaleco et Baro sacer, nos qui sumus avocati vel ele
mosinarii de condam Chintilone, ad nobis iniunxit vel comendavit ut scriptura donationis faciamus 
a domum Sancta Maria Serra Mannoaldi de una terra que illa abebat in comitato lnpuritano, in ter
minio de villare Truxano, que dicunt Acunianel, et advenit nobis per serias conditionis. Et afrontat 
ipsa terra: de parte orientis in ipso stanno, de meridie in terra Petrono, de occiduo in ipsa riba, de 
circi in terra de item Sancta Maria. Quantum infra istas fillº' afrontationes includunt, sic donamus 
ipsa terra ad domum Sancta Maria, totum ah integrum, cum exiis et regresiis earum, propter Dei 
misericordia et remedium anime Chintilone. Et qui contra ista scriptura venerit ad inrumpendum 
ira Dei incurat et ad liminibus sancta Dei Ecclesia extraneus sit. 

F acta ista donatione VI idus iunii, anno I regnante Rodeberto rege, alio rege expectante. 
Si+gnum Ansemundo. Si+gnum Andaleco, qui ista donatione fecimus et firmare rogavimus. 

Si+gnum Stefano. Si+gnum Amil. Si+gnum Wiscafredo. 
SSS. Baro presbiter, qui ista donacione fecit et scripsit et SSS. die et anno quod supra. 

593 
11 JUNY 997 

EL COMTE I MARQuts RAMON [RAMoN BoRRELL DE BARCELONA-ÜSONA] 1 LA SEVA ESPOSA ERMESENDA 

DONEN A GOMBAU [DE BESORA] L1ESPLUGA, AMB LA BASÍLICA DEDICADA A SANT MIQUEL ARCÀNGEL l AL

TRES SANTS, QUE TENEN EN EL COMTAT DE BARCELONA l EN EL D 1ÜSONA, EN EL LLOC ANOMENAT EL FAI, 



510 CATALUNYA CAROLÍNGIA 

PER TAL QUE HI CONSTRUEIXI UN CENOBI. ARNULF, BISBE [DE Vic] 1 ABAT [DE SANT FELIU DE GIRONA] 
SIGNA L1ESCRIPTURA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex GuERARD, Cartulaire, vol. II, doc. 1044, pàg. 511. 

594 
17 JUNY 997 

GISCAFRED SACERDOT, ADROER IjOSFRED, COM A MARMESSORS DEL DIFUNT UGÓ, DONEN AL CENOBI DE 
SANT BENET [DE BAGES], EN COMPLIMENT DE LA VOLUNTAT DE L1ESMENTAT UGÓ, EXPRESSADA EN SOR

TIR DE LA CIUTAT DE GIRONA PER ANAR A LA BATALLA EN QUÈ TROBÀ LA MORT, LA MEITAT DE L1ALOU QUE 
TENIA EN EL COMTAT D'OsoNA, EN ELS TERMES DE SEVA I SANT ESTEVE (CENTELLES]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1771, pàgs. 1257-1258. 

595 
l JULIOL 997 

SuNIFRED I AIMó, PREVERE, ALMOINERS DEL DIFUNT Gu1FRt, DONEN A SANTA MARIA DE GIRONA L'A
LOU QUE TENIA EN EL COMTAT DE GIRONA, EN EL TERME DE LA VIL-LA LLAMBILLES. 

[O]. Original perdut. -A.* Còpia del segle xm: Girona, AC, Llibre Gran de la Sagristia Major, f. 15, ex O. 

a. MARTÍ, Col-lecció, núm. 147, pàgs. 173-174 (amb data de 996), ex A. 

In nomine Domini. Ego Sonifredus et Eyrno presbiter, qui sumus tutores vel helemosinarii de 
quondam Wifredi, quia ille nobis iniunxit sicut in serie conditionis probatum vel iuratum habemus, 
ut scripturam donationis fedssemus, sicuti et fadmus, ad domum Sancta Maria sedis Gerunda de ip
sum suum alaudem quod ille habebat in comitatu Gerundense, in terminio de villa quam vacant 
Lambillas I in casis, in curris, in orris, in ferraginalis, in clausis, in terris, in vineis, in arboribus, in 
omnia et in omnibus, quantum ibídem habebat vel habere debebat pro qualicumque voce, totum ah 
integrum, cum exiis vel regressis eorum, propter Dei misericordiam et remedium anime sue. 

lta quod si nos donatores aut ullus homo qui contra ista scriptura donatione pro irrumpendum 
venerit, non hoc valeat vendicare sed in primis iram Dei incurrat super eum et absorbeat eum terra, 
sicut absorbuit1 Dathan et Abyron, et pone eos ut rotam et sicut stipulam ante fadem venti, sicut ig
nis qui comburit silvam et sicut flamma comburens montes, ita persequeris illos Domine in tempes
tate tua et in ira tua turbabis eos, inple fades eorum innominia et querent nomen tuum Domine, 
erubescant et contrabentur in seculum seculi et confundantur et pereant et cognoscant quia nomen 
tui Dominis tu solus altissimus super omnem terram, et in antea ista scriptura firma et stabilis per
maneat omnique tempore. 

F acta ista scriptura die kalendas iulias, anno X regnante Hugone rege. 
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Seniofredus elemosinarius. SSS. Aimo presbiter, helemosinarius, nos qui ista scriptura donatio
ne fecimus et firmare rogavimus. Sig+num Oliba. Sig+num Fredario. Sig+num Sesefredo. 

SSS. Martinus presbiter, qui ista scriptura donatione scripsit et SSS. die et armo quo supra. 

l. absorbeat, esmenat. 

596 
2 JULIOL 997 

ÜDó, BISBE DE GIRONA I ABAT DE SANT CuGAT, I ELS SEUS MONJOS PERMUTEN AMB ENNEGÓ, ANOME

NAT BONFILL, UNES CASES QUE TENEN EN EL COMTAT DE BARCELONA, EN EL TERME DEL MONT D'ÜLOR

DA [TERME DE MOLINS DE REI], PER UNES TERRES SITUADES EN EL MATEIX COMTAT, AL COSTAT DEL RIU 

LLOBREGAT I A MicIÀ [SANT FELIU DE LLOBREGAT]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El cumtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rrns, Cartulario, núm. 327, pàg. 275. 

597 
2 JULIOL 997 

ENNEGÓ, ANOMENAT BONFILL, PERMUTA AMB ÜDó, BISBE DE GIRONA I ABAT DE SANT CuGAT, I AMB ELS 

SEUS MONJOS UNES TERRES SITUADES EN EL COMTAT DE BARCELONA, AL COSTAT DEL RIU LLOBREGAT I A 

MICIÀ [SANT FELIU DE LLOBREGAT], PER UNES CASES QUE EL MONESTIR TÉ EN EL MATEIX COMTAT, EN 

EL TERME D'ÜLORDA [TERME DE MOLINS DE REI]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El cumtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rrns, Cartulario, núm. 328, pàgs. 276-277. 

598 
29 JULIOL 997 

SuNIFRED, VESCOMTE [DE GIRONA], VEN A RAoULF UNS ALOUS QUE TÉ EN EL COMTAT D'OSONA, A LES 

VIL·LES D'ÜRSAL I VILA-RÚBIA [TERME DE MALLA], PER L'EQUIVALENT DE DOS-CENTS SOUS. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els cumtats d'Osona i Manresa, núm. 1774, pàgs. 1259-1260. 

599 
6 OCTUBRE 997 

EL COMTE I MARQUÈS RAMON [RAMON BORRELL DE BARCELONA] I LA SEVA ESPOSA ERMESENDA PERMU

TEN AMB ÜDó, BISBE [DE GIRONA] I ABAT DE SANT CuGAT, UN ALOU ANOMENAT «VILLARE TEUDBERT», 
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SITUAT EN EL COMTAT DE BARCELONA, PER UNS ALOUS QUE EL MONESTIR DE SANT CUGAT Tt EN ELS 

TERMES DE MATA, ARGENTONA, PREMIÀ, VILASSAR I TEIÀ. ARNuLF, BISBE [DE Vic] 1 ABAT [DE SANT FE

LIU DE GIRONA] SIGNA L'ESCRIPTURA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rrns, Cartulario, núm. 314, pàgs. 264-265 (amb data de 996). 

600 
6 OCTUBRE 997 

EL COMTE I MARQUb RAMON [RAMON BORRELL DE BARCELONA] I LA SEVA ESPOSA ERMESENDA DONEN 

AL CENOBI DE SANT PoL [DE MAR], FUNDAT EN EL COMTAT DE GIRONA, EN EL LLOC DIT BoADELLES 

[TERME DE SANT PoL DE MAR] ELS ALOUS QUE TENEN PER PERMUTA FETA PEL BISBE ÜDó [DE GIRONA] 

I ELS MONJOS DE SANT CUGAT. ELS ALOUS ES TROBEN EN EL COMTAT DE BARCELONA, EN ELS TERMES DE 

MATA, ARGENTONA, PREMIÀ, VILASSAR, CABRILS I TEIÀ. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex BENITO, L 'alou del monestir de Sant Pol, pàg. 31. 

601 
13 OCTUBRE 997 

ARNULF, BISBE DE LA SEU D'OsoNA I ABAT DE SANT FELIU DE GIRONA, PERMUTA AMB EL SACERDOT MA.
DEIX, ESCRINIARI DE SANT PERE, UN ALOU QUE LA CATEDRAL VIGATANA TÍ EN EL COMTAT D'ÜsONA, EN 

LA VIL·LA TERRADELLES [TERME DE TARADELL], PER UN ALOU QUE MADEIX TÍ EN EL TERME DE BOADA 

[TERME DE V1c]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1779, pàgs. 1263-1264. 

602 
6 GENER 998 

EL SACERDOT ERIBERT FA CESSIÓ AL MONESTIR DE SANT PERE I SANT PRIM DE BESALÚ, EN PREStNCIA 

DEL JUTGE SENIOL, DE L'ABAT ARNULF I DELS SEUS MONJOS, I DE DIVERSOS CLERGUES I LAICS, DELS 

DRETS QUE TÍ PER TESTAMENT DEL DIFUNT ISARN SOBRE LA PARRÒQUIA DE SANT MIQUEL, SITUADA A LA 

VALL DE SEGÚRIES, A LA VIL-LA ANOMENADA AVELLANACORBA [LA TORRE, TERME DE LA V ALL DE BIANYA], 

AMB TOTS ELS SEUS ALOUS, PRIMÍCIES, DELMES I EL MISSAL MAJOR. 

[O]. Original perdut, abans a Sant Pere de Besalú, AM, calaix de donacions, lletra A, núm. 4. - [A]. Trasllat 
vist per Monsalvatje a Sant Pere de Besalú, AM, ex O. 

a.* MoNSALVATJE, Noticiar, 12, núm. DLXXI, pàgs. 7-8, ex A. 
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RE: España Sagrada, XLV, pàg. 123. -VILLANUEVA, Viage, XV, pàg. 97. -MoNSALVATJE, Noticias, 2, pàgs. 
43-44. 

El text que ens ha arribat presenta alguns errors en la datació: d'una banda, la xifra de l'era hispànica; de 
l'altra, el nom del rei, que ha de correspondre a Robert i no pas a Carles. La indicció onzena correspon al 998, 
data que s'avé amb l'any de l'Encarnació. El 6 de gener de l'any primer de Robert correspondria, però, al 997. 
Conservem la data de 998, donada per Monsalvatje. 

Anno Trabeationis dominice DCCCCXCVIII, era millesima DCCCCXCVII, indictione XI, 
anno I quod cepit regnare Robertus1, rex Francorum, VIII idus ianuarii, feria VI. In Christi nomi
ne ego Seniuldus, iudex, venit in monasterio Sancti Petri et almis martiris Primi, qui est situs iuxta 
castro Bisulduno, in presencia Arnulfi abbatis et Ariovadi monachi, Petri monachi et Seniofredi mo
nachi et Olibani monachi et Amaldi monachi et Gultredi monachi et Bonifili monachi et Odoni mo
nachi et Elduisi monachi et Olibani subdiaconi, Seniofredi subdiaconi et Durandi monachi et Amal
rici monachi et Segari monachi et Orioli presbiteri et Balderici presbiteri, Amalrici levite et Suniarii 
subdiaconi et Gaufredi subdiaconi et Suniarii presbiteri, Temari clerici, Sperandei laici, Orioli lai
ci, Giscafredi laici, Suniofredi laici, Raimundí laici, Franci laici, Adalberti laici. 

In presencia horum monachorum, clericorum seu et laicorum, venit Eribertus sacer in preliba
to arcisterio ante altare iamdicti apostoli Petri et militis Cristi Primi et dimissit ibi vel derelinquid 
vocem suam quam habebat pro testamento !sami, qui fuit condam, cum missale maiore, in potesta
te prefati abbatis vel monachorum eius de ecclesia vel parrochia Sancti Mikaelis qui est situs in val
le Securillas, in villa qui dicitur Avellana Curba, cum ipsos alodes, cum primitias vel decimas et cum 
omnibus rebus qui dici vel nominari possuint, ubi prefatus Eribertus aliquam vocem aut potestatem 
abet aut abere debet qui ad ipsam ecclesiam pertinent. 

Ego Seniuldus, iudex, cum ceteris supranominatis vidimus occulis nostris et auribus nostris au
divimus quando iamdictus Eribertus sacer reliquid vel dimisit cunctam vocem vel potestatem suam, 
sicut superius insertum est, ad proprium in potestate prefati abbatis vel monachorum eius. Qua
mobrem hanc noticiam conscribere feci et ipse firmavi et testibus firmare rogavi sub die et anno 
quo supra. 

Eribertus presbiter SSS. 2 Seniuldus iudex. 
Ariovadus monachi, qui hanc condicionem scripsit et sub SSS. 3 die et anno quo supra. 

l. Carolus a. - 2. subscripsi a. - 3. Omet a. 

603 
30 MARÇ 998 

ENNEGó, ANOMENAT BONFILL, PERMUTA AMB ÜDó, BISBE [DE GIRONA] 1 ABAT [DE SANT CuGAT], EL 
CASTELL DE MASQUEFA, AMB L'ESGLÉSIA DE SANT PERE l AL TRES BÉNS, PEL CASTELL DE GELIDA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rius, Cartulario, núm. 331, pàgs. 278-281. 
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604 
ABRIL 998 

EL PAPA GREGORI (V], EN BUTLLA ADREÇADA A TOTS ELS BISBES, DUCS, MARQUESOS, COMTES I FIDELS DE 

L'ESGLÉSIA, ELS FA SABER QUE, A PETICIÓ DEL COMTE BERNAT DE BESALÚ, CONFIRMA LES POSSESSIONS 

DEL MONESTIR DE SANT GENÍS I SANT MIQUEL DE BESALÚ, QUE EL COMTE HA FUNDAT, LI CONCEDEIX 

EL PRIVILEGI D 1EXEMPCIÓ I IMPOSA ALS MONJOS UN TRIBUT ANUAL DE DOS SOUS. 

[O]. Original perdut, potser el document que es conservava a Besalú, AM, segons B. - [A]. Còpia del 31 d'oc
tubre de 1321, ara perduda, ex O. - B. Còpia del segle XV: Barcelona, Arxiu del Col·legi d'Advocats, lli
bre de Privilegis del Priorat [de Santa Maria de Besalú], ff. 26v-28v, ex A. - C. Còpia del segle XVII: París, 
BN, Col. Baluze, 107, ff. 337v-338v, ex Besalú, AM. 

a.* Marca hispanica, ap. CXL VI, cols. 952-954, ex Barcelona, AR. - b. Espaiía Sagrada, XL V, ap. XVII, pàgs. 278-
281, exa. -c. CocQUELINES, Bullarum, I, pàg. 296, exa. -d.MIGNE, PatrokJgiae, CXXXVII, cols. 924-927, 
ex c. -e. ToMASSETI'I, Bullarium, l, pàg. 473. -f. MoNSALVA'JJE, Noticia.s, 2, ap. XIV, pàgs. 248-251. 

RE: Marca hispanica, col. 417. - JAFFÉ, Regesta, núm. 3885 (2983 ). - MoNSALVA'JJE, Noticias, l l, núm. CCVII, 
pàg. 243. - Z1MMERMANN, Papstregesten, núm. 832. - MARTf I BONET, Regesta, núm. 38, pàg. 404. 

Gregorius episcopus servorum Dei. Creditae nobis speculationis impellimur cura et ardore 
christianae religionis et studio divini cultus permovemur pro venerabilium locorum percogitare sta
bilitate atque Deo servientium securitate, ut hoc proveniente pio labore et animae Christo dicatae, 
quae se illi diehus vitae eorum decreverunt, perseverent imperturbatae necnon et illa maneant fine 
tenus firma quae a christianis in Dei laude constituta sunt. 

lgitur omnibus episcopis, ducibus, marchionibus, comitibus, sanctae Dei ecclesiae fidelibus 
praesentibus scilicet atque futuris notum esse volumus quia dilectus et spiritalis filius noster Ber
nardus, Bisuldunensis gloriosus comes, suggessit nostra apostolatui quod venerabile monasterium 
in honore ac nomine sancti Genesii et sancti Michaelis archangeli nostrae apostolicae confirmatio
nis et auctoritatis more canonico privilegio muniremus. Cuius salubribus mori precihus, omnium
que ecclesiarum Dei status haberi valentes, et uniuscuiusque sacri loci ius aliquo modo violari no
lentes, decemimus huius apostolicae auctoritatis privilegio a praesenti undecima indictione 
sancimus oh honorem ipsius beati Genesii et sancti Michaelis archangeli et stahilitatem eiusdem ve
nerandi loci ipsum iamfatum venerahile monasterium, quem ipse praedictus Bemardus, noster in 
Christo spiritalis filius, pro omnipotentis Dei amore mercedeque animae suae de suo proprio suo
que comitatu modemo tempore in antea construxit more canonico, et sub iure Sancti Petri consti
tuït, nullius alterius ecclesiae iuri vel ditionibus submisit, donante vel in perpetuum in praefato mo
nasterio concedente de suis propriis suoque comitatu Bisuldunensis rebus. 

In primis videlicet ecclesiam Sancti Vincentii cum decimis et primitiis vel cimiteriis suis quae 
est prope castrum Bisulduni; et ecclesiam Sanctae Mariae et Sancti Iohannis cum omnihus alodiis 
et propietatihus suis, quae est prope moenia Bisulduni, et unacum ipsa proprietate quam ipsum fa
tum monasterium Sancti Genesii et Sancti Michaelis habere videtur in burgo Bisulduno et in Ca
sellas et in Berrechar et in Gessano et in Porciolas et in Fumellos vel in omnihus locis; et ecclesiam 
Sancti Martini de lucuniano cum decimis et primitiis vel oblationibus suis; et ecclesiam Sanctae 
Mariae quae est in Fraxis1 cum decimis et primitiis vel oblationihus suis; et ecclesiam Sancti Fruc-
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tuosi quae est in Ursiniano cum decimis et primitiis vel oblationibus suis; ítem et ecclesiam Sancti 
Silvestri quae est in Mauro cum decimis et primitiis vel oblationibus suis; similiter et ipsum alodem 
de Sancto Raphaele, sicuti per fines et terminos designantur; pariter et ipsum alodem de Sancto 
Raphaele qui est in Adario2 et qui est in Evoxo3, sicuti per fines et terminos designantur; alodem de 
praedicto Sancto Raphaele qui est in Carraria, sicuti per fines et terminos designatur; necnon et ip
sum alodem de villa Marialdo cum finibus et terminis suis, sicuti ad iura pertinet Sancti Raphaelis; 
et ipsam ecclesiam Sancti Quintini cum silvis et cum omni sua pertinentia vel adiacentia; et eccle
siam Sancti Cornelii quae est in Gumo4 cum omni sua pertinentia vel adiacentia; et ipsum alodem 
praedicti Bernardi comitis quem habere videtur in Rihellas, cum casis, vineis, terris et silvis, pratis 
et pascuis vel pascuariis suis sive ceteris alodibus ad ipsum monasterium vel ad ipsas ecclesias per
tinentibus. 

Has vero supradictas omnes ecclesias cum alodibus et proprietatibus eorum omnia infra comi
tatum Bisuldunensem constitutas, sicut ipse fatus Bernardus, comes, donavit iamfato monasterio, et 
cetera quae enarrare longum esset quae ubique donavit vel in antea donare potest, sive casis, casali
bus, curtibus, mansis, ecclesiis, cellis, fundis seu terris, vineis seu pratis et pascuis vel pascuariis suis, 
et cum omnibus ad ius notari monasterii pertinentibus, salvum et in cunctis quietum consistere 
more canonico sub nostrae apostolicae sedis tuitione, ita scilicet confirmantes decernimus ut nullus 
imperatorum vel regum necque ulla alia magna vel parva persona in praefato monasterio necque pro 
placito necque pro districto necque pro homicidio ibi aliquam ditionem habere praesumat, sed rem 
per iudicium causatorum canonice diiudicent et decemant, semper in illorum consistat voluntate et 
potestate, liceat eos sub quiete et pace vivere et secundum canonicam regulam soli Domino Deo 
servire. Omni tempore sint omnes immunes et alieni ah omni publica functione vel turpi servitio, ita 
ut nullus audeat eos molestare aut inquietare, nisi solummodo binos solidos omni anno ad altare 
Sancti Petri pro pensione persolvant. 

Promulgantes nempe et hoc auctoritate beati Petri, apostolorum principis, coram Deo et terri
bili eius in futuro examine per hoc nostri apostolatus privilegium atque constitutum sancimus atque 
decemimus ut nullus unquam praesumat quispiam alius, cuiuscunque sit dignitaris praeditus potes
tate, vel etiam quaecunque magna parvaque persona, in eodem monasterio vel eius causis incumbe
re aut de rebus et possessionihus vel quicquid de iis quae eis pertinere videntur quoquomodo aufer
re aut alienare, sed loca quae a praedicto Bemardo, Bisuldunense comite, in eodem monasterio 
concessa sunt vel concessa erunt, necnon alias locorum possessiones quae a ceteris christianis in eo
dem sancto loco in postmodum illi concessae fuerint, firma stabilitate in iure monasterii ipsius exis
tenda atque in perpetuo permanenda statuimus. Nec licentia sit, ut dictum est, quod ex eis vel om
nibus eidem monasterio pertinentibus cuiquam magnae parvaeque personae auferre ut profecto 
iuxta id quod subiectus ídem venerabilis locus apostolici constituti atque privilegii consistit incon
cusse dotandus permaneat. 

Si quis autem, quod non obtamus, nephario ausu prçsumpserit haec quae a nobis ad laudem Dei 
pro stalitate iamdicti monasterii statuta sunt refragare aut in quoquam transgredí, sciat se anathe
matis vinculo innodatum et cum diaholo et eius atrocissimis pompis atque luda, traditore salvatoris 
Domini nostri lesu Christi, aeterni incendii supplicio concremandum deputatus, vernís qui non mo
ritur, et ignis qui non extinguitur unquam, nec velit nec valeat parcere. At vero qui pio intuitu ob
servator et in omnibus extiterit custodiens huius nostri apostolici constituti ad cultum Dei respi
cientis, benedictionis gratiam a misericordissimo Domino Deo nostro multipliciter consequatur, et 
vitae aeternae particeps effi.ci mereatur in secula seculorum, amen. 
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Scriptum per manus Petri, notarii et scriniarii sanctae Romanae ecclesiae, in mense aprilis, in
dictione undecima. 

Bene valete. 

l. Faxis a. - 2. Adano a. - 3. Evoro a. -4. Gamo a. 

605 
11 MAIG 998 

Moçó PERMUTA AMB L'ABAT ÜDó, [BISBE DE GIRONA], I AMB ELS MONJOS DEL CENOBI DE SANT Cu

GAT D'ÜCTAVIÀ UNA TERRA QUE TÉ EN EL COMTAT DE BARCELONA, AL VALLb, EN EL LLOC DE «PA

LATIO Auzm» [RIPOLLET], PER UNES PECES DE TERRA QUE EL MONESTIR TÉ SOBRE LA CIUTAT DE BAR

CELONA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rms, Cartulario, núm. 333, pàg. 282. 

606 
11 AGOST998 

ELs ESPosos SENDRED I ERMENGARS PERMUTEN AMB ÜDó, BISBE [DE GIRONA] 1 ABAT DE SANT CUGAT, 

l AMB ELS SEUS MONJOS CINC MUJADES DE VINYA QUE TENEN EN EL COMTAT DE BARCELONA, EN EL TER

ME DEL CENOBI DE SANT CUGAT, PER VUIT MUJADES DE TERRA l VINYA QUE EL MONESTIR TÉ EN EL TER

ME DE V ALLVIDRERA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rms, Cartulario, núm. 335, pàgs. 283-284. 

607 
26AGOST 998 

ERMEMIR PERMUTA AMB ÜDó, BISBE [DE GIRONA] 1 ABAT DE SANT CuGAT, 1 AMB ELS SEUS MONJOS UN 

VERGER QUE TÉ EN EL COMTAT DE BARCELONA, EN EL TERME DE «PALAZIO Auzmo» [RIPOLLET], PER 

UNES VINYES SITUADES AL MONT GALLINERS [TERME DE CERDANYOLA DEL v ALLÈS J. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rms, Cartulario, núm. 336, pàgs. 284-285. 
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608 
[24 OCTUBRE 997-23 OCTUBRE 998] 

AMALRIC, ABAT DEL MONESTIR DE SANTA MARIA I SANT VICENÇ D'AMER I DE LA CEL-LA DE COLOMERS, 

CONSTA EN UNA ESCRIPTURA. 

[O]. Original perdut. 

RE: *VILLANUEVA, Viage, XIV, pàg. 225. 

El regest de Villanueva diu: «Amalrico. No consta cuando entró abad. Dícese aca que ya lo era en 960. Yo 
puedo asegurar que uno de ese nombre lo era el año II del rey Roberto (998), de que he visto escritura que lo 
llama abba cenobii Columbarii et Sancte Marie et Sanai Vincentii Amerensis. El Columbarii era una de las cellulas de 
este monasterio, que hoy es Columes, junto al Ter, en el Ampurdan». 

609 
3 NOVEMBRE 998 

AMAT PERMUTA AMB ÜDó, BISBE DE GIRONA I ABAT DE SANT CuGAT, I AMB ELS SEUS MONJOS UN ALOU 

QUE TÉ EN EL COMTAT DE BARCELONA, EN EL TERME DE REIXAC, PER UNES TERRES QUE EL MONESTIR TÉ 

A PROVENÇANA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rms, Cartulario, núm. 338, pàgs. 286-287. 

610 
20 DESEMBRE 998 

ARNULF, BISBE DE LA SEU D'OsoNA I ABAT DE SANT FELIU DE GIRONA, PERMUTA AMB ELS ESPOSOS Es

PERANDÉU I EJó UN ALOU QUE LA SEU VIGATANA TÉ EN EL COMTAT D 1ÜSONA, EN EL TERME DEL CASTELL 

DE TONA, PER UN ALOU SITUAT EN EL COMTAT DE BARCELONA. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1810, pàgs. 1285-1286. 

611 
2 3 DESEMBRE 998 

ELS ESPosos BoNFILL I Qu1xoL VENEN A ÜDó, BISBE [DE GIRONA] 1 ABAT DE SANT CuGAT, 1 ALS sEus 

MONJOS MITJA MUJADA DE VINYA QUE TENEN EN EL COMTAT DE BARCELONA, EN EL TERME DE SANT CU

GAT, EN EL LLOC DIT MAGAROLA. 
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Vegeu Catalunya carolíngia. EJ CfJ'11ttat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rrns, Cartulario, núm. 340, pàg. 288. 

612 
30 DESEMBRE 998 

AVIERNA DICTA TESTAMENT I NOMENA MARMESSORS EL SEU MARIT LLOBET, DIT SUNYER, EL LEVITA AR
NULF I GuADALL. ELS MANA FER LLEGATS AL MONESTIR DE SANT PERE DE GALLIGANTS, ALS SEUS FILLS 

SILVI I GUILLEM, CLERGUE, A DIVERSOS PARTICULARS I AL VESCOMTE SUNIFRED [DE GIRONA]. EL SEU 

MARIT TINDRÀ, MENTRE VIURÀ, L'USDEFRUIT DELS ALOUS QUE DEIXA ALS FILLS. 

O.* Montserrat, AM, pergs. de Sant Pere de Galligants, núm. l. 

a. UmNA, La successió, núm. 52, pàgs. 203-204, ex O. 

Quam debite condicionis nullus in came positus mortem evadere possit, ego Aviema femina in 
Dei nomine spero et in Dei misericordia et timeo diem casu mortis me ut non mihi superveniat re
pentina mors, propter hoc vocavi omnes amicos meos, id est, virum meum nomine Lobet, que va
cant Soniario, et Arnulf levita et Guadallo, ut distribuatis omnes re bus meis quod ego abeo in sanc
tis Dei ecclesiis, in sacerdotibus, in clericis, in pauperibus. 

In primis ad domum Sancti Petra Gallicantu vacas Ill et vitulos Ill et somera I et caldaria I et 
oves XXX, mapes I, tuvallia I, tappito I et feltro I amarello et capizalo I. Et a Silvio, filio meo, ipsas 
meas porciones ipsos meos alaudes que ego abeo in termines de Cirviano vel de Spizellus et de Rare
do et in terminio de Celrano et in terminio de Monte Negre et ipso pugo de Tosella, et ipso maso 
qui fuit de Teud et ipsum meum decimum in cunctisque lacis, totum ah integrum, cum exios et re
gressios earum, cum illorum termines et cum illorum afrontaciones qui mihi adveniunt per compa
raciones vel per meum X solidamente remaneat a Silvio, filio meo iamdicto. Et a Guilielm, clerico, 
filio meo, ipsas meas comparaciones que ego abeo in terminio de Salto vel in flumen Teder et in ter
minio de Angles et in terminio de Castaniedo et de rio Tapit, quantum ego abeo et meum X, et in co
mitato Ausona, in villa que vocant Terrarios, maso I. Et a Miro, presbiter de Celrano, oves 1111. Et a 
Melio presbiter, oves 1111. Et a Poncio presbitero, oves 1111. lnter Guilaberto presbiter et Marcucio 
presbitero, oves V. Et a Tederico, sene presbitero, pellicuno I. A Trasovario levita, capa mea et nut
temalos et de linteo superpelicio l. Ad Oriola devota, pelica I. Ad Orseta, oves Ill. Ad Oruza, camiso 
I et oralo I. Ad Eiga, camisa l. Et ad edendum presbiteros, vaca I et porcione mea de ipsos porcos. Et 
ipsos meos alaudes suprascriptos, quod ego debito a filios meos iamdictos, ut dum vivit vir meus no
mine Lobet, que vocant Suniarius, teneat et possideat, et post obitum suum remaneat a filios meos 
suprascriptos. Et a filio meo Guilielmo ipsas capras quod ego abeo in Monte Nigro, que Reimun Da
vino tenet, et ipso vino que comendavit a lozefret. Et ipsos esponnalos, a Seniofred vicescomite. Om
nibus rebus meis que remaneant, tam mobile quam et immobile, propter remedium anime mee. 

Facto isto testamento m kalendas ianuarii, armo 111º regnante Rodeberto rege. 
Sig+num Aviema femina, qui anc dubitacione fecit et firmare rogavit. Sig+num Teud. Sig+num 

Odo. Sig+num lsamo. 
Trasovarius levita, qui unc testamentum scripsit sub die et armo quo supra. 
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613 
28 MARÇ 999 

EL COMTE BERNAT [DE BESALÚ] CONFIRMA LES POSSESSIONS DEL MONESTIR DE SANT GENÍS I SANT MI

QUEL DE BESALÚ, TAL COM HAN ESTAT CONFIRMADES PER BUTLLA DEL PAPA GREGORI M-

(0]. Original perdut, abans al monestir de Santa Maria de Besalú o a l'Arxiu Reial de Barcelona. -A.* Còpia 
del segle xv: Barcelona, Arxiu del Col·legi d'Advocats, Llibre de Privilegis del Priorat [de Santa Maria de Be
salú], ff. 7-8, ex O. - B. Còpia del segle xvn: París, BN, Col. Baluze, 107, f. 339, ex Besalú, AM. 

a.* Marca hispanica, ap. CXLVIII, cols. 955-957, «ex archivo regia Barcinonensi». -b. España Sagrada, XLV, 
ap. XVIII, pàgs. 281-285, exa. -c. MoNSALVATJE, Noticias, 2, ap. XV, pàgs. 252-255, exa. -d.jUNYENT, 
Diplomatari i escrits literaris, núm. 23, pàgs. 30-33, ex a. 

RE: BRÉQUIGNY, Table, l, pàg. 504, ex a. -MoNSALVATJE, Noticias, 2, pàg. 81, i 11, núm. CCXII, pàg. 247. 

En la transcripció donem les grafies d'A, més fidels a l'original. 

Rei cuiusque unius congruit notamen, res siquidem ut incognitas nobis note efficiantur. Ideo 
nempe mercedem largitionis notatim manu volumus cudere quam inclitus ac benignissimus catho
liceque fidei cuitor religiosissimus Bernardus cudere maluit sub trino nomine unitatemque fidei cla
vigerique etherei Petri rectoremque Romensis ecclesie summi Gregorii, idemque Gregorius preti
tulavit in precedenti tempore, dignoque sigillo munito privilegio fore ut illi Deum propicium 
piando piaculum negligenter a se comissum. 

Igitur, ut necessarium michi duxit animum, sanxivi in Dei nomine ego, suprafatus Bernardus, 
hanc paginolam largitionis Domino Deo et Sancto Genesio situm in latere eius et Michaelem ar
changelum, qui fundati esse patentur infra muros castri Bisulduni, sub cultu et religione canonica 
vocitato monasterio ex aquestihus parentum meorum digne michi succedentihus dono vel concedo 
simulque trado iamfata domo Sancti Genesii Sanctique Michaelis ecclesiam parochialem nuncupa
tam Sancti Vincentii, sitam in suburbio prenotati castri cum intra edita altaria Sancti Raphaelis 
Sanctique Iuliani ac Sancti Benedicti et Sancti Syri, cum decimis et primiciis et oblationibus suis 
persolitis, et1 assuetis terminis alodibusque suo iure retentis hactenus ac demum capiendis, ac pre
dia cuneta ad2 eandem domum pertinencia. 

lterum cedo ecclesiam Sancte Marie et Sancti lohanis sitas citra castrum meminitum, cum eo
rum oblationibus vel predia cuneta. 

lterum concedo ad supralibatam domum ecclesiam scilicet parochialem Sancti Martini, sitam 
in villa luviniano, cum suis membranis ecclesiis, scilicet Sancta Maria sita in villa Faras3 et eccle
siam Sancti Fructuosi sitam in villa Ursiniano, qui est omnibus istis membrana et suffraganea 
iamdicti Sancti Vincentii, et ecclesiam Sancti Silvestri sitam in villa Mauri; istis omnibus cum de
cimis et primiciis atque oblationibus earum alodibusque ac predia universa ad easdem domos per
tinencia. 

lterum cedo iure ac ditioni supradictarum ecclesiarum Sancti Vincencii ac Sancte Marie vel 
Sancti Iohannis virigario consito4 laterihus eorum, sicut habere debent per nota illorum ciminteria. 

lterum libenti animo reddo ad predictas domos alodes dudum illis collatos5, quos genitor meus 
retinuit et ego usque hodie retentavi vel alii homines per nostram collationem vel assensionem ac fa-
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varem inde retentant vel retentaverunt, ut redebita illorum ius ac virtus, sicut dignum est, maneat 
in eorum ditione inconvulsum. 

Et hec sunt alades de quo diximus6 que reddere nitor, id est, aladern Sancti Genesii ac Sancti 
Michaelis, sicut in ambitione vel circuitu castri Bisulduni, et aladern quem nuncupant Casellas, id7 

sunt, casas et curtes, terras et vineas, molendina, silvis et garricis, cultum vel incultum. Et in Gua
dello casas et curtes, terras et vineas, virigariis vel orris, cultum vel incultum, molendina cum illo
rum caput aquarum8 vel devesium9 et boscho. In Fomellos casas et curtes, terras et vineas, olivariis, 
cultum vel eremum. Et in Berregar casa cum curte et terras et olivarias et ipsas vineas de Sedilis10, 

cum ipso boscho et cum ipso brugario. Et in Guixano ipsa casa cum curte et orto et terras et vineas 
qui sunt in Guixano, et ipso mansa de Porciolas cum terras et vineas et olivarias, arboribus fructife
ris vel infructiferis. Et in Valle Alta ipsas vineas. Et in Spondiliano ipso manso quod Grimallus te
net, cum terras et vineas et viridigarios, ortos et olivarias. Et aladern Sancti Raphaelis qui est in vil
la Mariallo, cum terras et vineas, cultas vel heremas, et olivarias et aliïs arboribus fructuosis vel 
infructuosis, domibus vel edificiis, molendina cum illorum tignis et caput aquis, terminis et affron
tationibus. Et ipsas vineas qui sunt in Mogtis. Et ipso alode qui est in Carraria, cum domibus et edi
ficiis, orris et vineis, olivariis, viridigariis et boscho, cultum vel incultum. Et ipso alode qui est in 
Evoxo, cum domibus, edificiis, terris et vineis, pratis et pascuis, silvis et garricis, et ipso mansa qui 
est in Bestracanello, cum terras et vineas, pratis et pascuis, arboribus fructuosis vel infructuosis. Et 
ipso alode qui est in Adario, id sunt, casas et curtes, terras et vineas, cultas vel incultas, et ipso bos
cho. Et in Scalas casa et curte, terras et vineas11, cultum vel incultum, et molendino. Et in Medianos 
domos cum terras et vineas, pratis et pascuis, silvis et garricis. Et in Bassa ipsa villa que dicunt Bal
bos, cum ipsa ecclesia, decimas et primicias et pertinentes, cum fines et terminos et omnes illius 
adiacencias, cultum vel heremum, et boschos ad predicta villa pertinentes, pratis et pascuis similiter 
ei12 pertinentibus. Et in Batet13 mansos cum terras et linare. 

Hec omnia ad Sanctum Raphaelem pertinencia que supra inserta sunt vel que nobis ad memo
riam minime redeunt, que hic non inseruimus, vel que deinceps illi collata erunt, subicimus Domi
no Deo et Sancto Genesio Sanctoque Michaele. 

Iterum concedo ad iam meminitam domum ecclesiam Sancti Quintini cum ipso alode que ha
bet, id est14, casas et curtes, terras et vineas et boscho, pratis et pascuis in ibidem loco vel ubique ei 
pertinentibus, qui est sita in Bassa, et ipso boscho de Pugo Pardinas. 

lterum concedo ad supralibatam domum ecclesiam Sancti Comelii qui est sita in monte Gurni, 
cum alias ecclesias que ibidem sunt, cum omnem aladern que ubique habent, et cum omnes boschos 
eis pertinentibus. 

Et iterum concedo ad prescriptam domum ipsum meum aladern qui est in Ribellas, cum villa
runculis suis, id sunt, Pruna et Comas et Fauderotos, et ecclesiola cum domibus, edificiis, terris et 
vineis, silvis et garricis, pratis et pascuis et pascuariis. 

Hec omnia supra meminita, sicut iam supra inscriptum est, concedo et trado ad predicta limina 
Sancti Genesii et Sancti Michaelis sub eo videlicet quo instituta privilegio narratus ordine ut Deo 
ibi famulantibus in ordine canonico teneant ac fruantur, ita ut nullus unquam succedentium nostro
rum collata munificencia usurpare vel infringere pertemptet, sed prelibata ecclesia et ei debite fa
mulantibus iuri suo appetant semperque utantur ac defendant. Sane si, quod absit, fieri minime cre
do esse venturum, ullus vivens homo hanc paginolam largitionis mee15 infregerit vel infringere 
pertemptaverit, nisi digne penituerit et ad condignam satisfactionem emendaverit, dampnatum om
nino se sentiat dampnationem patrum de rebus Ecclesie instituta dampnationemque predicti sum-
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mi pastoris Gregorii egregii intexta in prelibato privilegio, et insuper, sicut legibus est decretum 
mundanalibus et ecclesiastici canones docent, componere cogatur, et in antea bec donatio modis 
omnibus maneat imperterrita. 

F acta donatione V kalendarum aprilium16, anno 11117 Roberto rege regnante. 
Bernardus, grati.a Dei comes +, qui banc paginolam largitionis feci et testes firmare rogavi. Oli

ba, grati.a Dei comes + .. 
Ervigius18 presbiter, cognomento Marcbo19, qui et2° iudex, qui banc scripsi cum literas V seu sub

iectas in verso VIIII et XIIll21 , et SSS.22 die et anno quo supra. 

l. ac a. - 2. Omet A. - 3. Fraxis a. -4. confido A. - 5. conlatis A. - 6. dicimus a. - 7. id est A. - 8. aquis a. - 9. 
deversu a. - l O. Fredilis a. - 11. cultas vel incultas, et ipso boscho. Et in Scalas casa et curte, terras et vineas omet a. - 12. 
et a. - 13. Betet a. - 14. id est] idem A. - 15. nostrae a. - 16. aprilis a. - 17. tertio a. - 18. Eurigius a. - 19. cogno
mento Marcho] cognomen Comarcho Aa. - 20. est a. -21. cum literas ... Xlill omet a. -22. signavi a. 

614 
28 MARÇ 999 

EL COMTE BERNAT [DE BESALÚ] CONCEDEIX A SANT GENÍS I SANT MIQUEL DE BESALÚ DIFERENTS 
ALOUS I ESGLÉSIES QUE TÉ EN EL COMTAT DE BESALÚ. Ho FA PER A REMEI DE LA SEVA ÀNIMA I DE LES ÀNI
MES DELS SEUS PARENTS. 

(O]. Original perdut, abans al monestir de Santa Maria de Besalú. -A.* Còpia del segle xv: Barcelona, Arxiu 
del Col·legi d'Advocats, Llibre de Privilegis del Priorat [de Santa Maria de Besalú], ff. 9v-1 O, ex O. 

In nomine Domini. Ego Bernardus, grati.a Dei comes nutu ac voluntate eterni iudicis, pro re
medio anime mee et parentum meorum, dimitto ac concedo Domino Deo et Sancto Genesio et 
Sancto Micbaeli arcbangelo, quorum altaria fundata esse patentur infra muros castri Bisulduni, sci
licet villam quam dicunt Balbos cum ipsa ecclesia, cum decimis et primiciis et pertinentibus, cum fi
nes et terminos et omnes illius adiacencias, cultum vel beremum, et boschos ad predicta villa perti
nentes, pratis et pascuis similiter ei pertinentibus. 

lterum concedo ad prelibatos sanctos ecclesiam Sancti Cornelii que est sita in monte Gurni cum 
alias ecclesias que ibidem sunt, cum omnem alodem quero ubique habent et cum omnes boscos eis 
pertinentibus. 

lterum concedo ecclesiam Sancti Quinti.ni cum ipso alode quero babet, id est, casas et curtes, 
terras et vineas et boschos, pratis et pascuis in ibídem loco vel ubique ei pertinentibus, que est sita 
in Basso et in ipso boscho de Pugo Pardinas. 

Et iterum concedo Domino Deo et supradictis sanctis mansum meum quem babeo in comita
tu Bisulduni, infra terminos de villa que dicunt Tortiliano, qui michi advenit per donitum Wam
dalgaudi archilevita et est alodium meum cum hominibus et feminabus que ibi sunt vel futuri sunt, 
cum casis, casalis, curris, curtalibus, ortis, terris ac vineis, tam cultum quam incultum, omnia et in 
omnibus ad ipsum mansum pertinentibus, et est mansus supradictus in parochia Sancte Marie de 
Tortiliano. 

Itero dono et concedo Domino Deo et prelibatis sanctis mansum meum de Carreria, qui est alo
dium meum similiter cum hominibus et feminabus que ibi sunt vel futuri sunt cum domibus et edi-
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ficiis, terris et vineis, olivariis, viridigariis, boscho, cultum vel incultum, molendina cum illorum ca
put aquium vel decursium, omnia et in omnibus ad ipsum mansum pertinentibus, qui mansus su
pradictus est in parochia Sancti Petri de Monte Acuto, in comitatu Bisulduni. 

Et iterum dono et concedo alterum alodem meum quod est infra terminos de parochia Sancti 
Petri de Monte Acuto, quem dicunt Pruiano, qui affrontat: de parte orientis in rivulo quem dicunt 
Lidercha et de parte meridie terminat in torrente que dicunt Valle Minore et de occiduo in alode 
Sancta Maria cenobia Riupollo et de parte circii terminat in torrente de valle Canaria. Quantum in
fra predictas affrontationes includit quantum nos ibi habemus et meremur habere in terris et vineis, 
cuitis et hermis et silvis et in ceteris edificiis, hec omnia sicut superius resonant cedo et trado in iam
dicto loco in dilatione et potestate de predictos sanctos Dei et eius altarios propter honorem Dei et 
remedium anime mee et parentum meorum et ut me liberet ah adversitatibus cunctis et sic perma
neant in supradicto iure mancipati, ut nulla persona clericalis seu laycalis nichil exinde usurpare vel 
auferre presumat nec ullum servicium ullo homini mortali persolvant nec fadant ipsi clerici qui ibí
dem Deo militanti nec illorum successores nec homines eorum clerici sive laici quos a me vel a pre
decessoribus meis habuerunt. Quod si ego donator aut ullus homo vel femina hanc donationem lar
gitionis temerare conaverit aut invaserit, omnipotens Deus unacum sanctis suis ei resistet Datan et 
Abiron sibi iudicium sentiat et ad instar eorum in infemum vivus descendat et insuper sacrílega ul
tione feriatur. 

F acta hec donatio V" idus aprilis, anno Ill Roberto rege regnante. 
S+num Bemardus, Dei gra tia comes. Sig+num Congasio. S+num Miro. Oliba, gratia Dei comes. 
S+ Ervigius presbiter, cognomento Marcho, qui et iudex, qui hec scripsi cum literis rasis et SSS. 

die et anno quo supra. 

615 
10JUNY 999 

QUIXILÀ, LA SEVA MULLER ERMENGARS I ERMETRUIT PERMUTEN AMB ÜDÓ, PONTÍFEX [DE GIRONA] I 

ABAT DE SANT CUGAT, I AMB ELS SEUS MONJOS UNA VINYA QUE TENEN EN EL COMTAT DE BARCELONA, 

EN EL TERME DE «CERCITULO» [SANT CUGAT DEL VALLÈS], PER UNA TERRA QUE EL MONESTIR SUSDIT 

TÉ EN EL TERME DE «TIANo» [SANT FELIU DE LLOBREGAT]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rrns, Cartulario, núm. 345, pàg. 292. 

616 
16JUNY999 

ARNULF, BISBE DE LA SEU D'OsoNA I ABAT [DE SANT FELIU DE GIRONA], PERMUTA UNES TERRES SITUA

DES EN EL COMTAT D'OsoNA, EN L1APENDICI DE SANTA EuLÀLIA [DE RIUPRIMER]. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats d'Osona i Manresa, núm. 1821, pàgs. 1291-1292. 
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617 
22 SETEMBRE 999 

DoTFRED VEN A SENIOL UNS BÉNS QUE TÉ EN EL COMTAT DE GIRONA, EN EL TERME DE LLAMBILLES, PER 
DOTZE SOUS. 

O.* Girona, AD, pergs. de la Pia Almoina, Llambilles, núm. 4. -A. Còpia del segle xm: Girona, AC, Llibre 
Gran de la Sagristia Major, ff. 16v-l 7 (amb data de 30 novembre), ex O. 

a.MARTf, Co/.lecció, núm. 150, pàgs. 175-176 (amb data de 27 setembre), ex O iA. 

In nomine Domini. Ego Dotfred vinditor sum tibi Seniullo, emtore. Per hac scriptura vindicio
nis me vinclo tibi ipsa mea ereditate, que mihi advenit de ienitori mee. Est1 hec omnia in comitato 
Ierundense, in terminio de Nambillas, in locum que vocant a puio de Abo vel de2 Osibio. Afrontat 
hec omnia: de parte orientis in terra comitale, de meridie in terra comitale, de occiduo in terra Ste
fano vel eredes suos, de parte vero circi in strada. Quantum infra istas IIIIºr afrontaciones includunt, 
sic vinclo tibi ipsa mea porcione in cassa, in orto, in terras et ipsos arboribus que ibídem sunt, totum 
ah integrum, cum exiis et regresiis suis, in propter precium solidos XII et de ipsum precium aput te 
emtore non remansit ad persolvendum est manifestum, de meo iure in tuo trado dominio potesta
tem a faciendi omnia quod volueritis3 in Dei nomine abeas potestatem. Quod si ego vinditor aut 
ullusque homo vel femina qui contra hanc ista scriptura vendicione venerit ad4 inrumpendum, non 
valeat vindicare quod pecierit set componat tibi ista omnia in duplo, et in antea ista scriptura vendi
cione firma stabilis permaneat omnique tempore. 

F acta carta vendiccione X kalendas octuber, anno III regnante Rodbertus rex. 
Sig+num Dotfredo, qui ista carta vendicione fecit et firmare rogavit. Sig+num Giscafred. 

Sig+num Guiteza. Sig+num Dalamir. 
SSS. Vidal presbiter, qui ista scriptura vendicione scripsit cum literas fussas et SSS. die et ano 

quo supra. 

l. ste O. - 2. vel de repetit. - 3. quod volueritis repetit. - 4. add O. 

618 
24 OCTUBRE 998 - 23 OCTUBRE 999 

HoM DÓNA AL MONESTIR [DE SANT JoAN] UN ALOU SITUAT EN LA VALL DE RIPOLL, EN LA PARRÒQUIA DE 
SEGÚRIES, EN EL LLOC ANOMENAT EL GINEBRET [TERME DE SANT PAU DE SEGÚRIES]. 

[O]. Original perdut. A mitjan segle xv era a Santjoan de les Abadesses, AM, sac IX, núm. 43. -A. Regest 
del segle xv: Santjoan de les Abadesses, AM, Llibre de Canalars I, sac IX, núm. 43, ex O. 

RE: *G Ros, L 'arxiu del monestir de Sant Joan, ap. 5, pàg. 100, ex A 

El regest del segle xv diu: «Donacio unius alodii siti in parrochia de Seguries, in loco vocato Genefrosa, 
in valle Rivipollense. Donatur huic monasterio anno tercio regnante Ratberto1 rege». 

l. Tatberto a. 
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619 
28 OCTUBRE 999 

EL PREVERE IMoLÀ PERMUTA AMB ÜDó, BISBE DE GIRONA I ABAT DE SANT CuGAT, I AMB ELS sEus MON

Jos UNA TERRA QUE TÉ EN EL COMTAT DE BARCELONA, AL VALLÈS, DINS EL TERME DE LLERONA, PER UNA 

ALTRA TERRA QUE EL MONESTIR ESMENTAT TÉ DINS EL MATEIX TERME. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rius, Cartulario, núm. 346, pàgs. 292-293. 

620 
31 GENER 1000 

EL PREVERE I SAGRISTÀ ARGEMIR I EL LAIC GuALAFONS, ALMOINERS DEL DIFUNT SENTULF, DONEN AL CE

NOBI DE SANT PERE DE GALLIGANTS EL MOLÍ QUE TENIA EN EL COMTAT DE GIRONA, EN EL LLOC ANO

MENAT «TOLOSELA», PROP DE SANTA EUGÈNIA. 

[O]. Original perdut. -A Còpia de 1336, autoritzada pel notari Jacob Tresfort: Girona, AC, perg. no cata
logat, ex O. 

a.* MARTf, Col·lecció, núm. 151, pàgs. 176-177, ex A. 

In nomine Domini. Nos Argemirus, presbiter et sacristanus, et Walavonsus, laicus. Certum 
quidem et manifestum est enim quia precepit nobis condam Sentulfi ut nos post suum obitum 
scriptura donacionis fecissemus ad domum Sancti Petri cenobii qui est situs super flumen Gallí
canti de suo mulinario quod ille abebat in comitatu Gerundense, in loco que dicitur Tolosela, 
prope Sancta Eugenia, sicuti et facimus, cum suo capud aquis et cum suo decurso. Sic donamus 
nos predicti elemosinarii ipso molinario superius scriptum a prelibati domum Sancti Petri ah in
tegro, cum exio1 et regressio suo, sicut in ipso iudicio resonat et nos iuratum abemus aserie con
diccionis. Quod si nos donatores aut ullus homo qui contra ista scriptura donacione venerit ad in
rumpendum, non hoc valeat vindicare quod requerit set componat in duplo a prelibati domum 
Sancti Petri cum eius inmelioracione, et in antea ista scriptura donacionis inconvulsa permaneat 
omnique tempore. 

F acta ista scriptura donacionis II kalendas februarii, anno quarto regnante Rohtberto rege. 
SSS. Suniarius, ipodiaconus et monachus, qui ista scriptura scripsit et SSS. anno quo supra. 
Sig+num Argemirus, presbiter et sacrista et elemosinarius, SSS. Sig+num Walavonsus elemosi-

narius SSS. 

l. exuo A. 
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621 
22 FEBRER 1000 

EL COMTE BERNAT [I DE BESALÚ], EN PRESÈNCIA DEL BISBE ]3ERENGUER D'ELNA I DELS COMTES GuIFRÉ 
1 ÜLIBA, [TOTS GERMANS D'ELL], FA DONACIÓ DEL sEu MONESTIR DE SANT PAu DE MoNISAT [SANT PAu 
DE FENOLLET], SITUAT EN LA PROVÍNCIA DE GòTIA, EN EL COMTAT DE FENOLLET, EN LA DIÒCESI DE 
NARBONA, AL CENOBI DE SANT MIQUEL DE Cu1XÀ I AL SEU ABAT Gu1FRÉ PER TAL QUE HI INTRODUEIXIN 
MONJOS QUE VISQUIN SOTA LA REGLA DE SANT BENET. 

Vegeu Catalunya carolíngia. Els comtats de Rosselló, Conflent i annexos. 
Regest redactat exjUNYENT, Diplomatari i escrits literaris, doc. 24, pàgs. 33-34. 

622 
26 MARÇ 1000 

EL COMTE BERNAT [I DE BESALÚ] PERMUTA AMB L1ESGLÉSIA DE SANT GENÍS I SANT MIQUEL DEL CAS
TELL DE BESALÚ I AMB L1ABAT ADALBERT UNS ALOUS I UNES ESGLÉSIES QUE TÉ EN EL COMTAT DE BESA
LÚ, A LA VALL DE BIANYA, A LES VIL-LES ESPARC, TREDÒS l LES PRESES, AIXÍ COM A LA VIL-LA RIBELLES, 
PER UNS ALOUS QUE L'ESMENTADA ESGLÉSIA TÉ AL VOLTANT DE BESALÚ. 

[O]. Original perdut, abans al monestir de Santa Maria de Besalú. -A.* Còpia del segle xv: Barcelona, Arxiu 
del Col·legi d'Advocats, llibre de Privilegis del Priorat [de Santa Maria de Besalú], ff. 12-13, ex O. 

RE: MoNSALVATJE, Noticiar, 11, núm. CCXIV, pàgs. 247-248. 

Vox legum iure decretum auctoritas ut talis sit commutatio qualis et emptio. Emptio namque et 
commutatio que per vim aut metum extorte non fuerint plenam in omnibus obtineant firmitatem. 
Idcirco ego in Dei nomine Bernardus, grati.a Dei comes, commutator sum domum Sancti Genesii 
et Sancti Michaelis, cuius ecclesia fundata est infra castrum Bisulduni, necnon et Adalberto, sacer
doci atque abbati, alodes meos proprios qui michi succedunt per vocem parentum meorum sive ex 
comparatione vel ex commutatione aut donatione. 

Et sunt predicti alodes in comitatu Bisuldunense, in valle Biania vel in villa que dicunt Sparago 
vel ante villam Tresdosso, id est, ipsas Presas cum ipsa ecclesia Sancti Andree et cum decimas et pri
micias et oblationes fidelium ah integrum. Et sunt in iamdictas Presas casas, casalibus, curtis, curta
libus, orris, ortalibus, terras cultas vel incultas, arboribus fructuosis vel infructuosis, linariis, canaba
riis, pratis et pascuis, silvis, garricis, aquis aquarum, molinis, molendinariis, viaducta vel viaductibus, 
omnia et in omnibus, sicut fuit quondam de Garmi et uxore sua Filmera vel de transgressores filiïs 
illorum, id est, Hacfredo abbati et Olibani et Seniofredi, excepto ipso manso quod ego dedi ad Ei
chone1 per scripturam donationis. Et in predicto Sparago, ipsum meum alodem quantum ibi habeo 
vel habere debeo pro qualicumque voce. Et ante villam Tresdosso ipso manso quod ibídem habeo, 
totum ah integrum. Et omne predictus alodes habet affrontationes: aparte orientis in ipsos Fontes, 
et de meridie in Tresdosso, in rivo quem dicunt de Azari, et de occiduo in villa de Arsendis femina 
vel de Seniulfo vel heredes illorum, et de circii affrontat in ipso rivo qui dicitur Biania. Quam cum 
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in istas affrontationes includunt vel resonant sic comitto ego, predictus Bernardus comes, ista pre
dicta omnia ad istas supranominatas ecclesias, totum ah integrum, cum omnes fines vel terminos ea
rum, et cum exiis vel regressiis earum, excepto ipso manso de supradicto Eicone. 

Et infra predicto comitatu, in villa que dicunt Ribellas, vel in locum qui dicunt Pruna, ipsam ec
clesiam que dicunt Sancti Iuliani cum dècimas et primicias et oblationes fidelium et cum omnem 
alodem ad iamdictam ecclesiam pertinentem. Sic comitto ego, iamdictus Bernardus comes, ad su
pradictas ecclesias vel Adalberto abbati. Qui affrontat iamdicta Sancti Iuliani ecclesia: a parte orien
tis in ipsa Archa vel in Principio2 a monte, et enim terminatur etiam ad meridiem in ipso alode de 
ipsa abbatia Sancti Laurencii vel in Chaburlario, et de occiduo affrontat in ipsas Falgarias vel in 
campo Sambuci, de parte vero circii affrontat in villa Rubia. 

Hec autem omnia suprascripta et alodem nominatum et suprascripta ecclesia, sicut superius reso
nat, sic comitto ego, iamdictus comes Bemardus, ad suprascriptas ecclesias Sancti Genesii et Sancti Mi
chaelis et predicto Adalberto, abbate, per ipsos alodes qui sunt in circuitu Bisulduno sive in ipsa parro
chia Sancti Vincencii de iamdictas ecclesias, excepto ipso manso de Portiolas, et excepto ipso manso de 
Gissano cum ipsos maliolos, et excepto ipso manso de Barragar, et excepto ipsas burdiculas quod quon
dam Segarius tenebat, et excepto ipso manseto de Pidra cum ipsas olivarias, et excepto tres burdiculas 
in ipso burgo ubi Gadamirus habitat, ad ipsas Cirgas, et ubi Todalegus3 habitat et ubi Servedei ortola
nus habitat, et excepto ipsos ortos quos predictus Adalbertus tenet, et exceptos ipsos molendinos qui 
sunt suptus ipsas portas de Bisulduno, et excepto alodes ecclesie Sancti Vmcencii et Sancti Raphaelis et 
Sancte Marie Sanctique Iohannis que sunt edificatas in ipso burgo, sicut superius insertum est. 

Sic comitto ego, prelibatus Bemardus comes, alodes meos supratatxatos et ecclesia Sancti Iulia
ni prelibata ad ecclesias iamdictas Sancti Genesii Sanctique Michaelis et ad suprascripto Adalberto, 
abbate, pro ipsos alodes de ipsas ecclesias iamdictas, excepto quantum superius resonat, et est mani
festum. Que vero bec omnia superius scripta de meo iure in ius de iamdictas ecclesias Sancti Gene
sii Sanctique Michaelis et Adalberto abbati trado ad proprium. Igitur coram te, prefato Adalberto, 
ecclesiam Sancti Quintini cum omnibus suis pertinenciis4 et episcopalem condaminam qui est in Bas 
prefatis sanctis pro remedio anime mee parentumque meorum in perpetuum dono. 

Sane quod si ego, Bemardus predictus, aut ullus vivens borno banc scripturam commutationis 
temerare aut violare conaverit aut invalidam eam fieri presumpserit, non valeat vindicare quod re
petierit sed in duplo bec omnia superius scripta ad predictas ecclesias Sancti Genesii Sanctique Mi
chaelis cum omnem suam meliorationem persolvere cogatur et insuper iram Dei omnipotentis in
currant, descendant vivi in infernum sicut sodomite fecerunt, deglutiat eos terra viventes sicut 
absorbuit Datan et Abiron, precepta Dei transgredientes, habeant partem cum luda Scariotis qui 
dominum et magistrum suum tradidit, accipiat hereditatem cum Anania et Safira qui deprecio sanc
torum aliquid sunt fraudati et ad preceptum apostoli Petri in uno momento sunt extincti, et in an
tea ista scriptura commutationis maneat inconvulsa. 

Facta hec scriptura commutationis sub die VII kalendarum aprilis, 1111 regnante Roberto rege, 
filio quondam Hugoni. 

S+num Bemardus +, gratia Dei comes, qui banc scripturam commutationis fieri iussi et testibus 
ad roborandum tradidi. Sig+num Tote comitisse, que alio nomen vocatur Adalais. 

Senofredus levita, qui hanc scripturam commutationis scripsi et sub [SSS.]5 die annoque prefixo. 

l. Iechone A. però més avall Eicone. - 2. in ipsa Archa vel in Principio] in ipsa vel in Principio Archa A. - 3. Roda
legus A. però Todalegus en el doc. 624. - 4. perturribus A. - 5. Omet A. 
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623 
27 MARÇ 1000 

EL COMTE BERNAT [I DE BEsALú] 1 LA SEVA MULLER ToDA, ANOMENADA ADELAIDA, DONEN A L'ESGLÉ
SIA DE SANT GENÍS I SANT MIQUEL DEL CASTELL DE BESALÚ, UNS ALOUS QUE TENEN PER DONACIÓ DEL 
LEVITA A1rnó, FILL DEL DIFUNT JUTGE)OAN, SITUATS EN EL COMTAT DE BESALÚ, DINS ELS TERMES DE 
LES VIL-LES ANOMENADES BEUDA, Jou, TORALLES I FREIXENET. EN TINDRÀ L'USDEFRUIT L'ESMENTAT 
ABBó MENTRE VIURÀ. 

[O]. Original perdut, abans al monestir de Santa Maria de Besalú. -A.* Còpia del segle xv: Barcelona, Arxiu 
del Col·legi d'Advocats, Llibre de Privilegis del Priorat [de Santa Maria de Besalú], f. 9, ex O. 

RE: MoNSALVATJE, Noticias, 11, núm. CCXIII, pàg. 247. 

In nomine Domini. Ego Bemardus, gratia Dei comes, et uxori mee, nomine Tota, que vocant 
Azalaiz. Certum quidem et manifestum est enim quia placuit in animis nostris et placet, nullius 
quogentis imperio nec suadentis ingenio sed propria et spontanea hoc elegit nobis bona voluntas, 
ut scripturam donationis fecissemus, sicuti et facimus, ad domum Sancti Genesii et Sancti Mi
chaelis archangeli, cuius ecclesia fundata est infra castrum Bisulduni, de alodem nostrum pro
prium, qui michi advenit, ad me Bernardo iamdicto, per scripturam donationis de Abbone levita, 
filio lohanni quondam iudici, et ad me Adalaiz suprascripta per meum decimum. Et est ipse alo
dus in comitatu Bisuldunense, infra terminos de villa vel parrochia que dicunt Bevita sive infra 
terminos de villa que dicunt Iovo sive infra terminos de villa que dicunt Toralias sive infra termi
nos de Fraxaneto. 

Quantum infra terminos de predicto comitatu et de supranominatas villas vel parrochias de su
prascripto alode habemus aut habere debemus per ipsam scripturam donationis de Abbone levita 
iamdicto, id est, in casas, in casalibus, in curris et in curtalibus, in orris ortalibus, in terris et in vineis, 
in pratis et in pascuis et in aquis, in molendinis et in molendinariis et in silvis et garricis et in ipsa ec
clesia de Toralias ipsam nostram portionem in decimis et primiciis, omnia et in omnibus quicquid 
dici vel nominari quantum potest predictus Abbo michi suprascripto Bemardo dedit, exceptus in 
ipsa ecclesia de Bevita ipsas decimas et primicias, sic donamus nos suprascripti ad iamdictam eccle
siam Sancti Genesii et Sancti Michaelis, ipsa supranominata omnia, propter remedium anime nos
tre, totum ah integrum, cum exios et regressios eorum et cum fines et terminos eorum, sicut Abbo 
suprascriptus habuit aut habere debuit pro qualicumque voce sub isto videlicet ordine ut dum pre
dictus Abbo vivit, teneat et possideat predictos alodes et post obitum suum remaneant predicti alo
des ad iamdictam ecclesiam Sancti Genesii et Sancti Michaelis sine ulla reservatione vel contradic
tione. 

Quod si nos1 donatores aut ullus vivens homo hanc scripturam donationis temerare aut violare 
conaverit aut invalidam eam fieri temptaverit, non hoc valeat vindicare quod requisierit sed compo
nat ista supranominata omnia ad iamdictam ecclesiam Sancti Genesii et Sancti Michaelis cum omni 
sua inmelioratione et insuper cum luda Scharioth participationem accipiat et a liminibus sancte Ec
clesie extraneus efficiatur, et hec scriptura donationis semper maneat inconvulsa. 

F acta ista scriptura donacionis VI kalendarum aprilis, anno 1111 regnante Roberto rege, filio Hu
gone magno. 
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Sig+num Bemardus, gratia Dei comes. Sig+num Tota, que vocant Adalaiz, que simul in unum 
ista scriptura donatione fieri iussimus et firmare rogavimus. 

Senofredus [levita]2, qui hanc scripturam donacionis scripsi et sub [SSS.]3 die annoque prefixo. 

l. vos A. -2. Omet A. - 3. Omet A. 

624 
30 MARÇ 1000 

ADALBERT, SACERDOT I ABAT, PERMUTA AMB EL COMTE BERNAT [l DE BESALÚ] UNS ALOUS PROPIS DE L'ES

GLÉSIA DE SANT GENÍS I SANT MIQUEL DEL CASTELL DE BESALÚ, DONATS PEL VESCOMTE SEGUER I PEL 

COMTE GUIFRÉ, SITUATS EN EL COMTAT DE BESALÚ, AL COSTAT DEL CASTELL DE BESALÚ, A LA PARRÒQUIA 

DE SANT VICENÇ, PER UNS ALOUS QUE EL COMTE TÉ EN EL MATEIX COMTAT, DINS ELS CONFINS DE LA VALL 

DE BIANYA, A LES VIL·LES ANOMENADES LES PRESES, ESPARC I TREDÒS, AIXÍ COM A LA VIL-LA RIBELLES. 

[O]. Original perdut, abans al monestir de Santa Maria de Besalú. -A* Còpia del segle xv: Barcelona, Arxiu 
del Col·legi d'Advocats, Llibre de Privilegis del Priorat [de Santa Maria de Besalú], ff. 13-14, ex O. 

RE: MoNSALVATJE, Noticias, 11, núm. CCXI, pàgs. 246-247. 

Vox legum iure decrevit auctoritas ut talis sit commutatio qualis et emptio. Emptio namque et 
commutatio que per vim aut metum extorte non fuerint plenam in omnibus obtineant firmitatem. 
Idcirco in Dei nomine ego Adalbertus, nutu Dei sacerdos et abba, commutator sum domino Ber
narda, gratia Dei comite, alodes proprios de Sancto Genesio necnon et Sancto Michaele, cuius ec
clesia fundata est infra castrum Bisulduni. Qui advenerunt ipsi alodes ad predictas ecclesias per 
scripturas quas ibi fecit quondam Segarius vicecomes in aliquibus locis et postea quondam Wifredus 
comes, pro ipsa bauzia quam sibi fecit Adalbertus vicecomes, filius Segarii iamdicti, in suum testa
mentum ad predictas ecclesias scripturam donationis fieri iussit et fecerunt fratres eius Seniofredus 
et Oliba, camites, cum alios suos elemosinarios. 

Et sunt predicti alodes in comitatu Bisuldunense, iuxta castrum Bisulduni, in parochia Sancti 
Vincentii vel in aliis locis vel in ipso burgo de Bisulduno vel in Casellas vel in Godello et in Frediis 
vel ipsas vineas de Gissano et ipso boscho de Matapodellosa cum ipso brugario et in aliis locis, ex
cepto ipso manso de Purcilliolas et ipso manso de Gissano cum ipsos malliolos, et excepto ipso man
so de Barragar, et excepto ipso manseto de Pidra, qui fuit de quondam Seniofredi presbiteri, frater 
Seniuldi, et excepto ipsas burdiculas quod quondam Segarius, filius Adalberti, tenebat cum ipsa vi
nea que est in F edils, et excepto ipsa media casa qui est in Fomellos, ubi Durabilis habitat, et excepto 
in ipso burgo tres burdiculas, ubi Gadamirus habitat ad ipsas Sirgas et ubi Todalegus habitat et ubi 
Servedei ortolanus habitat, et excepto ipsos ortos qui sunt in Capellada, quos ego Adalbertus pre
dictus teneo, et excepto ipsos molendinos qui sunt suptus ipsa porta de Bisulduno, et excepto ipso 
molendino qui est ad ipsa Buada cum ipsa terra, et excepto ipsas vineas et ipso manso qui sunt in Ur
siniano, et excepto alodes de ecclesiis Sancti Vincencii et Sancti Raphaelis et Sancte Marie Sancti
que lohannis, qui sunt edificatas in ipso burgo. Et habet affrontationes suprascriptus alodes: a parte 
orientis ad ipsa Buada vel in flumine Fluviano, et de meridie in villa Mauri, et de occiduo affrontat 
in rivo que dicunt Boreco, et de parte vero circii affrontat in termino de villa Bevita. 
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Quantum infra istas affrontationes includunt vel resonant de omne alode suprascriptum, sicut 
superius resonat, sic comitto ego Adalbertus iamdictus ad iamdicto Bemardo comite pro ipsos suos 
alodes quod habet in suprascripto comitatu Bisuldunense, infra fines de valle Biannia, villa que di
cunt Presas cum ipsa ecclesia et cum omne ad ipsa ecclesia pertinentia et cum terras cultas et incul
tas et cum ipso boscho et cum omnia sicut ad suprascripta villa pertinet et cum omnes fines et ter
mines et affrontationes earum et cum exiis et regressiis earum, excepto ipsum mansum quod Eicio 
ibídem tenet; et in villa Sparago quantum ibidem habet vel habere debet per qualicumque voce su
prascriptus comes Bernardus; et ante villa Tresdosso ipso manseto cum ipsas terras que ibidem sunt 
et cum fines et termines et exiis et regressiis suis. 

Et in predicto comitatu Bisuldunense, in locum ubi dicunt Ribellas vel ad ipsa Pruna, ecclesia 
Sancti Iuliani cum decimas et primicias et oblationes fidelium et omnem aladern eiusdem ecclesie et 
cum fines et termines suos, sicut in dote eiusdem ecclesie resonat, et est manifestum. Que vero hec 
omnia superius scripta de ius prefate ecclesie Sancti Genesii et Sancti Michaelis in iure predicti Ber
nardi comicis trado et concedo ego, supradictus Adalbertus, per ipsos alodes iamdictos et pro ipsas 
ecclesias Sancti Andree et Sancti Iuliani iamdictis. Quod si ego, predictus Adalbertus, aut ullus vi
vens homo hanc scripturam commutationis temerare aut violare conaverit aut invalidam eam fieri 
presumpserit, non valeat vindicare quod repetierit sed in duplo hec omnia superius scripta ad pre
dictum Bernardum, comitem, cum omnem suam inmeliorationem persolvere cogatur, et in antea 
scriptura commutationis maneat inconvulsa. 

Facta hec scriptura commutationis sub die III kalendarum aprilis, anno IIII regnante Rodberto 
rege, filio quondam Hugoni. 

Adalbertus, sacerdos et abba, qui istam commutationem fieri iussit, manu propria firmavi et tes
tibus ad roborandum tradidi. Aimericus sacerdos. Bemardus sacerdos. 

· Senofredus levita, qui hanc scripturam commutationis scripsi et sub [SSS.] 1 die annoque prefixo. 

l. Omet A. 

625 
21 SETEMBRE 1000 

ÜDó, BISBE DE GIRONA I ABAT DE SANT CuGAT, I ELS SEUS MONJOS PERMUTEN AMB GoLDREGOT UNES 

TERRES QUE EL MONESTIR ESMENTAT TÉ EN EL COMTAT DE BARCELONA, A MONTPEDRÓS, PER UNES TER

RES QUE ELLA TÉ A MAGAROLA I TAPIOLES. 

Vegeu Catalunya carolíngia. El comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rrns, Cartulario, núm. 349, pàgs. 294-295. 

626 
21 SETEMBRE l 000 

GoLDREGOT PERMUTA AMB ÜDó, PONTÍFEX [DE GrnoNA] I ABAT DE SANT CuGAT, I AMB ELS SEUS MON

JOS UNES CASES I TERRES QUE TÉ EN EL COMTAT DE BARCELONA, A MAGAROLA I TAPIOLES, PER UNES TER

RES QUE L'ESMENTAT MONESTIR TÉ EN EL MATEIX COMTAT, A MoNTPEDRÓS. 
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Vegeu Catalunya carolíngia. EJ comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rrns, Cartulario, núm. 350, pàgs. 295-296. 

627 
29 NOVEMBRE 1000 

ELs ESPOSOS AsTOALD I SAvILÓ PERMUTEN AMB ÜDó, PONTÍFEX [DE GIRONA] I ABAT DE SANT CuGAT, 
I AMB ELS SEUS MONJOS UNA TERRA QUE TENEN EN EL COMTAT DE BARCELONA, DINS ELS TERMES DEL 
CASTELL DE CERVELLÓ, PER UNA ALTRA TERRA QUE L'ESMENTAT MONESTIR TÉ EN EL TERME DE CASTE
LLÓ, PROP DEL RIU LLOBREGAT. 

Vegeu Catalunya carolíngia. EJ comtat de Barcelona. 
Regest redactat ex Rrns, Cartulario, núm. 3 51, pàgs. 296-297. 

628 
[995-1010] 

ÜDÓ, BISBE [DE GIRONA], JUNT AMB ELS SEUS CANONGES I MONJOS I ALGUNS FIDELS, S'ENCOMANA A LES 
RELÍQUIES DE LA VERA CREU, DEL SANT SEPULCRE I DE DIFERENTS SANTS QUE HA DIPOSITAT DINS L'AL
TAR DE L'ESGLÉSIA DE SANT GREGORI. 

O. Sant Gregori, AP. 

a. CALZADA, Sant Gregori, pàgs. 390-391, amb fotografia, ex O. - b.* ÜRDEIG, Les dotalies, II, núm. 126, pàgs. 
12.13, ex O. 

Com que el document no porta clàusula de datació, cal datar-lo pels anys del pontificat del bisbe Odó. 

Hec sunt reliquie sanctorum martirum Christi qui passi sunt sub Maximiano et Diucliciano im-
peratoribus, qui requiescunt in Spania, reliquie de ligno Domini, de sepulcro Domini, de sanctas 
Massas, de sancti Landeberti, de sancti Ugberti confessoris, de cruore sancti Felicis, de sancti Vm
centi et sancte Eulalie et sancte Cecilie virginis. 

X verba legis. 
Odo episcopus cum omni congregatione sibi comissa, tam canonica quam et monastica. [Ar]ge

mirus sacrista. Ricarius. Falcucius. Guitardus. Senderedus. Guilielmus. Ermengaudus. Amal[ri]cus 
cum omnibus parentibus vivis et defunctis. Petrus cum omnibus parentibus vivis et defunctis. Gis
cafredus levita cum patre et matre, fratres et sorores et parentibus suis vivis et defunctis. Petrus pres
biter cum omnibus parentibus vivis et defunctis. Durandi levita defunti. Goda femina defunta. Ri
culani. Leroi. Ratfredo. Senofredo. Guilielmo cum uxore et filiabus. Gelmiro. Gr[u]del femina. Et 
omnium fidelium christianorum vivorum [et defunctorum .... ] Amelius presbiter cum omnibus pa
rentibus suis vivis et defuntis. Sperandeo [cum omnibus pa]rentibus suis vivis et defuntis. Palumba 
cum filio suo Amelio. 

11 
11 
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629 
[995-1010] 

ÜDó, BISBE DE GIRONA, DOTA L'ESGLÉSIA DE SANT MARTÍ DE BIERT [TERME DE CANET o'AoR1], AMB 

MOTIU DE LA SEVA CONSAGRACIÓ, AMB ELS DELMES, LES PRIMÍCIES I LES OBLACIONS DELS FIDELS DE LES 

VIL·LES I DELS VILARS DE LA RODALIA. 

Aquesta notícia es troba en la dotalia de la mateixa església del 27 de desembre de 1116 (vegeu ORDEIG, Les 
dotalies, II, núm. 127, pàg. 13). Les dates extremes corresponen al pontificat del bisbe Odó. 

( ... ) decimas et primicias et oblationes fidelium de villaribus et villarunculis inferius scriptis, si
cut Oto, antecessor eius Girundensis sedis episcopus, firma stabilique donatione donavit et tradidit 
in dedicatione eiusdem Sancti Martini ecclesiç. ( ... ) 

630 
28 MARÇ [997-1031] 

ENNEGÓ l AMAT DONEN AL MONESTIR DE CASSERRES LA TERRA, ELS DELMES, LES PRIMÍCIES l ELS ALTRES 

DRETS QUE TENEN A SANT CRISTÒFOL DE LES PLANES [D'HosTOLEs]. 

[O]. Original perdut. Potser el document de l'antic arxiu del monestir de Sant Pere de Casserres, llig. l, arm. 
l, prestatge 13. -A.* Regest de 1787: Vic, Arxiu Històric Comarcal d'Osona, Llibre de Jas Rendas de Cas
sen-as en Vich y Gerona, f. 208, núm. l. 

El regest de 1787 diu així:« N° l, Leg". l, Armº. l, Esr- 13. Als 5 Ks. Abril any del Rey Robert que ha de 
ser desde 996 à 1030 Enecio y Amat donaren à Casserras la terra, decimas y primicias, junt ah los demés drets 
tenian en St. Christofol de las Planas, que afronta à orient ah terra de Sta. Maria, à mitgdie ah los donadors, à 
ponent ah lo marge de Linar y terra de Casserras, y à tremuntana ah lo terme de Alba y terra de St. Martí». 





APÈNDIX 

DOCUMENTS FALSOS 

Publiquem a continuació una selecció de documents falsificats. A la «Introducció», en l'apartat 
titulat «Les falsificacions», ja ens hem referit als criteris de falsedat d'aquests documents. 

I 
24 SETEMBRE 850 

SUNIFRED, BISBE DE GIRONA, A PETICIÓ DEL COMTE I MARQUÈS GUIFRÉ, CONSAGRA LA CEL-LA DE SANTA 

MARIA, AMB ELS TÍTOLS DE SANT joAN I SANT PERE, A LA VALL DE RIUDAURA, AL COMTAT DE BESALÚ, 

EDIFICADA PEL COMTE ESMENTAT. TOT SEGUIT EL BISBE, JUNTAMENT AMB ELS SEUS CANONGES I ALTRES 

CLERGUES, LA DOTA AMB ELS DELMES, LES PRIMÍCIES l LES OBLACIONS DELS FIDELS DE DIFERENTS VIL-LES 

DE BESALÚ, MENTRE QUE EL COMTE LA DOTA AMB L'ESGLÉSIA DE SANTA MARGARIDA [DE BIANYA] I AMB 

ALTRES PROPIETATS. 

[O]. Pseudooriginal perdut. - [AJ. Còpia, probablement del segle x1, abans al monestir de Camprodon. -
[B]. Còpia, potser del segle xn, abans al monestir de la Grassa. - [C]. Còpia del 14 de maig de 1525, abans 
al monestir de Camprodon. - D. Còpia de 1668: París, BN, Col. Doat, vol. 66, ff. 67-72, ex B. - E. Cò
pia de 1696: Barcelona, AR (ACA), Monacals de Girona, pergs. sense catalogar, cal. 134, ex C. 

a. Histoire générale de Languedoc, I, París, 1730, ap. LXXV, cols. 97-99, ex B. - b. Histoire générale de Langue
doc, II, Tolosa, 1875, ap. 206, cols. 410-413 (amb data d'l octubre 908), ex B. -c. BoTET, Condado de Ge
rona, doc. II, pàgs. 74-75, ex b. - d. MoNSALVATJE, Noticias históricas, 4, ap. I, pàgs. 173-176, sense indi
cació de font (ex h). - e. MoNSALVATJE, Noticias históricas, 11, núm. XXI, pàgs. 109-115, sense indicació 
de font (ex b). - f.* ÜRDEIG, Les dotalies, I, núm. 6, pàgs. 22-26, ex DEa i d. 

El 24 de setembre de l'any 850 de l'Encarnació, calculat a l'estil florentí, coincideix amb l'any onzè del reg
nat de Carles el Calb en el 850 del nostre calendari. 

In nomine sanctae et individuae Trinitaris. Post corpoream Domini nostri Iesu Christi venera
bilem adscensionem et post salutiferam apostolorum suorumque sequacium praedicationem, purga
to iam mundo ah idolorum turpissima servitute, non parvae gentilium turbae praebentes colla sua
vissimo Salvatoris iugo, innumera per totum orbem construxere episcopia atque coenobia, ubi Deo 
dicati clerici sive monachi religiose viventes, divina celebrare misteria communis utilitaris existi-
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mantes commodum, sic per terrenum habitaculum Deo dicatum, fidelium membra Spiritus Sancti 
fierent receptaculum. 

Proinde venerandus domnus comes cum omni veneratione vel reverentia nominandus Vifredus 
ecclesiam quae est in comitatu Bisuldunense vel Ausonense, in villa Riodazari constructa habetur, 
cum propria voluntate episcopi domni Soniofredi in cuius dioecesi sita dignoscitur, studuit conse
crare, quo proficeret ad remedium sui atque suorum. Peracta autem consecratione praedictae eccle
siae paterno affectu locumque semper in honore permaneret et Deo ibi servientibus quae necessa
ria forent subministrare largissime posset, praesente coetu episcoporum, abbatum, canonicorum, 
ceterorum fidelium suorum, qui praesentes aderant, solercia ingenii et consilio cunctorum, firmis
simo sancivit decreto, quatenus praefatum coenobium Sanctae Mariae virginis cum titulis suis, in
contaminato statu sem per i ugi libertate vigeret et quidquid iam adquisierat vel in reliquum adquire
re posset, libere possideret, sicut sequens libellus declarat. 

Sub Dei nutu haec est membrana concessionis seu confirmationis quem fecit Soniofredus, Ge
rundensis sedis episcopus, cum universo coetu archidiaconorum, canonicorum seu aliorum clerico
rum in eadem sede sanctae virginis Mariae Deo agonizantium, domno itaque Vifredo, comite atque 
marchione, iubente atque precante, ut ecclesiae suae quae constructa esse dignoscitur in valle Rio
dazari, ut eam consecraremus, et nos itaque inter nos concordantes quia humana fragilitas magis po
test dilabi in inferiora quam ascendere ad suprema et potius delectare terrena quam amare caelestia, 
et sine peccati contagione nemo possit in hoc aevo mortali vivere et sciamus quia iudex iustus ven
turus sit in die examinationis reddere unicuique secundum opera sua supplicium iniquis, vitam ae
ternam iustis. Oh hoc ego Soniofredus, episcopus, Giscafredus, Adalardus, archipresbyteri, Persine
tus, Argibadus, Durandus, Rodegarius, sacerdotes, atque canonicorum seu clericorum coetus, valde 
expavescentes, consideravimus in animo nostro concedere cellae eidem supramemoratae Sanctae 
Mariae cum titulis suis, videlicet Sancti lohannis et Sancti Petri, in die eius dedicationis decimas et 
primitias et oblationes fidelium de villulis et villaribus quorum nomina sunt haec: Riodazarii, Cro
saunas, Artigas, Bacholardario, Cuguciago, Felgars, Tarnadela, Abietem, Galindono, Vilareto, Col
lo luvino, villare Aliario, in Bisuldunense territorio nostro. Sic concedimus praelibatae ecclesiae ci
miterium in circuitu ecclesiam dex[tros] XXX. 

Nam et domnus comes Vifredus nostro assensu donat eidem ecclesiae ecclesiam Sanctae Mar
garitae cum decimis et primitiis de villulis et villaribus ad ipsa ecclesiam pertinentibus cum terminis 
et aiacentiis suis. Et ego supramemoratus comes dono eidem ecclesiae supramemoratae in valle 
Riodazari, iuxta ipsam ecclesiam, domos meos cum terras et vineas, cum omnibus pertinentiis, et in 
Collo luvino terras et vineas quos in dominicum teneo cum terminis et aiacentiis suis. 

Et habent afrontationes haec omnia suprascripta: de oriente in Frarago, de meridie in terminis de 
ipsos Balbos per ipsa media serra, et sic pervadit per ipsa serra usque in Gurgo Nigro, et iniungit ad 
Aqua Bella usque supercilio montis, et pervadit in Collo Frigido per ipsa serra usque in collo de Can
nas et pergit ad ipsa Sentigosa; et de circi vero parte vadit per ipso medio rio quae dicunt Bianna. 

Modo vero excellentissimi et reverentissimi viri domni Vifredi, marchionis, confirmo ego Sonio
fredus, episcopus, cum voluntate omnium clericorum nostrae sedis Gerundae et statuimus ut ah ho
dierno die, id est a dedicatione sanctae virginis Mariae quae est sita in valle Riodazari, et deincebs ip
sas decimas et primitias cum oblationibus fidelium de villulis et villaribus suprascriptis cum ecclesiam 
Sanctae Margaritae cum illorum terminis sic concedimus supramemoratae ecclesiae suisque ministris, 
sicut superius scriptum est, ah omni integritate, assensu bonorum omni~m clericorum seu laicorum 
qui ibi aderant, omni tempore inconvulsa permaneant, sub ea tamen definitione ut per singulos annos 
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sacerdotes et ministri qui in eadem ecclesia ministraturi erunt, nobis quoque successorumque nostro
rum non aliud salvant, nisi veniant ad concilia et chrismale ministerium, secundum instituta canono
num, et cum episcopus confirmationem exercere voluerit obedientiam paratissime exibere procurent. 

Perhacta sunt enim haec anno Incarnationis dominicae DCCCL, VIII kalendas octobris, anno 
XI regnante Karulo, gloriosissimo rege. 

11 
2 AGOST 892 

LEUBERT PREVERE, BERNAT I DoDÓ, TUTORS I ALMOINERS DEL DIFUNT NITARD, DONEN A L'ESGLÉSIA DE 

SANTA MARIA DEL CENOBI D'AMER I A LA DE SANT ANDREU [DEL TERRI] UN MAS QUE TENIA EN EL COM

TAT DE GIRONA, A LA VIL-LA DITA TOMET [TERME DE SANT JuuÀ DE RAMis]. 

O. Pseudooriginal, amb lletra del segle x1: Barcelona, AR (ACA), Monacals, fons d'Arner, núm. l. 

a. MoNSALVATJE, Noticias, 11, núm. XLill, pàg. 140 (edició parcial), ex O. - b.* PRUENCA, Diplomatari, núm. 
5, pàgs. 32-33 (amb data de 3 març), ex O. 

In nomine Domini. Ego Leubertus, presbiter, et Bernardus et Dodo, nos qui sumus tutores vel 
elemosinarii de condam Nitardo. Certum quidem et manifestum est enim guia precepit nobis ut 
karta donacionis fecissemus ad domum Sancte Marie cenobii Ameriensis vel Sancti Andree aposto
li, sicuti et facimus, de ipso suo manso cum terra in quo ipso manso se[de]t, et sunt scilicet quarta
rades V. Et est ipso manso cum terra in comitatu Gerundense vel in villa Tometo. Et affrontat: de 
parte orientis in via vel in terra de Adalinus, et de meridie affrontat in terra de Gaurice, et de acci
dente affrontat in medio alveo Sterria, et de circi affrontat in terra de Propinqua vel de suos here
des. Quantum infra istas 1111 affrontaciones includunt vel termini ambiunt, sic donamus ad predic
tum cenobium, totum ah integrum, cum exiis vel regressis earum. Quod si nos donatores a[u]d 
nullusque homo vel femina qui contra hanc scripturam donacionis venerit pro inrumpendum, non 
hoc valeat vendicare quod requirit, set componant predicta omnia in duplo cum omnium suarum 
melioracionem et insuper ira Dei super illum permaneat et cum luda traditore communionem abe
at, et in antea hanc donacionem cum ista scriptura firma et stabilis permaneat omnique tempore. 

Facta est autem ista donacio V nonas augusti, anno Vregnante Otone rege. 
+ Leubertus presbiter. Sig+num Bemardus. Sig+num Dodo. Nos simul in unum hec fecimus et 

firmare rogavimus. SSS. Gilamiro. Sig+num Guittardus. 
Geirallus presbiter, qui hanc kartam donacione scripsi et die et annum quo SSS. supra. 

Ill 
15 ABRIL 948 

GoTMAR, BISBE DE GIRONA, LLIURA AL COMTE GuIFRÉ [DE BEsALú] L'ESGLÉSIA [DE SANT PERE] DE 

CAMPRODON, AMB ELS DELMES, LES PRIMÍCIES I UNA QUANTITAT EN METÀL-LIC. REP, A CANVI, MIL DI

NERS DE TOLOSA I UNS ALOUS AL COMTAT DE BESALÚ, EN ELS TERMES DE LES VIL-LES AfANOL I FIGUERES. 
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[O]. Pseudooriginal perdut. - [A]. Còpia en un possible canoral de Sant Pere de Camprodon (Original m per
gamí, pàg. 12, col. 2), perduda. - [B]. Còpia existent al monestir de Camprodon, vista per Monsalvatje, 
ara perduda, ex A - C.* Còpia del segle xvu: Barcelona, AR (ACA), Monacals Girona, lligalls grans, 
núm. 3. 

RE: MoNSALVA'IJE, Noticias, 11, núm. XCII, pàg. 171, ex B. - MARTORELL, Manuscrits, pàg. 198. - M.un, 
Col.Jecció, núm. 81, pàgs. 123-124,exMonsalvatje. 

In Dei nomine. Ego Gotmarus, Gerundensis episcopus, unacum consensu canonicis nostris, 
committatur Wifredo comi te ecclesiam de Sancta Maria sedis Gerundensis, quae est in comitatu Bi
suldunense, in loco qui vocatur Campo Rotundo, cum decimis et praemitiis et cum certa summa que 
exigere debeo ad domum Sanctae Mariae sedis Gerundae, dimitto propter ipsos allodes quod tu 
mihi dedisti et per solidatas in aurum et argentum solidatas mille denarios Tolosenses. Et sunt ipsi 
allades in comitatu Bisuldunense, infra terminos de villa Manibulo vel suis villarunculis1 et infra 
terminos de villa Figaria vel suis villarunculis2• Sic commuto et transfundo praedictam ecclesiam 
cum decimis et premitiis et cum certa summa in tuo dominio et potestate faciendi quod volueris, 
propter allodes ipsos et ipsas solidatas quod tu mihi dedisti sicut supra resonat. Et qui contra hanc 
nostram commutationem veneri t ad inrumpendum non hoc valeat vindicare quod repetet, sed com
ponat ista omnia suprascripta cum illarum melioratione, et in antea ista commutatione firmissime in 
se obtineat roborem. 

Facta commutatione ista decimo septimo kalendas maii, anno duodecimo regnante Ludovico 
rege, filio Carolí. 

Gotmarus, sanctae ecclesiae Gerundensis humilis episcopus, SSS. 

l. villarundis C. - 2. villarundis C. 

IV 
30JUNY 953 

EL COMTE SUNYER DÓNA AL MONESTIR DE SANTA MARIA DE LA GRASSA UNS ALOUS QUE Tf AL COMTAT 

DE BESALÚ o D'OsoNA, A LA VIL-LA RIUDAURA. FA LA DONACIÓ PER A REMEI DE LA SEVA ÀNIMA. 

[O]. Pseudooriginal perdut. Potser el document que es conservava al monestir de la Grassa. -A Còpia frag
mentària del segle xn: Barcelona, AR (ACA), Monacals de Girona, s. n. (abans núm. 136). Ingressà l'any 
1940 procedent de Barcelona, BC, Arxiu, perg. 3449, on havia ingressat l'any 1916 per donació de F. 
Monsalvatje. - B. Còpia del segle xvn: París, BN, Col. Doat, 66, ff. 147-148v, ex O. - C. Còpia del se
gle xvu, feta pel monjoJean Trichaud: París, BN, ms. lat. 12857, pàgs. 254-255. 

a. Histoire générak de Languedoc, V, Tolosa, 1875, núm. 94, cols. 215-216, ex O. - b. MAHuL, Cartulaire, 11, 
pàgs. 225-226, ex a. - c. MoNSALVA'IJE, Noticias, 4, ap. IV, pàgs. 180-181 (parcial), sense indicació de font 
(potser ex A). -d.* MAGNou-NoRTIER, Recueil, núm. 67, pàgs. 114-116, ex B i C. 

In nomine Domini. Ego Soniarius, comes, timeo et paveo poenas inferni et cupio pervenire ad 
premium vite aetemae. Idcirco propter hoc reminiscor Domini pietate dicentis: «Date eleemosinam 
et omnia munda sunt vobis»1• Propter oc placuit animi mei et placet, nullo quoque suadentis inge-
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nio oc elegit mihi bona voluntas, ut de rebus meis vel de ereditate que mihi advenerunt de patre meo 
et matre vel ex propinquitate aut pro qualicumque voce donare debeo, quod et facio, pròpter amo
rem Dei et remedium anime mee ad domum Sancte Marie monasterium quod nuncupatur Crasse, 
quod est situm in comitatu Carcassense, super fluvium Urbionem. Et sunt ipsi alodes in comitatu 
Bisuldunense vel Ausunense, vocabulum villa Riodezari, cum ipsas ecclesias Sancta Maria et Sancti 
Petri et Sancti Iohannis et Sancti Andree de villare Aliario, cum ipsas condaminas quod Giscafredus 
mihi vendidit, et alia ecclesia Sancta Margarita cum decimas et primicias et oblaciones fidelium, et 
cum ipso manso et cum ipsas terras quod dedi ad predictum locum Sancta Maria, sicut in dotem 
illius ecclesiae commemorat. Et sunt ipsi vilares infra terminum predicta villa Riodazari: Collo lu
vino, Villareto, Crosannas, Artigas, Bagolardario, Cucuciago, villare Novo, Felgares, Tarnadela2, ad 
Ahietem, Galindonem. Et dono ad predictam domum Sanctae Mariae Crassae et domino Witiza, 
abbati, et monachis praesentibus et futuris ibidem Deo servientibus, ut exorare delectent pro me et 
pro uxore mea et pro filiïs meis et filiabus. Et ideo propter hoc trado atque concedo dicte domui 
Sanctae Mariae superiori iamdictae cum omnia ad se pertinentia cum terminis et [a]iacentiis3 suis, 
omnia et in omnibus sic dono ut teneant et possideant abbas et monachi omni tempore. [Si quis]4 
sane fieri minime credo esse venturum, quod si ego donator aut ullus homo vel foemina qui contra 
hanc cartam donationis venerit ad inrumpendum, in primis iram Dei incurrat et cum luda paticipa
tionem habeat, et hoc quod repetit vindicare non valeat, sed in duplo componat et insuper viginti li
hras auri optimi componere cogatur. 

Facta carta donationis 11º kalendas iulii, anno ah lncarnatione Domini DCCCCLIII, regnante 
Lodovico rege. 

Sig+num Soniarius comes, qui anc cartam donationis feci et testes firmare rogavi. Sig+num Ala
ricus. Sig+num Ratfredus. Sig+num Borrellus. Bonifilius. Blesindus. Sig+num Marcucius5• 

Bancius presbiter scripsit die et anno quo supra. 

l. Lc. XI, 41. - 2. Tarmidela c. - 3. iacentiis c. -4. Omet c. - 5. Martucius c. 

V 
18 OCTUBRE 955 

ÜLIBA, COMTE DE BESALÚ, CONFIRMA ALS HOMES DE LA PARRÒQUIA DE TREGURÀ L1EMPRIU DE LES PAS

TURES I DELS BOSCS SITUATS ENTRE EL RIU TER, COMA DE VACA I EL RIU FRESER. REP, A CANVI, CENT 

MOL TONS BLANCS I LLANUTS. 

[O]. Pseudooriginal perdut. -A. Còpia de 1354: Santjoan de les Abadesses, AM, carp. documents s. x. 

a.* UmNA, El Archivo Condal, ap. 11, doc. C, pàg. 445, ex A. 

In Dei nomine. Ego Oliba, Dei gracia comes Bisulduni, per hanc scriptura laudo et confirmo 
[ ... ] emprivum tam in pascuis quam in boscis [ ... ] in flumen Teder usque in[ ... ] iniuncxit [ ... ] qui as
cendit de Tregurano, et [asc]endit ex parte meridie per ipsam serram sicut aqua [ ... ] per saltum de 
Pontuo exigit usque in podio de Medianelo, et vadit perillam aliam serram[ ... ] que discurrit in val
le de Forad et in Comba de Vacca usque in cacumine de Stele, et ita ascendit per ipsum flumen de 
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Freder de parte circi et pervenit usque in medio flumine de Palomeles, et ascendit in ipso medio flu
mine et devertitur usque in flumine Teder. Quantum infra istas afrontaciones includunt donamus et 
confirmamus ad ipsos homines in parrochia de Tregurano existentes, quod nullus homo vel femina 
ah hac hora in antea sit ausus ibi mittere vel tenere in pasturis equas vel boves, vaccas vel oves, vel 
alia quorumcumque generis sint animalia contra illorum voluntatem ac suorum dominium. Pro qua 
donacione et confirmacione habuimus de ipsis hominibus de Tregurano C arietes cornilios, albos et 
lanuds. Si quis hoc frangere voluerit facere, non possit, sed firmum semper maneat. 

Actum est hoc XIIII kalendas novembrium, anno I regnante Franchorum rege Leutario. 
S+m Oliba comes, qui hanc donacionem feci et confirmacionem, et testes firmare mandavi. S+m 

Eribertus. S+m Oliba Eldemar. S+m Berengarius Eldemar. 
Durandus presbiter, qui hanc confirmacionem scripsit SSS. sub die et anno quod supra. 

VI 
26JUNY966 

OLIBA, COMTE DE BESALÚ, DÓNA AL MONESTIR DE SANT JOAN [DE LES ABADESSES], A L'ABADESSA FRE

DEBURGA l A TOTES LES SEVES MONGES ELS PORTS DE COMA DE VACA l COMA DE f RESERS EN FRANC 

ALOU. FA LA DONACIÓ PER A MILLORAMENT DE LA PERMUTA QUE ELS HAVIA FET DE LES MUNTANYES DE 

MILANY PER LES MUNTANYES DE CAMPRODON. 

O. Pseudooriginal, escrit en lletra cursiva del segle xm: Barcelona, AR (ACA), Cancelleria, pergs. Sunifred, 
núm. 76 (abans arm. Sant Joan de les Abadesses, sac A, núm. 100). 

a.* UoJNA, EJArchivo Condal, núm. 165, pàgs. 336-337, ex O. 

In Dei nomine. Sit notum cunctis presentibus atque futuris quod ego Oliba, Dei gracia comes 
Bisuldunensis, dono et concedo monasterio Sancti lohannis et tibi Fregebundi, abbatisse, et tuis so
dalibus in perpetuum portum quod dicitur Coma de Vacca et Coma de Freder, cum earundem fini
bus et adiacenciis, a serra de Morenz usque ad Colomera, et a podio de Turrinebulis et collo de Pe
niades usque ad collum de Tres Pics1, sicut revertitur usque ad Morenz. Quantum infra istas 
affrontaciones includitur, sic dono vobis et successoribus vestris per franchum alodium, quod nullus 
mitat ibi pecora vel iumenta sive cuiuscumque generis sint animalia ad pascendum contra vestram 
voluntatem, sed vos habeatis et teneatis pacifice per omnia secula dictas comas, montes, collos, se
rras et pianos infra dictas affrontaciones inclusas ad pecara vestra pascenda et quibus volueritis et ad 
omnes vestras voluntates perpetuo faciendas sine omni contradimento tocius persone. Hanc dona
cionem vobis facio pro melioramento illius commutacionis quam vobis fecimus de montaneis de 
Malanno pro montaneis de Campo Rotunda. Si quis hoc infringere voluerit facere, non valeat sed 
firmum semper permaneat. 

Quod est actum VI kalendas iulii, armo XII gloriosissimo Francorum Leutario rege. 
S+m Oliba comes, qui hoc firmo et testes firmare rogo. Sig+num Eribertus. Sig+num Berenga

rius Eldemar. Sig+num Ermigildi. Sig+num Ennegonis. S+m Embremares presbiter. 
Durandus presbiter, qui hoc scripsit SSS. sub die et anno quo supra. 

l. Tres Fits a. 
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VII 
2 ABRIL 979 

MIRÓ, COMTE [DE BESALÚ] I BISBE DE GIRONA, CONFIRMA LA FUNDACIÓ I LA DOTACIÓ PATRIMONIAL DEL 

MONESTIR DE SANT PERE DE BESALÚ FETES ANTERIORMENT. ALHORA, EL PAPA BENET [VII] CONCEDEIX 

AL CENOBI QUALSEVOL BENEFICI QUE LI SIGUI LLIURAT. 

[O]. Pseudooriginal, ara perdut, que es conservà a Sant Pere de Besalú, AM, fins a l'any 1835. 

a.* VILLANUEVA, Viage, XV, ap. XXVI, pàgs. 263-266, ex O. - b. MoNSALVATJE, Noticias, 2, ap. VII, pàgs. 221-
225, ex a. 

Si famulorum meritis dehite conpellimur compensare lucra mercedis, quanto iam copiosius pro 
remediis animarum divinis cultibus terrena debemus impendere, et impensa per scripturas legaliter 
confectas decentissime adfirmare. Quapropter ego Miro, nutu Dei sanctae Gerundensis ecclesiae 
perhumilis episcopus, unacum conihencia meorum katerve clericorum laicorumve fidelium elegi 
quendam eclesiolam a dominatu omnium eclesiarum !ibera, quam venerandus habet propriam hea
tissimus apostolorum princebs Petrus edem, nomine sub cuius sanctificata nitet, sita videlicet iuxta 
opidum quem olim Bisuldunem voluit vocitare vetustas. Sed cuius meritum scimus percurrere mun
dum; huius ubique iure surgere templa decet. Et quemadmodum ah ipso Domino Iesu Christo di
dicimus: «Quaecumque vincli super terram strincxerit, erit ligatum super coelos fortiter; et quod re
solvit in terris arbitrio, erit solutum supra coelis radios»1; in fine mundi iudex erit aevi. 

Oh tanti igitur patroni amorem, pro remediis anirnarum rneorum parentum meaeque, et super 
omnia pro remedio animae domni Soniefredi, comicis hac fratris mei, qui mihi copiosa bona, dum 
vixit, contulit, quem Deus omnipotens ad illud perducat 'regnum, quod primus homo perdidit gus
tando proibito pomo; possit et ad lignum vitae perducere gustum, ut valeat etemos sernper karpere 
fructus, ex quibus aetemum ducat sine rnensibus annum, et sine sole diem, lucem sine nocte per
hennem in patria, paradise, tua quam rite beatus dilexit hic comes, vita dum fuit in ista. Pro reme
dio igitur animae praedicti comicis et pro salute tam animarum quam corporum meorum fidelium 
in hac terra degentium qui illo caenobio aliquo prestiterint benefitium, seu pro statu celsitudinis sive 
salute domni Olibani comicis suaeque coniugis suorumque filiorum, quorum vitas omnipotens Deus 
multis protelare dignetur ternporihus, ut vivant Deo [felices longo feliciter aevo, et post huius vitae 
excursum coeleste mereantur perfruere regnum, in quo detineant magnarum gaudia rerum, gaudia 
quae nullus vivens decernit ocellus, nec aliquis vigili poterit comprenderè corde, quod Deus in ter
ris voluit promittere sanctis, et residens coelos voluit concedere iustis. 

Oh praefata igitur racione in praelibata aecclesia conatus sum fieri coenobium quem per scripturarn 
donationis tradidi ecclesia heatissimi apostolorurn principis Petri ad proprium, ut sub eius defensione 
atque munimine consistat in perpetum et quinos solidos per singulos annos ahhas qui praeerit praefa
to caenobio, eidem ecclesiae Sancti Petri Romae persolvat in censum. Advenctus est igitur in eodem 
coenobio Deo disponente corpus venerandi martiris nomine Primi, pro cuius intercessionibus omni
potens Deus multis in eodem loco dignatus est fieri virtutihus, et laudatur glorificaturque omnipotens 
Deus ah omni populo qui talem illis contulere dignatus est patrono. Oportet enim tantorum sanctorurn 
patrocinia quarere, et de rehus transitoriis eorurn ditare hasilicis, ut annuente Deo per eorurn interces
siones ad omnibus liheremur adversis, et in aetema beatitudinem eorurn mereamur adipisci consorciïs. 
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Proinde igitur ego praelibatus episcopus dono, in subsidium monachorum egenorumque, ad 
praephatum coenobiolum aliquid ex alodibus meis et cupio ut maneant in ibídem iure perhenniter 
mancipati, quemadmodum resonat in scriptura quam dudum eidem coenobiolo contuli, ut tam 
praesens abba et monachi quam sugcessores ibídem Deo sub regula almi patris Benedicti militanti
bus iure perpetuo habeant retineantque sine alicuius minoratione vel contradiccione. Quia sicut 
sancti kannones aiunt: «Devocio etenim uniuscuiusque sicut gratanter votum contulit Deo, ita de-
6.nivit quod plenitudo votorum conservaretur in loco, in quo velut si conlata tenetur manet gratia 
offerentis, ita si frustratur imminet pernicies defraudantis». N am Dominus noster Iesus Christus in 
evangelio sic fertur dixisse suis discipulis: «Si duo ex vobis consenserint super terram de omni re 
quoecumque petieritis, fi.et vobis a patre meo»2• 

Et idcirco ego, Benedictus papa, unacum cetu episcoporum presbitorumve, seu cum omni ka
terva clericorum in Romana sede degentium sub norma beatissimi Petri Deo militantibus, concae
dimus ibi de illis regnis beneficium quicquid hic fuerit relictum. Poetimusque clemenciam omnipo
tentis Dei, ut constructores et benefactores praefati coenobii pro intercessione supradictorum 
sanctorum hic et in eternam beatitudinem remunerentur, detque eis benedicciones atque promis
siones quae praecepta sua observantibus promisit, dicens: «Si in praeceptis meis ambulaveritis, et 
mandata mea custodieritis, et feceritis ea, dabo vobis pluvias temporibus suis, et terra gignet fi:uc
tum suum et pomis arbores replebuntur. Aprehendet messium tritura vindemiam et vindemia occu
pabit sementem. Et comedetis vetustissima veterum et vetera nobis supervenientibus proicietis. Et 
comedetis panem vestrum in saturitate, et absque pavore habitabitis in terra vestra. Dabo pacem in 
finibus vestris: dormietis, et non erit qui exterreat. Auferam malas bestias, et gladius non transibit 
terminos vestros. Persequemini inimicos vestros et corruent coram vobis. Persequentur quinque de 
vobis centum alienos, et centum ex vobis decem milia: cadent inimici vestri in conspectu vestro gla
dio. Respiciam vos et crescere fadam; multiplicabimini et firmabo pactum meum vobiscum. Ambu
labo inter vos, et ero vester Deus, vosque eritis populus meus»3• 

Has benedictiones atque promisiones poetimus clemenciam omnipotentis Dei ut tribuat cons
tructoribus benefactoribusque praefati coenobii, ut hic pie valeant vivere et sic transeant per bona 
temporalia ut adipisci mereantur eterna. Nam sicut bonitas et conlacio eleemosinarum in sanctis 
Dei basilicis veniam tribuit conferentibus, ita damnum rite praeparat fraudatoribus. Deo igitur da
tur quicquid a fidelibus in sanctis Dei basilicis pia devotione offertur. Ergo iustitiam rescindit, quis
quis aliena vota corrumpit. Cum igitur Deus iusticia sit, qua insania agitur ut de manu Dei auferat 
et in usus suos ea quae Dei sunt usurpare praesumat? Quicumque igitur de rebus a nobis praephato 
coenobio modo conlatis vel deincebs conlaturis sive a nobis seu ah alico fideli aliquid exinde subtra
xerit aut fraudaverit, nisi se correxerit et Deo satisfecerit, male distracta iusta leges mundanas com
ponere cogatur, et si creatorem suum non honoraverit et in contumacia perstiterit, et male distrac
ta cum confusione restituat et a liminibus sanctae Dei Ecclesiae quam offenderit ut sacrilegus 
arceatur, et insuper iuxta sanctorum channonum sententias sacrilegii ultione feriatur, et cum luda 
traditore, qui ea quae Domino mittebantur asportabat, flammis atrocibus perhenniter cruciandus 
tradatur, Datan et Abiron iudicium sentiat et ad instar eorum in infernum vivus descendat. 

«Ponatque illum omnipotens Deus ut rotam et sicut stipulam ante fadem venti. Sicut ignis com
burit silvam et sicut flamma comburit montes, ita persequatur illum in tempestate sua et in ira sua 
exturbet eum. Erubescat et conturbetur in seculum seculi et confundatur et pereat» 4. «Fiantque dies 
eius pauci et res eius accipiat alter. Et fiant filii eius orphani et uxor eius vidua. Non sit illi adiutor, 
nec sit qui misereatur pupullis eius. Fiat contra Dominum semper et dispereat de terra memoria 
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eius, pro eo quod non»5 honoraverit Ecclesiam Dei. «Et cognoscat quia nomen tibi Dominus»6• Et 
tu es «super omnia Deus benedictus in secula seculorum, amen»'. 

Exarata est igitur haec scriptura donationis die IIII nonarum aprilis, era millesima XVII, anno 
dominicae Trabeationis DCCCCLXXVIill, indicione VII, anno bisdeno V quod Franchorum rex 
Leutharius regnandi sumpsit exordium. 

Miro, gratia Dei comes atque episcopus SSS., qui hanc donationem vel tradiccionem feci et ydo
neis testibus firmare rogavi. Sig+num Guandalgodus vicescomes. Sig+num Teudemundus. 
Sig+num Teudebertus. Sig+num Stephanus. Sig+num Rodegarius. Sig+num Miro vicescomes. 
Sig+num Odone. Sig+num Sentelles. Sig+num Odone alium. 

SSS. Oriolus, hacsi indignus presbiter, qui hanc scripturam donationis scripsi et SSS. sub die an
noque prefixo. 

l. Mat XVIIl, 18. - 2. Mat XVIIl, 19. - 3. Levit. XXVI, 3-12. -4. Ps. LXXXII, 14-18. - 5. Ps. CVIII, 8-9. 12. 
15-16. -6. Ps. LXXXII, 19. - 7. Rom. IX, 5. 





MAPES 

per Jordi BoLòs i Víctor HuRTADO 





Els mapes històrics s'obtenen en traslladar una informació conservada en documents, sobretot escrits, da
munt una base cartogràfica actual. La cartografia històrica serveix per a facilitar la localització dels topònims d'a
quests documents; per això esdevé un complement molt útil a l'hora de fer qualsevol mena d'estudi sobre el passat. 
De vegades, així mateix, la cartografia històrica pot ésser la base de noves recerques, perquè permet la comparació 
entre elements diversos. Efectivament, com ha estat assenyalat més d'una vegada, el simple fet de posar una infor
mació documental damunt uns mapes actuals, ja ens fa adonar de les limitacions d'aquesta documentació o de les lla
cunes dels nostres coneixements. Davant els mapes següents, ens podem plantejar, per exemple, si el fet que algunes 
zones restin més buides de signes i de topònims que les altres respon a un buit real en el poblament o bé depèn d'un 
buit en els nostres coneixements, és a dir que hi juga la casualitat d'haver-se conservat o no uns documents que es
mentin la major part dels topònims de la zona. 

Com en els altres volums de Catalunya carolíngia, hom ha cregut convenient de fer uns mapes on constessin 
els principals topònims esmentats als documents transcrits en aquest volum V i en els diplomes corresponents del vo
lum II. Tal com assenyalàvem en la presentació dels mapes del volum de Catalunya carolíngia sobre els comtats d'O
sona i Manresa, aquesta tradició arrenca del volum dedicat als diplomes carolingis i del volum on es transcriuen els 
documents dels comtats de Pallars i Ribagorça, publicats en una època en què fer un mapa representava molt més es
forç que no ara i en què la incorporació de mapes a les obres històriques era més escassa que actualment, almenys al 
nostre país (per contra del que passava en altres països amb més tradició de cartografia històrica, com Alemanya, An
glaterra o França o, fins i tot, en països més petits i àdhuc en algun moment dominats per estats veïns, com Polònia, 
Hongria o Escòcia). 

En aquest volum incloem dos mapes: un per a situar els comtats de Girona, Besalú, Empúries i Peralada dins 
el conjunt dels comtats carolingis catalans i un altre per a situar els llocs de poblament més importants, les parròquies 
i els monestirs esmentats als documents. El mapa primer ha cabut en un full únic; el mapa segon, en canvi, ha calgut 
dividir-lo en quatre fulls, ja que l'hem fet a una escala més detallada. 

En aquest mapa segon, hem dibuixat amb una línia contínua els límits dels comtats, d'acord amb els estudis 
fets i amb la mateixa documentació d'aquesta obra. Ara, algun límit no prou segur, com el que separava, en algun sec
tor, els comtats d'Empúries i Peralada, ha estat fet amb una línia discontínua. En el primer mapa, hem traçat el límit 
entre la zona controlada pels comtes i la que restava sota les autoritats musulmanes amb una ratlla també discontí
nua, però més gruixuda. 

Hem indicat en el mapa segon els llocs de poblament més importants (civitates i villae), les esglésies, els mo
nestirs i els rius més grans. Cal assenyalar que només hi consten aquells llocs esmentats als documents d'aquesta èpo
ca carolíngia. Els símbols emprats són bàsicament els mateixos del volum IV de Catalunya carolíngia i els que fem ser
vir a la col·lecció Atles dels comtats de la Catalunya carolíngia. 

En cadascun dels llocs esmentats al mapa, primerament hem posat el nom en català i després, en lletra cursi
va, el topònim tal com surt al document més antic on és esmentat. Això fa que alguns noms apareguin en nominatiu, 
d'altres en acusatiu o bé, alguns altres, en genitiu o en ablatiu. Hem respectat també algunes formes incorrectes dels 
documents dels segles 1x i x. 

Esmentem, a continuació, algunes obres de referència fonamental a l'hora de fer aquests mapes: 

ABADAL, Ramon d', Els primers comtes catalans, Barcelona, 1961. 
- Catalunya carolíngia, vol. 11: Els diplomes carolingis a Catalunya, IEC, Barcelona, 1926-1952. 
BoLòs, Jordi; HURTADO, Víctor, Atlas Històric de Catalunya (anys 759-992), fulls 10-1 (Ripoll-Olot, mapa econòmic i 

toponímic), 10-2 (Ripoll-Olot, mapa polític) i 10-3 (Ripoll-Olot, mapa eclesiàstic), fulls 11-1 (Figueres, mapa 
econòmic i toponímic), 11-2 (Figueres, mapa polític) i 11-3 (Figueres, mapa eclesiàstic), fulls 20-1 (Blanes, 
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mapa econòmic i toponímic), 20-2 (Blanes, mapa polític) i 20-3 (Blanes, mapa eclesiàstic), Edicions Mirador, 
Barcelona, 1984-1987. 

-Esp11te catalan, a Atlas de la France de l'an mil, Picard, París, 1994, pàgs. 103-112. 
-Atles del comtat de Besalú (785-988), Rafael Dalmau editor, Barcelona, 1998. 
-Atles dels comtats d'Empúries i Peralada (780-991), Rafael Dalmau editor, Barcelona, 1999. 
-Atles del comtat de Girona (785-993), Rafael Dalmau editor, Barcelona, 2000. 
-Atles del comtat d'OS01lll (798-993), Rafael Dalmau editor, Barcelona, 200 l. 
Els castells catalans, vols. I, 11, m, V, Rafael Dalmau editor, Barcelona, 1967-1976. 
Catalunya Romànica, vol. IV: Garrotxa, Enciclopèdia Catalana, Barcelona, 1990. 
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ÍNDEX ALFABÈTIC DE NOMS 

per Ramon ÜRDEIG i Josep RIBAS 





Hem inclòs en aquest «Índex» tots els mots toponímics, tots els onomàstics i els noms comuns més impor
tants per llur interès diplomàtic, jurídic o històric del nostre «Diplomatari». Els noms de lloc van impresos en ro
dona, els de persona en VERSALETA i els altres en cursiva. Les xifres aràbigues es refereixen als números dels docu
ments del «Diplomatari» i les xifres romanes als números dels documents de !'«Apèndix». 

Quan una mateixa paraula apareix sota diverses variants, a continuació de la forma que figura en l'original 
més antic, o en el seu defecte en la còpia millor, inc]oem totes les altres formes sota les quals apareix el mot, ordena
des alfabèticament. En el lloc corresponent de !'«Index» fem referència a cada una d'elles. Hem fet entrada inde
pendent d'aquells noms de persona que tot i coincidir en la forma, i en el càrrec moltes vegades, no teníem la certe
sa que es referissin al mateix personatge. Hem procurat donar els noms de lloc i de persona en nominatiu, però en 
casos difícils o dubtosos els hem conservat en el cas de la declinació en què apareixen en el text. 

Procurem donar la identificació dels topònims que apareixen; sempre que ha estat possible donem la forma 
actual del nom seguida, entre parèntesis, del municipi i de la comarca a què pertany, o del departament, província, 
regió, estat, etc., en el cas de llocs situats fora de Catalunya. També procurem identificar els personatges amb càrrecs 
més importants (comtes, bisbes, abats, etc.). Donem les identificacions darrere les entrades llatines, de les q~als les 
separa el signe 11. Quan a la forma catalana del mot correspon un altre lloc en l'ordenació alfabètica de l'«lndex», 
se li dóna nova entrada i llavors s'ofereixen aquí les dades geogràfiques o biogràfiques corresponents. 

També hem agrupat tots els noms de determinats càrrecs i institucions que apareixen en els documents sota 
les formes corresponents (abats, bisbes, castells, comtes, etc.). 

A causa de l'extensió de l'«Índex» consten en cada entrada només els elements que hem considerat relle
vants amb vista a la identificació de topònims i personatges. En el cas dels personatges, consta entre parèntesis el 
lloc on són els béns amb què estan relacionats, però no consta el paper en què actua el personatge, informació no 
significativa amb vista a la identificació i que, per tant, no hem cregut que ha~és de constar a l'«Index», el qual és 
només un instrument d'accés als documents. El que sí que queda reflectit a l'«Index», perquè determina el tipus o 
qualitat d'informació que se'n podrà trobar al document, és quan el personatge només surt esmentat com a testi
moni o de manera tangencial com a propietari d'uns béns, normalment en afrontacions, però no és part en el do
cument; en aquest cas consta, després del nom, «in terra de», «in vinea de», etc., amb l'afegiment de la ubicació en
tre parèntesis. 

Les abreviatures més usades són: com. = comarca; com. aut. = comunitat autònoma; dep. = departement; 
mun. = municipi; parr. = parròquia; prov. = província; reg. = regió. Usem, a més, Cf. / cf. (= confer), per a remetre des 
dels noms llatins, i y. t v.(= vegeu), per a remetre des dels noms catalans. El guió substitueix el mot que encapçala 
cada entrada de l'«Index». 

A 

Aachen, v. Aquisgrà. 
AATALFUS, iudex, 30. 
aba, cf. abba. 
ABABDELA, qui vocatur Maradon, testis 

(Bàscara) l, 7. 
ABADAL, R. d', 9, 13, 14, 25, 28, 29, 

34, 36, 37, 38, 41, 49, 50, 53, 54; 
55, 60, 61, 68, 71, 75, 76, 87, 91, 

92, 97, 100, 131, 132, 151, 171, 
177, 180, 181, 198, 212, 261, 
262, 277, 302, 318, 340, 374, 
390, 402, 420, 421, 451, 469, 
475,477,483,491. 

abadesses, v. ADELAIDA, EMMA, FRE
DEBURGA, RANLó. 

abadia, de Banyoles, 214. V. abbadia. 
abats, v. ABsó, AcFRED, ADALBERT, 

ADuLF, ADviR, A.u!xANDRE, AMAL-

RIC, AN1LA, AN1Mms, ANsEMON, 
ANsULFUS, ARNuLF (de Besalú), 
ARNULF (de Ripoll), ARNULF (de 
Sant Feliu de Girona), ARNuLFus, 
ATó, AuLÀ, Ax10, BADAGARIUs, 
BENET, BONET, CAsTELLÀ, CESARI, 
DEUDAT (de Sant Cugat), DEUDAT 
(de Sant Medir), Dooó, DbM
NUL, DuRANDus, EIMERIC (d'A
mer), EIMERIC (d'Arles), EIMus, 
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EuEs, ERMENISCLE, EuGNEMI
Rus, Ex1B1US, FRoYscLE, GAILUS, 
GARÍ, GOTMAR, GuADAMIR, Gu1-
DISCLE (de Ripoll), Gum1scLE 
(de Sant Pol), Gu1FRÉ (de Besa
lú), GUIFRÉ (de Cuixà), Gu1FRÉ 
(de Roses), Gumó, GmLARA, Gu1-
uscLus, Gu1T1zÀ, HILDESIND, 
HlLPERIC, INILA, JOAN, JORDI, 
LANDRIC, LAUFRED, LEUTARDUS, 
LLUNÉS, LLOPOSLLEÓ, MANUEL, 
MERCORAL, MIRÓ, ÜBTARED, ÜDE
RIC, Onó, ÜTGER, PERE, PONÇ, 
RAMoN, RECEMIR, RIMILÀ, Ron
GERIUS, SABORELL, SEGEMUNDUS, 
SUNIFRED (d'Arles), SUNIFRED (de 
Banyoles), SUNIFRED (de Ripoll), 
SUNIFRED (de Sant Llorenç prop 
Bagà), SUNYER (de la Grassa), Su
NYER (de Roses), SUNYER (de Sant 
Feliu de Guíxols), TENERIC, TE0-
nos1, TEUDERIC, TonEstN, TR1-
TULPHus, VivANnus, WAN1Lus. 

abba, aba, abas, habba, pàssim; -Aro
/arom, 326 (cf. AIMERicus); - ce
nobii Columbarii et Smu:te Marie et 
Sancti VincentiiAmerensis, 608 (cf. 
AMALRIC); - cenobii Sancti Cucufo
tis, 496,572 (cf. Ono);-excenobio 
Sancti Pau/i, 496 (cf. AunEGA
Rius); - monasterii quod est situs sr,
pra fluvium Ameira et in honore 
sanctae Mariae, 287; - monasterii 
Sancti Petri aposto/i, in monte qui 
dicitur Rodas, 523 (cf. H1LDESIN
nus); - monasterii &mai Petri de 
Bisulduno, 455 (cf. G1FREDus); -
Sancti Felicis, 285 (cf. TEUDESIN
nus); - Sancti Petri, 10 (cf. DoN
NULUs);- Sancti Petri [cenobii Gal
licanti], 518. Cf. abats. 

«Abbadia, La» (a la vall de Bianya), 
305. 

abbadia, abbatia, abadia, ipsa, 264, 2 72, 
295, 337; - ipsa, &mai Laurencii, 
622; - &mai Stephani que nuncupa
tur Balniolas, 99, 179. Cf. abadia. 

abbatissa, abbatisse, abatisa, 332, cf. aba-
desses. 

ABBo (béns a Sadernes), 453. 
ABBó, bisbe de Magalona, v. ABBo. 
ABBo, cf. ABo. 
ABBo, clericus, 33 7. 

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

ABBo, [epircopus] Magalonensis, 89. 11 
ABBó. 

ABBo, ABo, levita, 288, 337; - levita 
et mandatarius Gotmare episcopo, 
288; - levita, mandatarius, 288; -
levita, qui est assertor de monacis 
qui sunt crmgregacione Sancti Bene
diai cenobii, 413; - levita, qui est 
mandatarius et assertor Gotmare 
presulo, 288; -levita, scriptor, 336; 
- levita, testis, 413. l l ABBó, levi
ta i abat de Sant Benet de Bages. 

ABBo, levita, 623; - levita, ftlius Io
hanni q'U01lliam iudicis (alous a 
Beuda,Jou, Toralles i Freixenet), 
623. 

ABBo, levita, scriptor, 584. 
ABBo,presbiter(evacua un alou aJuï-

gues), 485. 
ABBo, presbiter, testis, 65. 
ABBo, testis (Riufred), 282. 
ABnERAEM, ABnERRAHEM, testis (Vi-

lamacolum), 143; - (Vilamaco
lum), 144. 

ABnERAMA, cf. P1PINUS. 
Abderama, Aderama, villare (infra 

terminos de Baschara), 80, 81, 86. 
ABDERRAHEM, cf. ABDERAEM. 
ABmLA, cf. An1LA. 
Abeia, rocha (vers Talaixà), 438,477. 
Abelia, vil/a, 288. 11 Abella. 
Abella, l' (mun. la Vall de Bianya, 

com. Garrotxa). V. Apilia. 
Abella (mun. Vilallonga de Ter, 

com. Ripollès), v. Abella. 
Abellars (mun. Vulpellac, com. Baix 

Empordà), v. Abiliares. 
ABELLOLONIA, uxor Anderici (compra 

terres a Marzà i a Rustià), 107. 
ABELSONIUS (Castelló d'Empúries), 

52. 
ABER1cus, sacer et monachus, 3 51. 
ABETORIUS (Castelló d'Empúries), 52. 
Abietem, villu/a (vers Riudaura), 1, IV. 

ARILA, ipso mansa quod tenet (Castell-
follit de la Roca), 324; - testis 
(Besalú), 324. 

Abiliares, villare, 115. 11 Abellars. 
ABIRA, ABIRON, ABIROM, ABYRON, 

215, 266, 276, 377, 403, 404, 
422, 427, 442, 448, 455, 579, 
595, 614, 622, VII, 11 ABIRAM, 
personatge bíblic. 

Ablares, vil/a, 65. l l Vilablareix. 
ABo, cf. ABBo. 
Abo, in locum que vacant IÍ puio de, vel 

de Osibio (terme de Llambilles), 
617. 

ABo, levita (béns a Sadernes i Torte
llà), 453. 

ABo, levita, condam (béns a Noves), 
403; - levita, quondam (béns a Es
pezellos), 404. 

ABo, levita, cf. ABBo. 
ABo, testis (Llambilles), 574. 
ABo, testis (Narbona), 349. 
ABoLONIUS, avunculus V adamiri 

(béns a Bolòs), 435. 
Abortam, vilare (vers Riudaura), 

304. 
ABRAAM, presents fait (Empúries), 19. 
ABRAHAM,469. 11 ABRAHAM,perso-

natge bíblic. 
Abriga, cf. Valle Abriga. 
ABRo, levita, 171. 
ABsALoN, presbiter, 115. 
ABSALON, presbiter, scriptor, 546, 5 57, 

566. 
Abtauri, palacium (a l'est de Colo

mers), 293. 
Abtiniacus, Eptiniacus, 52; - pala

tium, 42; - palatium, locus, 52. l l 
Attigny. 

ABuum1s, testis (Hortmoier), 249. 
ABvRoN, cf. AB1RA. 
Accipitre, cf. Nido de Accipitre. 
Accutas, ipsas (vers Sant Quirze de 

Colera), 234. 
Accutus, cf. Mons Accutus. 
AcFRED, abat de Banyoles, 151, 237, 

277. V. A.iCFREDUS. 
AcFRED, ardiaca de Girona, v. Ac

FREnus. 
AcFREnus, HAcFREnus (dota Sant 

Julià de Ribelles amb llibres li
túrgics), 272; - (dóna terres a 
Prunera), 272; - levita (Prunera), 
272. 

AcFREnus (Espezellos), 404; - (No
ves), 403. 

AcFREnus, AGFREnus, HAcFREous 
(rep la meitat d'un mas a Arbú
cies), 435; - archidiaconus, 274, 
391; - archilevita, 433, 435, 448, 
498; -archilevita, testis, 435,438, 
441, 44 7, 448, 4 77, 484; - archik-
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vita, tutor V adamiri (rep dues eu
gues), 435. 11 AcFRED, ardiaca de 
Girona. 

Achilare, cf. Agilare. 
Achim, cf. Rivo de Achim. 
aclamatio, adclamatio, 287, 351, 433; 

- fidelium religioson.,m, 3 51. 
Acoria,petra (vers Besalú), 441. 
Acquilare, cf. Agilare. 
acquis, cf. aqua. 
Actus Apostolorum, 115,274. 
Aculiana, Sancta Maria de, 486. 11 

Agullana. 
Acunianel, cf. Truxano. 
Acutus, cf. Mons Acutus. 
ADA, femina (ven una terra a Ullà), 

113. 
ADA,femina (Vilamacolum), 144. 
ADAIO, presbiter et canonicus, 66. 
ADALA, cf. ADILA. 
ADALA (comtat de Peralada), 420. 
ADALA (Purtos), 53. 
ADALA, ADnALA, AGDALA (evacua 

béns a Bàscara), 172; - testis (Es
ponellà), l 71. 

ADALAIGus, in terra de (Domeny), 
223. 

ADALAIS, ADALAiz, AzALAiz, 623. Cf. 
TOTA. 

ADALAIZ, ADALEZ, elemosinaria de 
condam Richildisvicecomitissa, 349; 
- vicecomitisa, 380, 450. 11 ADE
LAIDA, vescomtessa de Narbona. 

ADALAM1Rus, testis (Llambilles), 130. 
ADALANcus, canonicus, 142. 
ADALANus, canonicus, 142. 
ADALARD AuRisc (dóna un alou a 

Narbona), 380; - (dóna alous), 
450. 

ADALARDus, archipresbyter, 1. 
ADALARicus, ALAR1cus, comes, 19, 20, 

21, 22; - quondam comes, 84. 11 
ALARIC. 

ADALBERO, Remon.,m archiepiscopus, 
495. 11 ADALBERÓ, arquebisbe de 
Reims. 

ADALBERT, cf. ADALBERTUS. 
ADALBERT (deixa caps de bestiar), 

514. 
ADALBERT, abat de Sant Genís i Sant 

Miquel de Besalú, v. ADALBER
rus. 

ADALBERT, clergue (rep un precepte 

del rei Lluís; béns a Besalú i Gi
rona), 262. v. ADALBERTUS. 

ADALBERT, dit Baret, almoiner i tu
tor del difunt Guinigís Mascaró 
(dóna un mas dominical i terres a 
Orsai), 476. V. ADALBERTUS. 

ADALBERT, vescomte d'Empúries, v. 
ADALBERTUS. 

ADALBERTUS (Banyoles), 325; -
(dóna béns al villare Devota), 325. 

ADALBERTUS (Besalú), 485. 
ADALBERTUS (Besalú), ítem, 485. 
ADALBERTUS (casat amb El·ló), 428; -

(dóna béns a les Olives i a Masa
rac), 428. 

ADALBERTUS (Castelló d'Empúries), 
391. 

ADALBERTUS (donà dos masos a Stu
pino), 448. 

ADALBERTUS (dóna una vinya a Fitor 
i Quinciana), 279. 

ADALBERTUS (pare de Segarius quon
dam; Sant Vicenç de Besalú), 624. 

ADALBERTUS {Ullà), l 13. 
ADALBERTUS, abbas, 622; - sacerdos 

atque abbas (permuta alous al vol
tant de Besalú), 622; - sacerdos et 
abbas, 624; -sacerdos et abbas (per
muta alous a la parròquia de Sant 
Vicenç de Besalú), 624. 11 ADAL
BERT, abat de Sant Genís i Sant 
Miquel de Besalú. 

ADALBERTUS, bonus homo, 91. 
ADALBERTUS, bonus homo, 295. 
ADALBERTUS, bonus homo, 349. 
ADALBERTUS, bonus homo, 413. 
ADALBERTUS, bozador, filius Raifredi 

(tenia un alou a Espinavessa i Vi
lert), 453; - filius Raifredi (oncle 
d'Oliba; béns a Parets d'Empor
dà), 386; - quídam homo, nomine 
(dirigí una rebel·lió contra el 
comte Guifré de Besalú; alou a 
Parets d'Empordà), 388; - quon
dam (nebot de Sunifred prevere; 
alou a Parets d'Empordà), 329. 
Cf. ADALBERT, clergue. 

ADALBERTUS, canonicus (Girona), 
274; - presbiter (Girona), 279, 
287,291,391,435,460,498. 

ADALBERTUS, elemosinarius vel advo
catus de condam Endicone ( dóna 
béns a Sureda i a Esclet) 217. 

ADALBERTUS, filius Segarii (ven una 
heretat a Palau de Montagut, Po
liger, Morranyà i Molivedre), 2 54. 

ADALBERTUS, frater W adamiri archi
presbiteri et Amalrici (fill del ves
comte Guifré i de Quixol), 451; -
frater Vadamiri (rep un alou a 
Puio Pardines), 435. 

ADALBERTUS, lmpuritanensis viceco
mes, 391. 11 ADALBERT, vescomte 
d'Empúries. 

ADALBERTUS, Jaicus (Segúries), 602. 
ADALBERTUS, presbiter (almoiner de 

la comtessa Ermengars), 568; -
sacerdos vel elemosinarius, 568. 

ADALBERTUS, presbiter et helemosina
rius, 541; - sacerdos, advocatus et 
tutor vel helemosinarius de quon
dam Longobardo, 541. 

ADALBERTUS, presbiter et m01111Chus, 
testis, 560. 

ADALBERTUS, que alium nomen vocant 
Bonohomine (casat amb Sesnanda; 
tenia un alou al villare que dicunt 
Fredeberto), 448. 

ADALBERTUS, ADALBERT, quem vocant 
Baret (almoiner de Rudafreda; 
dóna una peça de terra a Celrà), 
549. Cf. ADALBERT. 

ADALBERTUS, sacerdos, 508. 
ADALBERTUS, subdiachonus, testis (Gi

rona), 511. 
ADALBERTUS, subdiacrmus, testis (Cam

prodon), 446; - subdiacrmus et mo-
1111Chus (Camprodon), 3 51. 

ADALBERTUS, testis (Cogolls), 79. 
ADALBERTUS, testis (les Preses), 413. 
ADALBERTUS, testis (Girona), 435. 
ADALBERTUS, testis (Sant Esteve de 

Tordera), 436. 
AnALBERTUS, testis (Camprodon), 446. 
ADALBERTUS, vicecomes, filius Segarii 

vicecomitis (Besalú), 624. 
ADALEIZ, cf. ADALAis. 
AnALEIZ (casada amb Frèdol; rep 

béns als comtats de Rosselló, Va
llespir i Besalú), 535. 

ADALEIZ, ADALEIS, uxor Gausberti co
mitis (venen un alou a Camp
many), 225. 11 ADELAIDA, com
tessa d'Empúries. 

ADALENA (dóna part d'una vinya a 
Baussitges), 271. 
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ADALEZ, vicecomitisa, cf. ADALAiz. 
ADALFUS, bonus homo, 64; - vassus, 63. 
ADALGARDE,femina (ven un alou a la 

Guàrdia), 481. 
ADALGARDis,femina (compra una ter-

ra a Orriols), 494. 
ADALGARDus, testis (Girona), 435. 
ADALGARIUS (Palomers), 105. 
ADALGARIUS, ADALGERIUS, episcopus 

(residebat in lloco Abtiniaco pa/a
tio), 42, 52; - episcopus F,duorum, 
44. 11 AuGIER, bisbe d'Autun. 

ADALGARZ (compra un alou a Hor-
ta), 463. 

ADAuNus, in terra de (f omet), n. 
ADALMANNUS, sacerdos, 349. 
ADALo, bonus homo (Girona), 91. 
ADALO, vassus Deilane comite, 84. 
ADALSINDUS, ALDALSINDUS, in terra 

de (Cogolls), 79; - in vinea de (Co
golls), 79. 

ADALTRUDIS, genitrix Servusdei epis
copi Gerundensis, 67. 

ADALVIRA, uxor Theuderedi (Monta
gut), 400; - uxor Teuderedi (Mon
tagut), 397. 

ADAM, scriptor, 88. 
ADAMUNDus, monachus, 142. 
ADANAGILDE (Vilamacolum), 144. 
ADANAGILDUS, presbiter, 12 7. 
ADANAGILLUS, levita (escrivà, segle XI), 

336. 
ADANARIZE, femina, in terra de (Do

meny), 348. 
Adario (vers Hortmoier), in ipsa ro

cha super, 249; - ipso alode qui est 
in, 613; - ipsum alodem de Sancto 
Raphaele qui est in, 604; - vil/a que 
vocitant, 4 70; - villula qua habeo in 
comitatu Bisuldunensi, nomine, 438. 

Adaron, Adarone,jlumen, 63,494; -
fluvius, 17 6; - rius, 115. l l Daró, el. 

ADARONE, cf. SENDEREDUS ADARONE. 
Adatio, vil/a, cf. Adaz. 
Adaulfo, cf. Puio Adaulfo. 
«ADAULFO» (dóna una vinya a Sant 

Pere de Rodes), 106. 
ADAULFUS (Colera), 234. 
ADAuLFus (Mollet), 198. 
ADAULFUS, ADEULFUS (Vilamaco

lum), 144. 
ADAULFUS, frater Salomonis (Parets 

d'Empordà), 329. 
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ADAULFUS, iudex, 7. 
ADAULFUS, testis (Sant Martí Sesser

res), 535. 
ADAULFUS, ADDAULFUS, testis (Sant 

Segimon del Bosc), 218; - testis 
(vall d'Aro), 173. 

Adaz, Adatio, vil/a, 374. 11 Das. 
adclamatio, cf. aclamatio. 
ADDALA, cf. ADALA. 
ADDALA,presbiter, 91, 127. 
ADDALA, testis (Castellar de la Selva), 

211. 
ADDALAR, scriptor, 192. 
ADDAULFUS, cf. ADAULFUS. 
ADDAULFus, bonus homo, 91. 
ADDAULFUS, levita, testis, 292. 
ADDAVLFus,presbiter, 127. 
ADDILA, presbiter, 127. 
ADDROARIUS, advocatus et elimosina

rius, 168. 
ADELAIDA, abadessa de Sant Joan de 

les Abadesses, 283. 
ADELAIDA, comtessa, esposa del com

te Bernat de Besalú, v. ToDA. 
ADELAIDA, comtessa, esposa del com

te Gausbert d'Empúries, v. ADA
LEIZ. 

ADELAIDA, reina, mare del rei Carles 
el Simple, 98, 99, 100. 

ADELAIDA, vescomtessa de Narbona 
(mare d'Ermengol, arquebisbe de 
Narbona, i de Ramon, vescomte 
de Narbona), 438·b••, 524b'•. V. 
ADALAIZ. 

ADELFIUS (casat amb Spanowa; eva-
cua béns al palau Merlac), 91. 

ADELFIUS (Vallbona), 271. 
ADELFIUS, sacerdos, 52. 
ADEMAR, comte de Narbona, 2. V. 

ADEMARES. 
ADEMARE, bonus homo, 91. 
ADEMARES, ADEMARUS (Banyoles 

Porqueres), 325. 
ADEMARES, comes, 3. 11 ADEMAR, com-

te de Narbona. 
ADEMARES, levita, testis, 304. 
ADEMARES, testis (Serralta), 250. 
ADEMARES, testis (Celrà i Olmedo), 569. 
ADEMARUS, cf. ADEMARES. 
ADEMARUS, genitor Vida/es, 243. 
ADEMARUS, presbiter, scriptor, 511. 
ADEMIRUS, in terra (Vilademany), 

280. 

ADEMIRUS, testis (for), 547. 
ADENARDUS, presbiter, testis, 65. 
Aderama, villare, cf. Abderama. 
ADERICHUS, scriptor, subdiachonus, 171. 
ADER1cus, presbiter (tenia dos camps 

aJuïnyà), 448. 
ADERIGUS, iudex, sacerdos, 288. 
ADESINDUS, sacerdos et mmzachus, 3 51. 
ADEULFUS, cf. ADAULFUS, 
Ao1F0Nsus, in vinea (Vulpellac), 240. 
Ao1LA, archipresbiter, 142. l l Ao1LÀ, 

arxipreste de Girona. 
Ao1LA, AD ALA, in terra de (Pins), 13 2. 
ADILA, ABmLA, ADmLA, presbiter, 

mandatarius Serbusdei episcopi, 80, 
81, 82, 84, 86; - presbiter, 104, 
12 7; - presbiter, iudex, 113; - pres
biter, scriptor, 104. 

Ao1LO (Purtos), 53. 
AD1scws (evacua una terra a Ullà), 

63, 64. 
ADIVER, in terra de (Baussitges), 271. 
ADo, levita, 420. 
AooARIUS, presbiter, testis, 65. 
ADoFREDUS, iudex, 81. 
ADOIRUS, cf. ADUVIRUS. 
ADovACIUS {Ullà), 63, 64. 
ADovARA,femina (Meians), 438,477. 
ADovIGus, in vinea de (Vallespir), 272. 
adprisio, cf. aprisio. 
Adrabaldo, in ipso prato que dicunt 

(vall d'Aro), 173. 
Adri, v. Canet d'Adri. 
ADROANUS, in ipsa mansione de (Baus

sitges), 271. 
ADROARIUS (evacua un alou a Juï

gues), 485. 
ADROARIUS (rep un llegat del difunt 

clergue Guigó), 486. 
ADROARIUS (tenia un alou a vil/a Ase

narii i Coquells), 448. 
ADROARIUS, advocatus vel elemosina-

rius Olibani, 487. 
ADROARms; bonus homo, 335. 
ADROARIUS, bonus homo, item, 3 3 5. 
ADRoARIUs, in terra (Vilademany), 

280. 
ADROARIUS, iudex, 7. 
ADRoARIUS, levita, 127. 
ADROARIUS, levita, testis, 377. 
ADROARIUS, presbiter, 183. 
ADROARIUS, presbyter sive indignus 

monachus, scriptor, 374. 
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ADROARIUS, sacerdos, 113. 
ADROARIUS, testis (Camallera i Mira

lles) 267. 
ADROARIUS, testis (Canadell), 427. 
ADROARIUS, testis (Empúries), 335; -

it«lex, 33 5. 
ADROARIUS, testis (el Cavalló), 553. 
ADROARIUS, testis Ouïgues), 255. 
ADROARIUS, testis (Vulpellac), 311. 
ADROARIUS, ADROV ARIUS testis (les 

Preses}, 200; - (ven una terra a 
les Preses), 102. 

ADROARIUS, testis (Regelt), 190. 
ADRoAvus (dóna una part d'una ter

ra a Bianya), 3 30. 
ADROER (béns a Girona), 180. 
ADROER (compra una casa a Salt), 

426; - (comprà i vengué terres a 
Salt), 426. V. ADROVARIUS. 

ADROER, marmessor del difunt Ugó, 
594. 

ADROERIUS, testis (Sant Esteve de 
Tordera), 436. 

ADROHANUS, ipsa era de (Baussitges), 
271. 

ADROVARIUS, cf. ADROARIUS. 

ADROVARIUS (compra una peça de 
terra a Salt), 3 5 6; - (ven una terra 
i mitja mujada de vinya a Salt), 
423. Cf. ADROER. 

ADROVARIUS (Fitor), 279. 
ADRoVARIUS, bo1111s homo, 506. 
ADROVARIUs, levita et monachus, 35 l. 
ADROVARIUS, subdiacanus, testis, 200. 
ADROVARIUS, testis(Camprodon), 257. 
ADROVARIUS, testis (Salt), 423. 
Adsat, viats, 374. 11 Atsat. 
ADTo, bonus homo, 91. 
ADuLF, abat de Sant Martí de les Es

caules, 16, 24. 
ADuLF, bisbe de Pallars, 138. 
ADuLFUS (dóna una part d'una terra 

a Besalú), 274. 
ADuLFus, presbiter, scriptor, 185. 
ADULFUSCUS (Bàscara), 7. 
adulterium, 441. 
ADuRNUS (ven una heretat a Salt), 3 5. 
AnuvIRUS, AnmRUS, HAUTVJRUS, -

abbas, 63, 64, 91;-abbasmonaste
rii Sanai Hemetherii Sanaique 
Genesii, 73. 11 ADv1R. 

ADv1R, abat de Sant Medir i Sant 
Genís, 293, v. ADuv1Rus. 

advocatus, avocatus, 7, 18, 168, 200, 
217,329,374,435,453,487,531, 
541, 592; - abbas, 105; - damni 
Gtmdemari episcopi, 18; - episcopus, 
7; - et/vel elemosinarius, 168, 200, 
217,329. 

AEBRIARIUS, cf. EBRIARIUS. 

AEc1, ardiaca i arxipreste de Girona, 
v. Aiz. 

AEc1, bisbe de Barcelona, v. AET1us. 
Aequitania, cf. Valle Aequitania. 
AETIUS, episcopus (segle x1), 441. l l 

AEc1. 
AGANO (pare de Goltredus), 453. 
AGAPET 11, papa, 297,298. 
AGAPIUS, testis (Santa Eulàlia), 140. 
Agathensis, Agatensis, [episcopus], 89, 

454 (cf. Boso, STEPHANus); -
{pontifex], 129bi' (cf. GERARDUS)j 
- territorium, 67. 11 Agde. 

AGDALA, cf. ADALA. 
Agde (dep. Erau, reg. Llenguadoc, 

França), 124. V. Agathensis. 
AGELA, testis (les Preses), 336. 
Agelaga, villare, cf. Argelaga. 
Agello, 421,523. 11 Agell (mun. Ca-

brera de Mar, com. Maresme). 
Agemalo, in rio que dicitur (vers Maià 

de Montcal), 448. 
Agemalo, vil/a, 325. 11 Guèmol. 
Ages, torrens, 244. l l Ges. 
AGFREnus, archidiaconrts, cf. AGFRE-

nus. 
AGFREDUs, HAECFREnus, monachru 

(de Ripoll), 324. 
AGILA (germà de Gelderiga; Vilama

colum), 144; - testis (Vilamaco
lum), 143. 

AGJLA (Purtos), 53. 
AmLA, in terra de (Uliolos), 168. 
AGJLA, laiC'llS (Sant Segimon del Bosc), 

218. 
AGILARDus, [episcopus] Nemausensis, 

89. 11 AGILARD, bisbe de Nimes. 
Agilare, Achilare, Acquilare, 453; -

in locum que vacant, 448; - ipso vi
lare que dicunt, 448. 11 Aguilar, l'. 

Agilare, roma que graditur (vers Cor
savell), 326. 

Agilare, ipso semitario qui pergit a 
monte (vers Tor), 547. 

AGILBERTUS, AILBERTUS, [episcoptts] 
Bitterrensis, 89; - episcopus sedis 

Bitterrensis, 67. 11 AGILBERT, bis
be de Besiers, 59. 

Amus, s1111Ctae Narbonensis ac Redensis 
ecclesie archipresul, I 79. 11 Àmus, 
arquebisbe de Narbona, 148. 

AGNA, femina (compra terres a Do
meny), 348. 

AGo, femina, in vinea de (Monells), 
227. 

AGOARDUS (Maçanet i Sant Sadurní 
de l'Heura), 442. 

AGOVARDUS, ad speluncam, 326. 
AGRIDIUS, in terra de (Baussitges), 

271. 
AGUALnus (Salt), 93. 
Aguals, ipsos (vers Baussitges), 271. 
Aguaita, Aguaita, 63;-villa, 335. 11 

Gualta. 
Agud, cf. Mons Agud. 
AGUDINus, ipsas vineas, q11od plantavit 

(entre el coll de Pils i Colera), 519. 
Agudus, cf. Mons Agudus. 
Aguilar, l', ara el Guilar (mun. Arge

laguer, com. Garrotxa), v. Agi
lare. 

Aguilar, puig proper a Lliors (mun. 
Arbúcies, com. Selva), v. Aquiles. 

Aguja, v. Sant Aniol d'Aguja. 
Agullana (com. Alt Empordà), v. Acu

liana. 
Agusà (mun. Sant Esteve del Mo

nestir, com. Rosselló), monestir 
de Sant Esteve d', 519. 

Agustudinensis, episcopus, 407 (cf. SIA
GRIUS). l l Autun. 

Agutus, cf. Mons Agutus. 
AIABERTUS, AIALBERTUS, levita, testis 

(Girona), 459, 554. 
AicFREnus, HAcFREDUS, exiguus ce

nobii Sanai Stephani situm Balg
neolis abas, 325; - habba, 127. 11 
AcFRED, abat de Banyoles. 

Aic1vELLA (Av1CELLA?), uxor Erovigii 
(compren béns a Hortones), 164. 

Aicus, levita, testis, 235. 
AIGo, presbiter, testis (Colera), 203. 
AIGo, sacerdos (Narbona), 349. 
Aico, testis (Narbona), 349. 
Aiguallonga, ara Valldoreix (mun. 

Sant Cugat del Vallès, com. Va
llès Occidental), 575. 

Aiguanegra (mun. Sant Joan les 
Fonts, com. Garrotxa), 298. 
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Aiguaviva (com. Gironès), 278, 280. 
V. Aquaviva. 

Aiguaviva (mun. Arenys de Munt, 
com. Maresme), v. Aquaviva. 

A.IGULFUS, presbyter, minister, 524bi,. 
AILBERTUS, cf. AGILBERTUS. 
A.IMERAN, A.IMERANTE, testis (Vilama-

colum), 143. 
A.IMERICUS, cf. EIMERICUS. 
AIMER1cus, abbas Arularum, 326; -

abbas cenobii quod nuncupant Aru
las, 326. l l EIMERIC, abat d'Arles. 

AIMER1cus, archiepiscopus, elemosina
rius, 349; - archiepiscopus, elemosi
narius de c01lllam Richildis viceco
mitissa, testis 349; - archipresul, 
testis, 349. 11 EIMERIC, arquebis
be de Narbona. 

A.IMER1cus, diachonus, 508; - levita, 
391,460; -levita, testis, 438,447, 
448,477. 

AIMERICus, presbiter, scriptor, 26 7. 
AIMERICUS, sacerdos, testis, 624. 
A.IMILDA, comtessa, esposa del com-

te Sunyer de Barcelona-Girona, 
158. 

AIMO, cf. EYMO. 
A.INARDUS (Sant Julià del Mont), 

105. 
A.lo (evacua un alou aJuïgues), 485. 
A.lo, ienitrix Wigonis (casada amb 

Guitizà), 486. 
A.lo, in terra de (Llambilles), 130. 
Aiz, archilevita, testis, 554; - archi

presbiter, testis, 556. 11 AEc1. 
Aizus, in terra de (Vilademany), 280. 
AJó (filla d'Ingilrada; rep un alou a 

Arbúcies), 474. 
ALAnEREDUS (casat amb Quimberga; 

compren una terra a les Preses), 
102. 

Al.AM1Rus, testis (Montagut de Flu
vià), 317. 

ALAR1c, comte d'Empúries-Perala
da, marit de Rotruda, 43, v. AnA
LAR1cus. 

ALARICUS, cf. AnALARICUS. 
ALAR1cus (Castelló d'Empúries), 52. 
ALARlcus (dóna una pan d'una terra 

a Bianya), 330. 
ALAR1cus (ven una vinya a Castellar 

de la Selva), 211. 
ALAR1cus, presbiter (Girona), 12 7. 
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ALAR1cus, presbiter (Empúries), 33 5. 
ALARlcus, testis Ouïgues), 255. 
ALARlcus, testis(Riudaura), 239, 1v. 
ALARlcus, testis (Ullastret), 289. 
ALART, B., 94, 272, 383, 389. 
alba, 330. 
ALBA, uxor Lobeti (compren una vi

nya a Boscanela), 570. 
Alba, vil/a, 435. 11 Vilauba. 
Albaniano, ipsa fraterna de, 486. l l 

Albanyà. 
Albanyà (com. Alt Empordà), 39, 41, 

48, 272, 503; - cel·la o monestir 
de Sant Pere d', 10, 23, 39, 48. V. 
Albaniano. 

ALBAR1cus (dóna una vinya a Caçà 
de la Selva), 188. 

ALBAR1cus, testis (ferruç), 88. 
ALBARIUs, testis (Castelló d'Empú

ries), 322. 
ALBARo, bonus homo, testis, 203. 
ALBARO, testis (Sant Andreu del Coll), 

345. 
ALBARON, cf. BRUGUEROLS. 
ALBARON,frater Benediai et Argemiri 

(Vilamacolum), 144. 
Albeç, ara el Beç (mun. Camprodon, 

com. Ripollès), v. Albed. 
Albeccario, villa que dicitur, 286. 11 

Arbocet. 
Albed, Albedo, Albet, valle, 374, 

375; - vil/a que dicitur, 359. 11 
Albeç. 

ALBERIGUS, ipsa coma de (Baussitges), 
271. 

ALBERIUS (dóna un camp ad ipsa era 
deAdrohano), 271. 

ALBERTUS, clericus, nepos Deilani pres
biteri, 531. 

Albet, valle, cf. Albed. 
Albiensis, praesul, 454 (cf. AMEuus). 

11 Albí (dep. Tam, reg. Migdia
Pirineus, França). 

Albinus, villa, basi/ica, 65. Cf. Villal
bini. l l Vilobí. 

albius, cf. a/veus. 
Albons (com. Baix Empordà), v. Al

borz. 
Alborz, Alboret, Alburze, ad Sanao 

Cucufote qui est in, 486; - in ter
minio de, 519; - villa, 335. 11 Al
bons. 

Albos, cf. Castros Albos. 

Albo, villa, 312. 11 Alp. 
Albucanu, 453. 11 Arboçar. 
Alburze, cf. Alborz. 
ALsus, levita, 183. 
ALcHAR1us, ALcHERIUS (Vilamaco-

lum), 144. 
ALcHERIUs, cf. ALcHARms. 
ALDALSINDUS, cf. AnALASINDUS. 
ALDENA (monja de Sant Joan de les 

Abadesses), 359, 360. 
ALDENAGILDE, in terra (Girona), 245. 
ALoESINDus, bonus homo, 18. 
ALDESINDUS, presbiter, 266. 
ALmo, uxor Leonis (venen un alou a 

Hortmoier), 249. 
ALoovARA, in terra (forrent), 285. 
ALEDEMIRUS, presbiter, scriptor, 3 7 5. 
ALEMIGUS (dóna béns a Baussitges), 

271. 
ALESINDUS (dóna un mas a Cogolls), 

274. 
ALEXANDER, bonus homo, 349. 
AI.ExANoER, [abbasj de monasterÏlJ Sanc

tae Mariae in comitatu Gerundense 
super jluvium que dicitur Ameira, 
287. 11 ALEXANDRE. 

ALEXANDER, levita, 183,285; -levita, 
testis, 276. 

ALEXANDRE, abat de Santa Maria d'A
mer, v. ALEXANDER. 

ALEXANDRINUS, levita, in terra (Mor
ranyà), 243. 

ALEXANDRIUS, levita, qui fuit condam, 
senior Belli et uxoris suae Ermegodo 
(béns a Palou), 411. 

Alfianos, 234. 11 Delfià. 
Algama, r.ibulus, 2?6; - torrem quod 

dicunt, 142. 11 Algue~a. 
~gama, villare, 142. 11 Alguema. 
Alguema, mas (mun. Navata, com. 
, Alt Empordà), v. Algama. 
Alguema, riera tributària del Manoi, 

v.Algama. 
Aliario, villare (vers Sant Andreu del 

Coll), 304, 345, 1, 1v. 
ALIARIUS (permuta dues peces de ter

ra a Mollet), 198; - (béns a Mo
llet), 199. 

ALIARIUs, diachonus, 508; - levita, ek
mosinarius, 403, 404;-levita, ek
mosinarius de quondam Aboni levi
ta (dóna una vinya a Espiells), 
404; - levita, tutor et elemosinarius 
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de conaam Aboni levita (dóna dot
ze mujades de vinya a Noves), 
403. 

AL1BA (vengué un alou a Das i a Urús), 
374. 

ALIENARDUS, cf. EUENARDUS. 
ALIENARDUS, condam, vir Richardae 

(alous a les Preses), 413. 
Aligano (a la vall d'en Bas), 438. 
alimonia, 524hi'. 
All (mun. Isòvol, com. Baixa Cer

danya), v. Alli. 
ALLEGARIUS (Sant Esteve de Vilaco

lum), 591. 
Alii, 374. 11 All. 
ALuo,ftmina (ven una terra erma ad 

ipsa Valle), 557. 
Allone, castellum (vers Ribelles), 272. 
ALMANNus (Maçanet i Sant Sadurní 

de l'Heura), 442. 
ALMER1cus, levita de Lacutela, testis, 

441. 
almoina, 589, v. elemosina. 
almoiner, 344, 467, 473, 474, 499, 

509, 517, 548. V. elemosinarius. 
a/nas, 504, 538. 
ALomA, in vinea (Fontcoberta), 183. 
alodium, pàssim; - beneficium, 460; -

francum, 268. 
Alp (coin. Cerdanya), v. Albo. 
ALPERICO (Canelles), 226. 
alsebergos, 506. 
ALsENDUS (dóna una part d'una ter-

ra a Bianya), 330. 
ALsms, P., 52, 68. 
Alta, cf. Valle Alta. 
Altanco, ipso villare qua dicunt (vers 

Santa Coloma de Farners), 291. 
altar, de Santa Eulàlia del monestir 

de Sant Cugat del Vallès, 499; -
de Santa Maria del Buc, 467; -de 
Sant Joan Baptista, situat dins 
l'església de Santa Maria de la 
Seu d'Urgell, 545. V. altarium. 

altarium, 19, 143, 171, 218, 274, 
349,435,579, 614;-apostoli Petri 
et militis Christi Primi, 602; -bea
te genitricis Dei Marie sedis Gerun
da, 579; - consecrationes, 45 5; - sa
crosanctum, 461, 486; - sanctum, 
506; - Sanai Christofori, 506; -
Sancti Petri, 604; - Sancti Raphae
lis, 438, 453; - Sancti Raphaelis 

Sanctique luliani ac Sancti Bene
dictí et Sancti Syri, 613; - Sancti 
Genesii et Sancti Michaelis archan
geli, infra muros castri Bisulduni, 
614. Cf. altar. 

ALTEMIR, levita, 183. 
AL TEMI RUS, AL TIMIRus, presbiter ( edi

fica i dota l'església de Fitor), 279. 
ALTEMIRUS, ALTHEMIRUS (evacua 

béns a Bàscara), 172; - testis (Es
ponellà), 171. 

ALTEMIRUS, ALTIMARIUS {Fitor), 279; 
-(casat, dóna béns a Fitor), 279. 

AL TEMI RUS, bonus homo, 81; - levi-
ta, 84. 

ALTEMIRUS, levita, 171. 
ALTEMIRUS, levita, scriptor, 278. 
AL TEMIRUS, levita, testis, 199. 
AL TEMIRUS, tutor vel helemosinarius 

de crmdam Auria ftmina (dóna béns 
a Montilivi i a Girona), 228. 

AL TERUS, villare qui fuit de quondam 
(Vallbona), 271. 

ALTts, F. x., 2oohi•. 
ALTHEMIRUS, cf. ALTEMIRUS. 
AL TIMARIUS, cf. AL TEMIRUS. 
ALTIMIRUS, cf. ALTEMIRUS. 
ALT1M1Rus (Salt), 35. 
AL TIMIRUS, avocatt,s vel elimosinarius 

de condam Elienardi (dóna un alou 
a les Preses), 200. 

AL TIMIRus, presbiter, 12 7. 
ALTIMIRUS, testis (Banyoles), 68. 
ALT1M1Rus, testis (les Preses), 102. 
ALTINUS (Ullà), 63, 64. 
Alto, cf. Pugo Alto. 
ALnuoE, in terra de (Girona), 245. 
a/veus, albius, pàssim, cf. rius. 
ALv1RA, femina, uxor Wifredi (donà 

una terra al vilar Orriols), 494. 
Alzela, vil/a (in comitatu Cerdaniae), 

421. l l Osseja. 
AMAous (ven una vinya a Celrà), 284. 
AMAous, testis (Girona), 518. 
AMALAR1cus, cf. AMALR1cus. 
AMALARICUS, servus Seniofredi comitis, 

374. 
AMALoEus, AMALous, monachus, 567, 

602. 
AMALms, AMEuus, diachontu, 84, 127; 

- homo bon11S, 80, 81. 
AMALRIC, abat de Santa Maria i Sant 

Vicenç d'Amer, 608;-abat, mar-

messor per al comtat de Girona 
del comte Borrell, 544. 

AMALRIC, levita, almoiner i nebot del 
sacerdot Guifré, 473. 

AMALR1cus (Amer), 295. 
AMALR1cus (Besalú), 567. 
AMALR1cus (Peralada), 420. 
AMALR1cus (Sant Gregori), 628. 
AMALR1cus (ven terres a Vilabertran), 

399. 
AMALR1cus, diaconus, 391. 
AàtALRicus,filius Teudemundi et Emo 

(dóna béns), 584. 
AMALR1cus, AMALRRicus,frater Ada/

berti et W adamiri archipresbiteri 
(fill del vescomte Guifré i de 
Quixol), 45 l; - [rater Wademiri, 
archipresbiteri et abbatis (rep alous 
a Arbúcies i a la vall d'en Bas), 
435; - testis (Girona), 435. 

AMALR1cus, AMALAR1cus, in vinea de 
(I'udela), 74;- testis (fudela), 74. 

AMALRICUS, levita, 567,602. 
AMALR1cus, 11UJ111JCht1S (Sant Pere de 

Besalú), 602. 
AMALR1cus, quondam, ipsttm mansttm 

qui fuit de, 488. 
AMALR1cus, subdiaconus, 460. 
AMALRicus, testis (in Examines, ad ipsa 

Vulpellera), 541. 
AMALR1cus, testis (Narbona), 349. 
AMALR1cus, testis (les Preses), 102. 
AMALR1cus, testis (Sant Pere de Mon-

tagut de Fluvià), 365. 
AMALR1cus, testis (ferradelles), 18. 
AMALRIGUS (ven peces de terra in cos-

ta de Lacione), 452. 
AMALR1Gus, bonus homo, 413, 512. 
AMALRRICUS, cf. AMALRICUS. 
AMALRvcus, monachus (Camprodon), 

351. 
AMALSINDUS (alou a Matamala), 435. 
AMAL TRUDA, fidel del bisbe Guigó, 

178. 
AMALVIGIA, condam, tlXOT Tassii, 230. 
AMALvuA (ven una terra a Socarrats}, 

414. 
AMANDINUS, testis (Sant Quirze de 

Colera), 203. 
amare/lo, 612. . 
AMAT (dóna diversos béns i drets a 

Sant Cristòfol de les Planes d'Hos
toles), 630. 
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AMAT (permuta un alou a Reixac per 
diverses terres a Provençana), 
609. 

AMAT (rep un alou a Vulpellac), 559. 
AMATA, vel heredes suos, in vinea (al 

suburbi de la ciutat de Girona}, 
228. 

AMATA, ipso semitario qui pergit ad 
gurgite de (versJuïgues), 485. 

AMATEUS (Sant Julià del Mont}, 105. 
AMArus, iudex, 31, 91. 
AMA rus, levita, elemosinarius de quon

dom Lobatuni archilevita (dóna un 
alou a Tortellà), 579. 

AMBERAsus, testis (Hortunes), 164. 
Ameira, cf. Amera. 
AMELL (casat amb Godgeva; permu

ten una vinya ad ipso Luduno per 
béns a Lavit), 563. 

AMELI, bisbe d'Albí, v. AMELius. 
AMELI, bisbe d'Usès, v. AMEuus. 
AMELIORUS, bonus homo, testis, 203. 
AMELius, cf. AMALius. 
AMELIUS, cf. EMELIUS. 
AMELIUS (Besalú), 485. 
AMEuus (casat amb Wisilo; propieta

ri d'un alou a Vilarig), 448. 
AMEuus (evacua un alou a Juïgues), 

485. 
AMEuus (Fitor), 279. 
AMELIUS (Prunera), 272. 
AMELIUS, Albiensis ecclesiae praesul 

(segle x1), 454. l l AMELI, bisbe 
d'Albí. 

AMELIUS, bonus homo, 171, 172. 
AMEuus, bonus homo, 295. 
AMEuus, elemosinarius de Vigilane crm

dom, 330. 
AMEuus, filius Palumbae (Sant Gre

gori), 628. 
AMEuus, laicus (Finestres), 274. 
AMELIUS, monachus (Camprodon), 

351. 
AMELIUS, {pontífex] Uzeticensis, 129hi,; 

- Uzeticensis episcopus, 129hi,. 11 
AMELI, bisbe d'Usès. 

AMELius, presbiter (Sant Gregori), 628. 
AMELIUS, presbiter (almoiner de Ru

dafreda; dóna una peça de terra a 
· Celrà), 549; - presbiter sive hek

mosinarius, scriptur, 549. 
AMEuus, sacerdos (Narbona), 349. 
AMELUS (Fitor), 279. 
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AMENDONIA (tenia dos masos a Ter
rades), 486. 

AMENDUS, iudex, 295. 
Amer, Amera, Ameira, Amere, Ame

rensis, Ameriensis, cenobium, 11; -
cenobium Columbarii et Sancte 
Marie et Sanai Vincentii, 608; -
Sancta Maria cenobii, 506; - Sane
ta Maria munasterio, 3 74; - val/e, 
286, 295. 11 Amer (com. Selva), 
92,286,287,411, 488;- mones
tir d', 250, 286, 287, 434, 11; -
monestir de Santa Maria d', l l, 
25, 31, 34, 73, 91,278,295,417, 
517;- Santa Maria i Sant Vicenç 
d', 544;- monestir de Santa Ma
ria i Sant Vicenç d', 437. 

Amer, riera d', tributària del Ter, v. 
Amera. 

Amera, Amere,fluvius, 73, 91, 286, 
287. 11 Amer, riera d'. 

Amerensis, cf. Amer. 
AMER1cus, levita, testis, 484. 
AMER1cus, testis (Girona), 435. 
AMERONcms, testis (Girona), 511. 
AMETINUS, cf. AM1TTONUS. 
amiaos, 330. 
AM1L, testis (Truxano), 592. 
AM1uus, testis, 531. 
AM1Mus, levita de Provincia, 420. 
Amindol, ipsa vinea de, 553. 11 Ma-

nola, la. 
AM1TT0Nus, AMETINus, homo bo

nus, 18. 
amnis, que vocitant Cinnanna, 542. 
AMOR, liAMMOR, testis (Vilamaco

lum), 143; -(Vilamacolum}, 144. 
ANA, filia Richicae (propietària d'un 

molí a les Preses), 200. 
Analecta iuris puntificis, 406. 
ANANIA, 622. l l ANANIES, personat

ge bíblic. 
anathema, anathematis, 83, 90, 421, 

5 2 3; - beati Petri apostoli auaori
tate, 420; - interdiaiune, 420, 421, 
523; - maranatha, 230; - perpe
tuum, 377; - sub, vinculo, 438; -
vinculo, 604. 

anathematizatus, 455,469,470. 
ancillas, 374, 519; - ibidem servientes 

alodem de Sanao loannem monas
terio, 337. 

ANDALEcus, advocatus vel elemosina-

rius de crmdom Chintilm,e (dóna una 
terra a Truxano), 592. 

ANDALEcus,presbiter, testis, 324. 
ANDALUS, presbiter, scriptur, 562. 
ANoEFREDUS, ANooFREDUS, presbiter 

(dóna béns ad ipso Godregilde), 291; 
- presbiter, testis, 291. 

ANDER1cus (casat amb Abel·lònia; 
compren terres a Marzà i a Rus
tià), 107. 

ANDER1cus, presbiter, 183. 
ANDOFREDUS, presbiter, cf. ANDRE

FREDUS. 
AND0R1cus, presbyter, testis, 2 3 5. 
ANoRADus, vir Bnmildes (compra béns 

a Marunesti, Vilamacolum i Es
pinavessa), 13 l. 

ANDREAS (béns a Caire), 53. Cf. AN
DREU. 

ANDREAS, beatus, aposto/us, 441; -
aposto/us, 436; - sanaus, aposto/us, 
506, 572. l l ANDREU, sant. 

ANDREAS, presbiter, scriptor (Monta
gut), 243. 

ANDREAS, presbiter, testis (Peralada), 
428. 

ANnREAs, sacer et monachus (Cam
prodon), 35 l. 

ANDREU (rep béns a Caire), 46, v. 
ANDREAS. 

ANDREU, sant, v. ANDREAS. 
ANDREUS, bunus homo, 349. 
ANDRIAs, testis (Girona), 235. 
ANDRIAS, ANDRO, testis (Vilamaco-

lum), 143. 
ANDRIAS, in vineas de (Sant Quirze 

de Colera), 203. 
ANDRO, cf. ANDRIAS. 
androna, ipsa, 354. 
aneliario, 272. 
ANEsAc, sacerdos, testis (Fonteta), 504. 
ANESTASIUS, tutor, 311; - tutor vel 

elemosinarius de condam Eldegodi, 
311. 

ANGAR1cus (casat amb Plàcida; do
nen un planter a Serralta}, 250; -
in plantaria (Serralta}, 250. 

ANGELA (Terruç), 88. 
Angello, 580; - in terminio de, 580. 

11 Anyells. 
ANGELOS (Bàscara), 81. 
angelus sanaus, 287. 
ANGENALDus, iudex dominicus, 3. 
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ANGILBERTUS (Girona), 233. 
Angles, els (com. Capcir), v. An

gulos. 
Angles, els (mun. Montagut, com. 

Garrotxa), v. Angulos. 
Angles, Anglese, Anglesse, in termi

nio de, 612; - valies, 91, 184, 250, 
286, 411, 417, 488. 11 Anglès 
(com. Selva), 92. 

Angrius, cf. Mons Angrius. 
Angulos, Angulis, in locum que di

cunt, 317; - mansus de (s. xm), 
365. 11 Angles, els (mun. Mon
tagut, com. Garrotxa). 

Angulos, ipsum alodem quem dicunt, 
3 74. l l Angles, els (com. Capcir). 

Aniarico, cf. Puio Aniarico. 
Anicium, cf. Ynicio. 
AN1LA, abbas, 52. 
AN1MIA (dóna una part d'un camp a 

la Molera), 330. 
AN1M1sus, presbiter, testis, 65. 
AN1MIUS (evacua un alou a Juïgues), 

485. 
ANIMIUS (evacua un alou a Juïgues), 

item, 485. 
AN1MIUs, abbas, 63. 
ANIMIUS, iudex, 63. 
ANLA (dóna béns vers Fontanet), 

115;-in terra de (Fontanet), 115, 
163;-in vinea de (Fontanet), 134. 

ANLLA, praesbiter, scriptor, 345; -
presbiter (dóna un camp a Sant 
Andreu del Coll), 345; - presbiter 
(dóna una part d'un alou a la vil·la 
Aliario), 345. 

ANLLO, femina (ven una terra erma 
ad ipsa Val/e), 557. 

ANNA, casada amb Esteve, fidel del 
rei Carles el Simple, l 00; - cosi
na de Radulf o de la seva muller, 
94; - filla d'Alaric i Rotruda, 
comtes d'Empúries (dóna béns a 
Romanyà), 43. 

annona,68, 189,396. 
Ans, 453. 11 Ans (mun. Sallagosa, 

com. Alta Cerdanya). 
ANsA, in vinea de (Fontanet), 150. 
Ansald, vilar anomenat d' (al castell 

d'Oló o al de Clarà), 323. 
ANsALON, in terra de (vers Fontanet), 

115; - presbiter (Fontanet) 115. 
ANsEBERTA, cf. ANs1BERTA. 

ANSEFRED, testis (Boscanela), 570. 
ANsEFRED, testis, item (Boscanela), 570. 
ANSEFREDUS, 374. 
ANSEFREDUS (Fonteta), 30. 
ANsELBERTUS, levita, testis, 463. 
ANsEMON (casat amb Quixol; venen 

alous a Rosselló, Vallespir, Cer
danya i Besalú), 256. 

ANsEMON, abat de Sant Esteve de 
Banyoles, 40, 50, 51. V. ANsE
MUNDUS. 

ANsEMON, vescomte, cf. ANsEMUN
nus. 

ANsEMUNDUS (Banyoles), 325; -/ra
ter Olivanis (donen una terra a 
Borgonyà del Terri), 325. 

ANsEMUNDus (béns als comtats de 
Besalú i d'Elna), 446; - presbiter 
(dóna diversos béns als comtats 
de Besalú i d'Elna), 446; - sacer
dos, 446. 

ANsEMUNnus (Castelló d'Empúries), 
168. 

ANsEMUNDUS (Girona), 91. 
ANsEMUNDUS (Maçanet i Sant Sa-

durní de l'Heura), 442. 
ANsEMUNDUS (Mollet), 199. 
ANsEMUNDUS (Salt), 93. 
ANsEMUNDus, abbas, 52. l l ANsE-

MON. 
ANsEMUNDUS, advocatus vel elemosi

nari11s de condam Chintilone (dóna 
una terra a T,uxano), 592. 

ANsEMUNDus, presbiter, scriptor, 188. 
ANsEMUNnus, presbiter, testis, 294. 
ANsEMUNnus, sacerdos, 349. 
ANsEMUNDus, scriptor, 168, 203. 
ANsEMUNDus, subditus Deo, testis 

(Sant Quirze de Colera), 203. 
ANSEMUNDUS, testis (Salt), 57. 
ANsEMUNDUS, AssEMUNDus, viceco

mes, 19, 2l;-vicedomin11s, 20. 11 
ANsEMON. 

ANsIBERTA, ANsEBERTA, tlXor Dumi
nici (evacua béns al palau Mer
lac), 91. 

ANs1LA (ven una vinya a Castellar de 
la Selva), 211. 

ANsiLA,presbiter, testis, 65;-sacerdos, 
63. 

ANs1LDE,femina (Vilamacolum), 144. 
ANs1LO, tlXor Danimiri (evacua béns 

al palau Merlac), 91. 

ANsuLETUs, canonicus, 142. 
ANsuLF, difunt, pare de Sendred de 

Gurb, 539. 
ANsuLFus (Bàscara), 84. 
ANsuLFus (Camprodon), 116. 
ANsuLFUS (casat amb Letgars; venen 

una terra a Castellfollit), 417. 
ANsuLFUS (evacua béns a Bàscara), 

172; - testis (Esponellà), 171. 
ANsuLFUS (Fontanet), 115. 
ANsuLFUS (serra d'Oliva i Bestracà), 

512. 
ANsuLFus (Ullà), 104. 
ANsuLFUS (ven una terra a Canelles), 

210. 
ANsuLFus, abbas, 52. 
ANsuLFUS, avocatus vel elimosinarius 

de condam Elíenardi (dóna un alou 
a les Preses), 200. 

ANsuLFus,filius Sesenandae (Vilama
colum), 144. 

ANsuLFus, humo bonus (Bàscara), 80, 
172. 

ANsuLFUS, in terra de (Sant Esteve de 
Llanars), 446. 

ANsuLFUS, in vinea de (Mieres), 432. 
ANsULFus, iudex, 30. 
ANsuLFUS, iudex, 113. 
ANSULFUS, iudex, 295, 335. 
ANsuLFUS, mandatarius Gondemari 

episcopi, 19, 20, 21, 22; - quon
dam, qui fait mandatarius de quon
dam Gondemari episcopi, 84. 

ANsuLFus, presbiter (dóna una vinya 
ad Ribas Tortegada), 291. 

ANsuLFUS, subdiachonus, testis, 150. 
ANsuLFus, testis (Caçà de la Selva), 

188. 
ANsuLFus, testis (Darnius), 486. 
ANsuLFus, testis (for), 547. 
ANsuLPHus, bonus humo, 435. 
ANsuLPHus, filius Pacifici, testis (Gi-

rona), 435. 
antemurali, in ipso, 270. 
ANTENCHUS, cf. ANTENOR. 
ANTENERUS, presbiter, 12 7. 
ANTENOR, presbiter, scriptor, 319. 
ANTENOR, ANTENCHUS, presbiter, tes-

tis, 441, 448. 
Anteras (vers Sant Joan de Mollet), 

278; - termines de, 278. 
ANTER1TUs, presbiter (Costoja), 453. 
antifonarium, cf. antiphonarium. 
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ANT1M1A, uxor Gondemares (evacua 
béns al palau Merlac), 91. 

antiphonarium, antifanarium, antipha
narium, 183,189,272,330,531. 

antistes, antistis (= episcopus), 65, 127, 
189 (cf. ARNusTus, Gu1co, Tw
THARrns); - sedis Gerundensis, 460 
(cf. M1Ro). Cf. bisbes. 

ANuscus (Castelló d'Empúries), 52. 
anulos, 453. 
Anyells (mun. Corçà, com. Baix 

Empordà), v. Angello. 
AN[ ... ] (Besalú), 567. 
aparios, ipsos, 435. 
aparrochiare, 183. 
Apiano, Apiani, 519, 523, cf. Lu-

piani. 
Apilia, 112. 11 Abella, l'. 
apostolatus, auaoritas, 523. 
aposto/ica, auaoritas, 421, 454, 52 3; -

auaoritatis privilegio, 604; - bene
diaio, 407, 454; - censura, 523; -
confirmatio, 604; - sancta catholicae 
et, Romanae ecclesiae, 469;-sanctae 
Romanae et, ecclesiae, 523; - sanc
tio, 454; -sedes, 83, 90,454,604. 

aposto/ica/e, decretum, 454. 
apostolicus, domnus, 52. 
Apostolorum, cf. Actas Apostolorum. 
apprisio, cf. aprisio. 
aprisió, 32, 76, 202, v. aprisio. 
aprisio, adprisio, apprisio, exprisio, 3, 

30, 53, 78, 79, 102, 129, 131, 
132, 134, 142, 200, 249, 374, 
427, cf. aprisió. 

APsALoNus, presbiter, per viam que 
graditur ad dumum, 326. 

Apt (dep. Valclusa, reg. Provença
Alps-Costa Blava, França), v. At
tensis. 

aqua, acquis, aquis, aquium, pàssim; -
aquarum, 199, 200, 230, 248, 
278, 288, 289, 292, 296, 301, 
311, 317, 319, 336, 337, 339, 
345, 350, 355, 365, 381, 397, 
428, 448, 470, 477, 484, 488, 
518, 519, 535,543,622; - aqua
rum duaibus et redermtibus, 579; -
aquarum hiaibus vel rediaibus, 
457; - aquarr,mve ductibus, 275, 
438; - aquarr,m viaduaibus, 173, 
215,240,248,267,434; - aqua
rum vie, 162; - aque viaduaibus, 
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192; - caput, 131, 257, 296, 358, 
359,360,361,365,365,369,374, 
434,435,438,463,470,524,614, 
620; - iaibus vel reditibus, 386, 
388; - ipsa, que dicunt Rivo de 
Achim, 434; - ipsa serra sicut, ver
tunt usque ad Gurni, 443; - ipsa, 
fluminis que se influït per ipsam 
condaminam, 434; - itibus, 432; -
itibus vel reitibus, 420; - vergit us
que per ipsas Palumarias, 295. 

Aqua Bella, 1; - fons que dicunt (vers 
Riudaura), 304. 

aquaeduaus, aquaduaus, aqueduaus, 
67,140,231,243,282,357,377, 
394. 

Aquafreda, ipsa (in castro Argemun
do ), 195. 

aquale,82, 136,199. 
AQUALIX (compra una terra a Sucor

ranio), 184. 
Aqualta, cf. Aguaita. 
AQUARNUS (ven una vinya a Fonta

net), 135. 
Aquaviva, 278, 435. 11 Aiguaviva 

(com. Gironès). 
Aquaviva, 533. 11 Aiguaviva (mun. 

Arenys de Munt, com. Maresme). 
aqueduaus, cf. aquaeduaus. 
Aquis, palatium, 3. l l Aquisgrà. 
Aquiles,pudium, 189. 11 Aguilar. 
Aquisgrà, nom català d' Aachen (Land 

del Rin del Nord - Westfàlia, 
Alemanya), 2, 3, 6, 13. V. Aquis. 

ARA, vassus, 63. 
ARAs1, presbiter, testis, 68. 
Arace, Valies, cf. Valies Arace. 
aragalio, in, 322. 
aramentea cum patena, lepus, 435. 
Arangunede, 53 l. l l Aranyonet. 
ARANN1scws, presbiter, 52. 
Aranyonet (mun. Gombrèn, com. 

Ripollès), v. Arangunede. 
ARANZAFREDUS (Llofriu), 357. 
Arate, Arath, Araz, Arazi, cf. Arez. 
Arazi, rio, 248. l l Ridaura, el (com. 

Baix Empordà). 
ARBALFUS, bonus homo, l 72. 
Arboçar (mun. Serinyà, com. Pla de 

l'Estany), v. Albucanu. 
Arbocet (mun. Amer, com. Selva), v. 

Albeccario. 
Arbole Aurioli, 189. 11 Bordoriol. 

arbores, pàssim; - fructuosi et infruc
tuosi, 355, 365, 477, 613, 622; -
glandiferi, 324, 377, 432, 518; -
perarii seu glandiferi, 432; - pomi
feri, 131, 417; - pomiferi, fructuosi 
quam et infructuosi, 486; - pomife
ri sive glandiferi, 420. 

Arbucias, Arbutias, crunillo, 189; - in 
fines de, 443; - in termino de val/e, 
218; - ipso a/aude in, 435; - valle, 
103, 189. 11 Arbúcies. 

Arbúcies (com. Selva), 189,266,474; 
-notari d', 189. V. Arbucias. 

Arbutias, cf. Arbucias. 
Arca, cf. Arcia. 
Arçamala (mun. Santjoan de les Aba

desses, com. Ripollès), 409, 410. 
ARcEDONIA, uxor Mesendi (donen una 

part d'un camp a Bianya), 330. 
ARcEMIRus (Bàscara), 86. 
archa, l, 7,53, 171,234,276,448;

antiqua, 171. 
Archa, ipsa, 272, 622. 11 Salarsa, 

puig (mun. Albanyà). 
Arches, valle (a la Fenolleda), 374. 
archeta, ipsa, 271. 
ARce1sADus (Girona), 142. 
ARcHIBALDUS, notarius, 3. 
archiclaviger (= clavíger), 35 l. Cf. PE-

TRUS. 
archidiaconus, archidiachonus, pàssim, 

cf. ardiaques. 
archidumpnus, cf. archipresbiter. 
archiepiscopalis, sedes, 406. 
archiepiscopr,s, pàssim; - metropolita-

nus, Narbonensis ecclesie, 454 (cf. 
W1FREDus); - Remorum, 495 (cf. 
ADALBERO); - sedis Narbonensis, 
66, 271 (cf. ERMENGARDus, TeE
ODARDus). Cf. arquebisbes. 

archilevita (= archidiaconus), pàssim, 
cf. ardiaques. 

archipresbiter, archidumpnus, harchi
presbiter, pàssim; - Sanai Felicis, 
285 (cf. TEUDESINDus). Cf. arxi
prestes. 

archipresr,t, 127, 179, 349, 406 (cf. 
AGius, AiMERicus, ARNusTUs, 
ATTo). Cf. arquebisbes. 

archisubdiachonus, 183 (cf. PETRUS). 
Arcia, Arca, Arza, 453; - in locum qui 

dicunt, 358, 359, 360; - ipsa, 244, 
332. 11 Salarsa. 



ELS COMTA1S DE GIRONA, BESALÚ, EMPÚRIES I PERALA.DA 565 

arcisterium, 602. 
AaoEGARIUS (Castelló d'Empúries), 

52. 
ARDEGARIUS, ipso maso de (Darnius), 

486. 
ARI>EMANNus, nepos Deilani presbiteri 

(rep una euga i una vaca), 53 l. 
ardiaques, v. AcFRED, AEcI, ARNULF, 

ATó, DuRAN, ENNEGó, ERVIGI, 
FRANCó, FuLCOALD, GIBERT, 
GuADAMIR, GuANDALGOT, GuAN
TÀ, GUIBERT, GuILISCLE, GuI
LLEM, GuITART, MIRÓ, ÜLIBÀ, 
PERE, RAMoN, SENDRED, SERF
DEntu, SUNIFRED, TEUDARD, 
TonEstN, V1vEs. 

AaoovASTE, saio, 53. 
AREcus (dóna una terra a Fitor), 

279. 
AREous, testis (Fontanet), 134. 
Arelatensis, cathedra, 108. l l Arle. 
arenaria, in ipsa, de rio Ma/o, 296. 
Arenarias, in ipso rego de ipsas, 225. 

11 Potser Arnes, planes d' (a la 
riera de la Verneda). 

Arenios, vil/a, 248. l l Arenys d'Em
pordà. 

Arenos, 533. 11 Arenys de Munt. 
Arenys de Mar (com. Maresme), 

248. 
Arenys d'Empordà (mun. Garrigàs, 

com. Alt Empordà), v. Arenios. 
Arenys de Munt (com. Maresme), 

533, v. Arenos. 
Ares, coll d' (entre el Ripollès i el 

Vallespir), 269. 
ARETMEDus, iudex, 288. 
ARETO (Fitor), 279. 
Arez, Arate, Arath, Araz, Arazi, 218; 

- ipsum alaude de, 349; - ipsum 
alaude quod abebat in, 349; - locum 
que vocant, 248; - valies, 56, 162, 
173, 248, 275. 11 Aro. 

ARGEBADus, presbiter, 91. 
ARGELA (casat amb Elísia; compren 

béns a Palau de Felmir), 103. 
ARGELA, te,ra de (Fontanet), 176; -

vinea de (Fontanet), l 15. 
ARGELA, testis (Guardiola), 314. 
Argelaga, Agelaga, terras quas dicunt 

ad, 183; - villare, 325. l l Argela
ga, prop de Puigpalter (mun. 
Banyoles, com. Pla de l'Estany). 

Argelaguer (com. Garrotxa), 482. 
ARGELAVA, femina, in terra de (Do

meny), 348. 
ARGELEICUS, habitat in uno manso 

(Salarsa), 359. 
ARGEMIR, sagristà de Girona, 427. V. 

ARGEMIRUS. 

ARGEMIRus, cf. Rusncus. 
ARGEMIRUS (Banyoles), 325; - (dóna 

una terra a Puigpalter), 325. 
ARGEMIRUS (Besalú), 485. 
ARGEMIRUS (casat amb Quindiberga; 

donen béns a Bianya), 330. 
ARGEMIRUS (vengué un alou a Tone-

llà), 374. 
ARGEMIRUS (Vilallonga de Ter), 288. 
ARGEMIRUS, ARGIMIRUS, canonicus, 142. 
ARGEMIRus, cf. ARG1M1Rus. 
ARGEMIR us, ARGIMIR us, [rater Bene

diai et Albarrmi (Vilamacolum), 
144. 

ARGEMIRUS (alou a ipsa Devesa), 374; 
-[rater Elderici, 374. 

ARGEMIRus, habitat in uno manso (Sa
larsa), 359. 

ARGEMIRUS, in terra (Fontcoberta), 
183. 

ARGEMIRUs, monachus (Camprodon), 
351. 

ARGEMIRUS, monachus (Besalú), 567. 
ARGEMIRus, presbiter (rep una tova

llola), 435; - presbiter, sacrista, 
498, 572, 584; - presbiter et sacris
ta et elemosinarius, 620; - presbiter 
et sacristanus (dóna un molí a To
losela), 620; - presbiter, sacrista, tes
tis, 554;-sacrista, 427,435, 628;
sacrista (rep dues eugues), 435. 11 
ARGEMIR, sagristà de Girona. 

ARGEMIRUS, presbiter, scriptor (Salt}, 12. 
ARGEMIRUS, presbiter, testis (Borras

sà), 7. 
ARGEMIRUS, presbiter, testis (Sant Pere 

de Rodes), 230, 381. 
ARGEMIRUS, sacerdos (Darnius), 486. 
ARGEMIRus, sacerdos (Girona), 508; -

sacerdos, testis (Girona), 435. 
ARGEMIRUS, testis (Besalú), 324. 
ARGEMUDUS, cf. ARGEMUNDUS. 
ARGEMUNDUS (casat amb Maria; ve-

nen vinyes a Vilamorell), 129. 
ARGEMUNDUS (dóna béns a Baussit

ges), 271. 

ARGEMUNDUS (Vilamacolum), 144. 
Argemundus, alodem que dicunt (vers 

Fornellos), 448. 
ARGEMUNDus, bonus homo, 14 3. 
Argemundus, castellum, 195; - cas

trum, 195. 11 Argimon. 
ARGEMUNDUS, ARGEMUDUS, 14 3; - iu

dex, 91,143. 
argent (JJesas), 479. V. argentum. 
Argentona, ipsum alodem de, 487. l l 

Argentona (com. Maresme), 599, 
600. 

argentum, 374,453,519, 531;- ena
pum de, 531; -ipsa pessa, id est de, 
329; - pensas quinque de, 542; -
pesas duas de, 435; - pesas V de, 
placabile, 463; - pesis Ill/ de, 435. 

ARGERICUS (evacua un alou a Juï-
gues), 485. 

ARGER1cus, presbiter, 335. 
ARGERicus,presbiter, testis, 65. 
ARGERicus, testis (Canellas), 210. 
ARGESENA (dóna diversos béns a Sant 

Esteve de Vilacolum), 591. 
ARGESINDUS (dóna una pan d'una 

terra a Bianya), 330. 
ARGIBADUS, cf. ARGOBADUS. 
ARGIBADus,presbiter, 127. 
ARGIBADUS, presbiter, 325. 
ARGIBADUS, sacerdos, I. 
ARGIBAuous, cf. ARGoBADus. 
ARGILA, testis (Llambilles), 130. 
Argilaged, in pug de (vers Colomers), 

293. 
ARGILO, monacus, 165. 
ARGIMIRUS, cf. ARGEMIRUS. 
ARG1M1Rus, ARGEMIRUS (fill de Re-

vell; Vilamacolum), 144; - testis 
(Vilamacolum), 143. 

ARGIMIRUS (Vilamacolum), 144. 
ARGIMIRUS, condam, alaude de filios 

(les Preses), 200, 336. 
ARGIMIRUS, homo bonus, 80. 
ARGIM1Rus, presbiter, 5 5 5. 
ARGIMIRUS, testis (Mollet), 278. 
Argimon (mun. Riudarenes, com. 

Selva), castell d', v. Argemundus. 
ARGOBADUS, ARGIBADUS, ARGIBAU

ous, ARGOVADUS, ARIWADUS, dia
chonus, 84; -levita, 82, 84;-levita 
et canonicus, 66; - levita, testis, 65. 

ARGOBADUS, presbiter (donà un mas a 
Guixà), 448. 
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ARGOBADUS, sacerdos, 46 l. 
ARGOUMIRUS, presbiter, scriptor, 412. 
ARIBA, in vinea de (Boadelles), 307. 
ARIBERT, condam, in terra de (Llam-

billes), 546. 
AR1BERTUS (Santa Coloma), 291. 
AR1BERTUS, Jibero, 435. 
ARIFONsus, in terra de (Vulpellac), 

136. 
ARIFONsus, vassus Dei/ane comitis, 84. 
Ariga, 53 l. 11 Arija, l' (mun. Gom

brèn, com. Ripollès), ara nom de 
riu, afluent del Llobregat. 

ARIMANNUS, cf. ODERICHUS. 
Ariotapido, campo que dicunt (vers 

Santa Coloma de Farners), 291. 
ARIOVADUS, monachus, 602; - mona
. chus, scriptor, 602. 
Ariulf, ipsa spelunca de (in terminio de 

val/e Lanciana), 420. 
AR1uLFUS (casat amb Càndida; do

nen un alou a Canadell), 427. 
ARIULFUS (dóna béns vers Fontanet), 

115. 
ARmLFUS, bonus homo, 506. 
ARmLFus, levita, 127. 
AR1vATUS, bonus homo, 335. 
AR1v0Nsus, in vinea de (Llofriu), 3 5 7. 
AR1v0Nsus, testis (Celrà i Olmedo), 

569. 
ARIWADUS, cf. ARGOBADUS. 
ARLABALous, testis (Narbona), 349. 
Arle (dep. les Boques del Roine, reg. 

Provença-Alps-Costa Blava, Fran
ça), comte d', 2 (v. LAIBULF); -
pagus d', 200his; - seu d', 200bis. 
V. Arelatensis. 

Arles (com. Vallespir), 264; - mo
nestir d', 326;-monestir de San
ta Maria d', 39, 48, 55, 264. V. 
Arulas. 

Armàncies (mun. Campdevànol, 
com. Ripollès), 315, 466. V. Ar
mantias. 

Armantias (in val/e Riopullense), 453. 
11 Armàncies. 

Armentaria, vil/a, 421, 523. 11 Ar
mentera, l'. 

ARMENTEO, presbiter, testis, 68. 
Armentera, l' (com. Alt Empordà), 

143, 180. V. Armentaria. 
ARMENTORIUS (Purtos), 53. 
Armirodas, ipso porto quod dicunt (al 
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Port de la Selva), 420; - Sancta 
Maria, 506. Cf. Armorotas. 

Armissan (cantó de Couroan, dep. 
Aude, reg. Llenguadoc, França), 
v. Artemicuno. 

Armorotas, vil/are in (al Port de la 
Selva), 70. Cf. Armirodas. 

ARNALous, ARNALLUS (Besalú), 485; 
- (serra d'Oliva i Bestracà), 512; 
- bonus homo, 512; - /aicus, bonus 
homo, 486. 

ARNALDUS (Castelló d'Empúries), 52. 
ARNALDUS, maun,s (f erruç), 88. 
ARNALous, monachr,s, 567. 
ARNALDUS, testis (Vilabertran), 422. 
ARNALL, M. J., 12, 66, 74, 103, 164, 

233, 276, 290, 335, 403, 411, 
422, 486, 506. 

ARNALLUS, cf. ARNALous. 
ARNALLUS (segles x1-x11), 396. 
ARNALLUS, ipodiachonus (segles x1-

x11), 396. 
ARNALLUS, testis (Domeny), 353. 
ARNALLUS OLDEMARUS, testis (Oix), 

470. 
Arnaria, Arrenaria, 472; - a/veus, 

296. l l Arnera. 
ARNAu, monjo de Sant Quirze de 

Colera (any 1269), 271. 
ARNAU, prevere, domer d'Armentera 

(any 1245), 143. 
Arnera, riu afluent de la Muga, v. 

Arnaria. 
ARNICHHUS, cf. SENIOFREDUS. 
ARNOFREDA, uxor Teudeberti (com

pren béns a Argimon), 195; -
rtxor Teudeberti (compren una ter
ra a Nespo/arios), 219. 

ARNosTus (Valeriana), 67. 
ARNOSTUS, testis (Empúries), 335. 
ARNosros, testis (Banyoles), 68. 
ARNULF, abat de Ripoll, 298; - abat 

de Ripoll, bisbe de Girona (per
muta una vinya a Armàncies per 
un camp a Palou), 3 l 5; - abat de 
Ripoll, bisbe de Girona (compra 
una terra a la vil·la Estamariu), 
401;- bisbe de Girona, 321, 349, 
364, 368, 405, 438hi'; - bisbe de 
Girona i abat de Ripoll, 385; -
bisbe de Girona i abat de Ripoll 
(compra una vinya a Tenes), 313; 
- bisbe de Girona i abat de Ri-

poll (compra una vinya), 320; -
bisbe de Girona i abat de Ripoll 
(ven un alou a Oló o Clarà), 323. 
V. ARNULFUS. 

ARNULF, abat de Sant Pere i Sant 
Prim de Besalú, v. ARNuLFUS. 

ARNULF, ardiaca i abat de Sant Feliu 
de Girona, 5 34; - bisbe de la seu 
d'Osona i abat de Sant Feliu de 
Girona (permuta un alou a Ter
radelles per un a Boada), 601; -
bisbe de la seu d'Osona i abat de 
Sant Feliu de Girona (permuta 
un alou a Tona per un altre al 
comtat de Barcelona), 610;- bis
be de la seu d'Osona i abat de 
Sant Feliu de Girona (permuta 
terres a l'apendici de Santa Eulà
lia de Riuprimer), 616;- bisbe de 
Vic i abat de Sant Feliu de Giro
na, 536, 550, 573, 593, 599; -
bisbe de Vic i abat de Sant Feliu 
de Girona (permuta els castells 
de les Espases i Esparreguera i 
un alou a Gurb per un alou a 
Sant Boi de Lluçanès), 539, 540; 
-bisbe i abat de Sant Feliu de Gi
rona (rep la meitat del castell de 
Miralles), 537. V, ARNULFus. 

ARNULFUS, abbas (residebat in lloco Ab
tiniaco pa/atio), 42, 52. 

ARNULFUS, ARNULPHus, abbas, 287;
dominus, episcopus, sancte sedis Ge
rundensis humilis episcopus, 396; -
domnus episcopus, 391; - domnus, 
episcopus Gerundensis ecclesie, 351; 
- domnus, pressut, 342; - episcopus, 
325, 330, 349, 396; - episcopus 
(vengué un alou a Ouveillan), 
438hi•, 524hi';- episcopus, advocatus 
elemosinarius, testis, 349; - episco
pus, elemosinarir,s, 349;-episcopus, 
elemosinarius de condam Richildis 
vicecomitissa, testis 349; - episcopus, 
sanctae sedis lerundensis ecclesiae, 
351, 391; - episcopus, sanctae sedis 
Gerundensis, 391; - episcopus, sedis 
Gerundensis ecclesie presum, 326; -
episcopus vel abbas, 324; - Gerun
densis episcopus, 325; - Gerundensis 
presul, 3 2 5; - presul, 3 86; - sedis 
lerundensis episcopus, 325; -vir re
verentissimus domnus, sancte lerun-
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densis ecclesiae humilis episcopus, 
330. 11 ARNULF, abat de Ripoll i 
bisbe de Girona. 

ARNULFus, abbas, 602. 11 ARNULF, 
abat de Sant Pere i Sant Prim de 
Besalú. 

ARNuLFus, ARNuLPHUS, archikvita, 
498; - clericus, 460; - clericus, fi
Jius Wadaldi, 435; - diachonus, tes
tis, 484; - episcopus (segle x1), 441; 
- episcopus et abba, testis, 552, 554, 
556; - levita, scriptor, 447; - levi
ta, testis, 456. l l ARNULF, abat i 
ardiaca de Sant Feliu de Girona i 
bisbe de Vic. 

ARNULFUS, in terra (Espiells), 554. 
ARNuLFUS, levita, amicus Aviernae fe

minae (marmessor), 612. 
ARNULFUs, Rotensis praesul (segle XI), 

454. 
Arnulpho, cf. Puio Arnulpho. 
ARNULPHus, cf. ARNuLFus. 
ARNULPHUS, presbiter, scriptor, 432. 
ARNUL Tus, diachonus, 508. 
ARNusT, arquebisbe de Narbona, 99, 

100,119,120,121, 124;-metro
polità de Narbona, 138. V. AR
NUSTUS. 

ARNUST, levita de Girona, 581. 
ARNusTus (Bàscara), 81; - homo bo

nus, 80. 
ARNusTus (comtat de Peralada), 420. 
ARNusrus, archipresul, 127; - ponti

fix primae Narbonensis ecclesiae, 
89; - primae Narbonae, l 08; - re
verendus metropolita et antestis 
almr Narbonensis aecclesir, pariter
que, 12 7; - sanaae ecclesiae primae 
Narbonae metropolita, 129bi,; -
sanaae Narbonensis ecclesiae episco
pus, l 29hi,; - sanar Narbonensis ec
clesir humilis episcopus, 127. 11 
ARNusT, arquebisbe de Narbona. 

ARNusrus, in terra de (in costa Lacio-
ne), 452. 

ARNusTus, levita, 248. 
-ARNusTus, sacerdos, 82. 
Aro, vall d', al Baix Empordà. V. Arez. 
arquebisbes, v. ADALBERÓ, ARNUST, 

Aro, CESARI, EIMERic, EMINI, ER
MENGOL, GuIFRt, NoTó, ÜDEL
RIC, RosTANY, SIGEBOD, TEu
DARD. 

Arrenaria, cf. Arnaria. 
Arroini, ad ipsos, 271. l l Orri, l'. 
ARsENms, femina, in villa de (Tre-

dòs), 622. 
ARsENDIS, filia Gausfredi comitis, 519. 
ARsINDUS, vinea que fuit de (Recon

chum), 525. 
Artemicuno, villa, 349. l l Armissan. 
ARTEM1us, presbiter (dota Sant Quir

ze d'Arbúcies), 189. 
Artés (com. Bages), vall d', 69. 
Artigas, in loco ubi dicunt ad ipsas (in 

comitatu Petralatense), 230. 
artigas, ipsas (vers Sant Quirze de 

Colera), 367. 
Artigas, vilare, 304, 1, IV. l l Arti

gues. 
Artigues (mun. Riudaura, com. Gar

rotxa), v. Artigas. 
Artiguis, bordam de (s. xm), 365. 
Arulas, Arularum, abbas, 326 (cf. 

AIMERicus); - cenobium de Sanae 
Maria, 485; - cenobium quod nun
cupatur, 326; - cenobium Sanae 
Marie que dicunt, 453; - Sanaa 
Maria, 5 31; - Sanaa Maria, ceno
bium, 453, 486; - Sancta Maria 
cuius cenobium vocatum est, 374. 
11 Arles. 

ARusrus (dóna un camp ad ipsos 
Agua/s), 271. 

ARUTIO, cf. ÜRUCIUS, 
ARvENDUS, qui et Auroz, iudex, 349. 
ARVENDUS, testis (Girona), 290. 
Arvionsus, ipso villare qua dicunt de 

(vers Santa Coloma de Farners), 
291. 

arxiprestes, v. AnILÀ, Aro, DANLÀ, 
DuRAN, ERVIGI, EsTREMIR, GI
CAHOTUs, GISCAFRED, GuADAMIR, 
GursAD, PERE, RAouLF, REvo
CAND, RICARD, SENDRED, SERF
DEDtu, SuNIFRED, TADEU, TooE
stN, TEUTÓ, UNARD. 

Arza, cf. Arcia. 
AsALBERDus, levita, elemosinarius de 

quondam Lobatoni archikvita (dóna 
un alou a Tortellà), 579. 

AscAR1cus, AscHAR1us (evacua béns 
a Bàscara), 172; - testis (Espone
llà), 171. 

AsCARIUS, presbiter, 52. 
AsCARIUs, presbiter, scriptor, 282. 

Ascaro, in villa que vacant (in val/e 
Confluente), 446. l l Escaró. 

AscHARIUS, cf. AsCARICUS. 
Asciscws, in campum, 293. 
Ascleto, Asclet, termes de, 275; - vi/

la, 162; - villare qui fuit de condam 
Dacone, 217. l l Esclet. 

ase, 344. V. asinus. 
AsENARIUS (Santjulià del Mont), l 05. 
Asenarius, infra terminio de villa (vers 

Coquells), 448. 
asertor, cf. assertor. 
Asina, cf. Sevinnano. 
Asino Mortuo, in ipso collo de (vers 

Pedra o Saig, a la Cerdanya), 374. 
asinus, 435,531. Cf. ase. 
Asner, villa (vers Vilanant i Co-

quells), 374. 
Asper, cf. Caput Asper. 
Asper, cf. Mons Asper. 
Aspera (in pago Narbonense), 78. 
Asperi, cf. Valies Asperi. 
AsPIDIO, cf. USPIDIO. 
AsQUARIUS, in vinea de (Fontanet), 

134. 
AssEMUNDUS, cf. ANsEMUNDUS. 
assertor, asertor, 143, 171, 172, 288, 

413,485. 
Astar, vilar, 453; - villare que dicunt 

(a l'est del Tom), 448. 
astarios, ipsos, 245. 
AsTIRUS, testis (Vulpellac), 231. 
AsTOALD (casat amb Saviló; permu-

ten una terra al castell de Cerve
lló per una altra a Castelló), 627. 

AsTREBERTUS, AsTROBERTUS (ven 
béns a Argimon), 195. 

AT ALA, testis (Santa Eulàlia), 140. 
ATAULFus, presbiter, scriptor, 287. 
ATHoNus, cf. ATo. 
ATILA (tenia dos masos a Terrades), 

486. 
AT1LA, levita, testis, 257. 
ATO (Amer), 295. 
ATo (casat amb Persona; donen un 

camp a ipsa Revoira), 330. 
ATO (Castelló d'Empúries), 52; -

vassus, 63. 
ATO (Colera), 234. 
ATo (comtat de Peralada), 420. 
ATo (pare de Sunyer), 461; - (reté 

un alou a Vallcanera), 461. 
ATo (serra d'Oliva i Bestracà), 512 
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ATó (ven un alou a Perpinyà), 347. 
ATó (ven alous a Narbona, Rosselló 

i Peralada), 204. 
ATó, abat de Sant Pol de Mar (per

muta cases i terres a Mollet, Mo
goda i Martorelles per terres a 
Parets i dues pesas d'argent), 479; 
- abat de Sant Pol de Mar (per
muta una terra a Montjuïc per sis 
mujades i mitja de vinya), 445. 

ATo, advacatus, tutor vel elemosinarius 
Mirrmi comitis atque episcopi, 453. 

ATO, almoiner del difunt Ramió 
(dóna diversos béns ad ipso Pon
to), 499. 

ATo, ATHONus, ATTo, archidiaconus, 
274; - archilevita, 285, 286, 287; 
- archipresbiter, 279; - archipresul 
[aecclesiae Ausonensi], ordinatus, 
pa/leo a Romana sede accepto, 406; 
- archipresul [Ausonensis], provisor 
et gubernator ipsius e«lesiae [Ge
rundensis], 407; - domnus, ponti
ftx, 359, 360; - episcopus sanae se
dis Ausonensis, testis, 358, 359, 
360. l l ATó, ardiaca i arxipreste 
de Girona, després bisbe i arque
bisbe de Vic. 

ATó, arquebisbe de Vic, governador 
de la seu de Girona, 413; - bisbe 
d'Osona, 405, v. ATo. 

ATo, bonus homo, 86. 
ATo, bonus homo, 143. 
ATo, bonus homo, 335, 391. 
ATO, ckricus, 485, 486;-ckrú:us, iudex, 

quem alium nomm vacant Miro, 
485. 

ATO,frater Guscafredi, 345. 
ATO, testis (Cantallops), 292. 
ATO, testis (Flaçà i Mollet), 199. 
ATo, testis (Puio Ferroso), 492. 
ATO, testis (Riudaura), 304. 
ATO, testis (Santa Eugènia de Ter), 

524. 
ATODES, quem alium nomm vacant 

Bonutionem, iudex, 508. 
Atsat (com. Fenolleda), v. Adsat. 
Attensis, episcopus, 454 (cf. STEPHA

NUS). l l Apt. 
Attigny (dep. Ardenes, reg. Xam

panya-Ardenes, França), 9, 14, 
33, 40, 42; - sínode, 52. V. Abti
niacus. 
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Attilianus, 108; - vil/a, 108. l l Vil·la 
desapareguda del terme de Mous
san (dep. Aude, reg. Llenguadoc, 
França). 

ATTO, cf. ATO. 
ATTo, monacus et sacerdos, 525. 
ATTO,presbiter, 127. 
ATTO, sacer, 288. 
ATUB1, levita, testis, 276. 
ATUB1, presbiter, in casa de (Girona), 

290; - presbyter, testis, 222. 
Auca Morta, ipsa (vers Riudaura), 

304. 
aucellaciones, ipsas, 3 77. 
auctoritas, 56; - apostolatus, 523; -

aposto/ica, 421, 454, 523, 604; -
episcopalis, 189; - pontifica/is, 367; 
- regia, 391; - canonica, 292, 339. 

AuDAR1cus, presbiter, testis, 225. 
Aude, l' (reg. Llenguadoc, França), 13. 
AuoEGARIUs (Castelló d'Empúries), 52. 
AuoEGAR1us (compra terres i vinyes 

al Cavalló), 553. 
AuDEGAR1us, abbas, 553;-abbascmo

bii Sancti Pau/i, 496; - abbas cum 
monaccis cmobii Sanai Pau/i de 
Maritima (venen terres i vinyes al 
Cavalló), 553. 11 ÜTGER, abat de 
Sant Pol de Mar. 

AuoEGARius, laicus (Sant Segimon 
del Bosc), 218. 

AuDEGARIUS, maso que tenet (vil·la 
Ges), 337. 

AuoEGARIUS, testis (Cantallops), 292. 
AuoEGARius, vasms Unifredi comitis, 30. 
AuDEGARIUs, vicecomes, 265. 11 OT-

GER, vescomte de Girona. 
AUDERICUS, 374. 
AuDERICus, abbas, in vice Sancti Petri 

Callicanti ( compra un molí al 
costat de Santa Eugènia de Ter), 
524. l l ODERIC, abat de Sant 
Pere de Galligants. 

AuDERicus, mandatarius Theotharii 
episcopi, 63. 

AUDERICUS, presbiter, 84. 
AuDESINDUS (dóna béns a Canapost 

i Vulpellac), 115. 
AUDESINDus, canonicus, 274; - presbi

ter, 274,285, 286, 291. 
AUDESINDUS, iudex, 413. 
AuDESINDUS, levita, 348; - levita, in 

terra de (Domeny), 353; - levita, 

scriptor, 348, 353; - levita et scrip
tor (ven dues peces de terra a Do
meny), 348. 

AuDESINDus,presbiter, 127. 
AUDESINDus, presbiter, item, 291. 
AUDESINDus, presbiter (Fontanet), 174, 

l 75;-presbiter, striptor, 135, 137, 
174;-presbiter, testis, 176. 

AuDESINDus, presbiter, 183; - sacer
dos, 172. 

AuoGERius, [pontifex] Lutovensis, 
129'-; -Lutovensis episcopus, 12«;-. 
l l ÜTGER, bisbe de Lodeva. 

AuoINus, laicus (Sant Segimon del 
Bosc), 218. 

AuGENIA, femina (ven terres a Vila
macolum), 562; - femina, testis 
(Vilacolum i Vilamacolum), 562. 

AuGIER, bisbe d' Autun, v. AoALGA
RIUS. 

AuGo, sacerdos et monacus, 5 2 5. 
AuLA, abbas, 365. 11 AULA, abat de 

Sant Pere de Camprodon. 
AUNGARIUS (Camprodon), 116. 
AURELI, bisbe d'Usès, v. AURELius. 
Aureli, valies (vers Colomers), 293. 
Aurelianis, civitas, 73. 11 Orleans. 
AuRELIUS, [episcopus] Uceticmsis, 89. 

l l AURELI, bisbe d'Usès. 
AUREoLUs (rep dues eugues), 435; -

(vall d'en Bas), 435. 
AURIA, deivota, condam, in terra de 

(Montilivi), 246; - femina, dewo
ta, condam (dóna béns a Montilivi 
i Girona), 228. 

AURIANus, alodium de, 244. 
AUR1c1us, sago, 413. 
Aurioli, cf. Arbole Aurioli. 
AuRIOLUS (ven béns a Pins), 132. 
AURloLus (Sant Martí de Calonge), 

265. 
AuRioLus (serra d'Oliva i Bestracà), 

512;-bonus homo, 413,512. 
AURioLUs, falelis V adamiri (rep un 

mas), 435; - testis (Girona), 435. 
AuRIOLUS, in terra qui fuit de condam 

(Uliolos), 168. 
AURioLus, testis (Fontanet), 134. 
AURIOLus, testis (Darnius), 486. 
AuRIPINus, testis (Bàscara), 7. 
AURISC, v. ADALARD AURISC. 
AuRUCIA, femina, in vinea de (Palou), 

411. 
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AURUCIUS, cf. ORUCIUS. 
AuRucrns, frater Teuderici presbiteri 

(donen un camp a Bianya), 330. 
AuRucrns, presbiter, scriptor, 285, 

354. 
AuRUCONus, Rosolinemis vicecomes, 

391. 11 ORUÇÓ, 
AuRucus, cf. TRUCTARIUS. 
AuRUGUS, cf. OLIBA. 
aumm, 374, 453, 519, 531; - coao, 

551; - libras, 116, 183, 239, 304, 
319,512, 535;-libras, coai, 377; 
- mancusos de, cocto, 577; - optimi 
libras, 436; -segello l de, 531; -so
lidos, 199. Cf. or. 

AtlRUTIUS, cf. ORUCIUS. 
AuRUTius, cf. W1TIZA. 

AuRuz, cf. ARvENDUS. 
Ausona, Ausonensis, Ausunensis, Ho

suna, comitatus, 312, 332, 337, 
358, 359, 360, 374, 421, 432, 
453, 523, 543, 612, 1, 1v; - domus 
Sancti Petri sedis, Vigo, 435;-epis
copus, 358, 359, 360 (cf. ATo); -
pesas decem de dinarios, aut Barci
none vel Geronde, 374; - praesul, 
454 (cf. OuvA); -sedes, 358, 359, 
360, 374; - terminos de, 304,443. 
11 Osona. 

Ausor, ipsum alaude, 349; -locus, 73. 
11 Osor. 

Ausore, ribulus, 91. 11 Osor, riera d'. 
AUTATUS, OBTADUS, OPTADUS, iudex 

et assertor de Guigone episcopo, 171; 
- qui est assertor predicto episcopo 
[ Wigone episcopo J, l 72. 

AUTINILLUS, iudex, 64. 
Autun (dep. Saona i Loira, reg. Bor

gonya, França), v. Agustudinen
sis; Eduorum. 

AuXARicus, testis (Banyoles), 68. 
Auzid, Auzido, cf. Avuzid. 
AvA, comtessa, esposa del comte 

Gausfred I d'Empúries, 367. V. 
EvA. 

AvA, comtessa, esposa del comte 
Miró I de Besalú, 196, 263h;,, 
466,513. V. AvA. 

AvA, comitissa, genitrix Seniffredi co
mitis, 365; - comitissa, manimisso
ra condam Wifredi comitis (dóna 
una heretat a Calç i un alou a la 
vall d'en Bas), 342; - comitissa 

(compra una heretat a Palau de 
Montagut, bosc de Poliger, Mor
ranyà i Molivedre), 254; - comi
tissa (compra terres a Morranyà), 
243; - comitissa (compra una mu
jada de terra a Subiradells), 264; 
- comitissa que foit condam (donà 
un alou a Vallcanera), 461; - «con
desa» (compra terres a Montagut 
de Fluvià), 308; - «condesa» (els 
seus marmessors donen un alou a 
Jou), 343; - genitrix Mironi episco
pi adt¡ue comiti, 453; - qui foit 
quondam, genitrix Seniofredi cumi
tis, 3 7 5. l l Av A, comtessa de Be
salú. 

AvALATRUDIA,femina (ven una terra 
a Palau de Santa Eulàlia), 140. 

Avelaneda, cf. Avellaneda. 
Avellana Curba, 448; - in vil/a qui di

citur, 602. 11 Avellanacorba, ara 
la Torre (mun. la Vall de Bianya, 
com. Garrotxa). 

Avellanadello (vers el coll d'Ares), 
269. 

Avellaneda, Avelaneda, ipsa, 200, 336, 
413. 11 Avellaneda, l' (mun. Olot, 
com. Garrotxa). 

AvENATUS, testis (Bàscara), l, 7. 
AvENCus, testis (Puio Ferroso), 493. 
Aves, villare (comtat d'Osona), 244. 
Avià (com. Berguedà), v. Avizano. 
avia mea, 345. 
AvIANus, presbiter, testis, 68. 
Av1cELLA (?), cf. Aic1vELLA. 
AVIDA, femina, terra de (Fonteta), 

185. 
Avmo, testis (les Preses), 102. 
Avmus, Aviws (Bàscara), 82; - homo 

bonus, 81. 
Avmus, testis (Bascona), 216. 
Av1ERNA, Ev1ERNA, femina (casada 

amb Llobet, anomenat Sunyer), 
612;-(mare de Guillem clergue; 
dóna diversos béns a Salt, Anglès 
i altres llocs), 612;-(mare de Sil
vi; deixa diversos alous a Cervià 
de Ter, Espiells, Raset, Celrà i 
Monmegre), 612; - uxor Lobeti, 
que vacant Soniarii (compren béns 
a les vil·les Celrà i Olmedo), 569; 
- uxor Soniarii, que vocant Lobeti 
(permuten béns a Espiells), 554; 

- uxor Suniarii, que vocant Lubeti 
(compren una terra a Cervià de 
Ter), 571;-uxorSuniarii, que vo
cant Lobeti (compren béns ad ipsa 
Val i Riart/), 577. 

Av10N1us, deodatus, qui foit condam 
(tenia un alou al vilar de Ramió), 
553. 

AvITus, cf. Avmus. 
avius (= avus) meus, 345. 
Avizano, 453;-vil/a, 374. 11 Avià. 
Avondant, vil/a, 374, 448. 11 Vila-

nant. 
Avoxo, cf. Ovoxo. 
AVVNovs,presbiter, 127. 
AVUNous, testis (Girona), 228. 
Avuzid, Auzid, Auzido, cf. Palaz 

Avuzid. 
Axm, abbas, 52. 
AvMERICUS (dóna béns a Baussitges), 

271. 
AZALAiz, cf. ADALAIS. 

Azari, rivus quem dicunt de, 622. l l 
Ridaura, el, riera de la Garrotxa. 

Azeri, vil/a (in comitatu Gerunden
se), 57. 

B 

babtizatus, cf. baptizatus. 
Bac, el (mun. la Vall de Bianya, com. 

Garrotxa), v. Bag. 
Bacholardario, Bagolardario, vilare 

(vers Riudaura), 304, 1, 1v. 
BADAGARIUS, abbas, 84. 
badalmgos apud sponnalles, 435. 
Badalona (com. Barcelonès), 520, 588. 
BADIA,}., 53, 276. 
Badosa, la (mun. Santjoan les Fonts, 

com. Garrotxa), 298. 
Baell, el (mun. Campelles, com. Ri

pollès), v. Obazello. 
Bag, Bago, ecdesia in honore sancti Fe

licis, in vil/a que nuncupant, 584; -
ecclesia Sancti Cbristofori martiris 
qui est in ipsa val/e de ipso, 584; -
ipso, 448. l l Bac, el. 

Bagà (com. Berguedà), v. Bagazano. 
Bagastranus, 291, 396. 11 Bagastre, 

riu afluent de l'Onyar. 
Bagazano, Bagazanensis, abbas mo

nasterii Sancti Laurmtii de, 512 (cf. 
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SENIOFREDus); - cenobium Sancti 
Laurentí qui est in comitatu Ber
gedanense, in val/e, 486; - domus 
Sancti Laurencii qui est in, 5 31. l l 
Bagà. 

BAGELÓ (germà de Tidelà; permuten 
un hort i dues peces de terra al 
Vallès per altres béns), 576. 

Bages, comarca i pla, v. Baias. 
Bagnola, cf. Baniolas. 
Bago, cf. Bag. 
Bagolardario, cf. Bacholardario. 
Baias, in campo, 413. 11 Bages. 
Balascho, Balasco, ad ipsum locum 

quem vocantmolinum de, 523 (vers 
el Port de la Selva); - ad ipsum 
molinum de, 420, 421. 

BALAscus, in terra de (Arbúcies), 189. 
BALAscus, sacerdos, 512. 
BALASCUTI, testis (ferruç), 88. 
Balbos, ipsos (in val/e Riopullense), 

453. 11 Balbs (mun. Ripoll, com. 
Ripollès). 

Balbs, Balbos, de ipsos, 1; - in Basso, in 
locum qui dicitur, 4 38; - in laco que 
dicunt (in comitatu Bisuldunense), 
453; - in terminos de, 304; - ipsa 
vil/a que dicunt, in Basso, 613; -
vil/a, 342, 614. 11 Balbs, els 
(mun. la Vall d'en Bas, com. Gar
rotxa). 

Balciarenno, castrum, 523. 11 Balsa
reny. 

Balcigas, Balciias, [ecclesia] que vo
cant, 271; - ipsa vil/a de, 519. 11 
Baussitges. 

BALDAFREDUS, BALDEFREDUS, iudex, 
63, 64, 80, 81, 82, 84, 86, 91. 

BALDAFREDUS, testis (Horta), 463. 
BALDAMARES, BALDEMARE, testis (Vi

lamacolum), 143; - (Vilamaco
lum), 144. 

BALDEFREDUS, cf. BALDAFREDUS. 
BALDEFREDUS (Sant Segimon del 

Bosc), 218. 
BALDEFREDUS, testis (Riudaura), 304. 
BALDEMARE, cf. BALDAMARES. 
BALDEMARES, presbiter, scriptor, 413. 
BALDEREDUS, testis (ferruç), 88. 
BALDERicus (ven una vinya a Caste-

llar de la Selva), 21 l. 
BALDERicus, presbiter, 602. 
BALDERicus, presbiter, testis, 388. 
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BALDERicus, sacerdos, 512; -sacerdos, 
scriptor, 461, 4 7 5. 

BALDERIGUS (Vilamacolum), 144. 
BALDERIGus, testis (Corts), 408. 
BALDEVICUS, cf. BALDOVIGUS. 
BALDEVIGIUS, cf. BALDOVIGUS. 
BALDIRI, sant, v. BAumuus. 
BALDOFREnus, bonus homo, 435. 
BALDOFREnus, in terra de, 190. 
BALDOFREnus, presbiter, scriptor, 423. 
BALDOVIGUS, BALDEVICUS, BALDEVI-

GIUS (béns a Bàscara), 172;- testis 
(Esponellà), l 71. 

BALDR1cus, clericus, testis, 307. 
Balegar, el (mun. Sales de Llierca, 

com. Garrotxa), v. Barragar. 
Balgneolis, cf. Baniolas, 
baliarius, ipse, de Serato Magore, 105. 
Ballneolas, cf. Baniolas. 
BALLOFREDUS (evacua un alou a Juï-

gues), 485. 
BALLOFREDUS, preslryter, 274. 
BAL•LOMARA (casada amb Goltred; ve

nen tres peces de terra a Vallma
jor), 585. 

«Ballsellas», terme de (comtat de Be-
salú), 370. 

BALLUS, presbiter, 183. 
BALMANYA, A., 271. 
Balneolas, Balneolis, Balniolas, cf. Ba

niolas. 
BALD, monacus, 165. 
Balsareny (com. Bages), v. Balcia

renno. 
BALUZE, É., 7, 20, 21, 30, 41, 47, 53, 

68, 89, 129bi,, 176,232,233,264, 
266, 267, 271, 274, 301, 304, 
309, 325, 326, 351, 374, 386, 
388, 391, 420, 421, 438, 454, 
457, 469, 487, 508, 523, 542, 
560, 604, 613. 

bancal, 453. 
Bancellos, 509. 
banchale, 374. 
BANc1us, praesbiter, scriptor, 2 3 9, 1v. 
BANcrns, sacerdos, testis, 336. 
Bandiolas, cf. Baniolas. 
Baniolas, Bagnola, Balgneolis, Ball

neolas, Balneolas, Balneolis, Bal
niolas, Bandiolas, abas cenobii 
Sancti Stephani (cf. 1-IAcFREDus); 
- abbatia, 99, 179; - cenobium, 
325; - cenobium Sancti Stephani, 

486; - in ipso alode qui est de cenobio 
Sancti Stephanis Ouïgues), 485; -
in ipso terminio Sancti Stepbani mo
nasterii de, 234; - ipsum collum de, 
234; - locus, 4, 52; - monasterium, 
5 2, 214; - monasterium Sanai Ste
phani qui est in, 453; - Sanctus Ste
phanus, 506; - Sanctus Stephanus 
cuius monasterium est, 374; - Sanc
tus Stephanus protomartyr coeno
bium, 457. l l Banyoles. 

Baniulis, vil/a, 519. l l Banyuls dels 
Aspres. 

Banyoles (com. Pla de l'Estany), 32, 
68,213,237,277, 325,326,457; 
- abadia de, 214; - abat de, 51, 
277 (v. AcFRED, ANsEMON); - es
tany de, 68; - monestir de, 325; -
monestir de Sant Esteve de, 9, 
28, 32, 37, 40, 50, 52, 99, 151, 
261, 274, 517; -notari de, 183 (v. 
CosTABELLA); - Sant Esteve de, 
344. V. Baniolas. 

Banyuls de la Marenda (com. Rosse
lló), 468,471. 

Banyuls dels Aspres (com. Rosselló), 
v. Baniulis. 

baptizatus, 349, 420, 551 (cf. HonE-
GARIUs, PETRUS, RENARDUS). 

BARAUT, c., 545. 
barbarorum incursus, 406. 
Barbatusa, in l«um que vocant (in 

commitato Bisullunense), 5 31. 
BARCELÓ, M., 83, 90. 
Barcelona (com. Barcelonès), pàs

sim; - bisbat de, 444; - bisbe de, 
36, 49, 147, 260, 405, 416, 526, 
559 (v. FRooof, Gun.ARÀ, PERE, 
TEUDERIC, V1vEs); - ciutat de, 
516, 605; - comtat de, 114, 158, 
196, 252, 253, 479, 500, 507, 
510, 515, 520, 532, 544, 558, 
563, 564, 575, 576, 581, 586, 
587, 588, 590, 593, 596, 599, 
600, 605, 607, 609, 610, 611, 
615,619,625,626, 627;-comte 
de, 2, 60, 114, 158, 2 l 9, 242, 
260, 283, 507, 515, 536, 537, 
543, 544, 545, 550, 573, 578, 
593, 599,600 (v. BERÀ, BORRELL li, 
GuIFRt 11, RAMON BORRELL l, 
SUNYER l); - concili de, 119; - es
glésia de, 49, 120, 121; - mar-
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quès de, 114,283, 507, 536, 537, 
573, 593, 599, 600 (v. BORRELL li, 
Gu1FRt 11, RAMoN BoRRELL l); -
notari de, 183, 189 (v. Boscu, 
SASTRE); - pagus de, 36, 445, 
585; - presa de, 499, 506; - terri
tori de, 522; - vescomte de, 445 
(v. GUITARD). V. Barchinona. 

Barchinona, Barchinonensis, Barci
nona, Barcinonensis, Barkinona, 
434, 501; - civitas, 292, 295; -co
mitatus, 173, 421, 523, 543; - do
mus Sancte Eu/alie, 349; - domus 
Sancti Michaelis, 292, 349, 487; -
domus Sancti Petri cenobii de, 487; 
- episcopus, 59, 127, 142, 241, 
266, 377, 454 (cf. DEUSDEDIT, 
FRODOINUS, PETRUS, TEUDERI
cus, W1LARA); - in espidicione pu
blica pro defensione, 506; - monas
terium Sancti Petri et Sancti 
Saturnini qui sunt ante, 349; - pe
sas decem de dinarios Ausone aut, 
velGernnde, 374;-presul, 127 (cf. 
TEUDERicus); - Sancta Crux sedis, 
374; - Sancta Eu/alia sedis, 506; -
Sanctus Petrus monasterium, 506; 
- teTritorium, 218. l l Barcelona. 

BARDINA (compra tres parts d'un 
molí a Scamposa), 369. 

BARET, cf. ADALBERTUS. 
Barkinona, cf. Barchinona. 
BARO, cf. BARONUS. 
BARO (casat amb Servunia; donen una 

part d'un camp a Bianya), 330. 
BARo (pare d'Esclua), 474. 
BARO (Sant Pere de Camprodon), 

375. 
BARO, bonus homo, 143. 
BARO, levita, 433,460. 
BARo, presbiter, scriptor, 592; - sacer

dos, advocatus vel elemosinarius de 
condam Chintilone (dóna una terra 
a Truxano), 592. 

BARo, testis (Sant Pere de Montagut 
de Fluvià), 365. 

BARON, presbiter, 33 5. 
BARON, testis (Parets d'Empordà), 

560. 
BARoN, testis (Sant Esteve de Torde

ra), 436. 
BARONUS (compra una mujada de ter

ra a Tonyà), 538. 

BARONus, genitor Gayriberti (Arbú
cies), 189. 

BARONUS, BARo, presbiter et canonicus, 
66; - sacerdos, 64, 84. 

Barragar, Berregar, Berrechar, 604, 
613; - ipso manso de (in circuitu Bi
sulduno), 622; - ipso manso de (in 
ipso burgo de Bisulduno), 624. 11 
Balegar, el. 

barrio, ipse semitarius qui pergit ad ipso 
(vall de Mieres), 432. 

Barroca, la (mun. Sant Aniol de Fi
nestres, com. Garrotxa), 427,498, 
506. V. Sobre-roca. 

Bas (mun. la Vall d'en Bas, com. Gar
rotxa), Sant Esteve d'en, 274; -
vall d'en, 95,482. V. Baso. 

Bàscara (com. Alt Empordà), vil·la, 
80, 494. V. Baschara. 

Bascauna, in l«um quem vocant, 216. 
11 Bascona. 

Baschara, 386, 388; - terminus de, 
80,81, 82, 86;-villa, l, 7, 18, 84, 
171, 172; - vil/a, in apendicio de, 
84. 11 Bàscara. 

Bascona (mun. Girona, com. Giro-
nès), v. Bascauna. 

baselica, cf. basílica. 
BASELIUS, cf. BASILLIUS. 
BASILEUS, in vinea (Fontcoberta), 183. 
BASILI, dit el Gran, bisbe de Cesarea 

de Capadòcia, sant, v. BAs1uus. 
BASILIA, femina, in ten-a de (Fonta

net), 163. 
basílica, de Sant Benet de Bages, 385; 

- dedicada a sant Miquel arcàn
gel, 593. V. basi/ica. 

basi/ica, base/ica, basselica, bazilica, 19, 
65, 115, 171,183,218,448,486; 
- ad consecrandam, 291; - domus 
Sancti lohannis cuius, sita est in co
mitatu Ausona, 332; - domus 
Sancti Pau/i aposto/i cuius, sita est 
in comitatus lernndensis, 339; -do
mus Sancti Petri aposto/i cuius, scita 
est in Campo Rotundo, 317; - ipsa, 
Sancte Marie, 422; - Sancta Crux 
cuius, sita est infra muros civitatis 
Narbonae, 349; - Sancta Maria vi
l/e Bertrandi, 422;- Sanctus Petrus 
aposto/us cuius, sita est in comitatu 
Bisuldunense, in vil/a que dicitur 
Darnices, 486; - Sanctus Vincen-

cius, 531; -sita in Aquis pa/atii, 3. 
Cf. basi1ica. 

BAs1uus, episcopus, sanctus, 287. 11 
BASILI. 

BASILLIUS, BAsEuus {Fitor), 279; -
(dóna una vinya a Fitor), 279. 

Baso, Bassirense, Basso, 438, 441, 
613, 614; - domus Sancti Privati 
qui est in val/e, 435; - episcopalis 
condamina qui est in, 622; - homi
nesde, 435;- in ipso, 435; -in ter
minio de, l 02; - in val/e, 200, 3 36, 
342,435; - in val/e que dicunt, 88, 
413. 11 Bas. 

basselica, cf. basílica. 
Bassirense, cf. Baso. 
Basso, cf. Baso. 
BAssoLLus, presbiter, testis, 65. 
BAssoLs,J., notari d'Olot, 584. 
BAs[ ... ], in vinea de (Fontanet), 115. 
Batet, el (mun. Ripoll, com. Ripo-

llès), 398. 
Batet, Betedo, Betedone, 330, 613;

in vil/a que dicunt, 475;-parrochia 
Sanctae Mariae de, 441. 11 Batet 
de la Serra (mun. Olot, com. Gar
rotxa). 

Batipalma (mun. Vilademuls, com. 
Pla de l'Estany), v. Batipalmas. 

Batipalmas, 432; - terminos de, 142; -
terminos de vil/a, 276. l l Bati
palma. 

baudador, bausador, bozador, 453 (cf. 
ADALBERTUS, ELDENON, ERME
GILDUS, GUIGILA, MIRO, SENIO
FREDUS, TRASVADUS, VIVANE). 

BAumuus, sanctus, martyr Christi, 
420. l l BALDIRI. 

bausador, v. baudador. 
bausia, del difunt vescomte Guifré, 

429, v. bauzia. 
Baussitges (mun. Espolla, com. Alt 

Empordà), v. Balcigas. 
BAUTIER, R.-H., 54, 55, 56, 69, 70, 71, 

72, 73, 75, 76, 85, 87, 89, 129bis. 
bauzia, bocia, bodia, - ipsa, quam sibi 

[quondam Wifredus comes] fecit 
Adalbertus vicecomes, filius Segarii 
[vicecomitis], 624; - ipsa, quando 
[Vives] ftcit, 453; - ipsa, quod Su
niarirlS ftcit ad iamdicto Mirone, 
comite et episcopo, 461. Cf. bausia. 

bazilica, cf. basi/ica. 
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Beata Maria, cenobium, 142. l l San-
ta Maria, a la Grassa. 

Beata Maria, cf. Sancta Maria. 
BEATUS (dóna béns a Fontanet), 115. 
BEATUS, testis (Banyoles), 68. 
Beatus Ciprianus, in villa Exponde

liano, basi/ica, 171. l l Sant Ce
brià d'Esponellà. 

Beatus Iohannes, cenobium, 358,359, 
360. 11 Santjoan de les Abades
ses. 

Beatus Lifardus, ecclesia, 77. 11 Sant 
Lifard, a Meung-sur-Loire. 

Beatus Martinus, cf. Sanctus Marti
nus. 

Beatus Petrus, cf. Sanctus Petrus. 
Beatus Petrus, cenobium qui est situs 

in comitatu Bisuldunense, 451. l l 
Sant Pere de Besalú. 

Beatus Petrus, ecclesia, 351; - ecclesia, 
que sita est in territorio Bisuldunen
si, 3 51. l l Sant Pere de Campro
don. 

Beatus Petrus, abbas ex cenobio, 391 
(cf. HELDESINDUS); -ad ecclesiam, 
391; - monasterium, 230. 11 Sant 
Pere de Rodes. 

Beatus Policarpus, cenobium, 70; -
monasterium, 70. l l Sant Poli
carp de Rasès. 

Beatus Quiricus, cf. Sanctus Qui
ricus. 

Bebita, cf. Bevita. 
Beç, el (mun. Camprodon, com. Ri

pollès), v. Albeç. 
Bedenga, Bitinga, villa, 53 (cf. Quar

tu). l l Bellcaire. 
Bedocios (vers Vallcanera), 396. 
Beget, Beged, Begeto, Beiedo, Beie

du, 332,438,477, 531;-va//e, 375, 
453; - villa, 374. 11 Beget (mun. 
Camprodon, com. Ripollès). 

Begudà (mun. Sant Joan les Fonts, 
com. Garrotxa), 298, 482. 

Beiedo, Beiedu, cf. Beget. 
BEIRO (monja de Sant Joan de les 

Abadesses), 359, 360. 
BELAsco (casat amb Vera; venen dos 

molins a Camprodon), 257. 
BELASCUTUS, presbiter, testis, 312. 
BELEL, cf. GuRGUR. 
BELL, testimoni (Sant Sadurní de Vic), 

344. 

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

Bella, cf. Aqua Bella. 
BELLA, femina (evacua béns al palau 

Merlac), 91. 
BELLA,femina (ven una terra a Salt), 57. 
BELLA, femina, in tera de (Corts), 

408. 
BELLA, elemosinaria, 442; - quam va

cant Bonadompna, in terra de (Gi
rona), 511; - que vacant Bonadom-
1111, elemosinaria, 518; - que vacant 
Bonadom7111, belemosinaria de con
dam Ermengars, femina (dóna 
l'església de Santa Eugènia de 
Ter i altres béns a Girona), 518; 
- que vacant Bonadomna, tutora vel 
elemosinaria de condam Eldefredi 
( dóna dos alous, a Maçanet i a 
Sant Sadurní de l'Heura), 442. 

BELLA, uxor Hirgoni (compren una 
terra a Salt), 161. 

Bella Cella, cf. Castras. 
BELLAIZA, BELLAIZE, cf. TEUDELIN

DES. 
Bellapolla, ipsa via quae venit ad (lí

mit dels bisbats de Girona i Vic, 
a la Selva), 443. 

BELLARON, testis (Vilamacolum), 
143. Cf. S.wso. 

Bellcaire (mun. Bellcaire d'Empor
dà, com. Baix Empordà), 46, 53. 
V. Bedenga. 

BELLELA, cf. GUIDENELLE. 
BELLELLus, testis (Llambilles), 574. 
BELLELUS, in terra de (ad ipsa Val/e), 

557. 
BELLERA, femina, in orto (Girona), 

235. 
Belleto, villare, 189. 11 Belletes (mun. 

Arbúcies, com. Selva). 
BELLETRUDA, BELLETRums (casada 

amb Gotmar; béns a Corçà), 580; 
- femina (ven una peça de terra a 
Corçà), 580. 

BELLETRUDE, in terra (Mollet), 199. 
BELLETRUDIS, cf. BELLETRUDA. 
BELLETRuous, in clauso (Ruviano), 

199. 
BELLO, 486. 
BELLO (tenia una vinya a Llers), 486. 
BELLO, cf. BELLUS. 
BELLO, cf. NARBONELLUS. 
BELLO, ad vinea (Bàscara), 171; - bo

nus bomo (Bàscara), l 72. 

BELLO, in terra de (Salt), 93. 
BELLo, in vinea (Cabanes), 230. 
BELLO, ipsos Cartkmetos que tenehllt 

Bradila et (Llonganya), 324; - tes
tis (Besalú), 324. 

BELLO, vassus Deilane comite, 84. 
Bellomirus (vers Baussitges), 271. 
«Bellon», «vilar», 3 84. l l Belló, el 

(mun. Maçanet de Cabrenys, com. 
Alt Empordà). 

Bellpuig de les Avellanes (mun. Os 
de Balaguer, com. Noguera), 203, 
226; - monestir de, 226; -mones
tir de Santa Maria, 370,412. 

BELLUCA, cf. ERMESINDA. 
BEL-LUÇA (casada amb Vives; permu

ten una terra a Cerdanyola per 
una altra a Palaz Avuzitl), 586. 

BELLUCIA, BELUCIA, que dicunt alio 
nomine Grudelds, uxor Guastrimi
ri (permuten una terra a Parets 
d'Empordà), 560. 

BELLUcrns, eleemosi1111rius, advocatus 
et testis de quondam V adamiri, ar
cbipresbiteri et abba, 435. 

BELLUs,ft/ius Tritil/e (donen un alou 
a Canadell), 427. 

BELLUS, in ipsa vinea de (Pins), 132. 
BELLUS, iudex, 30. 
BELLUS, m01111CUS, 287. 
BELLUS, presbiter, 12 7. 
BELLUS, presbiter, 287. 
BELLUS, presbiter, 248; - presl,_yter, 

testis, 235. 
BELLUS, testis (Fe/miro palacium), 103. 
BELLUS testis (Palou), 411; - (casat 

amb Ermegot; venen tres quarte
rades de vinya a Palou), 411. 

BELLUS, testis (Scamposa), 369. 
BELLus, testis (Vallabriga), 294. 
BELLUS, BELLO, testis (Vilamacolum), 

143;-(Vilamacolum), 144. 
BELLUZO, presbiter, testis, 324. 
BELO (béns a Bianya), 330. 
Belsellunensis, cf. Bisuldunensis. 
BELSHOM, cf. LONGOBARDUS. 
BELUCIA, cf. BELLUCIA. 
BENcIO (comtat de Peralada), 420. 
BENCIO, BENTIO (Sant Esteve de Tor-

dera), 436; - (fill de Madresèn i 
nebot de Guifré; dóna la meitat 
de l'església de Sant Esteve de 
Tordera), 436. 



ELS COMTATS DE GIRONA, BESALÚ, EMPÚRIES I PERALADA 573 

BENCIÓ I, comte d'Empúries i Ros
selló, 153. 

BENco, bonus homo, 391. 
BENCOM, testis (comtats d'Empúries i 

Peralada), 434. 
BENDUTus, in terra de (Fontanet), 

115. 
BENEDICTA,filia Radbergae (germana 

de Pere; venen una vinya a Mo
nells), 227. 

BENEDICTUS (Purtos), 53, -sacerrJos, 84. 
BENEDICTUS, abbas, 433; - beatus, 

142,433,455, 457;-egregiusdoc
tilocus, 287; - pater, 359, 360, 
391,433,441,448,455, vn;-re
gula, 287, 359, 360, 391, 420, 
421, 433, 441, 448, 455, 523; -
sanctus, 73, 266, 286, 325, 420, 
421,523. 11 BENET, sant. 

BENEDICTUS, episcopus, servus servo
rum Dei, 421. l l BENET VI. 

BENEDICTUS, domnus, papa, 455; -
episcopus, servus servorum Dei, 
454, 455, 469; - papa, 438, 455, 
VII. l l BENET VII. 

BENEDICTUS, Foroiulensis episcopus, 
129b\ - {pontífex] Foroiulensis, 
129bi,. 11 BENET, bisbe de Frejús. 

BENEDICTUS, frater Albaroni et Arge-
miri (Vilamacolum), 144. 

BENEDICTUS, ipodiaconus, testis, 560. 
BENEDICTus, presbiter, 127. 
BENEDICTUS, presbiter, 171, 172. 
BENEDICTUs,presbiteretmonacus, 525. 
BENEDICTUS, quondam, genitor Borre-

lli, 354. 
BENEDICTUS, subdiaconus, testis, 356. 
benefatores, 448,455. 
beneficium, benefitium, 3, 30, 80, 453, 

460, 484; - aloddii, 460; - condam 
Deudat.lo abati, 91;-pro, Sanctorum 
Cosme et Damiani, 349;-ngis, 434: 

BENERELLUS, BENRELLUS, VENERE
LLUS, iudex, 19, 20, 21. 

BENET, bisbe de Frejús, v. BENEDIC
Tus. 

BENET VI, papa, 420, 523, v. BENE
o,cTus. 

BENET VII, papa, 443, 444, v. BENE
DICTus. 

BENET, sant, 385, 621, v. BENEDICTUS. 
BENEVENISTUS, hebreus (rep un ase), 

435. 

Benevivere, ipso ma/iola qui est iu.rta 
rio, 486; - ipsum alaudem in vil/a, 
486. l l Biure. 

BENIGNUs, laicus (Sant Segimon del 
Bosc), 218. 

BENISIMUS, BoNESIMus (casat amb 
Serlosinda; venen una heretat a 
Segalars), 192. 

BENITO, P., 600. 
BENRELLVS, cf. BENERELLUS. 
BENRELLUS, ipso mansa quod tenet (Ri-

bafrecta), 324. 
BENTIO, cf. BENCIO. 
BERA (Besalú), 461. 
BERA (Colera), 234. 
BERA (evacua béns a Bàscara), 172; -

testis (Esponellà}, 171. 
BERA, comes, 3. 11 BERA., comte de 

Barcelona i Girona, 2. 
BERA, sacerdos, scriptor, 355. 
BERA, testis (Besalú), 324. 
BERA, testis (Besalú), 441, 448. 
BERA, testis (Caçà de la Selva), 188. 
BERCELEIGus, habitat in uno manso 

(Salarsa), 359. 
BERENGARIUS, episcopus Elenensis (se-

gle x1), 441. l l BERENGUER. 
BERENGARIUS, testis, 129. 
BERENGARIUS ELDEMAR, testis, V, VI. 
BERENGUER, bisbe d'Elna (germà dels 

comtes Bernat, Guifré i Oliba de 
Cerdanya-Besalú), 621. V. BEREN
GARIUS. 

BEREzo, testis (Sant Quirze de Cole
ra}, 203. 

Berga, Bergedanensis, Bergistanus, 
comitatus, 453,486; -ipsum alau
de quod abebat in, 349. 11 Berga 
(com. Berguedà), comtat de, 196, 
316,439, 548, 589. 

Berga, vil/a (in comitatu Ausona), 421, 
523. l l Berga, Santa Eugènia de 
(com. Osona). 

Bergedanensis, Bergistanus, cf. Berga. 
Berguedà, comtat de, v. Berga. 
BERNARDUS (fill de Teuderic; Alba-

nyà), 326. 
BERNARDUS, 604, 622, 623, 624; -

(confirma els béns de Sant Genís 
i Sant Miquel de Besalú) 613; -
(dóna l'usdefruit de diversos 
alous a Jou, Toralles i Freixenet}, 
623; - (rebé béns a Tortellà), 

614; - (donà un mas a les Pre
ses), 622; - Bisuldunensis comes, 
604; - comes, 604, 613, 614, 622, 
62 3, 62 4; - comes (béns a Es
parc), 624; - comes (casat amb 
Toda; donen diversos alous a les 
vil·les Beuda, Jou, Toralles i 
Freixenet), 623; - comes (dóna 
diversos alous i esglésies al com
tat de Besalú), 614; - comes (per
muta alous i esglésies a les vil·les 
d'Esparc, Tradós, les Preses i 
Ribelles per alous al voltant de 
Besalú), 622; - comes, ipsum alo
dem (Ribelles), 604; - comes, se
nior Deilani presbiteri (rep qua
ranta sous), 531;-dominus, comes 
(permuta diversos alous a les Pre
ses, Esparc, Tredòs i Ribelles per 
uns altres a la parròquia de Sant 
Vicenç), 624; - filius Ermengar
dae comitissae, 438. 11 BERNAT l, 
comte de Besalú. 

BERNARDUS, bonus homo, 435. 
BERNARDvs, comes, 15, 19, 20. 11 

BERNAT de Septimània. 
BERNARDus, condam marchio, 73. 11 

BERNAT de Gòtia (?). 
BERNARDus, defunctus (Besalú), 567. 
BERNARDUS, elemosinarius de condam 

Guidenelle, 521; - elemosinarius de 
condam Guidenelle femina, que vo
caverunt Bel/ela (dóna una terra a 
Parets d'Empordà i una altra a ipsa 
Garriga), 521. 

BERNARDUS, episcopus Gerundensis 
(1094-1111), 396. 11 BERNAT UM
BERT de Sesagudes. 

BERNARDUs,fi/io/us Deilani presbiteri, 
filius Hysarni (rep un alou a vil/a 
Curba}, 531. 

BERNARDUS, laicus (Besalú), 461; -
laicus, bonus homo, 486; - nepos 
Wigoni (rep alous al comtat de 
Besalú), 486. 

BERNARDus, levita, 183. 
BERNARDUS, levita, scriptor, 525. 
BERNARDUS, presbiter, scriptor, 314. 
BERNARDUS, sacerdos, 461. 
BERNARDus, sacerdos, testis, 624. 
BERNARDUS, testis (Besalú), 441, 448. 
BERNARDus, testis (Narbona), 349. 
BERNARDUS, testis (Oix), 470. 
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BERNARDUS, testis (Parets d'Empor
dà), 388. 

BERNARDUS, tutor vel elemosinarius de 
condam Nitardo, 11. 

BERNARDUS, vicecomes, 375; - viceco
mes, elemosinarius quondam Se
niofredi comitis, 375; - vicecomes, 
ftdelis, advocatus, tutor vel eleemo
synarius Smiofredi comitis, 374; -
vicecomes, testis, 365; - vicescomes 
(rep un alou a la vil/a Texona
rias), 486. l l BERNAT, vescomte 
[de Cerdanya]. 

BERNARDUS de Vernetis, capel/anus, 
testis, 301. 

BERNARous Gu1LELMI de Funelieres 
(any 1045), 8. 

BERNAT, 238. 
BERNAT, bisbe de Coserans, 424. 
BERNAT l, comte de Besalú, dit Ta-

llaferro, 489, 589, 621. V. BER
NARDUS. 

BERNAT, comte de Girona, v. BER-
NAT de Septimània. 

BERNAT, difunt, 505. 
BERNAT, levita i monjo (any 1181), 68. 
BERNAT, prevere de Caçà de la Selva 

(any 1207), 551. 
BERNAT, sacerdot (any 1144), 189. 
BERNAT, vescomte [de Cerdanya], v. 

BERNARDUS. 
BERNAT de Gòtia (?), marquès, v. 

BERNARDUS. 
BERNAT de Septimània, comte de To

losa, Barcelona i Girona, v. BER
NARDUS. 

BERNAT UMBERT de Sesagudes, bis
be de Girona (anys 1094-1111 ), 
142. V. BERNARDUS. 

BERNUS, episcopus (residebat in lloco 
Abtiniaco pa/atio), 42, 52. 

BERO, congux Ademares (donen una 
vinya a Porqueres), 325. 

BERO,femina (Vilamacolum), 144. 
Berregar, Berrechar, cf. Barragar. 
Berrore, cf. Borror. 
BERTAMUNcus (Castelló d'Empú

ries), 52. 
BERTELAICUS, BERTELEIGUS (ven una 

vinya a Castellar de la Selva), 
211. 

BERTELEIGUS, cf. BERTELAICUS. 
Bertelle, 486. 

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

Bertrandi, vila, 399; - vil/a, 422. 11 
Vilabertran. 

Besalú ( com. Garrotxa), 41, 171, 
172, 203, 212, 256, 338, 376, 
394, 412, 438, 567, 604, 613; -
abat de Sant Pere de, 433 (v. 
Dooó); - castell de, 324; - com
tat de, 14, 43, 48, 55, 72, 96, 100, 
154, 194, 238, 242, 244, 252, 
256, 262, 263, 281, 297, 298, 
308, 324, 334, 340, 343, 366, 
370, 376, 378, 387, 393, 402, 
461, 464, 472, 482, 489, 503; -
comte de, 4, 60, 94, 196, 269, 
299, 300, 316, 318, 331, 362, 
370, 372, 382, 387, 389, 394, 
398, 424, 429, 439, 440, 489, 
490, 513, 589, 621 (v. BERNAT, 
GuIFRt, M1Ró, ÜDILó, ÜLIBA, 

RADuLF, SuNIFRED); - comtessa 
de, 382 (v. ERMENGARs); - esglé
sia de Santa Maria de, 464; - es
glésia de Sant Vicenç de, 4 70, 
475, 477; - marquès de, 382 (v. 
ÜLIBA);-marquesa de, 382 (v. ER
MENGARs); - monestir de, 304; -
monestir de Santa Maria de, 3 50, 
451, 613, 614, 622, 623, 624; -
monestir de Sant Pere de, 433, 
441, vn;-pagus de, 4, 10, 14, 38, 
39, 120; - Santa Maria de, 350, 
464, 470; - Sant Pere de, 234, 
272, 446, 447, 448, 455, 567, 
602. V. Bisulduno. 

Besançon (dep. Doubs, reg. Franc 
Comtat, França), arquebisbe de, 
148 (v. EMINI). 

Beseldunensis, Beselduno, Besellu
nensis, cf. Bisulduno. 

Besiers (dep. Erau, reg. Llenguadoc, 
França), 6, 67; - bisbe de, 59 (v. 
AGILBERT); - comtat de, 26; -
comte de, 2 (v. ERLí); - oriünd 
de, 67 (v. SERFDEotu). V. Biter
rensis. 

Besora, castell de (mun. Santa Maria 
de Besora, com. Osona), 244; -
Gombau de, 593; - veguer de, 
473 (v. ERMEMIR). 

Bessullunensis, cf. Bisuldunensis. 
bestias, maioresvelminores, 374,519. 
Bestracà (mun. Camprodon, com. 

Ripollès), 464; - església de Sant 

Andreu i Sant Julià de, 489. V. 
Bestracano. 

Bestracano, Bestrachano, Bestreca
no, Bistrecano, 438,470, 512;-in 
locum qui vocant, 453; - infra ter
mino de, 512; - in tmninio de vil/a, 
3 50; - villare, 244. l l Bestracà. 

Bestrachanello (el Peirer, a Bestra-
cà), 438, 470. 

Bestrecano, cf. Bestracano. 
Besuldunensis, cf. Bisuldunensis. 
Betedo, Betedone, cf. Batet. 
BETINIUS, in ipsa cernia de (Baussit-

ges), 271. 
Beuda (com. Garrotxa), 256, v. Be

vita. 
Beventono, rius, quod vocatur Rede

micos, 582. 11 Bugantó. 
Bevià (mun. Madremanya, com. Gi

ronès), v. Biviano. 
Bevita, Bebita, 453 (cf. DuRANous 

de Bevita); - infra tmninos de vil
la vel parrochia que dicunt, 623; -
in ipsa ecclesia de, 623; - in tmni
nio de vil/a, 624; - Sanctus Lau
rmcius super, 53 l. l l Beuda. 

BIADA (ven una terra a Fontanet), 176. 
Biania, Bianna, Bianya, 109, 170, 

209, 305, 366; - infra fines de val
/e, 624; - in ipso rivo qui dicitur, 
622; - in locum quae nuncupant 
val/e, 330; - in sen-a de, 584; - in 
tmninio de, 345; - in territorio de, 
3 64; - ipso medio torrmte usque in, 
304; - per ipso medio rio quae di
cunt, 1; - valies, 201, 453, 572, 
622. 11 Bianya. 

Bianya (mun. la Vall de Bianya, com. 
Garrotxa}, Santa Margarida de, 
304;-vallde, 101,112,152,158, 
256,317. V. Biania. 

BIARIGus, testis (Camallera i Mira-
lles) 267. 

BIATUS (Ullà), l 13. 
biblioteiga, 5 31. 
Biderrida, vil/a Promtiae, 56. 
Bigaranas, in vil/a, eccltsia Sancti An-

dreae, 523. 11 Bigaranes (mun. 
Santa Maria la Mar, com. Ros
selló). 

B1RAsA, reaor ac presbiter, 189. 
Bisbal d'Empordà, la (com. Baix 

Empordà), 115, 134, 135, 136, 
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137, 150, 163, 174, 175, 176, 
240, 351, 386, 388; - d'Empor
dà, 314. 

bisbes, v. ABBó, AEc1, AGILARD, AmL
BERT, AMELI (d'Albí), AMELI (d'U
sès), ARNULF (de Girona), ARNULF 
(de Vic), ATó, AuGIER, AURELI, 
BASILI, BENET, BERENGUER, BER
NAT, BERNAT UMBERT, BERNUS, 
BoRRELL, Bosó, CRISTIÀ, DEUs
DEDIT, ELIES, ELMERAD, ERI
FONS, ERMEMIR, ESTEVE (d'Ag
de), ESTEVE (d'Apt), FRANcó, 
FRooof, FRUJÀ, GERARD, GER
BALDus, GoNTARI, GoTMAR (I de 
Girona), GoTMAR (II de Girona), 
GOTMAR Ill (de Girona), GoT
MAR (de Vic), GuADALL, GuADA
MIR, GuALARIC, Gumó, Gu1LARÀ 
(de Barcelona), Gu1LARÀ (de Car
cassona), Gu1LLEM, Gu1MERÀ (de 
Carcassona), GUIMERÀ (de Giro
na), GuisAD, H1LDESIND, H1sAAc, 
IDALGUER, INGOBERT, ISIDOR, ISOL, 
)ORDI, LAMBERT, MARTf, MlRó, 
NANTIGÍS, NEBRIDI, ÜDESIND, 
ÜLIBA, Ooó, ÜTGER, PERE, RE1-
NARD (de Besiers), RE1NARD (de 
Cavalhon), REMIGIUs, R1cuLF, 
SAL•LA, SERFDEDÉU, STEPHANUS, 
SUNIFRED, SUNYER, TEUDARD, 
TEUDERIC, TEUTER, UGBERT, VI
VES. V. antistes, episcopus, pontifex, 
premi. 

Biseldunensis, Bisildunensis, Bisillu-
nensis, cf. Bisulduno. 

Bmo (Bàscara), 80. 
Bistrecano, cf. Bestracano. 
Bistrigones, ipsa serra quam vacant 

(vers Sant Quirze de Colera), 234. 
Bisulduno, Beseldunensis, Besellu

nensis, Besulduno, Belsellunen
sis, Besuldunensis, Besullunen
sis, Biseldunensis, Bisildunensis, 
Bisillunensis, Bissildunensis, Bis
sillunensis, Bissuldunensis, Bisul
dumo, Bisuldunensis, Bisulldu
nensis, Bisullunensis, Bisulluno, 
Bisulusensis, 15, 19, 20, 84, 88, 
374, 413, 531; - abbas monasterii 
Sanai Petri de, 455 (cf. G1FRE
ous); - castrom, 324, 374, 448, 
453, 455, 461, 485, 604, 613, 

624; - cenobium Sanai Petri, 447; 
- cenobium Sanai Petri et Sanai 
Primi, 53 l; - cenobium Sanai Pe
tri et Sanai Primi iusta castro, 
453, 486, 531; - cenobium Sanai 
Petri qui est iusta castro, 453; - co
mes, 241,441,485, 604, v, v1 (cf. 
BERNARDUS, M1Ro, ÜLIBA, Su
NIAR1us); - comitatus, pàssim; -
domus Sanai Genesii et Sanai Mi
chaelis, cuius ecclesia fundata est in
fra castrom, 622; - domus Sanai 
Genesii et Sanai Michaelis archan
geli, cuius ecclesia fundata est infra 
castrom, 623; - domus Sanai Ge
nesii seu Sanai Michaelis sita infra 
muros castri, 438, 453; - domus 
Sanai loannis iusta castro, 461; -
domus Sanai Petri iusta castro, 
453; - domus Sanai Raphaelis an
geli, qui est fundatus iuxta castrom, 
470, 475, 477; - ecclesia Sanai Pe
tri de, 455; - in burgo, 604, 624; -
in suburbio, 438; - ipsa strata que 
pergit usque, 394; - ipsa strada qui 
pergit a castro, vel Impurias civitate, 
560; - ipso plane de, 435;- ipsos ala
des qui sunt in circuito, 622; - ipsos 
molinos qui sunt suptus ipsa porta de, 
622, 624; - monasterium Sanai Pe
tri et a/mis martiris Primi, qui est 
situs iuxta castro, 602; - oppidum, 
441, 448, vn; - pagus, 4, 10, 116, 
183,326, 351, 359;-pagus sive co
mitatus, 68; -plebs, 438; - Sanctus 
Primus, 506; - Sanctus Genesius si
tus in latere eius et Michael archan
gelus, qui fundati esse patentur infra 
muros castri, 613, 614; - Sanaus 
Genesius nemon et Sanctus Michael, 
cuius ecclesia fundata est infra cas
trom, 624; - solidos monete, 394; -
territorium, 7, 52,102,351, 1;-vil
la, 441,455. 11 Besalú. 

Biterrensis, Bitterrensis, ecclesia, 
129bi,; - [episcopus], 89, 129bi' (cf. 
AmLBERTUS, REGINARDus); - epis
copus sedis, 67 (cf. AILBERTus); -
suburbium, 67. l l Besiers. 

Bitinga, cf. Bedenga. 
Bitterrensis, cf. Biterrensis. 
B1TULONA, uxor Ricimiri (compren 

béns a Salt), 35. 

Biure (com. Alt Empordà), v. Bene
vivere. 

Biviano, in terminio de, 5 51. l l Bevià. 
BLADINUS (ven una terra al terme de 

Bas), 102. 
bladum, 579; - ipsum, quod habebat in 

Aquaviva, 435; - ipsum, quod ha
bebat in Basso, 435. 

BLAELGARIUS (compra un alou a 
Campmany), 225. 

BLANcHETUS (vengué un alou a vil/a 
Texonarias), 486. 

BLANco,J., 173,218,248. 
BLANcus, cf. SESEMUNDus BLANcus. 
Blandas, ecclesia Sanaae Mariae in, 

421. l l Blanes. 
BLANDER1cus (Bàscara), 84; - homo 

bonus, 81. 
BLANDER1cus (habitava un mas de 

Cistella), 448, 453. 
BLANDER1cus (Purtos), 53; - sacer

dos, 63. 
BLANDERicus, in vinea de (f udela), 

74;-(ven una vinya a Tudela), 74. 
BLANDERICUS, sacrista, 391. 
BLANDER1cus, que vacant Motione, in 

terra (Montilivi), 228. 
BLANDRIGus, bonus homo, 506. 
Blanes (com. Selva), v. Blandas. 
BLESINDUS, testis (Riudaura), 239, 1v. 
BuoGARius, testis (Parets d'Empor-

dà), 560. 
BuGoARJus, in vinea de (Cabanes), 

230. 
Boada, Sant Feliu de (mun. Palau

sator, com. Baix Empordà), v. 
Buada. 

Boadella d'Empordà (com. Alt Em
pordà), v. Buata. 

Boadelles (mun. Sant Pol de Mar, 
com. Maresme), 600, v. Buade
llas. 

bocia, cf. bauzia. 
Bocoranense, Bocoranensi, monaste

rium Sancti Laurentii qui est in val
le, 453; - Sanaus Laurentius cuius 
cenobium est in val/e, 374; - in val
le, 453. l l Brocà. 

Bodeixó (mun. Arbúcies, com. Sel
va), v. Bodoxo. 

Bodelego, Bodolego, Bozolego, ipso 
puio que vacant (vers Cistella), 448, 
453;-villa, 448;-villare, 453. 
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badia, cf. bauzia. 
Bodil, borda de (s. xm, vers Monta-

gut), 365. 
Bodolego, cf. Bodelego. 
Bodoxo, villare, 189. 11 Bodeixó. 
BoFARULL,P.de,196,255,312,324, 

343, 453, 485. 
Boiones, ipso exarto de, 248. l l Bu

jonis. 
Boix, el (mun. Camprodon, com. 

Ripollès), v. Buxo. 
Bolla, la (mun. Flaçà, com. Giro-

nès), v. Boula. 
BoLòs,J.374,453,486,512. 
BoLòs,M.de,68,330,453. 
Bolòs (mun. Camprodon, com. Ri

pollès), v. Bolosso. 
Bolòs, riera tributària de la riera de 

Salarsa, v. Bolosso. 
Bolosso, 453; - in terminio de, 448; 

ipso alaude in, 435; - ipso alaude 
que dicunt, qui fuit de Wifredo vi
cescommiti condam, 3 3 2; - ipsos 
masos in, 435. 11 Bolòs. 

Bolosso, ipso rio que dicunt, 350. 11 
Bolòs. 

Bona, cf. Mata Bona. 
BoNA, femina (béns a Pujafrancor, 

Gaudilanos i Mollet), 319. 
BoNADOMNA, BoNADOMPNA (Giro

na), 518; - (mare d'Ermengars; 
donaren dues peces de terra a 
Girona), 5 11. Cf. BELLA. 

BoNADOMNA, BoNADONNA, cf. Gm-
DENELDIS. 

BoNADOMPNA, cf. BoNADONNA. 
BoNADOMPNA, cf. TEDELETH. 
BoNADOMPNA, BoNADOPNA, femina, 

tutora vel helemosinaria de quon
dam Longobardo (dóna una peça 
de terra in Examines, ad ipsa 
Vulpellera), 541; - helemosinaria, 
541. 

BONADONA, v. ERMENGARS. 
BONADONA (germana de Vives, bisbe 

de Barcelona; rep un alou a Vul
pellac), 526. 

BoNADONNA, BoNADOMPNA,femina, 
uxor Bruguera/s (venen una terra 
a Fonteta), 504. 

BoNADOPNA, cf. BoNADOMPNA. 
BoNAFILIA, uxor Desiderii (evacua 

béns al palau Merlac), 91. 

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

Bonafir, vi/art que vacant (vers So
brestany), 335. 

BoNARicus, mandatarius, 104; - qui 
tst mandatarius de Servodei, Ge
rundensis episcopi, 104. 

BoNARicus, testis (Castellar de la Sel
va), 211. 

BoNEFACIUs, testis (Vilamorell), 129. 
BoNEFATIUS, testis (Caçà de la Selva), 

188. 
BoNEFILIUS, cf. SoNIFREDUS. 
BoNEFILius, condam domnus, comes 

qui et episcopus (donà un bosc a la 
serra d'Oliva), 512; - Gerundensis 
episcopus, 495. Cf. MIRO. 11 BON
FILL, sobrenom de Miró, comte i 
bisbe. 

BomF1uus (Besalú), 485. 
BoNEFILIUS (serra d'Oliva i Bestra-

cà), 512; - bonus homo, 413, 512. 
BoNEF1uus, tutis (les Preses), 200. 
BoNEF1uus, testis (Vilabetran), 422. 
BoNELDA (ven una vinya), 320. 
Bonelde, ipso exarto de (vers Bujonis), 

248. 
BoNESIMUS, cf. BENISIMUS. 
BoNESIMUS (casat amb Ermel·la; ve-

nen béns a Tudela), 74. 
BONESIMUS {Ullà), 113. 
BoNESINous, cf. BoNNESINous. 
BoNESME, in vinea de quondam (Lle-

brers), 379. 
BONET, abat de Banyoles, v. BoNITUS. 
BoNEVENIS, testis (Vulpellac), 311. 
BONFILL, cf. ENNEGÓ. 
BONFILL (casat amb Quixol; venen 

mitja mujada de vinya a Magaro
la), 611; -(casat amb Quixol; ve
nen una terra a Sant Cugat del 
Vallès), 587. 

BoNFILL, sobrenom de Miró, comte 
i bisbe, 479. V. B0NEF1uus. 

BONIFILIUS, 274. 
BoN1F1uus, monachus, 602; - presbi

ter, 567. 
BoNIFILIUS, testis(Riudaura), 239, IV. 

BoNIFILius, testis (Sant Sadurní de 
Rustià), 565. 

BoN1sius, presbiter, testis, 68. 
Bomss1Mus, in terra de (Domeny), 

280. 
BoN1ss1Mus, testis (Parets d'Empor

dà), 560. 

BoNITUs, abbas, 68; - vir religiosus, 4. 
11 BONET. 

Bonla,perparietem, 278. 11 Bolla, la. 
Bonna, cf. Vallis Bonna. 
BoNNASSIE, P., 504. 
BoNNEsINDus, BoNESINDus, presbiter, 

116. 
BoNOHOMINE, cf. ADALBERTUS. 
BoNTESIMUS, presbiter, 189. 
BoNTESIMUS, presbiter, scriptor, 494. 
BoNucrns, clericus, 413. 
BoNUs (evacua béns a Bàscara), 172; 

- testis (Esponellà), l 71. 
BoNus, bonus homo, 172. 
BoNUs, in terra de (Caçà de la Selva), 

303. 
bonus homo, cf. homo, bonus. 
BoNUsHOMO, cf. BoRRELLus, GoN

TRE, l.ANDERICUS, LEONCIUS. 
BoNUSHOMO (Espiells), 404; - (No-

ves), 403. 
BoNUSHOMO, levita, scriptor, 556. 
bonus pastor, cf. pastor, bonus. 
BoNUTio (compra una peça de terra 

a Corçà), 580. 
BoNUTIONEM, cf. ATonEs. 
BoN[ ..• ], in terra qui fuit (Morranyà), 

243. 
bordas, 365. 
Bordils (com. Gironès), v. Burdilis. 
Bordoriol, coll sobre Lliors (mun. 

Arbúcies, com. Selva), v. Arbole 
Aurioli. 

Boreco, in rivo que dicunt (vers Besa-
lú), 624. 

BoRELLus, testis (Camprodon), 337. 
BoRELus, cf. BoRRELLus. 
BoREs1NDus, presbiter, 19. 
BoRETIS, notarius, scriptor, 438. 
Borgonyà (mun. Cornellà del Terri, 

com. Pla de l'Estany), v. Burgu
niano. 

Borracianus, vil/a, 7. l l Borrassà. 
BoRRACIUS (Vilamacolum), 144. 
Borrassà (com. Alt Empordà), v. Bor-

racianus. 
BORRELL, bisbe de Roda (anys 1017-

1027), v. BORRELLUS. 
BoRRELL I(= Gu1FRt II), comte de 

Barcelona-Girona, germà del 
comte Sunyer, v. BoRRELLus. 

BORRELL II, comte i marquès de Bar
celona-Girona, 260, 283, 310, 
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323, 349, 432, 440, 452, 543; -
comte (pare del comte i marquès 
Ramon), 5 34; - comte de Barce
lona-Girona (dóna béns al com
tat de Barcelona), 515; - comte 
de Barcelona-Girona i Urgell 
(casat amb Emeruds; dóna béns 
als comtats de Girona i Besalú), 
544; - comte de Barcelona-Giro
na i Urgell, difunt, 545; - comte 
i marquès de Barcelona-Osona 
(dóna la meitat del castell de Mi
ralles), 507. V. BoRRELLUS. 

BoRRELL, jutge, 499. 
BoRRELLus, bonus bomo, 14 3. 
BoRRELLus, BoRRELus, comes, 270, 

286, 287, 295, 304, 391, 453, 
457, 508; -comes (casat amb Let
gars), 518; - comes (compra un 
alou al riu Tapite i una vinya a 
Nespolarias), 371; - comes (féu do
nació d'un alou a la Tolosa), 332; 
- comes, consanguineus Ricbiklis vi
cecomitissae, 349; - comes, ipsa con
damina que fuit de (Girona), 518; 
- comes et marcbio, 496, 542; - co
mes et marcbio (casat amb Eme
ruds; venen un alou a Cervià de 
Ter, Raset i Espiells), 542; - co
mes et marcbio (casat amb Let
gars; venen un alou a Horta), 
463; - comes et marcbio (dóna un 
solar a Girona), 290; - comes et 
marchio (dóna un alou a Croa
nyes), 496; - comes et marcbio, tu
tor et elemosinarius de condam Mi
roni comiti (dóna béns a Tossa), 
377; - comitatus princeps, 274; -
commes (dóna un alou a Llor), 
286; - domnus, comes, 508; - filius 
Suniarii comitis et marcbionis, 2 3 3; 
-frater Mironi comitis (fill del com
te Sunyer), 453. 11 BORRELL 11, 
comte i marquès de Barcelona
Girona. 

BoRRELLUS, condam, frater Suniarii 
comitis, 265. l l BoRRELL I. 

BoRRELLUS, episcopus Rotensis, 454. l l 
BORRELL, bisbe de Roda. 

BoRRELLus, in solaria (ciutat de Gi
rona), 354; - quem vacant Bonus
bomo (fill de Benet; ven una casa 
a la ciutat de Girona), 354. 

BoRRELLUS, BuRRELLus, ipsum pinum 
qui fuit de (Girona), 421; - pinum 
de (Girona), 523. 

BoRRELLUs, testis (Girona), 290. 
BoRRELLUS, testis (Riudaura), 239, IV. 

Borror, Berrore, 453; - in rio quem 
vacant, 579. 11 Borror, riu de la 
Garrotxa, afluent del Fluvià. 

Bosc, el, v. Sant Segimon del Bosc. 
Boscanela, in locum que vacant ( terme 

de Llambilles), 570. 
«Bosch», v. «Serra del Bosch de Bo

lós». 
BoscH, F., notari de Barcelona (any 

1637), 183. 
Boscherones, 448. l l Bosquerós 

(mun. Serinyà). 
Boscherones, 486. l l Bosquerós 

(mun. Campmany). 
Boscho, mansus de (s. xm, vers Mon

tagut), 365. 
Boscho, mansus de, alius (s. xm, vers 

Montagut), 365. 
boscbus, bosCT.lS, ipse, 293, 301, 374, 

375,381,613,614,624. 
Boso (fill de Teuderic; Albanyà), 

326. 
Boso, [episcopus] Agathensis, 89. 11 

Bosó, bisbe d'Agde. 
Boso, «por otro nombre Ennegon, 

vizconde» (alous al comtat de 
Besalú), 334. l l Bosó, dit Enne
gó, vescomte de Besalú. 

Bosorio, ipso colo de (Baussitges), 2 71. 
Bosquerós (mun. Campmany, com. 

Alt Empordà), v. Boscherones. 
Bosquerós (mun. Serinyà, com. Pla 

de l'Estany), v. Boscherones. 
Bostino, 274; - villare, 274. 11 Bus

tins. 
BonT,J., 7, 18, 19, 20, 21, 30, 52, 

53,63,64,80,81,82,84,87,90, 
91, 104, 113, 129, 134, 135, 136, 
137, 150, 163, 171, 172, 174, 
175, 176, 185, 188, 210, 223, 
231, 233, 239, 245, 255, 265, 
280, 282, 297, 312, 322, 327, 
329, 348, 353, 386, 388, 404, 
427, 456, 460, 484, 485, 494, 
497, 501, 504, 508, 538, 541, 
543, 549, 552, 556, 580, I. 

BouGEs, P., 129bi,. 
BouQUET, M., 47, 90, 108, 129 ... , 454. 

bous, 344, v. boves. 
Boussac (cantó d'Auzon, dep. Alt 

Loira, reg. Alvèrnia, França), 483. 
boves, 342, 374, 435, 469, 506, 531, 

cf. bous. 
Bov1sus (Falgars i Cerdans), 266. 
bozador, cf. baudador. 
Bozolego, cf. Bodelego. 
BRADILA,frater Wuandi presbiteri (do-

nen una terra a les Fonts), 330. 
BRADILA, ipsa rubirola qui est ad ipsa 

casa de (Llonganya), 324;-ipsas ca
sas de (Llonganya), 324. 

BRADILA, ipsos Cardunetos que tenebat 
(Llonganya), 324. 

BRADILA, testis (Besalú), 324. 
BRADILA, testis (Camprodon), 257. 
BRADILA, tutor vel elemosinarius de 

Odefuncti quondam (dóna una ter
ra a Vilacolum), 449. 

BRADILLA (Vilamacolum), 144. 
BRADILLA, alius (Vilamacolum), 144. 
BRAIDILA, testis (Riufred), 282. 
Breda (com. Selva), 189. 
Breisach (Land de Baden-Württem-

berg, Alemanya), 252, 253. 
Brelio, Brolio, ipso (vers Malvet), 248. 
BREMUNDUS, sacerdos, scriptor, 441. 
BRtQUIGNY,M., 7, 20, 21, 30, 67, 68, 

233, 388, 613. 
Briulfo, villare, 448, 453. 11 Briolf 

(mun. Sant Miquel de Campma
jor, com. Pla de l'Estany). 

Brocà (mun. Guardiola de Bergue
dà, com. Berguedà), vall de, v. 
Bocoranense. 

broda, cf. broza. 
Brolio, cf. Brelio. 
broza, broda, camita/e, ipsa, 447, 448. 
brucario, cf. brugario. 
Brudaleira, in vinea que vacant (vers 

Celrà), 577. 
Brugada,adcollumde, 301. 11 Bruga, 

coll de la, a la serra de Bac-Gri
llera (com. Alt Empordà). 

Brugada, ipsa via quae vadit ad (vers 
Espuig), 364. 

Brugaria, in locum quem nuncupant, 
280. l l Bruguera, mas. 

brugario, bmcario, 199, 314,546,613, 
624. 

Brugario, in villare quod dicitur, 488. 
11 Bruguer, el. 
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Brugariolas, 448. l l Brugueroles. 
BRuGERA, in ten-a de (Espiells), 554. 
Bruguer, el (mun. Sant Aniol de Fi-

nestres, com. Garrotxa), v. Bru
gario. 

Bruguera, mas (mun. Sant Gregori, 
com. Gironès), v. Brugaria. 

Brugueroles (mun. Mieres, com. Gar
rotxa), v. Brugariolas. 

BRUGUEROLS, quem vocant Albaron 
(casat amb Bonadona; venen una 
terra a Fonteta), 504. 

BRUNENELDE, femina, in tera (Cervià 
de Ter), 571. 

BRUNICARD, cf. GuJFRt. 
BRUNIGIDE, femina, in ten-a de (Es

piells), 554. 
BRUNILDES (casada amb Andrad; ven 

béns a Manmesti, Vilamacolum i 
Espinavessa), 13 l. 

Buada, ipsa (vers Juïnyà), 448, 624. 
Buada, ipsos a/odes qui sunt in terminio 

de, 552. 11 Boada. 
Buadellas, Buadeles, in vil/a, 496; -

terminio de, 307. l l Boadelles. 
Buata, ipsa, 486. l l Potser Boadella 

d'Empordà. 
Buatam, ipsum alaude que vacant (al 

Llenguadoc), 349. 
BusNov, N., 495 
Buc, el (mun. Castellnou de Bages, 

com. Bages), Santa Maria de, 467. 
Bucchona, cf. M1R de Bucchona. 
Budiga, Budica, 418; - in locum qui 

vacatur collum de val/e, 523; - in 
locum qui vacatur de val/e, 421; -
in reigo de, 421; - in rivum de, 
523. 11 Ara Valleta (mun. Llan
çà, com. Alt Empordà). 

Budiga, Budigas, ipsa, 546; - ipsas ca
sas que dicunt (al sud de Llambi
lles), 582. 

Bufas, in vil/a que dicunt (a la vall de 
Llémena), 381. 

Bugantó, riu del Gironès, afluent de 
l'Onyar, v. Beventono. 

BuGARANUS, condam (béns a Vilade
many), 280. 

Bujonis (mun. Sant Feliu de Guí
xols, com. Baix Empordà), v. 
Boiones. 

BuLGARA (casat amb Letgars; com
pren una vinya a Tor), 547. 

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

BuLGARA, monacbus, 3 51. 
BuLGARA, presbiter, 12 7. 
Bulguetos, ipsos (vers Baussitges), 

271. 
Buliduira, Bullidura,fonte, 200, 336; 

- in ipso rego de Jònte, 200, 336. l l 
Bullidora. 

Bulleario, ipso, 381. 11 Bullidors. 
Bullidora (mun. la Vall d'en Bas, 

com. Garrotxa), v. Buliduira. 
Bullidors, ara nom d'un torrent (mun. 

Sant Aniol de Finestres, com. Gar
rotxa), v. Bulleario. 

Bullidura, cf. Buliduira. 
bulzas, ipsas, 531. 
burdiculas, ipsas, 622, 624. 
Burdilis, alode de, 523; - in predio de, 

542. 11 Bordils. 
burgo, in, Bisulduno, 604, 624; - ipso, 

435, 622, 624. 
Burguniano, in terminio de, 325. 11 

Borgonyà. 
BURRELLUS, cf. BORRELLUS. 
Bustins, cf. Bostino. 
butlles, 214,297,298,393,420,421, 

443, 444, 523. 
buvada, ipsa, 326. 
buxia, ipsa, 199. 
Buxo, in locum que nominant, 359; -

ipso, 448. l l Boix, el. 

C 

cabal/us, cava/Iu.s, 486, 506, 531; - ni
ger, 435. 

Cabanelles (com. Alt Empordà), 131, 
535. 

cabaneries, 365. 
Cabanes (com. Alt Empordà), vil-la, 

58, 62,527. V. Chabannas. 
Cabanes (mun. Sant Mori, com. Alt 

Empordà), v. Cabanna. 
Cabanna, vil/a, 248. 11 Cabanes 

(mun. Sant Mori). 
cabanuas, ipsas, que dicunt Adaulfo, 

234. 
cabecallo, 435. 
Cabilonensis, Sanctus Marcel/us in su

burbio, 44. 11 Chalon-sur-Saone. 
Cabirols (mun. Montagut, com. Gar

rotxa), 395. 
cabiscol, 427 (v. RIQUER). V. caput scole. 

Cabrenys, v. Maçanet de Cabrenys. 
Cabrera (mun. Santa Maria de Cor

có, com. Osona), v. Kabreires. 
Cabrils (com. Maresme), 600. 
Caburles, in cacha de (vers Monars), 

477. 
Caçà de la Selva (com. Gironès), 188, 

217,303,379. V. Caciano. 
Cacavaz, infra termines de (vers Na

vata), 355. 
cacavo, 524. 
cacha, choca, de Caburles, 477; - de 

Chabalac, 438. 
Caciano, Cathiano, vil/a, 162, 188, 

303. 11 Caçà de la Selva. 
cacumina, inter duo Sinnos, 443; -

montium, 295, 304, 367; - mon
tium quem vacant Digestorium de 
Lupis, 367. 

Cadalito, cum ipso rovere de ipso (vers 
Batipalma), 432. 

Cadaqués (com. Alt Empordà), 420. 
Cadins (mun. Cabanes d'Empordà, 

com. Alt Empordà), vilar anome
nat Cabanes, l 00. 

Cagaliria, ipsa roca, 225. 11 Cagale
ra, roca (mun. Campmany, com. 
Alt Empordà). 

ÚGUINUS, cf. CHAGIANUS. 
Caiavellos, ipsa fraterna de, 486. 11 

Casa vells. 
Caire (mun. Bellcaire d'Empordà, 

com. Baix Empordà). V. Quartu. 
Cairus Rubius (vers Albanyà), 326. 
Calabodius, vil/a, 84. l l Calabuig. 
CALABoous, cf. CAL1Pooms. 
Calabuig (mun. Bàscara, com. Alt 

Empordà), v. Calabodius. 
Calamella, ipsa (vers Baussitges), 271. 
CALAPomus, testis (Fontjoncosa), 3. 
CALsus, iudex, 7. 
Calç (mun. Porqueres, com. Pla de 

l'Estany), v. Calvos. 
Calç, prop de Fitor (mun. Vulpellac, 

com. Baix Empordà), v. Calvos. 
Calcanellos, ipsafraterna de, 435. Cf. 

Caiavellos. 
cake, caucibus (• calx), 234, 325. 
cakinas, 143. 
ca/daria, caldera, 435, 612. 
Caldario, in ipso, 144; - qui est ad ipso 

termino de vil/a Salicedo (vers Sal
det), 143. 
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Caldas, Caldeses, 3 77; - in termines 
de, 162. 11 Caulès. 

caldera, cf. ca/daria. 
Caldes (mun. Caldes de Malavella, 

com. Selva), 275, 349, v. Cali
das. 

Caldeses, cf. Caldas. 
calicabus, ipse, 13 l. 
Calcumes de Venas, in collum in (vers 

Baussitges), 271. 
Calidas, Kallidas, 396; alaude de, 349; 

-in fines de, 162;- Sanctus Stepha
nusde, 396; - termes de, 275; - vil
la que vocant, 396. 11 Caldes. 

CALIPODIUS, CALABoous, iudex, 18. 
ca/ix, kalix, 183, 189,272, 330. 
Callicanti, cf. Gallicanti. 
Callús (com. Bages), 534. 
Calma, la, puig (mun. Rabós d'Em

pordà, com. Alt Empordà), v. Cal
milia. 

calme, ipsa, 337;- ipsa, que dicunt Jove, 
337. 

Calmella (com. Rosselló), lloc, 238. 
Calmelles, puig cap al coll de Té 

(mun. Arbúcies, com. Selva), v. 
Calmidellas. 

CALMETrE,]., 91. 
Calmi, ipsa serra quem vocant (vers la 

serra de Rodes, com. Alt Empor
dà), 421, 523. 

Calmidellas, pudium, 189. 11 Cal
melles. 

Calmilia, ipsa, 234, 367. 11 Calma, la. 
Calonge (com. Baix Empordà), Sant 

Martí de, 265, 282. V. Colonica. 
Calpomiro, in /ocum que dicunt (vers 

Tortellà), 531. 
Calrana, cf. Celrano. 
calsilio, ipso, 22 5. 
Calvel, Calvello, mons, 304; - pugo, 

332. l l Cubell, puig sobre el 
Platraver. 

Calvell, «montaña», 244. l l Cubell, 
puig (mun. Camprodon). 

Calvello, cf. Puio Calvello. 
Calvello, cf. Calvel. 
CALVICIA,femina, in terra de (Fonte-

ta), 504. 
CALvo, terra berma quod emi de homi

ne nomine (Puio Aniarico), 432. 
Calvos, in toco quem dicunt, 435; - in 

vil/a que nominant, 453; - in vil/a 

quevocitantur,342.11 Calç(mun. 
Porqueres). 

Calvos, villarunculus, 279. 11 Calç 
(mun. Vulpellac). 

Calvus, cf. Mons Calvus, Puius Cal
vus. 

CALZADA,j., 56, 65,518,628. 
Camallera (mun. Saus, com. Alt Em

pordà), cf. Camellaria. 
Camellaria, in fonte, 267. l l Cama-

llera. 
camí, del Coll de la Creu, 4 71, v. strata. 
camisa, 612. 
camiso, 612. 
Campalias (in val/e Petrariense), 453. 

l l Campelles. 
CAMPANER, A., 90. 
Campaniano, in terminio, 448. l l 

Campanyà (mun. Sant Ferriol, 
com. Garrotxa). 

Campdevànol (com. Ripollès), 315, 
466. V. Campodavanalo. 

Campdorà (mun. Celrà, com. Giro
nès), 180. 

Campelles (com. Ripollès), vil·la, 389. 
V. Campalias. 

Campellos, Campellis, alaudem de (in 
comitatu Val/e Asperi), 421, 523. 

CAMPILLO, A., 49. 
Campis, mansus de (s. xm; vers Mon

tagut), 365. 
Campllong (mun. Vernet, com. Con

flent), alou, 60. 
Campmajor (mun. Sant Miquel de 

Campmajor, com. Pla de l'Es
tany), 68. V. Sant Martí de Camp
major. 

Campmany (com. Alt Empordà), v. 
Campomes. 

Campodavanalo, vi/la que vocant (in 
comitatu Hosuna, in val/e Riopul
lense), 453. 11 Campdevànol. 

Campo Longo (in comitatu Bisuldu
nense, in termine Monte Acuto), 
397,400. 

Campomes, ipsum a/ode quem dicunt, 
225. 11 Campmany. 

Campo Raso (Capcir), 374. 
Campo Raso (vers la Barroca), 506. 
Campo Regis (Capcir), 374. 
Campo Ursino, ipsum alodem de (in co

mitatu Fenolietense), 374. 11 Cam
possí (com. Fenolleda). 

Camprodon (com. Ripollès), 142, 
157, 199, 236, 239, 243, 268b;,, 
319, 328, 332, 345, 350, 360, 
365, 369, 428, 430, 464; - abat 
de, 328, 528; - monestir de, 142, 
226, 229, 239, 268b;,, 269, 296, 
304, 328, 362, 395, 433, 531, I, 

m; - monestir de Sant Pere de, 
346, 384, 415, 425, 512, 513, 
529, 561; - Sant Pere de, 263b;,, 
269, 299, 351, 433, 446, m. V. 
Campus Rotundus. 

Campus Rotundus, Campus Retun
dus, 257, 351, 358, vI; -abba coe
nobii Sancti Petri, 512 (cf. Dooo); 
- cenobium, 374, 375, 400, 446, 
568; - cenobium Sancti Petri, 453, 
531; - domus Sancti Petri, 257, 
296, 301, 317, 319, 361, 365, 
375, 400, 428, 446, 568; - ipso 
prado de, 443; - locus, 116, 337, 
359, 360,361,428,446, m;-mo
nafterium, 296,301,361, 365;
Sanctus Petrus, 374, 506. l l 
Camprodon. 

Canadell, avui nom d'una riera afluent 
de la riera de Castanyet (com. 
Selva), v. Canadellus. 

canabaris, 518,622. 
Canadellus, Canedellus, 291,427. 11 

Canadell. 
Canaderes, les (mun. Olot, com. Gar

rotxa), v. Canararias. 
Canales, in loco vocato (in Seguries), 

111. 
Canapost (mun. Vulpellac, com. Baix 

Empordà), cf. Caneposto. 
Canararias, ad ipsas, 102. l l Canade

res, les. 
Canaria, cf. Valles Canaria. 
Canaria, in val/e que dicunt (in comi

tato Ierundense), 3 71. l l Vallca
nera. 

Canaria, Chanaria, val/e (in comitatu 
Bisuldunense), 374,375,376,461, 
614. l l Canària, vall dita ara de 
Prujà (mun. Sales de Llierca, com. 
Garrotxa). 

CANDIDA, uxor Ariulfi (donen un 
alou a Canadell), 427. 

Canedellus, cf. Canadellus. 
Canedus, villarunculus (vers Fitor), 

2ï9. 
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Canellas, Cannellas, Chanelas, Ka
nellas, 3 5, 190; - in terminio de, 
229; - in villare que vacant, 142, 
210. l l Canelles. 

Canellas, in loco que dicunt (potser al 
Gironès), 518. 

Canelles (mun. Navata, com. Alt 
Empordà), església de Sant Es
teve, 142, 226, 229, 370, v. Ca
nellas. 

Canelles, rivus de, 3 77. l l Canyelles, 
riera de. 

Caneposto, vil/a, 115. l l Canapost. 
Caneres (mun. Darnius, com. Alt 

Empordà), v. Cannarias. 
Canes, coll de (entre el Ripollès i la 

Garrotxa), v. Cannas. 
Canet (mun. Montagut, com. Gar-

rotxa), 298. 
Canet d'Adri (com. Gironès), 629. 
Canet de Mar (com. Maresme), 553. 
Caniano, Chaniano, in terminio de 

vil/a, 248; - ipsum alaudem in, 
486;-villa, 421, 523. 11 Canyà. 

cannamares, chanamares, 131, 249, 
470, 

Cannarias, 486. l l Caneres. 
Cannas, collo de, 304, 1. l l Canes. 
Cannellas, cf Canellas. 
Cannidello, 248. l l Canyet. 
cannonus, canonus, 116; - capitula de 

sacris, 469;-sanctorum, 359,388, 
448. 

cannonica, cf. canonica. 
Culo, F. A., 390. 
canònica, de Vic, 321. 
canonica, cannonica, ltanonica, /ex, 342; 

- regula, 604; - Sanctae Mariae se
dis Genmdae, 506; - Sanctorom 
Justi et Pastoris, 438hi'; - secun
dum, 291; - secundum auctorita
tem, 292, 339; - sub cu/tu et reli
gione, 613. 

canonico, ordine, 613;-privilegio, 604. 
canonicos, regulares, 438. 
canonus, cf. cannonus. 
Cantallops (vers Tordera), v. Canta

lupus. 
Cantalupus, in locum que dicunt, 292; 

- in terminio de, 292. l l Canta
llops. 

Cantennos, cenobium Sancti Laurentí 
qui est situs in monte, 486. l l Can-

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

tenys, a Sous (mun. Albanyà, com. 
Alt Empordà). 

cantor, 460, cf. TRIDIARIUS. 
Canyà (mun. Torroella de Fluvià, 

com. Alt Empordà), v. Caniano. 
Canyelles, riera de (mun. Lloret de 

Mar, com. Selva), v. Canelles. 
Canyet (mun. Santa Cristina d'Aro, 

com. Baix Empordà), v. Canni
dello. 

capa, 612. 
Capaspre (mun. Calella, com. Ma

resme), v. Caput Asper. 
Capellada, ipsos ortos qui sunt in (in 

comitatu Bisuldunense), 624. 
capel/anus, 301 (cf. BERNARDUS de Ver-

netis). 
Capins (in comitatu Impuritano), 33 5. 
capitula de sacris canonibus, 469. 
capiu/o, 612. 
CAPMANY, M. G., notari gironí (any 

1549), 173,218. 
Capmany, v. Campmany. 
capones, 460. 
captivitatem transducti, 434. 
captivos, 506; - VI de Spania, 506. 
capud, 434,457. Cf. Moirel, Nofeu, 

Sterriae. 
caput, capud, aquarom. 613, 614; -

aquis, 131, 257, 296, 329, 358, 
359,360,361,365,369,374,434, 
435,438,463,470,524,613,620. 

Caput Asper, in terminios de, 339. l l 
Capaspre. 

caput scole, 427, 435, 572 (cf. R1CA
RIUS); - Sancte Marie, 442, 554 
(cf. RicARius). Cf. cabiscol. 

Caralio, [in summitatem de ipso puio 
altiore qui ibidem est, qui habet in
honestum atque incompositum no
men, cuius tamen nomen omnibus 
notissimum est, quem nos propter 
deformitatem scribere devitamus, 
420;] - in summitatem montis qui 
ibidem est, qui vocatur, 523. 11 
Carall, ara puig de l'Àliga (mun. 
Roses, com. Alt Empordà). 

Carcase, Carcasensis, Carcassensis, 
cf. Carcassonensis. 

Carcassa (mun. Calmella, com. Ros
selló), antic lloc, 238. 

Carcassona (dep. Aude, reg. Llengua
doc, França), 3, 6, 13;- bisbe de, 

59, 153,424 (v. FRANcó, GUIME
RÀ, GUILARÀ); - comte de, 2 (v. 
G1sCAFRED). V. Carcassonensis: 

Carcassonensis, Carcase, Carcasensis, 
Carcassensis, comitatus, 199, 278, 
304, iv; - ecclesia, 129his; - episcopus, 
89, 12c;-• (cf. Gn.ARANNUS, GIME
RA); - in territorio, 168; - pagus, 
239; - Sanctus Nazarius et Sanctus 
Salvawrsedis, 374. 11 Carcassona. 

Càrcer, a les Serres (mun. Sant Mar
tí de Llémena, com. Gironès), v. 
Carceres. 

Càrcer, a Santa Maria dels Masos 
(mun. Torroella de Montgrí, 
com. Baix Empordà), v. Carcer. 

Carcer, Carcere, 293, 335; - cellula 
(in pago Imporitanenso), 73;-Sll11C
tus Petrus, 91, 293. 11 Càrcer, a 
Santa Maria dels Masos. 

Carceres, infra terminio ubi dicitur (in 
territorio lerondense), 74. l l Càr
cer, a les Serres. 

Carciano, in terminio de, 580. 11 
Corçà. 

Cardadedo, Sancta Maria de, 487. l l 
Cardedeu. 

Cardedeu (com. Vallès Oriental), v. 
Cardadedo. 

Cardona, in terminio de castro, 42 l. 
11 Cardona (com. Bages). 

Cardonarias, vil/a (in pago Ierunden
se), 78. 

Cardonetos, ipsos (in terminio de Lon
gagniano), 324. 

ÚRESMAR, j., 203, 226, 239, 370, 
412. 

CAR!BERTUS, in terra (Cervià de Ter), 
327. 

Carig (mun. Sales de Llierca, com. 
Garrotxa), v. Keirigo. 

CARLEMANY, v. CARLES l. 
CARLES l, dit Carlemany, rei i empe

rador de França, 2, 5, 14, 26, 29. 
V. KARoLus. 

CARLES 11, dit el Calb, rei i empera
dor de França, 23, 24, 25, 26, 27, 
28, 29, 32, 33, 34, 36, 37, 38, 39, 
40, 41, 46, 84, 97, 171, 181, I. V. 
CARoLUs. 

CARLES m, dit el Gros, emperador 
del Sacre Imperi i rei de França, 
61, 63. V. KARoLUs. 
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CARLES m, dit el Simple, rei de 
França, 95, 97, 98, 99, 100, 106, 
151, 154, 165, 171, 177, 178, 
179, 180, 181, 182, 184, 189, 
194, 202, 203, 212, 213, 237, 
268bis, 278,281. v. WROLllS. 

CARLO, cf. CARows. 
WRLOMAN 11, rei de França, 54, 55, 

63. v. CHARLOMANNllS. 
CARLoNUs, cf. CARoLus. 
CARws, cf. CARows. 
Carmancone, ipsa comma de (vers Ri

belles), 272. 
Carol, ad aliam petram quam vacant 

de (Besalú), 441. 
WROLllS,KARLLllS,KAROLllS,KARll

LllS, 45;-amJam, 52, 171; -g/o
riosisimus augustus, 73; - gloriosis
simus rex, 1; - piisimus augustus 
imperator, 68, - rex, 42; - rex, CO'll
dam, 52; - rex piissimus veneratis
simus, 30, 44. l l CARLES 11, dit el 
Calb. 

WROLllS, URLO, URLONUS, CAR
LllS, WRllLllS, CHAROLllS, KAR
LONllS, KARLus, KARoLus, KARu
LllS, KARllLLllS, 96; - conJam 
(pare de Lluís IV), 246, 265, 266, 
270, 272, 276, 279, 280, 284, 
285,291,295,296,302, 303;-fi
lius Ludovici regis, 101, 118, 141, 
146, 160, 186, 228; - rex, 103, 
108, 127, 140, 142, 189, 190, 
203, 206, 208, 216; - (pare de 
Lluís IV), 240, 243, 248, 249, 
250, 257, 268, 271, 274, 282, 
286, 290, 111; - rex, filius amJam 
Lodovici, 144,174,176,198,199, 
215; - rex,filius Ludovici, 91, 93, 
102, 104, 107, l 10, 113, 115, 
116, 117, 122, 123, 125, 128, 
129, 130, 131, 132, 134, 135, 
136, 137, 143, 145, 149, 150, 
156, 161, 162, 163, 164, 168, 
170, 171, 172, 173, 175, 183, 
184, 188, 192, 195, 200, 201, 
21 O, 211; - rex, filius Ludovici re
gis, 109, 11 l, 112, 126, 133, 139, 
152, 155, 157, 159, 166, 167, 
169, 187, 191, 193, 197, 203, 
205,207,209; - rex, obiit, 217, 
222, 231, 233; - rex, obiit, filius 
Ludovici, 224, 232, 235; - rex, 

obiit, qui fait post Ot/doni regi, 218; 
- rex (pare de Lluís IV), 255, 
259,264,304, 305;-rex,postobi
tum, 221; - rex, post obitum, filius 
Ludovici, 223, 236; - rex, post obi
tum, filius Ludovici regis, 220; -
rex, quondam, qui fait genitor Lu
dovito rege, 288; - rex, quO'lldam 
(pare de Lluís IV), 245, 294. l l 
WRLES m, dit el Simple. 

Carpentràs (dep. Valclusa, reg. Pro
vença-Alps-Costa Blava, Fran
ça), 200bis; - bisbe de, 153 (v. 
ERIFONS). 

CARP10, can011Ü:US, 142. 
CARPm, testis, 13 l. 
CARPm, testis (comtat d'Empúries), 

519. 
CARP10, vasms dominicus, 19, 20, 21. 
carraria, 453, 560. 
Carraria, Carreria, 604,613; - in lo

cum qui dicitur, 317, 397, 400; -
mansum de, 614. 11 Carrera. 

Carrera (mun. la Vall de Bianya, 
com. Garrotxa), v. Carraria. 

Carrica, in terminio de vi/lar que dicunt, 
248. l l Garriga d'Estanyet, la. 

carta, charta, ltarta, pàssim; - cessio
nis, 386, 388, 457; - comp/antado
nis, 199; - comutaci011is, 560; - do
nati011is, pàssim; - donatiO'llis vel 
traditi011is, 420, 436; - empti011is, 
81;-firmissima, 453;-traditiO'llis, 
188; - vinditi011is, pàssim. 

Cartellà (mun. Sant Gregori, com. 
Gironès), v. Cartilianensis. 

Cartilianensis, Sanctus Vincentius, 65. 
11 Cartellà. 

Cartoral de Carlemany, 7, 18, 19, 20, 
21, 30, 53. 63, 64, 80, 81, 82, 84, 
86, 90, 104, 113, 129, 134, 135, 
136, 137, 150, 163, 171, 172, 
174, 175, 176, 185, 188, 210, 
223, 231, 233, 245, 265, 280, 
282, 322, 327, 329, 348, 353, 
386, 388, 404, 427, 456, 460, 
484, 494, 497, 501, 504, 538, 
541,549,552,556,580. 

Cartoral de Santa Maria de Roses, l 07, 
434,521,560,565. 

Cartoral de Sant Feliu de Guíxols, 2 7 5. 
Cartoral de Sant Pere de Rodes, 266, 

267. 

cartula, 70. 
CARuLus, cf. CARows. 
Casa Cremada, la (mun. Roses, com. 

Alt Empordà), 52. 
Casa Dola, mamus de (s. xm; vers 

Montagut), 365. 
Casagran, mas (mun. Navata, com. 

Alt Empordà), 276. 
casa/e, cassa/e, ltasale, 67, 115, 144, 

195, 199, 255, 265, 267, 271, 
275, 289, 296, 304, 312, 317, 
319, 335, 337, 355, 361, 365, 
377, 381, 386, 388, 435, 438, 
448, 453, 457, 470, 475, 477, 
486, 535, 543, 552, 604, 614, 
622, 623; - de Ermenardo, 420; -
de Frivalane, 420, 421, 523; - de 
Hismael, 432; - de Salvatore, 420, 
421, 523; - ipso, quod fait c011dam 
Tudiselo, 427; - ipsos, anticos (Rus
tià), 107. 

Casaleto, villare que vocat (vers Sant 
Pere Desplà), 189. 

Casamor (mun. Cabanelles, com. Alt 
Empordà), cel·la de Sant Romà, 
39,48. 

Casavells (mun. Corçà, com. Baix 
Empordà), v. Caiavellos. 

Casellas, Caselas, 453, 604, 613, 624. 
l l Caselles (mun. Serinyà, com. 
Pla de l'Estany). 

Casiliaca (in pago Narbonense), 78. l l 
Cazilhac. 

cassa/e, cf. casa/e. 
cassanas maiores, ipsas, 271. 
Cassaniolas, villa, 171; - villare, 84. 

l l Cassinyola. 
Casserres (mun. Masies de Roda, 

com. Osona), monestir de Sant 
Pere de, 630. 

Cassinyola (mun. Bàscara, com. Alt 
Empordà), v. Cassaniolas. 

Castagneolus, cf. Castaniedo. 
castanarios, ipsos, 417. 
Castanello, in collo (vers Baussitges), 

271. 
Castaniedo, Castagneolus, in termi

nio de, 612; - ipsa e«lesia Sancto 
Andreo que est sita in, 291. 11 Cas
tanyet. 

Castanyet (mun. Santa Coloma de 
Farners, com. Selva), Sant Andreu 
de, v. Castaniedo. 
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CASTELLÀ, abat de Santa Maria d'Ar
les, 48. 

CAsTELLANUS (dóna una vinya a Fal
gons), 274. 

Castellanus, in terminum de villare, 
211. l l Castellar de la Selva. 

CASTELLANUS, in ten-a de (Domeny), 
223. 

CASTELLANus, testis (Castellar de la 
Selva), 211. 

Castellar, puig entre els termes de 
Sant Ferriol, Mieres i Sant Mi
quel de Campmajor (com. Gar
rotxa i com. Pla de l'Estany), v. 
Castellare. 

Castellar, vi/la que dicitur, 142. l l 
Castellar, mas (mun. Pontós, com. 
Alt Empordà). 

Castellar de la Selva (mun. Quart 
d'Onyar, com. Gironès), vilar, v. 
Castellanus. 

Castellare, 274. 11 Castellar, puig. 
Castellare (vers el castell Verdera), 

420,421, 523. 
Castellare, vi/la, 288. l l Catllar, el. 
Castellarilio, in ipso, 225. 11 Casti

rells, els. 
Castellet (mun. Callús, com. Bages), 

v. Gotmar, castell. 
Castellfollit de la Roca (com. Gar

rotxa), 324. V. Riba Frecta. 
Castellione, cf. Castilione. 
Castellnou de Bages (com. Bages), 

467. 
Castelló (prop del Llobregat), 627. 
Castello, Kastello (vers Fitor), 2 79; 

- in /ocum que dicunt, 279; -villa
nmculus, 279. 

Castelló d'Empúries (com. Alt Em
pordà), 143, 322, 434; - l'estany 
de, 302, 391; - notari de, 335 (v. 
PuJOL). V. Castilione. 

castells, v. Argimon, Balsareny, Besa
lú, Besora, Cardona, Castelltallat, 
Cervelló, Clarà, Creixenturri, Es
parreguera, Espases, Fàbregues, 
Finestres, Gelida, Gotmar, Mas
quefa, Miralles (Alt Empordà), 
Miralles (Anoia), Oló, Oltrera, 
Puig-reig, Sant Martí, Súria, Ta
radell, Toló, Tona, Torelló, Ver
dera, Vinçà. 

Castelltallat (mun. Sant Mateu de 
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Bages, com. Bages), castell de, 
573. 

castellum, 195, 272; - construendum, 
adversum nos in monte quae dicunt 
Spelio, 457. V. castells. 

Castiliano, vilare (potser a la Gar
rotxa), 435. 

Castilione, Castellione, Kastilion, 
ipsum stagnum de, 391, 421, 523; 
- Stmaa Maria, 506; - Sancta 
Maria et Sanctus Michael et Sanc
tus Laurencius qui sunt siti in vi/la, 
486; - vi/la, 52, 168, 224, 322, 
421, 434, 486, 523. 11 Castelló 
d'Empúries. 

castimonia, 453. 
CASTINUS (Purtos), 53. 
Castirells, els (mun. Campmany, com. 

Alt Empordà), v. Castellarilio. 
Castras, que alio nomine vocatur Bella 

Cela, Sanctus Benedictus et Sanctus 
Vincencius qui sunt in locum que di
citur, 562, 591. 11 Castres (dep. 
Tarn, reg. Migdia-Pirineus, Fran
ça), monestir de Sant Benet de, 
449. 

Castros Albos, infra termines de (in 
suburbio castro Tolone), 335. 

castrum, chastrum, ltastrum, 107, 195, 
208, 224, 230, 232, 244, 266, 
274, 324, 335, 367, 374, 381, 
388, 420, 421, 435, 436, 438, 
441, 448, 453, 455, 457, 461, 
470, 475, 477, 485, 486, 519, 
523, 531, 560, 602, 604, 613, 
614, 622, 623, 624. V. castells. 

casulla, ltasulla, 189, 330. 
Catalogo dels Señors Abats del Imperial 

Monestir de Sant Esteve de Bañolas, 
32,213,237. 

Catalunya Romànica, 7, 14, 20, 83, 
90, 115, 116, 181, 234, 272, 274, 
279, 286, 291, 325, 326, 330, 
361,453, 572, 584. 

catedral, 380; - de Narbona, 465; -
vigatana, 601. 

caterva, 441; - clericornm, 433, 441, 
448, 455; - clericornm laicorumve 
fidelium, 448. 

CATHALANUS, in vinea (Fontcober
ta), 183. 

cathedra, Arelatensis, 108; - episcopa
lis, 127. 

Cathiano, cf. Caciano. 
catholica, 234, 613;-stmaa, et aposto

/ica Romana ecclesia, 469. 
catholicus, 291, 469; - christianus, 

407;-episcopus, 455. 
Catllar, el (mun. Vilallonga de Ter, 

com. Ripollès), vil·la, v. Castellare. 
Cau, la (mun. Sant Joan les Fonts, 

com. Garrotxa), v. Kalmo. 
CAUCEFREDUS, testis (Argimon), 195. 
caucibus (= calx), cf. calce. 
CAULA, F., 41. 
Caulès (mun. Vidreres, com. Selva), 

v. Caldas. 
Cavalhon (dep. Valclusa, reg. Pro

vença-Alps-Costa Blava, França), 
v. Caveliensis. 

Cavaliones, in locum que dicunt ad ip
sos, 553. 11 Cavalló, el. 

Cavallà, serra al nord del Torn 
(mun. Sant Ferriol, com. Garrot
xa), v. Cavalliano. 

Cavalliano, Kavalliano, 448. l l Ca
vallà. 

Cavalló, el (mun. Canet de Mar, com. 
Maresme), v. Cavaliones. 

cavallus, cf. cabal/us. 
CAvATUs, testis (Bàscara), 7. 
Caveliensis, ecclesia, 12 9hi•; - episco-

pus, 129bis (cf. REGINARDUS). 11 
Cavalhon. 

Cavorcha, mansus de (segle xm; vers 
Montagut), 365. 

Cazilhac (Lesinhan, dep. Aude, reg. 
Llenguadoc, França), v. Casiliaca. 

CEBRIÀ, sant, v. C1PRIANUS. 
CEC1L1A,femina, vinea de (Ullà), 104. 
CEc1L1A,femina, in ten-a de (Domeny), 

353; - in ten-a de (Domeny), 348. 
CECILIA, sancta, 555; - sanaa, virgo, 

291,628. 11 CECÍLIA, santa. 
CECILIA, testis (Llambilles), 130. 
CELDONIA (dóna una vinya a Perala

da), 203; - (ven una terra i una 
vinya a Sant Quirze de Colera), 
203. Cf. CELIDÒNIA. 

CELDÒNIA (rep béns a Peralada), 202. 
v. CELDONIA. 

CELDONIA, r,xor Senti/de (compra 
una vinya a Tudela), 74. 

CELEDONIA (evacua un alou a Juï
gues), 485. 

CELESTIUS, bonus homo, 91. 
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CELIDONIA,femina (ven una terra ad 
ipsa Val/e), 566. 

Cella, cf. Bella Cella. 
cella, 52, 67, 73, 83, 85, 90,144,287, 

604, 1. Cf. cella. 
cella, 28, 37, 39, 49, 50, 120, 472, 

503. V. cella. 
cellarium, episcopale, 556. 
Cellarius, cf. Mons Cellarius. 
Cellera de Ter, la (com. Selva), 91, 92. 
cel/u/a, celula, 52, 73, 91, 99, 179,608. 

Cf. cella. 
Celrà (com. Gironès), v. Celrano. 
Celrano, Calrana, Cillrano, Cilrano, 

Salrano, 259; - in terminio de, 
284, 549, 577, 612; - in terminio 
de vil/a, 569; - in vil/a, 569; - par
rochia Sancti Felicis de, 268; - pres
biter de, 612 (cf. M1Ro). 11 Celrà. 

CELSIUS, presbiter, scriptor, 203. 
cenaculum, episcopale, 556. 
cenobia, cf. cenobium. 
cenobis (= monestirs), v. Santa Cecília 

de Montserrat, Santa Maria d' A
mer, Santa Maria d'Arles, Santa 
Maria de la Grassa, Santa Maria 
de les Puelles de Girona, Santa 
Maria de Ripoll, Santa Maria de 
Roses, Sant Andreu de Sureda, 
Sant Benet de Bages, Sant Benet 
de Castres, Sant Cugat del Va
llès, Sant Esteve d'Agusà, Sant 
Esteve de Banyoles, Sant Feliu 
de Guíxols, Sant Genís de Fon
tanes, Sant Joan de les Abades
ses, Sant Llorenç del Mont, Sant 
Llorenç prop Bagà, Sant Martí 
de Les, Sant Martí de les Escau
les, Sant Miquel de Cuixà, Sant 
Pau de Fenollet, Sant Pere de 
Besalú, Sant Pere de Campro
don, Sant Pere de Cluny, Sant 
Pere de Galligants, Sant Pere de 
les Puelles de Barcelona, Sant 
Pere de Rodes, Sant Pol de Mar, 
Sant Policarp de Rasès, Sant 
Quirze de Colera. V. coenobium. 

cenobita, 68. 
cenobium, cenovium, cf. coenobium. 
cens, 178, 365, v. census. 
censura, aposto/ica, 523; - episcopalis, 

272, 291; - legis, 460. 
census, 143, 288,365,434,441, 448, 

455,460, 579; -canonicale, 142; -
terre, 434. Cf. cens. 

Centelles (com. Osona), 594. 
Centens, Sentens, in termino de, 183; 

- in termino de vil/a, 183. l l Cen
tenys. 

Centenys (mun. Esponellà, com. Pla 
de l'Estany), alou de, 393, v. 
Centens. 

CENTULLUS, in terra de (Riufred), 282. 
Centum Claves, 33 5. l l Cinclaus. 
Centura, cf. Fonte Centura. 
cera, 235, 572, 584. 
Cerciculo, in lomm que vocant (in co

mitatu Bisu/dunense), 438. 11 Cor
coll. 

Cercitulo (vers Sant Cugat del Va
llès), 615. 

Cercos, in lomm que vocitant (in valle 
Bocoranense vel Lilitense), 453. 11 
Cercs (com. Berguedà). 

Cerdania, Cerdaniensis, Seritanen
sis, 374, 506, 531; - comitatus, 
312, 366, 374, 421, 447, 448, 
453, 523, 531. 11 Cerdanya. 

Cerdanos, villare quem vocant, 266. 
11 Cerdans. 

Cerdans (mun. Arbúcies, com. Sel
va), vilar de, v. Cerdanos. 

Cerdanya, la, comtat de, 196, 252, 
256, 273, 387,389,491; -comte 
de, 60, 196,251,258,261,283, 
300, 309, 316, 331, 362, 382, 
387, 393, 398, 424, 429, 439, 
440, 466, 489, 513 (v. Gu1FRÉ, 
M1Ró, OLIBA I, SUNIFRED I, Su
NIFRED 11); - comtessa de, 60, 
382 (v. ERMENGARS, ERMESEN
DA); - marquès de, 382, 466 (v. 
OLIBA l); - marquesa de, 382 (v. 
ERMENGARS); -vescomte de, 300 
(v. UNIFRED). V. Cerdania. 

Cerdanyola (com. Vallès Occiden
tal), 500, 586, 607. 

Cervelló (com. Baix Llobregat), cas
tell de, 627; -vall de, 114. 

CERVERA,]. M., 390. 
Cervià (mun. Torelló, com. Osona), 

v. Cerviano. 
Cervià de Ter (com. Gironès), 327, 

404, 542, 554, 571, 577. V. Cer
viano. 

Cerviano, Cirviano, in termines de, 

612; -in vila que nominant, 542;
in vil/a, 554; - terminus de, 327, 
571. 11 Cervià de Ter. 

Cerviano, Cirviano, alaude de, 506; -
in vil/a, 244. l l Cervià (mun. 
Torelló, com. Osona). 

cesar, 495, cf. Orro. 
CESARI, arquebisbe intrús de Tarra

gona i abat de Santa Cecfüa de 
Montserrat, 405. 

Cesairano, ipsum alaude quod abebat 
in, 349. 11 Cessière (dep. Aude, 
reg. Llenguadoc, França). 

Cestella, Cestellas, cf. Cistella. 
Chabalac, choca de (vers Monars), 

438. Cf. Caburles. 
Chabannas, Kabannas, vil/a, 230,519. 

l l Cabanes (com. Alt Empordà). 
Chaburlario, in (al sud de Ribelles), 

622. Cf. Liaburlario. 
chachavos, 4 70. 
CHAGIANus, CAGUINUS (Vilamaco

lum), 144. 
CHALAFO, sago, 33 5. 
Chalon-sur-Saone (dep. Saona i Loi

ra, reg. Borgonya, França), 44. V. 
Cabilonensis. 

chanamares, cf. cannamares. 
Chanaria, cf. Canaria. 
Chanelas, cf. Canellas. 
Chaniano, cf. Caniano. 
CHARLOMANNUs, KAlu.oMANNUs, quon-

dmn gloriosissimus, 288; - rex, 56. 11 
CARwMANII. 

CHARoLus, cf. ÚROLUS. 
charta, cf. carta. 
chastrom, cf. castrom. 
chenobium, cf. coenobittm. 
cher, chero, 374; - ipso, qui est in ipsa 

via, 420. Cf. Saviner. 
Cherosa, ipsa (vers Sant Andreu del 

Coll), 572. 
Cherterix (vers Tàpies), 296. 
CHINARUS, presbiter, 20. 
CHINDIBERGA, amita (un camp a For-

tià), 381. 
CHINDIVERGA, uxor Aladeredi (com

pren una terra a les Preses), 102. 
chintanales, 434. 
CHINTILA (ven una terra a Sant 

Quirze de Colera), 412. 
CHINTILA,presbiter, 335,420. 
CHINTILA, testis (les Preses), 102. 
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CH1NT1LA, testis (Maranyà), 492. 
CHINTILO, condam (deixà una terra a 

Trux11110), 592. 
CHINTILO, femina (ven una vinya a 

Tor), 547. 
CHINTILO, uxor Trasovadi {béns a Bia

nya), 330. 
CHINTOL, genitrix Virgiliae, comitissa, 

qui est condam, 255. 11 QUINTOL, 
comtessa d'Empúries. 

CHINTULA, presbiter, 486. 
CHIXILO, cf. QUIXILO. 
CH1xuL, X1suLEN, uxor Gischafredi 

(compren una terra erma a Llam
billes), 557; - uxor Guiscafredi 
(compren una terra a Llambilles), 
566. 

choca, cf. cacha. 
chomitatus, cf. comitatus. 
Chosta, Sanctus Martinus de, cf. Sanc-

tus Martinus. 
christianitas, 422;-misteria, 351. 
christi1111us, 434; -catholicus, 407. 
CHRISTIANUS, episcopus, 7. l l CRISTIÀ. 
CHRISTOFORUS, Sll1lctus, martir, 584; 

- sanctus, martyr Christi, 506. 11 
CRISTÒFOL. 

cigian, 271. 
CIL1z1us, testis (Llebrers), 379. 
Cillrano, Cilrano, cf. Celrano. 
cimiterium, ciminterium, seminterium, 

67, 144, 225, 235, 364,438,441, 
455, 604, 613, l. 

C1MoN1zo (dóna un mas a Baussit
ges), 271. 

Cinclaus (mun. l'Escala, com. Alt Em
pordà), v. Centum Claves. 

Cinnanna, in amne que vocitant, 542. 
11 Cinyana. 

cintorium, 453. 
Cinyana, riera tributària del Ter, v. 

Cinnanna. 
CIPRIANUS, beatus, conftsor et martyr 

Christi, 171. 11 CEBRIÀ. 
Ciral, cf. Cuma Ciral. 
circuitus, 420; - Bisulduno, 622; - cas

tri Bisulduni, 613. 
Cirera, la (mun. Cabanelles, com. Alt 

Empordà), cel·la de Sant Miquel, 
39,48. 

Cirgas, Sirgas, ad ipsas, in ipso burgo 
(Besalú), 622, 624. 

C!RIACUS, cf. QuIRIACUS. 
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cirr1111US (•setTatus?), quod pervenitus
que ad Prrmarias, 4 70. 

Cirviano, cf. Cerviano. 
Cirviano, vil/a, 335. 11 Siurana, mas 

(mun. Ventalló). 
Cistella, Cestella, Cestellas, 448,453; 

- in rio qui disCUTrit ad, 448; - in 
terminio, 448; - ipso maso quod 
abeo in, 448, 453; - vil/a, 274. l l 
Cistella (com. Alt Empordà). 

ciutats, v. Barcelona, Empúries, Gi
rona, la Ciutat de Mallorca, Lli
miana, Narbona, Orleans, Roma, 
Troyes. Cf. civitas. 

civitas, 15, 19, 20, 52, 53, 73, 80, 81, 
82, 84, 86, 87, 91, 116, 127, 142, 
143, 144, 188, 217, 222, 223, 
228, 233, 235, 259, 268, 286, 
292, 295, 335, 348, 349, 353, 
354, 421, 435, 456, 485, 498, 
506, 511, 519, 523; - Gerunda, 
435, 459, 518, 556; - Impurias, 
560; - Narbona, 523. Cf. ciutats. 

C1xELA, testis (vall d'Anglès), 488. 
C1x1LA (casat amb Deudóna; venen 

una terra a la vall d'Anglès), 184. 
C1x1LA, iudex, 335. 
C1x1LA, Xix1LA, iudex, 7; - iudex do-

minicus, 3. 
CIXILA,presbiter, 127. 
CIXILA, presbiter, 3 3 5. 
C1x1LA, presbiter, scriptor, 480. 
C1x1LA, presbiter, testis, 68. 
CIXILA, testis (Besalú), 324. 
CIXILO, in te,ra de (Bianya), 330. 
CIXILO, soror Bradilla et Savi/de (Vi-

lamacolum), 144. 
CLARA,femina (ven una vinya a Ullà), 

113. 
Clarà (mun. Moià, com. Bages), cas

tell de, 323. 
CLARENTIANUS, in vinea de (Lle

brers), 303. 
Clariana, rocha (al sud de Campro

don), 360, 361. 
Clara, cf. Rio Clara. 
CLAUDIA, uxor Felicis (evacua béns al 

palau Merlac), 91. 
«CLAumo» (compra béns a Morda

ni11110), 17. 
CLAumus, testis (fudela), 74. 
clausus,446,488,518,535,554,572, 

595. 

clave, ipsa, 185. 
Claves, cf. Centum Claves. 
claviger (• archiclaviger), 455; -aethe

reus, 391, 613; - celestis regni, 83, 
90; - hetereus, 230; summus, 420. 
Cf. PETRUS. 

Cleirano, ipsos plantarios que dicunt 
(vers Sant Ferriol), 448. 

clericantm, caterva, 433, 441, 448, 
455; - consilio cunctorum Gerun
densium, 438. 

Clericos, ipsa buvada que dicunt (vers 
la Cirera, mun. Cabanelles, com. 
Alt Empordà), 326. 

Clerzels, villare de (vers Sant Quirze 
de Colera), 234. 

clevare, 524. 
CLoooVEus, mansum qui fuit de (Sant 

Esteve de Llémena), 381. 
CLossELLS, M., notari d'Olot, 584. 
Cluniaco, Sanctus Petrus de, cenobium, 

374. 11 Cluny (dep. Saona i Loi
ra, reg. Borgonya, França). 

Clusa, ipsa (al nord de Montjoi, mun. 
Roses), 420,421, 523. 

Clusa, ipsa, 519; - ultra, 70. l l Clu
sa, la (mun. les Cluses, com. Va
llespir). 

Clusella, ipso maso de (lliurat a Sant 
Feliu de Girona), 506. 

Cocollellos, 374,448. 11 Coquells. 
«Cocone», parròquia de Sant Joan 

de (al bisbat de Magalona), 89. 
CocQUELINEs, C., 83, 90, 454, 455, 

469,523,604. 
Cod, infra terminos de ipsa, 453. 11 

Cot, la. 
coenobium,cenobium,cenovium,cheno

bium, scenobium (• monasterium), 
pàssim; - Magrigul, 434; - Co
lumbarii, 608. Cf. cenobis. 

Cogolls (mun. les Planes d'Hostoles, 
com. Garrotxa), vall de, v. Cucu
llos. 

colegium, 381. 
«Colells, Los», in k,co vocato (a la vall 

de Bianya), 305. 
Colera (mun. Rabós d'Empordà, 

com. Alt Empordà), 234; - abat 
de Sant Quirze de, 431 (v. lRMI
NISCLE); - monestir de, 234; -
monestir de Sant Quirze de, 367, 
383, 468, 471, 519; - monjo de 
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Sant Quirze de, 271 (v. ARNAu); 
- Sant Quirze de, 203,212,367, 
412, 506. V. Colera. 

Colera, Collaria, ad collum de, 234; -
ad val/em quam vocant, 234. 11 
Colera. 

CotETI, N., 129h;,_ 
Colitzà (entre Santa Pau i Mieres, 

com. Garrotxa), cel·la de, 120. 
Col Iuvino, cf. Collo Iuvino. 
Coll, el (mun. Olot, com. Garrot

xa), església de, 241; - Sant An
dreu de, 241, 304, 345. V. Collo 
Aliarii. 

Collaria, cf. Colera. 
col/audatio, 288. 
Coll de la Creu (al sud de Banyuls de 

la Marenda), 471. 
collectaneum, 189. 
Collellos, ipsa via usque ipsos (a la ser

ra de Rodes), 420. 
Collfred (mun. Vidrà, com. Ripo

llès), v. Collo Frigido. 
collis, pàssim;-de Asino Mortuo, 374; 

- de Ermenardo, 523; - de Fi/me
ra, 421, 523; - de Gigan, 438, 
477; - de Machenedo, 358, 359, 
360; - de Pera, 359; - de Peraria, 
485; - de Spilius et Fraxano, 519; -
de Terrario, 420, 421, 523; - de 
Teuda, 420; - de Toloxano, 438, 
477;-devalleBudiga,421, 523;
de Vinea Vetula, 420; - Garrexer, 
374; - Pradel Aroino, 434; - que 
dicunt Palumarias, 448; - que di
cunt Raiadas, 3 59; - que nominant 
Pugna Franchon,m, 3 59; - qui di
vidit terminum de Seguries et Por
reras et de Spelunca Fargaria, 169; 
- qui est super casa/e de Ermenardo, 
420; - Sancti Genesii, 420, 421; -
Securilius, 584; - Trederici de Vinea 
Vetula, 421, 523;- Vmtrano, 366. 

Coll Joví (mun. Riudaura, com. Gar
rotxa), v. Collo Iuvino. 

Collo Aliarii, in wcum que nuncupant, 
572; - ipsa vil/a que nominant, 
5 72; - vil/are, 5 72. l l Coll, el. 

Collo Frigido, 304, 1; - ipsa casa de, 
304. l l Collfred. 

Collo Iuvino, Col Iuvino, in terminio 
de, 345; - vi/are, 304, 1, 1v. l l 
CollJoví. 

COLOMA, santa, v. CotuMBA. 
Colombi, cf. Colum. 
Colomera (vers Coma de Vaca), v1. 
Colomers (com. Baix Empordà), v. 

Columbarius. 
Colomers, els, amb el Colomer de 

Dalt i el Colomer de Baix (mun. 
Amer, com. Selva), v. Paluma
rias. 

Colonica, Colonico, 275;- in termi
no de, 56. 11 Calonge. 

Colum, Colombi, Columbi, vila, 
591; - vil/a, 335, 421, 449, 562. 
l l Vilacolum. 

CoLUMBA, sancta, 279; -sancta, virgo, 
291. 11 COLOMA. 

CotUMBA, uxor Goti (venen béns a 
Pins), 132. 

columba, 469. 
columbarias, 470. 
Columbarius, Columbariorum, ce/

Iu/a, 73, 608; - cenobium, 608; -
Sancta Maria, 9 l; - Sancta Maria 
vel Sanctus Leoncius, 293. 11 Co
lomers (com. Baix Empordà). 

Columbi, cf. Colum. 
Coma de Freder, v1. 11 Coma de 

Fresers (mun. Queralbs, com. Ri
pollès). 

Coma de Vacca, Comba de Vacca, 
v; - portus quod dicitur, v1. l l 
Coma de Vaca (mun. Queralbs, 
com. Ripollès). 

Comas, villaronculus (vers Ribelles), 
613. 

CoMEDALEs, CoMITALE, testis (Vila
macolum), 14 3; - (Vilamacolum), 
144. 

comes, comis, commes, pàssim; - Bisul
dunensis, 241, 441, 485, 604 (cf. 
BERNARDUS, MIRO, SUNJARIUS); -
palacii, pa/atii, l, 3, 7, 42, 52 (cf. 
GuARENGOT, LANDOINuus, RA
GONFREo). Cf. comtes. 

comesa, cf. comitissa. 
CoMITALE, cf. CoMEDALEs. 
comitale, in terra, 222,546,557,617; 

- in terra erma, 546. 
comitatus, chomitatus, commitatus, co

mittatus, 233, 622, 623; - Auso
nae, Ausonensis, 312, 332, 337, 
358, 359, 360, 374, 421, 432, 
453, 523, 543, 612; - Barchino-

nensis, 173, 421, 523, 543; - Ber
gistanus, 453, 486; - Bisuldu
nensis, 15, 19,20,68,84,88,90, 
99,117,131,164,171,172,179, 
200, 201, 214, 229, 239, 241, 
243, 249, 254, 255, 257, 264, 
272, 274, 276, 288, 294, 296, 
297, 301, 304, 312, 317, 319, 
324, 325, 329, 330, 332, 336, 
337, 342, 345, 350, 355, 358, 
359, 360, 361, 364, 365, 369, 
374, 375, 386, 388, 394, 397, 
400, 421, 428, 432, 435, 438, 
446, 447, 448, 451, 453, 456, 
457, 461, 470, 475, 477, 485, 
486, 497, 501, 521, 523, 531, 
535, 543, 560, 568, 572, 579, 
584, 604, 614, 622, 623, 624; -
Carcassensis, 199,278, 304; - Cer
daniae, Cerdaniensis, 312, 366, 
374, 421, 447, 448, 453, 523, 
5 31; - Elenensis, 446; - Emporita
nensis, 15, 19,20,21, 70,86, 104, 
131, 136, 144, 231, 240, 248, 
267, 306, 311, 335, 421, 434, 
449, 480, 481, 484, 486, 492, 
493, 494, 519, 523, 543, 547, 
563, 591, 592; - Fenolietensis, 
374, 421, 523; - Gerondae, Ge
rondensis, 15, 19, 20, 57, 79, 91, 
115, 129, 130, 135, 137, 150, 
162, 163, 173, 174, 175, 176, 
184, 185, 188, 190, 192, 195, 
198, 199, 211, 215, 219, 223, 
228, 240, 246, 248, 250, 259, 
265, 266, 268, 274, 275, 278, 
279, 280, 282, 284, 285, 286, 
287, 291, 295, 297, 303, 314, 
325, 327, 339, 348, 353, 356, 
357, 371, 377, 379, 381, 396, 
408, 411, 417, 421, 423, 427, 
436, 442, 452, 453, 459, 462, 
463, 488, 498, 501, 504, 506, 
508, 519, 523, 524, 533, 538, 
542, 543, 546, 549, 551, 552, 
553, 554, 557, 566, 569, 570, 
571, 574, 577, 580, 582, 595, 
617, 620; -Minorisae, 413; - Pa
liarensis, 421, 523; -Petralatensis, 
15, 19, 20, 21, 203, 224, 230, 
232, 240, 267, 322, 335, 367, 
381, 391, 399, 420, 421, 422, 
428, 434, 436, 486, 519, 521, 
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523, 565;-princeps, 274 (cf. BoR
RELLUS ); - Rossilionensis, 2 72, 3 7 4, 
421, 486, 519, 523, 535, 543; -
Tolonensis, 266; - Val/e Asperi, 
421,486,523,535. Cf. comtats. 

comitissa, comesa, pàssim. Cf. comtesses. 
comma, ipsa, de kasale de Hismael, 432. 
Comma Felgosa (a la vall de Mie-

res), 432. 
Comma Lata (a la vall de Mieres), 432. 
commela, ipsa, 229. 
commes, cf. comes. 
commitatus, cf. comitatus. 
CoMPANUS, sacerdos, 335. 
CoMPARADUS, testis (Fontanet), 135. 
CoMPARADus, testis (f erruç), 88. 
CoMPARATUS (Purtos), 53. 
CoMPARATUS, auditor, testis (Vilama-

colum), 143. 
CoMPARATUS, ipso villare de, 234. 
CoMPARATus, sacerdos et canonicus, 66. 
CoMPARATus, testis (Bàscara), l, 7. 
CoMPARATUS, CoNPARATus, tutor vel 

helemosinarius de condam Auria fe
mina (dóna béns a Montilivi i a 
Girona), 228. 

Compiègne (dep. Oise, reg. Picar
dia, França), 502. 

comtats, v. Barcelona, Berga, Besalú, 
Besiers, Carcassona, Cerdanya, 
Conflent, Empúries, Fenollet, Gi
rona, Manresa, Narbona, Osona, 
Pallars, Peralada, Provença, Ros
selló, Urgell, Vallespir. 

comtes, v. ADEMAR, ALuuc, BENCió I, 
BERÀ, BERNAT, BERNAT I, BOR
RELL I, BORRELL II, DELÀ, ELME
RAD, ERLf, ERMENGOL, ERMEN
GUER, GAUCELM, GAUSBERT I, 
GAUSFRED (d'Empúries), GAus
FRED (de Girona), GISCAFRED, 
GuARENGOT, GuJFRt l, GuI
FRt 11 (de Barcelona-Girona), 
GuIFRt II (de Besalú), GmFRt II 
(de Cerdanya), HuMFRID, LAI
BULF, LANDOINuus, MIRÓ I (de 
Barcelona-Girona), Mraó I ( de Be
salú), MIRÓ I (de Rosselló), 
MIRÓ II (de Besalú), ÜDILó, Ou
BA I, ÜLIBA li, ÜTGER, PONÇ 
HuG, RAnuLF, RAGONFRED, RA
MON (de Roergue), RAMON BoR
RELL, RAMPó, SuNIFRED I (de 
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Besalú), SUNIFRED I (d'Urgell
Cerdanya), SUNYER I (de Barce
lona-Girona), SUNYER I (d'Em
púries), SUNYER II (d'Empúries), 
UNIFRED. 

comtesses, v. ADELAIDA, AIMILDA, Av A 

(de Besalú), AvA (d'Empúries), 
EMERUDS, ERMENGARS, ERMESEN
DA (de Barcelona-Girona), ER
MESENDA (d'Urgell-Cerdanya), 
GARSENDA (de Barcelona-Giro
na), GARSENDA (de Tolosa), GuI
LLA, GUINEDELLA, LETGARS, QUIN
TOL, QUIXOL, RIQUIL-LA, ROTRUDA, 
TODA. 

conamina, cf. condamina. 
Concas, vil/a quedicunt, 453. 11 Con

ques. 
concessio, 274. 
concilis, de Barcelona, 119; - de la 

província Narbonense, 119; - de 
Pon, 69, 89; - de Sant Tiberi, 
124;-de Troyes 47, 52. V. conci
lium. 

concilium, consilium, 47, 89,287, 359, 
360, 391, 433, 460; - archidiaco
n0ntm ceterorumque canonich0ntm 
Sancte Marie, 286; - archidiacono
rnm vel cannonicorum, 213; - cunc
torum Gerundensium clericornm, 
438; - episcoporum, 42, 52, 70; -
Nicenum, 65. Cf. concilis. 

CONCORDIUS (Bàscara), 7. 
condale, in vinario, 562. 
condamina, conamina, cundamina, cun

dimina, 70, 296, 304, 311, 345, 
434; - ad ipso villare in Super Ro
cha, 506; - episcopalis, que est in 
Bas, 622; - ipsa, dominica, 448; -
ipsa, que est ultra fluvium Sambu
ce, 434; - ipsa, que fuit de Borrello 
comite, 518; - ipsa, que fuit de con
dam Guigone abba, 518. 

confirmatio, aposto/ica, 604. 
Conflent, el, 362; - comarca de, 43, 

316, 383; - comtat de, 252; -
comte de, 60,251, 258, 309, 393 
(v. MIRÓ, ÜLIBA l, SUNIFRED); -
vall de, 60, 251, 258, 263bis, 300, 
309, 33 l, 340, 429, 491, 561. V. 
Confluente. 

Confluente, Confluenti, 421; - Sanc
tus Michael archangelus et Sanctus 

Germanus confessor Christi, cuius 
cenobium fundatum est in val/e, 
374; - val/e, 375, 446, 453, 523. 
l l Conflent, el. 

CoNGASIO (Besalú), 614. 
congregacio, cf. congregatio. 
congregació, 380;- del cenobi de San-

ta Maria de Ripoll, 323, 401;-de 
Sant Pere de la seu d'Osona, 539. 
V. congregatio. 

congregatio, congregacio, congregartio, 
287, 358, 359, 360, 391, 421, 
433, 628; - monachorum de do
mum Sancta Maria, 168; - Sanc
tae Mariae cenobio quod dicitur Ro
dis, 560; - Sancti Cirici cenobii et 
Sancti Andree, 203; - Sanctae Ma
riae et Sancti Vincenti, 295; -
Sancti Benedictí, 413; - Sancti Pe
tri cenobio Rodas, 525; - Sancti 
Petri et Sancti Andree et Sancti 
Pau/i, 165. Cf. congregació. 

Congusto, in toco que dicunt (vers 
Flaçà), 199. 

congusto, ipsa serra usque ad ipso, vel in 
flumine Teizer, 360, 361. 

Coniucta, vil/a, 421, 523. 11 Con
junta, nom antic (mun. Santa Co
loma de Tuïr, com. Rosselló). 

con/atio ekmosinarium, 448. 
conlaudatio, 288. 
CONPARATUS, cf. COMPARATUS. 
CoNPARATUS, in vinea de {Fontanet), 

134. 
Conques (mun. Sant Aniol de Fi

nestres, com. Garrotxa), 3 3 3. V. 
Concas. 

consacrare, 183. 
consagració, 62, 142, 153, 364, 368, 

385, 416, 424, 440, 489, v. conse
cratio. 

consecratio, 59, 271, 272, 274, 279, 
286,326, 407;-altarium, 455;
baselicae, 291; - ecclesiae cenobii 
Sancti Stephani, 325; - ecclesiae in 
honore sancti Andre aposto/i, in lo
cum que nuncupant Collo Aliarii, 
5 72; - ecclesiae in honorem sancti 
Felicis, martiris Christi, in vil/a 
que nuncupant Bag, 584; - eccle
siarnm, 291, 326, 330, 396. Cf. 
consagració. 

consilium, cf. concilium. 
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CoNSTANCIUS, testis (Parets d'Em
pordà), 521, 560. 

CONSTANS, L. G., 9, 18, 28, 32, 37, 
38, 50, 52, 68, 99,151,171,179, 
183, 213, 214, 237, 261, 262, 
274, 277, 325, 329, 386, 388, 
432,448,453,457,501,567. 

CoNSTANTINUS (dóna béns a Baus
sitges), 2 71. 

CoNSTANTINUS, mansus qui fuit de, 
381. 

CoNSTANTINus, presbiter, testis, 3 35. 
CoNSTANTINUS, testis (Sant Quirze 

de Colera), 203. 
CoNSTANTINus, testis (Llambilles), 

574. 
CoNSTANTINus, testis (Valveralla), 

480. 
constitució, 6. 
constructores, 448. 
conturbaciones, 448; - nefarias, 448. 
conventus, episcoporom, 44; - episcopo-

rum sanaorum apud Nemausensem 
pagum, loco qui Portus cognomina
tur, 89. 

conversos, 455. 
Coquells (mun. Vilanant, com. Alt 

Empordà), v. Cocollellos. 
coquina, in, 556. 
Corb, el (mun. les Preses, com. Gar

rotxa), vilar, v. Corbo. 
Corb, riera del, afluent de la riera de 

Bugantó, v. Curbo. 
Corbaria, in (in comitatu Val/e Apperii), 

535. 11 Corbera (com. Rosselló). 
Corbo, Corbos, ipso, 102; - ipsos vil

/ares que vocant, 200, 336, 413. 
11 Corb, el. 

Corçà (com. Baix Empordà), v. Car
ciano. 

Corcoll, puig on avui hi ha el san
tuari de la Mare de Déu de Vida 
(mun. Cistella, com. Alt Empor
dà), v. Cerciculo. 

Còrdova (com. aut. Andalusia, Es
panya), 509. 

Corneliano, ecclesiam Sanai Petri qui 
est in, 501; - vil/a, 35, 501. 11 
Cornellà del Terri. 

Cornellà del Terri (com. Pla de l'Es
tany), 78,408,462, 501. V. Cor
neliano. 

corno, 435. 

corporales, 183. 
Correzano, 421. l l Correà (mun. 

Monnnajor, com. Berguedà). 
Corsavell (mun. Albanyà, com. Alt 

Empordà), v. Curcabeli. 
corterarius, 183. 
Cortoiano, infra terminos de (potser 

al Vallespir), 453. 
Corts (mun. Cornellà del Terri, com. 

Pla de l'Estany), v. Curtes. 
Corullo, 358, 359, 360. 11 Curull. 
Coscolio, in terminio de (vers Juï

gues), 87,485. 
Coserans, Sant Lizier (dep. Arieja, 

reg. Migdia-Pirineus, França), 
bisbe de, 424 (v. BERNAT). 

CosSART, G., 89, 129bis. 
CosTA, G., monjo (s. xvn), 421,454, 

523. 
Costa, mansus de (s. xm; vers Monta

gut), 365. 
COSTABELLA, M., notari de Banyoles 

(any 1773), 183. 
CosTABILE, qui fuit condam, genitor 

condam Guidenelle, 521. 
Costa de Montseny, la (mun. Fogars 

de Montclús, com. Vallès Orien
tal), parròquia, 36. 

Costoga, ipsa ecclesia que vocant Sancta 
Maria de, 453. 11 Costoja (com. 
Vallespir). 

costolatico, 460. 
Cot, la (mun. Santa Pau, com. Gar

rotxa), v. Cod. 
Cotes d'Arey, les (a Viena del Delfi

nat, dep. Isère, reg. Roine-Alps, 
França), 55. 

Cotlliure (com. Rosselló), 471. 
coto, 453; - tecado, 435, 53 l. 
Crasse, Crassa, Grassa, cenobium, 

142 (cf. Beata Maria); - domus 
Sanctae Mariae, 239, Iv; - domus 
Sanctae Mariae in locum qui nomi
nant, iusta ribolum Urbionem, 
168; - domus Sanae Marie monas
terii, 349; - domus Sanae Marie 
monasterium quod nuncupatur, IV; 
- in honore Sanctae Mariae de, 438; 
- ipsa porcioncella qui est de Sanaa 
Maria, 453; - ipso alodo de Sane
ta Maria, 572; - San.eta Maria, 
349; - Sancta Maria monasterii que 
dicunt, 304; - scenobi11m Sanae 

Marie, Urbionensis, 142. 11 Gras
sa, la. 

Creixenturri (mun. Camprodon, 
com. Ripollès), 268hi•, v. Graxan
turri. 

Crespià (com. Pla de l'Estany), 298. 
Creu (mun. Matamala, com. Cap

cir), v. Cruce. 
Creu, v. Coll de la Creu. 
Creus, cap de (mun. Cadaqués, com. 

Alt Empordà), v. Crux. 
CREXENCIUS, testis, 129. 
CREXENCIUS, testis (alius), 129. 
crisma, chrisma, 240, 279, 438; - ac-

ceptionis, 291, 396, 572, 584; -
sanctum, baptizantium, 455. 

CRISPIUS, bonus homo, 64. 
CRISPIUS, testis (ciutat de Girona), 

354. 
CRISTIÀ, bisbe de Nimes, v. CHRIS-

TIANUS. 
CRISTÒFOL, sant, v. CHRISTOFORUS. 
CRISTOFORus, levita etmonacus, 287. 
Croanyes (mun. Riudaura, com. Gar-

rotxa), v. Crosannas. 
Crosa (vers Albanyà), cuma, 326. 
Crosa, valle, 486; - val/e (in comitatu 

ValleAsperi), 421,523.11 Valli-
crosa. 

Crosanas, in toco que dicunt (vers Sant 
Pol de Mar), 339. 

Crosannas, Crosaunas, in terminio, 
496; - vilare, 304, I, IV. l l Croa
nyes. 

croso, in ipso, superiore, 432; - ipsa se
rra supra ipso, 432; - ipso, inferio
re, 432; - ipso puio super alia, 432. 

Cruce, ipsa (vers la Vaileta), 421, 
523; - in viam de, 523. 

Cruce, ipsa, 553. 11 Sacreu. 
Cruce, ipsa vil/a que vocant, 374. 11 

Creu (mun. Matamala, com. Cap
cir). 

Crucilias, vil/a, 78. 11 Crui1les. 
Cruilles (mun. Cruïlles, Monells i 

Sant Sadurní de l'Heura, com. 
Baix Empordà), v. Crucilias. 

cruor, sanai Felicis, 555, 628. 
crux,255,312,506. 
Crux, ipsum portum cuius vocitatur, 

434. l l Creus. 
Cruzy (dep. Erau, reg. Llenguadoc, 

França), església, 108. 
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cuartas, 448. 
Cubell, puig (mun. Camprodon, 

com. Ripollès}, v. Calvell. 
Cubell, puig sobre el Platraver (mun. 

la Vall d'en Bas, com. Garrotxa}, 
v. Calvel. 

Cuberta, cf. Fonte Cuberta. 
cubitus, 135,137,223,284,480,492, 

493, 547, 560, 571. 
cubos, 339. 
Cucuciaco, ipso alaude in, 349. 11 

Cuxac d'Aude. 
Cucuciago, cf. Cugusiacho. 
Cucullos, Gugullus, in val/e, 506; -

ipso alaude de, 506; - manso in, 
274; - S01U:tus Christoforus, 506; -
valies, 79, 274. 11 Cogolls. 

cugularius, ipse, 303. 
Cugusiacho, Cucuciago, Cugucia

go, ipsa casa de (vers Riudaura), 
304; -vilare (vers Riudaura), I, IV. 

Cui1sec, ara Capsec (mun. la Vall de 
Bianya, com. Garrotxa}, 256. 

Cuixà (mun. Codalet, com. Con
flent), 60; - abat del cenobi de 
Sant Miquel i Sant Germà de, 
393 (v. GARf); - Cartoral Major 
del monestir de, 3 7 4; - cenobi de 
Sant Miquel de, 621; - església 
de Sant Miquel del monestir de, 
424; - lloc de, 340; - monestir 
de, 469; - monestir de Sant Ger
mà de, 60; - monesòr de Sant Mi
quel de, 318; - monestir de Sant 
Miquel i Sant Germà de, 340, 
374,402,491. V. Cuxano. 

Cuixano, cf. Cuxano. 
Cullera, ipsa, 301. 11 Cullera, pas de 

la (mun. Maçanet de Cabrenys, 
com. Alt Empordà). 

cu/tu, sub, et religione canonica, 613. 
Cuma Ciral, ad ipsa Laureda (vers 

Celrà), 268. 
cumminale, cf. campo. 
Cunanculo, ipso (in comitatu Gerun-

dense), 190. 
cundamina, cundimina, cf. condamina. 
CuNDISCLUS, cf. GoNDISCLUS. 
CUNTA (rep un planter a Serralta), 

250. 
cura pastora/is, 66. 
Curba, cf. Avellana Curba. 
Curba, in vil/a (in Cerdania?), 53 l. 

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

Curbo, in rio, 582. 11 Corb, riera del. 
Curcabeli, rius que dicunt, 326. 11 

Corsavell. 
Curregs (in teritorio Gerundense), 12. 
Currtes, cf. Curtes. 
CuRsIO, elemosinarius, 442; - tutor 

vel elemosinarius de condam El
defredi (dóna dos alous, a Maça
net i a Sant Sadurní de l'Heura), 
442. 

Curtes, Currtes, 190; - in terminio 
de, 408, 462; - in vil/a, 501; - ip-: 
sos, 519. 11 Corts. 

Curull, serra de (mun. Sant Pere de 
Torelló, com. Osona), v. Corullo. 

CusANATINIUS (Empúries), 19. 
CusCA (casada amb Guillem), 564. 
Cute, in terminio de ipsa (a la vall del 

Bac), 584. · 
Cutzac, a Usall (mun. Porqueres, 

com. Pla de l'Estany), v. Qucu
ciagus. 

Cuxac d'Aude (dep. Aude, reg. Llen
guadoc, França), v. Cucuciaco. 

Cuxano, Cuixano, cenobium Sanai 
Michaelis archangeli qui est in, 
453; - cenobium Sanai Michaelis 
de, 506, 531. l l Cuixà. 

D 

DACHOLINA, uxor Orizii (venen tres 
parts d'un molí a Scamposa), 369. 

DACHONUS, DACHUS, laicus (Fines
tres), 274; - quem vacant Guillel
mo (dóna béns a Busòns), 274. 

DAcaus, cf. DAcHoNUs. 
DACO (Ullà), 104. 
DAco, condam, villare qui fuit de (Es

clet}, 217. 
DAco,fidele Vadamiri (rep un mas), 

435. 
DAco, in terra (Montilivi), 228. 
DAcó, sacerdot, almoiner del sacer

dot Guifré, 473. 
DAco, testis (Salt), 12. 
DADIL, DADILS, DomL (mare de 

Dotfret; venen terres a Llambi
lles), 574; -femina (mare de Dot
fret; venen terres a Llambilles), 
546; - femina, in terra de (ad ipsa 
Val/e), 566. 

DADILÀ (nebot del bisbe Guigó de 
Girona, hisendat a Arle), 200bis. 

DADILA, presbiter, scriptor, 211. 
DADILS, cf. DADIL. 
DADIRICUS (casat amb Leda; evacua 

béns al palau Merlac), 91. 
DAGBERT, filius Emelii et Quixilo 

(edifiquen una església al Coll), 
572. 

DAGBERTUs, in domo de (Girona), 
290; - in mansione ubi habitat (Gi
rona), 290. 

DAIDONA, uxor Raifredi (venen béns 
a Llambilles), 130. 

DAILA, cf. DELA. 
D ALAMIR, testis (Llambilles}, 617. 
DALBERTUS, cf. SENIOR. 
DALDERICus, presbiter, scriptor, 3 97. 
Dalmalia, Dalmacia, vil/a, 421, 434, 

523. l l Vilamalla. 
Damiras, vil/a, 486. l l Vilademires. 
DANA (dóna una terra i una vinya a 

Mata Bona), 271. 
DANELLus (dóna una part d'una vi-

nya a Baussitges), 271. 
DANts,J., 41. 
Daniel, cf. Quera Daniel. 
DANIEL (Amer), 295. 
DANIEL (compra terres a Salt), 57, 93. 
DANIEL (dóna una vinya al monestir 

de Sant Pere de Rodes), 232. 
DANIEL (Fitor), 279; - presbiter (con-

dam), 279. 
DANIEL (Purtos}, 53. 
DANIEL (Vilallonga de Ter), 288. 
DANIEL, genitor Recesvindae, 264; -

qui fuit condam, ipsa terra de (Su
biradells), 264. 

DANIEL, in vinea (Fe/miro palacium), 
103. 

DANIEL, DANIHEL, iudex, 19, 20, 21. 
DANIEL, ortulanus, casa que tenet (Mo-

llet), 199. 
DANIEL, presbiter, 183. 
DANIEL,presbiter, 335. 
DANIEL, presbiter, testis, 224. 
DANIEL, presbiter, testis, 381. 
DANIEL,presbyter, testis, 259, 268. 
DANIEL, testis(Fontanet), 137. 
DANIEL, testis (Segalars), 192. 
DANIEL, testis (Vilamacolum), 143, 

144. 
DANIEL, testis (Riudaura), 304. 
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DANIEL, testis (Sant Andreu d'Olive
da), 296; - testis (fàpies), 301. 

DANIHEL, testis (Caçà de la Selva i 
Llebrers), 303. 

DANIHEL, cf. DANIEL. 
DANILA, presbiter (dóna una vinya a 

Fitor), 279. 
DANILO, cf. DANLA. 
DANIMIRUS (casat amb Ansiló; béns 

al palau Merlac), 91. 
DANIMIRus, levita, 233. 
DANLA (dóna una part d'una vinya a 

Fitor), 279. 
DANLA, DANILO, archipresbiter (ven 

un alou a Caçà de la Selva i Lle
brers), 303. 11 DANLÀ, arxipreste 
de Girona. 

DANLA, in vinea de (Boadelles), 307. 
DANLo, presbiter, 279. 
Darnices, 486; - in terminio de, 486; 

- ipso alaude in, 486; - Sanaa Ma
ria et Sanctus Petrus et Sanctus 
lohannes et Sanctus Genesius qui 
sunt in, 486; - Sanctus Petrus apos
to/i, cuius base/ica sita est in comita
tu Bisuldunense, in vil/a que dici
tur, 486. l l Darnius. 

Darnius (com. Alt Empordà), v. Dar
nices. 

Daró, el, riu del Baix Empordà; -
Serra de, 335, 592. V. Adarone. 

Das (com. Baixa Cerdanya), v. Adaz. 
DATAN, DATHAM, DATHAN, 215, 

239, 266, 276, 377, 403, 404, 
422, 427, 442, 448, 455, 579, 
595, 614, 622, VII. 11 DATAN, 
personatge bíblic. 

DATO, homo bonus, l 71. 
DATO, testis (Vallabriga), 294. 
DAUDA (Vilamacolum), 144. 
DAUDADUS, in terra de (Pins), 132. 
DAvI, testis (Pins), 132. 
DAVID, bonus homo, 91. 
DAVID, in terra (Girona), 222. 
DAVID, sacerdot, escrivà, 226. 
DAVID, testis (Regelt), 190. 
DAVID, tertis (Santa Eugènia de Ter), 

524. 
DAVINO, cf. REIMUN DAVINO. 
D AVIT, ipso maso qui foit de, 506. 
DAVIT, qui foit condam, in terra (Cas-

telló d'Empúries), 224. 
davitica, malediccio, 427,442,568,579. 

DAYLANus, canonicus, 274. 
debitos, ipsos, 435. 
decima, decimae, 65, 68, 73, 115, 116, 

142, 183, 234, 239, 248, 255, 
271, 272, 274, 279, 286, 291, 
296, 301, 304, 312, 325, 326, 
330, 345, 358, 364, 375, 377, 
396, 421, 422, 434, 435, 436, 
438, 441, 447, 448, 453, 477, 
519, 523, 572, 584, 602, 604, 
613, 614, 622, 623, 624, 629; -
episcopatus, 189. Cf. delmes. 

derimum, 215, 225, 265, 275, 280, 
438, 463, 542, 543, 546, 551, 
552, 565, 569, 570, 571, 612, 
623. 

Decollatos, 349; - in locum que di
cunt, 349. 11 Degollats. 

dedicatio, 8, 116, 189, 279, 629; -
dies, 272, 286, 291, 572; - templi, 
291. 

Degollats (entre Caldes de Montbui 
i Sentmenat), v. Decollatos. 

DEIDONA, uxor Cixili (venen béns a 
Sucorranio), 184. 

DEILA, cf. DELA. 
DEILA, levita, 285, 287. 
DEILA, levita, 325. 
DEILA (fidel del comte Bernat), 5 31; 

- (oncle d'Albert clergue), 531; -
(padrí de Bernat), 5 31; - frater 
Mironis, 531; - frater Reimundi, 
53 l; - presbiter, 5 31; - sacerdos, 
531. 

DEILA, subdiaconus, 240, 248. 
DELA, arxipreste, v. DANLÀ. 
DELA, DEILA, DAILA, 485; - comes, 

52, 53, 63, 84, 87, 485; - qui est 
condam, ienitor Virgiliae, 255. 11 
DELÀ, comte d'Empúries. 

DELÀ, comte d'Empúries, pare de 
Virgi1ia i Ranló, 485, v. DELA. 

DELA,frater Teuderici abbatis et Miro
ni presbiteri, amicus, fidelis et ele
mosinarius de Mironi comiti tub¡ue 
episcopi, 45 3; - fidelis Mironi comi
tis tub¡ue episcopi, clericus, 453; -
levita, 433; - levita, testis, 413, 
448,453. 

Delfià (mun. Rabós d'Empordà, com. 
Alt Empordà), v. Alfianos. 

DELHERus, presbiter, testis, 65. 
delmes, 489,527,630. V. derima. 

denarius, dinarius, 35, 129, 130, 140, 
189, 195, 235, 240, 282, 284, 
412, 572;- grossus, 584; -Ausone 
aut Barcinone vel Gm,nde, 374; -
Tolosensis, 111. 

DENTO, bonus homo, 33 5. 
DEODADUS (Vilamacolum), 144. 
DEODATUS, DEunADus, condam ab-

bas, 91. l l DEUDAT, abat de Sant 
Medir. 

DEODATus, presbiter, scriptor, 229, 
327. 

DEODATUS, testis (ciutat de Girona), 
354. 

DEODIGNUs, homo bonus, 18. 
Deovota, vilare nuncupante (vers Cor-

nellà del Terri), 325. 
Derga, vil/a, cf. lserga. 
DEscouus, presbiter, 12 7. 
Descripción del Real Monasterio de Sant 

Pedro de Roda, 277,420,483. 
DESIDERIA, uxor Manulfi (Vilamaco

lum), 144. 
DESIDERIUS {casat amb Bonafilla; eva

cua béns al palau Merlac), 91. 
DESIDERIUS (dóna béns vers Fonta

net), 115. 
DESIDERIUS, in vinea (Arbúcies), 189. 
DESIDERIUS, levita, scriptor, 369, 388, 

448. 
DESIDERIUS, levita, testis, 453. 
DESIDERIUS, presbiter, l 2 7. 
DESIDERIUS, presbiter, scriptor, 485. 
DESPONT, PH., 495. 
DEUDAT, abat de Sant Cugat del Va

llès, 114. 
DEUDAT, abat de Sant Medir i Sant 

Genís (més tard Santa Maria d'A
mer), 11. v. DEODATUS. 

DEUSDEDIT, diachonus, scriptor, 508. 
DEUSDEDIT, episcopus /Jarrinonensis (se

gle XI), 454. 
Deuxième catalogue des Archives de 

Montalegre, 533. 
Devesa, ipsa (in comitatu Ausone), 374. 
Devesa, ipsa (in comitatu Bisuldunen-

se), 448. 
devesium, 613. 
DEVIC, c., 108. 
Devodas, ipsas (vers Arenys de Munt), 

533. 
Devotas,fontes de (vers Sant Pere de 

Rodes), 421, 523. 
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DtxTER (Narbona), 13. 
derter, dextri, 12, 57, 93, 129, 130, 

134, 135, 137, 161, 163, 175, 
176, 184, 185, 190, 198, 199, 
210, 222, 223, 224, 250, 259, 
271, 282, 284, 287, 327, 348, 
353, 379, 408, 412, 480, 492, 
493, 494, 497, 498, 504, 538, 
547, 560, 571, 580;-altus, 412. 

diabolus, 276, 421, 454, 523, 531, 
604; - potestas, 531. 

DmAcus (Girona), 91. 
«diezmos», 244, v. decima. 
Digesturium de Lupis (vers Sant 

Quirze de Colera), 234, 367; -
in cammine montis quem vocant, 
367. 

DIGo, homo bonus, 63. 
D1MER1cus (rep una tovallola), 435. 
dinaritts, cf. dmarius. 
D1NELDE, uxor Wilielmi (compren 

una vinya a Valveralla), 480. 
diòcesis(= bisbats), de Narbona, 621;

de Pallars, 138; - d'Urgell, 439. 
V. diocesis. 

diocesis, 0523. Cf. diòcesis. 
DIOCLETIANUS, DmcLICIANUS, 555; 

- imperator, 628. 11 DIOCLECIÀ, 
emperador romà. 

Dioni, villare, 325. 11 Lió (mun. Ba
nyoles). 

disciplina, monastica, 433. 
D1scLus (ven una terra i una vinya a 

Cervià de Ter), 327. 
Discouus,petra quam, erexit, 201. 
disponsacio, 325. 
DIUCLICLtNUS, cf. DIOCLETIANUS. 
DoAT,J. DE, 67, 1, 1v. 
DocEFREous, DocEFRED, DoTFRED, 

DOTFREDUS, DOTFRET, DOTFRETII, 
ETFRET (rebé béns a Llambilles), 
574;-(ven béns a Llambilles), 617; 
- filius Dadil (venen una terra a 
Llambilles), 574; - filius Dadil fe
minae (venen quatre peces de ter
ra a Llambilles), 546. 

doctilocus, egregitts 287 (cf. BENEDIC-
TUs). 

doctor, 407, 469;-legis, 457. 
doctrina, duplici, 433. 
DooE, testis (Sant Sadurní de Rustià), 

565. 
DooEGARIUS (rep una euga), 435. 
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DoDEMARES, testis (Montagut de Flu
vià), 317. 

DoDEMARus, habitat in uno manso (Sa
larsa), 359. 

DooERANDUS (Sant Segimon del 
Bosc), 218. 

DomL, cf. DADIL. 
Dooo (Vilamacolum), 144. 
Dono, abbas, 433, 567; - abba coeno

bii Sancti Petri Campo Rotunda, 
512. 11 Dooó, abat de Sant Pere 
de Besalú i, després, de Campro
don, 433. 

Dono, monacus (de Sant Pere de Ro
des), 525. 

Dono, presbiter, scriptor, 227. 
Dono, presbiter, auditor, 506; - sacer

dos, 506. 
Dono, testis (Parets d'Empordà), 560. 
Dono, tutor vel elemosinarius de con

dam Nitardo, u. 
Dono, vassus, 63. 
Dodolfini, vi/lare, cf. Todolino, vü

lare. 
Dofines (mun. Rabós d'Empordà, 

com. Alt Empordà), Coll de les, 
v. Dolfianensi. 

Dola, cf. Casa Dola. 
Dolfianensi, ad collum, 234. l l Do-

fines. 
DoMAR1cus (béns al palau Merlac), 91. 
DoMENcus, testis (Santa Eulàlia), 140. 
DoMtNECH, A., 83. 
DoMEN1cus, cf. DoM1N1cus. 
DoMENicus (casat amb Riquil·la; ve-

nen terres a Montilivi i Salt), 246; 
- in terra de (Montilivi), 246. 

DoMENlcus, in terra (Girona), 235. 
DoMEN1cus, presbiter, scriptor, 535, 

568. 
Domenio, Dominio, in kJco quem vo

cant, 348; - termines de, 223, 280; 
- vil/a que vocatur, 353. 11 Do
meny (mun. Girona, com. Gi
ronès). 

DOMINICA, testi!" (Fontanet), 134. 
dominicus, l, 3, 7, 19, 20, 21,506. Cf. 

iudex, vassus. 
DoM1N1cus, D0MEN1cus (casat amb 

Ansiberta; evacua béns al palau 
Merlac), 91. 

DoM1N1cus (propietari a Terrade
lles), 18. 

DoM1N1cus, presbiter, testis, 324. 
DoM1N1cus, testis (Celrà), 549. 
DoM1N1cus, testis (Empúries), 19. 
DoM1N1cus, testis (Monells), 227. 
DoM1N1cus, testis (Montilivi i Salt), 

246. 
DoM1N1cus, DoMEN1cus, tutor vel 

helemosinarius de condam Auria fe
mina (dóna béns a Montilivi i Gi
rona), 228. 

Dominio, cf. Domenio. 
dominium, 457. 
DoMNELLUS, monachus Sancti Policar

pi, 52. 
DòMNUL, abat de Sant Pere d'Alba-

nyà, 23, v. DoNNuLus. 
DoMNUS (Bàscara), 7. 
DoMNus, presbiter, 2 5 7. 
domus, pàssim; - utensilia, 531. 
donacio, regali!", 434. 
DoNADEUS, auditor (Vilamacolum), 

143; -(Vilamacolum), 144. 
DoNADUS (dóna una part d'una vi

nya a Baussitges), 271. 
DoNADus, testis(Vilamacolum), 143. 
DoNADUS, testis, item (Vilamacolum), 

143. 
DoNATUS (Vilamacolum), 143. 
DoNATUS, iudexdominicus, 1, 7. 
DoNATUS, sacerdos, l 9, 21. 
DoNATUS, testis (Empúries), 19. 
DoNELLA, DoNNELLA,femina (ven una 

vinya a Castellar de la Selva), 211. 
DoNNuLUs, abba monasterii Sancti 

Petri, 10. l l DòMNUL. 
DoRAZDERIUS (Bàscara), 7. 
DORCA, F., 7, 65, 66, 84. 
dos, 272, 274, 291, 572, 584. 
Dosquers (mun. Maià de Montcal, 

com. Garrotxa), 394,441. 
dotalia, in ipsa scriptura, 453. 
DoTARIUS, sacerdos, l 72. 
DoTFRED, DoTFREDus, DoTFRET, 

DOTFRETH, cf. DocEFREDUS. 
drapus,374,435,453,531. 
DRASOVALDUS, bonus hom.o, laicus, 288. 
Dremone, caput de (vers Colera, a la 

costa), 234. 
duces, 469, cf. ducs. 
DucHESNE, A., 495. . 
ducs, v. GAUSFRED, HuG. 
ductus, 91, 304, 339; -aquarum, 289, 

304, 336; - aquis aquarum, 579; -
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aquis aquarumve, 275,438; - via
rum, 365. 

Dudulim, villare, cf. Todolino, villare. 
DuLCIDrns, testis (Morranyà), 243. 
DUNIELMA,femina (Ullà), 104. 
DuocERELLA, ebrea, in casa de (ciutat 

de Girona), 354. 
DuRABILE, in terra de (Montilivi), 246. 
DuRABILE, te1Ta de (Arbúcies), 189;

vinea de (Arbúcies), 189. 
DuRABILES, DuRABILE (ven una vi

nya a Castellar de la Selva), 211. 
DuRABILES, ipso media casa qui est in 

Fornellos, ubi, habitat (Sant Vi
cenç de Besalú), 624. 

DuRABILES, tutor vel helemosinarius de 
crmdam Auria femina ( dóna béns a 
Montilivi i Girona), 228. 

DuRABILEs, DuRAVILEs, DuRAVILE, 
testis (Vilamacolum), 143; - (Vi
lamacolum), 144. 

DuRAN, ardiaca i arxipreste de Giro
na, v. DuRANous. 

DuRAN, monjo (de Ripoll), 458. 
«DuRAND» (cedeix terres a Girona), 

270. 
DuRANo, U., 83, 108. 
DuRANous (dóna una terra a Castel

lo), 279; -(Fitor), 279. 
DuRANous (Fontcoberta}, 183. 
DuRANous (ven una casa i béns a 

Bestracà), 350. 
DuRANous (ven una terra a Castelló 

d'Empúries), 224. 
DuRANous, abbas, 142. 
DuRANous, archilevita, 113; - archi

presbiter, 127. 11 DURAN, ardiaca 
i arxipreste de Girona. 

DuRANous, bonus homo, 3 3 5. 
DuRANous, filius Emelii et Quixilo 

(edifiquen una església al Coll), 
572. 

DuRANDUS, habitavit (in ipso mansa de 
Puio), 453. 

DuRANous, in terra (Sobre-roca), 498. 
DuRANDUs, ipsa parada de, 420, 421, 

523. 
DuRANDUS, ipsos VI campos q11od tenet 

(Castellfollit de la Roca), 324. 
DuRANous, iudex, 143. 
DuRANDUS, Jaims (Besalú), 461; - ne

pos Wigone (tenia un alou a Sanc
tus Acisclus), 486; - testis, elemosi-

narius de quodam clerico nomine 
Wigone (dóna béns als comtats 
d'Empúries, Besalú, Peralada i 
Vallespir), 486. 

DuRANous, levita defunctus, 628. 
DuRANDus, levita, testis, 381. 
DuRANous, monachus (de Campro-

don), 351. 
DuRANous, monachrts, item (de Cam

prodon), 35 l. 
DuRANous, monachus (de Sant Pere 

de Besalú), 433,567,602. 
DuRANous, monachus, item (de Sant 

Pere de Besalú), 567. 
DuRANous, monacus, qui et mandata

rium abbatis Seniofredi monasterii 
Sanai Laurentii de Bagazano, 512. 

DuRANous, nepos Bernardi (donà un 
alou a les Teixoneres), 486. 

DuRANous, presbiter (Girona), 127. 
DuRANous, presbiter, item (Girona), 

127. 
DuRANous, presbiter (Empúries), 33 5; 

-presbiter, testis, 335. 
DURANous, presbiter, item (Empúries), 

335. 
DuRANDUS, presbiter, scriptor (Sant 

Joan de les Abadesses), 337, v, v1; 
- presbiter, testis (Sant Joan de les 
Abadesses), 332, 358, 359, 360. 

DURANous, presbiter, scriptor (Madre-
manya), 551. 

DuRANDUS, sacerdos, 1. 
DuRANous, subdiaconus, testis, 459. 
DuRANous, testis (Besalú), 461. 
DuRANous, testis (Domeny), 280. 
DuRANDUS, testis (Girona), 354. 
DuRANous, testis (les Preses), 336. 
DuRANous, testis (Vilamacolum), 14 3. 
DuRANDUS de Bevita, quondam (te-

nia un alou), 453. 
DuRANous de Torrezella (Vilamaco

lum), 144. 
DURANous de Torrezella, alir,s(?) (Vi

lamacolum), 144. 
DuRANous GELA, testis (Sant Fer-

riol), 394. 
DuRAVILES, testis (Serralta), 250. 
DURAVILES, DuRAvILE, cf. DuRABILES. 
DuRAvows (casat amb Mirida; do-

nen béns a Castelló d'Empúries), 
322. 

DuRSAcus, bonus homo (Girona), 435. 

DuRSAcus, maritus Gerbergae (Oli
vars), 508. 

Duv1ANUs, in te1Ta (Canellas), 210. 
dux, 441, 524, 604 (cf. HuGo); -

Francorum, 562, 591 (cf. HuGo). 
Cf. ducs. 

E 

EBDOSINDUS, cf. ILDESINDUS. 
Eeo, testis (Vilamacolum), 14 3. 
Eeou, 72. 
EBRARIUS, cf. EeRIARIUS. 

ebrea, 354 (cf. DuocERELLA). 
EeRIARIUs, AEeRIARIUs, EeRARrns, ca-

nonicus, 274; - presbiter, scriptor, 
279, 291, 325, 326; - presbyter, 
274, 287; - scriptor, 272. 

ecclesia, pàssim; - eremitana, 420; -
membrana, 613; - parochialis, 613; 
- parvula, 422; - Romana, 438, 
613. 

ecclesiastica regula, 183. 
ecclesiasticus ordo, 453. 
ecclesiola, 613. 
EDEGISIUS, testis (Castelló d'Empú-

ries), 322. 
EnELRIUs, presbiter, 84. 
edificium, 613. 
Eoo, testis, 53 l. 
Eduorum, episcoprts, 44 (cf. AoALGE

RIUS). 11 Autun. 
ejfusio sanguinis, 365. 
EGELDRIGus (dóna una part d'una 

terra a Baussitges), 271. 
EGFREDUS, subdiacrmus, scriptor, 312. 
EGIGA (almoiner del difunt Sendred; 

dóna cases a Arenys de Munt}, 
533. 

EGIGA, scriptor, 184. 
EGIGA, testis (el Cavalló), 553. 
EGIGA, testis (Pins), 132. 
EGIHUD, scriptor, 143. 
EGIKA, presbyter et monachtts, scriptor, 

274. 
EmLA, Jaia,s (Sant Segimon del Bosc), 

218. 
EGINA, ipsum campum et ipsas vineas 

qui f11mmt de (Besalú), 45 3. 
EGIVIALDUS, testis(Vilamacolum), 143. 
EGOFREnus, testis (Serralta), 250. 
egua, cf. equa. 
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EGUIBRANDUS, testis (Sant Quirze de 
Colera), 203. 

Eguils, in loco que dicunt (in comitatu 
Cerdanimse), 453. 11 Guils de 
Cerdanya. 

E1cHo, E1co (rebé un mas a les Pre
ses), 622; - ipso mansa de (les 
Preses), 622, 624. 

Eico, in terra de (Llambilles), 546. 
E1GA (rep una camisa), 612. 
EIGA,femina, in terra de (Salt), 423. 
EIGo (ven béns a Pins), 132. 
EIGOFREDUS, levita, testis, 224. 
En<ARDUS, IKARDUS, presbiter (fill de 

Balasc i de Vera; venen dos mo
lins a Camprodon), 257. 

Eiw (monja de Santjoan de les Aba
desses), 359, 360. 

E1w (monja de Santjoan de les Aba
desses), item, 359, 360. 

Eiw,femina (ven una vinya a Caste
llar de la Selva), 211. 

Eiw, uxor Adalberti (béns a Masarac 
i a les Olives), 428. 

E1LO, uxor Segerandi (venen un alou 
a Vallcanera i una vinya a Santa 
Coloma de Farners), 371. 

EIMERIC, abat de Santa Maria d'A
mer, v. EIMERICUS. 

EIMERIC, abat de Santa Maria d'Ar
les, v. AIMER1cus. 

EIMERIC, arquebisbe de Narbona, 
214, 405. v. AIMERICUS. 

EIMERICUS1 AIMERICUS, EIMERIGUS1 

abba et sacer, 288; - abbas, 295; -
abbas monasterii quod est situs supre 
fluvium Ameira et in honore stmetae 
Mariae, 287; - vir fretus, 287. 11 
E1MER1c, abat d'Amer. 

E1MER1cus, in vinea de (a la vall de 
Mieres), 432. 

EIMERIG (compra una terra a Caste
lló d'Empúries), 224. 

ElMERIGus, cf. ElMERicus. 
E1MER1Gus (dóna un camp a Baussit-

ges), 271 
eiminada, cf. eminada. 
EIMo, aba, cf. EMMO. 
Eina, riu dit ara de Saldes, v. Esna. 
ElNARDUS, presbiter, scriptor, 294. 
E1Nouus, homo bonus, 86. 
E1PERIUS, levita, testis, 307. 
Eira Mala, 443. 11 Ermada. 
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Eixalada, v. Sant Andreu d'Eixalada. 
E,ó (casada amb Esperandéu; per

muten un alou al comtat de Bar
celona per un altre a Tona), 61 O. 

E.JuLF, canonge de la catedral de Nar
bona (els seus marmessors donen 
alous a Narbona), 465. 

ELANTIUS (Purtos), 53. 
ELARIIDus (evacua una vinya a Ullà), 

104; - [bonus] bomo (Ullà), l 13. 
ELAREDus, saia, 113. 
ELARo, testis (Vilamacolum), 143. 
ELDALEcus, presbiter, 12 7. 
ELDASEcus, presbiter, scriptor, 134. 
ELDEBERTUS, testis (Mollet), 278. 
ELDEBONUS (casat amb Savacella; béns 

a Bàscara), 81. 
ELDEBONUS, levita, scriptor, 216. 
ELDEBONus, presbyter, 274. 
ELDECINDUS (Castelló d'Empúries), 

52. 
ELDEFREous, cf. HELDEFREous. 
ELDEFREous (evacua un alou a juï

gues), 485. 
ELDEFREDUS (Vilamacolum), 144; -

testis (Vilamacolum), 143. 
ELDEFREDUS (Vilamacolum), item, 

144. 
ELDEFREous, bonus homo, 91. • 
ELDEFREDUS, bonus homo, 295. 
ELDEFREDus, amdmn (dóna dos alous, 

a Maçanet i a Sant Sadurní de 
l'Heura), 442. 

ELDEFREous, presbiter (edifica i dota 
les esglésies de Sant Pere i Sant 
Feliu a Fontcoberta), 183. 

ELDEFREDUS, presbiter, scriptor, 116; 
-sacerdos, 113. 

ELDEFREDUS, sacerdos, scriptor, 470. 
ELDEFREDUS, testis (Girona), 435. 
ELDEFREDus, testis (les Preses), 413. 
ELDEFREDus, tutor, 311; - tutor vel ele-

mosinarius de amdmn FJdegodi, 311. 
ELDEGODIS, testis, 311. 
ELDEGoorns, canonicus (de Girona), 

142. 
ELDEGoous (Purtos), 53. 
ELDEGoous, ELDEGuous, pro anima 

condam, 311; - condam (fill d'Es
merat; alou a Mata Granoiaria, 
Pins i Vulpellac), 311; - in terra 
de (Pins), 132; - in terra de (Vul
pellac), 115. 

ELDEGoous, tutor vel elnnosinarius de 
condam FJdefredi (dóna dos alous, 
a Maçanet i a Sant Sadurní de 
l'Heura), 442. 

ELDEGOTUS (compra una vinya a Llo-
friu), 357. 

ELoEGUANDA (Besalú), 567. 
ELDEGUDUS, cf. ELDEGODUS. 
ELoEMARE (Besalú), 485; - laü:us (Be-

salú), 461. 
ELDEMARE, ELDEMARES, saio, 461,485. 
ELDEMARES, cf. ELDEMARE. 
ELoEMARES, filius Gerosolimae (ger-

mà de Sunifred vescomte, Odó le
vita i Sesmon), 543. 

ELDEMARES, testis (les Preses), 413. 
ELDEMIRUS, presl,iter, testis, 200. 
ELDENARDUS, sacerdos, 80, 84. 
ELDENARIUS, alodium de, 244. 
ELoENON, bozador, ipso maso qui foit 

de (Besalú), 453. 
ELDEREDUS, in vinea de (Canelles), 

229; - «terras de» (Canelles), 226; 
- testis (Canelles), 229. 

ELDEREDUS, presbiter, 12 7. 
ELDERicus (alou a ipsa Devesa), 374; 

-frater Argemiri, 374. 
ELDER1cus (evacua béns a Bàscara), 

172; - testis (Esponellà), 171. 
ELDERicus (germà d'Alier; permu

ten dues peces de terra a Mollet), 
198. 

ELDER1cus, bonus bomo, 91. 
ELDERicus, genitor Segarii et Amelii 

et Acfredi, 272. 
ELDERicus, levita, 274. 
ELDER1cus, monacus, 433. 
ELDER1cus, presbiter (Girona), 12 7. 
ELDERicus, presbiter (Besalú), 485, 

567. 
ELDERus, testis (Vulpellac), 231. 
ELDESINDUS, cf. HILDESINDUS. 
ELDESINous, ELDECINous (Castelló 

d'Empúries), 52; - presbiter, tes
tis, 65. 

ELDESINDUS (Ullà), 104. 
ELDESINDUS, bonus homo, 91. 
ELDESINous, in vinea (Fontcoberta), 

183. 
ELDESINDUS, testis(Hortmoier), 249. 
ELDEVA.RA,ftmina (ven una terra erma 

a Regelt), 190. 
ELDEVIGus, testis (Tudela), 74. 
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ELDFREDus, ELDREDUS sacerdos, ele
mosinarius vel advocatus de con
dam Endicone (dóna béns a Su
reda i a Esclet), 217; - presbiter, 
tutor, 217. 

ELDIARDES, uxor Orioli (Besalú), 567. 
ELDOARDUS, saio, 218. 
ELDOFREDUS, in vinea (Fontcoberta}, 

183. 
ELDOGIUS, sacerdos, 63. 
ELDOINUS, VIISSUS, 63. 
EwovADus (dóna una part d'un camp 

a la Molera), 330. 
ELDOVINUS (Camprodon), 116. 
ELDOVINUS (tenia un mas a ipsos Vi

/ares), 453. 
Ewov1Nus, testis (Celrà), 284. 
ELDRED (ven béns al Maresme), 

520. 
ELDREDUS, cf. ELDFREDUS. 
ELDREGODO, condam (muller de Ra

dult), 294. 
ELDRIC (permuta unes vinyes a Pa

lau-solità i Plegamans per una al
tra terra), 590. 

ELDRicus, testis (Scamposa), 369. 
Ewmsus, monachus, 602. 
ELDUVIGIUS, testis (Vilamacolum), 

143. 
electio, 2 87, 3 51·; - sine plebi et populi, 

407. 
eleemosina, cf. elemosina. 
eleemosinarius, eleemosynarius, cf. ele

mosinarius. 
elemosina, eleemosina, eleemosyna, he

lemosina, 239,288, 312, 329, 336, 
349, 374, 381, 428, 432, 435, 
436, 438, 442, 451, 453, 518, 
531,541,549; - de condam Gui
denelle, 521; - de condam Richildis 
vicecomitissa, 349; - de condam 
Sendreto, 533; - de homo nomine 
Wilmundo, 506; - de quodam cleri
co nomine Wigone, 486; - extinguit 
peccatum, 312; - pauperum, 199, 
304. Cf. almoina. 

elemosinarius, eleemosinarius, eleemos
ynarius, elimosinarius, helemosina
rius, 168, 200, 217, 228, 311, 
329, 330, 349, 374, 375, 377, 
403, 404, 430, 435, 442, 448, 
449, 453, 486, 487, 501, 506, 
508, 518, 519, 521, 531, 541, 

549, 568, 579, 592, 595, 620, 
624. 

eleemosyna, cf. elemosina. 
Elenensis, cf. Elnensis. 
ELESANIA,femina (Vilamacolum), 144. 
ELESIA, uxor Argelani (compren béns 

a Palau de Felmir), 103. 
ELIACIE, HELIAS, condam episcopus, 84; 

- episcopus, 31, 91. l l ELIES, bisbe 
de Girona. 

ELIANO, ad ipsam paradam quam vo
cant de, 234. 

ELIAS (casat amb Sunifreda; evacua 
béns al palau Merlac), 91. 

ELIAs (Ullà), 63, 64. 
ELIAS, abbas, 68. l l ELIES, abat de 

Banyoles. 
ELIAs,presbiter, scriptor, 129. 
ELIAS, presbiter, testis, 312. 
ELIAs, testis (Caçà de la Selva i Lle

brers), 303. 
ELIENARDUS, ALIENARDUS, condam, 

vir Richardis, 336; - condam (or
dena donar un alou a les Preses), 
200. 

ELIES, abat de Banyoles, 28, v. ELIAS. 
ELIES, bisbe de Girona, v. ELIACIE. 
elimosinarius, cf. elemosinarius. 
Elins (mun. Montferrer i Castellbò, 

com. Alt Urgell), monestir de San
ta Cecr1ia d', 374. 

ELIREDus, presbiter, scriptor, 113. 
Elizeta, ipsa (límit del bisbat de Vic), 

443. 
ELLA (casat amb Leubil·la; ven una 

terra a Salt), 12. 
ELLEBONsus, ELLEeosus, presbiter, 

2 71; - presbiter, in ipsa mansione 
de (Baussitges), 271; - presbiter 
(dóna béns a Baussitges), 271. 

ELLEFREDUS, frater lohannis iudicis et 
Ennegone (reben un alou a Lloret, 
prop de Sadernes), 453. 

ELLEMANDus, presbiter (dóna béns a 
Baussitges), 271. 

ELLESINDus,filius Theudemirae (ger
mà d'Undilà i Gotmar), 274. 

EL•Ló, devota (dóna béns al Rosselló, 
Vallespir i Empúries), 418. 

ELLO, uxor Gaudilani (compren béns 
a Salt), 35. 

ELLOFREDUS (dóna béns a Baussit
ges), 271. 

ELLOVARA (tenia un alou a Maià de 
Montcal), 448. 

ELMERAD, bisbe d'Elna (germà del 
comte Gausbert l), 153. 

ELMERAD, comte palatí, 26. 
ELMERAD, prevere (dóna béns a la 

Serra i al Quer), 437. 
ELMERADUS, testis (fossa), 3 77. 
Elna (com. Rosselló), bisbat d', 318; 

-bisbe d', 59, 108,153,204,256, 
271, 418, 421, 424, 483, 621 (v. 
BERENGUER, ELMERAD, GuADALL, 
HILDESIND, ÜDESIND, RICULF, 
SUNYER); - església de Santa Eu
làlia d', 153, 527; - seu de Santa 
Eulàlia d', 347;- suburbi d', 251, 
258, 263bi'; - terme d', 316, 331. 
V. Elnensis. 

Elnensis, Elenensis, comitatus, 446; -
episcopus, 271, 441, 508 (cf. BE
RENGAR1us, HILDESINDUS, SUNIA
RIUS); - domus Sanctae Eulaliae se
dis, 349, 519; - in temtorio, 168; -
Sancta Eu/alia, 506; - Sancta Eu
/alia sedes, 374. 11 Elna. 

ELNUS (amb la seva muller compren 
una terra erma a Regelt), 190. 

ELNus, testis (Salt), 161. 
Ew, femina (evacua un alou a Juï-

gues), 485. 
ELo,filia Winnidildes, 201. 
Ew, in terra de (Budiga), 546. 
Elora, vil/a, que vocant Mosulio, 312. 

Cf. Mosulio. 
Elperic, Elpericus, vil/a, 293, 335. 

l l Vilopriu. 
Elperico, cf. Puio Elperico. 
Elpericus, cf. Elperic. 
ELPERicus, testis (Flaçà i Mollet}, 199. 
ELPRicus (dóna béns a Canelles), 229. 
ELsIA, in vinea (Valveralla), 480. 
EwoALES (Fitor), 279. 
ELVIRUS, sacer, exarator, 304. 
elzeda, ipsa, 324. 
elzina, ipsa, 199. 
EM, EMo (rebé béns a Llambilles), 

570; - femina, 570; - uxor Serdi
vini (venen una vinya a Llambi
lles), 570. 

EM, quadam femine nomine (vengué 
la vil·la del Torn), 441. 

EMA, testis (Hortmoier), 249. 
EMBOLATUs, testis (vall d'Aro), 173. 
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EMBREMARES,pm-biter, testis, 332, 358, 
359, 360, VI. 

EMEDIRA (casada amb Sunifred; ve
nen una vinya), 320. 

EMEDIRus, testis (vall de Camprodon 
i Vidrà), 358, 359, 360. 

EMELIUS, AMEuus, domnus (casat amb 
Quixol; edifiquen una església al 
Coll), 572; - vir Quixila, 572. 

EMENA, uxor Wadamiri (venen béns 
a Vulpellac), 136. 

EMENUS, testis (les Preses), 413. 
EMER1cus, in alode de (Medianos), 

448. 
EMERICUS, testis (Fontanet), 134. 
EMERUDS, comtessa, esposa de Bor

rell II de Barcelona-Girona, 515, 
544. v. EMERUZH. 

EMERUZH, comitissa, 542; - comitissa, 
coniux Borrelli comitis, 542. l l 
EMERUDS. 

EMIL, EMILA (dóna una vinya a Fi
tor), 279; - (Fitor), 279. 

EMILIA, femina, te,ra de (Fontanet), 
176. 

EMILIANA,femina, in vinea de (Bàsca-
ra), 82. 

Emiliani, villare, cf. Miliani. 
emina, imina, 460, 531. 
eminada, eiminada, 271. 
EM1N1, arquebisbe de Besançon, 148. 
EMITERIUS (donà un mas a Guixà), 

448. 
EMMA, abadessa de Sant Joan de 

Ripoll o de les Abadesses, 98, 
119, 120; - abadessa (germana 
del comte Miró; marmessora del 
comte Miró), 196; - filla de Gui
fré I i de Guinedella, 58. V. 
EMMO. 

EMMA, reina de França, casada amb 
Lotari I, 483. 

EMMO, EIMo, EMMONA, EMMONE, 
HEMMO, aba, 233; - abbatissa (ad
quireix béns), 126, 133, 141, 146, 
149,159,160,166,169,187,197, 
20 l, 205, 207, 221; - abbatissa, do
mina (adquireix béns), 156, 157, 
167, 170, 208; - damna, abbatissa 
(adquireix béns), 257. 11 EMMA. 

EMo, cf. EM. 
EMo, condam,femina (béns a Torn), 

448,453. 
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EMo, coniux Teudemundi (mare d'A
malric; el Bac), 584. 

EMo,femina (filla de Sesgut; ven béns 
a Llagostera), 162. 

emperadors, 32, v. CARLES I, CAaLEs li, 
CARLEs m, DmcLEcIÀ, LAMBERT, 
Lwfs 11, Lwfs IV, MAxIMIÀ, 

Oroll. 
Empordà, l', regió natural, 53, 62, 

238,608. 
Empurias, Emporitanensis, Empu

ritanensis, Imporitanensis, Impu
rias, Impuriensis, lmpuritanensis, 
Inpurias, Inpurinencis, Inpurita
nensis, 15, 19, 20, 84; - civitas, 
15, 19, 20, 143, 144, 335, 519; -
comes, 2 71 ( cf. GAUSFREDUS ); - co
mitatus, 15, 19, 20, 21, 70, 86, 
104, 131, 136, 144, 231, 240, 
248, 267, 306, 311, 335, 421, 
434, 449, 480, 481, 484, 486, 
492, 493, 494, 519, 523, 543, 
547,562,591, 592;-dmnusSanc
ti Petri que est fundatus in, civitate, 
519; - in termino, 171; - ipso stra
da qui pergit a castro Bisulduno vel, 
civitate, 560; - pagus, 73, 293; -
terTitorium, 53, 63, 80, 81, l 13, 
132, 140, 143; - vicecomes, 391 
(cf. AnALBERTUs). l l Empúries. 

Empúries (mun. l'Escala, com. Alt 
Empordà), 3, 6, 19, 20, 21, 22, 
26, 142, 143, 144, 168,224, 22S, 
234, 255, 289, 335, 551; - bisbat 
d', 87; - bisbe d', 69, 90 (v. ER
MEMIR); - comtat d', 58, 62, 100, 
306, 324, 363, 368, 383, 418, 
461, 526, 538, 544, 559;- comte 
d', 2, 13, 26, 27, 36, 43, 91, 153, 
260, 261, 302, 306, 341, 363, 
420,421, 527 (v. ALAaic, BENció I, 
ERMENGUER, GAUSFRED, GAUS
BERT l, PoNç HuG, SUNYER l, Su
NYER II); - comtessa d', 43, 527, 
528 (v. GUILLA, RoTRUDA);- mo
nestir de Sant Martí d', 519; -
pagus d', 14, 33;-territori d', 46. 
V. Empurias. 

Empuritanensis, cf. Empurias. 
enapum de argento, 5 31. 
ENBOLATUS (Sant Julià del Mont), 

105. 
ENDALEcus, bonus homo, 171. 

ENDALECUS, monacus, 433. 
ENDALEcus, presbiter, testis, 413. 
ENDALECUS, sacerdos, 486. 
ENDALEcus, testis (Canelles), 210. 
ENDALEicus, levita, scriptor, 218. l l 

ENNALEC. 
ENDEGO, testis (Mollet), 278. 
ENmco, rondam (béns a Sureda i a 

Esclet), 217. 
ENDROVENous, in te,ra (Fontcober

ta), 183; - in vinea (Fontcoberta), 
183. 

ENEAS, presbiter, testis, 65. 
ENEBO (dóna una part d'una terra a 

Baussitges), 271. 
ENEcus, clericus, testis, 411. 
ENEGo, cf. ENNEGO. 
ENEGO (Santa Coloma), 291. 
ENEGO, bonus homo, l 72. 
ENEGO, bonus homo, laicus, item, 288. 
ENEGO, praesbiter, 420. 
ENEGo, presbiter, 172. 
ENEGO, testis (Cornellà del Terri), 

501. 
ENEGO, testis (Fontanet), 176. 
ENEGO, testis (Hortmoier), 249. 
ENEGo, testis (Sant Pere de Monta-

gut de Fluvià), 365. 
ENEGO, testis (Sant Sadurní de Rus

tià), 565. 
ENGELBERTUS, testis (Fontanet), 176. 
ENGILBERTUS (Sant Martí de Calon-

ge), 265. 
ENGO, cf. ENNEGO. 
ENGOBERTUS, bonushomo, 91. 
ENGOMARE (ven peces de terra in cos-

ta de Locione), 452. 
ENGOMIRUS, in te,ra (Morranyà), 243. 
ENGONÇA (ven una terra a Aigua-

llonga), 575. 
Engordans, v. Gordans. 
ENNALEC, levita, 173, v. ENDALEICUS. 
ENNALEGO (compra tres parts d'un 

molí a la vall de Llanars), 369. 
ENNECO (SantJulià del Mont), 105. 
ENNEGO (Besalú), 485; - laicus (Besa

lú), 461. 
ENNEGO (Castelló d'Empúries), 52. 
ENNEGÓ (compra una terra a Sana

rús), 373. 
ENNEGO (dóna béns a Santa Colo

ma de Farners), 291; - (pare de 
Giscafred; reedifiquen l'església 
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de Santa Coloma de Farners), 
291. 

ENNEGÓ (dóna diversos béns i drets 
a Sant Cristòfol de les Planes 
d'Hostoles), 630. 

ENNEGO (Girona), 127. 
ENNEGÓ (rep un alou a Vulpellac), 

526. 
ENNEGO, 374;-(Sant Pere de Cam

prodon), 3 7 5; - que alio nomine 
vocant Fakucio, elemosinarius quon
dam Seniofredi comitis (dóna béns 
al comtat de Besalú i al Con
flent), 375; - que alio nomine va
cant Fakucio, ftdele, advocatus, tu
tor vel eleemosynarius Seniofredi 
comitis, 374. 

ENNEGÓ, anomenat Bonfill (fa per
mutes al comtat de Barcelona), 
596,597,603. 

ENNEGO, archidiaconus, archilevita 
(dóna béns al costat dels murs de 
Girona), 222; - archilevita, 183, 
199, 233, 234, 248; - archilevita, 
elemosinarius, 403, 404; - archilevi
ta, elemosinarius de quondam AIHmi 
levita, 404, 404; - archilevita, in 
terra (Girona), 270; - archilevita, 
testis, 240; - archilevita, tutor et 
elemosinarius de condam Aboni le
vita, 403; - levita, 199. 11 ENNE
Gó, ardiaca de Girona. 

ENNEGO, bonus homo, 295; - bonus 
homo, laicus, 288. 

ENNEGO, canonicus (de Girona), 142. 
ENNEGO, ftlius Liciae (rep un molí a 

Parets d'Empordà), 329. 
ENNEGO, frater lohannis iudicis et 

Ellefredi (reben un alou a Lloret, 
prop de Sademes), 453. 

ENNEGO, in terra de (ad ipsos Uliolos), 
168. 

ENNEGO, in terra de (Vilademany), 
280. 

ENNEGO, in terras hermas que foerunt 
de (Horta), 463. 

ENNEGO, ipso maso quod, tenet (Dar-
nius), 486. 

ENNEGO, ENEGO, iudex, 52, 84, 143. 
ENNEGO, laicus, levita, 274. 
ENNEGO, levita, in terra (Salt), 246. 
ENNEGO, presbiter, in terra de (Vila-

demany), 280. 

ENNEGO, presbiter, scriptor, 493, 519. 
ENNEGO, presbiter, testis, 199. 
ENNEGO, presbyter, 291. 
ENNEGO, subdiaconus, testis, 335. 
ENNEGO, testis (Besalú), 324. 
ENNEGo, testis, ítem (Besalú), 324. 
ENNEGO, testis (in Campo Longo), 400. 
ENNEGO, testis (vall de Camprodon i 

Vidrà), 358, 359, 360, VI. 
ENNEGÓ, vescomte de Besalú (com

pra terres a Besalú), 154, 281, 
3 78; - Bosó, vescomte, anome
nat (alous al comtat de Besalú), 
334. v. ENNEGO. 

ENNEGó, vescomte de Girona, v. EN
NEGO. 

ENNEGÓ, vescomte d'Empúries (pro
curador del comte Gausfred d'Em
púries), 363, v. ENNEGO. 

ENNEGO, ENEGO, ENGO, vicecomes, 
270, 295 (membre del tribunal 
del comte Borrell II de Barcelo
na-Girona); - vicecomes, in terra 
Savegildo quem tenet (Flaçà), 199; 
- vicecomes, ipso maso qui foit de 
(Palafrugell), 518; - vicescomes 
(dóna béns a Quinciana, vers Fi
tor), 279. 11 ENNEGÓ, vescomte 
de Girona. 

ENNEGO, vicecomes (membre del tri
bunal del comte Gausfred d'Em
púries), 335. 11 ENNEGÓ, ves
comte d'Empúries. 

ENNEGO, ENEGO, vicecomes, 171, 172 
(membre del tribunal del comte 
Miró de Besalú); - vicecomes 
(membre del tribunal del comte 
Guifré de Besalú), 288; - vicecomes, 
a/odem qui mihi advenit de (Vila
nant i Coquells), 374; - vicecomes, 
in terris de (Fontcoberta), 183. 11 
ENNEGÓ, vescomte de Besalú. 

ENovius (comtat de Peralada), 420. 
ENVOLAT, fidel del rei Odó, germà 

de Guifré i Sindilà (béns al com
tat de Besalú), 72. 

EPALZA,M.de,83,90. 
epischopatus, cf. epi.rcopattts. 
episcopalis, auctoritas, 189; - censura, 

272, 291; - condamina, que est in 
Bas, 622; - infola, 127; - iussio, 
349; - iuxta cellarium atque cena
culum, 556;-regimen, 329;-sola-

rium, 556; - Terraconensis aeccle
sia, olim sedes, 406. 

episcopatus, epischopatus, 15, 20, 21; -
decimae, 189; - Gerundensis, 20. 
Cf. bisbats. 

episcopus, pàssim; -Agatensis, 454 (cf. 
STEPHANUs); - Agustudinensis, 
407; -Attensis, 454 (cf. STEPHA
Nus); -Ausonensis, 358, 359, 360 
(cf. ATO); - Barchinonensis, 59, 
127, 142,241, 266, 377 (cf. FRu
DUINUS, PETRUS, TEUDORICUS, 
WILARA); - Biterrensis, Bitterren
sis, 67, 129bis (cf. AILBERTUS, RE
GINARDUS); - Carcassensis, 129bi' 
(cf. GIMERA); - catholicus, 455; -
Caveliensis, 129his (cf. REGINAR
ous); - &luorum, 44 (cf. AoALGE
RIUs); - Elenensis, 271, 374, 441, 
508 (cf. BERENGARIUS, HILDESIN
ous, SUNIARius); - Foroiulensis, 
129bis (cf. BENEDICTUS); - Gerun
de, Gerundensis, 8, 18, 19, 20, 21, 
44,45,47,52,53,56,63,66,67, 
68, 77, 80, 81, 82, 83, 84, 86, 89, 
90,104, 113,115,116,142, 171, 
172,176,179,183,189,217,234, 
240,241,248,271,272,274,276, 
279,280,285,286,287,288,325, 
326,330,351,391,396,441,447, 
448,453,455,485,495,498,508, 
554, 560, 572, 584, 629 (cf. AR
NULFus, BERNARDUS, GoNDEMA
Rus, GoTMAR, GoTMARus, GuA
LARicus, Gumo, MIRO, Ooo, 
SERvusoEI, SoNIEFREous, TEu
THARIUs, WIMAR); - Lutovensis, 
129hi• (cf. AuoGERIUS); - Matisco
nensis, 44 (cf. LAMeERTUs); - Nar
bonensis, 7, 127, 129bis, 441 (cf. 
ARNusrus, GuIFREDus, NIFRI
mus); - Nemausensis, 129bi' (cf. 
UGBERTUs); - Rotensis, 454 (cf. 
BoRRELLus); - Salernitane, 455; -
sanctus, 287 (cf. BASILius);-servo
rum Dei, 604 (cf. GREGORIUS); -
servus servorum Dei, 83, 90, 406, 
407,421,454,455,469, 523 (cf. 
BENEmcrus, FoRMosus, loHAN
NES, RoMANus);- Urgellensis, Ur
gellitanae, 129bis, 441 (cf. GmLLEL
Mus, NANTIGisus); - Uzeticensis, 
129bis (cf. AMELIUS). Cf. bisbes. 
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epistola, epistolae, 52,461, 469;-Pau
li, 115. 

Eptiniacus, cf. Abtiniacus. 
equa, egua, 342, 374, 435, 486, 506, 

519,531. 
Èqua Morta, ipso exarco subtus (vers 

Ribelles), 272. 
era, ipsa, 432. 
ERAL (pare de Guifré), 487. 
erba, 292. 
Ereta, ipsa serra in ipsa (vers Olive

da), 296. 
ERIBERTUS (dóna béns ad ipso Godre

gilde), 291. 
ERIBERTUS (Segúries), 602; - presbi

ter, 602; - sacerdos (cedeix béns a 
Segúries), 602. 

ERIBERTUS, testis, V, VI. 
Eridio, cf. Valle Eridio. 
ERIFONs, bisbe de Carpentràs, 153. 
ERIPIO (Purtos), 53. 
ERIVONsus, testis (ciutat de Girona), 

354. 
ERLf, comte de Besiers, 2. 
Ermada, coma (massís de Mogrony), 

v. Eira Mala. 
ERMARIUS (Girona), 91. 
Ermedàs (mun. Cornellà del Terri, 

com. Pla de l'Estany), v. Herme
danos. 

ERMEGARD, uxor Raimundí (compren 
una vinya a Monells), 227. 

ERMEGEL, testis (Llambilles), 546. 
ERMEGELDES, testis (Corts), 408. 
ERMEGELLUS (dóna un camp vers 

Baussitges), 271. 
ERMEGILDE, iudex, l 72. 
ERMEGILDE (dóna una part d'una ter-

ra a Bianya), 330. 
ERMEGILDE (Vilamacolum), 144. 
ERMEGILDES, testis (Vallabriga), 294. 
ERMEGILDus, auditor (Vilamacolum), 

143. 
ERMEGILDUS, bozador {tenia alous a 

Besalú), 453. 
ERMEGILDus, presbiter, 12 7. 
ERMEGILDUS, presbiter, 3 3 5. 
ERMEGILDUS, ipso manso quod tenet 

(Llonganya), 324; - testis (Besa
lú), 324. 

ERMEGILDUS, qui vocant Oruco, testis 
(Valveralla), 480. 

ERMEGILDUS, testis (Fontjoncosa), 3. 
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ERMEGILDus, testis (Llagostera), 162. 
ERMEGILDUS, testis (les Preses), 200. 
ERMEGILDUS, testis, item (les Preses), 

200. 
ERMEGILDUS, testis (vall de Campro-

don i Vidrà), 358, 359, 360. 
ERMEGILDUS, testis {Valveralla), 480. 
ERMEGILLDus, testis (Llambilles), 570. 
ERMEGILLUS (dóna un alou a Cana-

dell), 427. 
ERMEGILLus, in terra (Parets d'Em

pordà), 521. 
ERMEGODO (Amer), 295. 
ERMEGooo, uxor Bel/i (venen tres 

quarterades de vinya a Palou), 
411. 

ERMELDES, elemosinaria de quodam 
clerico nomine Wigone, 486;-soror 
Wigone (rep béns), 486; - testis, 
486. 

ERMELDES, uxor Bonesimi (béns a Tu
dela), 74. 

ERMELLE, HELMELDE, HERMELDE, uxor 
Obtadi (terres a Domeny, Monti
livi i Salt), 223, 246. 

ERMEMBERTus, bonus homo (Giro
na), 91. 

ERMEMBERTUS, testis{Argimon), 195. 
ERMEMIR (permuta uns béns al com

tat de Barcelona), 607. 
ERMEMIR, bisbe (intrús a Empúries), 

69, 87, 129bis. V. ERMEMIRUS. 
ERMEMIR, testis, 543. 
ERMEMIR, veguer de Besora, almoi

ner del sacerdot Guifré, 473. 
ERMEMIRUS (Besalú), 461. 
ERMEMIRUS (casat amb Ermetruit; 

donen una terra a Bianya), 330. 
ERMEMIRUS (compra una terra a 

Llambilles), 582. 
ERMEMIRUS (compra una terra a Riu

fred), 282. 
ERMEMIRUS (Sant Pere de Campro

don), 351. 
ERMEMIRus, bonus homo, 506. 
ERMEMIRus, elemosinarius de quon

dam Seniofredo comite, 3 7 5; - fide
lis, advocatus, tutor vel eleemosyna
rius Seniofredi comitis, 374. 

ERMEMIRUS, HERMEMIRUS, episcopus, 
70; - expulsus, depositus et excomu
nicatus, 90. l l ERMEMIR, bisbe (in
trús a Empúries). 

ERMEMIRUS, ipsa casa bubi, habitat, 
572. 

ERMEMIRUS, iudex, 435. 
ERMEMIRus, presbiter, 84; - presbiter, 

testis, 68; - sacerdos, 84. 
ERMEMIRUS, subtus saio, 461. 
ERMEMIRUS, testis (Camprodon), 3 3 7. 
ERMEMIRus, testis (Besalú), 324. 
ERMEMIRUS, testis (Besalú), 448. 
ERMEMIRUS, testis (Celrà), 284. 
ERMEMIRus, testis (Montagut), 365. 
ERMEMIRUS, testis (les Preses), 336. 
ERMEMIRUS, testis (Oliveda), 296; -

testis (fàpies), 301. 
Ermenardo, Hermeneardo, casa/e de, 

420; - in collum de (a la serra de 
Rodes), 421, 523. 

ERMENARDus, auditor (Sant Cristòfol 
de Cogolls), 506. 

ERMENARDUS, levita, 335; - levita, 
testis, 335. 

ERMENFRIDIA, cf. ERMOFRIA. 
ERMENGARDA, ERMENGARDIS, ERMEN

GARDS, comitissa, 567; - comitissa 
(mare de Bernat i cunyada del 
bisbe Miró), 438; - comitissa, con
dam (deixa un alou a Palau de 
Montagut), 568. l l ERMENGARS, 
comtessa. 

ERMENGARDus, archiepiscopus, 271; 
- archiepiscopus sedis Narbonensis, 
271. 11 ERMENGOL, arquebisbe de 
Narbona. 

ERMENGARS (casada amb Quixilà; fim 
una permuta al comtat de Barce
lona), 615. 

ERMENGARS (casada amb Màger; fim 
una permuta al comtat de Barce
lona), 479. 

ERMENGARS (casada amb Sendred; 
fan una permuta al comtat de 
Barcelona), 606. 

ERMENGARS, anomenada Bonadona, 
mare de Radulf levita (compren 
l'església i la parròquia de Santa 
Maria de Palau de Vesa), 550. 

ERMENGARS, comtessa, esposa d'Oli
ba I de Besalú, 382, 429, 466, 
489. V. ERMENGARDA. 

ERMENGARS, ERMENGARDS, femina, 
condam (filla del difunt Hel/efre
dus) 518;-filia Bonadompnae (ter
ra a Girona), S 11. 
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ERMENGAUDE, ipso campo que nomi-
nant de (Bestracà), 350. 

ERMENGAUDUS, cf. ERMENGODUS. 
ERMENGAuous (Sant Gregori), 628. 
ERMENGAUDUS, testis (fàpies), 301. 
ERMENGAuous, EsMERADUS (ven una 

terra a Vulpellac), 231. 
ERMENGAURIUS, comes, 3. l l ERMEN

GUER, comte d'Empúries. 
ERMENGODUS, ERMENGAUDUS, HER

MENGAUDUS, comes, 304; - con
dam,filius Richilde, 265;-condam, 
filius Suniarii, 265. l l ERMEN
GOL, comte d'Osona. 

ERMENGOL, arquebisbe de Narbona, 
271, 444; - arquebisbe de Narbo
na, fill i marmessor d'Adelaida, 
vescomtessa de Narbona, 524bi'; 
- arquebisbe de Narbona, mar
messor d'Adelaida, vescomtessa 
de Narbona, 438hi•. V. ERMEN
GARDUS. 

ERMENGOL, comte d'Osona (ven béns 
a Besalú, Girona, Manresa i Oso
na), 242. V. ERMENGoous. 

ERMENGUER, comte d'Empúries, 2, 
13. V. ERMENGAURIUS. 

ERMENISCLUS (compra una heretat a 
Segalars), 192. 

ERMENISCLus, habitat in uno manso 
(Salarsa), 359. 

ERMENIScLus, bonus homo, testis, 203. 
ERMENISCLUS, canonicus (de Girona), 

142. 
ERMENISCLUS, testis (ad ipsa Valle), 

557. 
ERMENRicnus, ERMENRIGus (Mollet), 

199. 
ERMENRicos, levita, 234. 
ERMENR1cus, levita, testis, 276. 
ERMENR1cus,presbiter, 287. 
ERMENRIGUS, cf ERMENRICHUS. 
ERMENTRUDE, uxor Poncii (vengue-

ren un alou a Balbs), 438. 
ERMENTRUDE, uxor Rademari (venen 

béns a Argimon), 195. 
ERMERIES, terra (Arbúcies), 189. 
EaMERIGA, femina, in chassa de (Sant 

Quirze de Colera), 412. 
ERMERIGA, in vinea de (Boadelles), 

307. 
ERMERINGUS, levita, mansus qui fuit 

de (a la vall de Llémena), 381. 

ERMESENDA (casada amb Guandal
got; dóna alous a Porqueres), 402. 

ERMESENDA (dóna alous a Toralles i 
a Bestracà), 464 

ERMESENDA, comtessa, esposa de Ra
mon Borrell I de Barcelona-Gi
rona, 275, 550, 552, 573, 593, 
599, 600. V. ERMESINDES. 

ERMESENDA, comtessa, esposa de Su
nifred I d'Urgell-Cerdanya, 60. 

ERMESENDA, germana del comte 
Miró II de Cerdanya-Besalú, 196. 

ERMESENS, cf. ERMESINDES. 
ERMESINDA, que vocant Belluca (mon

ja de Santjoan de les Abadesses), 
359,360. 

ERMESINDA, uxor Rieu/fi (compren 
béns a Corts), 462; - uxor Rieu/fi 
(compren béns a Salt), 423. 

ERMESINDE, ERMISINDA, femina (ven 
una terra a Fonteta), 504. 

ERMESINDES, ERMESENS, ERMESSEN
DIS, ERMESSINDIS, 275; - comitis
sa, uxor Raimundí comitis, 5 51, 552. 
l l ERMESENDA, comtessa de Bar
celona-Girona. 

ERMETRUCTE, uxor Ermemiri (donen 
un camp a Bianya), 330. 

ERMETRUDE, femina {béns a villa de 
Ovo.ro), 438. 

ERMETRUDE, femina (tenia alous a 
Sant Feliu de Boada), 552. 

ERMETRUIT (permuta béns al comtat 
de Barcelona), 615. 

ERMETRUTEs,femina (Besalú), 567. 
ERMIDÓ, vescomte de Girona, v. ER

MIDONUS. 
ERMIDONUS, OSMIDO, OSMIDONUS, 

vicecomes, 30, 31, 91. 11 ERMmó. 
ERMIGAUDUS, in vinea de (al Valles

pir), 272. 
ERMIGILDUS, in terra de (Vall-llobe-

ra), 325. 
ERMIGILDUS, testis, VI. 
ERMISINDA, cf. ERMESINDE. 
ERMOFREDUS, testis (Fontanet), 135. 
ERMOFRIA, ERMENFRIDIA, MENFRIDIA, 

testis (Vilamacolum), 143; - uxor 
Spanoarii (Vilamacolum), 144. 

ERMOIGIUS, presbiter, 234. 
ERMOMIRUS, habitat in uno manso (Sa

larsa), 3 59. 
ERMOMIRus,presbiter, 142. 

ERMOMIRUS, testis (Fonteta), 185. 
ERMONITUS (dóna béns a Baussit

ges), 271. 
ERMUMFREDUS, in terra de (Fonta

net), 115. 
EROIGIUS (habitant de Vilamacolum), 

144. 
ERoIGrns, ERmus, archilevita, testis, 

276; - archipresbiter, 285, 286, 
287;-levita, 183. 11 ERv1G1. 

EROIGIUS, EROVIGIUS, ERVIGIUS, 
presbiter, quodnomento Marco, 485; 
- presbiter, cognomento Marcho, qui 
et iudex, scriptor, 613, 614; - pres
biter, iudex, quodnomento Marco, 
scriptor, 512. 11 ERVIGI MARc. 

ERmus, cf. ERmGrns. 
Erols (mun. Llambilles, com. Giro

nès), 65. V. Perulas. 
EROVIGIUS, cf. EROIGIUS. 
EROVIGIUS ( casat amb Aicivel·la; com

pren béns a Hortones), 164. 
ERoviGms (Castelló d'Empúries), 168. 
EROVIGIUS (evacua un alou a Juï

gues), 485. 
EROVIGIUS, condam (pare de Suni-

fred), 295. 
EROVIGIUS, levita, testis, 228. 
EROVIGIUS, levita et monachus, 3 51. 
ERRADIUS, laicus (Finestres), 274. 
Erte, villa, 453. 11 Vilert. 
ERUVIGius, testis (Vilamacolum), 143. 
ERVIGI, ardiaca i arxipreste de Giro-

na, v. EROIGIUS. 
ERVIGI MARc, jutge de Barcelona, v. 

EROIGIUS. 
ERvIGIUS, bonus homo, 512. 
ERVIGIUS, levita, 234. 
ERv1G1us, cf. EROIGIUS. 
Escales (mun. Montagut, com. Gar

rotxa), v. Scales. 
Escaró (com. Conflent), v. Ascaro. 
Escaules, les (mun. Boadella d'Em

pordà, com. Alt Empordà), mo
nestir de, 16, 24. 

Esclet (mun. Caçà de la Selva, com. 
Gironès), v. Ascleto. 

EscLUA, fill de Baró, almoiner d'ln
gilrada, 474. 

EscLUA, levita, almoiner del sacer
dot Guifré, 473. 

escriniari, de Sant Pere, ($01 (v. MA
DE1x). V. scriniarius. 
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EsGUT, fidel del bisbe Guigó (germà 
de Sunifred, Goonar, Gibert, ln
gilbert, Gerberga i Amaltruda; re
ben una confirmació de béns), 178. 

EsMERADUS, cf. ERMENGAUDUS. 
EsMERADus, condam, pater rondam 

Eldegodi (vinya a Vulpellac), 311; 
- i/Juster vir (permuta un alou de 
Palacio Maurore per béns a Pera
lada i Vulpellac), 240. 

EsMERADus, presbiter, advocatus et tu
tor vel helemosinarius de quondam 
Longobardo, 541. 

Esna, a/veus, 374. 11 Eina. 
Espanya, v. Hispania. 
España Sagrada, 7, 20, 30, 53, 67, 68, 

83, 84, 124, 127,171,217,233, 
234, 240, 241, 274, 286, 287, 
325, 342, 351, 367, 386, 388, 
391, 407, 420, 438, 441, 448, 
498, 508, 523, 560, 572, 602, 
604,613. 

Esparc (mun. la Vall de Bianya, com. 
Garrotxa), v. Sparago. 

Esparreguera (com. Baix Llobregat), 
castell d', 539, 540. 

Esparregueres (mun. Santa Pau, com. 
Garrotxa), v. Sparagarias. 

Espases, castell de les (mun. Espar
reguera, com. Baix Llobregat), 
539,540. 

espedicione, publica pro defensione Bar
kinona civitate, 506. 

EsPERANotu (casat amb Ejó; permu
ten un alou al comtat de Barcelo
na), 610. 

Espezellos, Spizellos, Spizells, Spi
zellus, in locum que vacant, 554; -
in termine de, 542, 612; - in ter
minio de, 554; - in vineario de, 
404. l l Espiells (mun. Cervià de 
Ter, com. Gironès). 

ESPIGOLER, G., notari de Llançà (any 
1629), 420,483. 

Espinalba (mun. Llanars, com. Ri
pollès), v. Spinalba. 

Espinavessa (mun. Cabanelles, com. 
Alt Empordà), v. Spinaversa. 

Espluga Ferrera, l' (mun. Sant Pau 
de Segúries, com. Ripollès), v. 
Spelunca Fargaria. 

Espolla (com. Alt Empordà), 271. V. 
Spedolia. 
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Espolla, mas (mun. Bàscara, com. Alt 
Empordà), v. Spodilio. 

esponnalos, ipsos, 612. 
Esponellà (com. Pla de l'Estany), 237, 

339, 393,489,496,v. Exponde
liano. 

ESPOSADA (ven una vinya al bisbe i 
abat Arnulf), 313; - (casada amb 
Goonar; ven una terra al bisbe i 
abat Arnulf), 40 l. 

Espuig (mun. la Vall de Bianya, 
com. Garrotxa), 364, v. Puig. 

Estaca, coll de l', a la serra de l'Albe
ra, v. Stancha. 

Estamariu (mun. Ripoll, com. Ripo
llès), 401. V. Stamariz. 

Estany de Siurana, l' (mun. Siurana 
d'Empordà, com. Alt Empordà), 
v. Stagno. 

Estanyol (mun. Bescanó, com. Giro
nès), v. Stagneolum. 

Estanyol (mun. Peralada, com. Alt 
Empordà), v. Stagniolum. 

Estartit, l' (mun. Torroella de Mont
grí, com. Baix Empordà), 53. 

EsTEFANUS, in vinea de (Nespolarios), 
219. 

ESTELEV A, STELEV A, sorur Deilane pres
biteri (rep béns), 531. 

EsTERMENIUS, cf. STREMINIUS. 
EsTEVE (permuta un alou in costa de 

Lationeperun altre a Tona), 583. 
EsTEVE, bisbe d' Agde (s. x1), v. STE

PHANUS. 
EsTEVE, bisbe d'Apt (s. x1), v. STE

PHANUS. 
EsTEVE, fidel del rei Carles Ill, casat 

amb Anna (reben béns a Narbona, 
Rosselló, Empúries i Besalú), l 00. 

ESTEVE, sant, v. STEPHANUS. 
ESTEVE, vescomte de Narbona, 13. 
estrada, cf. strata. 
EsTREGooo, femina (mare de Joan 

prevere; donen un alou a Cana
dell), 427. 

ESTREMIR, arxipreste i mandatari del 
bisbe Teuter, v. STREMINIUS. 

esvacuatio, cf. evacuatio. 
ETFRET, cf. DocEFREous. 
EucHARIA, femina (ven una terra a 

Riufred), 282. 
Euoo, frater Scluani (Vilamacolum), 

144; - testis (Vilamacolum), 14 3. 

Euoo, ipsum alaude qui fuerat de, 
349. 

Eudone, cf. Monte Eudone. 
EuGENIA, ÜGENIA, tutor vel elemosi

narius de Odefuncti quondam (dóna 
una terra a Vilacolum), 449. 

EuGNEMIRus, abbas, 52. 
EuLALIA,femina (Vilamacolum), 144; 

- testis (Vilamacolum), 14 3. 
EuLALIA, sancta, 555, 628; - sanaa, 

virgo, 396. l l EULÀLIA, santa. 
Eulalia, va/Je, 486. l l Santa Eulàlia, 

vall de (mun. Palau de Santa Eu
làlia, com. Alt Empordà). 

eulogius sinodalis, 189. 
EusTATIUS, mansus que tenet, 381. 
Eusebio, cf. Monte Eusebio. 
EvA, uxor Gauzfredi comitis (compren 

un alou a Ullastret), 289. l l AvA. 
evacuació, 92, 109, 363, v. evacuatio. 
evacuatio, esvacuatio, exvacuacionis 8, 

63, 80, 81, 82, 84, 91, 104, 109, 
113, 172, 288, 295, 324, 388, 
413, 485, 508; - scriptura, 413. 
Cf. evacuació. 

evangelium, 448;-Domini, 535. 
EvARUS, testis (Vilamacolum), 143. 
EvENcus, testis (Cervià de Ter), 327. 
Ev1ERNA, cf. AVIERNA. 
Evo, cf. Ovoxo. 
Évol (mun. Oleta, com. Conflent), 

vil·la, 316. 
Evoxo, Evuscho, cf. Ovoxo. 
Examines (vers Domeny), 541. 
exarator, 304,420 (cf. ELVIRUS, W1s-

KAFREDus). 
Exarchs, Exart, mansus de (s. xm), 

365; - mansus in locum quem nun
cupant (in parrochia Sanai Stepha
ni de O/oto), 441. l l Xeixars. 

EXATAR, testis (ad ipsa Valle), 557. 
ExcHIRio,femina (Vtlamacolum), 144. 
excommunicatio, 455, 477;-sententia, 

455. 
ExoEoR (tenia béns a Escales), 438. 
ExECATus (Ullà), 113. 
executor, 430. 
exemplar, 64. 
Exi, vi/Ja, 421, 523. 11 Ix. 
Ex1srns, abbas, 63. 
Ex1srns, ExIRIUS, presbiter, 52; - se

nior, 52. 
Ex1sms, presbiter, testis, 200. 
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ExIB1us, qui vocant Oroco, testis (Em-
púries), 335. 

Ex1Rrns, cf. Ex1urns. 
exfructtmdus, exfructuandus, 312,453. 
ExMERIUS, maso quem tenet, 199. 
Expondeliano, Spondiliano, ipso man-

so quod Grimallus tenet in, 613; -
vil/a, 17 l. l l Esponellà. 

expositum de circuli anno, 183. 
exprisio, cf. aprisio. 
exvacuacio, cf. evacuatio. 
EvMo, AIMo, presbiter, helemosina

rius, 595; - presbiter, tutor vel he
lemosinarius de quondam Wifredi 
(dóna un alou a Llambilles), 595. 

F 

FÀBREGA, À., 49,292,479, 520, 526. 
Fàbrega, la (mun. Albanyà, com. Alt 

Empordà), v. Fabricas. 
Fàbregues (mun. Rupit i Pruit, com. 

Osona), 437; - castell de, 392; -
parròquia de Santjoan de, 392. 

Fabrica, mansus de (s. xm; a la Gar-
rotxa), 365. 

Fabricas, ipsas, 326. l l Fàbrega, la. 
focesterp;ulus, 330. 
FACHIL,femina (ven una terra a Do

meny), 353. 
FAcHILo,femina (Vilamacolum), 144. 
F ACHILo,.filia Salamae (Vtlamacolum), 

144. 
FACHILO, uxor Poncii (donen un camp 

a la Molera), 330. 
Facunda, cf. Valle Facunda. 
F AFILA, presbiter, 84; - presbiter, testis, 

65, 68. 
Faga (vers Montagut), 453. 
F AHILO, uxor Vida/es (venen unes ter

res a Morranyà), 243. 
Fafilans (al Ripollès), 409,410. 
Fai, el (mun. Bigues i Riells, com. 

Vallès Oriental), 593. 
Fairolles, ad ipsas (vers Segúries o 

Creixenturri), 193. 
FALARIUS, vinea de (Arbúcies), 189. 
Falconarias (vers Albanyà), 326. 
FALcucrns, cf. ENNEGO. 
FALcucrns (Sant Gregori), 628. 
F ALCUTIUS, FALcusrns, testis (Olive

da), 296; - testis (Tàpies), 301. 

Falgarias, ipsas, 272, 622. 11 Falgue
res, coll de les. 

Falgarias, vil/are, cf. Falgueras. 
Falgario, in terminos de vil/are (vers 

Canelles), 142. 
Falgons (mun. Sant Miquel de Camp

major, com. Pla de l'Estany), 
vil·la, 158. V. Fulgoso. 

Falgosa, illa (vers Oliveda), 296. 
Falgueras, Falgarias, ipsas, 189; -vil

lare, 189. 11 Falgueres (mun. Ar
búcies, com. Selva). 

Falgueres, coll de les (entre mun. Al
banyà, com. Alt Empordà, i mun. 
Menera, com. Vallespir), v. Fal
garias. 

Falguerona, la (mun. Maçanet de 
Cabrenys, com. Alt Empordà), v. 
Felgaria. 

FALQUET, v. Gu1FRÉ. 
familia, 83, 90. 
Faminianus, ribulus, 105. 11 Mia

na, la. 
Fanales, 275. 11 Fenals. 
Far, el (mun. el Far d'Empordà, 

com. Alt Empordà), v. Faro. 
far, in ipso (vers Salionç), 3 77. 
FARALDUS, in terra (Serralta), 250. 
Fares, Faras, Faris, Phares, alodem 

meum que dicunt, 453; - alodium 
quod dicitur, 441, 448; - ecclesia 
Sanaa Maria in villa, 613; - par
rochia de Sanaa Maria de, 394; -
vil/a de, 394. l l F ares (mun. Sant 
Ferriol, com. Garrotxa). 

Farga, la (mun. Cornellà del Terri, 
com. Pla de l'Estany), v. Fargue
rias. 

Fargale, in fluvio que nominant, 542. 
l l Farga, la, riera del Pla de l'Es
tany i del Gironès. 

Fargaria, cf. Spelunca Fargaria. 
Farguerias, in termino de, 245. 11 

Farga, la (mun. Cornellà del Ter
ri, com. Pla de l'Estany). 

Farie, ipsa serra in pugo de, 296. l l 
Fau,el. 

F ARILA, testis (Batet de la Serra), 4 7 5. 
farinarium, 78. 
Faris, cf. Fares. 
Faro, Farum, Pharo, alaudis que nu

cupant, 240; - in terminio de ipso, 
421; - ipsum, 523. l l Far, el. 

F aro, cenobium Sanai Laurenti qui est 
situ.s in monte Cantennos, iuxta ipso 
(a la serra del Mont), 486. 

Farum, cf. Faro. 
FATEBONus, testis (Fontanet), 134. 
Fau, el (mun. Maçanet de Cabrenys, 

com. Alt Empordà), v. Farie. 
Fauderotos, villarnnculus (vers Ribe-

lles), 613. 
FAUNA, iudex, 52. 
FAuvA, in vinea de (Canapost), 115. 
faxa, cf. fexa. 
Febrer,jlumen, 312. 11 Freser, el. 
Fecunda, cf. Valle Fecunda. 
FEDAcrns, FmAcus, testis (vall de 

Camprodon i Vidrà), 358, 359, 
360. 

FmANcus, testis (Besalú), 324. 
FEDANTIUS, ipso manso quod tenet 

(Riba Freaa), 324. 
Fediles, Fedils (vers Besalú), 453; -

ipsa vinea que est in, 624. 
Feiola (vers Segúries), 126. 
FELE (casat amb Maria; compren una 

terra a Canelles), 210. 
FELE (Vilamacolum), 144. 
FELE, in terra de (Girona), 222. 
FELE, ipsa terra de (Caçà de la Selva), 

303;-anteareade (Caçà de la Sel
va), 303. 

FELE, presbiter, in vinea de (Fonta-
net), 115. 

folgaria, ipsa, 199. 
Felgaria, ipsa, 296. 11 Falguerona, la. 
Felgars, Felgari, vil/a, 266, 421. 11 

Fogars. 
Felgars, Felgares, vilare (vers Riudau

ra), 304, I, IV. 

Felgos, ahmdem meum que nuncupant, 
453. 

Felgosa, cf. Comma Felgosa. 
«FELIPH» (sic), pare de Lotari, 346. 
FELIS, testis (Pins), 132. 
FELIU, sant, v. FELIX. 
FELIUS, presbiter, 279. 
FELIX (casat amb Clàudia; evacua 

béns al palau Merlac), 91. 
FELIX (Fitor), 279;-(dóna una vinya 

a Fitor), 279. 
FELIX (pare de Primius; Vilamaco

lum), 144. 
FELix, beatus, Christi martyr, 83, 90; 

- martir, 183; - martir Christi, 
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82, 84; -sanctus, 555,628; -sanc
tus, beatissimus martir Christi, l, 
7;-sanctus, martir Christi, 30, 65, 
172, 584. l l Fmu. 

FELIX, presbiter, 91. 
FEux, bonus homo, 435. 
FELIX, presbiter, testis, 349; - sacerdos, 

349. 
Fellines (mun. Viladasens, com. Gi-

ronès), v. Filines. 
FELMIRO, crmna qui fuit, palacium, l 03. 
filtro, amarello, 612. 
FELUS (Fitor), 279. 
Fenals (mun. Castell d'Aro, com. 

Baix Empordà), v. Fanales. 
Fenario, in loco vocato (Segúries), 

126. 
Fenestras, Fenestres, castrum, 453;

castrum quod dicitur, 27 4; - Stmaa 
Maria, 506. l l Finestres. 

Fenestredo, ipsum alodem, 374. 11 
Finestret. 

Fenolietensis, Feniliotensis, Fenoli
tensis, Funilietensis, Funilioten
sis, comitatus, 374,421, 523. 11 
Fenollet. 

Fenollet, comtat de, 621;- Sant Pau 
de, 621, v. Fenolietensis. 

fto, 332, 453, 551; - ipso, quod debet 
esse dt Wilaberto (Juïgues), 485. 

feraginak, cf. ferraginale. 
FERECINCTUS, cf. FERRECINCTUS. 
FERIMINA,/emina, in terra dt (ad ipsa 

Valle), 566. 
ferraginak,ftrragenak,feraginak, 136, 

199,562,591,595. 
ferramenta, 257. 
Ferrariones, termines de (vers Alba

nyà), 326. 
FERRARIUS, indignus sacerdos, testis, 

456. 
FERRARIUS, presbiter, testis, 456. 
FERRECINCTUS, FERECINCTUS, presbi-

ter, 171, 172. 
FERREOLus, levita, scriptor, 552. 
FERREOLus, presbiter, 20. 
FERREOLus, presbiter, item, 20. 
Ferrera, collis, 189. 11 Ferreres, coll 

prop de Sant Marçal del Mont
seny. 

Ferriol, molí (mun. Arbúcies, com. 
Selva), v. Ferriolus. 

FERRIOLUS, presbiter, 80; -sacerdos, 80. 
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FERRIOLus, presbiter, testis, 199. 
Ferriolus, molmdinum, 189. 11 Fer-

riol. 
FERRIOLus, testis (Nespolarios), 219. 
FERuosus, sacerdos, 63. 
FERROCINCTUS (Bàscara), 80. 
FEuocINCTUs, testis (Castellar de la 

Selva), 211. 
FERROCINTERO, quem voamt Tavello, 

in terra de (vilar Orriols), 494. 
FERROCINTUS, presbiter, scriptor, 131. 
FERROCINTUS, sacerdos, 508. 
FERROCINTUS, sacerdos et monachus, 

351. 
Ferroso, cf. Puio Ferroso. 
FERRUCIUS, monacus (de Campro

don), 433. 
FERRucus (Vilamacolum), 144. 
Ferssos, ipsum alodtm in (al Vallès), 

487. 
ftscho, in ipso, 229. 
FESILA, sacerdos, 63. 
fexa,faxa, 199,457. 
Feyzin (prop de Lió, dep. Roine, 

reg. Roine-Alps, França), v. Fo
sianum. 

Fictor, Ficturio, Ficturo, ipsa villa 
que vocatur, 279; - ad locum que 
nuncupant, 279; - in termino dt, 
279. 11 Fitor. 

Fictorio, Fitorio (a la serra de Rodes), 
ipsam rocham quam diamt, 421, 
523; - ipso, 420,421, 523; - 420; 
- ipso, dt Pigninello, 420; - ipso, dt 
monte Pininello, 421,523. 

fiaorium, ficxorium, fixorium, fixu-
mm, l, 7, 53, 171;- ipsum, 367. 

Ficturio, Ficturo, cf. Fictor. 
ficulnea, 86,132,285,463, 518. 
ficxorium, cf. fit:torium. 
F10Eus, levita (tenia un honor a Sa

demes), 441. 
Figareda, ipsa (vall de Cogolls), 79. 
Figarias, Figaria, alodium, 3 51; - in 

Tapio/as, quas vacant, 421, 523; -
villa, 111. l l Figueres. 

Figarias, in ipso torrmte de ipsas (ara 
torrent de Canyet), 248. 

Figeirolas, Filkerolas, Frigroles, -
villa, 183, 325;-villare, 78. 11 Fi
gueroles. 

Figueres (com. Alt Empordà), v. Fi
garias. 

Figueroles (mun. Fontcoberta, com. 
Pla de l'Estany), 213, v. Figei
rolas. 

Filines, in vila que diamt, 542. 11 Fel
lines. 

Filkerolas, cf. Figeirolas. 
F1LL1Pus, diaumus et monacus (d' A

mer), 287. 
Filmera (a la serra de Rodes), ad fon

te sive ad collum dt, 523; - fonte dt, 
420; - in collum dt, 421. 

FILMERA, uxor quondam Garmi (mare 
d'Acfred abat, Olibà i Sunifred; 
tenien diversos béns a les Pre
ses), 622. 

Finestres (mun. Sant Aniol de Fines
tres, com. Garrotxa), 274, 333, 
381, 427, 488, 498, 506. V. Fe
nestres. 

Finestret (com. Conflent), v. Fenes-
tredo. 

F1u0Lus, testis (Peralada), l 07. 
F1sCAFREDus, presbiter, 183. 
fiscak, in terra (Girona), 222. 
fiscus, fiscbus, 78, 434, 448; - regis, 

434. 
fita, ipsa, 2 71. 
Fitor (mun. Vulpellac, com. Baix Em-

pordà), v. Fictor. 
Fitorio, cf. Fictorio. 
fixorium, fixumm, cf. fiaorium. 
Flaciano, villa, 199. 11 Flaçà (com. 

Gironès). 
FLAMIDIA, in vinea (Hortones), 164. 
FLAMULIA, uxor Giskafredi (donen 

béns a Bianya), 330. 
FLANDIA (dóna una terra i una vinya 

a Mata Bona), 271. 
FLAVIUS (evacua béns a Bàscara), 

172; - testis (Esponellà), l 71. 
FLAVIUS, presbiter, scriptor, 249. 
FLAvius, testis (Vilamacolum), 143. 
FLODEVEU, FLODDEVEU, testis (Sant 

Joan de Besalú), 461. 
FLODOZEUS, ipsum '11lll1ISU11l qui fuit dt 

(Montagut), 453. 
FLoRmus, iudtx, 30. 
FLUCTARIUS (Purtos), 53. 
flumm (= fluvius), pàssim. Cf. rius. 
FLURIDIUs (Castelló d'Empúries), 52. 
FLURIDIUS, ipso malliolo de (Caçà de 

la Selva), 303. 
FLURIDIUS, presbiter, testis, 65. 
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FwRmrns, testis (Corts), 462. 
FwRmus, testis, 129. 
Fluvià, el, riu dels Pirineus orientals, 

33, 95. V. Fluvianus. 
Fluvianus, Fluvians, 88; - a/veus, 

394,441,448,457; -jlumm, 84, 
171, 200, 248, 276, 330, 336, 
386, 388, 394, 441, 448, 455, 
579, 624; - fluvius, 81; - ribulus, 
102, 330. 11 Fluvià, el. 

fluvius (= flumm), pàssim, cf. rius. 
focatias, 460. 
Fogars (mun. Fogars de Tordera, 

com. Selva), 266. V. Felgars. 
F oilano, ipsum alaude quod ille habe

bat in villa vel in termino, 435. 11 
Montfullà. 

Foilanus, Mons, cf. Mons Foilanus. 
FoLCARius, cf. FuLcARIUs. 
F oliano, ipsum alodem in, 3 7 4; - villa, 

453. 11 Fullà. 
Foniliaria, msula (a l'estany de Cas

telló d'Empúries), 391. 
Fonolleres (mun. Parlavà, com. Baix 

Empordà), 8, v. Funelieres. 
Fonsedictus, villa, cf. Fontedicta. 
Fontanedo, cf. Fontaneto. 
Fontanellas, in toTTmte qui discurrit 

adipsas, 245. 11 Fontanelles (mun. 
Crespià, com. Pla de l'Estany). 

Fontanes, v. Sant Genís de Fontanes. 
Fontaneto, Fontanedo, villa, que vo

cant Sancta Maria, 134, 135, 137, 
150, 163, 175, l 76;-villa, 329;
villa, 115 (cf. Santa Maria). l l 
Fontanet (mun. la Bisbal, com. 
Baix Empordà). 

Fontaniles, ad ipsos (in comitatu Ge
rondmse), 452. 

Fontanilias, villa, 306, 335. 11 Fon
tanilles. 

Fontanilles (com. Baix Empordà), 
església de Sant Martí de, 368. V. 
Fontanilias. 

Fontclara, v. Sant Pau de Fontclara. 
Fontcoberta (com. Pla de l'Estany), 

78,213. V. Fonte Cuberta. 
Fontcoberta (prop de Lesinhan, dep. 

Aude, reg. Llenguadoc, França), 
església de SantJulià de, 138. 

Fonte Centura (al Rosselló), 486. 
Fonte Cuberta, villa, 183. 11 Font

coberta (com. Pla de l'Estany). 

Fontedicta, Fonsedictus, Fontedeta, 
in terminiode, 504;-villa, 30, 115, 
185. 11 Fonteta. 

Fonte Frigida, ipsum alveum in, 296. 
l l Fontfreda. 

Fonte Regale (vers l'Estartit), 293. 
fontes, pàssim; - ad, quem nominant de 

Petra, 438;-de Devotas, 421,523; 
- de Fi/mera, 420, 523; - ipsas fi
nes de, Vertale, 3 74; - ipso tOTTmte 
qui discurrit de ipsa, 432. 

Fontes, ipsos, 622. l l Fonts, les (mun. 
Sant Joan les Fonts, com. Gar
rotxa). 

Fontes, valies, 282; - villa que vacant, 
265. 11 Fonts (mun. Calonge, 
com. Baix Empordà). 

Fonteta (mun. Vulpellac, com. Baix 
Empordà), vil·la, v. Fontedicta. 

Fontfreda (mun. Maçanet de Ca
brenys, com. Alt Empordà), Sant 
Miquel de, v. Fonte Frigida. 

Fonts, les (mun. Santjoan les Fonts, 
com. Garrotxa), església de Sant 
Esteve, Sant Miquel i Sant Joan 
de, 330. V. Fontes. 

Fonts, ses (mun. Calonge, com. Baix 
Empordà), v. Fontes. 

Forad, in val/e de (vers Coma de 
Vaca), v. 

Foradada, rius, 244. 11 Foradada, 
riera (mun. Santa Maria de Beso
ra, com. Osona). 

FoRALCAFAS, testis (Fontanet), 163. 
Forcats, els (mun. Sant Pere dels 

Forcats, com. Alta Cerdanya), 
església de Sant Pere de, 60. V. 
Inforcados. 

Forcios, ipsos, locus (vers Arbúcies), 
189. 

foreste, ipsa silva sive, de Sancto Roma
no, 420. 

FoRMESINDUS, FORMISINDUS (casat 
amb Sanló; venen una vinya a 
Fontanet), 163;-(dóna béns vers 
Fontanet), 115; - in vinea de 
(Fontanet), 150; - testis (Fonta
net), 135. 

FoRMESINDus,presbiter, testis, l 75. 
F ormicaria, ipsa seTTa usque in termi

num de, 374; - ipsa vil/a, 374. l l 
Formiguera (com. Capcir). 

FoRMISINDUS, cf. FoRMESINDUS. 

Formosa, cf. Valle Formosa. 
FoRMosus, episcopus, servus servorom 

Dei, 83. l l FoRMós, papa. 
Fornace, ipsa (in comitatu Ien,ndm-

se), 459. · 
Fornelletus, 65. 11 Fornellets (mun. 

Fornells de la Selva, com. Giro
nès). 

Fornells de la Selva (com. Gironès), 
v. Fornellus. 

Fornellus, Fornels, 65, 78. l l For
nells de la Selva. 

Fornellus, Fornellis, Fornellos, Fur
nellos (vers Sant Ferriol, com. 
Garrotxa), 448, 604, 613, 624; -
in terminio de, 448; - per stratam 
publicam qr,ae pergit, 441. 

Foroiulensis, ecclesia, 129hi'; - episco
pus, 129bi' (cf. BENEDICTUs). 11 
Frejús. 

Fort, cf. Rocha Fort. 
FoRTE, FoRSATEs, FossATEs, FoR

TEM, saio, 19, 20, 21. 
Fortià (com. Alt Empordà), 418. V. 

Fortianum. 
Fortianell (mun. Fortià, com. Alt 

Empordà), v. Furtianellum. 
Fortianum, Fortunianum, Furtia

num, 486; - in terminio de vil/a 
quae dicitur, 523; - in termino de 
villa, quem vocant Palaciolo, 381;
superiorem, villa, 523. Cf. Pala
ciolo. 11 Fortià. 

Fosianum, villa, 54. 11 Probable
ment Feyzin. 

FossA, F. de (any 1786), 225, 304, 
345. 

FossATEs, cf. FORTE. 
FovA, testis(Parets d'Empordà), 521. 
FRAMARICUS, levita, 287. 
França, 63; - rei de, 226, 252, 253, 

261,262,277,299,300,302,370, 
380, 450, 464, 478 (v. LLufs IV, 
LOTARI l, RAouLF l). V. Francia. 

Francagolus (vers Sant Quirze de Co
lera), in ipsa viaquepergitde, 203;
ipsos, 203. 

francescha, cf. francisca. 
FRANCHO, testis (Horta), 463. 
Franchorom, cf. Francon,m. 
Franchorum, cf. Pugna Franchorum. 
Francia, 45,351,434,438, 535, 543. 

11 França. 
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FRANCIMIRUS (fill de Gaurí i germà 
d'Oriol; venen un alou a Roset i 
un altre a Sant Martí de Palacio
lo), 394. 

FRANCIMIRUS, mO'Tlllchus (de Cam
prodon), 3 51. 

francisca, francescha, ipsa strada, 434; 
-via, 143, 144. 

FRANcó (casat amb Galícia; donen 
una vinya a Toropilado), 561. 

FRANco (casat amb Ragantruda; com
pren béns a Cogolls), 79. 

FRANcó (dóna terres a Socarrats), 
247. 

FRANco, archidiaconus, 349. l l FRAN-
có, ardiaca de Narbona. 

FRANcó, bisbe de Carcassona, 424. 
FRANco, bonus homo, 143. 
FRANco, habitat in uno manso (Salar

sa), 359. 
FRANco, sacerdos, 349. 
FRANco, FRANGO, testis (Vilamaco-

lum), 143;-(Vilamacolum), 144. 
Francore, cf. Punga Francore. 
Francorum, cf. Punga Francorum. 
FranCOnlm, Franchorum, dux, 562, 

591 (cf. HuGo); - rex, 358, 360, 
361, 365, 388, 391, 394, 420, 
433, 441, 447, 448, 453, 457, 
481, 485, 486, 554, 572, 584, 
602, v, VI, vn (cf. HuGo, LOTHA
RIUS, RoBERTUS). 

francs, l; - rei dels, 482, 483 (v. Lo-
TARI l). 

FRANcus, laicus (Segúries), 602. 
FRANGO, cf. FRANco. 
Frarago (vers Riudaura), I. 
fraterna, ipsa de Albaniano, 486; - ipsa 

de Caiavellos, 486; - ipsa, de Caka
nellos, 435;-ipsa, de Sanai Satur
nini, 486; - ipsa, Sanai Petri Lau
rano, 506. 

Fraudinus, antiquitus villare (antic 
nom de Puigpalter), 325. 

Frauro, vil/a, 288. 11 Potser Favars 
(mun. Molló, com. Ripollès). 

Fraxaneto, cf. Frexaneto. 
Fraxani, infra portum (a Colera), 420, 

421, 523. 
Fraxano, cf. Frexano. 
Fraxanus, ipse (vers Ribelles), 272. 
Fraxis, ecclesia Sanctae Mariae quae est 

in, 438, 604. l l Freixe, el. 

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

FREDALnus, presbiter, sacerdos, 218. 
FREDARIDUS, FREDARIUS, presbiter, 171, 

172. 
FREDARIUS, cf. FREDARIDUS. 
FREDARIUS (evacua un alou a Juï

gues), 485. 
FREDARIUS (pare de Miró bausador), 

453. 
FREDARIUS (ven terres a Vilabertran), 

399. 
FREDARIUS, amonicus(de Girona), 142. 
FREDARIUS, iudex, 295. 
FREDARIUS, presbiter (compra una 

casa a Girona i vinyes a la vall de 
Noves), 459. 

FREDARIUS, presbiter, 335; -presbiter, 
scriptor, 335. 

FREDARIUS, presbiter, elemosinarius, 
518; - presbiter, fidelis Olibane ar
chilevitae (rep béns a Ventaiol, 
Verdeguer i Bruguer), 488; -
presbiter, elemosinarius de quon
dam Lobatoni archileuita (dóna un 
alou a Tortellà), 579; - presbiter, 
helemosinarius de condam Ermen
gars femina (dóna l'església de 
Santa Eugènia de Ter i altres 
béns a Girona), 518; - sacerdos, 
elemosinarius, 579. 

FREDARIUs, qui vacant Lobeto, testis 
{Empúries), 335. 

FREDARIUS, sacerdos, 82. 
FREDARIUS, sacerdos, 508. 
FaEDARIUs, testis (Girona), 556. 
FREDARIUS, testis (Llambilles), 595. 
FREDARIUS, FREDORIUs, vassus, 63; -

vassus Deilane comite, 84. 
Fredeberto, in villare que dicunt, 448. 
FREDEBURGA, FREDEBURGIS, FREGE

BUNDI, 359, 360; - abbatissa, 358, 
359, 360, 361, 366, VI. 11 FREDE
BURGA, abadessa de Sant Joan de 
les Abadesses. 

FREDELO, FREDOLO (Besalú), 485; -
laicus, bonus homo, 486. 

FREDELO, fidelis Sonifredi commitis 
(casat amb Gerberga; reben un 
alou a Navata), 355. 

Freder,flumen, v. 11 Freser, el. 
FREDERicus, testis (Salt), 57. 
Frediis, in (vers Besalú), 624. 
FaEDISCLus (dóna una vinya a Pa-

rets), 497. 

FREDISCLUS, presbiter, in terra de (Es
piells), 5 54. 

FREDiscuLus, testis (Castelló d'Em
púries), 224. 

Fredo, cf. Rivo Fredo. 
FRtnoL (rep una cel·la a Sant Llo-

renç del Mont), 503. 
FREDOLo, cf. FREDELO. 
FREDOLUS, cf. FaEDULus. 
FREnoams, cf. FREDARIUS. 
FREDOVINUS, cf. FRODOINUS. 
FREDULUS (Besalú) 324; - testis (Be-

salú), 324. 
FREDuLUs, FREDOLUS (casat amb Ade

laida; dóna béns als comtats de 
Rosselló, V all espir i Besalú), 5 3 5. 

FREDULus, FREDOLus, bonus homo, 
413, 512. 

FREDULUS, testis (Oliveda), 296; - tes-
tis (Tàpies), 301. 

FREDULUS, testis (Camprodon), 337. 
FREIULFUS (Empúries), 19. 
Freixe (mun. Espolla, com. Alt Em

pordà), v. Frexani. 
Freixe, el (mun. Mieres, com. Gar

rotxa), v. Fraxis. 
Freixenet (mun. Camprodon, com. 

Ripollès), v. Frexaneto. 
Freixenet (mun. Fontcoberta, com. 

Pla de l'Estany), v. Frexened. 
Frejús (dep. Var, reg. Provença-Alps

Costa Blava, França), v. Foroiu
lensis. 

freno, 435, 53 l. 
Freser, el, riu afluent del Ter, v. Fe

brer; Freder. 
Frexaneto, Fraxaneto, Frexanedo, 

358; - in locum que dicunt, 360, 
361;- infra termino de, 623;-vi
lare quem dicunt rio, 288; - vil/a, 
116. 11 Freixenet (mun. Cam
prodon). 

Frexani, Fraxano, Frexano, in riero 
de, 271; - ipsa serra que dicitur, 
2 34; - ipsas vineas qui sunt inter 
collo de Spilius et, 519; - ipsa va/Je 
que dicunt, 519; - ipsa vil/a, 519; -
ipsa vil/a de, qui dicunt ad Petrela
ta, 271; - valies, 234; - villare qui 
dicunt, 271. 11 Freixe. 

Frexano, ipso (in valle Angles), 417. 
Frexened, vil/a, 183. 11 Freixenet 

(mun. Fontcoberta). 
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Fa1cco, presbiter et canonicus Sancte 
Marie, 66; - presbiter, testis, 65. 

Famrns, testis (Cervià de Ter), 327. 
Frigida, cf. Fonte Frigida. 
Frigido, cf. Collo Frigido. 
Frigroles, vil/a, cf. Figeirolas. 
Frisco, in ipso (vers Cistella), 438. 
Fa1vALA, FRIULANS, FRrnLANus, in 

ipso casa/e de (comtat de Perala
da), 420,421,523. 

FRonof, bisbe de Barcelona, 36, 49, 
V. fRODOINUS. 

FaoomNUs, Faunu1Nus, episcopus (re
sidebat in lloro Abtiniaco pa/atio), 42, 
52;-episcopus Barcinonensis, 59. 11 
FRODOÍ. 

FaonoNIUS, FREDOVINUS, presbiter, 
218; -sacmÚJs, 218. 

FamLA (dóna una part d'un camp a 
la Molera), 3 30. 

FRoiscLE, abat de Sureda, 27. 
fructificare, 329. 
fructu, 579. 
FRucnmsus, presbiter et canonicus, 66; 

- sacerdos, 64, 84. 
fRUDUINUS, cf. fRODOINUS. 
FRUGELLUS, iudex, 53. 
FRUGELLUS, testis (Castellar de la Sel

va), 211. 
FauGELLUS, testis (Empúries), 335. 
FRuGELLUS, testis (Sant Quirze de Co-

lera), 203. 
fruges, ipsas, 329. 
FRUILA (serra d'Oliva i Bestracà), 512. 
FRUILÀ., prevere, marmessor del di-

funt Goltred (dóna una heretat a 
Creixenturri), 268bi,. 

FRUILA, sacerdos, 171. 
FRUILÀ., testimoni (Sant Cugat del 

Vallès), 499. 
FRUILLA, testis (Domeny), 280. 
Fruione, in val/em de (a la serra de 

Rodes), 421, 523. 
FRUJÀ, bisbe de Vic, 416, 424, 440, 

443,444, 473. 
FauJÀ, almoiner i fill d'Ingilrada, 474. 
FauLIA (dóna una terra a la Cau), 330. 
frumentum, 486. 
FRUNIMIA, in terra de (Domeny), 280. 
FRUNIMIUS, monachus (de Sant Pere 

de Besalú), 567. 
Fruvius (vers Baussitges), 271. 
FauvA, presbiter, 325. 

FuLCARIUS, FoLCARIUS (casat amb 
Gorgòria; evacua béns al palau 
Merlac), 91. 

Fulcimania, ad val/em de (a la serra 
de Rodes), 421, 523. 

FULcuALDus, archidiaconus (assistent al 
sínode de Chalon-sur-Saême), 44. 

FuLGAS (comtat de Peralada), 420. 
Fulgoso, Fulgosos, ipsas sen-as qui 

sunt iustll, 453; -vil/a, 274. l l Fal
gons. 

Fullà (com. Conflent), v. Foliano. 
functio, 143. 
fundis, 604. 
Funelieres, 8. 11 Fonolleres. 
Funilietensis, Funiliotensis, cf. Fe-

nolietensis. 
furcas, ipsas, 463. 
Furedo, cf. Malle Furedo. 
Fuamws (Purtos), 53. 
FuRIOLUS, iudex, 53. 
Furnellos, 604, cf. Fornellos. 
Furtianellum, 486; - minorem, 421, 

523. 11 Fortianell. 
Furtianum, cf. Fortianum. 
fartum, 441. 

G 

GADAMIRus, cf. W ADAMIRus. 
GADAMIRUS, ipsa burdicula ubi, habi

tat (in ipso burgo, ad ipsas Girgas), 
622,624. 

GADAMIRUS GELA, testis (Sant Fer
riol), 394. 

GADISCLUS, GumscLus, GUNDISCLUS, 
testis (Sant Segimon del Bosc), 
218;- testis (vall d'Aro), 173. 

GADRIC, marmessor del difunt Gol
tred (dóna una heretat a Crei
xenturri), 268bi,. 

Gafari, Gafarise, antiquitus villare 
(antic nom de Puigpalter), 325. 

GAILUS, abbas (residebat in toco Abti
niaco pa/atio), 42, 52. 

GAIRIBERTUS, cf. GAYRIBERTUS. 
GALAFREDus, testis (in Campo Longo), 

397. 
Galauns, cf. Gauses. 
GALCERAN, de Tiana, 533. 
GALDER1cus, condam, qui fuit nepos de 

quondam Pipino (Bàscara), 84. 

GALf, sacerdot, 405. 
GALÍCIA (casada amb Franc; donen 

una vinya a Toropilado), 561. 
GALIN, testis (Besalú), 453. 
GALINDO, ad ipsum pugium de (Sant 

Quirze de Colera), 234. 
GALINDO, filius Radulfi condam (Mo

llet), 199. 
GALINDO, in domo iusta de (Llebrers), 

276. 
GALINDO, in terra de (Sant Esteve de 

Llanars), 446. 
GALINDO, monachus (de Campro

don), 351. 
GALINDO, testis (Besalú), 324. 
Galindonam, Galindonem, Galin

dono, vilare (vers Riudaura), 304, 
I, IV. 

GAL1Nnus (Besalú), 485. 
GALINDUS (casat amb Sesnanda; Be

salú), 567. 
GAL1Nnus (Colera), 234; - presbiter, 

234. 
GAL1Nous, GALINNUS (Espiells), 404; 

-(Noves), 403. 
GALINnus, canonicus (de Girona), 66, 

- diachonus, 84; - levita, 84, 91. 
GAL1Nnus, condam (béns a Canta

llops), 292. 
GAL1Nnus, fidelis Vadamiri (rep un 

alou a Bolòs), 435. 
GAL1Nnus, GALINDO, testis (Vilama

colum), 143; - (Vilamacolum), 
144. 

GALINDUS, presbiter, 2 88. 
GAL1Nnus, presbiter, 435. 
GAL1Nnus, presbiter, testis, 230. 
GAL1Nnus, testis (Cabanes), 230. 
GAL1Nnus, testis (Hortmoier), 249. 
GAL1Nnus, testis (Sant Quirze de Co-

lera), 203. 
GAuNnus, testis (les Preses), 336. 
GALINNUS, cf. GALINDUS. 
GALINNUS (Purtos), 53. 
Gallicanti, Callicanti, domus Sancti 

Petri cenobii, 518; - domus Sancti 
Petri cenobii qui est situs superflu
men, 62 O; - domus Sancti Petri dic
ti de, 435, 612; - Sanctus Petrus, 
506, 524; - Sanctus Petrus cenobii, 
435; - Sanctus Petrus, in alaude 
(Santa Eugènia de Ter), 524. l l 
Galligants. 
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Galligants, el, afluent de l'Onyar, v. 
Gallicanti. 

Galligants, Sant Pere de (mun. Gi
rona, com. Gironès), 544, v. Gal
licanti. 

Galliners, Gallinaria, Gallinarios, 
in terminio de, 255, 312; - villa, 
171, 388. 11 Galliners (mun. 
Vilademuls, com. Pla de l'Es
tany). 

Galliners, mont (mun. Cerdanyola 
del Vall~s, com. Vallès Occiden
tal), 607. 

Gallissà (mun. Amer, com. Selva), v. 
Gallizano. 

Gallizano, vil/a que dicitur, 286. l l 
Gallissà. 

GALSERANDUS, testis (Campmany), 
225. 

Ganganel,pergit permedium torrentem 
quem vocant, 441. l l Ganganell 
(mun. Besalú, com. Garrotxa). 

Garantar, in vil/a que vocant (in comi
tatu Cerdaniense), 453. 

GARDITIIA,femina (mare de Sunyer), 
552. 

GARESINDES, GERSINDE, GERSINDES, 
218; - comitissa (compra béns a 
Llagostera), 162; - comitissa (com
pra un alou a la vall d'Aro i béns al 
Vallès), 173;-uxor Wifredi comitis 
(compren béns a Pins), 132. l l 
GARSENDA. 

Garganta, ipsa, 274. l l Garganta, la 
(mun. la Vall d'en Bas, com. Gar
rotxa). 

GARGILA, in terra de (la Cau), 330. 
GARÍ, abat de Sant Miquel i Sant 

Germà de Cuixà, 393, 424, 491. 
GARIBERTus, presbiter, 4 35. 
GARIFREDUS (Sant Julià del Mont), 

105. 
GARMUS, qui fuit quondam (casat amb 

Filmera i pare d'Acfred abat, 
Olibà i Sunifred; tenien diversos 
béns a les Preses), 622. 

GAROLLAR, prevere (scriptor), 426. 
Garrexer, in collum, 3 7 4. l l Gréixer. 
Garrica, ipsa, 70. l l Garriga, la (mun. 

Viladamat, com. Alt Empordà). 
Garriga, ipsa, 521. l l Garriga, la 

(mun. Roses, com. Alt Empordà). 
Garriga, la (mun. Viladamat, com. 
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Alt Empordà), Sant Feliu. V. Gar
rica. 

Garriga d'Estanyet, la (mun. Sant 
Miquel de Fluvià, com. Alt Em
pordà), v. Carrica. 

Garrigàs (com. Alt Empordà), 434, 
538. 

Garrigolas, vil/a, 335. 11 Garrigoles 
(com. Baix Empordà). 

GARSANDus, tt.stis(Camprodon), 257. 
GARSENDA, comtessa, esposa del 

comte Guifré II de Barcelona
Girona, v. GARESINDES. 

GARSENDA, comtessa de Tolosa, v. 
GERSINDIS. 

GARSENS, GERSENDis,femina (almoi
nera de Rudafreda; dóna una peça 
de terra a Celrà), 549. 

GARSIAS, presbiter, 52 5. 
GARSIES, prevere (dóna béns al Ros

selló i Besalú), 340. 
GARSINDA (monja de Sant Joan de 

les Abadesses), 359, 360. 
GARSINDE,femina, in terra de (Giro

na), 222. 
gascons, 38. 
Gatuno, villare (vers la Tolosa, ter

me de Vallfogona de Ripollès), 
332. 

GAUCBERTUS, cf. GAUSBERTus. 
GAUCEBERTUS, cf. GAuSBERTUs. 
GAUCEFREDUS, cf. GAUFREDUS. 
GAUCEFREDUS, GocEFREDUS, e/emosi-

narius, 442; - tutor vel elemosina
rius de condam FJdefredi (dóna dos 
alous, a Maçanet i a Sant Sadurní 
de l'Heura), 442. 

GAUCEFREDUS, levita (segles x1-x11), 
396. 

GAUCELM, comte de Rosselló i d'Em
púries, marquès de Gòtia, 2, 11. 
V. GAUCELMUS. 

GAUCELMUS, comes, 3, 30. l l GAu-
CELM. 

GAUCFREDUS, cf. GAUSFREDUS. 
GAUDEFREDUS (Fitor), 279. 
GAUDEMIRUS, testis, 13 l. 
GAUDIA (ven béns a Pins), 132. 
GAUDIA, soror Maschardini (Vilama-

colum), 144. 
GAUDILA (compra una terra a Salt), 

12; - (casat amb El·ló; compren 
béns a Salt), 35. 

GAumLA, testis (Vilamacolum), 143. 
Gaudilanos (in comitato Bisuldunen

se), 319. 
«GAUFREDO», «WIFREDO», «JOFRE», 

«conde», 346; - «conde de Am
purias» (funda el monestir de Ro
ses), 341; - «conde de Empu
rias», 260. l l GAUSFRED. 

GAUFREDUS, cf. GAUSFREDUS. 
GAuFREDus, GAUCEFREDUS (fill de 

Guinedella; béns a Vilabertran), 
399,422. 

GAUFREDus, subdiaconus, 602. 
GAUGIUs, GAUGINEs, GAUGINUs, man

datarius, 288; - qui sum mandata
rius et assertor (dels habitants de 
Vilallonga de Ter), 288. 

GAuGo, GAuGus, testis (Esponellà), 
171. 

GAURICE, in terra de (Tomet), 11. 
GAURINUS (pare de Francemir i Oriol 

i germà de Sara; venen un alou.a 
Roset i un altre a Sant Martí de 
Palaciolo), 394. 

GAURINUS (tenia alous a Fares, Ro
set i Marifont), 441, 448; - (tenia 
alous a les Preses i l'Esparc), 453; 
- ipsos a/odes quomodo fuerunt de 
(Marifont), 453. 

Gausago, 189. 11 Guacs, el. 
GAUSBERT l, comte d'Empúries-Pe

ralada i de Rosselló (germà del 
bisbe Elmerad), 153, v. GAus
BERTus. 

GAUSBERTUS, GAUCBERTUS, GAUCE
BERTUS, comes, 143, 234; - comes 
(casat amb Adelaida i fill de Su
nyer 11; venen un alou a Camp
many), 225. 11 GAUSBERT l. 

GAUSBERTUS, quondam (fill del com
te Gausfred I d'Empúries-Rosse
lló), 367. 

GAUSBERTUS GUILLERMI, testis (Camp
many), 225. 

Gauses, Galauns, Gavusos, in termi
nos Sancte Marie de, 293; - vil/a, 
33 5. l l Gaüses (mun. Vilopriu, 
com. Baix Empordà). 

GAUSFRED l, comte d'Empúries-Pe
ralada i Rosselló, 260, 261, 302, 
306, 341, 346, 363, 367, 421, 
468,471,472,523,527(v.«GAu
FREDO» ). V. GAUSFREDUS. 
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GAUSFRED, comte de Girona (evacua 
un alou al palau Merlac), 92. V. 
GAUZFREDUS. 

GAUSFRED de Girona, palatí, 578. 
GAUSFREDUS, GAUCFREDUS, GAUFRE

DUS, GAuZFREous, Gu1FREDUS, 
comes, 287, 335, 367, 391, 420, 
421, 519; - comes (casat amb 
Ava; compra un alou a Ullas
tret), 289; - comes (casat amb 
Guilla; dóna béns als comtats de 
Girona, Empúries, Peralada i 
Rosselló), 519; - romes (dóna béns 
a Camallera i a Miralles), 267; -
comes (pare de Sunyer, bisbe d'El
na), 391, 420, 434, 523; - romes, 
genitur Suniarii episcopi, 406; - co
mes lmpuritanensis et Petra/aten.si et 
Rossiliunensi, 271; - romes, in vinea 
(Valveralla), 480; - romes quon
dam, 367; - frater Suniarii, 519. 
l l GAUSFRED l. 

GAUSFREDus, presbiter (compra una 
terra a Santa Eulàlia), 140. 

GAUZFREDUS, cf. GAUSFREDUS. 
GAUZFREDUS (alous al comtat de Be

salú), 486. 
GAUZFREDus (comtat de Peralada), 

420. 
GAUZFREDus, GocEFREDUS (Girona), 

518; - elemosinarius, 518; - hele
mosinarius de condam Ermengars, 
femina, 5 l 8. 

GAUZFREDUS, bunus homo, 391, 508. 
GAUZFREous, comes, 91. 11 GAus

FRED, comte de Girona. 
GAUZMARUS, sacerdos, scriptor, 68. 
GAUZPERTUS Gu1LLELMI, testis (com

tats d'Empúries i Peralada), 
434. 

Gavarra, 301. 11 Gavarra, la (mun. 
Maçanet de Cabrenys, com. Alt 
Empordà). 

Gavusos, cf. Gauses. 
GAYRIBERTus, GA1R1BERTUS (fill de 

Baró; construeix i dota Sant Quir
ze d'Arbúcies), 189. 

GE1RALLus, presbiter, scriptor, n. 

GEIRARDUS, cf. GERARDus. 
GELA, cf. DURANous GELA. 
GELA, cf. GADAMIRUS GELA. 
Gelada, Mala (in comitatu Bisuldu

nense), 435. 11 Gelada, prop de 

Pujarnol (mun. Porqueres, com. 
Pla de l'Estany). 

Gelano, in ipso rivulo quem dicunt 
valle, 438. 11 Vilargilà, riera de. 

GELDERlcus (comtat de Peralada), 
420. 

GELDERIGA, soror Agilani (Vilamaco
lum), 144. 

GELESINDA, uxor Gundovini (compren 
vinyes a Palou), 411. 

Gelida (com. Alt Penedès), castell de, 
603. 

GELMIR (casat amb Gonsalva; venen 
una vinya a Sant Cugat), 558. 

GELMIRUS (Sant Gregori), 628. 
GELSlN (parenta del comte Miró i 

mare de Remesari; marmessora 
del comte Miró), 196. 

GELSINDus, testis (Arenys de Munt), 
533. 

GEMENELLUS (Vilallonga de Ter), 
288. 

gemís, 453. 
GENARius, GENARUS, presbiter (Vila

macolum), 144; - sacerdos, testis, 
143. 

GENEBREDO, 374. 
Genefrosa, in laco vocato, 618. 11 Gi

nebret. 
GENES1us (Camprodon), 116. 
GENEsrns, in terra de (Santa Eulàlia), 

140. 
GENEsrns, presbiter, 12 7. 
GENEsrns,presbiter,scriptor, 173,218. 
GENES1us, beatus, 604; - sanctus, 73, 

604;-sanctus, martir Christi, 435. 
11 GENÍS. 

Genestedo, Ienestedo, termines de, 
278. l l Ginestet. 

Genestosa, in locum que nuncupant, 
358, 359, 360. 11 Ginestosa, la. 

GENÍS, sant, v. GENEsrns. 
GENTILE, GENTILES, cf. GINTILES. 
GEORGius, abba, sacerdos, 115, 116. 11 

JORDI. 
GERALDí, A., notari (segle xv), 83. 
GERALDus, presbiter, testis, 365. 
GERAMIAS, testis, 543. 
GERARDUS, GEIRARDUS, episcopus, 

129bi';-fpontifex] Agatensis, 129bis. 
l l GERARD, bisbe d'Agde. 

GERBALDUS, episcopus, 44. 
GERBERGA, GERIBERGA, 508; - (casa-

da amb Dursac), 508; - nepota 
Stephani (rebé un alou a Olivars), 
508. 

GERBERGA, fidel del bisbe Guigó (ger
mana de Sunifred, Gotmar, Gi
bert, Esgut, Ingilbert i Amaltruda; 
reben una confirmació de béns), 
178. 

GERBERGA, mare del rei Lotari, 390. 
GERBERGA, uxor Fredelone (reben un 

alou a Navata), 355. 
GERBERT d'Orlhac, 495. 
GERIBALDUS, testis (Hortmoier), 249. 
GERIBERGA, cf. GERBERGA. 
GERIBERTUS, presbiter, testis, 292. 
GERIBERTUS, testis (Sant Esteve de 

Madremanya), 551. 
GERIO (Ullà), 104. 
GERMÀ, sant, v. GERMANUS. 
GERMANus, homo bunus, 63. 
GERMANUS, sanctus, confessor Christi, 

374. 11 GERMÀ. 
GERMANUS, testis (Empúries), 19. 
GERO, bunus homo, 349. 
GERONTIUS, GERUNTIUS, IERONTIUS, 

iudex, 19, 20, 21. 
GEROSOLIMA (casada amb el difunt 

Guinigís Mascaró), 543; - (mare 
d'Odó levita, El·lemar i Sesmon), 
543; -qur vacant Gudrield, 543;
t¡Uf vacant Gudrield (mare de Su
nifred vescomte), 543. 11 JERU
SALEM. 

GERSENDIS, cf. GARSENS. 
GERSETUS, masso que tenet (vil·la Ges), 

337. 
GERSINDES, GERSINDE, cf. GARESIN

DES. 
GERSINDIS, comitisa, elemosinaria, 349; 

- comitisa, elemosinaria de rondam 
Richildis vicecomitissa, testis 349. 
l l GARSENDA. 

Gerunda, Hierunda, Ierunda, Ihe
runda, a/tare beate genitricis Dei 
Marie sedis, 579; - archilevita et 
abbas Sanai Felicis martiris, 396 
(cf. RAIMUNDUS);-civitas, 15, 19, 
20,53,80,81,82,84,86,87,91, 
116, 127, 142, 188, 217, 222, 
223, 228, 233, 235, 259, 286, 
348, 353, 435, 456, 485, 511, 
518, 556; - comitatus, 223, 348 
(cf. Gerundensis); - domus sedis, 
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579; - ecclesia, 127, 233; - eccksia 
Sanae Marie sedis, 486; - episco
pus, 189, 453 (cf. WIGo); - infra 
muros, 435, 556; - in plano ante, 
518; - ipsum monasterium ante, 
349; - kanonica Sanctae Mariae se
dis, 506; - muros, 245, 259, 268, 
284, 290, 354, 459; - pesas decem 
de dinarios Ausone aut Barcinone 
vel, 374; - Sanaa Maria, domus, 
sedis, 248, 272, 329, 349, 403, 
404, 435, 442, 453, 497, 506, 
519,541,549,579, 595;-Sancta 
Maria, ecclesia, sedis, 501; -Sancta 
Maria, monasterium ante, 349; -
Sancta Maria sedis, 329,349,403, 
404,486,511,552, 584;-sancta 
sedis, 142; - Sanaus Felix, 486, 
506; - Sanaus Felix qui est iuxta 
muros, 486;-sedes, 215,223,228, 
233, 248, 265, 272, 311, 342, 
396, 1, 111 (cf. Gerundensis). 11 
Girona. 

Gerundana, cf. Gerundensis. 
Gerundella, in via et platea que pergit 

ad, 556. 11 Gironella, torre. 
GERUNDELLE, femina, in terra (in 

Examines, ad ipsa Vulpellera), 541. 
GERUNDENSE, testis (Domeny), 280. 
Gerundensis, Gerundana, Girunden

sis, Hierundensis, Ierondensis, 
Ierundensis, Iherundensis, 15, 19, 
20, 59, 65, 88, 443; - 89 (cf. SER
vusoE1); - antistes, 189, 460 (cf. 
GuIGo, M1Ro); - cannonici sanctae 
aecclesiae, 406; - comitatus, pàs
sim; - consilio cunctorum clerico
rum, 438; -domus Sanctae Mariae 
sedis, 484, 488; - ecclesia, 83, 90, 
127, 272, 279, 286, 351, 386, 
388, 396, 406, 407, 484, 488, 
572,584,vn;-episcopatus, 15, 19, 
20;- episcopus, pàssim (cf. AaNuL
Fus, GoTMAR, GoTMARus, GoN
DEMARus, GuALARicus, GuIGo, 
M1Ro, Ooo, SERVUSDEI, SoNIE
FREDus, TEUTHARIUS, WIMAR); -
in terminio, 485; -ipso termino de, 
255, 312; - pagus, 17, 73, 78, 85, 
91, 103, 115, 275; - presul, 291, 
325 (cf. ARNULFus, GoTOMARus); 
- provisor et gubernator ipsius eccle
siae, 407 (cf. ATo); - religiosus cie-
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rus, 127; - Sancta Maria, 374, 
386,427, 453;-Sancta Maria, se
dis, ecclesie, 388, 396, 538, 572, 
584; - Sanaus Felix, 524hi'; - se
des, 1, 7, 18, 19, 20, 21,240,285, 
288, 329, 388, 396, 427, 453, 
538,572,584, 1;-suburvium, 35; 
- territorium, 12, 30, 74, 82, 93, 
134, 161, 210, 216, 218, 227, 
245,292,307,496. Cf. Gerunda. 

Gerundilia, ipsa serra usque in, 443. 
l l Gironella (mun. Osor, com. 
Selva). 

GERUNTius, cf. GERONTIUS. 
Ges (mun. Ogassa, com. Ripollès), 

v. Gesse. 
GESCAFREDUS, presbiter, testis, 68. 
Gessano, cf. Guixano. 
Gesse, villa que vacant, 33 7. l l Ges. 
GIBERT, ardiaca de Girona, v. Gu1-

BERTUS. 

GIBERT, fidel del bisbe Guigó (ger
mà de Sunifred, Gotmar, Esgut, 
lngilbert, Gerberga i Amaltruda; 
reben una confirmació de béns), 
178. 

Giberti, bordam (s. xm, vers Monta
gut), 365. 

G1sERTUS, in vinea (Vulpellac), 240. 
G1CAHOTUS, archipresbiter (de Giro-

na), 142. 
GICHAFREDUS, cf. GISCHAFREDUS. 
G1FFRmus, testis (Llofriu), 35 7. 
G1FREous, cf. Gu1FFREDUS. 
G1FREDus, abbas, cf. W1FREnus. 
Gigan, Gigatu, collo de (vers Mo-

nars), 438,477. 
G1GE de Sumalies, testis (comtats 

d'Empúries i Peralada), 434. 
G1GoLAN, in casa/es de, qui sunt in Val

/e Formosa, 271. 
G1LAM1Ro, testis, 11. 

G1LANDUS (dóna una part d'una ter
ra a Baussitges), 271. 

G1LARANNUs, episcopus Carcassonensis, 
89. 11 Gu1LARÀ. 

G1LDEFREnus, presbiter, scriptor, 52. 
G1LDER1cus (Caçà de la Selva), 217. 
G1LDER1cus, in terra de (Uliolos), 

168. 
G1L0Es1Nous, cf. IL0Es1Nous. 
G1LDus, presbiter, scriptor, 13 2. 
G1uM1Rus, presbiter, testis, 65. 

GILLIMIRus, ipso maso qui fuit de En
negone vicecomite, ubi, habitabat 
(Palafrugell), 518. 

GIMAR, G1MER, cf. W1MAR. 

G1MARA, presbiter, scriptor, 240. 
G1MERA, Carcassensis episcopus, 129bi'; 

- {pontífex] Carcassensis, 129bis. 11 
GUIMERÀ, bisbe de Carcassona. 

Ginebret (mun. la Pobla de Lillet, 
com. Berguedà), «en el valle de 
Lillet», 3 7 6. 

Ginebret (mun. Sant Pau de Segú
ries, com. Ripollès), 387, v. Ge
nefrosa. 

Ginestet (mun. Sant Martí Vell, 
com. Gironès), v. Genestedo. 

Ginestosa, la (mun. Molló, com. Ri
pollès), v. Genestosa. 

GINNA (dóna diversos béns a Sant 
Esteve de Vilacolum), 591. 

G1NTILES, G1NT1LE, GENTILE, testis 
(Vilamacolum), 143; - (Vilama
colum), 144. 

G1NTILES, GENTILES, testis, item, fi
Jius de condam Secundi (Vilamaco
lum), 143. 

G1RBAL, E., 9, 41, 83, 90,377,457. 
girone, ipsa, 225. 
Girona (com. Gironès), pàssim; -

abat de Sant Feliu de, 536, 537, 
539,540,550,573,593,599,600, 
610, 616 (v. ARNULF); - ardiaca i 
abat de Sant Feliu de, 534 (v. AR
NULF);- bisbat de, 129bis, 443,444; 
- bisbe de, pàssim (v. ARNULF, 
ELIES, GOTMAR I, GoTMAR II, 
GOTMAR Ill, GuALARIC, GuIGó, 
GUIMERÀ, M1Ró, Ooó, SERFDE
otu, SUNIFRED, TEUTER);- ciutat 
de, 228, 594; - comtat de, 14, 92, 
114, 158, 180, 242, 248, 252, 
253, 262, 297, 310, 324, 383, 
426, 461, 482, 522, 526, 538, 
544, 559, 583, 600; - comte de, 
2, 9, 13, 38, 60, 87, 92, 114, 158, 
242, 515, 544, 545, 578 (v. BERÀ, 
BERNAT, BORRELL, DELA, 'GAUS
FRED, Gumd, OmLó, ÜTGER, RA
MON BORRELL, RAMPó, SUNYER, 
UN1FRED); - església de Santa 
Maria de, 5, 20, 29, 51, 53, 61, 
65, 66, 75, 80, 81, 82, 84, 86, 
104, 113, 116, 142, 172, 263, 
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344, 442, 517, 544; - església de 
Sant Feliu de, l, 7, 20, 30, 51, 
53, 61, 65, 80, 81, 82, 84, 86, 
127, 172, 344, 347, 473, 517, 
544; - església de Sant Miquel 
de, 544; - GAUSFRED de, 578; -
governador de la seu de, 413 (cf. 
ATó); - levita de, 581 (v. AR
NUST); - marquès de, 10, l 14 (v. 
Gu1FRf, RAMPó); - monestir de 
Santa Maria de les Puelles de, 
349;-murs de la ciutat de, 180;
notari de, 542 (v. REIG); - notari 
públic de, 143 (v. MARTORELL); 
- pagus de, 14, 49, 71, 76;-pon
tífex de, 615, 626, 627 (v. Onó); 
- santa església de, 364; - seu de, 
l, 7, 14, 61, 87, 97, 552; - terme 
de, 228; -vescomte de, 352,419, 
476,598 (v. GUINIGÍS, SUNIFRED). 
V. Gerunda, Gerundensis. 

Gironella, torre situada al capda
munt de la Força Vella de Giro
na, v. Gerundella. 

Gironella (mun. Osor, com. Selva), 
v. Gerundilia. 

Gironès, el, comarca, 278. 
Girundensis, cf. Gerundensis. 
G1sANnus, levita, testis, 65. 
G1scAFRED, arxipreste de Girona, v. 

GUISCAFREDUS. 
G1scAFRED, comte de Carcassona, 2. 

V. GiSCAFREDUS. 
G1scAFRED, fill del comte Miró II de 

Cerdanya-Besalú, 196. 
G1scAFRED, sacerdot, marmessor del 

difunt Ugó (dóna la meitat d'un 
alou a Seva i Sant Esteve), 594. 

G1scAFRED, testis (Nambilles), 617. 
GISCAFREDUS, cf. GUISCAFREDUS. 
G1scAFREnus, G1sKAFREDUS (casat 

amb Flamúlia; donen béns a Bia
nya), 330; - (dóna una pan d'una 
terra a Bianya), 330. 

G1scAFREDUS (Riudaura), 1v. 
G1scAFREnus, comes, 3. 11 G1scA

FRED, comte de Carcassona. 
G1scAFREous,frater Dei/ane presbite

ri (rep un saltiri i una vaca), 5 31. 
G1scAFREDUS, ipsa terra que fuit de 

(Girona), 518. 
G1scAFREDUS, laicus (Segúries), 602. 
G1sCAFREnus, levita (dóna un alou a 

Palau de Montagut), 568; - levita 
vel elemosinarius, 568. 

G1scAFREnus, nepos Deilane presbiteri 
(rep vinyes a Aranyonet i l'Arija), 
531. 

G1scAFREnus, nepos Ranlone, 312. 
G1sCAFREnus, presbiter, scriptor, 250. 
G1sCAFREnus, presbiter, scriptor, 492. 
G1scAFREnus, presbiter, testis, 3 71. 
G1sCAFREDus, testis (Puio Ferrosa), 493. 
G1SCHAFREDUS, cf. GUISCCAFREDUS. 
GISCHAFREDUS, GUISCAFREDUS (casat 

amb Quixol; compren una terra 
ad ipsa Valle), 557, 566. 

G1scHAFREnus, bonits homo, 506. 
G1scHAFREnus, G1cHAFREnus, fidelis 

Gotmari episcopi, 291; - filius En
neg<me (reedifiquen l'església de 
Santa Coloma de Farners), 291. 

G1scHAFREnus, testis (Sant Pere de 
Montagut de Fluvià), 365. 

G1scHAFREnus, subdiachonus, 276. 
G1s1Mrnus, presbiter, testis, 68. 
G1sKAFREnus, testis (vall d'Aro), 173. 
G1sKAFREnus, cf. G1scAFREous. 
G1sKAFREDUS, presbiter, 33 5. 
G1sKAFREnus, presbiter, scriptor, 356. 
G1sLA, laicus (Finestres), 274. 
Gissalis, cf. Guixolensis. 
Gissano, cf. Guixano. 
Gissarias, cf. Gixarias. 
Gisxalis, cf. Guixolensis. 
GITARDUS, cf. GuITARDUS. 
G1vER1cus, Gu1vENcus, testis {Em-

púries), 19. 
Gixano, cf. Guixano. 
Gixarias, Gissarias, ipso mamo de, 453; 

- maso in, 274. l l Guixeres. 
g/adius, 448,457, 506. 
glandiferas, glandiferos, arbores, 324, 

377, 420, 432, 518; - maiores et 
minores, 275. 

GocEFREnus, cf. GAUCEFREnus. 
GocEFREDUS, cf. GAUZFREDUS. 
GocEFREnus, testis (Cervià de Ter, 

Raset i Espiells), 542. 
GonA,femina (Besalú), 485. 
GooA, femina defuncta (Sant Grego-

ri), 628. 
GooAFREDUS, b<mus homo, laicus, 288. 
GooAFREnus, presbiter, scriptor, 452. 
GooALDUS, GonOAUDUS (Bàscara), 7. 
Godello, in (vers Besalú), 624. 

GonEMARUS, iudex, 52, 53. 
GonERANDUS, GoNDRADUS, presbiter, 

171,172. 
GonESCALvus, testis (Vilamacolum), 

144. 
GomoRTES (Vilamacolum), 144. 
GonGEVA (casada amb Amell; béns 

al comtat de Barcelona), 563. 
GonMAR, ipso alode qui fuit de (Guils 

de Cerdanya), 453. 
GonMARE (béns a Campelles), 453. 
GonMARE, presbiter (tenia un alou a 

Espinavessa i Vilen), 453. 
GonMARE, viciscomes, 143. 11 GoT-

MAR. 
GonMARES (Girona), 127. 
GonMARus, cf. GOTMAR. 
GonMARUS, GoMMARUS, dominus, se-

dis Gerundensis episcopus, 271. 11 
GOTMAR 11. 

GonoAunus, cf. GonALnus. 
Godorum, cf. Gothorum. 
Godregilde, locus que dicunt ad ipso 

(vers Santa Coloma de Farners), 
291. 

GonREMUND, in terra (Monells), 
227; - in vinea (Monells), 227. 

Gonus (casat amb Especiosa; venen 
béns a Palau de Felmir), 103. 

Gonus, in terra de (Pins), 132. 
Gonus, presbiter, scriptor, 231. 
GoFFREnus, GoLTREnus, testis (Be-

salú), 438; - testis (Meians), 477. 
GoFREDUS (dóna terres i vinyes a 

Mata B<ma), 271. 
GoG1Nus, saio, 52. 
GoGMAR, testis (Corçà), 580. 
Goi, cf. Gor. 
GoLCEDET, in terras, 78. 
GoLDREGOT (filla del comte Miró I 

de Besalú), 196. 
GoLDREGOT (permuta terres a Ma

garoles i Tapioles per unes altres 
a Montpedrós), 625, 626. 

GoLFREnus, levita, 248. 
Golinons (mun. Sant Pol de Mar, 

com. Maresme), v. Guadilones. 
GoLOBARDEs, M., 12, 355. 
GoLOREDUS (Vilallonga de Ter), 288. 
Goloso, Golors (vers Montagut), 

365; - mamus de (s. xm), 365. 
GoLTEREnus (Castelló d'Empúries), 

168. 
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GoLTEREDUS, in terra de (Hortones), 
164. 

GoLTEREDUS, testis (Salt), 161. 
GoLTRED (fill de Quindeleva i marit 

de Bal·lomara; venen tres peces 
de terra a Vallmajor), 585. 

GoLTRED, in terra (Espiells), 554. 
GoL TREDUS, cf. GoFFREDUS 
GoLTREDUS (béns a la Cot), 453; -

filius Aganone (pare de Sunifred), 
453. 

GoLTREDus, levita, in casa de (Giro
na), 556. 

GoLTREous, levita, elemosinarius de 
quundam Lobatoni archiltvita ( dóna 
un alou a Tortellà), 579. 

GoL TREDUS de Matamala, in vinea de 
(vall de Mieres), 432. 

GoMAR1cus, testis (les Preses), 200. 
GoMARIGus, in terra erma de (Monti

livi), 246. 
GoMARrns, testis(Madremanya), 551. 
GoMBAU, de Besora (rep béns al Fai), 

593. 
Gombrèn (com. Ripollès), 376. 
GoMERALus, presbiter, testis, 304. 
GoMESINous, 274. 
GoMESINDUS, ipsa matella de (comtat 

de Peralada), 421, 5 2 3; - ipsa ma
tella cum pratu (comtat de Perala
da), 420. 

GoMMARUS, GoMNARUS, cf. GOTMAR. 
GoNBERGA, femina (ven béns a les 

vil·les Celrà i OlmetÚJ), 569. 
GoNDEBALDUs, dillC01lus, 20. 
GoNDEBE, advocatus, 18. 
GoNDEFREDUS (dóna una vinya vers 

Finestres), 274. 
GoNDEFREDUS (dóna una vinya a Fi

tor), 279. 
GoNDEFREDUS (evacua béns al palau 

Merlac), 91. 
GoNDEFREDus, in terra de (Morra-

nyà), 243. 
GoNoEFREDus, presbiter, testis, 3 71. 
GoNDEFREDUS, testis(Fontanet), 134. 
GoNDEMAR, vir Belletrudis feminae 

(donà béns a Corçà), 580. 
GoNDEMARE, cf. GoNDEMARUS. 
GoNDEMARE (Amer), 295. 
GoNDEMARE, GUNDEMARE (rep un 

mas a Cogolls), 506; - ipso maso 
de (Cogolls), 506. 
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GoNDEMARE, testis (in costa Lacione), 
452. 

GoNDEMARES (casat amb Antímia; 
evacua béns al palau Merlac), 91. 

GoNDEMARES, testis (Puio Fmvso), 492. 
GoNDEMARIUS, cf. GoTMAR. 
GoNDEMARUS1 cf. GoTMAR. 
GoNDEMARUS, cf. GoTMARUS. 
GoNDEMARUS, GoNDIMARUS, GoN-

DOMARUS, GUNDEMARUS, episco
pus, 15, 22, 30; - episcopus sedis 
Gmmdmsis, 18, 19, 20, 21;-pon
tifox, 30; - quondam episcopus, 84; 
- quondam, sedis Gerundmsis epi
scopus, 171. l l GoTMAR l. 

GoNDEMARUS, GoNDEMARE, levita, 
171,172. 

GoNDEMARUS, /tvita, 234. 
GoNDEMARUS, /tvita, testis, 174. 
GoNDEMARUS, /tvita, testis, 314. 
GoNDERIGus, villare quod fuit de, 

291. 
GoNDESALVA (ven béns a Pins), 132. 
GoNDESALVA, uxor Stephani (la Llo-

reda), 259, 268. 
GoNDESINDUS, testis (Bàscara), 7. 
GoNDEVARE, bonus homo, 64. 
GoNDIMARUS1 cf. GoNDEMARUS. 
GoN01scLus, CUNmscLus, presbiter, 

avocatus vel elimosinarius de con
dam Elienardi (dóna un alou a les 
Preses), 200. 

GoN01us (Vilamacolum), 144. 
GoNDOFRE (Vilamacolum), 144. 
GoNDOMARUS1 cf. GoNDEMARUS. 
GoNoov1Nus (casat amb Gelsèn; 

compren tres quarterades de vi
nya a Palou), 411. 

GoNDRADUS, cf. GooERANDUS. 
GoNEVADus, testis (Banyoles), 68. 
GoNSALVA (casada amb Gelmir; ve-

nen una vinya a Sant Cugat), 5 58. 
GoNsALvA, femina, mulier de condam 

Sendreto, donatrice (cases a Arenys 
de Munt), 533. 

GoNTALEGus, praesbiter, 420. 
GoNTAR1us, GUNTERIUs, episcopus, 

129bi,; - [pontifox] Magalonmsis, 
129bi,. 11 GoNTARI, bisbe de Ma
galona. 

GoNTARius, testir(Vtlamacolum), 143; 
-(Vilamacolum), 144. 

GoNTELEGus, levita, testis, 335. 

GoNTEMIRus (tenia dos masos a Ter
rades), 486. 

GoNTEVADus, in terra (Parets d'Em
pordà), 521. 

GoNTOIGIA, femina (Vilamacolum), 
144. 

GoNTRE, que dicunt Bonushomo, in ter
ra de (Fonteta), 504. 

Gor, Goi, in gratÚJ de (vers Beget), 
438,477. 

Gordans (mun. Ripoll, com. Ripo
llès), 382. 

Gorg Negre, el (vers Creixenturri, 
al riu Ter), v. Gorgus Nigrus. 

GoRGORIA, uxor Fukarii ( evacua béns 
al palau Merlac), 91. 

Gorgus Nigrus, in loco vocato, 220. 
l l Gorg Negre, el. 

Gomer (vers Hortmoier), 438,477. 
GosTAR,J., notari (any 1636), 272. 
GosTREMIRus, presbyter (béns a Mo-

sol), 374. 
GosuEL, testis, 240. 
GoTAFREDus, praesbiter, 420. 
Gotalio, cuma que diamt (vers Al-

banyà), 326. 
GoTARIUS, testis (Santa Eulàlia), 140. 
Gothia, Gotia, 108, 127. 11 Gòtia. 
Gothorum, Godorum, Gotorum, Got-

torum, lex, 20, 53, 91, 434; - Lí
ber, 461. 

GoTHMAR, cf. GoTMAR. 
GoTIIMARUS, cf. GoTMAR. 

GoTHMARUS, cf. GoTMARUS. 
Gòtia (antic nom de la Gàl·lia gòti

ca), marquès de, 11, 30, 347 (v. 
GAucELM, HuMFRID, RAMoN); -
província de, 621; - terme de, 
178, 180. V. Gothia. 

GoTMAR (casat amb Esposada; ve
nen una terra a la vil·la Estama
riu), 401. 

GoTMAR I, bisbe de Girona, 29, 31, 
V. GoNDEMARUS. 

GoTMAR 11, abat de Sant Cugat del 
Vallès i bisbe de Girona, 260, 
262; - bisbe electe de Girona, 
260;- bisbe de Girona, 261,263, 
271, 283; - monjo de Sant Cugat 
del Vallès, 252,253. V. GoTMAR. 

GoTMAR Ill, bisbe, marmessor per al 
comtat de Girona del comte Bor
rell, 544; - bisbe de Girona, 498, 
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500, 507, 510, 515, 516, 520, 
532, 536, 537, 555, 559; - bisbe 
de Girona, almoiner del difunt 
ardiaca Olibà, 548; - bisbe de 
Girona, marmessor de Bernat, 
505. V. GoTMARUS. 

GoTMAR, bisbe de Vic, 69. 
Gotmar, castell anomenat Castellet 

(mun. Callús, com. Bages), 534. 
GOTMAR, GooMARus, GoMMARus, 

GoMNARUS, GoNDEMARIUS, GoN
DEMARUS, Go'THIMARUS, GoTH
MAR, GoTHMARE, GoTHMARUS, 
GoTMARIUS, GoTMARus, GoTo
MARus, dominus, sedis Gerundensis 
episcopus, 271, 279;-domnus, Ge
mndmsis rccltsie episcopus, 3 51; -
d(1111pnus, episcopus, 280; - episco
pus, 271,274,276,279,285,286, 
287, 288, 291; - episcopus sedis 
Gerundensis, 271, 274, 285, 286, 
288; - Gerundensis ecclesie episco
pt1s, 280; - Gerundensis episcopu.s, 
271, 272, 274, 276, 279, 285, m; 
- Gerundmsis praesul, 291; - pre
mi, 288; - sanaae eccltsiae Gerun
densis humilis episcopus, m; - sanae 
ecclesie lerundensis humilis fPÏsco
pus, 287, 291;-sanae Gerundensis 
ecclesie, 291;-sedis Hierundensium 
humilis aepiscopus, 276. 11 GOT
MAR 11, bisbe de Girona. 

GOTMAR, fidel del bisbe Guigó (ger
mà de Sunifred, Gibert, Esgut, 
Ingilbert, Gerberga i Amaltruda; 
reben una confirmació de béns), 
178. 

GontAR, testis(Arenys de Munt), 533. 
GOTMAR, vescomte d'Empúries, v. 

GoDMARE. 
GoTMARE, cf. GoTMARUS. 
GoTMARES, testis (Palau de Monta

gut), 568. 
GoTMARIUS, GoTMARus, cf. GoTMAR. 
GOTMARus, GoNDEMARus, GoTH

MARus,fillius Theudemirae, 274;
Jaicus, 274; - religiosus Jaicus, 274. 

GoTMARUS, GoNDEMARUS, GoTMA
RE, domnu.s, episcopus, 498; - epis
copus, 498, 554, 555; - episcopu.s 
sedis Gerundensis, 508, 554; - Ge
mndensis episcopus, 498. l l GoT
MAR Ill, bisbe de Girona. 

GoTMARus, presbiter, scriptor, 488. 
GoTMARUS, sacerdos, 486. 
GoTMARus, sacerdos, elemosmariu.s de 

quondam Lobatoni archiltvita, 579. 
GoTMARus, testis (Riudaura), 304. 
GoTOMARUS, cf. GoTMAR. 
Gotorum, cf. GothOnlm. 
GoTSoous (dóna un camp ad ipso colo 

de Bosorio), 271. 
Gottorum, cf. GothOnlm. 
Gorus (casat amb Coloma; venen 

béns a Pins), 132. 
Gradel, in ipsum, 293. 11 Griells, els. 
gradu, grada, de Gor, 4 3 8, 4 77; - ipso, 

de mare, 421, 523; - ipso,fluvium 
Sambuce, 434; - ipso, Sambuce, 
434. 

GRAFIOLus, cf. GRAPHYOLus. 
GRAHIT, E., 21,240. 
Graner, 189. 11 Graners, el (mun. 

Arbúcies, com. Selva). 
Granogaria, Granoiaria, cf. Mata Gra

noiaria. 
Granullarios, ipso alaude de, 506. l l 

Granollers de Rocacorba (mun. 
Sant Martí de Llémena, com. 
Gironès). 

GRAPHYOLUS, GRAFIOLUS, sacerdos, 
19, 21. 

Grassa, Santa Maria de la (dep. Aude, 
reg. Llenguadoc, França), abadia 
de, 278; - abat de, 198 (v. Su
NYER); - monestir de, 94, 196, 
198, 199, 226, 229, 241, 297, 
345, 374, 1, 1v. V. Crasse. 

GRAT, F., 54, 55, 56. 
Graxanturri, Grexenturrio, 116, 128; 

- castnlm, 193, 2 08; - in termino 
de, 220, 221, 236. 11 Creixen
turri. 

Grecis, in ipsam te,ram de (entre Tor
roella de Montgrí i l'Estartit), 
293. 

GREGORil,papa,ditelGran,v.GRE
GORIUS. 

GREGORI V, papa, v. GREGORIUS. 
GREGORIUS, episcopus servOnlm Dei, 

604; - pastor, 613; - reaor R(1111en
sis ecclesie summus, 613. 11 GRE
GORI V. 

GREGORIUS, levita, scriptor, 259, 268. 
GREGORIUs, papa beatissimus, 407. l l 

GREGORI I. 

GREGORIUS, testis (Hortones), 164. 
Gréixer (mun. Guardiola de Bergue-

dà, com. Berguedà), v. Garrexer. 
grex cum pastor, 3 51. 
Grexenturrio, cf. Graxanturri. 
Griells, els (a l'Estartit, mun. Torroe-

lla de Montgrí, com. Baix Em
pordà), v. Gradel. 

GRIFO (ven una terra a les Preses), 
102. 

Grillera, in podiolo qt1i dicitur, 30 l. l l 
Grillera (entre Albanyà i Maça
net de Cabrenys, com. Alt Em
pordà). 

GRIMAL, in aprisone de, quem vacant 
Canadello, 427. 

GRIMALDus, bonus h(1111o, 143. 
GRIMALLUS, ipso manso quod, tenet (Es

ponellà), 613. 
Grinius, Mons, cf. Mons Grinius. 
Grintullo, ad ipsas fossas de (vers Baus-

sitges), 271. 
GRONIA,femina, vinea de (Ullà), 104. 
Gros, cf. Pug Gros. 
GRos, M. S., 203,412,433,618. 
GROSSA, femina (ven béns a Fonta-

net), 134. 
GRUDEL,femina (Sant Gregori), 628. 
GRUDELDS, que vacant Belucia, uxor 

Guistrimiri, 560. Cf. BELLUCIA. 
Guacs, el (mun. Arbúcies, com. Sel

va), v. Gausago. 
GuADALL, bisbe d'Elna, 204, 256. V. 

WADALDUS. 
GuADALL, vescomte d'Osona, v. WA

DALDus. 
GuADALLUS, amicus Aviernae feminae 

(marmessor d'ella), 612. 
GuADAMIR, arxipreste i abat de Sant 

FeliudeGirona,427,435. V. WA
DAMIRUS. 

GuADAMIR, bisbe de Vic, 283, 321. 
GuADAMIR, prevere i escrivà, 365, v. 

WADAMIRUS. 

Guadamiro, per ipsum terminum de 
vilare que dicunt (vers Sant Quir
ze de Colera), 234. 

GuADAMIRUS, archidiaconus, archipres-
biter, cf. W ADAMIRus. 

GuADAMIRus, levita, 189. 
Guadello, 613. 11 Güell. 
Guadilones, in loco que diczmt, 339. 

l l Golinons. 
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GuA1.AR1c, bisbe de Girona, v. W A
LAR1cus. 

GUALARICUS, cf. WALARICUS. 

GuALATRUDIA (monja de Sant Joan 
de les Abadesses), 359, 360. 

GuALAXENsus (Vilamacolum), 144. 
GuALDRAMIRUS (fill de Revell i germà 

d'Argemir; Vilamacolum), 144. 
GuALINous, levita, testis, 365. 
Gualta (com. Baix Empordà), v. 

Aguaita. 
GUANDALGAUDE, GUANDALGADIS, 

GuANDALGAUDIS, GuANDALGO
ous, WANAGODUS, WANDALGA
RIUS, W ANDALGAUDE, W ANDAL
GODUS, vicescomes, 413,461,486, 
512, vn; - vicescomes (pare de 
Miró i Oliba), 485; - vicescomes, 
testis, 388, 441, 448. 11 GuAN
DALGOT. 

GuANDALGAuous, testis(Girona), 518. 
GuANoALGOT (casat amb Ermesèn; 

alous a Porqueres), 402. 
GuANDALGOT, ardiaca de Girona, v. 

W AMDALGAUDUS. 
GuANDALGOT, vescomte de Besalú, 

V. GUANDALGAUOE. 
GuANDALRicus, ipsa casa ubi, habitat, 

518. 
GuANTÀ, ardiaca de Girona, v. 

WANTA. 

Guaratone, in puio (in Cerdania), 
374. 

Guardia, 131 ( cf. Marunesti); - in lo
cum qui dicunt de ipsa, 481. l l 
Guàrdia, la (mun. Torroella de 
Fluvià, com. Alt Empordà). 

Guardia de Mauris, ipsa (vers Cole
ra), 234. 

Guardiola, Kuardiole, ipsa (vers la 
Guàrdia, mun. Torroella de Flu
vià), 143, 144. 

Guardiola, termino que dicitur (in co
mitatum Ierundmse), 314. 

GuARENGOT, comte de palau, v. WA
RENGAuous. 

GuASTRIMIRUS, GUISTRIMIRUS (casat 
amb Bel·luça; permuten una terra 
a Parets d'Empordà), 560. 

Guavalmar, mansus quem vacant (in 
parrochia Sanctae Mariae de Ba
tet), 441. 

GuAZAM1Rus, condam, in plantaria de 
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filio (Flaçà), 199; - condam, in vi
nea de filios (Flaçà), 199. 

Gudica, val/e que dicunt, 199. Cf. Juià. 
Gumscws, cf. GA01scws. 
GuoosERTUS, sacerdos, 52. 
GuooFRED, in terra (Espiells), 554. 
GuoRELL, V.JERUSALEM. 
GuoRIELD, cf. GEROSOLIMA. 
Güell (mun. Sant Ferriol, com. Gar

rotxa), v. Guadello. 
Guèmol (mun. Banyoles, com. Pla de 

l'Estany), v. Agemalo. 
GutRARD, B., 593. 
GUERAU, candidat a arquebisbe de 

Narbona, 148. 
Gugullus, cf. Cucullos. 
Gu1BERTUs, Gu1RIBERTus, V1BER

TUS, W1BERTUS, archidiachonus, 
391, 508; - archidiaconus, testis, 
435; - archilevita, 403, 435, 460, 
498, 508; - archileuita, advocatus 
vel elemosinarius de Oliba, 487; -
archilevita, testis, 463,484. 11 G1-
BERT, ardiaca de Girona. 

Gu1BERTUS, W1BERTUS, qui est asser
tor et mandatarius de Gauceberto co
mite, 143. 

GuioENELDis, quae vocant Bonadumna 
(mare deJosfred; compren terres 
a Vilabertran), 399; - que vocatur 
Bonadmma (mare de Josfred; do
nen alous a Vtlabertran), 422. 

GuioENELLE (filla del difunt Costa
ble), 521; - condam, 521; - femi-
1111, que vocaverunt Bel/ela, condam 
(deixa una terra a Parets d'Em
pordà), 521; - ipsas terras de ele
mosina de condam (Parets d'Em
pordà), 521; - qui fait condam, 
terras qui faerunt de (Parets d'Em
pordà), 521. 

GumIRLA, WmERLLA, WmERLLUS, 
presbiter (Vilamacolum), 144; -
sacerdos, testis, 143. 

Gum1RLA, WmERLLA, presbiter, item 
(Vilamacolum), 144; - qui vacant 
Mocon, 144. 

Gu1mscLE, abat de Santa Maria de 
Ripoll, difunt, 458. V. Qu1L1s
cLus. 

Gum1SCLE, abat de Sant Pol de Mar, 
V. WIDISCLUS. 

Gu1mscLus, cf. GuiuscLus. 

GumNILLis, cf. Gu1N1LLIS. 
GmFFREous, G1FREous, sacerdos, ele

mosinaius, 579; - sacerdos, elemosi
narius de quondam Lobatoni archi
levita, 579. 

GuiFRt, abat de Santa Maria de Ro
ses, v. Gu1FREous. 

Gu1FRt, abat de Sant Miquel de 
Cuixà, 621. 

GuiFRt, abat de Sant Pere de Besalú, 
v. G1FREDUS. 

Gu1FRt, arquebisbe de Narbona (se
gle x1), v. W1FREDus. 

Gu1FRt I, comte i marquès de Barce
lona, Girona i Besalú, dit el Pe
lós, 58, 60, 91, 132. V. W1FRE
ous. 

Gu1FRt 11, comte i marquès de Bar
celona-Girona, dit Borrell, 91, 
114. V. WIFREDUS. 

GuuRt 11, comte de Besalú, 269, 
299, 300, 318,342,466. V. W1-
FREDus. 

Guuú 11, comte de Cerdanya, 489, 
621. 

Guuú, prevere, fidel del rei Odó 
(béns al comtat de Besalú), 72. 

GuiFRt, sacerdot, anomenat Bruni
card (oncle d'Amalric levita i Gui
gó; deixa una euga), 473. 

GuiFú, suposat comte, v. W1FREDUS. 
GUIFRE, testis (Fonteta), 504;- (com

pra una terra a Fonteta), 504. 
Gu1FRt, vescomte, 30, v. WIFREDus. 
GUIFRt, vescomte, anomenat Falquet, 

bausador, 429. 
GUIFú, vescomte [de Besalú], v. W1-

FREDUS. 
GUIFREDUS, cf. GAUSFREDUS. 
GuiFREDUS, cf. WIFREous. 
G[u1]FREous (Besalú), 567. 
GmFREDus (dóna una part d'una ter-

ra a Baussitges), 271. 
Gu1FREDUS (Mollet), 199. 
GUIFREDus, abbas, qui est condam (donà 

una terra a Parets d'Empordà), 
560. l l GuiFú, abat de Roses. 

GuiFREDus, condam, terra de filios (Fla
çà), 199. 

Gu1FREous, de Ornazones (pare de la 
muller de Ponç), 453. 

GmFREDus, de Rioner ( té alous a Sant 
Feliu de Boada), 552. 
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GurFREous, filius Eral, advocatus vel 
elemosinarius de Oliba, 487. 

GUIFREous, frater Olibane, advocatus 
vel elemosinarius de Oliba, 487. 

GUIFREDUS, in terra, 572. 
GuIFREous, sacerdos, levita, in casa de 

(Girona), 556. 
GurFREDus, testis (comtat d'Empú-

ries), 519. 
GuIFREDus, testis (Fonteta), 185. 
GuIFREous, testis {Vulpellac), 136. 
GurGILA, bozador (tenia alous a Besa-

lú), 453. 
GurGILA, helemosinarius, 518; - hele

mosinarius de condam Ermengars, 
femina (dóna l'església de Santa 
Eugènia de Ter i altres béns a Gi
rona), 518. 

GuIGo, abbas, condam, ipsa condamina 
que fuit de (Girona), 518. 

GuIGó, almoiner i nebot del sacer
dot Guifré, 473. 

GuIGo, QuIGo, UGIGO, WIGo, 127; 
- antistes Gerundensis, 189; - do
minus, episcopus, sedis Gerundensis 
eclesie, 234; - domnus, episcopus, 
240, 248; - domnus, episcopus sedis 
Hierundae, 248; - dompnus, Ge
rundensis episcopus, 183;-episcopus, 
127, 134, 135, 136, 137, 142, 150, 
163,171,174,175,183,185,231, 
234, 248; - episcopus condam, 311; 
- episcopus Gerundensis, 189; - epis
copus Gerundensis sanae sedis eclesie, 
142; - episcopus sedis Genmdensis, 
l 76;- Genmdensis, 241;-Hierun
densis ecclesiae episcopus, 248; - le
rundensis episcopus, 240; - pontifex, 
188; - sanae Genmdensis eclesie 
episcopus, 142, 179, 189,234,248; 
- sedis Gerundensis episcopus, 171, 
172; - sedis Gerundensis episcopus, 
elemosinarius vel advocatus de con
dam Endicone, 217. 11 GuIGó. 

GuIGó, bisbe de Girona, 124, 138, 
147, 148, 153, l 77, l 78, 180, 
181,182, 20000, 213. V. GuIGo. 

GuIGo, bonus homo, 64. 
GuIGo, subdiaconus, 234. 
GurGo, testis (Sant Esteve de Torde

ra), 436. 
Guila, mamus de (segle xm; vers Mon

tagut), 365. 

GUILABERTUS, presbiter (rep cinc ove
lles), 612. 

Guilar, el (mun. Argelaguer, com. 
Garrotxa), v. Aguilar, l'. 

GurLARÀ, abat de Sant Medir i Sant 
Genís, 25. 

GuILARÀ, bisbe de Barcelona, 260. 
v. WILARA. 

GuILARÀ, bisbe de Carcassona, 59. 
v. GILARANNUS. 

GuILARicus, sacerdar, 435. 
GuILAYCus, presbiter (rep dues eu

gues), 435. 
GuILELMUS (Camprodon), l 16. 
GuILELMUS BERNARD1,filius Bernardi 

Guilelmi de Funelieres et Guinillis 
(any 1045), 8. 

GurLEMUNDus, testis (Esponellà), 171. 
GuILERGus, laicus, presbyter, 274. 
GuILIELM, clericus,filius Aviernae (rep 

diversos béns a Salt i a altres 
llocs), 612; - filius Aviernae (rep 
unes quantes cabres), 612. 

GuILIELMus, cf. PETRUS GUILIELMI. 
GuILIELMUS (Sant Gregori), 628. 
GuruELMUS (Sant Gregori), item, 628. 
GUILIELMUS, WmELMUS (rep un alou 

a Corts), 519; - elemosinarius de 
Gauzfredi comitis, 519. 11 GuI
LLEM. 

GurLIELMUS, elemosinarius Gauzfredi 
cumiti, 519; - fiJius Guitiztmi, falelis 
Gausfredicumitis, 519. 11 GUILLEM. 

GuILINDONA (filla del comte Miró I 
de Besalú), l 96. 

GuruscLE, ardiaca i arxipreste de Gi
rona, v. WILLISCLUS. 

Guiuscws, abbas, 142. 
Guµ.IsCLUS, Guimscws, alaudem qui 

'fuitde (Penades), 421,523. 
GUILLA (casada amb Guillem; béns 

al comtat de Barcelona), 588. 
Guru.A, comtessa d'Empúries-Ros

selló (restitueix alous a les Oli
ves), 528;-comtessa d'Empúries
Rosselló, marmessora del comte 
Gausfred, 527, v. GuISLA. 

GuILLABERTUS, testis (Llambilles), 582. 
GUILi.AD, prevere, testimoni, 344. 
GUILLARA, prtsbiter, 12 7. 
GuILLELMI, cf. GAUZPERTUS GuIL-

LELMI. 
GUILLELMUS, cf. ÜACHONUS. 

GUILLELMUS, episcopus Urgellmris (se
gle xI), 441. l l GUILLEM, bisbe 
d'Urgell. 

GmLLELMUS, presbiter (compra una 
terra a Domeny), 353. 

GmLLELMUS de Vultrera, testis (com
tats d'Empúries i Peralada), 434. 

GUILLEM (casat amb Cusca; venen 
dues peces de terra al Vallès), 564. 

GUILLEM (casat amb Guilla; béns al 
comtat de Barcelona), 588. 

GUILLEM, ardiaca de Girona, v. WI
LIELMUS. 

GUILLEM, bisbe d'Urgell (segle XI), 
V. GUILLELMUS. 

GUILLEM, marmessor del comte Gaus
fred d'Empúries-Rosselló (dóna 
alous a Cabanes d'Empordà), 527. 

GUILLEM, marmessor del comte Gaus
fred d'Empúries-Rosselló, un al
tre (dóna alous a Cabanes d'Em
pordà), 527. 

GUILLEM, prevere i monjo, 426. 
GUILLEM, sotsdiaca (any 1220), 189. 
GUILLEMÓ, difunt, 506, v. WILMUN-

DUS. 
GUILLERMUS, cf. WILLELMUS 
GuILLERMus, eleemosinarius, advoca

tus et testis de quondam Vadamiri, 
archipresbiteri et abbatis, 435. 

GUILLIELMUS (almoiner; dóna un alou 
a Palau de Montagut), 568. 

GuILMUNous (Sobre-roca), 498; - in 
terra de (Sobre-roca), 498. 

Guils de Cerdanya (com. Baixa Cer
danya), v. Eguils. 

GmMAR, GmMER, cf. WIMAR. 
GUIMERÀ, bisbe de Carcassona, 153. 

v. GIMERA. 
GUIMERÀ, bisbe de Girona, v. WIMAR. 
GuIMERANus, cf. WIMAR. 
GuINADus, in terra de (in costa Lacio-

ne), 452. 
GUINEDELLA, comtessa, filla de Su

nifred i esposa de Guifré I (dó
na béns a Cabanes d'Empordà), 
58, 62. 

GurNIGfs, dit Mascaró, vescomte de 
Girona (casat amb Gerosòlima; 
dóna un alou a Orsai), 352;-ves
comte de Girona, difunt (donà 
un mas dominical i terres a Or
sai), 476. v. WINIGISUS. 
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Gu1NJLL1S, GumNILLIS, uxor Ber
nardi Guilielmi de Funelieres (any 
1045), 8. 

Gu1N1ZA, canonicus (de Girona), 142. 
Gu1RJBERTUS, archidi11C011us, cf. Gu1-

BERTUS. 

Gu1sAD, arxipreste de Girona (any 
879), v. Wu1sANous. 

Gu1sAD, arxipreste de Girona (any 
997), v. GUISADUS. 

Gu1sAD, bisbe d'Urgell, 273, 405, 
416,424,439. 

GuiSADus, archipresbiter, 584. l l Gui
SAD, arxipreste de Girona. 

Gu1sADus, quintana qui fait de (Mo
llet), 199. 

Gu1SADus, testis (Palau [Palau-sator)), 
552. 

Gu1SCAFREDUS, cf. G1SCHAFREDUS. 
Gu1sCAFREous (Albanyà), 326. 
GuisCAFREDUS (tenia béns a Escales), 

438. 
Gu1sCAFREDus, G1sCAFREDus, G1s

CHAFREDus, GuJSCHAFREDUS, ar
chidompnus, 63; - archipresbiter, 
53, 63, 64, 82, 84, 115, 127, 1; -
archipresbiter, testis, 65. 11 G1sCA
FRED, arxipreste de Girona. 

Gu1sCAFREDUS, presbiter, testis, 484. 
Gu1sCAFREous, Gu1sGAFREous, pres

biter (dóna un alou a Vulpellac), 
484. 

Gu1sCAFREDus, testis (ad ipsa Val/e), 
566. 

Gu1sCAFREDus, testis (Fontanet), 174. 
Gu1sCAFREDUS testis (Riudaura), 304; 

- (villare Aliaria), 304. 
Gu1sCARDus, sacerdos, 64. 
Gu1scHAFREDUS, cf. Gu1scAFREDUS. 
Gu1sGAFREDus, cf. Gu1sCAFREDus. 
Gu1s11.A, [rater Wisandi presbiteri et 

Bradilane (donen una terra a les 
Fonts), 330. 

Gu1sLA, W1sLA,filia Gausfredi comitis 
(rep alous al comtat d'Empú
ries), 519. 

Gu1su, uxor et elemosinaria Gausfre
di comitis, 519. l l GUILLA. 

GUJSTRJLLJS,femina (muller de Suni
fred; donen un alou a Santa Eulà
lia d'Ultramort), 8. 

Gu1sTR1M1aus, cf. GuASTRJMJRUS. 
Gu1sn1M1aus, elemosinarius de con-

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

dam Guidenelk, 521; - elemosina
rius de rondam Guidene/le frmina, 
que vocaverunt Belkla ( dóna una 
terra a Parets d'Empordà), 521. 

GUJSTRJMIRus, testis (Vtlacolum i Vi
lamacolum), 562. 

Gu1snuvARA, uxor Reinulfi (Guar-
diola), 314. 

Guis[ ... ], testis (Mollet), 198. 
GurrARDus, cf. W1TARDUS. 
GUJTARDUS (Sant Gregori), 628. 
GUJTARDUS, GrrARDus, vicecomes, 377; 

- vicecomes, tutor vel elemosina
rius de crmdam Mirune comite (dóna 
béns a Tossa), 377. 11 Gu1TART, 
vescomte de Barcelona. 

Gu1TART, ardiaca de Girona, v. W1-
TARDUS. 

Gu1TART, difunt (donà una «pesa» 
d'or), 467. 

Gu1TART, vescomte de Barcelona 
(permuta sis mujades i mitja de 
vinya per una terra a Montjuïc), 
445, v. Gu1TARDUS. 

Gu1nstN, testimoni (Sant Cugat del 
Vallès), 499. 

GUJTEZA, testis (Llambilles), 617. 
Gu1TiscLus, cf. W1TiscLus. 
GUJTizA, abat de la Grassa, v. Wmu. 
Gu1T1ZA, cf. W1TIZA. 
Gumu (pare de Guillem), 519. 
Gu1TTARDUS, testis, 11. 

Gu1TUANus, in villaribus ut lata di
cunt de (Vallbona), 271. 

GuJVENCUS, cf. GIVERICUS. 
Guixano, Gessano, Gissano, Gixano, 

448, 604, 613; - ipsas vineas de, 
624; - ipso mansa de, 622, 624. l l 
Guixà (mun. Sant Ferriol, com. 
Garrotxa). 

Guixeres (mun. Sant Miquel de 
Campmajor, com. Pla de l'Es
tany), v. Gixarias. 

Guixolensis, Gissalis, Gisxalis, do
mus Sancti Felicis coenobii, 275; -
Sanctus Felix, 506. 11 Guíxols. 

Guíxols (mun. Sant Feliu de Guíxols, 
com. Baix Empordà), v. Guixo
lensis. 

GuLTEREous, 111D1111CUS (de Campro
don), 433. 

GuLTREous, monachus (de Sant Pere 
de Besalú), 567, 602. 

GuMILA, presbiter, scriptor, 411, 417. 
GuMJLA, presbiter, testis, 33 5. 
GuMILA, subdillChonus, scriptor, 199. 
GuMILA, testis {Hortmoier), 249. 
GuMJLA, testis (Regelt), 190. 
GUNDEMARE, cf. GoNDEMARE. 
GUNDEMARUS, cf. GoNDEMARUS. 
GUNDJLA, presbiter, 20. 
GUNDISCLUS, cf. GADISCLUS. 
GuNTARDus, vassus Unifredi comi-

tis, 30. 
GUNTEGus, cf. TRASovARJus. 
GUNTEaius, cf. GoNTARJUs. 
GUNTJL-LA (mare de Ranló; venen un 

alou al coll d'Ares), 269. 
Gurb (com. Osona), 539, 540. 
Gurgus Nigrus (potser a la riera de 

Collfred), 304, 1. 
gurges, ipsos, 326; - ipso semitario qui 

pergit ad, de Amata, 485. 
GURGUR, qui vocatur Bekl (casat amb 

Virgi1ia; venen una vinya a Lle
brers), 379. 

Gurni, Gurno, eccksia Sancti Cornelii 
que est sita in monte, 614; - eccksia 
Símcti Cornelii quae est in, 604; -
ipsa serra sicut aquas vertunt usque 
ad, 443. 11 Gurn, mont, avui dit 
Puigsacalm. 

GusCAFREDus, clericus, testis (Celrà i 
Olmedo), 569. 

GusCAFREDus, V1sCAFREDus, [rater 
Atonis, 345; -senior Anllanis pres
biteri (dóna un camp a Sant An
dreu del Coll), 345. 

GusTUs, testis (Girona), 245. 
GunscLus, cf. W1T1scLus. 
GUTTEsINDus, in terra (Girona), 245. 
guttura, ipsa, 225. 
GuuAL TARJUS, testis (Peralada), l 07. 
GvANsoLus (Vilamacolum), 144. 

H 

habba, cf. abba. 
HAcFREDus, cf. AcFREDus. 
HAcFREous, cf. AlcFREDus. 
HAcFREDus (Besalú), 567. 
HAcFREDUS, abbas, transgressor, filius 

Garmi et Filmerae (germà d'Olibà 
i Sunifred; tenien diversos béns a 
les Preses), 622. 
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HAcFREDus, archidiaconus, cf. AcFRE-
ous. 

liAEcFREDUS, cf. AGFREDUS. 
haeresis, simoniaca, 469. 
HAMMOR, cf. AMoR. 
1-IANooLDus, presbiter, testis, 65. 
harchipresbiter, cf. archipresbiter. 
liARoOUIN,J., 129bi•. 
HATILA, presbiter, 12 7. 
liAUTVIRUS, cf. AoUVIRUS. 
HAVET,J., 495. 
hebreus, 435 (cf. BENEVENISTUs). 
HEISS, A., 233. 
HELDEBERTUS (ven una vinya a Cas

tellar de la Selva), 211. 
HELDEFREDUS, ELDEFREDUS, ILDEFRE

DUS, presbiter, sacerdos, 19, 21. 
HELDENARDus, presbiter, 80. 
HELDERicus, testis (Castellar de la Sel-

va), 211. 
HELDESINDUS, cf. HILDESINDUS. 
HELDEStNnus,.fi/ius Tassii, 230. 
HELDESINnus,gmitor Tassii, 230. 
helemosinllrius, cf. elemosinarius. 
HELIAs, cf. ELIACIE. 
HELIAS, presbiter, 189. 
HELIAS, presbiter, testis, 65. 
HELLEFREDI, condam, genitor Ermm-

gads, 518. 
HELMELDE, cf. ERMELLE. 
HELYAS, testis (Llambilles), 215. 
HEMETHERIUS, sanctus, 73. 11 ME-

DIR. 
HEMMO, cf. EMMONE. 
HEM MO, presbiter, 12 7. 
HENDIBERCA, cf. HtNDIBERCA. 
HENIANUS, vicedominus, 20. 
HENNEGO, ipsa terra berma de (Caba-

nes), 230. 
heremitas, 68. 
Héristal (Bèlgica), 151. 
Hermedanos, villart que vocant, 325, 

396. l l Ermedàs. 
HERMELDE, cf. ERMELLE. 
HERMEMIRUS1 cf. ERMEMIRUS. 
Hermeneardo, in collum de, cf. Er-

menardo. 
HERMENGAUDUS, cf. ERMENGODUS. 
Hichila, cf. Ichila. 
Hierosolyma, 469. 11 Jerusalem. 
Hierunda, cf. Gerunda. 
Hierundensis, cf. Gerundensis. 
HtLDEStND, bisbe d'Elna i abat de 

Sant Pere de Rodes, 260, 277, 
302,431,483. V. HILDESINDUS. 

Hildesindi, Ildesindi (vers el Far 
d'Empordà), in termino de vil/a 
quae dicitur villare, 523; - villare, 
421, 523. 

HtLDESINDUS, ELDESINDUS, HELDE
SINDUS, ILLESINous, abbas (fill de 
Tassi), 3 81; - abbas ex cmobio bea
tissimi Petri, 391;-abbasmonaste
rii Sanai Petri aposto/i fondati in 
comitatu Petralatense, in monte 
quem dicunt Rodas, 421; -domnus, 
abbas, 436; - domnus, episcopus, 
525; - episcopus, 454; - episcopus 
atque abbas, 4 54; - episcopus atque 
abbas monaterii Sanai Petri aposto
¡¡ fondati in comitatu Petralatensi, 
in monte qui dicitur Rodas, 523; -
episcopus sedis Elenensis et abbas ex 
cmobio Stmeti Petri Rodas, 508; -
episcopus, testis, elemosinarius de quo
dam ckrito nomine Wigone, 486; -
premi atque abba, 530; - premi vel 
abba, crrm congregatione Stmeti Petri 
cenobio Rodas, 525. l l HtLDESIND. 

H1LPER1c, abat d'Arles, 39. 
HINDIBERCA, HENDIBERCA (ven una 

heretat a Salt), 3 5. 
HINLUS, in vinea de (fudela), 74. 
HtNTILA (ven una vinya a Castellar 

de la Selva), 211. 
H1NT1LA, testis (Fontjoncosa), 3. 
H1RAuus, testis (Cabanes), 230. 
HtRGO (casat amb Bella; compren una 

terra a Salt), 161. 
H1sAAc, episcopus, 44. 
H1sARNUs (dóna un mas a Guixeres i 

un a Matamala), 274; - laicus (Fi
nestres), 274. 

HisARNUs, testis (Camprodon), 337. 
HtsBLANDA, testis (Cabanes), 230; -

uxor Tassii (donen un alou a Ca
banes), 230. 

HtSMAEL, ipsa coma de kllSllle de (Puio 
Aniarico), 432. 

Hispania, Spania, l 08, 12<r', 454, 628; 
-captivos VI de, 506. 11 Hispània, 
nom antic d'Espanya, 178, 180. 

hispans, 6, 26, 32, 36, 76, v. ispani. 
Histoire générale de Ltmf,edoc, 7, 13, 

43, 67, 71, 127, 129 ', 266, 304, 
347, 438bis, 524bis, 527, l, IV. 

Hwoow1cus, cf. Luoov1cus. 
Hw[ ... )(Girona), 91. 
HoBTADUS, testis (Llagostera), 162. 
HoBTADUS (dóna una terra a Giro-

na), 235;-(Girona), 233. 
HocTAREDUS, cf. ÜBTAREDUS. 
Hooo, cf. Ooo. 
HooEGARius, babtizatus, testis (Sant 

Esteve de Madremanya), 5 51. 
holiastras, ipsas, 230. 
HouBA, iudex, cf. ÜLIBA. 
HoLIBA, scriptor, 200. 
HouBA, testis (Llebrers), 276. 
homicidius, omicidius, 365, 441, 448, 

453,604. 
homo, omo, pàssim; - bonus, 18, 19, 

21, 52, 53, 63, 64, 67, 68, 80, 81, 
82, 84, 86, 91, 143, 171, 172, 
199, 203, 224, 240, 248, 280, 
287, 288, 295, 335, 349, 359, 
360, 391, 413, 435, 486, 498, 
506, 508, 512, 554, 560 (cf. vir, 
bonus); - maioris etatis, 255; - mi
noris etatis, 255; - pagensis, 20; -
parbus, 83. 

HoMODEt, habitat (in mansus), 360. 
HoNESTUs, nulex, 435, 508; - iudex, 

scriptor, 442; - iudex, testis, 518. 
Homsws, HoN[ESTUS],scriptor, 91, 

162. 
HoNORADUS (dóna una vinya), 274. 
HONORATUS, cf. ÜNORATUS. 
HONORATUS, presbiter, 295. 
HoNORATus, testis, 543. 
HoNORicus, cf. HoNoRius. 
HoNORIUS, HoNORICUS, ÜNORICUS, 

presbiter, 91; - presbiter, testis, 65; 
-sacerdos, 84. 

Horfanos, cf. Orfanis. 
Hornazones, cf. Ornazones. 
Horta, pla de l' (mun. Girona, com. 

Gironès), v. Orta. 
Hortmoier (mun. Montagut, com. 

Garrotxa), v. Horto Modario. 
Horto Modario, Horto Moder, Ort 

Moder, Orto Modario, 350,438, 
470, 477; - vil/a, 249, 453. l l 
Hortmoier. 

Hortones, Ortones, in locum que no
minat (in terminio de vi/la Pruna
rias), 164. 

Hortós, puig (mun. Serinyà, com. 
Pla de l'Estany), v. Ortones. 
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Hortos, Orris, Orto, in sumitate col
lum de, 30 l; - ipsum alodem quem 
vacant, cum ipsa ecclesia Sancti 
Christophori, 523;- Sanctus Chris
tofo,us de, parrochia, cf. Sanctus 
Cbristoforus de Ortis. l l Horts, 
els. 

Horts, els (mun. Albanyà, com. Alt 
Empordà), v. Hortos. 

hospes, 329. 
hospitia, ipsa xenodochia que ad paupe

,um ac peregrinorom, 5 5 6. 
hospitium, ospicium, ipsum, 488; - ip

sum, peregrinornm, 456, 488. 
HoSTALESE (Purtos), 53. 
Hostoles, v. Sant Cristòfol de les Pla-

nes d'Hostoles. 
Hosuna, cf. Ausona. 
H uccIANDO, testis (Bàscara), l, 7. 
HuG, rei de França i duc, 528, 530, 

582, (v. «UGo»). V. HuGo. 
HuGo, UGo, ÜHGO, magma, 529, 

568, 623;-magnusatque rex, 533; 
- magnus, qui fait dux Francorum, 
562, 591;-magnus regnare cepit in 
Francia, 543; - qutmdam (pare de 
Robert l), 622, 624; - rex, 512, 
518, 519, 524bis, 525, 531, 538, 
541,546,547,551,553,557,560, 
565,566,569,570,571,574,577, 
579, 580, 582, 595; - rex Franco
rnm, 554, 584; - rex, in Francia, 
535; - rex, post obitum Lodovici, 
549; - rex, qui fait dux, 524, 542, 
552, 556. 11 HuG. 

HuGo, testis (Ullastret), 289. 
HuMFRJD, UNIFRED, comte i mar-

quès de Gòtia, 30, 33. 
Hurbione, cf. Urbionem. 
HUTARIUS, presbiter, 52. 
HvSARNUS (Finestres), 274. 
H YSARNUS (pare de Bernat), 5 31; -

domnus (rep un cavall), 5 31; -
domnus, tutor, advocatus vel hele
mosinarius de Deila presbiter, 5 31. 

I 

IAcos, 469. l l JAcos, personatge bí
blic. 

laphar, Sanctus Martinus qui est in, 
486. l l Jafre. 

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

IBIRlus, homo bonus, 80, 81; - in vinea 
de (Bàscara), 82. 

lsmARius,presbiter, testis, 276. 
ICAR1us (casat amb Escolàstica; béns 

a Sant Sadurní de Rustià), 565. 
ICARIUS, iudex, 91. 
IccuLo, cf. lcuLo. 
lcHILA, H1cH1LA, testis (Sant Segi

mon del Bosc), 218; - testis (vall 
d'Aro), 173. 

lcHILo,femina, in terra de (Pins), 132. 
lcuLO, lccuw,femina (ven una vinya 

a Puio Ferrosa), 493. 
IDALGUER, bisbe de Vic, 121, 124, v. 

IDELHERUS. 
IDELHERUS, episcopus, 127. 11 IDAL-

GUER. 
IDERICUS, cf. ILDERICUS. 
IDILBERTUS, clericus et levita, 104. 
looNEus, iudex, 52. 
IooNEus, testis (Cabanes), 230. 
lenestedo, cf. Genestedo. 
IEN1T10, testis (Sant Joan de Besalú), 

461. 
lerondensis, cf. Gerundensis. 
IERONTIUs, cf. GERONT1us. 
Ierunda, cf. Gerunda. 
lerundensis, cf. Gerundensis. 
IG1GA, testis (Besalú), 324. 
IG1LA, masso que tenet (vil·la Ges), 

337. 
IGILO, in plantaria de (Puio Ferrosa), 

492. 
fovLO,femina, in terra (Espiells), 554. 
IHEROSOLIMA, qui fait quondam (vi-

nya a Llebrers), 303. 
lherunda, cf. Gerunda. 
Iherundensis, cf. Gerundensis. 
IH1Lo,femina (mare de Sendred; ven 

un alou a Terruç), 88. 
IHoANNEs (Castelló d'Empúries), 52. 
IHOANNES, testis (Camprodon), 319. 
IKARDUS, cf. EiKARDUS. 
ILAR1Gus, bonus homo, 349. 
ILDEFREDUS, cf. HELDEFREDUS. 
ILDEMIRUS, in terra de (Salt), 12. 
ILDERicus (comtat de Peralada), 420. 
ILDER1cus, bonus homo, 64. 
ILDER1cus, l0ER1cus, testis (Empú-

ries), 19. 
Ildesindi, cf. Hildesindi. 
ILDESINDUS, advocatus vel elemosina

rius de Oliba, 487. 

ILDESINDUS, EBDOSINDUS, GILDESIN-
DUS, iudex, 19, 20, 21. 

ILDo,femina, vinea de 0uià), 199. 
ILDUIRUS, senior, 52. 
ILIA,femina, ipsa isula que fait de (Gi

rona), 518. 
ILIANus, testis (Fontjoncosa), 3. 
Illa, l' (mun. Albanyà, com. Alt Em

pordà), v. Isola. 
Illa, l' (mun. Flaçà, com. Gironès), v. 

Isola. 
Illa, l' (mun. Serinyà, com. Pla de 

l'Estany), v. Isola. 
Illa Grossa, l' (mun. Colera, com. Alt 

Empordà), v. Meda. 
Illes, les (mun. Morellàs i les Illes, 

com. Vallespir), v. Isolas. 
ILLESINDUS, cf. HILDESINDUS. 
imina, cf. emina. 
IMoLA, prevere (permuta una terra 

per una altra, ambdues a Llero
na), 619. 

imperator, pàssim. Cf. emperadors. 
Imporitanensis, lmpurias, Impurien

sis, Impurinencis, Impuritanen
sis, cf. Empurias. 

INBOLATUS, presbiter, 52; - presbiter, 
testis, 68. 

incensarium de metalw, 183. 
INcHILREDUS (Bàscara), 81. 
INcuooM, auditor (Vilamacolum), 

143. 
Índex de la Pabordia de Juliol de la Vall 

d'Aro, 173,218. 
«Índice de las escrituras del monasterio 

de Amer i Rosas», 341. 
infernus, 448, 455, 614; - inferior, 

454. 
Infesta, in montem de (a la serra de 

Rodes), 421. 
infestatio,paganorom, 275, 506. 
Inforcados, 374. 11 Forcats, els. 
lnfrunos, ipsum alaude de (donat a 

Santa Eulàlia de Barcelona), 349. 
INGELBERTUS, genitor Serbusdei episco-

pi Gernndensis, 67. 
INGELRADA, cf. INGILRADA. 
ING1LAR1us (SantJulià del Mont), 105. 
INGILBERT, fidel del bisbe Guigó 

(germà de Sunifred, Gotmar, Gi
bert, Esgut, Gerberga i Amal
truda; reben una confirmació de 
béns), 178. 
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INGILBERTUS (Camprodon), 116. 
INGILBERTUS (Girona), 233. 
INGILBERTUS (dóna una vinya a Co-

golls), 274; - laicus (Finestres), 
274. 

INGILBERTus, auditor (Sant Cristòfol 
de Cogolls), 506. 

INGILBERTUS, laicus, item (Finestres), 
274. 

INGILBERTUS, nepos Ran/o, 312 
INGILBERTUS, testis (in costa Lacione), 

452. 
INGILBERTUS, testis (Narbona), 349. 
INGILBERTUS, testis (Riudaura), 304. 
INGILFREDUS, testis (Hortmoier), 249. 
INGILIA, cf. RICHILDES. 
INGILRADA (mare de Frujà i d'Ajó; 

deixa un alou a Arbúcies), 474. 
INGILRADA, INGELRADA, in terra de 

(Vulpellac), 136; - in vinea de (Vul
pellac), 136, 240. 

INGOBERT, bisbe d'Urgell, v. INGO
BERTUS. 

INGOBERTUS, [episcopus] Urgellitanus, 
59. l l INGOBERT. 

INGUMIRUS, in terra de (Santa Eulà-
lia), 140. 

INHILBERTUS, homo bonus, 143. 
INIBERTUS, cf. INILBERTUs. 
IN1LA, abbas, 63, 64. 
INILBERTUS, INIBERTus, bonus homo, 

64; - vassus, 63; - vassus Deilane 
comite, 84. 

INKILBERTUS, in terra (Sucorranio), 
184. 

inmunitas, 73. 
INNADAL, in terra de (ad ipsa Val/e), 

566. 
lnpuricensis, Inpuritanensis, cf. Em-

purias. 
insola, cf. insula. 
institutio, beati Benediai, 457. 
insula, insola, isola, ipsa, 230,250,391, 

421, 523;-ipsa, deSanao Saturni
na, 230; - ipsa, de Sperandeo, 230; 
- ipsa, que dicunt Scamposa, 369; -
ipsa, que vacant Salizedo, 144; -
ipsa, quod illum habebat ad ipsa 
Noga, 5 3 3; - maiorica et minorica, 
83, 90. 

lntes[ ... ], ipsa petra fita que nominant, 
350. 

intronizatio, 127. 

loANES, cf. loHANNEs. 
loANNE, testis (la Tolosa i Salarsa), 

332. 
loANNES, cf. loHANNES. 
loANNES (Camprodon), 116. 
loANNES (dóna un camp ad ipsa coma 

de Alberigo ), 2 71. 
loANNES (dóna una vinya a Fitor), 

279. 
loANNES (Olivars), 508. 
loANNES (Sant Julià del Mont), 105. 
loANNES, condam, ipso mansa qui fuit 

de {Fitor), 279. 
loANNEs, sacerdos, 435. 
loANNES, sacerdos, testis, 3 77. 
loANNES, testis (in Campo Longa), 3 97. 
loANNES, testis Ouïgues), 255. 
loANNEs, testis (Lloreda), 259, 268. 
loANNES, testis (Riba Freiaa), 417. 
loHAN, in terra de (Budiga), 546; - in 

terra de (ipso Puio), 546. 
loHANES (casat amb Todvija; com

pren la meitat d'una vinya a Bas
cona), 216. 

loHANNES (Besalú), 567. 
loHANNES (Fontjoncosa), 3. 
loHANNES {pare de Sunifred), 45 3. 
loHANNES, abbas, in vice damni Hilde-

sindi episcopi, 525. 11 JoAN, abat 
de Sant Pere de Rodes. 

loHANNEs,Babtista,sanaus,291,325, 
3 30; - Baptista, sanaus, praect1rsor 
Christi, 115; - beatus, precursrrr Do
mini nostri Ihesu Christi, 358,359, 
360. 11 JoAN, el Baptista, sant. 

loHANNES, bonus homo, 18. 
loHANNEs, bonus homo, 349. 
loHANNES, clericus, advocatus vel hele-

mosinarius qumuJam Adalberti (dóna 
un alou a Parets d'Empordà), 329. 

loHANNES, diaconus, testis, 304. 
loHANNES, episcopus, servus seruorum 

Dei, 406,407. 11 JoAN XIII. 
loHANNES, episcopus, servus servorum 

Dei, 523. 11 JoAN XV. 
loHANNEs, episcopus sanae Salernitane 

ecclesie [notariu.r], 455. 
loHANNEs,filius Orioli (segle x1), 441. 
loHANNES, in terra de (Vulpellac), 136. 
loHANNEs, loANNES, loANEs, iudex, 

288,324,413,461; - iu.dex,frater 
FJJefredi et &negone (reben un alou 
a Lloret, prop de Sademes), 453. 

loHANNEs, levita, scriptor, 542. 
loHANNES, levita, testis, 560. 
loHANNEs,presbiter, 84, 86, 127. 
loHANNES, presbiter, 233; - presbiter, 

testis, 223. 
loHANNES, presbiter, filius Estregodo 

feminae (donen un alou a Cana
dell), 427. 

loHANNES, presbiter, in terra de (So
bre-roca), 498. 

loHANNES, loANNEs, presbiter, scrip-
tor,377,381,386,427, 518. 

loHANNES, presbiter, testis, 200. 
loHANNES, presbiter, testis, 259, 268. 
loHANNES, presbiter, elemosinarius et 

testis, 506; - presbiter, helemosina
rius (rep dues vaques i cinquanta 
ovelles), 506; - presbiter, testis, ad
vocatus vel helemosinarius de Wil
mundo, 506. 

loHANNEs, qzumdam iudu: (pare d'Ab
bó levita), 623. 

loHANNES, sanaus, 73, 286. l l JoAN, 
sant. 

loHANNES, summus pontifex Romanus, 
47. 11 JoAN VIII. 

loHANNES, loANNEs, testis (Besalú), 
441,448. 

loHANNES, testis {ciutat de Girona), 
354. 

loHANNES, testis (Llambilles), 582. 
loHANNES, testis (Monells), 227. 
loHANNES, loANES, testis (Vilamaco-

lum), 143. 
loHANNES LuBATONE, testis (Parets 

d'Empordà), 329. 
Iohannetu, ad terminos qui est inter, et 

ipsa Elizeta, 443. l l Joanet. 
loNATAN, iudex dominicus, 3. 
loNBERTUS, campum qui fuit de, qt1i 

est in Vidiliano, 349. 
Ionculs, ex ipso port cuius nuncupatur, 

434. l l Jóncols. 
loRDANUS, presbiter et monacus (d'A

mer), 287. 
loRIUS, luRIUS (Bàscara), 81, 86; -

(Bàscara) 84; - homo bonu.r, 80, 
81, 86. 

loRrns, presbiter (compra peces de 
terra in costa Lacione), 452. 

loRrns, saio, 63. 
loRrns, testis (Morranyà), 243. 
losEB (ven una heretat a Salt), 35. 
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losEFREDUS, levita, elemosinarius de 
qumulam Lobatoni archilevita (dóna 
un alou a Tortellà), 579. 

losEPH, sapiens, sententias quasdam edi
dit, 495. 

Jove, ipsa calme que dicunt, 3 3 7. l l 
Jou, coll de. 

Iovo, infra terminos de vil/a que di
cunt, 623. 11 Jou. 

lozEFRET, ipso vino comendavit a, 612. 
ipodiacbonus (= subdiaconus), 396, 560, 

620 (cf. ARNALLUs, BENEDICTUs, 
SUNIARIUS). 

fouu.A, presbiter, scriptor, 57. 
IRENI, filia Mironi (Vilamacolum), 

144. 
IRIVJGo, testis (Vulpellac), 136 
IRMJNISCLE, segurament abat de 

Sant Quirze de Colera, 431, v. 
YRMYNYSCLUS. 

lsMc, 469. l l lsMc, personatge bí
blic. 

lsADETUS, homo bonus, 18. 
lsAYES, profeta, personatge bíblic, 

535, v. YsAIAS. 
lsARN (dóna un alou a la vil·la Cam

pelles), 389. 
lsARN, vescomte de Conflent, v. lsAR

NUS. 
IsARNNus, vinea Guià), 199. 
IsARNus (almoiner; dóna un alou a 

Palau de Montagut), 568. 
lsARNUS, Y SARNUS (ven un alou a 

Llambilles), 582. 
IsARNUs, qui fuit condam, pro testamen-

to (deixà uns béns a Segúries), 602. 
IsARNus, sayo, testis, 394. 
lsARNus, testis, 612. 
lsARNUS, testis (Montagut), 365. 
lsARNUS, vicecomes, elemosinarius quon-

dam Seniofredi comitis (dóna béns 
al comtat de Besalú i al Con
flent), 375; - vicecomes,fidelis, ad
vocatus, tutor vel eleemosynarius 
Seniofredi comitis, 374; - vicecomes, 
testis, 365; - vicescomes, 375. 11 
lsARN, vescomte de Conflent. 

IscARJOCIS, IscARJOTE, cf. ScHARJOT. 
iscriptura, cf. scriptura. 
Iserga, Derga, 432; - vil/a, 183. 11 

Nierga. 
IsmoR, bisbe de Sevilla, sant, v. Is1-

O0Rus. 

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

ISIDORUS, episcopus, sanctus, 287. 11 
ISIDOR. 

ISIMBARDUS, testis (Terruç), 88. 
lsIMBERTUS, sacerdos, 349. 
IsIMBERTUS, testis (Cantallops), 292. 
IsMAEL, IsMAHEL, testis (Vilamaco-

lum), 143;-(Vilamacolum), 144. 
ISMAHEL, cf. ISMAEL. 
Isogal (in comitatu Cerdaniense), 374. 

11 Isòvol. 
IsoL, bisbe de Tolosa, 424. 
isola, cf. insula. 
Isola, ipsa, 199. l l Illa, l' (mun. Fla

çà). 
Isola, ipsa, 326. l l Illa, l' (mun. Al

banyà). 
Isola, lsula, ipsa, 448, 453. 11 Illa, l' 

(mun. Serinyà, com. Pla de l'Es
tany). 

Isolas, in locum que dicunt (in comi
tatu Val/e Asperi), 486. l l Illes, 
les. 

Isòvol (com. Baixa Cerdanya), v. Iso
gal. 

ispani, spani, 30, 53, 102, 203, cf. his
pans. 

Israel, 5 5 5; -filiis, 469. l l Israel, po-
ble bíblic. 

lsterria, locus, cf. Sterria. 
istrada, istrata, cf. strata. 
lsula, cf. Isola. 
ITARIUS, iudex, 335. 
ITAZIUS (Castelló d'Empúries), 52. 
ITER, presbiter, 234. 
lucuniano, cf. Iuviniano. 
luoA, luDAS, 65, 239, 388, IV; - pro

ditor, 456; - qui Dominum tradi
dit, 266, 322; - ScHARJOT, 199. 
215, 228, 276, 311, 312, 317, 
319, 377, 496, 497, 518, 562, 
579, 623; - ScARIOTJS, qui domi
num et magistrum suum tradidit, 
622; - ScHARJOT, qui Dominum 
tradidit, 245, 403, 404, 427, 470; 
- traditor, 278, 339, 442, 448, 
455, n, vn; - traditor Domini, 
222, 420;-traditor, qui Dominum 
tradidit, 432; - traditor salvatoris 
Domini nostri Iesu Christi, 604. l l 
JUDES IsCARJOT. 

luoA, auditor (Vilamacolum), 143. 
Judaica, Judica, vil/a, 486, 523. l l 

Vilajuïga. 

ludaicas, ad domum Sancte Marie que 
est sita infra (a Narbona), 349. 

ludaicas, ludicas, alode, 87, 485; -
alode quem vacant, 255, 485; - in 
locum qui dicunt, 87, 312, 485; -
ipso alode in, 312. 11 Juïgues. 

Iudatgo, ipso (in terminio Molletello), 
199. 

iudegs, cf. iudex. 
iudeus, 87,485. 
iudex, iudegs, 7, 18, 19, 20, 21, 30, 52, 

53, 63, 80, 81, 82, 84, 86, 91, 
104, 105, l 13, 143, 171, 172, 
218, 288, 294, 295, 324, 335, 
349, 388, 413, 435, 442, 453, 
461, 485, 486, 506, 508, 512, 
518, 602, 613, 614, 623; - domi
nicus, l, 3, 7; - publicus, 73, 434 
(Cf. AATALFUS, AnAULFUS, AnE
RIGUS, AnlLA, AnoFREDUS, AnRo
ARIUS, AMATUS, AMENDUS, A:N
GENALDUS, A:NIMIUS, A:NsuLFus, 
ARETMEDUS, ARGEMUNDUS, AR
VENDUS, ATo, ATODES, AuoE
s1Nous, AuTATUs, AUTINELLUS, 
BALDAFREDUS, BELLUS, BENEREL
LUS, CALBUS, CALIPODIUS, C1-
XJLA, DANIEL, DoNATus, Du
RANous, ENNEGo, ERMEGILDE, 
ERMEMIRUS, EROIGIUS, FAUNA, 
FLORIDUS, FREDARIUS, FRUGELLUS, 
FuRIOLUS, GERONTIUS, GooEMA
Rus, HoNESTUS, ICARIUS, Ioo
NEUS, ILDESINDUS, IOHANNES, lo
NATAN, ITARIUS, Iz1LA, LENTEUS, 
LEOPARDUS, LEUBA, LIVELA, LUPo, 
MADAXo, MALANAicus, MANcrns, 
MANUEL, MARcms, MAURECELLus, 
NIFRIDUS, ÜBASJUS, ÜDOFREDUS, 
ÜLIBA, ÜNESTUS, ÜRJOLUS, ÜRU
CJUS, PERLEx1us, PETRUS, PRo
VAsrns, Qu1RICUS, RECCOSINDUS, 
RoMuLus, RuoERicus, SALG1sus, 
SALOMON, SANsoN, ScuLPILIA
RIUS, SENDREDUS, SENIULDUS, 
SENTRARJUs, SERVUSDEI, S1sFRE
ous, SONJFREDUS, SPERANDEUS, 
STHEPHANUS, SULMO, SUNIARIUS, 
SUNIARIUS, TASIUS, TEUDERICUS, 
THEODARDUS, T1NELLUS, TRA
SEMIRUS, TRASOARIUS, TRASO
VADUS, TuLECAME, UoESINous, 
UGABALDUS, UNDILA, VENDUS, 
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V!NCENTIUS, V!NIGISUS, V1NT1-
NELLUS, W!FREDUS, W!LIEMUN
DUS, W1LLELMus). Cf.jutges. 

Judica, villa, cf. ludaica. 
ludicas, cf. ludaicas. 
ir«Jicium, iuditium, 3, 20, 21, 22, 52, 

53, 63, 65, 80, 81, 84, 86, 104, 
113,143,144,172,200,217,228, 
270,288,295,304,342,349,365, 
377,413,448,455,456,457,460, 
461,485,506,508,512,533,549, 
604, 614, 620; - dies, 199, 296, 
301,361,365,400,407,434,446; 
-directum, 413;-divinum, 83, 90, 
420, 421, 523; - eternum, 230, 
374, 453, 614; - in castro Bisuldu
no, 485. Cf.judici. 

luLIA, cf. luLIANUS. 
luLIANus, in terra de (Domeny), 223. 
luLIANUS, sanctus, martir Christi, 272. 

11 JULIÀ. 
luLIANus, testis (Canelles), 229. 
IULIANUS, IULIA, testis (úponellà), 171. 
Iuncarias, in ipso fischo que dicunt, 

448. l l Jonqueres. 
Iuncarias, locus in temtorio Magala-

nensi, 129bi,. 11 Jonquièras. 
iungente, in ipso, 447. 
lungentes, villa, 288. l l Junents. 
luniano, 486, cf. luviniano. 
IUNIANUs (Purtos), 53. 
Iunzas (in valle Segurilias), 201. 
IURIUS, cf. loRIUS. 
lusCAFREDIS, cf. SUNIARIUS lusCA-

FREDIS. 
iussio episcopalis, 349. 
IusTINIANUS (Camprodon), 116. 
iustitia, 20, 53,113,413,448. 
lusTus, presbiter, testis, 68. 
lusTus, sanctus, 99, 179. l l JuST. 
IUVENTARIUS, clericus, testis, 13 7. 
luviniano, lucuniano, luniano, 486; 

- domus, ecclesia scilicet parrochialis 
Sanai Martini, sita in villa, 613;
ecclesia Sanai Martini de, 604; - in 
terminio de, 448; - in via qui discur
rit de, 448; - Sanaus Martinus de, 
438; -vil/a, 448. 11 Juïnyà. 

lvIANus, campo de (Llambilles), 582. 
Iuvino, cf. Collo luvino. 
Ix (mun. Guingueta d'Ix, com. Alta 

Cerdanya), v. Exi. 
lz1LA, qui vacant Seniofredo, iudex, 3 3 5. 

J 

JACOB, personatge bíblic, v. IAcoB. 
]AFFf, P., 83, 90,214,406,407,421, 

454,455,469,523,604. 
Jafre (mun. Jafre de Ter, com. Baix 

Empordà), v. Iaphar. 
]ANEil, M., notari del monestir de Sant 

Pere de Rodes (any 1629), 523. 
]ARICOT, L, cartoixà, 533. 
JEREMIES, profeta, personatge bíblic, 

535. 
JERUSALEM, dita Gudrel·la, almoine

ra i tutora del difunt Guinigís 
Mascaró (dóna un mas dominical 
i terres a Orsai), 476; - vescom
tessa de Girona (casada amb Gui
nigís; rep un alou a Orsai), 352. 
v. GEROSOLIMA. 

Jerusalem (Israel), v. Hierosolyma. 
JoAN (casat amb Quimberga; donen 

un alou a Sant Joan de Fàbre
gues), 392. 

JoAN VIII, papa, 47. V. loHANNES. 
JoAN X, papa, 148, 214. 
JoAN XIII, papa, 393, 405, 413. V. 

foHANNES. 
JoAN XV, papa, 421. V. loHANNES. 
JoAN, el Baptista, sant, v. loHANNES. 
Joanet (mun. Arbúcies, com. Selva), 

v. lohannetu. 
Joanetes (mun. la Vall d'en Bas, 

com. Garrotxa), vall de, 95. 
Jóncols, badia de (mun. Roses, com. 

Alt Empordà), v. lonculs. 
Jonqueres (mun. Maià de Montcal, 

com. Garrotxa), v. Iuncarias. 
Jonquièras (cantó de Gignac, dep. 

Erau, reg. Llenguadoc, França), 
v. Iuncarias. 

JoRm, abat potser de Sant Feliu de 
Girona, v. GEORGIUS. 

JoRm, bisbe de Vic, 147. 
JosFRED, marmessor del difunt Ugó 

(dóna la meitat d'un alou a Seva i 
Sant Esteve de Centelles), 594. 

Jou (mun. Montagut, com. Garrot
xa), 482; - Sant Eudald de, v. 
«Jovo». 

Jou, coll de, prop del Taga, v. love. 
«Jovo», «hacienda sita en», 343; -

«lugar de», 343. 11 Jou (mun. 
Montagut). 

JuoEs IscARIOT, personatge bíblic, v. 
luDA. 

judici, 516, 581; - de Girona, 92, v. 
iudicium. 

Juià (com. Gironès), v. Gudica. 
Juïgues (mun. Vilademuls, com. Pla 

de l'Estany), 482; - alou de, 87, 
485, v. ludaicas. 

Juïnyà (mun. Sant Ferriol, com. Gar
rotxa), 482, v. luviniano. 

«Juïnyell», in flumine, 394. 11 Ju
nyell, el. 

JULIÀ, sant, v. IULIANUS. 
Junents (mun. Vilallonga de Ter, 

com. Ripollès), vil·la, v. Iungen
tes. 

Junyell, el, afluent del Fluvià, v. 
«Juïnyell». 

JuNYENT,E.,69, 74,103,349,406, 
407, 411, 448, 506, 567, 613, 
621. 

JusT, sant, v. Iusrus. 
jutges, 486, 499 (v. BORRELL, ORuç). 

V. iudex. 
Juvinyà (mun. Sant Joan les Fonts, 

com. Garrotxa), 298. V. luvi
niano. 

K 

Kabanilo, ipso (vers Maranyà), 493. 
Kabannas, cf. Chabannas. 
Kabreires, alaude de, 506. l l Potser 

Cabrera (mun. Santa Maria de 
Corcó, com. Osona). 

Kabriolus, locus (vers Sant Joan les 
Fonts), 330. 

KAIAM, testis (Vilamacolum), 14 3. 
Kairolus, ipse (vers Albanyà), 326. 
KA.uNous, testis (Cervià de Ter), 

571. 
kalix, cf. ca/ix. 
Kallidas, cf. Calidas. 
Kalmo, ipsa, 330. l l Cau, la. 
Kanale, in lacum que vacant ad ipsa 

(vers Tortellà), 531. 
Kanellas, cf. Canellas. 
kanneto, ipso, 432. 
kanonica, cf. canonica. 
Kanudo, cf. Monte Kanudo. 
Iú.R1ss1MA (monja de Sant Joan de 

les Abadesses), 359, 360. 
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KARLLUS, cf. CAROLUS. 
KARLOMANNvs, cf. CHARLOMANNUS. 
KARLONus, cf. CARoLus. 
KARLVS, KARoLus, cf. CARoLus. 
KAROLVS, dominus, imperator quemli-

bet regnavit in Francia, 434. 11 
CARLES l, dit Carlemany. 

KARows, imperator, 63, 64, 65, 68. 
l l CARLES Ill, dit el Gros. 

karta, cf. carta. 
KARt1LLt1s, KARt1Lt1s, cf. CARoLus. 
kasales, cf. casa/es. 
KAsTELLANVS (ven terres a Marzà i 

Rustià), 107. 
Kastello, cf. Castello. 
Kastiliani, villa (vers Albanyà), 326. 
Kastilion, cf. Castilione. 
kastrum, cf. castrum. 
kasulla, cf. casulla. 
katervulle, 433. 
Kavalliano, cf. Cavalliano. 
KEHR, P., 83, 90,407. 
Keirigo, ipsas vineas qui sunt in, 5 31. 

11 Carig. 
Keixano, Keixas, in Jocum que dicunt 

(in commi-tato Cerdaniense), 5 31; -
in villa que dicunt (in Cerdania), 
531. 11 Queixans. 

KINDIBERGE, que fuit condam (béns a 
Castelló d'Empúries), 434. 

KINTALA, mater Stephani, 78. 
kintana, ipsa, 432. 
KINVERGA, «fembra» (ven una casa a 

Salt), 426. 
Kuardiole, ipsa, cf. Guardiola. 

L 

Labadí (mun. Serinyà, com. Pla de 
l'Estany}, v. Sabadello. 

Labandi, petra (límit del bisbat de 
Vic), 443. 11 Llabaig, el. 

LABBt, Ph., 89, 129bis, 469. 
LABIGNE, M. de, 495. 
Laborarios, cf. Leporarios. 
Lac (prop de Sigean, dep. Aude, reg. 

Llenguadoc, França), v. Lacus. 
LA CANAL,]. de, 124. 
Laceras, ipsas, 367. l l Llaceres, les. 
LACRO, ipsa terra de (vall de Bianya), 

364. 
Lacione, cf. Latione. 

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

Jacus, ipse, 369, 463. 
Lacus, villare (in pago Narbonense), 

78. 11 Lac. 
Lacustaria, cf. Lagostaria. 
Lacutela, 441 ( cf. ALMER1cus ). 
LAcvIVIER, R. de, 204. 
LAEOTARIUS, cf. LOTHARIUS. 
LAGENcus, testis (Vulpellac), 231. 
Lagostaria, Lacustaria, Lagustaria, 

Locostaria, Locustaria, Locus
trarius, 248, 275; - ecclesia Sancti 
Felicis in villa, 297; - in termino 
de, 56, 173; - in valle que vacant, 
162. l l Llagostera. 

Lagumagra, ipsa, 448. l l Llueme
gre, el. 

LA1Bt1LF, comte d'Arle, 2. 
LAMBERT, bisbe de Macon, v. LAM

BERTUS. 
LAMBERT, emperador del Sacre Im

peri i rei d'Itàlia, v. LAMBERTVS. 
LAMBERT, sant, v. LAMBERTVS. 
LAMBERTVS, episcopus Matisconensis, 

44. l l LAMBERT. 
LAMBERTVS, imperator, augustus, 90. 

11 LAMBERT. 
LAMBERTVS, LANoEBERTVS, sanaus, 

555, 628. 11 LAMBERT. 

Lambinlolas, cf. Llambillas. 
LAMFREous, cf. LAt1FREDt1s. 
LAMPAIA, in terra de (Hortones}, 164. 
Lanciana, Lanciano, Lanciani, 420; 

- ecclesia Sancti Vincentii quae est 
in valle, 421; - ecclesia Sancti 
Vincentii quae est in villa, 523; -
in terminio de valle, 420. l l 
Llançà. 

Landares, Landarensis, rius, 369; -
val/es, 294, 358, 360, 361, 369; 
- vil/a, 288, 446. l l Llanars. 

LANDEBERTVS, cf. LAMBERTVS. 
LANDERICUS (Amer), 295. 
LANDERICUS, LANDRICUS {béns a Puio 

Ferrosa), 492,493. 
LANDER1cus, LAN0R1cus, abbas, 314, 

3 77; - abbas monasteri Stmcti Cu
cuphatis, quem vacant Bonum Ho
minem, tutor vel elemosinarius de 
condam Mirone comite (dóna béns 
a Tossa), 377. 11 LANDRIC. 

LANDER1cus, LANDERIUS, in tera de 
(Canelles), 229; - testis (Cane
lles), 229. 

LANDERicus, in terra (Morranyà), 
243. 

LANDERicus, in terra de (Salt), 356. 
LANDER1cus, testis (Llagostera), 162. 
LANDERICUS, testis (Vilabertran), 422. 
LANoERIUs, cf. LANDER1cus. 
LANDEVARIUS, qui alium nomen voamt 

Malanego, testis (Segalars), 192. 
LAND1R1Gus, bonus homo, 33 5. 
LAN001Nws, comes pa/atii (residebat 

in "1co Abtiniaco pa/atio), 42, 52. 
LANDRIC, abat de Sant Cugat del 

Vallès, v. LANDER1cus. 
LANDRICUS, cf. LANDERICUS. 
LANDt1LFt1s, presbiter, scriptor, 164. 
LANGOARDvs, testis (Besalú), 342. 
LANGOVARDUS, presbiter, testis, 53 l. 
LANGOVARDVS, testis (Scamposa), 369. 
LANGt1ARDt1s, kvita et monachus (de 

Camprodon), 351. 
LANGt1ARDt1s, monachus (de Sant Pere 

de Besalú), 567. 
Laon (dep. Aisne, reg. Picardia, Fran

ça), 261, 262, 263, 302, 390, 471, 
472. 

LAPERSILEus, monachus (de Sant Me
dir), 73. 

/apis, 144,275,292, 311;-dedolatus, 
325. 

LAPoRTE, pare, 13. 
Larona, cf. Laurona. 
Lata, cf. Comma Lata. 
Latione, Lacione, in costa de {al com

tat de Girona), 452, 583. 
Latione, ipsa rocca de (límit del bisbat 

de Vic, vers Sant Martí Sacalm), 
443. 

Latione, ipso alaude de, 506. 
Latone, Lucduno, 346, 448. l l Lle-

dó d'Empordà. 
latrocinius, 365. 
Latronis, capud, 234. 11 Lladró. 
Latum, cf. Montem Latum. 
LAuoEGARDA, uxor Ansulfi (venen 

una terra a Riba Freicta i Frexa
no), 417. 

LAt1DER1cus, presbiter, scriptor, 462. 
LAUER, P., 99, 179. 
LAVFRED, abat de Sant Pere de Cam

prodon, 3 51. V. LAUFREDUS. 
LAt1FREDt1S (Bàscara), 172; - subdia

chonus, 171. 
LAt1FREDt1S (rep un alou), 486. 
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LAUFREous, LAMFREous, abbas, 3 51; 
- abba et levita, 288. 11 LAU
FRED. 

Laufrido, in terminio de, 357. 11 Llo
friu. 

Laurano, ipsa fraterna Sanai Petri, 
506. l l Llorà. 

Laureda, Lauredda ipsa, 259, 268; -
ipso toTTente de, 259, 268. 11 Llo
reda, la. 

Laurenciano, in terminio de, 448. l l 
Llorençà. 

LAuRENTJUS, presbiter, scriptor, 591. 
Laurona, Larona, vil/a, 421,523. 11 

Llerona. 
Laurus, ipse, 286. 11 Llor, el. 
LAUTARJus, WUTTARJUs, cf. LoTHA

RJUS. 

Lavit (mun. Terrassola i Lavit, com. 
Alt Penedès), 563. 

LAZARUS, testis (Montilivi i Salt), 
246. 

LEADOVICUS, cf. LUDOVJCUS. 
Lebora, in seTTa de, 360, 361. l l Lle

bro. 
Lec, antiga illa avui unida a la cos

ta (dep. Aude, reg. Llenguadoc, 
França), v. Licii. 

Jectionarium, Jeccionarium, 183, 189, 
272,330,531. 

lectus, Jitus, 435, 531;-scandale, 339. 
lectuosa, 566. 
Jectuosum, Juctuosum, 546, 580. 
LEDA, LETDA, uxor Dadirici ( evacua 

béns al palau Merlac), 91. 
LEDDA, femina (mare de Sigebald; 

evacua béns al palau Merlac), 91. 
LEDEPUS (Vilallonga de Ter), 288. 
LEDGARDA, 486. 
LEDGARDS, cf. LEGARS. 
LEoov1cus, cf. Luoov1cus. 
LEGARDA, uxor Bulgarani (compren 

una vinya a Tor), 547. 
LEGARS, LEDGARDS, LEUGARS, comi

tissa, 463; - condam, uxor BOTTelJi 
comitis, 518; - uxor BOTTelJi comitis 
et marchionis (venen un alou a 
Horta), 463. l l LETGARS. 

Legeris,jluvius, 77. 11 Loira. 
Leiden (Països Baixos), Biblioteca 

de la Universitat de, 495. 
Lemina, Lemena, infra terminos de 

valle quam vocant, 3 81; - valle que 

dicunt, 453; - val/es, 78. 11 Llé
mena, vall de. 

Lemina, rivulus, 381. 11 Llémena, 
riera de. 

Lenis, Sanctus Martinus cuius cenno
bium est, 374. 11 Les. 

LENTEUS, iudex, 53. 
Lentisclum, ipsum (al Port de la Sel

va), 420. 
LEo (casat amb Aldió; venen un alou 

a Hortmoier), 249. 
LEO (fill d'Estable; reconeix que els 

béns de Fonteta pertanyen al bis
be Gotmar), 30. 

LEo (Purtos), 53. 
LEo, ipso villare quod fait de (Santa 

Coloma de Farners), 291. 
LEO, levita, scriptor, 339. 
LEo, testis (Argimon), 195. 
LEO, testis (Domeny), 223. 
LEO, testis (Fontanet), 176. 
LEo, testis (Girona), 235. 
LEOBJLA, presbiter, scriptor, 3 5. 
LEODEGARJUS, testis (Salt), 57. 
LEODEVJcus, LEooov1cus, cf. Luoo-

v1cus. 
LEoMJRus, LEUMJRus (Vilamaco

lum), 144. 
LEoNcms, qui vacant Bonushomo, tes

tis (Puio Ferrosa), 492. 
LEOPADRJA (dóna una part d'un camp 

a la Molera), 330. 
LEoPARDUS (Sant Julià del Mont), 

105. 
LEOPARDUS (Sant Pere de Campro

don), 351. 
LEOPARDUS, in teTTa qui fait de con-

dam (Castelló d'Empúries), 168. 
LEOPARDus, iudex, 18. 
LEOPARDUS, iudex, 171, 172. 
LEOPARDUS, levita, scriptor, 524. 
LEOPARDus,presbiter, 84;-sacerdos, 84. 
LEOPARDUS, presbiter, scriptor, 21 O. 
LEOPARDUS, sacerdos, testis, 496. 
LEOPARDUS, saio, 171, 172. 
LEOPARDUS, testis (vilar Orriols), 494. 
LEOPARDUS, vir, testis (Riufred), 282. 
LEOSGADERIUS, testis (Fontanet), l 7 5. 
LEOTARDUS, testis (Fonteta), 504. 
LEOTAR1us, LEOTHAR1us, cf. LoTHA-

a1us. 
LEovETus, cf. SUNJAR1us. 
Leporarios, Leprarios, in terminio 

de, 303;-in terminio de vil/a, 303; 
- in vil/am quam vocant, 379. 11 
Llebrers (mun. Caçà de la Selva). 

Leporarios, Laborarios, Loporarios, 
vil/a, 263, 276; - villare, 142. l l 
Llebrers (mun. Navata). 

Lerci, Lertio, Sanctus lulianus et 
Sanctus Stephanus qui sunt in vil/a, 
486; - vil/a (in comitatu Bisuldu
nensi), 421,486, 523. 11 Llers. 

LEROJ (Sant Gregori), 628. 
Lertio, cf. Lerci. 
Les (mun. Sant Martí de Les, com. 

Fenolleda), v. Lenis. 
Lesinhan (dep. Aude, reg. Llengua

doc, França), v. Liziniana. 
LETBERTUS, LEUBERTUS, LEUTBER

TUS, presbiter, 63, 64, 84; - presbi
ter, testis, 65; - presbiter, tutor vel 
elemosinarius de rondam Nitardo, 11; 
- sacerdos, 63. 

LETDA, cf. LEDA. 
LETGARS, comtessa de Barcelona

Girona, esposa de Borrell 11, v. 
LEGARS. 

LETJTJLDE, uxor Sigibaldi ( evacua béns 
al palau Merlac), 91. 

LETus (donà un mas a Montagut), 
448; - condam, 448. 

LETUS, presbiter, 12 7. 
LEUBA, LEUVA, LEVA, LEWA, 143; -

iudex, 80, 82, 104, 143. 
LEUBERTUS, cf. LETBERTUS. 
LEUBERTUS, homo bonus, 63. 
LEUBJLDES, uxor Ellani (venen una 

terra a Salt), 12. 
LEUDEv1cus, cf. Looov1cus. 
LEUDEVICUS, LEUDOICUS, LEUDOVI

CUS, cf. Luoov1cus. 
LEuoov1cus, cf. Looov1cus. 
LEUFREDus, presbiter, scriptor, 230, 

234. 
LEUGARs, cf. LEGARs. 
LEUMIRUS, cf. LEOMIRUS. 
LEUPARDUS (Purtos), 53. 
LEUPARDUS (Vilallonga de Ter), 288. 
LEUTARDUS, abba (a Narbona), 349. 
LEUTARDUS, testis (Castellar de la Sel-

va), 211. 
LEUTARJus, cf. LoTHAR1us. 
LEUTARJus, presbiter, scriptor, 547. 
LEUTBERTUs, cf. LETBERTUS. 
LEUTHARJus, cf. LoTHAa1us. 
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LEuvA, iudex, cf. LEUBA. 
LEUVA (Vilamacolum), 144. 
LEUVILA,presbiter, 127. 
LEUVILA, presbiter, testis, 65. 
LEUZARIUS, cf. LoTHARrns. 
LEVA (dóna una part d'una terra a 

Baussitges), 271. 
LEvA, iudex, cf. LEUBA. 
LEVADESINDA, testis (Lauredda), 259. 
LEVEGILDES, vinditor, 294; - qui sum 

tutor de condam Eldregodo, 294. 
LEVESINDUS, testis, 131. 
LEVIA (Ullà), 63, 64. 
LEVOGODE, genitrix Tassii, 230. 
LEvoGooo,.filia Tassii, 230. 
LEVORIUS, presbiter, scriptor, 140. 
LEWA, iudex, cf. LEUBA. 
lex, leges, 20, 30, 52, 53, 63, 80, 91, 

113, 143, 171, 172, 200, 288, 
311, 358, 361, 391, 397, 435, 
446, 449, 457, 460, 461, 486, 
508, 512, 518, 579, 622, 624; -
antiquitus enim humana, 359, 360; 
- auctoritates, 388; - cannonica, 
342; - censura, 460; -doctores, 388, 
457; - Gothorum, 20, 53, 91, 332, 
335, 434; - humana, 332, 365; -
mundana, 448; -secundum, 33 5. 

LIA, femina (mare de Sendred i de 
Sindilà; venen una terra a Fonte
ta), 185. 

LIABASTRES, M., 200bis. 
Liaburlario (al sud de Ribelles), 272. 

Cf. Chaburlario. 
/iber, liberi, 374,435. 
/iber, libri, 272,335, 453;-Gottorum, 

461. 
Liber feudorum maior, 211, 249, 3 71. 
Liberprivilegiorom, 286,287. 
Liber privilegiorom et aliorum titulo

rom, 272. 
Libiano, vil/a, 335. 11 Llabià. 
libra, auri, 116, 183, 239, 304, 319, 

512, 535; - auri cocti, 377; - auri. 
optimi, 436. 

Librella (vers Bolòs o Salarsa), 453. 
«Libro de Jas antiguedades, títulos y 

prr,piedades de Ja iglesia de S. Mar
tin Çacosta de Girona», 222, 235, 
259, 268, 270, 284. 

L1c1A, in ipso molino qui foit de (mare 
d'Ennegó; Parets d'Empordà), 
329. 

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

Licii, Sanctus Petrus in, 349. l l Lec. 
Lidercha, cf. Lizerca. 
LIFARDUS, beatus, confesor Christi, 77. 

l l LIFARD, sant. 
Jignum Domini, reliquie, 555,628. 
Lilitensis, Sancta Maria, 531; -vaJJe, 

374,453. 11 Lillet. 
Lillet (mun. la Pobla de Lillet, com. 

Berguedà), «vall de», 376. V. Li
litensis. 

Liminiana, civitas, 421, 523. 11 Lli-
miana. 

L1M1Rus, presbiter, scriptor, 130. 
LINA, in terra {Fonteta), 504. 
/mares, 84,131,225,470,518,613, 

622. 
Linares, ipmm aJodem in, 487. l l Lli-

nars. 
Jinea, planeta una, 183. 
Jinteo superpelicio, 612. 
Lintescleda, in Jocum que dicunt ad 

ipsa (vers Boadella), 486. 
LINWES, femina, 462; - uxor Sesse

mundi (venen dues peces de terra 
a Corts), 462. 

Lió (mun. Banyoles, com. Pla de l'Es
tany), v. Dioni. 

Jitterae, Jiterae, regales, 288; - sacrae, 
351. 

Jitus, cf. Jectus. 
LIVELA, iudex, 288. 
Livia, Liviensis, 374; - pagus, 312, 

453. l l Llívia. 
L1voLA, cf. LIVULA. 
L1voLA, monacus (de Sant Pere de 

Rodes), 525. 
L1voLA, testis (Masarac i Olives), 428. 
Livre Noir, 67. 
L1vuLA, LIVOLA (dóna una vinya a 

Fitor), 279; - {Fitor), 279. 
LIVULA, in terra de (Salt), 423. 
LIVULA, testis (Girona), 518. 
L1wLA, presbiter, 335; - presbiter, tes

tis, 335. 
L1wLA, presbiter, 287, 295; - presbi

ter, scriptor, 286. 
Lizerca, Lidercha, 453; - rius, 244, 

579;- rivulus, 448, 614. 11 Llier
ca, el. 

L1ZINIA {ven una vinya a Castellar de 
la Selva), 211. 

Liziniana, vil/a (in pago Narbonense), 
78. l l Lesinhan. 

Llabaig, el (a la serra de Llancers, 
entre la Garrotxa i Osona), v. La
bandi. 

Llabià (mun. Fontanilles, com. Baix 
Empordà), v. Libiano. 

LLABRÍS, G., 83, 90. 
Llaceres, les (mun. Llançà, com. Alt 

Empordà), v. Laceras. 
Lladó d'Empordà, v. Lledó d'Em

pordà. 
Llardenosa, (mun. Puig-reig, com. 

Berguedà), vil·la, 548. 
Lladró, cap (mun. Colera, com. Alt 

Empordà), v. Latronis. 
Llagostera (com. Gironès), v. La

gostaria. 
Llambert de Baix, mas (mun. Nava

ta, com. Alt Empordà), 276. 
Llambert de Dalt, mas (mun. Na

vata, com. Alt Empordà), 276. 
Llambillas, Lambinlolas, Nambiles, 

Nambiliolas, Nambillas, Nobi
nolas, basi/ica Sancti Christofori, 
65;-in termino de, 566, 570, 574, 
617; - in terminio de vil/a, 557; -
in terminos de vil/a, 215, 595; - in 
villa de, 130, 546, 582. 11 Llam
billes (com. Gironès). 

Llanars (com. Ripollès), 446; - Sant 
Esteve de, 446. V. Landares. 

Llançà (com. Alt Empordà), 32; -
notari de, 420, 483 (v. ESPIGO
LER). V. Lanciana. 

Llebrers (mun. Caçà de la Selva, 
com. Gironès), v. Leporarios. 

Llebrers (mun. Navata, com. Alt 
Empordà), v. Leporarios. 

Llebro (mun. Vilallonga de Ter, 
com. Ripollès), v. Lebora. 

Lledó d'Empordà (com. Alt Empor
dà), 346, v. Latone. 

Llémena, riera de, afluent del Ter, 
v. Lemina. 

Llémena, vall de (com. Garrotxa i 
com. Gironès), v. Lemina. 

Llerona (mun. les Franqueses del Va
llès, com. Vallès Oriental), 619, 
v. Laurona. 

Llers (com. Alt Empordà), v. Lerci. 
Llibre de Actes de Donacions de Amer, 

434. 
Llibre de Canalars, 96, 101, 109, 110, 

11 l, 112, 117, 118, 123, 125, 126, 
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128,133,139,141,145,146,149, 
152,155,156,157,159,160,166, 
167,169,170,186,187,191,193, 
197,201,205,206,207,208,209, 
220,221,236,305,366,372,373, 
430,618. 

llibre de Capbrevaciuns de Setcasas, To
ra/las, Mrmtirivi y altres pobles, 192. 

llibre de las Rem/as de Casserras en 
Vich y Gerona, 630. 

Llibre dels Feus, 396. 
llibre de Pergamí, 226. 
llibre de Privilegis del mrmestir de 

Banyoles, 325. 
llibre de Privilegis del Priorat [de San

ta Maria de Besalú], 438,470,475, 
477,604,613,614,622,623,624. 

llibre Gran de Ja Sagristia Major, 97, 
130, 215, 216, 290, 303, 354, 
379, 463, 488, 5ll, 546, 557, 
566,574,582,595,617. 

llibre Groc, 41. 
llibre Mestre de Arxivació de Ja Sacris

tia Major fet per lo Sacrista major 
Antoni de Bastero, 173,218. 

Llibre Verd, 7, 19, 20, 21, 53, 84, 90, 
171, 240, 280, 498. 

Llierca, el, riu afluent del Fluvià, v. 
Lizerca. 

Llierca, Sales de, v. Sales de Llierca. 
Llierca, Sant Jaume de, v. Sant Jau

me de Llierca. 
Llimiana (com. Pallars Jussà), v. Li

miniana. 
Llinars (com. Vallès Oriental), v. Li

nares. 
Lliors (mun. Arbúcies, com. Selva), 

v. Lordayreses. 
Llívia (com. Baixa Cerdanya), v. Livia. 
LLOBATÓ, ardiaca, marmessor del 

comte Borrell II per al comtat de 
Girona, 544 (v. OusÀ). V. Lo
BATON. 

Llobregat, el, riu, 596, 597, 627; -
Sant Feliu de, v. Sant Feliu de 
Llobregat. V. Lubricatus. 

Llofriu (mun. Palafrugell, com. Baix 
Empordà), v. Laufrido. 

Llonganya, al Talló (mun. la Vall de 
Bianya, com. Garrotxa), v. Lon
gania. 

LLOPOSLLEÓ, abat de sant Medir, v. 
LUPURSULLEO. 

Llor, el (mun. Amer, com. Selva), v. 
Laurus. 

Llorà (mun. Sant Martí de Llémena, 
com. Gironès), v. Laurano. 

Lloreda, la (mun. Celrà, com. Giro
nès), v. Laureda. 

Llorençà (mun. Maià de Montcal, 
com. Garrotxa), v. Laurenciano. 

LLORENS,J. M., 61, 97, 181. 
Lloret, prop de Sademes (mun. Sa

les de Llierca, com. Garrotxa), v. 
Loredo. 

Lloret de Mar (com. Selva), v. Lo
redo. 

Lloret Salvatge (mun. Amer, com. 
Selva), vil·la, v. Loreddo. 

Lluçà (com. Osona), 517 (v. SUNI
FRED). 

Lluçanès, Sant Boi de, v. Sant Boi de 
Lluçanès. 

Lluemegre, el (mun. Beuda, com. 
Garrotxa), v. Lagurnagra. 

LLufs I, dit el Piadós, 26, 29, 52; -
rei d'Aquitània, 2; - emperador 
dels francs, 4, 6, 9, 11, 14, 16, 25, 
34, 84, 171. V. Luoov1cus. 

Lwfs 11, dit el Tartamut, rei de 
França,48,49,50,51,54,84,97, 
154, 181; - (pare de Carles Ill), 
154,213,237. V. Luoov1cus. 

Lwfs Ill, dit el Jove, rei de França, 
53. 

LLufs IV, dit el d'Ultramar, rei de 
França, fill de Carles el Simple, 
pare de Lotari, 252, 253, 260, 
261, 262, 268bi', 269, 271, 272, 
277, 278, 279, 281, 291, 299, 
300, 302, 304, 305, 306, 328, 
370, 384. V. Luoov1cus. 

Lwfs V, dit el Gandul, rei de Fran
ça, v. Looov1cus. 

Llupià (com. Rosselló), v. Lupiano. 
Lobaria, Luparia, in terminio de, 485; 

- vi/Ja, 325. 11 Vall-llobera. 
LoBATHONus, cf. LoBATON. 
LoBATO, cf. VoLVERADUS. 
LOBATO (rep dues eugues), 435; -

di11conus, testis, 435. 
LoBATO, levita, 403. 
LoB[ATO], levita, 567. 
LOBATON, LOBATHONUS, LOBATONE, 

LoBATONus, archilevita (deixa un 
alou a Tortellà), 579; - condam, 

avunculus Guitardi levitae (tenia 
cases a la ciutat de Girona), 556; 
- quondam, archilevita, 579 (cf. 
OLIBA). l l LLOBATÓ. 

LoBATON, testis (ad ipsa Val/e), 5 57. 
LoBATONE, diachrmus, 508. 
LoBATONus, cf. LoBATON. 
Lobera (vers Galliners), 255, 312. 
LOBET, cf. LoBETO. 
LoBET, LoBETO (casat amb Alba; 

compren una vinya a Llambilles), 
570; - ipsa casa de (ipso Puio), 546; 
- que vacant Miro (terres a Llam
billes), 546, 574. 

LoBETA, cf. SESENANDA. 
LoBETO, cf. FREDARIUS. 
LoBETo, cf. LOBET. 
LoBETO, LoBET, LuBETO, in terra de 

(Espiells), 554; - in vinea de (Es
piells), 554; - que vacant Suniario 
(casat amb Aviema; compren 
béns a Celrà), 577; - que vacant 
Soniario (casat amb Aviema; com
pren béns a Celrà), 569; - que va
cant Srmiario, vir Aviernae, 612; -
que vacant Soniario, vir Aviernae 
(marmessor d'ella), 612. Cf. So
NIARIUS. 

Los SANc10, LuPo SANCIO, LuP SAN
cm, Lupus SANcms, 425;-(dóna 
un alou a Sant Llorenç de la 
Muga), 415; - brmus homo, 413; -
testis (Montagut), 365; - testis 
(vall de Llanars), 361. 

Loca (vers Colera), 519. 
Locata, in vila que dicunt (vers Feli

nes), 542. 
locha, rustica, 199; - urbana, 199. 
Lociano, in valle (in comitatu Petrala

tense), 486. 
LocoVENIA, femina, que vacant Spoto

sa (Vilamacolum), 144. 
Locustaria, Locostaria, Locustrarius, 

cf. Lagostaria. 
Lodares, vi/Jare (vers Lledó d'Em-

pordà), 346. 
LoDEGARIUS, brmus homo, 435. 
LooEGARius, testis (Llambilles), 130. 
LODERICUS (Bàscara), 81. 
LODERICUS, in terra (Vall-llobera), 

325. 
Lodeva (dep. Erau, reg. Llenguadoc, 

França), v. Lutovensis. 
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Lo0Ev1cus, Loo1cus, Loomcus, Lo
oovicHus, Looov1cus, Looov1-
Gus, cf. Luoov1cus. 

Looov1cus, presbiter, scriptor, 136. 
Looov1cus, LEUDEv1cus, LEuoov1-

cus, Luomcus, obiit, 5 l l, 549; -
rex, 504; - rex,filius Lotharii q'UQ11-
dam, 505, 506;-rex,filiusquifoit 
Leutharius regis, 508; - rex, filius 
quondam Lotarii, 511; - rex, qui 
foit condam, 521. 11 Lwfs V. 

LoFRED, in terra (Espiells), 554. 
Logorciano, cf. Lugarzano. 
Loira, riu de França i d'Occitània, v. 

Legeris. 
Lmnir, vil/a (al nord de l'estany de 

Banyoles), 457. 
Lona, ipsa (prop de Gualta), 63. 
Longa, vil/a, 168. 11 Vilallonga dels 

Monts. 
Longa, vil/a, 288. l l Vilallonga de 

Ter. 
Longagniano, cf. Longaniano. 
Longania, Longaniano, Longagnia

no, 324, 448, 453; - ipsa serra de, 
332;-interminiode,324.11 Llon
ganya. 

LoNGARDus, testis (Tonyà), 538. 
LoNGOBARDus, que alio nomine vocant 

Belshom, quondam ( deixa una peça 
de terra ad ipsa Vt,lpellera), 541. 

LoNGOVARDUS (Vilallonga de Ter), 
288. 

LoNGOV ARDUS, nepos Deilane presbi
teri (rep una pollina i una vaca), 
531. 

LoNTius, testis (Besalú), 324. 
Loporarios, cf. Leporarios. 
Lordayreses, vil/a de ipsos, 189. 11 

Lliors. 
Loreddo, vil/a que dicitur, 286. l l 

Lloret Salvatge. 
Loredo, 453; - ipsum alodem que vo

cant, qui est iusta Sadernes, 453. 11 
Lloret, prop de Sademes. 

Loredo, in termino de, 3 77. l l Lloret 
de Mar. 

LOTARI l, rei de França, fill de Lluís 
IV i Gerberga, casat amb Emmó, 
184, 324, 325, 326, 328, 342, 
343, 346, 363, 367, 370, 374, 
376, 378, 380, 384, 390, 391, 
396, 413, 420, 421, 450, 464, 
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465, 471, 472, 478, 482, 483, 
502, 503, 504, 523; - fill de «Fe
liph» (sic), 346; - «hijo de Luis», 
308, 310, 328, 334. V. LoTHA
RIUS. 

Loter, collis, 189. 11 Té. 
LOTHARIUS, LAEOTARIUS, LAUTA

RIUS, LAUTTARIUS, LEOTARIUS, 
LEOTHARIUS, LEUTARIUS, LEU
THARIUS, LEUZARIUS, LOTARIUS, 
LuTAR1us, 376, 395, 425; -filius 
Leudevici, 345, 459; - filius Lodovi
ci regis, 434; - Franchorum rex, v, 
v1, v11; - quondam (pare de Lluís 
V), 505, 506, 511; - rex, 319, 
322, 324, 325, 327, 333, 338, 
339, 343, 351, 359, 366, 413, 
422, 430, 438his, 460, 461, 487, 
493, 496, 501, 508; - rex, filius 
quondam Ludovici, 311,329,348, 
349, 353, 354, 356, 364, 371, 
379, 396, 397, 400, 403, 404, 
408, 411, 417, 423, 427, 428, 
442, 449, 452, 456, 462, 463, 
470, 475, 477, 480, 484, 488, 
494, 497, 498; - rex,filius Karoli 
(sic), 412; - rex, filius Ludovici, 
307, 314, 326, 332, 335, 337, 
350, 355, 357, 369, 374, 399, 
432, 492; - rex,filius Ludovici re
gis, 312,336,377,381,386,436; 
- rex, filius Ludovici regis condam, 
317, 342; - rex Francomm, 358, 
360, 388, 391, 394, 420, 433, 
441, 447, 448, 453, 457, 481, 
485,486; - rex Franchorum,filius 
condam Ludovici, 361, 365; - rex 
in Francia, 438. l l LOTARI l. 

LUBA, ipsa revoira de (Fraxano), 519. 
Lubatera, ad ipsa (in comitatu Gerun-

dense), 452. 
LuBATONE, cf. loHANNES LUBATONE. 
LuBERCANUS, testis (Terruç), 88. 
LuBETo, cf. LoBETo. 
Lubricatus, Lupricatus,Jluvius, 413; 

- Sanctus Benedictus, 506. l l Llo
bregat, el. 

Lubricatus, Rubricatus, rius que di
cunt, infra fines de Val/e Arate (ara 
riera de Salenys), 173, 248. 

Lucduno, cf. Latone. 
LucRIDIA, testis (Vilamacolum), 14 3. 
luctuosum, cf. lectuosum. 

Luomcus, cf. Looov1cus. 
Luoov1cus, HLuoow1cus, LE000-

v1cus, Looov1cus, LUTDov1cus, 
augustus, 45;-augustus imperator, 
91; - condam, 5 2, 171; - gloriosis
simus imperator, 84; - imperator, 
7, 12, 15, 18, 19,20,21;-serenis
simus augustus, 44. l l LLufs l, dit 
el Piadós. 

Luoov1cus, HLuoow1cus, LEDOVI
cus, LEUDEICUS, LEUDEVICUS, 
LEuomcus, Lo0Ev1cus, Loom
cus, Looov1cus, Lu0Ev1cus, Lu
omcus, -pare de Carles Ill), 91, 
93,102,104,107,110,113,115, 
116, 117, 122, 123, 125, 129, 
130, 131, 132, 134, 135, 136, 
137, 143, 145, 150, 156, 161, 
162, 163, 164, 168, 170, 171, 
172, 173, 175, 183, 184, 188, 
192, 195, 200, 201, 210, 211, 
223, 224, 228, 232, 234, 236; -
condam, 52; - condam (pare de 
Carles Ill), 144, 174, 176, 198, 
199, 215; - rex (pare de Carles 
Ill), 101, 109, 11 l, 112, 115, 
118, 126, 128, 133, 139, 141, 
146, 149, 152, 155, 157, 159, 
160, 166, 167, 169, 186, 187, 
191, 193, 197, 203, 205, 207, 
209, 220; - rex, qui hovit, 52; -
rex, qui obiit, 53; - serenissimus 
rex, 47. 11 Lwfs 11, dit el Tarta
mut. 

Luoov1cus, LEADov1cus, LEODEVI
cus, LEODOVICUS, LEUDEVICUS, 
LEUDOICUS, LEUDOV:ICUS, LEU
DOVIGUS, LODEVICUS, Lomcus, 
Loomcus, Looov1cHus, Looo
v1cus, LooovIGus, Lumcus, Lu
omcus, Luoov1cHus, - (pare de 
Lotari l), 307, 314, 326, 332, 
335, 337, 345, 350, 355, 357, 
369, 374, 399, 412, 432, 459, 
492; - condam (pare de Lotari l), 
311, 329, 348, 349, 353, 354, 
356, 361, 364, 365, 371, 379, 
396, 397, 400, 403, 404, 408, 
411, 417, 423, 427, 428, 442, 
449, 452, 456, 462, 463, 470, 
475, 477, 480, 484, 488, 494, 
497, 498; - domnus, imperator, 
351;-domnus, rex, 263,276,335, 
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391; -filius Karli, 240; -rex, 421, 
523, 1v; - rex (pare de Lotari l), 
312, 336, 377, 381, 386, 434, 
436; - rex,filius Garoli, 243, 248, 
249, 250, 257, 268, 271, 274, 
282, 286, 290, m; - rex,filius Ga
roli regis, 255, 259, 264, 304; -
rex,filiuscondam Garoli, 246,265, 
266, 270, 272, 276, 279, 280, 
284, 285, 291, 295, 296, 301, 
305; - rex, 239, 254, 267, 278, 
288, 289, 292, 303, 306; - rex,fi
Jius quondam Karoli regis, 245, 
294; - rex, quondam (pare de Lo
tari l), 317, 342; - serenissimus et 
gloriosissim11.s rex, 288. l l Lwfs 
IV, dit el d'Ultramar. 

Luduno, ipso (vers Lavit, al Pene
dès), 563. 

Lugarzano, Logorciano, 486; - in 
terminio de, 448. l l Lligordà. 

LuGELA, homo bonus, 171. 
LuGOVINO (compra una vinya), 338. 
Juminaria, 199, 304, 579. 
LuNARE, in terra de (vers Fontanet), 

115. 
LUNARES, testis (Celrà), 284. 
LUNARES, testis (Domeny), 280. 
Lunèl (dep. Erau, reg. Llenguadoc, 

França), 89. 
LUNES, «abat», 213. 11 LLUNts, abat 

de Banyoles. 
Luparia, cf. Lobaria. 
Lupiani, Apiano, Apiani, Lupiano, 

374, 486; - villa, 421, 519, 523. 
11 Llupià (com. Rosselló). 

Lupis, Digesturium de, cf. Digestu
rium de Lupis. 

Lupo Spinoso, ipsa serra de (a la serra 
de l'Albera), 367. 

LuPPUS (ven una terra a Fontanet), 
176. 

LuPPus, testis (Besalú), 324. 
Lupricatus, cf. Lubricatus. 
LuP SANcIO, LuPo SANCIO, cf LoB 

SANCIO. 

LuPURSULLEo, aba, 91. 11 LLoPos
LLEó, abat de Sant Medir. 

LUPUS {Bàscara), 81. 
LuPus (dóna una terra a la Molera), 

330. 
LUPUS (dóna una vinya a Fitor), 279. 
LUPUS (Navata i Gacavaz), 355. 

LuPus (ven una terra a les Preses), 
102. 

LuPus, homo bonus, 80;-vassus, 63. 
LuPus, iudex, 63. 
Lupus SANcms, cf. LoB SANCIO. 
LUTARIUS, cf. LOTHARIUS. 
LUTDov1cus, cf. Luoov1cus. 
Lutovensis, ecclesia, 129bi,; - episco-

pus, 129bis (cf. AuoGERius). 11 Lo
deva. 

Lutum, cf. Rivus de Lutum. 
Luv1LA, testis (Lloreda), 259, 268. 

M 

AfABILLON,j., 241. 
Maça, coll de Iera de (prop de Bell

munt), v. Macaneto. 
MAcAGo, presbiter, testis, 324. 
Maçana, puig prop del Guacs (mun. 

Arbúcies, com. Selva), v. Massa
nas. 

Maçanet de Cabrenys (com. Alt Em
pordà), 264,296,301,425,529; 
- parròquia de, 384. V. Macha
nedo. 

Maçanet de la Selva (com. Selva), 
555, v. Mazanedo. 

Macaneto, Machenedo, in collo de (in 
comitatuAusonense), 358,359,360. 
l l Maça, coll de lera de. 

Macaneto, in terminio de (in comita
tu Gerundense; a Sant Sadurní de 
l'Heura), 442. 

Machanedo, Massanedo, infra fines 
vel terminos de (in comitatu Bisul
dunense), 296, 301. 11 Maçanet 
de Cabrenys. 

Machenedo, cf. Macaneto. 
Macon (dep. Saona i Loira, reg. Bor

gonya, França), v. Matisconensis. 
macelatum, 5 41. 
MADAIX, mandatari de l'abat de Sant 

Medir, 92, v. MADAXus. 
MADA1xus, cf. MADAxus. 
MADAIXUS (Ullà), 63, 64. 
MADAVI, tJXor Teudiscli (donen béns a 

Boadelles), 307. 
MADAXUS, MADAIXUS, MANDAXUS, 

MADExus, iudex, 63, 64, 80, 81, 
82, 84, 86. 

MADAXus, canonicus (de Girona), 142. 

MADAXus, qui est mandatarius Lupur
sullei abatis, 91. 11 MADAIX. 

MADAXus, testis (Llagostera), 162. 
MADEix, sacerdot, escriniari de Sant 

Pere (permuta un alou a Boada 
per un altre a Terradelles), 601. 

MADExus, cf. MADAXus. 
MAoEXus, in terra de (Corts), 462. 
MADExus, presbiter, scriptor, 434. 
MADExus, testis (Croanyes), 496. 
MADoBLA,presbiter, 91. 
Madremanya (com. Gironès), v. Ma-

termania. 
MADREStN, casada amb Séndred de 

Gurb (permuten un alou a Sant 
Boi de Lluçanès pels castells de 
les Espases i Esparreguera i un 
alou a Gurb), 540. 

Madrid (Espanya), 72, 222, 235, 259, 
268,270,277,284,420,483,523. 

Magalona (dep. Erau, reg. Llengua
doc, França), v. Magalonensis. 

Magalonensis, episcopus, 89 (cf. ABBo); 
- {pontifex], l 29bis (cf. GoNTARIUS); 
- territorium, 129bis. 11 Magalona. 

Magarola (mun. Sant Cugat del Va
llès, com. Vallès Occidental), 611, 
625,626. 

Magdunus, super fluvium Malvae sive 
Legeris, 77. 11 Meung-sur-Loire. 

MÀGER (casat amb Ermengars; per
muten terres a Parets per cases i 
terres a Mollet, Mogoda i Mar
torelles), 479. 

Magnarice, in villa quae vacant (in co
mitatu Cerdaniense?), 374. 

«MAGNARIO», «terras de» (Canelles), 
226. 

MAGNARIUS, presbiter et monacus, 2 87. 
MAGNARIUS (ven una vinya a Tude-

la), 74. 
MAGNENTIUS, saio, 7. 
Magni, villa, 280. 11 Vilademany. 
MAGNOU-NORTIER, E., 85, 100, 198, 

239, 304, IV. 

Magor, cf. Seratus Magor. 
Magregerum, 70, cf. Magrigul. 
Magriano, villa, 116. l l Miàs, el. 
Magrigul, Magregerum (vers Mont-

joi, mun. Roses, com. Alt Empor
dà), 70; - cenobium a/me Dei geni
tricis Marie cuius vocitatur, 434; -
ipsa medietate vallis, 434. 
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MAHuL, M., IV. 

Maià de Montcal (com. Garrotxa), 
448. V. Maliano. 

Maiols, v. Mullols. 
maiolus, cf. mallo/us. 
M.uoLus (rep una euga i una vaca), 

531. 
M.uoLUs, testis, 531. 
M.uoLUs, testis (les Preses), 336. 
M.uoLUs, tutor, advocatus vel helemo-

sinarius Deilane presbiteri, 5 31. 
Maior, rius, 272. l l Major. 
Maiore, cf. Valle Maiore. 
M.uoRECELLUS, scriptor, 63, 64. 
maior homo, cf. homo, maior. 
maiorica, insula, 83, 90. 
M.uus, presbiter, 234. 
Maixella (mun. Serinyà, com. Pla de 

l'Estany), v. Maxello. 
Major, riu afluent de la Muga, v. 

Maior. 
Mala, ad terra (vers Baussitges), 

271. 
Mala, valle, 486. l l Vallmala. 
Mala, cf. Eira Mala, Petra Mala, Vil-

la Mala. 
M.u.A, cf. MANLA. 
MAI.ACNEICUS, testis, 203. 
Mala Coniuncta (vers Bellcaire d'Em

pordà), 335. 
«Mala Conjunta, vilar de» (a la parrò

quia de Maçanet de Cabrenys), 
384. 

Mala Gelada, cf. Gelada, Mala. 
MALANAicus, MAI.AGNAICUS, M.u.AN

NACUS, iudex, 63, 64, 84, 91; -
scriptor, 64. 

MALANECUS, 374. 
MAI.ANEGUS, cf. LANDEVARIUS. 
MAI.ANNACUS, cf. MAI.ANAICUS. 
Malanno, cf. Melangno. 
Mala Pertuse (vers Baussitges), 271. 
Malareto, in mm,te (vers Beuda), 448. 
Malatoscha, ribulus, 337. 11 Mala-

tosca, riera tributària del Ter, a 
Sant Joan de les Abadesses. 

Malatosquera, a Boscdetosca (mun. 
Olot, com. Garrotxa), v. Malo 
Toscario. 

Malbrugario (vers Mieres), ipso tor
rente de, 432; - via qui pergit ad, 
432. 

Male, cf. Puio Male. 
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malediaio, malediaiones, davitica, 427, 
442, 568, 579; - triginta, 312. 

MALENEcus (dóna una vinya), 274. 
Maleses de Vilamacolum (mun. Vi

lamacolum, com. Alt Empordà), 
v. Molevestes. 

Malgano, vil/a (inva/leSegurilias), 201. 
Maliano, Maliana, in terminio de, 448; 

- vil/a, 448; - vil/a que dicunt, 
448. l l Maià de Montcal. 

malina, ipsa, 463. 
maliolus, cf. mallo/us. 
mall, públic, 92, v. mallus. 
Malla (com. Osona), 352,419,476, 

598. 
MALLA, cf. MANLA: 
Malle Furedo, mansus, 189. 11 Moll

fulleda. 
malliolus, cf. mallolus. 
mallo/us, maiolus, maliolus, malliolus, 

ipse, 329, 420, 446, 622, 624; -
ipse, de Fluridio, 303; - ipse, qui est 
iuxta rio Benevivere, 486. 

Mallorca (Illes Balears), la Ciutat de, 
355. 

mallus, 53, 91;-publicus, 20. Cf. mall. 
Malo, in ipsa arenaria de rio, 296; - in 

rio, 296. l l Rimal, el. 
Malo, torrens, 337. 11 Ribamala. 
Malo, torrens (al pla de l'Horta, prop 

de Girona), 463. 
Malo, torrens (vers Canet de Mar), 

553. 
Malo, villare, cf. Villare Malo. 
Malo Toscario, in, 102. l l Malatos-

quera. 
Malum, cf. Nidum Malum. 
Malva,fluvius, 77. 11 Mauve. 
Malvedo, ipsum alodem in (vers Lli-

nars del Vallès), 487. 
Malveto, ipsas ortes de, 248. l l Mal

vet (mun. Santa Cristina d'Aro, 
com. Baix Empordà). 

MAMsERTUS, canonicus (de Girona), 
142. 

Mambra, petra, 441. l l Mambla, roca, 
al Inig del Fluvià (mun. Besalú, 
com. Garrotxa). 

MANAQU1sus, MANAG1sus (evacua 
béns a Bàscara), 172;- testis (Es
ponellà), 171. 

mancipati, 614. 
mancipium, l 79. 

MANcms, iudex, 63. 
mancosus, cf. mancusus. 
MANcus, in ipsa vinea de (Pins), 132. 
mancusos, 504, 520, 587, 588; - d'or, 

564; - d'or cuit, 585. V. mancusus. 
mancusus, mancosus, 185, 504, 553, 

580, 582; - de auro coao, 577. Cf. 
mancusos. 

mandataris, 92. V. mandatarius. 
mandatarius, 19,20,21,22,30,53,63, 

80, 81, 82, 84, 86, 91, 104, 113, 
143,288,295,461,485, 512.Cl 
mandataris. 

MANoAXus, cf. MADAXus. 
manedas de ipso Morrellum, 434. 
MANESINDUS (Vilamacolum), 144. 
MANFuous, elemosinarius de condam 

Richildis vicecomitissa, testis, 349. 
MANGARius, terra de (Sucorranio), 184. 
Manibulus, Manivolus, Manivulus, 

rivus, 438, 448, 523; - torrens, 
326. l l Manoi, el. 

Manibulus, Manivulus, 35 l, 448; -
valies, 448, 453; - vil/a, 111. 11 
Manol. 

manimissor, cf. manumissor. 
manipulus, 183, 330. 
Manivolus, Manivulus, cf. Manibulus. 
MANI.A, auditor (Vilamacolum), 143. 
MANI.A, MALA, MALLA, in terra de 

(Fontanet), 163; - in vinea de (Fon
tanet), 134; - filius Recesindae (ve
nen una vinya a Fontanet), 150;
testir (Fontanet), 135, 137, 163; -
(ven ~ues vinyes a Fontanet), 174. 

MANLAcuLUs, testis (Fontanet), 13 7. 
Mannoaldi, cf. Serra Mannoaldi 
Manol (mun. Lledó d'Empordà, com. 

Alt Empordà), v. Manibulus. 
Manol, el, riu afluent de la Muga, v. 

Manibulus. 
Manola, la (mun. Pineda de Mar, 

com. Maresme), v. Ainindol. 
Manresa (com. Bages), comtat de, 

242,323,467,507,534,550,573. 
V. Minorisa. 

manseto, ipso, 622, 624. 
MANs1, G.-D., 44, 45, 53, 89, 90, 

108, 129hi•, 455,469. 
MANsILLA, D., 441,455. 
MANs1Lo, femina, in terra (Sobre

roca), 498. 
mansio, ipsa, 303,326,434,453, 531. 
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mansiunculus, 453. 
mansus, masus, massus, 189, 199, 271, 

274, 279, 303, 304, 324, 337, 
359, 360, 365, 381, 394, 420, 
421, 430, 435, 441, 448, 453, 
486, 488, 506, 518, 523, 556, 
604, 612, 613, 614, 622, 624; -
dominicus, 501. V. mas. 

MANnLoo, testis (Bàscara), l, 7. 
MANUEL, abbas, 234; - abbas (compra 

una terra i una vinya a Sant Quirze 
de Colera), 203;-abbas, testis, 203. 
l l MANuEL, abat de Colera, 203. 

MANUEL, iudex, 53. 
MANUEL, testis (Camprodon), 446. 
MANuLFus (casat amb Desidèria; Vi-

lamacolum), 144. 
manumissor, manimissor, 329, 342 (cf. 

AvA, ÜLIBA, SERVUSDEI, SoNIFRE
ous). Cf. marmessors. 

manumissoria, de condam Wifredo co
mite, 342. 

Maolà, Can (mun. Beuda, com. Gar
rotxa), v. Maximiliatio. 

mapa,mappa,435,612. 
Maquerone, Mocharon, Mocoron, 

Mucorumbi, Mucroni, Mucu
lum, Mucurum, vila, 481; - vi/Ja, 
131, 143, 144, 335, 421, 486, 
562. 11 Vilamacolum. 

Maquie, vi/Ja (vers el castell de Beso-
ra), 244. 

mar, 471, v. mare. 
MARADoN, cf. ABABDELA. 
Maranicos, 374. 11 Meranges. 
Maranyà (mun. la Tallada d'Empor-

dà, com. Baix Empordà), v. Ma
rigniano. 

MARCA, P. de, 469. 
Marca hispanica, 20, 21, 30, 53, 67, 

68, 90, 233, 265, 266, 274, 275, 
304, 316, 325, 326, 351, 374, 
386, 388, 391, 393, 420, 438, 
439, 441, 454, 457, 508, 523, 
544,560,589,604,613. 

Marçana, vall del Conflent, v. Mar
ciana. 

marchio, pàssim;- et princeps, 127 (cf. 
W1FREous). Cf. marquesos. 

MARcHo, cf. MARco. 
MARCHUS (Ullà), 63, 64. 
Marciana, val/e (in val/e Confluente), 

446. l l Marçana. 

Marciano, l 07. l l Marzà. 
MARcrns, iudex, 143. 
MARco, MARcHo, cf. ERov1Grns. 
Marcorignan (dep. Aude, reg. Llen-

guadoc, França), v. Mercoriano. 
MARcuc1us, presbiter (rep cinc ove-

lles), 612. 
MARcucrns, testis(Riudaura), 239, 1v. 
MARCUÇ, v. MIRÓ. 

MARcus, iudex, 512. Cf. EROIGIUS. 
mare, 162, 173, 234, 248, 275, 293, 

420,421,434,436, 523; - arena, 
531; - domus Sancti Pauli cenobii, 
qui est situs in litore, 496; - in un
das, 553; -ipso gradu de, 421, 523; 
- Jitt,s, 275, 293, 339; - magnum, 
3 77. Cf. mar. 

MAREDETMA, condam, in terra qui fuit 
de (Salt), 423. 

Maregniano, cf. Marigniano. 
Marenda, v. Banyuls de la Marenda. 
Maresme, el, comarca, 520, v. Mare-

tima. 
Maretima, Maritima, 307, 496, 533; 

- ipsum a'6dem de Argentona que 
vocant, 487; - Sanctus Paulus, 506, 
553. 11 Maresme, el. 

MARETIMA, condam, in terra qui fuit 
de (Salt), 423. 

MARGENCIA,femina, in terra de (Riba 
Freicta i Frexano), 417. 

MARGIBADUS, presbiter, 91. 
MARGINALA (Girona), 91. 
MARIA, beata, 434; - beata Dei geni

trix, 65; - beata genitrix Dei, a/ta
re, 579; - beata semper virgo, 326; 
- Dei genitrix, 434; - genitrix et 
semperque virgo, 199; - ienitrix, 
453; - mater, genitrix Dei, 68; -
mater Christi, 82; - sancta, 73, 
286, 326, 329, 3 74, 422; - sancta 
Dei genitrix, 65, 66, 68, 288; -
sancta Dei genitrix et semper virgo, 
83, 90; - sancta, genitrix Ihesus 
Christi, 556; - sancta, virgo, 143, 
556, 1; -virgo, 84, ll5, 233, 245; 
- virgo Christi, 322; - virgo, sane
ta Dei genitrix, 556. l l MARIA, 

santa, mare de Déu. 
MAR1A,femina, vinea de (Ullà), 104. 
MARIA, in vinea (ad ipso Stagnario), 

272. 
MARIA, santa, mare de Déu, v. MARIA. 

MARIA, uxor Argemundi (venen unes 
vinyes a Vilamorell), 129. 

MARIA, uxor Fe/e (compren una terra 
a Canelles), 210. 

MARIA, uxor Visleberti ( evacua béns 
al palau Merlac), 91. 

Marialdo, Mariallo, vi/Ja, 604, 613. l l 
Marial (mun. Cistella, com. Alt 
Empordà). 

Marifonte, 448, 453; - alodium in, 
441, 448. 11 Marifont o Mani
font, prop de Dosquers (mun. 
Maià de Montcal, com. Garrotxa). 

Marigniano, Maregniano, in termines 
de villa, 492, 493. l l Maranyà. 

MARINI, G., 83, 90. 
MAR1Nus, clericus, 7. 
MAR1Nus, testis (in &amines, ad ipsa 

Vulpellera), 541. 
mariscarius, 35. 
Maritima, cf. Maretima. 
marmessors, 196, 268bi,, 376, 387, 

438hi•, 465,491, 505, 524bi,, 526, 
527, 544, 545, 559, 594, 612. v. 
manumissor. 

Marolla, 374, 376. 11 Merolla. 
MARoNTEs, testis (Serralta), 250. 
marqueses, v. ERMESENDA. 
marquesos, v. BERNAT, BORRELL, GAu

CELM, Gu1F1tt, HuMFRID, MIRó, 
ÜLIBA, RAMON, RAMPÓ, SUNI
FRED, SUNYER, W ARNARDUS. 

MARQUts,J., 97,189,255,276,312, 
354,485, 518, 556. 

MARQUts,J. M., 7, 14, 18, 19, 20, 21, 
29, 30, 53, 54, 61, 63, 64, 72, 75, 
80, 81, 82, 84, 86, 90, 97, 104, 
107, 113, 129, 134, 135, 136, 
137, 150, 163, 171, 172, 174, 
175, 176, 180, 181, 184, 185, 
188, 189, 192, 210, 223, 231, 
233, 245, 246, 265, 276, 280, 
282, 322, 327, 329, 348, 350, 
353, 386, 388, 396, 404, 426, 
427, 434, 442, 456, 460, 484, 
494, 497, 501, 504, 521, 538, 
541, 549, 552, 555, 556, 560, 
565,580. 

MARQUtS DE VALLGORNERA, EL, 584. 
MARTtNE, E., 83, 108, 127,455. 
MARTESEs, presbiter, scriptor, 161. 
MARTÍ, R., 7, 56, 65, 91, 130, 164, 

174, 213, 215, 216, 217, 218, 
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228, 240, 290, 303, 311, 354, 
379, 403, 442, 459, 463, 486, 
488, 511, 518, 524, 546, 557, 
566, 570, 574, 582, 592, 595, 
617,620, m. 

MARTf, sant, v. MARTINUS. 
MARTf I BoNET,J. M., 406,407,421, 

454,455,469,523,604. 
MARTINUS (Sant Julià del Mont), 

105. 
MARTINUS, in orto de (Fontanet), 176. 
MARTINUS, presbiter, scriptor, 595. 
MARTINUS, presbiter, testis, 292, 304. 
MAlrnNUs, sanctus, 68; -stmetus, confes-

sor, 19, 259, 268;-stmetus, episcopus 
et confessor, 271; - sanctus, preci
puusconfessor, 325. 11 MARTf, sant. 

MARTINUS, testis (Crosanes), 339. 
MARTINus, testis (Empúries), 19. 
martir, martyr, 189, 214, 216, 448, 

451,453,457,584,602 (v. CHRIS
T0F0RUS, PRIMUS, QuINTINUS, 
QUIRICUS, S1GIMUNDUS, STEPHA
NUS)¡ - Christi, 30, 65, 82, 83, 84, 
86 127, 132, 171, 172,183,272, 
420,435, 506, 584 (v. BAumuus, 
CIPRIANUS, CHRISTOFORUS, FELIX, 
GENES1us, luLIANUs); - divini bea
ti, 351; - reliquie sanctorum, 555;
relique sanctorum, Christi qui passi 
sunt sub Maximiano et Diucliciano 
imperatoribus, 628. 

Martires, 349;-ipsumalaudede, 349. 
11 Martres. 

Martís (mun. Esponellà, com. Pla de 
l'Estany), 489. V. Mogtis. 

MARTORELL, F., 111. 

MARTORELL, G., notari públic de Gi
rona (any 1738), 143. 

Manorelles (com. Vallès Oriental), 
479. 

Manres (mun. Caldes de Montbui, 
com. Vallès Oriental), v. Martires. 

martyr, cf. martir. 
Marunesti, Mogivesti, awde qui vo

cant, 144; - in vil/a que vocatur, 
supranominata eciam Guardia (a la 
Guàrdia, mun. Torroella de Flu
vià), 131. 

Marvanus, collis (vers Sant Quirze de 
Colera), 234. 

Marzà (mun. Pedret i Marzà, com. 
Alt Empordà), v. Marciana. 
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mas, 365, 395; - dominical, 476. V. 
mansus. 

Masarac (com. Alt Empordà), 225, 
v. Meserag. 

MAsCARD1NUs (Castelló d'Empúries), 
168. 

MAscARDINUS, cf. MASCARON. 
MAsCARELLUS,sacerdos, 63, 84. Cf. RE

PARATUS. 
MASCARÓ, v. GUINIGÍS MASCARÓ. 
MAsCARON, MAsCARDINUS, MAscHAR

DINUS, MAscHARoN, testis (Vila
macolum), 143; -(Vilamacolum), 
144. 

MAsCARON, testis, ítem (Vilamacolum), 
143. 

MAscHARDINus, cf. MAscARON. 
MAscHARo, presbiter (dóna un alou a 

la vil·la Molan i rep tres mujades de 
vinya a Riardo), 525. 

MAscHARO, sacerdos, 506. 
MAscHARoN, cf. MAscARON. 
MAscHARONE, cf. WINIGISUS. 
MAscttoRus (habitava un mas a Mon-

tagut), 453. 
Mas Despons, prop de Lunèl (dep. 

Erau, reg. Llenguadoc, França), 
89. 

MAsKARO (dóna béns a So/ano), 330. 
masos, cf. mansus. 
masoveries, 365. 
Masquefa (com. Anoia), castell de, 

603. 
masus, cf. mansus. 
Massanas,pudio, 189. 11 Maçana. 
Massanedo, cf. Machanedo. 
«Massanet», 425, v. Maçanet de Ca-

brenys. 
Massas, sanctas, 555, 628. 11 Masses 

de Saragossa, santes. 
MAssoN,J., 495. 
massus, cf. mansus. 
Mata (mun. Mataró, com. Maresme), 

599,600. 
mata, ipsa, 420, 432. 
Mata, la, mas situat sota la Roca de 

Miralles (mun. el Pon de la Selva, 
com. Alt Empordà), v. Mata de 
Miralias. 

Mata Bona (vers Baussitges), 271; -
in ipso torrente de, 271. 

Mata de Miralias, ipsa, 267. 11 
Mata, la. 

Mata Granoiaria, Mata Granogaria, 
vil/a que dicitur (in comitato Impu
ritano), 31 l. 

Matajudaica (mun. Corçà, com. Baix 
Empordà), l 00. 

Matamala, 374. 11 Matamala (com. 
Capcir). 

Matamala, cum ipso alaude quod tene
bat Amalsindus, qui est in (donat a 
Sant Privat d'en Bas), 435. 

Matamala, in cmnitatu Gerundmse (vers 
Sant Aniol de Finestres), 274; -
maso in, 274. 

Matamala, in vinea de Goltredo de (Ba
tipalma), 432. 

Matamaurus, Matamaures, 12; - in 
albio,462;-inipsorio, 161. 11 Ma
tamors,el. 

Mata Monegal (vers l'Estartit), 293. 
Matamors, el, riu del Pla de l'Es

tany, v. Matamaurus. 
Matapodellosa, ipso boscho de (vers Be

salú), 624. 
MATAs,J., notari (any 1901), 338. 
Matella, ipsa, cum pratus Gomesindo, 

420; - ipsa, de Gomesindo, 421, 
523. 11 Matella, la (mun. el Pon 
de la Selva, com. Alt Empordà). 

Matermania, in terminio parrochia 
Sanai Stephani vocatur, 5 51. l l 
Madremanya. 

MATEU, F., 233. 
MATEU, sant, v. MATHEUS. 
MATFREous, elemosinarius, 349; - ele-

mosinarius de condam Richildis vice
comitissa, testis, 349. 

MATHEus, sanaus, 73. 11 MAnu. 
Matisconensis, episcopus, 44 (cf. LAM

BERros). l l Macon. 
MATRESINDA,femina, in ten-a de (Riba 

Freicta i Frexano), 417. 
MATRESINDA, genitrix Bentionis (béns 

a l'església de Sant Esteve de Tor
dera), 436. 

MAuREBERTUS, testis (Empúries), 19. 
MAURECELLUS, cf. MAUREZELLUS. 
MAURECELLUS, MAURELLUS, 143; -

iudex, 104, 143. 
MAURELDE, in ten-a de, 115. 
«Maurellars, lo riu anomenat», 384. 

l l Maurellàs, Ribera de, riu del 
Vallespir. 

MAuRELLUS, iudex, cf. MAuRECELLus. 
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MAuRELLUS, presbiter, scriptor, 18. 
Maures, els (a l'Estartit, mun. Tor

roella de Montgrí, com. Baix Em
pordà), v. Maurore. 

Maurescegens, terminus (vers Sant 
Quirze de Colera), 234. 

Maurescha, cf. Maurisca. 
MAuREZELLUs, MAURECELIUS (dóna 

béns a Fitor), 279; - (Fitor), 279. 
Mauri, Mauro, ecclesia Sancti Sil

vestri in vil/a, 613; - Sancti Silves
tri de, 438, 604; - vil/a, 624. l l 
Mor, el. 

MAuR1uus, testis (Bàscara), 7. 
mauris, ipsa guardia de, 234. 
Maurisca, Maurescha, cf. Wardia 

Maurisca. 
Mauro, cf. Mauri. 
Maurore, cf. Palacium Maurore. 
Maurore, villare, 335. 11 Maures, els. 
maurus, 88. Cf. ARNALDUS. 
Mauve, riu afluent del Loira, v. 

Malva. 
Maxello, vil/a quem vocant, 394. 11 

Maixella. 
MAx1MIANUS, 555; - imperator, 628. 

l l MAx1MIÀ, emperador romà. 
Maximiliatio, ecclesias qui sunt infra 

fines de Palera et de, 453. 11 Pot
ser Maolà. 

Mazanedo, in termino de, 162. l l Ma
çanet de la Selva. 

Mazanedo, ipsa rocha de (vers Alba
nyà), 326. 

AfAzANELLA (mare de Sesuvigius; do
nen terres a la Cau), 330. 

mazoverias, 365. 
Meda, ipsa, 420,421, 523;-ipsa, quae 

est infra portum Fraxani, 420,421; 
- ipsa petra quae dicitur, quae est 
infra portum Fraxani, 523. 11 Ara 
dita l'Illa Grossa. 

Medallas, in roca fondata ad ipsas (in 
comitatu Gerundense), 452. 

Medianelo, in podio de (vers Coma de 
Vaca), v. 

Mediano, ad ipsum pugium, quem nun
cupant, 234. l l Migdia, puig. 

Mediano, 244,297. 11 Meià, el. 
Medianos, Midiano, 438, 477, 613; 

- in termino de, 249; - in vil/a que 
dicunt, 477. 11 Meians, prop de 
Monars. 

Medianos, ipsos, qui foerunt de Sen
niofredo sacer (vers Juïnyà), 448. 

Medias (vers Banyuls dels Aspres o 
Vilamulaca), 519. 

mediata, cf. modiata. 
medicus, 512 (cf. ÜLIBA). 

MEDIR, sant, v. HEMETHERIUS. 
MEFFREDUS, testis (Cervià de Ter), 

327. 
Meià, el, prop de Salarsa (mun. Cam

prodon, com. Ripollès), v. Me
diano. 

Meians, prop de Monars (mun. Mon
tagut, com. Garrotxa}, v. Media
nos. 

MEINARDUS, levita, scriptor, 498. 
MELANDRO, ipso manso cum terras et 

vineas, qui foit de (Armàncies), 
453. 

Melangno, Malanno, ipsa serra de, 
332;-montaneisde, v1. 11 Milany. 

MELcus, MELCHUS, homo bonus, 18. 
MELDES, uxor Wilaberti (potestat 

d'un alou aJuïgues), 485. 
MELIO, presbiter (rep quatre ovelles), 

612. 
Melo, in ipso (Capcir), 374. 
MENARDus, diachonus, 508. 
MENFRIDIA, cf. ERMOFRIA. 
Meranges (mun. Castellar de n'Hug, 

com. Berguedà), v. Maranicos. V. 
Puig de Meranges. 

MERCADAL, A. (any 1225), 65. 
mercatus, 19, 20, 21,374. 
MERCORAL, abat de Banyoles, 9. 
Mercoriano, 349. 11 Marcorignan. 
Merdançà, el, torrent del Pla de l'Es-

tany, v. Meridante. 
Meridante, Meridanti, in rio quae di

cunt, 457; - in torrente quae dicunt, 
457. 11 Merdançà, el. 

MERINO, A., 124. 
Merlac, Merlago, palaciolum, 73, 

91. 11 Merlac. 
Merlac, palau situat antigament prop 

la Cellera de Ter, 31, 92, v. 
Merlac. 

Merlago, cf. Merlac. 
Merlès (mun. Santa Maria de Mer

lès, com. Berguedà), vall de, 316, 
589. 

Merolla (mun. Gombrèn, com. Ri
pollès), v. Marolla. 

Merula,fons (vers Tàpies), 301. 
MEsENDUS ( casat amb Arcedònia; do

nen una pan d'un camp a Bianya), 
330. 

Meserag, in terminio de, 428. l l Ma
sarac. 

metal/o, incensarium de, 183. 
metropolita, metropolitanus, domnus, 

129bi'; - Narbonensis ecclesiae, 454 
(cf. WIFREDus); -reverendus, 127 
(cf. ARNusTus); - sanctae ecclesiae 
primae Narbonae, 129his (cf. AR
NUSTus). Cf. metropolità. 

metropolità, metropolitana, de Narbo
na, 138, 148 (v. ARNUST);-seu de 
Narbona, 14 7. V. metropolita. 

metropolitanus, cf. metropolita. 
Meung-sur-Loire (dep. Loiret, reg. 

Centre, França), 75, 76, 77, 78, v. 
Magdunus. 

Miana, la (mun. Sant Ferriol, com. 
Garrotxa), v. Faininianus. 

Miànigues (mun. Porqueres, com. Pla 
de l'Estany), v. Milianicas. 

Miàs, el (mun. Camprodon, com. Ri
pollès), v. Magriano. 

M1cHAEL, MIKAEL, archangelus, 129hi', 
434, 613; - sanctus, arcangelus, 
115, 291, 330, 374, 438, 453, 
604,614,623. l l M1QUEL, arcàn
gel, sant. 

Micià (mun. Sant Feliu de Llobregat, 
com. Baix Llobregat), 596, 597. 

Midiano, cf. Medianos. 
Mieres (com. Garrotxa), 274; - vall 

de, 158. V. Miliarias. 
Migdia, puig (mun. Rabós d'Empor

dà, com. Alt Empordà), v. Me
diano. 

MIGNE, J. P., 47, 83, 90, 407, 454, 
455,469,495,523,604. 

Mijanes (mun. Sant Aniol de Fi
nestres, com. Garrotxa), v. Mi
sanas. 

M1KAEL, cf. M1cHAEL. 
MILANS, A., notari d'Arbúcies (any 

1711), 189. 
Milany, serra meridional del Ripo

llès, v. Melangno. 
Miliani, Emiliani, villare, 421, 523. 

l l Vilarmilà. 
Milianicas, vil/a nuncupante, 3 2 5. l l 

Miànigues. 
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MILIANUS, testis (Vilamacolum), 14 3. 
Miliarias, 453; - in adiacentias de, 

448; - valies, 68, 432. l l Mieres. 
Miliarios, 486. l l Millars. 
MILICAS, testis (Fontanet), 134. 
Miliciana, Militiano, vil/a, que nun-

cupant Sancto Petro (Sant Pere 
Pescador), 143, 144, 519;-villa, 
quem vocant Sanctum Petrum (Sant 
Pere Pescador), 421, 523. 

milio, quarta I de, 379. 
Militiano, cf. Miliciana. 
MILLARES, A., 83, 90,407. 
Millars (com. Rosselló), v. Miliarios. 
MILLÀS,J. M., 291. 
MILUS, presbiter, 20. 
minister, 230, 311, 322, 524¡,;'. 
ministerium, ecclesiasticum, 330. 
Minore, cf. Valle Minore. 
minor homo, cf. homo minor. 
minorica, insula, 83, 90. 
Minorisa, romitatu.r, 413. l l Manresa. 
MINUELLE, devota (vengué un alou a 

Besalú), 453. 
MIQUEL, F., 162,211,249,371. 
MIQUEL, sant, arcàngel, 593, v. MI

CHAEL. 

MIR, cf. MIRO. 
MIRABILE, MIRABILIA (evacua béns a 

Bàscara), 172; - testis (Esponellà), 
171. 

MIRABILIA, cf. MIRABILE. 
MIRABILIA, cf. MIROBILIA. 

Miralias, 267; - castrum, 230, 420, 
421,523. 11 Miralles (mun. Vila
juïga). 

Miralio, in summitate ipsius montis 
quem dicunt (a la serra de Rodes), 
420. 

Miralles (mun. Prats de Molló i la 
Presta, com. Vallespir), vil·la, 513. 

Miralles (mun. Santa Maria de Mi
ralles, com. Anoia), castell de, 
507, 537. 

Miralles (mun. Vilajuïga, com. Alt 
Empordà). V. Miralias. 

MIR de Bucchona, testis (comtats 
d'Empúries i Peralada), 434. 

MIRIDA, uxor Duravoli ( donen béns a 
Castelló d'Empúries), 322. 

MIRO, cf. ATO, LoBET, RAIMUNDus. 
MIRO, 388,413, 448,453,457, 470, 

477; - comes, 386, 388, 397, 400, 
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413; - comes ac praesul, 457; - co
mesatque episcopus, 470, 477;-co
mes atque episcopus sancte sedis Ge
runde ienitrix Marie, 453; - romes 
et episcopus, 413, 438, 441, 447, 
448, 453, 457, 461, 470, 477; -
dumnus, comes, 413; - dumnus, co
mes, frater Seniofredi, 413; - dum
nus, episcopus, quem vocant Bonefi
lio, 484; - dumnus, levita, frater 
Sonifredi et Olibani romitum, 3 51, 
374; - episcopus, 391, 420, 433, 
435, 448, 460, 469, 477, 484, 
486; - episcopus, defanctus, 567; -
episcopus et comes, 441; - episcopus 
Genmdensis, 447, 455; - episcopus 
Gerundensis ac comes Bisuldunensis, 
frater dumni Olibani ac Seniofredi 
romitum, 441; - episcopus Ierun
densis, 448; - episcopus, senior Dei
lani presbiteri, 531; - frater Senio
fredi, 374; - frater Seniofredi 
romitis, 386;-frater Wifredi, 332; 
- gratia Dei comes atque episcopus, 
Vllj - levita, 274, 325, 332, 337, 
3 51, 3 59; - levita, romes, 400; - le
vita, frater Seniofredi, 374; - levi
ta, frater Seniofredi romitis et Oli
bani romitis, 358, 359, 360; -
levita, senior Walberts, 330; - nutu 
Dei sanctae Gerundensis ecclesiae 
perhumilis episcopus, vn; - pontífex 
atque romes, 457; -sancte sedis Ge
rundensis ecclesie antistes, 460; -
sanae sedis lerundensis ecclesie epi
scopus et ex terra Bisuldunense gra
tia Dei romes, 485. 11 MIRÓ 11, 
comte de Besalú i bisbe de Giro
na, dit Bonfill. 

MIRO (Besalú), 567. 
MIRO (Besalú), 614. 
MIRO (Besalú), 461, 485; - presbiter, 

460; - presbiter, amicus, ftdelis et 
elemosinarius Mironi comitis atque 
episcopi, 453; - sacerdos, 461 

MIRO (casat amb Unidilça; compren 
una casa a la ciutat de Girona), 
354. 

MIRO (dóna una part d'una vinya a 
Baussitges), 271. 

MIRO (Falgars i Cerdans), 266. 
MIRÓ (nebot de Vives, bisbe de Barce

lona; rep un alou a Vulpellac), 526. 

MIRO (Purtos), 53;- presbiter, 63, 64; 
-sacerdos, 52. 

MIRO (ven una casa a Girona i vinyes 
a la vall de Noves), 459. 

MIRO (Ullà), 104. 
MIRO, abbas, advocatus, tutor vel ekmo

sinarius Mironi romitis atque episco
pi, 453. 

MIRO, baudador, ipsum alode qui fait 
de (Mieres), 453. 

MIRO, bonus homo, 91. 
MIRO, bonus homo, item, 91. 
MIRO, bonus homo, 435. 
MIRO, canonicus (de Girona), 142. 
MIRO, romes, 287, 304, 312, 349; -

comes, qui fait condam, 377; - co
mes, qui fait ftlius Suniarii romitis 
et frater Borrelli, 453; - comes, tes
tis, 304; - dumnus, romes, 350. 11 
MIRÓ I, comte de Barcelona-Gi
rona. 

MIRO,romesetmarchio, 171, 172;-co
mes, quondam (pare de Sunifred), 
288. l l MIRÓ l, comte de Besalú. 

MIRÓ l, comte de Barcelona-Giro
na, 195, v. MIRO. 

MIRÓ l, comte de Besalú, dit elJove, 
196,338,466,513. V. MIRO. 

MIRÓ l, comte de Rosselló-Con
flent, dit el Vell, 60. 

MIRó 11, dit Bonfill, ardiaca de Giro
na, 318; - bisbe de Girona, 409, 
410,416,424,429,439,440,441, 
458,466, 479;- bisbe de Girona, 
difunt, 491; - comte de Besalú, 
300, 370, 372, 373, 389; - comte 
de Besalú i bisbe de Girona, 394; 
- comte de Besalú i levita, 398, 
490; - levita, 333. V. MIRO. 

MIRO, condam, ftlius Ran/o abatissae, 
312. 

MIRo, condam, vir Ran/o abatissae, 312. 
MIRÓ, dit Marcuç, prevere (compra 

un alou als castells Gotmar i de 
Súria), 534. 

MIRO, ftlius de Sesemundo Blanco (te
nia un alou a Faga), 453. 

MIRO, ftlius W andalgodi vicesromitis 
(germà d'Olibà; Besalú), 485. 

MIRo,frater Deilani presbiteri (terres 
a Queixans), 531. 

MIRo,frater Olibani (venen una terra 
a Maranyà), 492. 
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MIRO, [rater Wilmundi et Wilielmi 
(rep un alou a Latione), 506. 

MIRO, in te1Ta (Fontcoberta}, 183. 
MIRO, in terra (Fonteta), 185. 
MIRO, laicus (Sant Segimon del Bosc), 

218. 
MIRO, levita, testis, 400,435,457. 
MIRO, monacus et levita (de Sant Pere 

de Rodes), 525. 
MIRO, presbiter, 127. 
MIRO, presbiter, 2 87. 
MIRO, presbiter (terra a Celrà), 549; -

presbiter de Celrano (rep quatre 
ovelles), 612 

MIRo,presbiter, scriptor, 543,554, 569. 
MIRO, presbiter, testis, 171. 
MIRo,presbiteret helemosinarius, 541; 

- sacerdos, advocatus et tutor vel 
helemosinarius de quondam Longo
bardo, 541. 

MIRO, presbyter, fidelis, advocatus, tu
tor vel eleemosynarius Seniofredi co
mitis, 3 74; - sacerdos, elemosinarius 
quondam Seniofredi comitis, 375. 

MIRÓ, prevere, marmessor del di-
funt bisbe Miró de Girona, 491. 

MIRO, sacerdos, 3 5 5. 
MIRO, sacerdos, 506. 
MIRO, sacerdos, 508. 
MIRO, sacerdos, scriptor, 255. 
MIRO, sacerdos, scriptor, 459. 
M1Ro, sacerdos, testis, 332. 
MIRO, sacerdos, testis, 441, 448. 
MIRO, subdiaconus, 460. 
MIRO, testis (Llanars), 361. 
MIRO, testis (Parets d'Empordà), 560. 
MIRO, testis (Peralada), 107. 
MIRO, testis, alius (Peralada), 107. 
MIRO, testis (Sant Martí Sesserres), 

535. 
MIRO, testis (Sant Sadurní de Rustià), 

565. 
MIRO, testis (Vilamacolum), 143; -

(Vilamacolum), 144. 
MIRo, testis, item (Vilamacolum), 143; 

-(Vilamacolum), 144. 
MIRO, MIR, vicecomes, testis, 447,448, 

457, vn. 11 MIRÓ, vescomte de 
Besalú. 

Mirobilia, Mirabilia,femina (Vilama
colum), 144. 

misale, cf. missa/e. 
Misanas, mansus, 381. 11 Mijanes. 

misericordia, 433. 
Miseros, cf. Tres Miseros. 
missa, cantare, 272, 506;-maior, 438. 
missa/e, misale, 115, 183, 189, 272, 

330,453, 531;-maior, 602;-mi
nor, 330. 

MIVISARLES (Empúries), 19. 
Mocharon, cf. Maquerone. 
Mochdix, cf. Mogtis. 
Moçó (permuta una terra a Ripollet 

per peces de terra a Barcelona), 
605. 

Moçó, difunt (deixà terres a Bancel-
los), 509. 

MocoN, cf. GumIRLA. 
Mocoron, cf. Maquerone. 
Modario, cf. Horto Modario. 
MoDEGARIUS, levita, 433. 
MooEGARius, levita, testis, 199. 
Moder, cf. Horto Moder. 
modiata, modiada, mediata, 115, 116, 

132, 183, 189, 228, 245, 246, 
259, 264, 271, 278, 279, 291, 
303, 325, ,339, 357, 364, 371, 
403, 404, 427, 432, 435, 486, 
525, 538, 554. 

modius, modios, 68, 70,279,291,435, 
486,506. 

Mogivesti, cf. Marunesti. 
Mogoda (mun. Santa Perpètua de 

Mogoda, com. Vallès Occiden
tal), 479. 

Mogtis, Mochdix, Montdi.x, 489, 613; 
- villa, 486. l l Martís. 

Moirel, Morrellus, capud, 434;- ipso, 
434; - manedas de ipso, 434. 11 
Morell, cap (mun. Roses, com. 
Alt Empordà). 

Moixac (mun. Brunyola, com. Sel
va), v. Muxiagus. 

Molan, vil/a (donada a Sant Pere de 
Rodes), 525. 

Molaria, Moleira, in locum quae vo
ltant, 330; - ipsa, 330. l l Mole
ra, la. 

Moledeira, ipsa (vers Santa Coloma 
de Farners), 291. 

Moleira, cf. Molaria. 
molendinarium, 304, 350, 358, 359, 

360, 361, 374, 377, 388, 420, 
434, 441, 448, 453, 457, 488, 
518,622,623. 

Molendinos, cf. Molinis. 

molendinum, molindinum, 56, 122, 
142, 144, 189, 207, 239, 240, 
275, 294, 304, 312, 317, 350, 
358, 359, 360, 361, 374, 377, 
381, 386, 388, 421, 434, 438, 
441, 448, 453, 457, 463, 470, 
518, 523, 543, 613, 614, 623; -
ipsos, que sunt iuxta puio (Bodele
go ), 448, 453;-ipso, qui est ad ipsa 
Buada, 624; - ipsos, qui sunt suptus 
ipsas portas de Bisulduno, 622, 624. 

Molera, la (mun. Santjoan les Fonts, 
com. Garrotxa), v. Molaria. 

MoLEs, G. de (segle xm), 279. 
MoLESTUS (Ullà), 63, 64. 
Moletello, cf. Molletello. 
Molevestes, terminusde, 143. 11 Ma-

leses de Vilamacolum. 
molí, 489, 563. V. molinum. 
molinarium, molinare, mulinarium, 

mulinare, 81, 88, 131,200, 215, 
248, 249, 254, 265, 266, 278, 
289, 292, 296, 319, 329, 336, 
337, 365, 413, 435, 438, 463, 
470,518,519,524,543,620. 

molindinum, cf. molendinum. 
Molinis, Molendinos, 421; - vi/la, 

486, 523. l l Molins. 
Molino Vetere, 365, 374, 375; - in 

vi/la que numinant, 254; - mansus 
de, 365. l l Molivedre. 

Molins (mun. Pont de Molins, com. 
Alt Empordà), v. Molinis. 

Molins de Rei (com. Baix Llobre
gat}, 596, 597. 

molinum, mulinum, 67, 84, 131, 
200, 215, 248, 254, 257, 265, 
266, 278, 289, 292, 294, 319, 
329, 369, 394, 438, 486, 488, 
518, 519, 622; - ipso, de coenobio 
Sancti Petri Rodas, 508;- ipsos, de 
Vidal, 518; - ipsos, qui sunt in fiu
men Tezer, 463; - ipsum, de Ba
laschone, 420,421; - ipsum locum 
quem vacant, de Balasco, 523; -
molinaris, 248; - que nucupant 
Riquiza, 336. 

Molivedre (mun. Sant Jaume de 
Llierca, com. Garrotxa), v. Moli
no Vetere. 

Molledo, cf. Molleto. 
Mollet (mun. Mollet del Vallès, com. 

Vallès Oriental), 479. 



630 

Mollet (mun. Montferrer, com. Va
llespir), v. Molleto. 

Mollet (mun. Sant Joan de Mollet, 
com. Gironès), 198, v. Molleto. 

Molleto, Moletello, Molledo, Mol
letello, in terminio de, 198, 199, 
278;-ipsum alodem de, 552;-vil
la que nucupant, 278; - villare, 
199. l l Mollet (mun. Sant Joan 
de Mollet). 

Molleto, ipsas vineas in locum que di
amt, 319. l l Mollet (mun. Mont
ferrer). 

Mollfulleda (mun. Arbúcies, com. 
Selva), v. Malle Furedo. 

Molló, v. Prats de Molló. 
Monars, Monnars, 438,477. 11 Mo

nars (mun. Montagut, com. Gar
rotxa). 

Monasteriolo (en el terme de Bada
lona), 520. 

monasteri11m (= coenobium), pàssim. 
Cf. monestirs. 

monastica, disciplina, 4 3 3; - regula, 361, 
400. 

monasticus, ordtJ, 455. 
Moncilia, in locum quem vocant, 579. 

11 Monteia. 
Monegal, cf. Mata Monegal. 
Monell, el (mun. Mieres, com. Gar

rotxa), v. Mulnello. 
Monells (mun. Cruïlles, Monells i 

Sant Sadurní de l'Heura, com. 
Baix Empordà), v. Mulnelli. 

monestirs, v. Besalú, Montecassino, 
Riudaura, Saint-Gilles, Santa Ma
ria d'Amer, Santa Maria d'Arles, 
Santa Maria de Bellpuig de les 
Avellanes, Santa Maria de Besa
lú, Santa Maria de la Grassa, 
Santa Maria de les Puelles de Gi
rona, Santa Maria de Ripoll, 
Santa Maria de Roses, Santa Ma
ria de Serrateix, Sant Andreu 
d'Eixalada, Sant Andreu de Sure
da, Sant Aniol d'Aguja, Sant Be
net i Sant Vicenç de Castres, 
Sant Cugat del Vallès, Sant Este
ve de Banyoles, Sant Feliu de 
Guíxols, Sant Genís de Fonta
nes, Sant Germà de Cuixà, Sant 
Joan de les Abadesses, Sant Julià 
i Sant Vicenç del Mont, Sant 
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Llorenç prop Bagà, Sant Martí 
de les Escaules, Sant Martí de 
Mont-redon, Sant Medir i Sant 
Genís, Sant Miquel de Cuixà, 
Sant Pau de Fontclara, Sant Pau 
de Monisat, Sant Pau de Narbo
na, Sant Pere d'Albanyà, Sant 
Pere de Besalú, Sant Pere de Cas
serres, Sant Pere de Rodes, Sant 
Pere de Camprodon, Sant Pol de 
Mar, Sant Policarp de Rasès, Sant 
Quirze de Colera, Sant Sebastià 
de l'Esna, Sant Tiberi, Sureda, 
Vilabertran. 

moneta, ipsa, 233; - Bisullunensis, 
3 94; - terciam partem de quacun
que, 233. 

Monetarias, ipsas (vers Llonganya), 
324. 

Monisat, v. Sant Pau de Monisat 
Monnars, cf. Monars. 
mons, pàssim; - cacumina, 295; - in, 

Gurni, 613; - in locum que dicunt, 
Super Rocha, 498; - in principio 
archa, 622; - in summitatem ip
si11S, Pininelli, 523;- in sumitatem, 
quem dicunt Rocha Morena, 421, 
523; - in summitatem, qui ibidem 
est, qui vocatur Cafralio, 523; - ip
sas rochas usque in, Infesta, 421, 
52 3; - ipsa strmitatem de, Scalivato, 
374; - ipsi11S, quem dicunt Rocha 
Morena, 420; - ipso, de Trugurano, 
441; - summitatem, 421. 

Mons Accutus, Mons Acutus, Mons 
Agud, Mons Agudus, Mons Agu
tus, 244, 350, 453; - infra termi
nos de parochia, 614; - in terminio 
de, 254, 317, 397, 400; - in val/e, 
448; - in vil/a, 243; - ipsa parro
chia de, 374;-parrochia Sancti Pe
tri, 365,375,614. 11 Montagut. 

MoNSALVATJE, F., 7, 18, 20, 52, 53, 
68, 80, 84, 91, 116, 132, 142, 
168, 171, 172, 199, 226, 229, 
234, 239, 241, 243, 244, 254, 
257, 263hi•, 268hi', 271, 272, 274, 
278, 286, 287, 295, 296, 301, 
304, 3 l 7, 319, 325, 326, 328, 
330, 331, 332, 335, 337, 338, 
341, 342, 343, 346, 350, 351, 
358, 359, 361, 362, 364, 365, 
367, 369, 374, 375, 377, 386, 

388, 391, 394, 395, 397, 400, 
406, 415, 420, 421, 425, 428, 
432, 433, 435, 436, 438, 441, 
446, 447, 448, 452, 453, 455, 
457, 460, 464, 470, 475, 477, 
480, 485, 498, 512, 513, 519, 
523, 528, 531, 561, 568, 572, 
602,604,613,622,623,624, l, 11, 

111,VII. 

Mons Angrius, 271. 11 Potser Mont 
Aranyó. 

Mons Asper (a la serra de Rodes), 434. 
Mons Calvus (vers Das, a la Cerda-

nya), 374. 
Mons Calvus, 448. l l Montcal, el. 
Mons Eudone (vers Domeny), 280. 
Mons Eusebius, 228, 246. l l Monti-

livi. 
Mons Foilanus, 65. 11 Montfullà. 
Mons Grinius, 53, 104. l l Mont

grí, el. 
Mons Kanudus, 326. l l Montcanut. 
Mons Latus (vers Sant Quirze de Co-

lera), 234. 
Mons Nigrus, 374. 11 Monmer. 
Mons Petrosus, 234. l l Montpedrós. 
Mons Siricus, 189. 11 Montsoriu. 
Mont, v. Sant Llorenç del Mont. 
Mont, el, santuari de la Mare de Déu 

(mun. Albanyà, com. Alt Empor
dà), 72. 

Mont, SantJulià del, v. SantJulià del 
Mont. 

Mont, Sant Llorenç del, v. Sant Llo
renç del Mont. 

Montagut (com. Garrotxa), 41, 95, 
243,244,249,254,297,308,317, 
343, 365, 375, 395, 397, 400, 
448, 464, 470, 477; - Sant Pere 
de, 365. V. Mons Acutus. 

Montagut, v. Palau de Montagut. 
Montalegre (mun. Tiana, com. Ma

resme), 307, 533, 553. 
montana, 434. 
Montannano (vers Sant Jaume de 

Llierca), 374. 
Mont Aranyó, a la serra de l'Albera, 

v. Mons Angrius. 
Montcal, el, muntanya del massís de 

la Mare de Déu del Mont (com. 
Garrotxa), v. Mons Calvus. 

Montcal, Maià de, v. Maià de Mont
cal. 
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Montcanut (mun. Cabanelles, com. 
Alt Empordà), 415, v. Mons Ka
nudus. 

Montdix, cf. Mogtis. 
Montdó, castell dit també Castellta

llat (mun. Sant Mateu de Bages, 
com. Bages), 573. 

MoNTEBOR, /aicus (Sant Segimon del 
Bosc), 218. 

Montecassino, monestir de (prov. 
Frosinone, reg. Laci, Itàlia), 567. 

Monte Cellario, in terminio de, que 
vocantvilla Columbi, 449,562. Cf. 
Columbi. 

Monteia (mun. Sales de Llierca, 
com. Garrotxa), v. Moncilia. 

Monteliano, alode-m de (in comitatu 
Cerdaniense), 374. 11 Montellà 
(mun. Montellà i Martinet, com. 
Baixa Cerdanya). 

Montèls (dep. Erau, reg. Llengua
doc, França), v. Montilius. 

Monte Negre, Monte Nigro, 612. 
l l Montnegre. 

Monte Raso, ipso campo qui est in (vers 
Darnius), 486. 

Montes, cf. Tres Montes. 
Monte Signio, 421, 523. 11 Mont

seny. 
Montferrer (com. Vallespir), 319. 
Montfullà (mun. Bescanó, com. Gi

ronès), v. Mons Foilanus; Foi
lano. 

Montgrí, el (mun. Torroella de 
Montgrí, com. Baix Empordà), v. 
Mons Grinius. 

Montilius, ipsum a/aude quae vocant, 
349. 11 Montèls. 

Montilivi (mun. Girona, com. Giro
nès), 228, v. Mons Eusebius. 

Montiron, Muntiru, 335; - vil/a, 
519. 11 Montiró (mun. Ventalló, 
com. Alt Empordà). 

Montjuïc (mun. Barcelona, com. Bar
celonès), 445. 

Montnegre (mun. Quart d'Onyar, 
com. Gironès), v. Monte Negre. 

Montner (mun. Urús, com. Baixa 
Cerdanya), v. Mons Nigrus. 

Montpedrós, serra de l'Alt Empor
dà, 625,626. V. Mons Petrosus. 

Mont-ras (com. Baix Empordà), vi
lar, 180. 

Mont-redon, v. Sant Martí de Mont
redon. 

Montseny, massís muntanyós, v. 
Monte Signio. 

Montserrat, massís muntanyós, mo
nestir de Santa Maria de, 35, 57, 
93,102,161,190,200,314,336, 
339, 408, 413, 423, 448, 462, 
567, 612; - cenobi de Santa Ce
cília de, 573. 

Montsoriu (mun. Arbúcies, com. 
Selva), v. Mons Siricus. 

Mor, el (mun. Sant Ferriol, com. 
Garrotxa), v. Mauri. 

Mora, cf. Rocha Mora. 
MoRATONus, presbiter, 567. 
Mordaniano, in pago Gerundense (vers 

la Pera), 17, 310. 
MoRDEGARJUs, levita, 285; - levita 

(compra una vinya a Celrà), 284. 
MoREAu,J., 225,239,251,256,258, 

266,267,273,304,345,375,381, 
418,438. 

Morei, vil/a, 434. 11 Vilamorell. 
Morell, cap (mun. Roses, com. Alt 

Empordà), v. Moirel. 
Morena, cf. Rocha Morena. 
MORENA, fe-mina, in vinea de (Llore

da), 259; - fe-mina, in vinea et in 
media serra de (Lloreda), 268. 

MORENA, uxor Stabuli (evacua béns 
al palau Merlac), 91. 

Morenz,serrade, v1. 11 Morenç(coma 
o circ a la capçalera del Ter). 

MORERA,}., 68, 83, 90. 
MoRGADus, frater Wisandi levitae et 

Olibanis et Sonifredi (donen béns 
a Bianya), 330. 

MoRGADus, indignus sacerdos, testis, 
456; - presbiter, 325, 433; - pres
biter, scriptor, 501. 

MoRGADUS, testis (Besalú), 342. 
MoRGATUS, presbiter (vengué un mas 

aJuïnyà), 448. 
MoROGAUDUS, presbiter, testis, 488. 
Morrangano, Morraniano, Morre

nano, Morrennano, 365, 375; -
in locum que dicitur, 243; -mansus 
de, 365; -vil/a que nominant, 254. 
l l Morranyà. 

Morranyà, Can (mun. Santjaume de 
Llierca, com. Garrotxa), v. Mor
rangano. 

Morrellus, cf. Moirel. 
Morrenano, cf. Morrangano. 
Morriano, cf. Muriano. 
Morta, cf. Acua Morta, Equa Morta, 

Muliere Morta, Vaca Morta. 
Mortui, cf. Riubeuri Mortui. 
Mortuo, cf. Asino Mortuo. 
Mosol, Mosulio, ipsum alode-m de (in 

Cerdania), 374; - vil/a E/ora, que 
vocant, 312. 11 Mosoll (mun. 
Das, com. Baixa Cerdanya). 

MoTIO, cf. BLANDERicus. 
Moussan (dep. Aude, reg. Llengua

doc, França), 108. 
MoUYNts, 13. 
Mucorumbi, Mucroni, Muculum, 

Mucurum, vil/a, cf. Maquerone. 
Muga, la, riu pirinenc, v. Sambuga. 
Muga, Sant Llorenç de la, v. Sant 

Llorenç de la Muga. 
mujades, 445, 522, 563, 606, 611. 
Mulacha, vil/a, 519. 11 Vilamulaca. 
Muliere Morta, ipso puio et ipsos plan-

tarios qui sunt in (in val/e Angles), 
488. 

mulinarium, cf. molinarium. 
Mulinensis, cf. Muls. 
mulinum, cf. molinum. 
Mullols, o Maiols (mun. Ogassa, com. 

Ripollès), v. Muselolos. 
Mulnelli, in termino de vil/a, 227. 11 

Monells. 
Mulnello, ipso, 448. l l Monell, el. 
Muls, Mulinensis, Mulis, Mulos, vil

/a, 78, 172, 183, 386, 388. 11 Vi
lademuls. 

munburdius, cf. mundeburdus. 
mundeburdi, 9, 27, 29, 98, v. munde

burdus. 
mundeburdus, munburdius, 70, 73, cf. 

mundeburdi. 
MUNDÓ, A. M., 83, 90, 116, 260, 

314,349,377,407,434,448,567. 
MUNIFREDUS, presbiter, 183. 
MUNRELLUS (dóna béns a Baussit-

ges), 271. 
Muntiru, cf. Montiron. 
MuRADOLLus, testis (Llambilles), 215. 
MuRATU, testis (comtat d'Empúries), 

519. 
Murello, vil/are (vers la Bisbal d'Em

pordà), 115, 129. 
Muriano, cf. Murriano. 
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muros, 19, 80, 81, 82, 84, 116, 188, 
222, 235, 245, 259, 268, 284, 
290, 349, 354, 421, 435, 438, 
459,486,523,556,613,614.Ct 
murs. 

Murriano, Muriano, Morriano, 102; 
- in montem que dicitur, l 02; -vil
lare quad dicunt, 274. 11 Murrià 
(mun. les Preses, com. Garrotxa}. 

murs, 180,270, v. muros. 
Muselolos (in val/e Riopullense), 453. 

11 Mullols. 
Muxiagus, 291. l l Moixac. 

N 

Nabinarios (vers Bestracà}, 374,375. 
Nadale, villare, 225. 11 Vilarnadal. 
Nambiles, Nambiliolas, Nambillas, 

cf. Llambillas. 
NANTEGu1sus, testis (les Preses), 336. 
NANT1Gfs, bisbe d'Urgell, 108, v. 

NANTIGISUS. 
NANT1G1s, NANT1G1sus, presbiter, 

349; - presbiter, testis, 349. 
NANT1G1sus, episcopus, 108; - presul 

Urgelitanus, 127; - Urgellitanae 
ecclesiç episcopus, 129hi'; - Urgelli
tanensis, 129h;,_ 11 NANT1Gfs, bis
be d'Urgell. 

NANTIGR1sus, testis (Ullastret), 289. 
NANTILDE, cf. NATILDE. 
NANTIMIRUS, condam, in vinea (Vul-

pellac), 240. 
Narbona, Narbone, Narbonensis, 

Narbonese, antestis almç aecclesiç, 
12 7 ( cf. ARNUSTUS ); - archiepisco
pus sedis, 271 (cf. ERMENGARDus); 
- episcopus, 7, 129hi•, 441 (cf. AR
NUSTus, GuIFREDUS, NIFRIDIUS); 
- in territorio, 168; - in territorio 
et suburbio, 108 (cf. ARNusTus); -
metropolita, 129his (cf. AaNUSTUS}; 
- metropolitanus archiepiscopus, ec
clesiae, 454 (cf. WIFREDus); - mu
ros, 421; - muros civitate, 523; -
pagus, 78, 239; - pontífex primae, 
89 (cf. AaNUSTUs); - prima, l 08; -
prima ecclesia, 214 (cf. AIMERIC); 
- sanaa ecclesia prima, 129bis; -
Sancta Crox, cuius base/ica sita est 
infra muros civitatis, 349; - sanctç 
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ecclesiç humilis episcopus, 127 (cf. 
ARNusTUs); - sanctae ecclesiae ar
chipraesul, 179 (cf. AGius); -
Sanctus Iustus sedis, 3 7 4; - Sanctus 
Vmcentius, qui est subtus, 349; -
turris de civitate, 349; - urbs, 454; 
- vicecomitissa nutu Dei, 289 (cf. 
R.IcHILDA). l l Narbona. 

Narbona (dep. Aude, reg. Llengua
doc, França), 3, 6, 13, 349; - ar
quebisbat de, 89, 129m•; - arque
bisbe de, 59, 99, 100, 119, 120, 
121, 271, 405, 438hi•, 444, 524bis 
(v. ARNusT, EIMERIC, ERMENGOL, 
S1GEBOD, TEuDARD); - canonge 
de la ciutat de, 465 (v. EJULF); -
comtat de, 95, 204;- comte de, 2 
(v. ADEMAR); - diòcesi de, 621;
metropolità de, 138, 148 (v. AR
NUST); - monestir de Sant Pau 
de, 450; - pagus de, l 00; - seu de, 
99, 121; - seu metropolitana de, 
147;- territori de, 138,380,478; 
- vescomte de, 13, 380, 524hi' (v. 
ESTEVE, RAMoN); - vescomtessa 
de, 380, 438hi•, 524hi• (ADELAIDA). 
V. Narbona. 

NARBONELLus, que vocant Bella, testis 
(Pins), 132. 

Narbonense, província eclesiàstica, 
119, 120, 124, 148. V. Narbona. 

Narbonensis, Narbonese, cf. Nar-
bona. 

NARBONES, bonus homo, 349. 
NARBONESES (Salt), 35. 
NATILDE, NANTILDE, femina (Vila

macolum), 144. 
Nativale, ipsa pll1TOchia (in valle que 

dicunt Basso), 88. 
naufragaciones, 434. 
Navata, 276;-infra termines de, 355. 

l l Navata (com. Alt Empordà), 
142,226,229,263,276,370. 

NAvms, in terra de (Ullà), l 13. 
NAvms, laicus (Sant Segimon del 

Bosc), 218. 
NAZAcu1 (Empúries), 19. 
NEBRIDI, arquebisbe de Narbona, v. 

NIFRIDIUS. 
nefandissimus, 453 (SENIOFREDUS, V1-

VAS). 

nefarii transgressores, 457. 
Nefiac (com. Rosselló), v. Nifiago. 

NEGRE, P., 519. 
Negre, v. Gorg Negre, Monte Ne

gre. 
Nemausensis, ecclesia, 12~; - episco

pus, 89, 129bis (cf. AGILARDUS, UG
BERTUs); - pagus, 89. 11 Nimes. 

neòfit, 413, v. neofttus. 
neofttus, 407, cf. neòfit. 
Nespla, la (mun. Arbúcies, com. Sel

va), v. Nespula. 
Nespleda, la (mun. les Preses, com. 

Garrotxa}, v. Nespoleda. 
Nespolarias, Nespolarios, in l«um 

que dicunt (in valle Sancta Colum
ba), 371; - in locum que dicunt ad 
ipsos (vers Santa Coloma de Far
ners), 291; - in termino de monte 
(in comitatu Ierundense), 219. 

Nespoleda, ipsa, 200, 336, 413. 11 
Nespleda, la. 

Nespula, villare, 189. 11 Nespla, la. 
Neuville (prop d'Ay, dep. Mame, 

reg. Xampanya-Ardenes, França), 
180. 

NEVOLENDUS (dóna béns a Baussit
ges), 271. 

Nicenum, conciJium, 65. l l Nicea, 
avui Iznik (prov. Bursa, Turquia). 

NICOLAU D'ÜLWER, LI., 495. 
Nido de Accipitre, in loco que dicunt 

(vers Beget), 359. 
Nidum Malum, vil/a (in comitatu Au

sona), 523. l l Niumal. 
Nierga, vers Can Prat (mun. Font

coberta, com. Pla de l'Estany), v. 
Iserga. 

Nifiago, 486. l l Nefiac. 
N1FRIDIA, femina, vinea de (Caçà de 

la Selva), 188. 
N IFRIDIUS, Narbonensis episcopus, 7. l l 

NEBRIDI. 
N1FRIDUS {Ullà), l 13. 
N1FRIDUS, bonus homo, 18. 
N1FRIDUS, bonus homo, 335. 
N1FR1Dus, diaconus, 115. 
NIFRIDUS, iudex, 30. 
N1FR1Dus, saio, 143. 
Nigra, cf. Pinna Nigra. 
Nigro, cf. Monte Nigro. 
Nigrus, cf. Gorgus Nigrus. 
Nimes (dep. Gard, reg. Llenguadoc, 

França), bisbe de, 7 (v. CHRISTIA
Nus). V. Nemausensis. 
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N1TARDus (Castelló d'Empúries), 52; 
-VaSS'llS, 63. 

NITARDUS, bonus homo, 506. 
N1TARDus, condam, u. 
N1TARDUS, testis (Canellas), 210. 
Niumal, a Sant Martí Sescorts (mun. 

Santa Maria de Corcó, com. 
Osona), v. Nidum Malum. 

Nobinolas, cf. Nambillas. 
Noces, vilare qui dicitur, 288. l l 

Nou,la. 
Nofeu, capud, 434. 11 Norfeu. 
Noga, ipsa inmla q'llod iUum habebat 

ad ipsa (vers Arenys de Munt), 
533. 

nomenculator, sanctae sedis apostolicae, 
90 (cf. STEPHANus). 

NoRBERTus, notarius, 56. 
NoRDALDus, vasnts Deilani comitis, 84. 
Norfeu, cap (mun. Roses, com. Alt 

Empordà), v. Nofeu. 
notaris, 30, 83, 143, 173, 183, 189, 

218, 272, 335, 338, 420, 455, 
483, 523, 524, 542, 584, 620 (v. 
BASSOLS, BOSCH, CAPMANY, CLOS
SELLS, COSTABELLA, ESPIGOLER, 
GERALDf, GosTAR, JANER, MAR
TORELL, MATAS, MILANS, PERA
LLER, PERE, PLANS, PoNT, PuJoL, 
REIG, ROSSELLÓ, SASTRE, STEL
DA, TRESFORT). V. notarius. 

notari1ts, 3, 72, 438 (cf. ARcHIBAL
ous, BoRETis, loHANNES, NoR
BERTUS, TRoANus); - in sede Beati 
Petri aposto/i Romae, 454 (cf. STE
PHANus); - regionarius, 421, 523 
(cf. STEPHANus); - sanctae Roma
nae aecclesie, 406, 604 (cf. PE
TRUS). Cf. notaris. 

NoTó, arquebisbe de Reims, 26. 
Nou, la (mun. Vilallonga de Ter, 

com. Ripollès), v. Noces. 
Nou, mas (mun. Olot, com. Garrot

xa), v. Novo. 
NouvILLAs,J. A. de (segle x1x), 271. 
Nova, ipsas Palumarias de vi/Ja, 377, 

cf. Palomarias. 
Nova, vil/a, 107, 168,421, 523. 11 

Vilanova de la Muga. 
Nova, vi/Ja, 189. 11 Vilanova (mun. 

Arbúcies). 
Novelledu, in terminio de (in comitatt, 

lmp11ritano), 335. 

Noves, in locum que dicunt vaUe (in 
comitatu Ienmdmse), 459; - in val
le, 403, 435. 

Noves, vil/a, 523. 11 Noves (mun. 
Garriguella, com. Alt Empor
dà). 

Novo, Novuo, vi/Jare, 200,336,413, 
IV. l l Nou, mas. 

Novum Testamentum, cf. Testamen-
tum. 

n,,dus, 267 (v. WILIERMUS). 
Nugario, cf. Rivo Nugaria. 
NuMELLEI (dóna terra a Baussitges), 

271. 
NuMISENDUS (dóna una part de terra 

a Baussitges), 271. 
nuttemalos, 612. 

o 

OBASIUS, ÜVASIUS, iudex, 19, 20, 21. 
Obazello, in vi/Ja que vocant, 453. 11 

Baell,el. 
OBDILA, cf. ODILA. 
oblaciones, 65, 68,239,244,271,358, 

421,436,438,523,604, 613;-fi
delium, 142, 272, 274, 279, 286, 
291,296,304,325,326,330,364, 
396,438,441,448,453,455,477, 
572,584,622,624,629. 

oblias, in octabas Nata/is Domini per
solvant, 460. 

OsTADUS (casat amb Ermel·la; com
pren dues peces de terra a Mon
tilivi i Salt), 246; -(casat amb Er
mel·la; donen dues peces de terra 
a Domeny), 223;-in terra (Mon
tilivi), 228. 

OsTARED, abat de Sant Policarp de 
Rasès, v. OBTAREDUS. 

OBTAREDUS, HocTAREDUS, OcTARE
DUS, abbas, 52. l l OBTARED. 

Obtarius, pagus, in comitatum Bissul
dunense (al pla de l'Estany), 325. 

OBTATUS, cf. AUTATUS. 
OBUNBELLUS, monams (de Sant Pere 

de Rodes), 525. 
OCCISIUS, cf. OSITIUS. 
Octavià, v. Sant Cugat d'Octavià. 
OCTAREDUS, cf. OBTAREDUS. 
Oooo, cf. Ooo. 
Oooo (Amer), 295. 

Oooo, levita, filius Gerosolimae (ger
mà de Sunifred vescomte, El·le
mar i Sesmon), 543. 

ÜDEFUNCTUS, ,¡uqru}am (dóna una ter-
ra a Vilacolum), 449. 

OoEGARIUs, bonus homo, 3 3 5. 
OoEGARIUS, bonus homo, item, 3 3 5. 
OoEGARIUS, in alode de (Hortmoier), 

249; - qui fuit quondam (tenia un 
alou a Oix), 470. 

OoEGARIUS, levita, 567. 
OoEGARIUS, nepos Wilmundi (rep una 

coromina a Campo Raso, vers la 
Barroca), 506. 

OoEGARIUS, presbiter, 486. 
OoELRIC, arquebisbe de Reims, 390. 
ÜDENIA, cf. EuGENIA. 
ODERIC, abat de Sant Pere de Galli

gants, v. AUDERICUS. 
ODERICHUS, fidelis Borrelli, quem va

cant Arimanno (rep un solar a Gi
rona), 290. 

ODERICUS, cf. ODORICUS. 
O0Ea1cus, condam, ipsum villare qui 

fuit de (Cabanes), 230. · 
OoER1cus, in vineale (Fontanet), 174. 
OD ERICUS, presbiter, testis, 4 7 5. 
OoER1cus, testis (Batet de la Serra), 

475. 
OoERIUS, testis (Bàscara), l, 7. 
ÜDESIND, bisbe d'Elna, 59. 
ODGARIUS, abbas, 287. 11 ÜTGER. 
OmGARIUS (compra un alou o feu a 

Sant Esteve de Madremanya), 
551. 

OmLA, acolitus, 82. 
OmLA, OsmLA (evacua béns a Bàsca-

ra), 172; - testis (Esponellà), 171. 
OmLo, bonus homo, l 72. 
Omw, comes, 3, 4. l l OmLó. 
OmLó, comte de Girona, 2, 13; -

comte de Girona-Besalú, 4. V. 
ODILO. 

Omw, presbiter, ipso ala,,de qui fuit 
de (Sant Sadurní de l'Heura), 442. 

OmLo, testis (les Preses), 102. 
OmNus (Sant Segimon del Bosc), 

218. 
Ooo (Ullà), l 04. 
Ooo, ÜTO, 629; abbas cenobii Sancti 

Cucufatis, 496; - domnus, episcopus 
sedis Gerrmdensis, 572; - domnrts, 
sancte sedis Gerundensis ecclesie et 
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nutu Dei aba, 584; - episcopus, 
572, 584, 628; - episcopus sanctae 
sedis Gerundensis ecclesiae et abbas 
(segle XI), 441; - episcopus sancte 
sedis Gerundensis ecclesie et nutu 
Dei aba, 584; - episcopus sancte se
dis Gerundensis ecclesie et nutu Dei 
abba cenobii Sancti Cucufati, 572;
episcopus sancte sedis Gerundensis 
ecclesie, testis, 560. l l Onó, bisbe 
de Girona i abat de Sant Cugat 
del Vallès. 

Onó, abat de Sant Cugat del Vallès, 
499, 502, 510, 516; - abat de 
Sant Cugat i bisbe de Girona, 
585; - bisbe de Girona, 575,600, 
605; - bisbe de Girona i abat de 
Sant Cugat, 555, 558, 563, 564, 
573, 576, 581, 586, 588, 590, 
596, 597, 599, 603, 606, 607, 
609,611,619, 625;- pontífex de 
Girona i abat de Sant Cugat, 
615,626,627. V. Ono. 

Ono, Hono, Onno, ÜTHo, ÜTo, 
108; - quondam, 288; - rex, 72, 
73, 74, 77, 78, 79,80,81,82,84, 
86, 88, 11; - rex, post obitum, 131; 
- rex (predecessor de Carles Ill), 
218. 11 Onó. 

Ono, ÜTHo, levita, 433, 460. 
Onó, levita, almoiner i tutor del di

funt Guinigís Mascaró, 476. 
Ono, monachus (de Sant Pere de Be

salú), 602. 
Onó, rei de França, 69, 71, 75, 76, 

85, 91, 293, v. Ono. 
Ono, testis (Besalú), 448, vn. 
Ono, testis (Besalú), alium, vn. 
Ono, testis (Cantallops), 292. 
Ono, testis (Corçà), 580. 
Ono, testis (Girona), 612. 
Ono, testis (Narbona), 349. 
Ono, vir Richildis vicecomitissae, 349. 

l l Onó l, vescomte de Narbona. 
ODOACRUS, cf. ODOCRUS. 
ODOARDUS, cf. ODOCRUS. 
OnoARms, presbiter, advocatus vel hele

mosinarius quondam Adalberti, 329; 
- presbiter, scripwr, 329; -presbiter, 
tutor et helemosinarius, 329. 

ODOCRUS, ODOACRUS, ODOARDUS, 
presbiter, scriptor, 223, 276, 290. 

OnoFREDUS, iudex, 86. 

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

OnoRICUS, ODERICUS (evacua un alou 
aJuïgues), 485. 

OnovAmus,presbiter, 84. 
officina, 556. 
officium, divinum, 455. 
OFFILIO, testis (Fontjoncosa), 3. 
Oix (mun. Montagut, com. Garrot

xa), 244. V.Ovoxo. 
OLDEMARUS, cf. ARNALLUS OLDEMA-

RUS. 
oleastri, 470. 
Oleastri, vil/a, 421, 523. 11 Ullastre. 
Olelam, ad ipsam (a la serra de l'Al-

bera), 367. 
Olerdola, Olerdula, in terminio de, 

421, 523. 11 Olèrdola (com. Alt 
Penedès). 

oleum, olium, 455, 531, 579. 
Oliano, cf. Uliano. 
Oliastreto, vil/a, 289. 11 Ullastret. 
OLIBA (Banyoles), 325; -[rater Anse-

mundi (donen una terra a Bor
gonyà), 325; - (dóna una terra al 
vilare Deovota), 325. 

OusA (Besalú), 485; - /aicus (Besa
lú), 461. 

OLIBA (casat amb Trasgonça), 374. 
OusA (compra béns a Besalú, Giro

na, Manresa i Osona), 242. 
OusA (compra una terra a Socar

rats), 414. 
OLIBA (dóna una part d'una terra a 

Fitor), 279. 
OueA (dóna un vilar a Maçanet de 

Cabrenys), 384. 
OLIBA (fidel del rei Radulf I; rep 

béns a Santa Pau, Romanyà, Cal
mella i Carcassa), 238. 

OLIBA (Girona), 127. 
OusA (Mollet) 278. 
OLIBA (Parets d'Empordà), 3 88; - ne

pos Adalberti et Sonifredi presbiteri 
(béns a Parets d'Empordà), 386. 

OLIBA (rep un alou), 486. 
OusA (Vilamacolum), 144. 
OLIBA, a/aude qui fuit de (Sant An

dreu d'Oliveda), 296. 
OusA, anomenat Llobató, ardiaca, 

difunt, 548; - ardiaca de Girona, 
507, V. OLIBA. 

OLIBA, archilevita, 456, 488, 498, 518; 
- archilevita, [rater Sonifredi (do
nen un alou a Pontós), 456; - ar-

chilevita, quem alio nomen vacant 
Lobatone, 508; - archilevita, quem 
alio nomine vocant Lobaton ( dóna 
béns a Ventaiol, Verdeguer i Bru
guer), 488; - archilevita, qui voamt 
Lobatune, helemosinarius de rondam 
Ermengars,femina (dóna l'església 
de Santa Eugènia de Ter i altres 
béns a Girona), 518; - archilevita, 
testis, 552. 11 OusA, anomenat 
Llobató, ardiaca de Girona. 

OusA, bonus homo, 335, 391. 
OLIBA, bonus homo, /aicus, 288. 
OLIBA, clericus, testis, 13 6. 
OusA, comes, 342,351,359,433,453, 

475, 512, v, VI; - comes, [rater 
quondam Wifredi et Seniofredi co
mitum, 624; - comes,frater Senio
fredi comitis et Mironi levitae, 3 58; 
- comes, manimissor rondam Wi
fredi comitis, 342; - comes, testis, 
441, 448; - Dei gracia comes Bisul
duni, v, VI; - domnus, comes, 351, 
433, 441, 448, 453, 513, vn; -
domnus, comes,frater Seniofredi co
mitis et Mironi levite, 359, 360; -
domnus, comes, senior et [rater Mi
roni comitis atque episcopi, 453; -
domnus,frater Seniofredi comitis et 
damni Mironi levitae, 374;-frater 
Seniofredi, 374. 11 OusA l. 

OLIBA, OLIVA, comes, 613, 614; -
sanctae Ausonensis ecclesiae praesul 
(segle XI), 454. l l OusA 11. 

OusA l, dit Cabreta, comte de Cer
danya-Besalú, 300, 338, 440, 
567; - comte de Cerdanya-Besa
lú, 300,398,424,429,439,489, 
513; - comte de Cerdanya-Con
flent, 393; - comte i marquès de 
Cerdanya-Besalú, 382, 466. V. 
OLIBA. 

OLIBA 11, comte de Cerdanya-Ber
guedà (després abat i bisbe), 489, 
621. V. OLIBA. 

OLIBA, ftlius Wandalgodi vicescomitis 
(germà de Miró; Besalú), 485. 

OusA, [rater Guifredi (llega a Sant 
Pere de Rodes béns a Púbol), 487. 

OusA,frater Mironi (venen una ter
ra a Maranyà), 492. 

OLIBA, [rater Seniofredi (tenien uns 
alous a Girona i Palau-sator), 552. 
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OLIBA, frater Wisandi levitae et So
nifredi et Morgadi (donen béns a 
Bianya), 330. 

OLIBA, helemosinarius de condam Er-
mengars femina, 5 l 8. 

OusA, in alode de (Corcoll), 438. 
OusA, in terra (la Molera), 330. 
OusA, in terra de (in costa Lacione), 

452. 
OusA, HoLIBA, iudex, 295, 335. 
OueA, levita (Camprodon), 433 
OLIBA, levita (Empúries), 335. 
OusA, levita (Flaçà i Mollet), 199. 
OLIBA, levita (Girona), 127. 
OusA, levita (Palau de Santa Eulà-

lia), 460. 
OLIBA, medicus, 512. 
OLIBA, monachus (Camprodon), 3 51. 
OueA, monachus (Sant Pere de Besa-

lú), 602. 
O1,1sA, praesbiter, testis (Sant Andreu 

del Coll), 345. 
OLIBA, presbiter (Besalú), 461. 
OLIBA, presbiter (Santjoan de les Aba

desses o Camprodon), 337. 
OLIBA, presbiter, scriptor, testificavit, 

506; - presbiter, testis (Sobre
roca), 506. 

OLIBA, presbiter, scriptflr (Beget i Tor
tellà), 531. 

OLIBA, presbiter, testis (Camprodon), 
400. 

OLIBA, saiga, qui alium nomen vacant 
Aurogo, 288; - saio, 324. 

OLIBA, subdiaconus, 602. 
OusA, testis (Besalú), 324. 
OLIBA, testis (Besalú), 441,448,453. 
OLIBA, testis (Camprodon), 337. 
OusA, testis (Celrà), 577. 
OLIBA, testis (Llambilles), 595. 
OusA, testi.r(Palau [Palau-sator]}, 552. 
OusA, testis (Parets d'Empordà), 329. 
OusA, testis (les Preses), 413. 
OLIBA, transgressor, filius Garmi et 

Filmerae (germà d'Acfred i Suni
fred; tenien diversos béns a les 
Preses), 622. 

OLIBA ELDEMAR, testis, v. 
Olibane, villare (els Vilars, Maçanet 

de Cabrenys), 486. 
olium, cf. oleum. 
OuvA (rep una terra a Girona), 270. 
Oliva, infra termines de ipsa (vers Bes-

trecà), 512; - ipsum alodem que di
crmt (in comitatu Bisullunense), 453. 

Oliva, serra de, 326. 11 Oliva, serra d' 
(mun. Cabanelles, com. Alt Em
pordà). 

OLIVA, monachus (de Sant Pere de Be
salú), 567. 

OLIVA, cf. OLIBA. 
Oliva de Tapis, mansus (vers Tàpies), 

301. 
Olivares, cf. Olivars. 
olivarias, 622. 
olivarius, 317,448,470,613,614. 
Olivars, Olivares, in locum quae nun-

cupant, 508; - ipsum alot/em quem 
nominant, 508. l l Olivars (mun. 
Sant Julià de Ramis, com. Giro
nès). 

Oliveda (mun. Cabanelles, com. Alt 
Empordà), v. Oliveta. 

Oliveda, in locum quem vacant, 296. 
l l Oliveda (mun. Maçanet de 
Cabrenys, com. Alt Empordà), 
parròquia d', 529;- Sant Andreu 
d', 296. 

Olives, in terminio de vil/a que dicunt, 
428. l l Olives, les (mun. Perala
da, com. Alt Empordà), 528. 

Oliveta, 276. 11 Oliveda (mun. Ca
banelles). 

Olivos, 275; - ipsos terminos de, 248. 
11 Solius. 

OLLERIS, A., 495. 
Olmedo, in terminio de vil/a (in comi

tatu Gemndensis), 569. 
Olmo, ipso (vers Llambilles), 546. 
Oló (mun. Santa Maria d'Oló, com. 

Bages), castell d', 323. 
OLOMIR, testis (Domeny), 353. 
Olorda (mun. Molins de Rei, com. 

Baix Llobregat), 596, 597. 
Olot, Oloto, in serra supra, 438; - in 

vil/a que dicunt, 453;-terra in par
rochia Sancti Stephani de, 441. 11 
Olot (com. Garrotxa), 41, 304, 
345, 475, 572, 584; - notari d', 
584 (v. BASSOLS, CwssELLs). 

Oltrera (mun. Sureda, com. Rosse
lló), v. Vultraria. 

OuJRm,femina (Vilamacolum), 144. 
OLZINELLES,R.d', 17,154,212,255, 

281, 308, 3IO, 312, 334, 343, 
363,367,376,378,453,485. 

omicidius, cf. homicidius. 
omo, bonus, cf. homo, bonus. 
OMONT, H., ll6, 250,351,531. 
ONESTUS, bonus homo, 86. 
ONESTUS, in vinea de (Puio Ferrosa), 

493. 
ONESTUS, iudex, l 72. 
Onnar, Onnare, Unnar, a/veus, SI l; 

- a/veus qui dicitur, 259, 268; -
flumen, 511; - porta (in lemnda èi
vitate), 459. 11 Onyar, l'. 

ONNON, ONoN, advocatus et elimosi
narius, 168. 

ONORATUS (Banyoles), 325; - (dóna 
una terra a Vall-llobera), 325. 

ONORATUS, HoNORATUS (evacua un 
alou ajuïgues), 485. 

ONORICUS, cf. HoNORIUS. 
ONRADUS, testis (Llambilles), 582. 
Onyar, l', riu afluent del Ter, v. 

Onnar. 
opera, ad, Sanctae Mariae, 435; - ad, 

Sancti Felicis, 435;-ad, Stmai Prii
vati, 435. 

oppidum, 457;-Bisulduni, 441,448. 
OPTADUS, bonus homo, 64. 
Optadus, cf. Autatus. 
or, 467; - mancús d', cuit, 585; -

mancusos d', 564;-unça d', 563. 
V.aurom. 

oralo, 612. 
Orbieu, l', riu afluent de l'Aude, v. 

Urbione. 
ORDEIG, R., 8, ll5, ll6, ll9, 153, 

183,234,241,271,272,274,279, 
285,286,287,291,325,326,330, 
358,359,360,364,368,396,406, 
407,424,489,548,555,556,572, 
584, 628, 629, l. 

ordeum, ordium, 189, 291, 396, 460, 
486. 

ordinatio, ecclesiastica, 291. 
ordo, canonicus, 613; - ecclesiasticus, 

453;-monasticus, 455. 
Orfanis, Horfanos, Orphanos, in ipso 

terminio de, 276; - in vil/a de, 386, 
388, 486. l l Orfes. 

orfanus, 448,453. 
Orfes (mun. Vilademuls, com. Pla 

de l'Estany), v. Orfanis. 
ORIOL, cf. ORIOLUS. 
ORIOL (Besalú), 485; - Jaicus (Besa

lú), 461. 
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ORIOL (casat amb El·liars; Besalú), 
567. 

ORIOL (fill de Gaurí i germà de Fran
cemir; venen un alou a Roset i un 
altre a Sant Martí de Palaciolo), 
394. 

ORIOL (pare de Joan; segle x1), 441. 
ORIOL, ORIOLUS, de Turteliano, eknwsi

narius de quonJam Seniofredo comite 
(dóna béns al comtat de Besalú i al 
Conflent), 375; -de Turteliano,ft
delis, advocatus, 'tUtor vel eleemosyna
rius Seniofredi comitis, 374. 

ORIOL, fidel del rei Carles 11, 33. 
ORIOL, presbiter, 567. 
ORIOLA, devota (rep una pe/ica), 612. 
ORIOLUS, cf. ORIOL. 

ORIOLUS (Besalú) 324;-presbiter, 234. 
ORIOLUS (dóna béns a Solano), 330. 
ORIOLus, advocatus, 'tUtor vel elemosi-

narius Mironi cumitis atque episco
pi, 453; - amicus et ftdelis Mironi 
comitis atque episcopi (rep dos ma
sos a Gixarias), 453. 

ORIOLUS, bonus homo, 3 3 5. 
ORIOLUS, in vinea de (Fontanet), 134. 
ORIOLUS, iudex, 295. 
ORIOLUS, laicus (Segúries), 602. 
ORIOLUS, presbiter, 602. 
ORIOLUS, presbiter, scriptor, 265, 266, 

295, 303, VII. 

OR10Lus, ORIOL, testis (Besalú), 448; 
- testis (les Preses), 413. 

ORIOLUS, testis (Parets d'Empordà), 
388. 

Oriolus, vil/a, ipsa archa de, 171. l l 
Orriols. 

ORIOLus, de Turteliano, cf. ORIOL, de 
Turteliano. 

OR1zrns (casat amb Dacolina; venen 
tres parts d'un molí a Scamposa), 
369. 

Orleans (dep. Loiret, reg. Centre, 
França), 69, 70, 71, 72, 73, 78, 
293. V. Aurelianis. 

Orlhac (dep. Cantal, reg. Alvèrnia, 
França), v. GERBERT d'Orlhac. 

ORLov1s, presbiter, scriptor, 248. 
ornamen'tUm, 2 34; - Sancti Michaelis 

et Genesii, 453. 
Ornazones, Hornazones (vers Arge

laguer), 448,453. 
Orphanos, cf. Orfanis. 
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o,reo, 446. 
Orri, l', coll de la serra de l'Albera, v. 

Arroini. 
Orriollus, in terminio de villare (in co

mitatu lmpuritano), 494. 
Orriols (mun. Bàscara, com. Alt Em

pordà), v. Oriolus. 
Orsai (mun. Malla, com. Osona), 476; 

- apendici d', 352; - castell d', 
419; -vil·la, 598. 

ORstN (ven una vinya a les Tenes), 
313. 

ORSETA (rep tres ovelles), 612. 
Ort Moder, cf. Horto Modario. 
Orta, in terminio, 463. 11 Horta. 
urthodoxis, 469. 
ORTINous, presbiter, 117. 
Orris, Orto, cf. Hortos. 
orto/anus, 622, 624 (cf. SERVUSDEI). 
ORTOLUS, testis (Besalú), 324. 
Orto Modario, cf. Horto Modario. 
Ortones, cf. Hortones. 
Ortones (incomitatu Cerdaniense), 374. 
Ortones, Ortonos, 448. l l Hortós. 
ortulanus, 199 (cf. DANIEL). 
ORucrns, AuRucrns, ARUTius, AuRu-

crns, AURUTIUS, ORUCUS, ORu
TIUS (serra d'Oliva i Bestracà), 
512; - (tenia un alou a la vall de 
Santa Eulàlia), 486; - iudex, 335, 
413,485,486, 512. 

Oauçó, vescomte de Rosselló, v. 
AURUCONUS. 

ORUCUS, cf. ERMEGILDUS, ExIBIUS, 

ORUCIUS. 
ORUNT1us, ORUTIUS (evacua un alou 

aJuïgues), 485. 
Orutis, cf. Urus. 
ORUTIUS, cf. ORUCIUS, ORUNTIUS. 
ORUZA (rep un camiso i un oralo), 612. 
OSEIZA, defimctus (Besalú), 567. 
Osibio, in locum que vocant a puio de 

Abo vel de (terme de Llambilles), 
617. 

Os1Trns, Occ1srns (Llebrers), 303. 
OSMIDO, OSMIDONUS, cf. ERMIDONUS. 
oso, 493. 
Osona, bisbat d', 443, 444, 630; -

bisbe d', 69, 121, 124, 147, 283, 
405, 424, 440, 601, 610, 616 (v. 
ARNULF, ATó, FRUJÀ, GoTMAR, 
GuADAMIR, loALGUER); - comtat 
d', 114, 158,196,242,247,252, 

253, 300, 313, 315, 352, 382, 
387, 392, 401, 414, 419, 429, 
437, 476, 490, 536, 550, 583, 
593, 594, 598, 601, 610, 616; -
comte d', 283, 507, 536, 537, 
550, 573, 593 (v. BORRELL 11, RA
MON BORRELL l); - congregació 
de Sant Pere de la seu d', 539; -
marquès d', 283, 507, 536, 537, 
573, 593 (v. BORRELL 11, RAMON 
BORRELL l). V. Ausona. 

Osor, riera afluent del Ter, v. Ausore. 
Osor (com. Selva), v. Ausor. 
Osseja (com. Alta Cerdanya), Sant 

Pere d', 273. V. Alzela. 
Ossinyà (mun. Sant Ferriol, com. 

Garrotxa), v. Ursiniano. 
OsTAL, 'tUtor vel elemosinarius de Ode

functi quondam (dóna una terra a 
Vilacolum), 449. 

OsTALous,presbiter, 335. 
OSTALDUS, testis (Besalú), 324. 
OSTALIUS, cf. OSTALLUS. 
OSTALLUS, OSTALIUS (Fitor), 279. 
OsTALLUS (Vilacolum), 591; - testis 

(Vilacolum i Vilamacolum), 562. 
OsTENous, de villa Saccari (rep una 

euga, un cavall i sis quarteres de 
pa i vi), 486 

OsTENDUS, sacerdos, 349. 
OsTENDUs, testis (Riudaura), 239. 
0TER, sacerdos, 349. 
OTGER, abat de Sant Pol de Mar, v. 

AUDEGARIUS. 
OTGER, abat que intervingué en l'e

lecció de l'abat Eimeric d'Amer, 
V. ODGARIUS. 

ÜTGER, bisbe de Lodeva, v. AuDGE-
RIUs. 

OTGER, comte de Girona, 38. 
ÜTGER, levita, difunt, 344. 
OTGER, testimoni (Sant Sadurní de 

Vic), 344. 
ÜTGER, vescomte de Girona, v. AúoE

GARius. 
OTHO, cf. Ooo. 
ÜTuo, OTO, 501; - frater Wandal

gat1de, 501; - levita (dóna un mas 
a Cornellà del Terri), 501;-levi
ta, testis, 484. 

ÜTo, cf. Ooo, OTHo. 
ÜTó 11, emperador romanogermà

nic, dit el Sanguinari, v. ÜTTo. 
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OroIGus, testis (Girona), 245. 
Orro, dominus, cçsar, 495; - domnus, 

serenissimu.s imperator augustus, 
469; - domnus noster, a Dea coro
natus magnu.s et pacificus impera
tor, 455. l l Oró 11. 

ÜUTIEOGISUS, testis (Girona), 290. 
Ouveillan (cantó de Ginestas, dep. 

Aude, reg. Llenguadoc, França), 
v. Oveliano. 

Ouviels, les (prop de Portel-des
Corbières, cantó de Sigean, dep. 
Aude, reg. Llenguadoc, França), 
v. Ovilis. 

ÜVASIUS, cf. ÜBASIUS. 
ÜVASIUS, ÜVASUS, presbiter, 485; -

presbiter (evacua un alou a Juï
gues), 485. 

Oveliano, Oviliano, in terminio de, 
438h\- in vil/a, 524hi,. l l Ouvei
llan. 

ove~469,506,531,612. 
Oviliano, cf. Oveliano. 
Ovilis, ipse a/audes de, 349. 11 Ou

viels, les. 
ovos, 288. 
Ovoxo, Avoxo, Evo, Evoxo, Evus

cho, alodium de, 244;- in termino 
de, 438, 470;- ipso akJde qui est in, 
613; - ipsum alodem de Sancto Ra
phaele qui est in, 604; - vil/a, 297, 
438. 11 Oix. 

p 

PACIFicus (pare d'Ansulf), 435. 
PAc1F1cus, de Sancto Petra (Vilama-

colum), 144. 
PACIFicus, praesbiter, 420. 
PAc1F1cus, presbiter, testis, 65. 
pacus, cf. pagus. 
paganus, paganorum, 434, 501; - ne

fandu.s, 291, 325; -inftstatio, 275, 
506;- insistente persecutione, 351. 

pagensis, 20. 
PAGUAsous (Girona), 91. 
pagu.s, paC'IIS, pauo, - Açquitaniç, 199; 

- Bisuldunensis, 4, 10, 68, 116, 
183, 351; - Carcassensis, 239; -
Gerundensis, 73, 78, 91,103,115, 
275; - lmpuritanensis, 73, 293; -
Liviensis, 312,453; - Narbonensis, 

78, 239;- Obtario, 325;-Petra/a
tensis, 230; - Tolonensis, 52. 

PAIGus, levita, scriptor, 289. 
Palacio, Palatio, 374, 375, 435; - in 

loco qui dicitur, 365; - in vil/a que 
dicunt, 254; - ipso alode in, 568; -
mansusde, 365. 11 Palau de Mon
tagut 

Palacio, Palatio, Palaz, in strada que 
pergit in vil/a, 434;-in termino de, 
434; - in vil/a que dicitur, 460; -
ipsum alodem que dicunt, 460; - vil
/a (in comitatu Impuritano), 486. 
l l Palau de Santa Eulàlia. 

Palacio, Palaz, 552; - ipsa turre que 
est in locum qui dicitur, 5 5 2. l l 
Palau-sator. 

Palacio Avuzid, cf. Palaz Avuzid. 
Palacio Felmiro, 103. Cf. Palau de 

Felmir. 
Palacio Frugelli, in, 518. 11 Palafru

gell. 
Palacio Ravano, 519. 11 Parlavà. 
Palaciolo, Palacioli, Palatioli, in co

mitatu Petra/atense, 486; - vil/a, 
quem vacant Fortianum, 421,523. 
Cf. Fortuniano. 

Palaciolo, Paladolo, Palatiolo, Pala
zolo, 435, 448, 453; - alodium in 
(vers Dosquers), 441; - ipsum alo
dem que vacant, 448; - Sanctus 
Martinu.s de (Dosquers), 394. 

Palaciolo, infra terminos de vil/a que w
cant, 41 l. l l Palou (mun. Amer). 

Palaciolo, terminos de, 142. 11 Palol, 
Pla de (mun. Vilademuls). 

palaciolum, 73, 91 (cf. Merlac). 
palacium, cf. palatium. 
Palacium Maurore, Palatium Mau

rore, alaudem, 240; -vil·la, 76; -
vil/a, 115; - vil/a que dicitur, 2 40. 
l l Palau, el (mun. la Bisbal). 

Paladiolo (in val/e Riopullense), 453. 
l l Palou (mun. Campdevànol). 

Palado, cf. Palatio. 
Paladolo, cf. Palaciolo. 
Palafrugell (com. Baix Empordà), 

357, v. Palacio Frugelli. 
Palares, in val/e Riopullense (vers 

Campdevànol), 453. 
palatins, v. GAUSFRED de Girona. 
Palatio, cf. Palacio. 
Palatio, Palado, Palazo, 448; - in 

aiacentias de, 453. l l Palau, mas 
(mun. Vilanant). 

Palatio, ipso coma qui discurrit per 
ipso, 326. l l Palau (mun. Sant 
Llorenç de la Muga). 

Palatio, ipsas vineas quae sunt de, 421, 
523; -vil/a, 523. 11 Palau-saver
dera. 

Palatio Auzid, cf. Palaz Avuzid. 
Palatioli, cf. Palaciolo. 
Palatioli, vil/a (in comitatu Gerunden

sz), 42 l. 
Palatiolo, cf. Palaciolo. 
Palatiolo, Palaziolo, in terminio de, 

335; - vil/a, 248. 11 Palol de 
Fluvià. 

palatium, palacium, 127;- l, 3, 7, 42, 
52, 103, 293 (cf. Abtauri, Abti
niacus, Aquis, Felmiro); - anti
quum, 293;-comes, l, 3, 7, 42, 52 
(cf. WARENGAUDE, LAN001Nuus, 
RAGONFREous); - Ticinensis, 45. 
Cf.palau. 

Palatium Maurore, cf. Palacium Mau
rore. 

palau, 31, 92 (v. Merlac). V. palacium. 
Palau (mun. Sant Llorenç de la Muga, 

com. Alt Empordà), v. Palatio. 
Palau, el (mun. la Bisbal, com. Baix 

Empordà), v. Palacium Maurore. 
Palau, el (mun. Torroella de Mont

grí, com. Baix Empordà), 53. 
Palau, mas (mun. Vilanant, com. Alt 

Empordà), v. Palatio. 
Palau, vil·la del comtat de Barcelona, 

36. l l Palautordera. 
Palau, vil·la del comtat de Girona, 

158. l l Potser Palau-sacosta. 
Palau de Felmir, a la vall d'Arbúcies, 

v. Palacio Felmiro. 
Palau de Montagut (mun. Santjaume 

de Llierca, com. Garrotxa), 254, 
365, 375, 395, 568, v. Palacio. 

Palau de Santa Eulàlia (com. Alt 
Empordà), v. Palacio. 

Palau de Vesa, antic nom de Rocafort 
(mun. el Pont de Vilomara i Ro
cafon, com. Bages), església i par
ròquia de Santa Maria de, 550. 

Palau-sacosta (mun. Girona, com. 
Gironès), v. Palau. 

Palau-sator (com. Baix Empordà), 
552, v. Palacio. 
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Palau-saverdera (com. Alt Empor
dà), v. Palatio. 

Palau-solità (mun. Palau-solità i Ple
gamans, com. Vallès Occidental), 
590. 

Palautordera, Santa Maria de, v. San
ta Maria de Palautordera. 

Palautordera, Sant Esteve de, v. Sant 
Esteve de Palautordera. 

Palaz, cf. Palacio. 
Palaz Avuzid, Palacio Avuzid, Pala

tio Auzid, Palazio Auzido (Ripo
llet), 586,588,605,607. 

Palaziolo, cf. Palatiolo. 
Palazo, cf. Palatio. 
Palazol, vil/a (prop del castell de Be

sora, al comtat d'Osona), 244. 
Palazolo, cf. Palaciolo. 
Palera, ecclesias qui sunt infra fines de, 

et de Maximiliatio, 453. 11 Palera 
(mun. Beuda, com. Garrotxa). 

Paliarensis, comitatus, 421, 523. 11 
Pallars, el. 

Pallars, el (regió natural i històrica), 
diòcesi de, 138. V. Paliarensis. 

palleolum, 189. 
paJ.li, 148,405, cf. pallium. 
pallium, palleum, 189, 234, 453; - a 

Romana sede, 406. V. pa/.li. 
Palmas, 374. 11 Palmes (mun. Cam

possí, com. Fenolleda). 
Palol, Pla de (mun. Vilademuls, com. 

Pla de l'Estany), v. Palaciolo. 
Palol de Fluvià, de Pineda o de Vila

robau (mun. Torroella de Fluvià, 
com. Alt Empordà), v. Palatiolo. 

Palol de Vila-sacra (mun. Figueres, 
com. Alt Empordà), 418. 

Palomar, v. Sant Andreu de Palomar. 
Palomarias, Palumbarias, Palumma

rias, ipsas, 243; - ipsas, de Adalga
rio, 105; - ipsas, de Radulfo, 105. 
l l Palomers. 

Palomarias, ipso collo que dicunt, 448. 
l l Palomeres. 

palomarias, palombarias, ipsas, 420; -
ipsas, de vil/a Nova, 3 77. 

palombarius, 319. 
Palomeles, jlumen de (vers Coma de 

Fresers), v. 
Palomeres, a la serra de Sant Baldiri 

(mun. Cistella, com. Alt Empor
dà), v. Palomarias. 
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Palomers, serra de, amb el Palomer 
de Baix i el Palomer de Dalt 
(mun. Sant Ferriol, com. Garrot
xa), v. Palomarias. 

Palominarias, ipsas (vers Ribelles), 
272. 

Palou (mun. Amer, com. Selva), v. 
Palaciolo. 

Palou (mun. Campdevànol, com. Ri
pollès), vall de, 315. V. Paladiolo. 

Pals (com. Baix Empordà), 552. 
Palumarias, ipsas, 295. 11 Colo

mers, els. 
PALUMBA (mare d'Amell; Sant Gre-

gori), 628. 
Palumbarias, cf. Palomarias. 
Palummarias, cf. Palomarias. 
PALUZIE, E., 41. 
Panedes, Penitese, 275; - in termino 

de, 162. l l Penedes. 
panis et vinum, 4 3 5, 486, 53 l. 
papa, 438, 455; - dominus, 441. Cf. 

papes. 
papes, v. AGAPET 11, BENET VI, BE

NET VII, FORMÓS, GREGORI l, 
GREGORI V, JOAN VIII, JOAN X, 
JoAN XIII,JoAN XV, RoMÀ. 

parada, parata, 73, 143;- ipsa, de Du
randus, 420, 421, 523; - ipsa, 
quam vocant de Eliano, 234; - Ser
di, 102. 

Paratella, 116. 11 Pradella, la. 
Pardines, Pardinas, cf. Puio Pardines. 
Pareds, cf. Parietes. 
Parentignat (cantó Sauxillanges, dep. 

lo Puèi de Doma, reg. Alvèrnia, 
França), 482. 

Parets del Vallès (com. Vallès Orien
tal), 479, v. Parietes. 

Parets d'Empordà (mun. Vilademuls, 
com. Pla de l'Estany), 329, 386, 
388, 521, 560. V. Parietes. 

pariete, ipsa, 174; - Bonia, 278; - pro
pe, Sancti Christofori, 453. 

Parietes, Pareds, 171,329; - in ter
minio etvilla de, 497, 521;-in vil
Ja que dicunt, 560; - in villa que 
vocatur, 386, 388; - ipsa strada 
quod inde pergit, 5 21. l l Parets 
d'Empordà. 

Parietes, 349. 11 Parets del Vallès. 
París (França), 7, 13, 20, 21, 30, 41, 

53, 61, 67, 68, 85, 116, 127, 

129bis, 176, 225, 232, 233, 239, 
250,251,256,258,264,266,267, 
271,273,274,301,304,309,325, 
326,345,351,374,375,381,386, 
388,391,418,420,421,438,454, 
457,469,508,523,531,542,560, 
593,604,613, l, IV. 

Parlavà (com. Baix Empordà), v. Pa
lacio Ravano. 

parochia, paroquia, parrocchia, pam,.. 
chia, pa1TOechia, pa1TOquia, 68, 83, 
88, 90, 116, 142, 149, 159, 268, 
271, 296, 301, 330, 365, 374, 
375, 394, 435, 441, 447, 453, 
486, 533, 551, 552, 568, 584, 
591, 602, 614, 618, 622, 623, 
624. Cf. pamquia. 

parochialis, parrochialis, 183; - ecclesia, 
613. 

parrochianus, ipse, 422. 
parroquia, cf. parochia. 
pam,quia, 268bi•, 273, 392, 550, V, 

parochia. 
Pascaiale, curtes de (vers Bujonis), 248. 
PASCHALE (Purtos), 53. 
pascua, 441. 
pascuarium, 15, 19, 20, 21, 73, 83, 

90,288,441,447,448,604,613. 
Cf. pasquari. 

PASQUAL, J., 7, 65, 84, 88, 200, 336, 
399,481. 

pasquari, 14, v. pascuarium. 
pastor, bonus, 287; -summus, 613 (cf. 

GREGORIUS). 
PASTOR,sanctus, 99,179. 11 PASTOR, 

sant. 
patena, 189, 272,330,435. 
Patricius, villare vocitante (vers Ba

nyoles), 325. 
PATRO, ipso manso de (Arbúcies), 435; 

- ipso manso qui fuit de (Arbúcies), 
435. 

PATRÓ, sant, 567. 
Pau (com. Alt Empordà), vil·la, 418. 

V. Pauo. 
PAu, sant, apòstol, v. PAuLus. 
Paula, ipsum puium sive rocam quem 

vocant, 3 77. l l Pola. 
PAuLus, aposto/us, 307,436; - beatus, 

aposto/us, 441; - epistolas, 115; -
sanctus aposto/us, 326, 374, 533; -
sanctus, princeps apostolorum, 454; 
- sanctus, Rome aposto/us, 453; -
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vas electionis, pulcherimus pastor, 
egregius predicator christianorum, 
535. 11 PAU. 

Pauo, villa, 5.23. 11 Pau. 
pauo, cf. pagus. 
pauper, pauperum, 329, 453, 456; -

ipsa xenodochia que ad, ac peregri
norum hospitia, 556. 

Pausa, ipsa petra ficta quam vocant (al 
pla de l'Horta), 463. 

pausada, ipsa, 88. 
Pavia (reg. Llombardia, Itàlia), 45. 
pavimentum, 3 2 5. 
PAZ v MtLIA, A., 480. 
pedes, 53, 135, 137, 185, 223, 284, 

412,480,504,538,547,560,571. 
Pedra (mun. Bellver de Cerdanya, 

com. Baixa Cerdanya), v. Petra 
Ranesindo. 

Pedrera, vall (mun. Ribes de Freser, 
com. Ripollès), 389. V. Petra
riensis. 

Pedrinyà (mun. Crespià, com. Pla 
de l'Estany), v. Petriniano. 

Pedrinyà (mun. la Pera, com. Baix 
Empordà), v. Petrenano. 

pelegrinatge, 473,474. V. peregrinatio. 
Pelencano, vi/la, 288. l l Pelencà 

(mun. Vilallonga de Ter, com. 
Ripollès). 

pe/ica, 612. 
PELLA,J., 52, 240. 
pellicuno, 612. 
Penedes, Penades, 421, 523. 11 Pe

nedès, el (regió). 
Penedes (mun. Llagostera, com. Gi

ronès), v. Panedes. 
Pení, el, contrafort oriental de la ser

ra de Rodes (com. Alt Empordà), 
v. Pininello. 

Peniades, collo de (vers Torreneules 
o Tres Pics), v1. 

Penitese, cf. Panedes. 
Penna Rigii, in roca, 448. l l Penya, 

roca de la. 
Pennas, ipsas, 291. 11 Penyes, les. 
pensa, cf. pesa. 
Penya, roca de la, entre Terrades i 

Sant Llorenç de la Muga (com. 
Alt Empordà), v. Penna Rigii. 

Penyes, les, baga (mun. Santa Coloma 
de Farners, com. Selva), v. Pennas. 

pependulos, 45 3. 

Pera, la (com. Baix Empordà), 482, 
v. Sant Isidor de la Pera. 

Pera, Petra, ad fontem quem nominant 
de, 438; -collo de, 3 59; - in ipso ter
minio de, 350; - ipsa vil/a que di
cunt, 332. l l Pera, Sant Miquel 
de (mun. Montagut, com. Gar
rotxa}. 

Perafita, coll de la, entre Cadaqués i 
Roses (com. Alt Empordà), v. 
Petra Ficta. 

Peralada (com. Alt Empordà), 12, 
107, 367, 428, 528; - comtat de, 
32,204,247,252,306,324,461, 
527; - pagus de, 33, 202. V. Pe
tralata. 

PERALLER i VINYES, F., notari de Ri-
poll (any 1792), 3 77. 

Peralta, v. Sant Climent de Peralta. 
Pera Molera (vers Batipalma), 142. 
Peraria, in collo de (versJuïgues), 485. 
PERAs1c1us, presbiter, 12 7. 
Perductus, villare, 115. 11 Perduts, 

els. 
Perdudos, in locum quem vocant (vers 

Maçanet de Cabrenys), 296. 
Perdudus, villare que vocant, 325. 11 

Perduts. 
Perduts (mun. Serinyà, com. Pla de 

l'Estany), v. Perdudus. 
Perduts, els (mun. la Bisbal, com. 

Baix Empordà), v. Perductus. 
PERE (ven un alou a Pi), 3 31. 
PERE, abat de Banyoles, 37, 40; -

abat de Banyoles (dóna béns a 
Vallmala), 32. 

PERE, ardiaca i arxipreste de Girona, 
v. PETRUS. 

PERE, bisbe de Barcelona, 405, 416, 
v. PETRUS. 

PERE, escrivà (any 1116), 271. 
PERE, monjo (any 1186), 14 3. 
PERE, M., notari gironí (any 1411), 

173,218. 
PERE, prevere (dóna una mujada de 

vinya a Sant Andreu de Palo
mar), 522. 

Peré, prop de Sant Pere Desplà (mun. 
Arbúcies, com. Selva), v. Perey. 

PERE, sant, apòstol, v. PETRUS. 
peregrinatio, 329, 351. 
peregrinus, peregrinorum, 329; - ipsa 

xenodochia que ad pauperum ac, 

hospitia, 556; - ipsum hospitium, 
488; - ospicium, 456. 

PERELLUS (Purtos), 53. 
Perera, ipsa (vers Quarantella), 255, 

312. 
Perey, mansus, 189. 11 Peré. 
PtREZ, x., 307, 339, 390, 496, 533, 

553. 
PERFmus, prel,yter, 235; - sacerdos, 

235. 
PERLEXIUS, PERLEXUS, PROLEXIUS 

(Ullà), 64;-iudex, 63, 81, 84, 86. 
perna,446. 
Perpinyà (com. Rosselló), 73, 225, 

272,286,287,326,347,375. 
PERSINETUS, sacerdos, 1. 
PERSONA, uxor Atonis (donen un camp 

a ipsa Revoira), 330. 
pertica, 53. 
Pertuse, cf. Mala Pertuse. 
Perulas,prope, 65. 11 Erols. 
pesa, pensa, pessa (d'argent}, 479; -

(d'or), 467; - 435; - decem de di
narios Ausone aut Barcinone vel 
Gerunde, 374; - duas de argento, 
435; - id est de argenti, 329; -
quinque de argento, 542; - llll de 
argento, 4 3 5; - V de argento placa
bile, 463. 

Pesillà (mun. Pesillà de Conflent, 
com. Fenolleda), v. Poziliano. 

Pesillà (mun. Pesillà de la Ribera, 
com. Rosselló}, vil·la, 94. 

pessa, cf. pesa. 
petiola, 279. 
Petra, cf. Pera. 
petra, 199, 222, 248, 292, 293, 319, 

524; -Acoria, 441; - ficta, quam 
vocant Pausa, 463; - fita, 53, 173, 
244, 248, 350, 438; - ipsa, quam 
vocant Mambra, 441; - Labandi, 
443; - Mambra, 441; - quam Dis
colius erexit, que vocatur petra Teu
demunda, 201; - quam vocant de 
Caro/, 441. 

Petra Ficta, Petra Fita, ipsa, 420, 
421, 523. 11 Perafita, coll de la. 

Petralata, Petralatensis, Petrelata, Pe
trelatensis, 15, 19, 20, 70, 107, 
271; - comes, 271 (cf. GAUSFRE
ous); - comitatus, 15, 19, 20, 21, 
203, 224, 230, 232, 240, 267, 
322, 335, 367, 381, 391, 399, 
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420, 421, 422, 428, 434, 436, 
486, 519, 521, 523, 565; - in co
mitatu Tohmensis, que vocabulum 
est, 266;-in termino de, 565;-pa
gus, 230; - territorium, 52, 107, 
168, 271, 412; - vil/a, 421, 523. 
l l Peralada. 

Petra Mala, ipsa (vers Maià de Mont
cal), 448. 

Petranio, cf. Petrenano. 
Petra Ranesindo, in vil/a que dicunt, 

374. 11 Pedra. 
Petrariensis, va/lis, 453. 11 Pedrera, 

vall. 
PETRASIUS, diaconus, testis, 65. 
Petrelata, Petrelatensis, cf. Petra

lata. 
Petrenano, Petranio, in terminio de, 

5 51; - termino, 487. l l Pedrinyà 
(mun. la Pera). 

Petriniano, in terminio de, 448. 11 
Pedrinyà (mun. Crespià). 

PETRONUS, cf. PETRUS. 
PETRONUS (rep béns a Palatium Mau

rore), 76. 
PETRONUS, levita, l 72. 
PETRONus, presbiter (béns a Sant Fe

liu de Boada), 285. 
PETRONus, vicecomes, 53, 63. 11 PE

TRONI, vescomte d'Empúries. 
Petrosus, cf. Mons Petrosus. 
PETRus,83,455,469,613;-aposto/o

rum princeps beatissimus, 469; -
aposto/us,230,317,319,381,420, 
436,446,455,602, 622;-aposto
lus Christi, 420;-beatissimus, 455, 
vu; - beatissimus apostolorum prin
ceps, vn; - beatissimus aposto/us, 
436; - beatissimus aposto/us, Ro
mae, 508; - beatus, 230; - beatus, 
aposto/us, 83, 90, 420, 441, 451, 
453, 454; - beatus, aposto/us Ro
mae, 454; - beatus, aposto/us nos
trae urbis Romae sedis, 454; - bea
tus apostolorum princeps, 448, 604; 
- beatus, apostolorum princeps, Ro
mae, 441; - beatus, archiclavigerus, 
352;-beatus,princepsapostolorum, 
336, 351; - princeps apostolorum, 
454, 469;-sanctus, 325,336,361, 
374, 400, 413, 420, 441, 446; -
sanctus, aposto/us, 183, 291, 326, 
374, 413, 421, 428, 453, 454, 
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486, 508, 523; - sanctus, aposto/us 
Christi, 381; - sanctus, princeps 
apostolorum, 454, 506; - sanctus, 
Rome aposto/us, 45 3. l l PERE, sant. 

PETRUS (evacua béns a Bàscara), 172; 
- testis (Esponellà), 171. 

PETRUS (Falgars i Cerdans), 266. 
PETRUS (Girona), 233. 
PETRUS (Sant Gregori), 628. 
PETRUS, PETRONUS (Ullà), 63, 64. 
PETRUS (Ullà), item, 63, 64. 
PETRUS, PETRONUS, archidiachonus, 

archilevita, 171; - archilevita, 183; 
- archilevita, testis, 199; - archi
presbiter, 285. 11 PERE, ardiaca i 
arxipreste de Girona. 

PETRUS, PETRONUS, archilevita, 460, 
572;-archilevita, testis, 554;-ar
chipresbiter, 453. 11 PERE, ardiaca 
i arxipreste de Girona. 

PETRUS, archisubdiachonus, 183. 
PETRUS, auditor (Sant Cristòfol de 

Cogolls), 506. 
PETRUS, baptisatus (comtat de Pera

lada), 420. 
PETRUS, Barchinonensis episcopus, tu

tor vel elemosinarius de condam 
Mironi comiti (dóna béns a Tos
sa), 377;-episcopus, 377. 11 PERE, 
bisbe de Barcelona. 

PETRUS, bonus homo, 18. 
PETRUS, bonus homo, 33 5. 
PETRUS, ftlius Bernardi Guilelmi de 

Funelieres et Guinillis, 8. 
PETRUS, ftlius Radbergae (ven una 

vinya a Monells), 227. 
PETRUS, in terra (Truxano), 592. 
PETRUS, in terra de (Sant Esteve de 

Llanars), 446. 
PETRUS, in terra de (Domeny), 353;-

testis (Domeny), 348. 
PETRUS, in terra de (Orriols), 494. 
PETRUS, iudex, 218. 
PETRUS, levita, 217. 
PETRUS, levita, 292. 
PETRUS, levita, scriptor, 572. 
PETRUS, monachus (de Sant Pere de 

Besalú), 567,602. 
PETRUS, monachus et sacerdos (de Sant 

Pere de Rodes), 525. 
PETRUS, notarius et scriniarius sanctae 

Romanae aecclesiae, 406, 604. 
PETRUS, presbiter, 8. 

PETRUS, PETRONE, presbiter, 5 3. 
PETRUS, presbiter, 628. 
PETRUS, presbiter, testis, 312. 
PETRUS, presbyter, scriptor, 284. 
PETRUS, qui fuit condam, in alode de 

(Torn), 448. 
PETRUS, sacerdos, 349. 
PETRUS, subdiaconus, 433. 
PETRUS, testis (Llambilles), 130. 
PETRUS, testis (Orriols), 494. 
PETRUS de Vtlalonga, 415. 
PETRUS Gu1LIELMI (segles x1-x11), 

396. 
Phares, cf. Fares. 
Pharo, cf. Faro. 
Pi (mun. Pi de Conflent, com. Con

flent), alou de, 331; - alou de la 
vil·la dita, 362. V. Pino. 

Pidiliano, cf. Poziliano. 
Pidra, ipso manseto de (vers Besalú), 

622,624. 
Pigninello, cf. Pininello. 
Pigola (vers la Pinya), 438. 
Pils, muntanya d'en, sobre el mas Pils 

(mun. Rabós d'Empordà, com. 
Alt Empordà), v. Spilius. 

Pineda, Sant Cebrià de (mun. Roses, 
com. Alt Empordà), v. Pineta. 

Pineda (mun. Pineda de Mar, com. 
Maresme), 158, 339, 553, v. Pi
nida. 

pineda, ipsa, 293. 
Pineta, 52, 70. 11 Pineda, Sant Ce

brià de. 
Pineta, in domum Sancti Felicis ecclesia 

(al Maresme), 553. 
Pinida, in terminio de, 339; - ipsa ec

clesia Sancta Maria que est in valle, 
519. l l Pineda. 

Pininello, Pigninello, in summitatem 
ipsius montis, 523; - ipso ftctorio de, 
420;- ipsius montis, 420; - ipso ftt<>
rio de monte, 421, 523. 11 Pení, el. 

Pinis, torrensde, 293. 11 Pins. 
Pinna, villa, 342. l l Pinya, la. 
Pinna Nigra, ipsa, 420,421, 523;-ip

sum castrum quem vocant, 421, 523. 
Pino, ipsum alodem de (in val/e Con

fluente), 375. 11 Pi. 
Pino, ipsum meum alodem de (in valle 

Albed, in villa Beged), 374. 
pinos, 438; - ipsos, de portum Sancti 

Genesii, 420. 
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Pinosa (a la vall de Camprodon), 
116. 

Pins (mun. Vilopriu, com. Baix Em
pordà), v. Pinus. 

Pins, riera afluent del Ter, v. Pinis. 
Pinsac (mun. Mieres, com. Garrot

xa), v. Pinzagus. 
pinum, de Burret/o, 523; - ipsum, qui 

fuit de Borrello, 421. 
Pinus, 335; - in terminio de, 132; -

vil/a que dicitur, 311. l l Pins. 
Pinya, la (mun. la Vall d'en Bas, 

com. Garrotxa), v. Pinna. 
Pinzagus, vil/a, 274. 11 Pinsac. 
P1P1Nus, condam, qui vocatur Abde

rama, qui fuit avus de Galderico, 
84; - qui vocatur Abderama (Bàs
cara), 22. 

Pirola, ipsa (vers la serra de la Bal
meta, a l'Alt Empordà), 420. 

piscaciones, ipsas, 377,434. 
piscatorium, piscatorias, pischatorium 

143, 144, 215, 248, 267, 365, 
391,420,421,523. 

PLACIANUS (Fitor), 279; - (pare de 
Tassi; donen béns a Fitor), 279. 

PLACIDA (ven una vinya a Castellar 
de la Selva), 211. 

PLACIDA, uxor Angarici (donen un 
planter a Serralta), 250. 

PLAcmus, testis (Esponellà), 171. 
PLAc1rus, in villare (a la vall de Cam

prodon), 116. 
plana, plane, ipsa, 330;-ipsa, de Sanc

ti Stephani, 330; - ipso, de Bisuldi
nense, 435. 

PLANCARJUS (compra una heretat a 
Sant Feliu), 310. 

PLANCARIUS, elemosinarius, 442;- tu
tor vel elemosinarius condam EJde
fredi (dóna dos alous, a Maçanet i 
a Sant Sadurní de l'Heura), 442. 

PLANCHARJUS (compra una vinya a 
Llofriu), 357. 

Planedes, Planezes, Planeziis, 448, 
453. 11 Planeses. 

Planès (mun. Planoles, com. Ripo
llès), vil·la, v. Planesies. 

Planes d'Hostoles, les (com. Garrot
xa), 79, 274, 506; - Sant Cristò
fol de, 630. 

Planeses (mun. Sant Ferriol, com. 
Garrotxa), v. Planedes. 

Planesies, vil/a (in comitatu Serita-
nensi), 366. l l Planès. 

planeta, 183. 
Planezes, Planeziis, cf. Planedes. 
Planiles, in terminio de, 551; - vil/a, 

78. l l Planils (mun. Corçà, com. 
Baix Empordà). 

Plano, ad ipso (in comitatu Besuldu
nense, in vil/a Landarense), 446. 

PLANS, A de, sacerdot, notari de Sant 
Salvador de Breda (any 1260), 
189. 

Plantaditio, ipso, 443. 11 Plantadís, 
el (mun. la Cellera de Ter, com. 
Selva). 

plantarios, 164,219,250, 267;-in, de 
lgilo, 492; - ipso puio et, qui sunt in 
Muliere Morta, 488; - ipsos, qui 
fuerunt de Seniofredo sacer, 448; -
ipsos, qui mnt ante castrum Bisul
duni, 374. 

Planum Vetulum, podium (al Turó 
de la Moneda, mun. Sant Hilari 
Sacalm, com. Selva), 189. 

platea, in via et, que pergit ad Gerun
della, 556. 

plebs, 66, 406; - Bisulduni, 438; - et 
populus, 407. 

Plegamans (mun. Palau-solità i Ple
gamans, com. Vallès Occiden
tal), 590. 

plumacio,plumaco, 435,453,531. 
Podio, mansus de (s. xm; vers Mon

tagut), 365. 
Podio, mansus de, alitlS (s. xm; vers 

Montagut), 365. 
podiolum, qui dicitur Grillera, 301. 
Podium Dodoni, 189. 11 Puigdui. 
Podols, vil/a que dicunt, 453. l l Pols. 
poium, pogum, pug, pugium, pugum, 

puium, 199, 225, 234, 303, 332, 
421,432,448,453,470,488;-de 
Abo vel de Osibio, 617; - de Argila
ged, 293; - Farie, 296; - Guarato
ne, 374; - ipso, altiore, 420; - ipso, 
cuius vocitatur Mons Asper, 434; -
ipso, de Tosella, 612; - ipso, que va
cant Bodelego, 448, 453; - ipso, qui 
est super ipsa Felga,-ia, 296; - ipso, 
qui est super ipso Roviscalio, 420, 
421, 52 3; - ipsum, sive rocam quem 
vacant Par,/a, 3 77; - ipso, mper alia 
croso, 432. 

Pola, cap de (mun. Tossa de Mar, 
com. Selva), v. Paula. 

PoLEMIA, femina (ven pan d'una 
vil·la a Vilamacolum), 144. 

PouCARPUS, beatus, pontifex et mar
tir, 70. l l PoucARP, sant. 

Poliger (mun. Sant Jaume de Llier
ca, com. Garrotxa), bosc de, 328, 
v. Puligario. 

«Poligia», 328. V. Poliger. 
Pollestres, Pollestris, vil/a, cum eccle

sia Sancti Martini (in comitatt, 
Rossilionensi), 421, 523. 11 Po
llestres (com. Rosselló). 

Pols (mun. Ordis, com. Alt Empor
dà), v. Podols. 

PONÇ, abat del monestir de Sant Mi
quel de Cuixà, 318. 

PoNç HuG, comte d'Empúries (any 
1283), 420. 

P0Nc1us (casat amb Ermetruit; ven
gueren un alou a Balbs), 438; -
(casat amb la filla de Guifré de 
Ornazones; vengueren un alou a 
Balbs), 453. 

PoNcms (casat amb Faquiló; donen 
un camp a la Molera), 330. 

P0Nc1us (Sant Pere de Campro
don), 433. 

PoNcms, levita, testis, 222. 
P0Nc1us, presbiter, 335; - presbiter, 

testis, 33 5. 
PoNCIUS, presbiter (rep quatre ove-

lles), 612. 
PoNcms, testis (Besalú), 453. 
P0Nc1us, testis (Llanars), 361. 
pons, 463. 
PoNs1cH, P., 287. 
PONS I GURI, J. M., 248, 339, 377, 

390,496,522,553. 
PoNT,J. B., 41. 
PoNT, O., notari de Ripoll (any 

1623), 377. 
Ponthion (dep. Mame, reg. Xam

panya-Ardenes, França), 34. 
pontifex, pontiftces, 30, 52, 56, 89, 113, 

142, 188, 359, 360, 421, 457 (cf. 
ARNusrus, ATo, GoNDEMARUS, 
Gumo, MIRO, SERVUSDEI, TEu
DER1cus, TEUTHARIUs); - Rmna
nus, 438, 455 (cf. BENEDICTUs); -
Septimaniae, Hispaniae atque Pro
vinciae, 129hi•. Cf. bisbes, pontífexs. 
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pontífexs, de Girona, 615, 626, 627 
(v. Ooó). 

pontifica/is auaoritas, 367. 
pontificatus, 455. 
Pontificium Romano,um dipkmzata pa

pyracea, 83, 90,407. 
Ponti!, mamus de (s. xm; vers Mon

tagut), 365. 
Pontillos, ipsa strada qui pergit ad ip

sos (vers Mieres), 432. 
Pontirono, in locum quem dicitur, 441, 

447,448. 11 Pontiró, el (mun. Vi
lallonga de Ter, com. Ripollès). 

PoNTius, bonus homo, 435. 
PoNTIUs, nepos Richildis vicecomitissae 

(rep un alou a la vall d'Aro), 349. 
PoNTius, presbiter, testis, 22 5. 
Ponto, ad ipso, 499. 
Pontonos, 456. l l Pontós (com. Alt 

Empordà), 43, 100, 238. 
Pontuo, sa/tum de (vers Coma de 

Vaca), v. 
Popa, ipsa, 326. l l Pòpia, la (mun. 

Albanyà, com. Alt Empordà). 
porchus, cf. porcus. 
Porchos, in vil/a de (vers Siurana 

d'Empordà), 434. 
Porciolas, Portiolas, Purcilliolas, 604; 

- ipso mansa de, 613, 622, 624. l l 
Porcioles (mun. Beuda, com. Gar
rotxa). 

porcioncella, ipsa, qui est de Sancta Ma
ria Grassa, 453. 

porcus, porchus, 288, 435, 486, 531, 
612; - per scazo, 506. 

Porkarias, Purgarias, in terminio de, 
3 2 5. l l Porqueres. 

Porqueres (com. Pla de l'Estany), 
68, 213, 274; - església de, 120; -
vil·la, 402. V. Porkarias. 

Porreras, Porrarias, Porreres, Por
rerias, 101, 116, 186;- in /oco qui 
dicitur, ecclesiam in honore Sancti 
Andreae sitam, 441; - in locum que 
dicunt, 448; - terminum de, 169;
vil·la, 152. 11 Porreres (mun. la 
Vall de Bianya, com. Garrotxa), 
Sant Andreu de, 268hi•. 

Porreroles, Porrerolas, 117,430,448; 
-aliasP<»nres(s. xv), 101,-pecia 
deterrasitaa, 125, 191;-vil/aqua 
nominant, 201. 11 Porreroles (an
tigament, a ponent de Puig Ou). 
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port, cf. portus. 
Port (a Mas Desports, prop de Lu

nèl, dep. Erau, reg. Llenguadoc, 
França), concili de, 69, 89. 

porta, portas, 420;-crvitatis, 354;- Ge
runda crvitate, ante, 84, 127; -ipsos 
molinos qui sunt suptus ipsas, de Bi
sulduno, 622, 624; - Onnare, 459. 

Portas, ipsas, 519. 11 Portes, les. 
portaticum, 73. 
Port de la Selva, el (com. Alt Em

pordà), 52,267,420. 
Portela, ipsa (a la serra de Bianya o 

de Malforat), 584. 
Portela, cum torrente delia (in vane 

Segurilias), 201. 
Portela, cf. Portella. 
Portell, el (mun. Crespià, com. Pla 

de l'Estany), v. Portello. 
Portella, Portela, ipsa serra in locum 

que dicunt, 358, 359, 360. 11 Por
tella, la (mun. Sant Pere de To
relló, com. Osona). 

Portello, in terminio de, 448. l l Por
tell, el. 

Portes, les, coll de (mun. Cervera 
de la Marenda, com. Rosselló), v. 
Portas. 

Portiolas, cf. Porciolas. 
portos, cf. portus. 
Portus, 89. 11 Port. 
portus,port,portos, 234, 420;-de Tor-

sa, 275: - infra, Fraxani, 420, 
421, 523; - ipso, cuius nuncupatur 
Ionculs, 434; - ipso, quod dicunt 
Armirodas, 420; - ipsos pinos de, 
Sancti Genesii, 420; - ipsum, cuius 
vocitatur Crux, 434. 

Poses, mansos de (vers Arbúcies), 189. 
potestas, pàssim; - beatissimi aposto/i 

Petri, 4 36; - christiana, 116; - dia
boli, 276, 531; - divina, 388, 391; 
- episcopi, 65, 80; - evangelica, 83, 
90; - iudiciaria, 73, 434; - regalis, 
287,441;-secu/arir, 183. 

Poziliano, Pidiliano, ecclesia Sancti 
Andreae in valle (in comitatu Fu
nilietensi), 421, 523. 11 Pesillà 
(mun. Pesillà de Conflent). 

Pradel Aruino, ex ipso collo (vers Ro
ses), 434. 

Pradella, la (mun. Camprodon, com. 
Ripollès), v. Paratella. 

praeceptum, cf. preceptum. 
praepositus, 165 (v. W1s1Nous). 
Prato, collo de, 301. l l Prat, coll de 

(mun. Maçanet de Cabrenys, com. 
Alt Empordà). 

Prato, mamus de (s. xm; vers Monta
gut), 365. 

Prats de Molló (mun. Prats de Molló 
i la Presta, com. Vallespir), 513. 

precepte, 2, 5, 9, 11, 14, 16, 23, 24, 
25, 26, 27, 28, 29, 33, 34, 36, 37, 
38,39,40,46,48,49,50,51,52, 
54, 55, 61, 69, 71, 72, 75, 76, 95, 
97, 98, 99, 100, 151, 177, 178, 
179, 180, 181, 182, 194, 202, 
238, 252, 253, 261, 262, 269, 
277, 293, 299, 300, 302, 390, 
471, 472, 482, 483, 502, 503, 
523; - reial, 429. V. preceptum. 

preceptum, praecepta, praeceptum, 20, 
30, 52, 53, 63, 68, 70, 78, 82, 84, 
162, 171, 263, 288, 306, 335, 
349, 391, 406; - aposto/i Petri, 
622; - celsitudinis, 391; - domini
cum, 436; - dmnni Lodoici regis, 
2 7 6; - imperiakm, 3 51; - Ludovi
ci regis, 421, 523;-postnomina re
gis, 74; - regale, 142, 162, 286, 
434; - regis, 53, 63, 80, 81, 85, 
86,102,201,203,275,288,295. 
Cf. precepte. 

PREcmsus, testis (Girona), 228. 
Premià (mun. Premià de Dalt, com. 

Maresme), 599,600. 
presa, de Barcelona, 499, 506. 
Presa de Teudardo, in locum quem 

dicunt (in terminio Orta), 463. 
Presas, Presa, 438; - ipsa, de Muriano 

(infra fines de terminio de Baso), 
102; - vil/a que vacant (in val/e 
Bassa), 200, 336, 413. 11 Preses, 
les (com. Garrotxa). 

Presas, ipsas (ipsum a/iud [a/aude], qui 
fait de Sesemundo), 435; - ipsas, 
cum ipsa ecclesia Sancti Andree (in 
val/e Biania), 622; - ipsas (in val/e 
Bianna), 453; - vil/a que dicunt 
(infra fines de val/e Biannia), 624. 
l l Preses, les (antigament vers 
Sant Andreu del Coll). 

PREs1mus, diachonus, 84. 
PREsmus, in vinea de (Fontcoberta), 

183. 
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PREssms, diacrmus, 127. 
premi, praesul, pàssim; - A/biensis, 

454 (cf. AMmus); - Ausonensis, 
454 (cf. OLIVA); - Barchinonensis, 
127 (cf. TEuDERicus); - Gmm
densis, 291, 325 (cf. ARNULFus, 
GoToMARus); - Rotensis, 454 (cf. 
ARNULFus); - Urge/itanus, 127 
(cf. NANTIGisus). Cf. bisbes. 

PRETJOSA, PRETJOSE, uxor Withesindi 
(donen alous a Sangles i Carre
ra), 317. 

Prevedras, vineas qui sunt in (in comi
tatu Bisu/dunense), 453. 

PRIM, sant, v. PRIMUS. 
prima, Narbona, l 08; - Narbonensis 

ecc/esia, 89, 214. 
primicia, primitia, 68, 73, 115, 116, 

142, 183, 189, 234, 239, 244, 
248, 271, 272, 274, 279, 286, 
291, 296, 304, 325, 326, 330, 
358, 364, 375, 377, 396, 421, 
422, 435, 436, 438, 441, 447, 
448, 453, 477, 523, 572, 584, 
602, 604, 613, 614, 622, 623, 
624,629; -fidelium, 271. 

Primiliano, ipsum a/aude quod abebat 
in, 349. 

PRIM1us, filius Felici (Vilamacolum), 
144. 

PRIMUS, condam, in terra de (Marzà), 
107. 

PRIMUS, corpus venerandi martiris no
mine, 448, vn; - martir, 602; -
mi/es Cristi, 602; - sanctus, 453; 
-sanctus, martir, 453. 11 PRIM. 

PRIMUS, presbiter (dóna un alou a Puio 
Anariaco), 432. 

PRIMus,presbiter, scriptor, 358, 359. 
PRIMUS, testis (Vilamacolum), 143. 
PRIMUS, testis, item (Vilamacolum), 

143. 
princeps, 360,388,457, 469 (cf. W1-

FREnus); - christanissimus, 127; -
comitatus, 274 (cf. BoRRELLus); - et 
marchio, 127 (cf. WIFREDus). 

Principius, 272. 11 Principi, a Ribe
lles (mun. Albanyà, com. Alt Em
porcià). 

privilegium, 70, 83, 90, 142, 455, 
5 2 3, 613; - apostolicae auctoritatis, 
604; - apostolicum, 83; - auctorita
te Romana, 142;-canonicum, 604. 

PROCARPIUS, testis (Girona), 228. 
PRocoRus (Castelló d'Empúries), 52. 
PRocuws, presbiter, scriptor, 190. 
PRocuws, testis (Salt), 12. 
PRODALLA, testis (Empúries), 335. 
Proentia, cf. Provincia. 
PRmcms (Salt), 93. 
PROLEXIUS, cf. PERLEXIUS. 
propheta, 469. 
PROPINQuo, in terra de (Tomet), n. 
prothomartir,protomartyr, 4, 68, 108, 

325, 436, 457 (cf. STEPHANUS). 
PROVASJUS, iudex, 7. 
PROVECTUS, SllCerdos, 84. 
Provença, país d'Occitània, comte 

de (v. LAIBULF). V. Provincia. 
Provençana (mun. l'Hospitalet de 

Llobregat, com. Barcelonès), 609. 
Provincia, Proentia, 56, 108, 129bi•; 

- levita de, 420 (cf. AMIMUS). l l 
Provença. 

provincia, de Gòtia, 621; - Narbo
nense, 119, 120, 124, 148. 

PROVIZJUS, testis (Llebrers), 379. 
PRUENCA, E., 11, 25, 34, 73, 91, 177, 

250,278,286,287,295,417, 11. 

Prugano, Pruiano, a/odem que dicunt, 
614; - in /ocum que dicunt, 461. l l 
Prujà (mun. Montagut, com. Gar
rotxa). 

Pruna, in l«um qui diamt, 622; - ipsa, 
272, 624; - vi//arunculus, 613. 11 
Prunera. 

Prunarias, Prunas, 374,375,438,470; 
- in termino de vil/a, 164. 11 Pru
neres. 

Prunarios, ipsos (vers Ribelles), 272. 
Prunas, 438, cf. Prunarias. 
Prunera, nom antic de Ribelles (mun. 

Albanyà, com. Alt Empordà), v. 
Pruna. 

Pruneres (mun. Montagut, com. Gar
rotxa), v. Prunarias. 

PRUNETIUS, cf. PRUNETUS. 
PRUNETUS, PRUNETIUS, presbiter, 91, 

127, 142. 
psalmistll, 276,287. 
psalmus, 427. 
psa/terium, 5 31. 
Pubulo, Sanctus Petrus fundatus in 

vila, 487. l l Púbol (mun. la Pera, 
com. Baix Empordà). 

Puèg, Santa Maria de lo (dep. Alt 

Loira, reg. Alvèrnia, França), 474. 
V. Ynicio. 

Puellarum, cf. Sanctus Iohannes. 
pug, cf. poium. 
Pug Gros, ipso laco cuius vocitatur (vers 

Roses), 434. 
pugium, cf. poium. 
Pugium Pultarium, vi//are, 325. l l 

Puigpalter. 
Pugna Franchorum, Pugna Fran

chore, Punga Franchore, Punga 
Francore, Punga Francorum, in 
co//um que nominant, 359; - ipsa 
via usque ad, 360, 361; - vil/a, 
116, 319; - vi/lare quem dicunt, 
288; - vil/a que dicunt, 319. l l 
Pujafrancor. 

Pugo Alto, Puio Alto, 152,191,430, 
584. l l Puig Ou. 

Pugo Alto, Puio Alto, 200, 336. l l 
Pujou. 

Pugolo, ipso, 200. l l Pujol, el. 
Pugolos, ipsos vi//arunculos que vacant, 

325. 11 Pujals dels Cavallers i Pu
jals dels Pagesos. 

Pugo Pardinas, cf. Puio Pardines. 
pugum, cf. poium. 
Pugum Rutundum, ipsa cuma (vers 

Albanyà), 326. 
Puial, ipso, 486. 
Puig, in /oca qui dicitur, 364. 11 Es

puig. 
Puig de Dot (mun. Camprodon, com. 

Ripollès), v. Puio Adaulfo. 
Puig de Meranges (mun. Castellar 

de n'Hug, com. Berguedà), 376. 
V. Puio. 

Puigdui (mun. Sant Feliu de Buixa
lleu, com. Selva), v. Podium Do
doni. 

Puig Ou (entre la Vall de Bianya i 
Camprodon), v. Pugo Alto. 

Puigpalter (mun. Banyoles, com. Pla 
de l'Estany), v. Pugium Pultarium. 

Puigpardines (mun. la Vall d'en Bas, 
com. Garrotxa), v. Puio Pardines. 

Puig Peric, pic entre el Capcir i l'Al
ta Cerdanya, v. Puio Elperico. 

«Puig Radulfo», 328. 11 Puig Rolf. 
Puig-reig (com. Berguedà), castell 

de, 548. 
Puig Rolf (vora Poliger), v. «Puig 

Radulfo». 
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Puio, ipso (vers Llambilles), 546. 
Puio, ipso manso de (in valle Bocora

nense vel Lilitense), 453;-villa que 
dicunt (in valk Lilitense), 374. 11 
Puig de Meranges. 

Puio Adaulfo, 430. 11 Puig de Dot. 
Puio Alto, cf. Pugo Alto. 
Puio Aniarico, in locum quem dicunt 

(in va/le Miliarias), 432. 
Puio Arnulpho, in vil/a (in comitatu 

Bisuldunense), 453. 11 Pujarnol. 
Puio Calvello, in laco vocato (a Segú-

ries), 118. 
Puio Calvo (al Capcir), 374. 
Puio Elperico, 374. 11 Puig Peric. 
Puio Ferroso, in locum que dicunt (in 

termines de vil/a Marignilmo), 492, 
493. 

Puiolo, ipso (in comitatu Impuritano), 
335. 

Puiolo, ipso (vers Flaçà), 199. 
Puiolo, ipso (vers les Preses), 336,413. 
Puio Male (vers Coquells), 448. 
Puio Pardines, Pugo Pardinas, 435; 

-ipsoboschode,613,614. 11 Puig
pardines. 

PUJADES, G., 20, 41, 90, 232, 260, 
266, 267, 271, 302, 351, 380, 
386, 388, 391, 420, 421, 441, 
448, 450, 454, 455, 465, 478, 
487,508. 

Pujafrancor (mun. Camprodon, com. 
Ripollès), v. Pugna Franchorum. 

Pujals dels Cavallers (mun. Cornellà 
del Terri, com. Pla de l'Estany), 
v. Pugolos. 

Pujals dels Pagesos (mun. Cornellà 
del Terri, com. Pla de l'Estany), 
v. Pugolos. 

Pujamol (mun. Porqueres, com. Pla 
de l'Estany), v. Puio Arnulpho. 

Pujol, el (mun. les Preses, com. Gar
rotxa), v. Pugolo. 

PUJOL, P. de, notari de Castelló d'Em
púries (any 1347), 335. 

Pujou, turó de (mun. Olot, com. 
Garrotxa), v. Pugo Alto. 

PuLCRESINous, presbiter, scriptor, 150, 
163. 

PuLCRESINDus, presbiter, testis, 3 3 9. 
Puligario, Puliario, Puligerio, 365; 

- ipso boscho, 374, 375; - silva que 
dicunt, 254. l l Poliger. 
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pulina, 531. 
PULMINUS, testis, 203. 
Pultarium, cf. Pugim Pultarium. 
PuL[ ... ] (Besalú), 567. 
Punga Francore, Punga Francorum, 

cf. Pugna Franchorum. 
pupilus, 448. 
Purcilgas, 453;-villa in comitatu Ge

rundense (vers Sant Aniol de Fi
nestres), 274. 

Purcilliolas, cf. Porciolas. 
Purgarias, cf. Porkarias. 
Purtos, villare (infra termines de vil/a 

Uliano), 53. 
Puzolas, ipsum alode in (in comitatu 

Bisu/lunense), 501. 

Q 

QuADAMIRUS, QUADEMIRUS, cf. WA
DAMIRUS. 

QuADRAMIRus, in terra (Castelló 
d'Empúries), 322. 

Quadrons, ipsos (vers Rustià), 565. 
Quaranta (dep. Erau, reg. Llengua

doc, França), abadia de, 108; -
església de, l 08. 

Quarentella, in terminio de, 485; -
ipsa serra de, 255, 312. 11 Qua
rantella (mun. Vilademuls, com. 
Pla de l'Estany). 

quarta, I demilio, 379;-/ devino, 531. 
Quan d'Onyar (com. Gironès), 211. 
quartera, 452, 486. 
quarterada, quarteiradas, quarterata, 

183, 189, 211, 271, 274, 279, 
303,325,411, 549. 

Quarto, Quartu, 46; - vil/a, 33 5; -
vil/a, que vocant Bedenga, Bitinga, 
53. 11 Caire (Bellcaire). 

quartus, 460, 570. 
Quascones (in comitatu Bisuldunense), 

486. 
Qucuciagus, villare qua vocant, 325. 

11 Cutzac. 
QuEDREous (Esponellà), 171. 
Queixans (mun. Fontanals de Cer

danya, com. Baixa Cerdanya), v. 
Keixano. 

Quer, el (vers Fàbregues), 437. 
Quer, ipso (vers Baussitges), 271. 
Quera Daniel, cum comaJe sive torrente 

de, 301. 11 Quera, puig de la, 
prop de Tàpies (mun. Maçanet de 
Cabrenys, com. Alt Empordà). 

quercho, sub, Sancti Andrer aposto/i, 
506. 

QuIBERTUS, testis (Fontanet), 150. 
Quierzy (a Laon, dep. Aisne, reg. 

Picardia, França), 37, 38. 
QuIFREous, in vinea de (Canelles), 

229. 
QuIGo, cf. GuIGo. 
Quilano, ipsll1II sumitatem usque in, 

374. 11 Quillana. 
QuILISCLUS, abas, qui est crmdam, 461. 

l l Gum1scLE, abat de Ripoll. 
Quillana, coll de la, entre Matamala 

i la Llaguna (com. Capcir), v. 
Quilano. 

Qu1MARA, testis (Serralta), 250. 
Qu1MBERGA (casada amb Joan; do

nen un alou a Sant Joan de Fà
bregues), 392. 

Qu1NABALous, testis (Castelló d'Em
púries), 322. 

Quinciana (vers Fitor), locum que vo
cantur, 279; -villarunculus, 279. 

Qu1NDELEVA (mare de Goltred; ve
nen tres peces de terra a Vallma
jor), 585. 

Qu1NDIBERGA, uxor Argemiri (donen 
béns a Bianya), 330. 

QUINGILA, homo bonus, 171. 
QuINIBERTUS, in vinea (Fe/miro pala-

cium), 103. 
quintana, l 99. 
QUINTANA, A., 441,455. 
Qu1NTELA, sacer, 3 7 5. 
QUINTÍ, sant, v. QuINTINUS. 
QuINTILA, QuINTILLA, presbiter, 171; 

- sacerdos, 171. 
QUINTILLO, QUINTILO,femina, in ter

ra de (Canelles), 210. 
QUINTILONE, crmJam,fiJia Rtm/o, 312. 
QUINTILUS, in terra de (vers Fonta

net), 115. 
QUINTINUS, sanctus, martir, 451. l l 

Qu1NTf. 
QuINTOL (QUIXOL?), comtessa, es

posa de Deià I d'Empúries, v. 
CHINTOL. 

Qu1RIA, testis (Vilamacolum), 14 3. 
QUIRIAcus, C1a1Acus, vassus domini

cus, 19, 20, 21. 
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QuIRicus (Ullà), l 04. 
QuIRicus, beatus, 'lllflrtir, 189. 11 

QUIRZE, sant. 
QuIRicus, iudex et saia, 31, 91. 
QuIRINous, homo bonus, 171. 
QUIRZE, sant, v. QUIRICUS. 
QuISTREMIRUS, VISTREMIRUS, presbi-

ter, sacerdos, 171. 
QumRANous (Camprodon), 116. 
QuivINous (dóna una part d'una ter

ra a Baussitges), 271. 
Quixn.A (casat amb Ermengars; com

tat de Barcelona), 615. 
Qu1XILO, CnixILO (rebé béns a Cer

vià de Ter), 571; - uxor Rustici 
(venen una terra a Cervià de Ter), 
571. 

QuIXILO, ienitrix Adalberti ( casada 
amb el vescomte Guifré; mare 
també de Guadamir arxipreste i 
d'Amalric), 451. 11 QuixoL. 

QuIXILO, uxor Emelii (mare de Ra
mon, Duran i Dagbert; edifiquen 
una església al Coll), 572. 

QuIXOL (casada amb Ansemon; ve
nen alous a Rosselló, Vallespir, 
Cerdanya i Besalú), 256. 

QuixoL (casada amb Bonfill; venen 
mitja mujada de vinya a Magaro
la), 611; - (casada amb Bonfill; 
venen una terra a Sant Cugat del 
Vallès), 587. 

QuixoL, comtessa, germana del com
te Guifré l, 60. 

QuIXOL, filla del comte Miró II de 
Cerdanya-Besalú, 196. 

QuIXOL, vescomtessa, esposa del ves
comte Guifré, v. QUIXILO. 

R 

Rabidosus, 234. l l Rabós d'Empordà. 
Rabós d'Empordà (com. Alt Empor

dà), 367. V. Rabidosus. 
Rabugadas (vers Albanyà), 326. 
RAcHINILLES, femina (dóna una vi

nya a Fitor), 279. 
RAoaERGA, qui alio nomen vocant Ros

sa (mare de Pere i Beneta; venen 
una vinya a Monells), 227. 

RADEMAR (casat amb Ermetruit; ve
nen béns a Argimon), 195. 

RADFREous, in vinea de (Caçà de la 
Selva), 303. 

RAoo, ipsa CU'lllfl qui pergit ad mansio
ne, 326. 

RAooLFUS, rex, cf. RAouLFUS. 
RAouLF (compra alous a Orsai i Vila

rúbia), 598. 
RAouLF, arxipreste de Girona, v. RA

TULFUS. 
RAouLF l, comte de Besalú, casat 

amb Ridlinda, 43, 60, 94. 
RAouLF l, duc de Borgonya i rei de 

França, 226, 238 v. RADULFUs. 
RAouLF, levita, fill d'Ermengars 

(compren l'església i la parròquia 
de Santa Maria de Palau de Vesa), 
550. 

RAouLF, vescomte de Girona, v. RA-
DULFUS. 

«Radulfo», cf. «Puig Radulfo». 
RAouLFus (Palomers), 105. 
RAoULFUS, crmdam (pare de Gal!'), 199. 
RAouLFus,.frater Seniofredi, ipso '111fl11-

so qui fait de (Besalú), 45 3. 
RAouLFus, 7llfJ1lflCUS (de Camprodon), 

433. 
RAouLFus,presbiter, testis, 436. 
RAoULFUS,RAoOLFUS,rex,219,225, 

229, 230, 234. l l RAoULF I. 
RAouLFus, testis (les Preses), 336. 
RAouLFUS, vicecomes, 30. 11 RAouLF. 
RAouLFUS, vir Eldregodo (compra un 

alou a Vallabriga), 294. 
RAFAEL, arcàngel, v. RAI'HAEL. 
RAFRIDIUS, 31, 91. 
RAGANTRUDE, uxor Frfl11Conis, 79. 
RAGoNFRED, comte palatí. V. RAGoN-

FREDus. 
RAGONFREDus, comes palacii, l, 7. l l 

RAGONFRED. 
Raiadas, collo que dicunt (vers Salar

sa), 359. 
RAIFREous, elemosinarius vel advoca

tus de condam Endicone ( dóna béns 
a Sureda i a Esclet), 217. 

RAIFREDus, RATOFREDUS (casat amb 
Deudóna; venen béns a Llambi
lles), 130. 

RAIFREous (pare d'Adalbert), 453; -
quondam (pare d'Adalbert; béns a 
Parets d'Empordà), 386. 

RAIMUND (casat amb Ermegars; com
pren una vinya a Monells), 227. 

RAIMUNous (Besalú), 485; - laicus, 
bonus homo, 486. 

RAIMUNous (Colera), 234. 
RA!MUNDUS, REIMUNDUS, comes (ca

sat amb Ermesenda), 551, 552; -
comes, 553. 11 RAMoN BORRELL l. 

RAIMUNous, archilevita et abbas Sll1lc
ti Felicis, martiris Genmde, 396. 
11 RAMON, ardiaca i abat de Sant 
Feliu de Girona. 

RA!MUNous, in terra (Castelló d'Em
púries), 322. 

RA!MUNDUS, Jaicus, 602. 
RAIMUNDus, levita (compra una mu

jada de terra a Tonyà), 538. 
RAIMUNous, presbiter, cui nomen non

cupatur Miro, scriptor, 3 79. 
RA!MUNous, sacrista (segles XI-xn), 

396. 
RAIMUNous, testis (Horta), 463. 
RAINALous (Girona), 127. 
RAINILDE, RAINILDES, 280; - nobilissi

'lllfl femina (permuta terres a Do
meny per terres a Vilademany), 
280. 

RAINILDEs, cf. RAINILDE. 
RAINULFus, cf. RANULFus. 
RAINULFUS (evacua una vinya a Ullà), 

113. 
RAINULFus, auditor, 143. 
RA!NULFus, testis (les Preses), 336. 
RAINVLFus, testis (Vilamacolum), 14 3. 
Ralnagonis, villare qui dicitur (vers 

Baussitges), 271. 
RAMio (dóna béns a Baussitges), 271. 
RAMió (dóna diversos béns ad ipso 

Ponto), 499. 
RAM10, in vinea de (Tudela), 74. 
RAM10,presbyter, 391. 
RAMI o, testis (Vilamacolum), 14 3. 
Ramioni, in terminio de villare (vers 

Canet de Mar), 553. 
Ramis, v. SantJulià de Ramis. 
RAMITioLus (Bàscara), 81. 
RAMius, 11UJ111Kbus (de Camprodon), 

351. 
RAMius, presbiter et monachus, scriptor 

(de Sant Pol de Mar), 307. 
RAMIUS, presbiter, scriptor, 225; -

scriptor, 224. 
RAMoN, ardiaca i abat de Sant Feliu 

de Girona (vers 1106-1110), v. 
RAIMUNDUS. 
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RAMoN, comte de Roergue i mar
quès de Gòtia ( dóna un alou a 
Perpinyà), 34 7. 

RAMON, prevere (any 1124), 396. 
RAMoN, vescomte de Narbona, fill 

d'Adelaida, 380, 450, 524bi'. 
RAMoN BORRELL I, comte i marquès 

de Barcelona, Girona i Osona 
(casat amb Ermesenda), 275,536, 
537,550,573,578,593,599,600; 
- comte, fill del comte Borrell. 
534, 544. V. RAIMUNDUS. 

RAMPo, marchio, l O. l l RAMPó, com
te i marquès de Girona, 9. 

RANESINDA, femina (evacua béns al 
palau Merlac), 91. 

Ranesindo, cf. Petra Ranesindo. 
RAN10LA, in terra (Espiells), 554. 
RANLO (casada amb Sunifred i mare 

de Sunifred), 374. 
RANLO (filla de Guntil·la; venen un 

alou al coll d'Ares), 269. 
RANLO, abatissa (vídua de Miró, dóna 

un alou a Llívia i un altre a Juï
gues), 312; - damna, abbatisa ex 
cenobio Sancti Ioannis Babtiste (per
muta un alou a Camprodon per 
un alou a la vil·la Ges), 337; -filia 
De/ani (rebé i donà un alou aJuï
gues), 485; - soror Virgiliae (filla 
de Deià i de Quintol, comtes 
d'Empúries; rep un alou a Juï
gues), 255, 312. 11 RAmó, aba
dessa de Santjoan de Ripoll. 

RANovALDus, in terra de (Orriols), 
494. 

RANULFUS, RAINULFUS (Ullà), 104. 
RAPHAEL, sanctus, 453; - sanctus, an

gelus, 438, 453, 470, 475, 477; -
sanctus, archangelus, 453. 11 RA
FAEL. 

RAQUEL, presbiter, 12 7. 
Raredo, in termines de, 612; - in vila 

que dicunt, 542. 11 Raset. 
Rasès, comtat de (reg. Llenguadoc, 

França), v. Redensis. 
Raset (mun. Cervià de Ter, com. Gi-

ronès), v. Raredo. 
Raso, cf. Campo Raso, Monte Raso. 
RAsoARJus, presbiter, 33 5. 
RATBERTUS, cf. RoBERTUS. 
RATFREDUS (Girona), 628. 
RATFREous, fi/ius Segarii (germà 
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d'Adalbert i de Todebert; venen 
una heretat a Palau de Montagut, 
Poliger, Morranyà i Molivedre), 
254. 

RATFREDus, testis (Narbona), 349. 
RATFREDUS, testis (Riudaura), 239, IV. 

RATHFREDUS, vir (permuta béns a 
Torrent}, 285. 

RATOFREDUS, cf. RAIFREDUS. 
RATULFUS, archipresbiter, testis, 65. 

11 RADuLF, arxipreste de Girona. 
RAuDEGAR1us, bonus homo, 512. 
RAuMIRUS, homo bonus, 63. 
RAUTARius, cf. RoTARIUs. 
RAUTGILES, testis (Campmany), 225. 
Ravano, cf. Palacio Ravano. 
RAvELLUS (tenia alous a Sant Feliu 

de Boada), 552. 
RECCOSINDUS, cf. RECHOSINDUS. 
REccos1Nnus, REcos1Nnus, levita, 

218. 
RECEATUS (Fonteta}, 30. 
REcEMIR, abat de Sant Aniol d'Agu

ja, 41. 
REcEMIRUS, ipso manso que tenet (Llon

ganya), 324; - testis (Besalú), 324. 
RECESINDA1 cf. REQUISINDA. 
REcESINDA, REcESINTA (evacua un 

alou aJuïgues), 485. 
RECESINDUS, testis (Fontjoncosa), 3. 
RECESINTA, cf. REcESINDA. 
RECESVINDA (filla de Daniel; ven una 

mujada de terra a Subiradells), 
264. 

REcESVINDus, presbiter, scriptor, 144. 
REcHAMIRus, in chassa de (Sant Quir

ze de Colera), 412. 
RECHAREDUS (Caçà de la Selva), 217. 
RECHAREDUS, in vinea de (Vilamo-

rell), 129. 
REcnARETus, presbiter, 53. 
Rechosindo, vil/a, 519. 11 Requesens. 
RECHOSINDUS, RECCOSINDUS, REICO-

SINDUS, elemosinarius vel atlvocatus 
de conJam Endicone ( dóna béns a 
Sureda i a Esclet) 217; - filius Vi
rigilli, 218; - iudex, 218; - tutor, 
filius Wirigi/Ji, 217. 

RECIMIRUS, testis (Riudaura), 304. 
REc1s1Nnus (compra una terra a Riu

fred), 282. 
Reclar, el, riu de la Selva, v. Rio 

Claro. 

REcoFREDUS (Girona), 91. 
recognitio, 18, 56, 80, 81, 82, 84, 86, 

91, 104, 113, 172, 288, 295, 413; 
-scripturae, 413. 

Reconchum, in /ocum quem vacant (in 
terminio de Riardo), 525. 

RECOSINDA,/emina, in vinea (Fonta
net), 174. 

REcos1NDA, femina (Vilamacolum), 
144; - testis (Vilamacolum), 14 3. 

REcos1NDA, femina, item (Vilamaco
lum), 144. 

REcosINDA, uxor Udalardi (venen una 
vinya a Llofriu}, 357. 

RECOSINDUS1 cf. RECCOSINDUS. 
REcosINDUS (Girona), 233. 
REcosINDus, presbiter, 12 7. 
REcosINDus, presbiter, 335; - presbi-

ter, testis, 33 5. 
REcOSINDus, presbiter, testis, 199. 
REcos1Nnus, Ricos1NDus, testis (Em

púries), 19. 
REcosINDus, testis (Vilamacolum), 

143;-(Vilamacolum), 144. 
RECOSINDUS, vassus, 63. 
reaor, 189 (cf. B1RAsA). 
Redeiritio, Rederix, Reideirictz, de 

Sanao Genesio (vers Llançà), 420, 
421, 523. 

Redemicos, cf. Beventono. 
Redensis, pagus, 70; - ac Narbonensis 

sanctae ecc/esia archipraesul, l 79 
(cf. Amus); - territorium, 52. 11 
Rasès. 

Rederix, cf. Redeiritio. 
Redi, infra terminum de vil/a, 486. 
REDORATIUs, testis (Bàscara), 7. 
regalis, túmacio, 434; - potestas, 287, 

441; - preceptum, cf. preceptum. 
Regatim, el, rec de l'Alt Empordà, v. 

Rivo de Achim. 
Regelt, in termino de vil/a (in comita

tu Gerundense), 190. 
regimen, episcopalis, 329. 
REGINARDus, Biterrensis episcopus, 

129'-;-[pontiftx] Biterrensis, 129bis. 
l l RE1NARD, bisbe de Besiers. 

REGINARDUS, Caveliensis episcopus, 
l2rr';-[pontiftx] Cave/iensis, 129'-. 
l l REINARD, bisbe de Cavalhon. 

regis, beneficium, 434; - /ex Gotorum 
focus, 434. 

Regis, cf. Campo Regis. 
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REGISMUNDUS, testis (Parets d'Em
pordà), 388. 

Registro Vaticano, 441,455. 
Reglella (mun. Illa, com. Rosselló), 

v. Regulela. 
regnum, 129hi•, 275, 324, 433; - celo

rnm, 304, 469. 
regula, 234, 287, 469; - a/mi patris 

Benedictí, 359, 360, 391, 433, 
441, 448; - a/mi patris Benedictí 
abbatis, 433; - beati Benedictí, 
142, 455; - Benedictus, egregius 
doctilocus, dictante angelo sancto, 
scripsit, 287; -canonica, 604; - ec
clesiatica, 183; - monastica, 361, 
400, 446; - patris Benedictí, 455; 
- sancti Benedictí, 73, 266, 325, 
420,421, 523. 

Regulela, 486. l l Reglella. 
regus, recus, reigus, requs, requus, - de 

Budiga, 421; -ipse, 225,288,292, 
329, 434, 518; - ipse, qui dividit 
inter Spinaversa et vil/a Leporarios, 
276; - qui discurrit de Kanellas, 
190; - qui venit de Matamaurus et 
discurrit inter Curregs et Salto, 12; 
-subtus, 463. 

REICOSINDUS, cf. RECHOSINDUS. 
Reideirictz, cf. Redeiritio. 
reie, cf. rex. 
RErFREDus, in terra (Castelló d'Em

púries), 224. 
REIG, P., notari de Girona (any 1344), 

542. 
Reims (dep. Mame, reg. Xampanya

Ardenes, França), 277, 299, 300, 
495; - arquebisbe de, 390 (v. 
ÜDELRIC). V. Remis. 

RErMUN DAVINO (tenia cabres a Mont
negre), 612. 

REIMUNDus, cf. RAlMUNDus. 
REIMUNDus, ftlius Emelii et Quixilo 

(germà de Duran i Dagben; edi
fiquen una església al Coll), 572. 

REIMUNDUS, [rater Deilani presbiteri 
(rep una terra a vil/a Curba), 53 l. 

RErMUNDus, in terra et in domos de 
(Castelló d'Empúries), 168. 

RErMUNDus, levita, 572. 
REIMUNDus, levita, alius, 572. 
REIMUNDus, subdiaconus, 584. 
REIMUNDus, testis (Camallera i Mi-

ralles) 267. 

REIMUNDUS, testis (comtat d'Empú-
ries), 519. 

REIMUNDUS, testis (Llanars), 361. 
REINALLUS, 3 74. 
RE1NARD, bisbe de Besiers, v. REGI

NARDUS. 

REINARD, bisbe de Cavalhon, v. RE-
GINARDUS. 

REINARDUS, bonus homo, 391. 
REINARDUS, testis (Ullastret), 289. 
reines, v. EMMó. 
REINULFUS (casat amb Guistruvara i 

germà d'Esteve; reben l'establi
ment d'un bruguerar a Guardio
la), 314. 

reis, v. CARLEs 1, CARLEs n. CARLEs m 
(el Gros), CARLES Ill (el Sim
ple), ÜRLOMAN 11, HuG, LLUís l, 
LLuís n, LLuís m, LLuís IV, 
LLUís V, LOTARI I, Ooó, RADuLF 
l, ROBERT l, ROBERT II, SALOMÓ. 

Reixac (mun. Montcada i Reixac, com. 
Vallès Occidental), 609. 

Reixac (mun. Serinyà, com. Pla de 
l'Estany), v. Rixaco. 

Reixac, el (mun. Llanars, com. Ri
pollès), vil-la, v. Rexago. 

Reliano, 486. l l Rellà. 
religio, canonica, 613; - ecclesiastica, 

189. 
reliquiae, beati Cipriani, 171; - de lig

no Domini, 555, 628; - sanctae 
Mariae Virginis, 14 3; - sancti Pe
tri aposto/i, 486;-sancti Sigismun
di, 218; - sanctorum martinnn, 
555;-sanctornm martirnm Chris
ti qui passi sub Maximinano et Diu
cliciano imperatoribus, 628. 

Rellà (mun. Cameles, com. Rosse
lló), v. Reliano. 

REMESARI, vescomte (fill de Gelsèn; 
marmessor del comte Miró), 196. 

REMESARrns, bonus homo, 4 3 5. 
REMESARIUS, tutor, 311; - tutor vel 

elemosinarius de condam Eldegodi 
(dóna un alou a Mata Granoiaria, 
Pins i Vulpellac), 311. 

REMFREous (Bàscara), l 72. 
REMIGIUs, episcopus, 44. 
REMIGius, vassus, 63. 
Remis, Remorum, 495; - archiepisco

pus, 495 (cf. AoALBERO). 11 Reims. 
RENARDUS, baptiUJtus, 349. 

RENULsus, qui iam defonctus est, habi
tabat in uno manso (Salarsa), 359. 

REPARATUS, presbiter, 80, 84; - presbi
ter, testis, 65; - qui vocatur Masca
rellus, sacerdos, 80. 

Requesens (mun. la Jonquera, com. 
Alt Empordà), vilar, 33. V. Re
chosindo. 

REQUISINDA, REcESINDA, femina, in 
vinea de (Fontanet), 134; - (mare 
de Manlà; venen una vinya a 
Fontanet), 150. 

requs, requus, cf. regus. 
Resolionensis, cf. Rossilionensis. 
Retundus, cf. Campus Retundus. 
Reurell, el (mun. Arbúcies, com. 

Selva), collet, v. Rourell. 
·REvELLus, 86; - (evacua una terra a 

Bàscara), 80; -(evacua una here
tat a Bàscara), 81; - (evacua di
verses terres i un molí a Bàscara i 
a altres llocs), 84. 

REVELLUS (pare d'Argemir i de 
Gualdramir; Vilamacolum), 144. 

REVELLUS (Purtos), 53, - sacerdos, 63, 
82; -presbiter, testis, 65. 

REVELLus, qui est mandatarius Servo-
dei, sedis Gernndensis episcopi, 113. 

REVELLus, saio, l 04. 
REVELLUS, testis (Fontanet), 135. 
Revidazer, vilar, 38. 11 Riu de Ser. 
REvoCANous, RovENCANous, Rovo-

CANDus, archidompnus, 63; - ar
chipresbiter, 52; - archipresbiter, 
testis, 65. 11 REvoCAND, arxipres
te de Girona. 

Revoira, ipsa, 330. 11 Rovira, la. 
rex, reie, pàssim; - Francornm, 358, 

360, 361, 365, 388, 391, 394, 
420, 433, 441, 447, 448, 453, 
457, 481, 485, 486, 554, 572, 
584, 602 (cf. HuGo, LoTHARIUs, 
RoBERTUs); - in Francia, 438 (cf. 
LEUTAR1us); - preceptum, 53, 63, 
80, 81, 85, 86, 102, 201, 203, 
275, 288, 295, 421; - preceptum 
post nomina, 74. Cf. reis. 

Rexago, vil/a, 288. 11 Reixac, el. 
ria/o, ipso, 185. 
Riard, Riardo, in loco que vocant (in 

terminio Cilrano), 577; - in termi
nio de, 525. 

riba, ipsa, 592. 
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Riba Frecta, Riba Freicta, 324; - in
fra termini o de, 417. l l Castellfo
llit de la Roca. 

Ribamala, torrent tributari del Ter 
(com. Ripollès), v. Malo, to,rens. 

RIBAS, B., 17. 
Ribas, meum alodem quem habeo in 

(llegat al monestir de Ripoll), 3 7 4. 
11 Ribes. 

Ribas Tortegada, locus que dictmt ad 
(vers Santa Coloma de Farners), 
291. 

Ribellas, in, 604; - in locum ubi di
cunt, 624; - ipsum alodem qui est 
in, 613; - Jocum que nuncupant val
/e, 272; - in vil/a que dicunt, 622. 
l l Ribelles (mun. Albanyà, com. 
Alt Empordà). 

RIBERA, M. M., 249. 
Ribes (mun. Ribes de Freser, com. 

Ripollès), v. Ribas. 
ribulus, cf. rivulus. 
RICARD, arxipreste de Girona, v. RI

CARDUS. 
RICARDus, archipresbiter, 53. 11 RI-

CARD, arxipreste de Girona. 
RICARDus,femina, cf. RICHARDIS. 
RICARDUS, testis (Empúries), 19. 
R1cARous, testis (Girona), 4 3 5. 
R1cAR1us (Sant Gregori), 628. 
R1cARIUS, presbiter (rep una part d'u-

na collita), 435. 
R1CARIUS, R1CARIUS, presbiter, 498; -

presbiter (compra una vinya a 
Llofriu), 357;-presbiter(rep béns), 
435; - presbiter, caput scole, 572; -
presbiter, caput scolis Sancte Marie, 
442; - presbiter, caput scole Sanctr 
Mari~ testis, 5 54; - presbiter, scrip
tor, 349, 403, 404, 463, 484; -
presbiter, tutor vel elemosinarius de 
condam Eldefredi, 442; - qui modo 
est caput scholis, 4 3 5; - sacerdos, 
testis, 435. 11 RIQUER. 

RICARIUS, testis (Vilamacolum), 143. 
R1cARS, esposa de Sal·la, fundador de 

Sant Benet de Bages, v. R1cHAR
DIS. 

R1cELDES, RICELDIS, uxor Dominici 
(venen una terra a Montilivi i una 
a Salt), 246. 

RlcELms, cf. RlcELDES. 
RlcHARDis, R1cARDus, R1cHARDs,fe-
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mina (rep un alou a les Preses), 
200; - femina (vídua d'Elienard; 
dóna un alou a les Preses), 336; -
femina, condam (alous a les Pre
ses), 413; - femina, condam (casa
da amb Elienard), 413. l l RICARS. 

RicHARms, cf. R1CAR1Us. 
R1cHELus, cf. RicttILDE. 
R1cHELMUS, testis (Besalú), 324. 
RicHICA, in molino de (mare d'Anna; 

les Preses), 200; - molino que nu
cupant (les Preses), 336. 

R1cHILDA, consanguinea Borrelli comi
tis, 349; - vicecomitissa, condam, 
349; - vicecomitissa, condam, 349; 
- vicecomitissa nutu Dei Narbone, 
289; - (muller d'Odó), 349; -(tia 
de Ponç; dóna un alou a la vall 
d'Aro), 349; - (ven un alou a 
Ullastret), 289. 11 RIQUIL-LA. 

RICHILDE, RICHELLIS, R1CHILDIS, RI
CILDE, RICILDIS, RJHILDIS, comi
tissa, 292, 304; - comitissa (dóna 
un alou a Riudaura), 304; - comi
tissa (dóna béns a Cantallops), 
292; - comitissa (mare d'Ermen
gol), 265; - comitissa, quondam 
(casada amb Sunyer), 275; - co
mitissa, uxor Soniarii (donen un 
alou a Sant Martí de Calonge), 
265; - domne, comitissa (donà el 
vilar Alian), 345; - femina, comi
tissa (permuta un alou a Palau per 
un altre a la vall d'Aro), 248; -
uxor condam Suniarii comitis, 292. 
l l RIQUIL-LA. 

R1cHILDEs, que alium nomen vacant 
lngilia (monja de Santjoan de les 
Abadesses), 359, 360. 

RICHILDES, testis (in costa Locione), 
452. 

RICHILDIS, cf. RicHILDE. 
RicttILO, ipso wado de (Llebrers), 276. 
RICILDE, RICILDIS, cf. RICHILDE. 
RICIMIRUS (casat amb Badalona; com-

pren béns a Salt), 35. 
RICOLFUS, testis (Llofriu), 357. 
RicosINous, cf. REcosINous. 
RICULA (Sant Gregori), 628. 
RICULF (béns a Empúries i Perala

da), 306. 
RlcULF, bisbe d'Elna, 108, 153. V. Ri

CULFUS. 

RicuLFus (béns a Buata), 349. 
RicuLFus (béns a Empúries i Perala

da), 335. 
RICULFUS (Besalú), 485. 
RicuLFUS (casat amb Ermesèn; com

pren dues peces de terra a Corts), 
462;-(casat amb Ermesèn; com
pren una terra i mitja mujada de 
vinya a Salt), 423; -(compra una 
peça de terra a Salt), 356. 

RicuLFus (Olivars), 508. 
RicuLFus, bonus homo, 91. 
RicuLFUS, bonus homo, 143. 
RICULFUS, clericus, 102. 
RicuLFus, episcopus, 108. 11 RICULF. 
RICULFUS, in terra (Espiells), 554. 
RICULFUS, presbiter, 12 7. 
RicULFUS, que alium nomen habet Stra-

der, testis (Oix), 470. 
RICULFUS, scriptor, 7. 
Ridaura, v. Riudaura. 
Ridaura, el, riera de la Garrotxa, v. 

Azari; Ridazar. 
Ridaura, el, riu de la vall d'Aro, v. 

Arazi. 
Ridazar, Rivodario, in flumen, 572; -

in flumine de, 438. l l Ridaura, el. 
RmuNDA, casada amb Radulf, 4 3; -

casada amb Radulf (donen la vil·la 
Pesillà), 94. 

riera, 441, 581, v. Rubí, Xercavins. 
riero, 271, cf. rius. 
Rieugrand, afluent de l'Aude, v. Ri-

vusgrandis. 
Rifred, v. Riufred. 
rigacus, que discurit ad Rodanel/o, 132. 
Rigardà (com. Conflent), 251, 258, 

309. 
Rigi, vil/a, 448. l l Vilarig. 
Rigii, cf. Penna Rigii. 
RIHILDES, cf. RICHILDE. 
RrnILo,femina (ven una terra a Salt), 

161. 
Rima!, el, afluent de la Muga, v. 

Malo. 
RIMILÀ, abat de Sant Julià del 

Mont; 38. 
RIMI RUS, presbiter, 183. 
Rio Claro, termes de, 275. 11 Re

clar, el. 
Riodazari, Riodezari, 345, alodium, 

304; - cella, 241; - infra terminos 
de, 304; - valle, I; - vil/a, I, IV; -
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vi/la quae dicitur, 239; - villare, I. 
l l Riudaura. 

Rio Fredo, cf. Riu Fred. 
Rioner, 552 (cf. GuIFREDus). 
Riopullus, Riopollensis, Riopollentis, 

Riopullensis, Ripullensis, Riupol
lo, Rivipollensis, Rivipullensis, 
abbas ex cenobio Sancte Marie qui 
situ.s est in val/e, 485 (cf. SENIO
FREDUS); - cenobium Sanctae Ma
rine, 461, 486, 506; - domus Sanc
tae Mariae, 324, 531; - domus 
Sanctae Mariae cenobii, 377, 453; 
- domus Sanctae Mariae monaste
rii, 312, 377; - domus Sancte Ma-
1'ie cenobii situm in val/e, 453; - in 
terra de Sancta Maria de (Bianya), 
330; - Sancta Maria, 324, 374, 
441, 5 31; - Sancta Maria cenobia, 
614; - Sancta Maria Cllius ceno
bium est, 3 7 4; - Sancta Maria mo
nasterium, 349; - Sanctus lohannes 
qui est in val/e, 374; - val/e, 333, 
337, 358, 359, 360, 432, 453, 
618. l l Ripoll. 

Rio Sicco, 448. l l Rissec, el. 
Rio Sicco, in vico que dicunt, 542. l l 

Rissec (mun. Bordils). 
Rio Sicco, Rivo Secco, ipso, 295; -

vil/a que dicitur, 286. l l Rissec 
(mun. Anglès). 

Rio T orto (in val/e Bocoranense vel 
Lilitense), 453. 11 Riutort. 

Rio Torto, 257; - rio que dicunt, 257. 
l l Ri tort, el. 

Riparia de Fluviano (vers Monta
gut), 365. 

Ripas Grossas, ipsas (vers Dosquers), 
394. 

Ripoll (com. Ripollès), 17,154,255, 
281, 300, 308, 310, 312, 313, 
320, 324, 333, 334, 343, 363, 
367, 372, 373, 376, 378, 382, 
398, 401, 453, 461, 466, 485, 
572;-abatde, 382 (v. SUNIFRED); 
- abat del monestir de Santa Ma
ria de, 298,313,323,385,583 (v. 
ARNULF, SuNIFRED); - cenobi de 
Santa Maria de, 389, 429, 458, 
589; - congregació del cenobi de 
Santa Maria de, 323,401; - con
gregació de Santa Maria de, 313, 
315, 320;- església de Santa Ma-

ria del cenobi de, 382; - església 
de Santa Maria del monestir de, 
440; - monestir de, 252, 334, 
343, 376, 387, 398, 410, 485, 
548; - monestir de Santa Maria 
de, 316; - notari de, 377 (v. PA
RELLER, PoNT); - propietats del 
cenobi de Santa Maria, 298; -
Santa Maria de, 196; - vall de, 
313, 315, 372, 373, 382, 401, 
410, 490. V. Riopullus. 

RIPOLL,)., 349, 506. 
Ripollet (com. Vallès Occidental), 

586,588,605,607. 
Ripullensis, cf. Riopullus. 
RIQUER, cabiscol de Girona, 427. V. 

RICARIUS. 

RIQUIL·LA, comtessa, esposa del com
te Sunyer de Barcelona-Girona, 
275 v. RICHILDE. 

RIQUIL-LA, vescomtessa de Narbona, 
349, v. RICHILDA. 

RIQUIZA, cf. RICHICA. 
Rissec (mun. Anglès, com. Selva), v. 

Rio Sicco. 
Rissec (mun. Bordils, com. Gironès), 

v. Rio Sicco. 
Rissec, el, afluent del Manoi, v. Rio 

Sicco. 
Ritort, el, afluent del Ter, a la vall de 

Camprodon, v. Rio Torto. 
Riubeuri Mortui, Rude Mortuos, 

Rudi Morovos, in terminos de, 
481; - ipsum alodem in vi/la, 486; 
- Sanctus Mametus qui est in, 486; 
- vi/la, 421. l l Riumors. 

Riudarenes (com. Selva), 195. 
Riudaura (com. Garrotxa), 239,304, 

345; - església de, 241; - mones
tir de, 142,168,199, 370;-prio
rat de, 226; - Sant Joan de, 241, 
304; - vall de, 158. V. Riodazari. 

Riudellots de la Selva (com. Selva), 
v. Rivus de Luto. 

Riu de Ser, a Santa Maria del Ser o 
dels Arcs (mun. Santa Pau, com. 
Garrotxa), v. Revidazer. 

Riufred (mun. Calonge, com. Baix 
Empordà), v. Riu Fredo. 

Riu Fredo, Rio Fredo, Rivo Fredo, 
446; - in loco que vocant, 446; - vil
la que diamt, 282; - villare que vo
cant, 265. 11 Riufred. 

Riumors (com. Alt Empordà), v. Riu
beuri Mortui. 

Riunoguers (mun. Morellàs i les Illes, 
com. Vallespir), v. Rivo de Nuga
rios. 

Riupollus, cf. Riopullus. 
Riuprimer, v. Santa Eulàlia de Riu

primer. 
Riuràs (mun. la Pera, com. Baix Em

pordà), v. Ruviano. 
Rius, J., 114, 222, 235, 259, 268, 

270, 284, 499, 500, 510, 515, 
516, 532, 558, 563, 564, 575, 
576, 581, 585, 586, 587, 588, 
590, 596, 597, 599, 603, 605, 
606, 607, 609, 611, 615, 619, 
625, 626, 627. 

1'i1is, v. Agemalo, Àlguema, Amer, Ar
nera, Bagastre, Bianya, Biure, Bo
lòs, Boreco, Borror, Bugantó, 
Corb, Corsavell, Daró, Farga, 
Fluvià, Foradada, Freixe, Freixe
net, Freser, Galligants, Junyell, 
Llanars, Llèmena, Llierca, Llo
bregat, Loira, Major, Malatosca, 
Manoi, Maurellàs, Mauve, Mer
dançà, Miana, Muga, Orbieu, 
Osor, Onyar, Ribamala, Ridau
ra, Rieugrand, Rima!, Ritort, Sa
lenys, Scacari, Ser, Taped, Ter, 
Terri, Torrelles, Vaileta. V. rivus. 

Riu-sec (mun. Sabadell, com. Vallès 
Occidental), 500. 

Riutort (mun. la Pobla de Lillet, 
com. Berguedà), v. Rio Torto. 

Rivipollensis, Rivipullensis, cf. Rio
pullus. 

Rivodario, cf. Ridazar. 
Rivo de Achim, ipsa aqua que diC1lnt, 

434. 11 Regatim, el. 
Rivo de Nugarios, Rivo Nugario, vil

la quae dicitur (in comitatu Val/e 
Asperi), 523;-villa de (in comitatu 
Val/e Asperi), 421. l l Riuno
guers. 

Rivo Fredo, cf. Riu Fredo. 
Rivo Nugario, cf. Rivo de Nugarios. 
Rivo Secco, cf. Rio Sicco. 
rivus, ribulus, rivolus, rivulus, pàssim; 

- de Budica, 523; - de Canelles, 
377; - Lizerca, 448; - que dicitttr 
Biania, 622;-que diamt de Azari, 
622; - que dicunt Lidercha, 614; -
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que dicunt Sesario, 448; - que dis
currit ad Cistella, 448; - que discur
rit de Molktello, l 99; - que pergit 
ad ipsam Rumiam, 367; - que per
git de Molktello, 199; - quod dicunt 
Manivulo, 448. Cf. rius. 

Rivus de Luto, basi/ica, 65. 11 Riude
llots de la Selva. 

Rivusgrandis, Jluvius, 70. l l Rieu
grand. 

Rixaco, 448. l l Reixac (mun. Seri-
nyà). 

RizELMUS, testis (Flaçà i Mollet), 199. 
ROBERT, fidel del rei Carles Ill, 95. 
ROBERT l, rei de França, 185. V. Roo-

BERTUS. 

ROBERT 11, rei de França, 602, 608, 
630, v. RoBERTus. 

RoBERTUS, RATBERTUS, RooBERTUS, 
RooEBERTUs, RoHTBERTus, rex, 
185, 592, 612, 613, 614, 617, 
618, 620; - rex, filius Hugone 
magno, 623; - rex,filius quondam 
Hugoni, 622, 624; - rex Franco
rum, 602. l l ROBERT 11. 

roca, rocca, rocha, pàssim;-Abeia, 438, 
477;-Clariana, 360, 361;-fimda
tll ad ipsas Meda/las, 452; - ipsa, de 
Latione, 443; - ipsa, de Mazanedo, 
326; - ipsa, quam dicunt Fitorio, 
421, 523; -ipsa, que dicunt Rotun
da, 173; - ipsa, subtus Subiraneges, 
293; -ipsa summa, 276; -ipsa, su
per Adano, 249; - ipsas, usque mon
te Infesta, 421, 523; -Penna Rigii, 
448; - que vacant Paula, 3 77. 

Rocafort (mun. el Pont de Vilomara 
i Rocafort, com. Bages), 550. 

Rocamaura, a l'Estartit (mun. Tor
roella de Montgrí, com. Baix Em
pordà), v. Rocha Mora. 

Roca Rodona (mun. Santa Cristina 
d'Aro, com. Baix Empordà), v. 
Rotunda. 

Roca Rubia, ipsa (a la vall d'Aro), 248. 
rocca, cf. roca. 
Rocha, mansus de (s. xm; vers Mon

tagut), 365. 
Rocha Fort (vers Sant Miquel de 

Fontfreda), 296. 
Rocha Mora, ad ipsum solarium sub, 

293. l l Rocamaura. 
Rocha Morena, mons quem dicunt 
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(vers la serra de la Balmeta, a 
l'Alt Empordà), 420,421, 523. 

Rocha Ventosa (vers Montperdut, a 
l'Alt Empordà), 421, 523. 

Rocusc1Nous, presbiter, testis, 394. 
Roda d'Isàvena (mun. lsàvena, com. 

Baixa Ribagorça, Aragó), v. Ro
tensis. 

Rodanello, in ipso rigaco que discurit 
ad (vers Vilopriu), 132. 

Rodas, Rodensis, cenobium Sancti Pe
tri, 486, 508; - coenobium, 454; -
coenobium Stmcti Petri aposto/i, 454; 
- congregatio Sancti Petri cenobii, 
525; - domus Sancti Petri, 349; -
domus Sancti Petri cenobii, que est 
subtus ipsa V erdaria, 519; - domus 
Sancti Petri coenobii quod dicitur, 
420; - domus Sanai Petri, quae est 
fundat11 in monte, 381; - in monte 
quae dicitur, 230,391, 421;-mo
nasterium quod nuncupant, 267; -
monasterium Sancti Petri, 453, 
454; - monasterium Sancti Petri 
apostati fundatum in comitlltu Pe
tralatensi, in monte qui dicitur, 523; 
- monasterium subtus castro Verda
ria, super mare, in montem qui di
citur, 436; - Sanaus Petrus, 232, 
486; - Sanaus Petrus cenobii de, 
487; - Sanaus Petrus cuius ceno
bium est, 374;-valk, 52 l, 523. l l 
Rodes. 

Rodas, Rodis, congregacio Sanc'tlle 
Mariae cenobii quod dicitur, 560; -
domus Sanae Marie cenobii, 565; -
domus Sancte Marie cenobii quod 
dicitur, 434, 521; - domus Sancte 
Marie monasterii quod dicitur, 434; 
- Sanc'tll Maria in, 486. l l Roses. 

RooBERTUS, RooEBERTUS, cf. Ro-
BERTUS. 

RooEGARIUS (Prevedras), 453. 
RoDEGARIUS, presbyter, 274. 
RooEGARIUs, sacerdos, 1. 
RooEGARIUS, testis (Besalú), 448, v11. 
RoDEGUERIUS, presbiter, scriptor, 580. 
Rodensis, cf. Rodas. 
Roderado, vil/a (in comitatu Resolio-

nense), 535. 
RooERAN, sacerdot, 499. 
RooERENDus, presbiter, scriptor, 254. 
RooER1cus, cf. RuoERicus. 

Rodes, 165,230,232,260, 266;-abat 
del monestir de Sant Pere de, 277, 
302, 431, 483 (v. HlLDESIND)¡ -
cambreria de Sant Pere de, 487;
cartoral de Sant Pere de, 421,505, 
508, 523; - cenobi de Sant Pere 
de, 467, 514;- monestir de, 225, 
247,251,258,260,261,273,276, 
309, 383; - monestir de Sant Pere 
de,450,478,499,505,509,517;
Sant Pere de, 330, 344, 347, 368, 
380,391,420,436,450,454,478, 
508, 525, 530, 544. V. Rodas. 

RODESTAGNUS, RODESTANUS, levita, 
584; - levita, testis, 518, 554. 

RooESTAGNus, subdiaconus, 433. 
RooESTANUS, cf. RooESTAGNUS. 
RoooERIUS, abbas, 142. 
Rodis, cf. Rodas. 
«RoouLFO», «terras de» (Canelles), 

226. 
Roergue (regió històrica occitana), 

comte de, 347 (v. RAMoN). 
RoF1LUs, levit11, 183. 
Rogatigosa, ipsa (vers Celrà), 284. 
RoeBERTus, cf. RoBERTus. 
Rolf, v. Puig Rolf. 
Roma, Romana, Romensis, 374,495; 

- aposto/us, 453, 454 (cf. PAULUS, 
PETRUS); - domus Sancti Petri ur
bis, apostolorum princebs, 506; - ec
clesia, 438, 455, 613; - ecclesiae 
beatissimMum apostolarum princi
pis Petri, 441; - ecclesia Sancti Pe
tri, 508, v11; - mater ecclesia, 421, 
5 2 3; - notllrius et scriniarius sanc
te, aecclesie, 406 (cf. PETRUS); -
sanaa, 421; - sanc'tll, catholica et 
aposto/ica, ecclesia, 469; - sanc'tll, 

cui Deo auctore deservimus &cle
siae, 523;-sanc'tll, et apostolicama
ter ecclesia, 523; - sanc'tll ecclesia, 
83, 90, 455; - sanc'tll mater, e«le
sia, 469; - Sanaus Petrus, 455, 
531; - Sanaus Petrus aposto/us se
des, 413; - Sanaus Petrus, ecclesia, 
448; - scriniarius sanc'tlle, ecclesie, 
90 (cf. SERGIUs);-sedes, 406,454, 
45 5, v11; - sedes Beati Petri aposto
/i, 454; - sedes beatissimi aposto/i 
Petri, 508; - urbs, sedis, 454. 11 
Roma (Itàlia), 63, 297,298,441, 
454, 455, 469, 495; - església de 
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Sant Pere de, 469; - Sant Pere 
de, 385, 526. 

RoMÀ, papa, v. RoMANUS. 
RoMÀ, sant, v. RoMANUS. 
Romagnano, cf. Romaniano. 
Romanano, terminos de, 142. 11 Ro-

manyà de Besalú. 
Romaniano, Romagnano, Rominia

no, 56, 173, 248, 275. l l Roma
nyà de la Selva. 

Romanus, pontifex, 438, 455 (cf. BE
NEDICTus). 

RoMANus, episcopus, servus servorum 
Dei, 90. l l RoMÀ, papa. 

RoMANus, sanctus, martir, 325. 11 
RoMÀ, sant. 

RoMANus, testis (ferruç), 88. 
Romanyà de Besalú (mun. Pontós, 

com. Alt Empordà), lloc, 238; -
vil·la, 43, 100. V. Romanano. 

Romanyà de la Selva (mun. Santa 
Cristina d'Aro, com. Baix Em
pordà), 275, v. Romaniano. 

Romanyà d'Empordà, v. Romanyà 
de Besalú. 

Romegosus, villare que vocant (vers 
Joanet, mun. Arbúcies, com. Sel
va), 189. 

Romensis, cf. Romana. 
RoMEo,presbiter, 127. 
RoMESINDUS, testis (Fontanet), 135. 
ROMEUS, presbiter et canonicus, 66; -

sacerdos, 64, 84. 
Rominiano, cf. Romaniano. 
ROMULUS, iudex, 7. 
Rosedo, cf. Roseto. 
Roses (com. Alt Empordà), 52, 70, 

335, 521; - abat de Santa Maria 
de, 431 (v. SUNYER); - monestir 
de, 341; - monestir de Santa Ma
ria de, 34 l. V. Rodas. 

Roseto, Rosedo, alodem que dicunt, 
453; - in locum quem vocatum, 
394; - in terminio de, 448; - ipsum 
alodium quem habeo in, 441, 448. 
l l Roset (mun. Sant Ferriol, com. 
Garrotxa). 

Rosilione, Resolionensis, Rosilione, 
Rosolinensis, Rosselionensis, Ros
silionensis, Rossolionensis, Rusi
lione, 349;-comes, 271 (cf. GAus
FREDus); - comitatus, 272, 374, 
421,486, 519, 523, 535, 543; -

Sanctus Andreas cenobium, 506; -
vicecomes, 391 (cf. AURUCONUS). 
l l Rosselló, el. 

RossA, cf. RADBERGA. 
Rosselló, el, 3, 6, 43, 383, 418; -

comtat de, 94, 95, 100, 204, 238, 
252, 256, 340; - comte de, 2, 26, 
27, 60,153,468,527 (v. BENCIÓ l, 
GAUCELM, GAUSBERT l, GAUS
FRED, M1Ró, SUNYER); - comtessa 
de, 527, 528 (v. GUILLA); - duc 
de, 471,472 (v. GAUSFRED);-pa
gus de, 471. V. Rosilione. 

RossELLó, P., notari gironí (any 
1697), 56. 

Rossilionensis, cf. Rosilione. 
RosTAGNUs, archiepiscopus, Arelaten

sis cathedrae, 108. l l RosTANY. 
RoSTALANA (dóna terres a Baussit

ges), 271. 
ROSTANY, arquebisbe d'Arle, v. Ros

TAGNus. 
Rostits (mun. Peralada, com. Alt 

Empordà), v. Rustià. 
RoTARIUs, e/eemosinarius, advocatus et 

testis de quondam Vadamiri archi
presbiteri et abba, 435; - ipso man
so de (Arbúcies), 435. 

RoTARIUS, testis (Fontanet), 175. 
RoTARIUS, RAUTARius, vassus, 63, 64. 
RoTBERTUS, rex, 441. 11 ROBERT II. 
Rotensis, episcopus, 454 (cf. BoRRE-

LLUs); - praesul, 454 (cf. ARNUL

FUs). 11 Roda d'Isàvena. 
RoTGARIUS, presbiter, 12 7. 
RoTGAR1us, presbiter, testis, 199. 
RoTRUDA, comtessa d'Empúries, ca-

sada amb Alaric, 43. 
Rotunda, ipsa roca que dicunt, 173. l l 

Roca Rodona. 
Rotundus, cf. Campus Rotundus. 
RouRA, G., 78, 276, 501. 
Rourell, collis, 189. 11 Reurell, el. 
Rov A, presbiter, 183. 
Rove, que est ribera ipso (val/e Cana

ria), 374. 
RoVENCANDUS, cf. REvoCANnus. 
Rovescarium, Rovescalium, Rovisca

lium, ipsum (vers Colera), 420, 
421,523. 

Rovira, la (mun. Santjoan les Fonts, 
com. Garrotxa), v. Revoira. 

ROVIRA, M., 56, 501, 506. 

Roviscalium, cf. Rovescarium. 
ROVOGENIDUS1 condam, 279. 
RovoNCANDUS, cf. REvoCANDus. 
Rubí, riera de (com. Vallès Occiden-

tal), afluent del Llobregat, 581. 
Rubí, serra de (mun. la Vall d'en Bas, 

com. Garrotxa), v. Ruborum. 
Rubia, cf. Roca Rubia. 
Rubia, vil/a, 272, 622. l l Vila-roja. 
Rubio, cf. Cairo Rubio. 
rubirola, ipsa, qui est ad ipsa casa de 

Bradilano, 324. 
Ruborum, in serris, 438. l l Rubí, ser

ra de. 
Rubricatus, rius, cf. Lubricatus. 
RUDAFREDIS, quqndam (deixà una peça 

de terra a Celrà), 549. 
Rude Mortuos, cf. Riubeuri Mortui. 
RuDER1cus, iudex, 53. 
RuDER1cus, RoDERJcus (evacua béns 

a Bàscara), 172; - testis (Espone
llà), 171. 

Rudi Morovos, cf. Riubeuri Mortui. 
Ruira, ipsa (vers Llambilles), 582. 
Ruira, ipsa (vers Sant Quirze de Co-

lera), 367. 
Ruirànigues, a Sant Cebrià dels Alls 

(mun. Crui1les, Monells i Sant Sa
durní de l'Heura, com. Baix Em
pordà), v. Ruviranicas. 

Rumi, collis (vers Baussitges), 271. 
Rumicem, ad ipsam (vers Sant Quir

ze de Colera), 367. 
RUNA,femina, deodicata, condam, 168. 
Rupiano, vil/a, 519. 11 Rupià (com. 

Baix Empordà). 
Rupit (mun. Rupit i Pruit, com. Oso

na), 392. 
Rusilione, cf. Rossilionensis. 
Rustià, ara Rostits (mun. Peralada, 

com. Alt Empordà), v. Rusticiano. 
Rusticiano, Rusticiane, campus qui 

est ad, 107; - in loco qui dicitur, ec
clesiam Sancti Saturnini et titulo 
Sancti lohannis, 434; - in locum 
que vocant Sancti Saturnini de, 
565. 11 Rustià, ara Rostits. 

RusT1cus, que vocant Argemirus (ca
sat amb Quixol; venen una terra 
a Cervià de Ter), 571. 

Rutundus, cf. Pugus Rutundus. 
~uviano, in terminio, 199, 278. 11 

Riuràs. 
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Ruviniano (al Rosselló), 486. 
Ruviranicas, 162. 11 Ruirànigues. 
Ruv1sT1G1sus (Falgars i Cerdans), 

266. 

s 

SABADELLA, genitrix Vida/es, 243. 
Sabadello, 448; - in terminio de, 448. 

11 Labadí. 
SABADINUS, bonus homo, 63. 
SABADUS (Sant Segimon del Bosc), 

218. 
SABILO, testis (Vilamacolum), 143. 
SABORELL, abat de Sant Pau de Font

clara, 71. 
SABORELLA, femina (ven una vinya a 

Valveralla), 480. 
SABORELLUS (Bàscara), 84. 
SABORELLUS (ven una vinya a Caste-

llar de la Selva), 211. 
SABoRmus (dóna béns a Solano), 330. 
SABRO, bonus homo, 172. 
SABRON, in ten-a (Espiells), 554. 
SABRONUS (evacua un alou a Juï-

gues), 485. 
SABUA, uxor Sigofredi, 79. 
Sacarí, Saccari, vil/a, 421, 486, 523. 

l l Vila-sacra. 
SACHARIAS, in ten-a de (Sant Quirze 

de Colera), 203. 
sacina, 278. 
Sacosta, Sant Martí, 222, 235, 259, 

268. V. Chosta. 
Sacreu, coll (mun. Arenys de Munt, 

com. Maresme), v. Cruce. 
sacrilegum, 422. 
sacrista, sagrista, 391,396,404,427, 

435, 498, 554, 572, 584, 620, 
628 (cf. AaGEMIRus, BLANDERI
cus, RAIMUNDUS). 

SACXELA, testis (Vilamacolum), 143. 
Sadernes, Sedernes, Seternes, 164, 

350;-ipso alode que abeo in, 453;
pll17"0Chia S1111aae Caeciliae de, 
441. l l Sadernes (mun. Sales de 
Llierca, com. Garrotxa). 

S.ú:NZ DE AGUIRRE,]., 68,455. 
Safarrés (mun. Fontcoberta, com. 

Pla de l'Estany), v. Savares. 
SAFIRA, 622. 11 SAFIRA, personatge 

bíblic. 
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SAGARUS, auditor (Vilamacolum), 14 3; 
-(Vilamacolum), 144. 

sago,saigo,saio,sayo, 7, 19, 20, 21, 31, 
52, 53, 63, 80, 81, 82, 84, 86, 91, 
104, 113, 143, 171, 172, 218, 
288, 295, 324, 335, 394, 413, 
461, 485 (cf. AlmOVASTE, AURI
CIUS, CHALAFo, ELAREDus, EwE
MARE, EwoRADus, FoRTE, Gom
NUS, loRius, ISARNUs, LEOPARDus, 
AfAGNENTIUS, NIFRIDUS, ÜLIBA, 
QmRicus, REvELLus, SENTULFus, 
SESALDUS, UNDILA). 

sagrista, cf. sacrista. 
SAICARIUS, levita, testis, 327. 
Saig (mun. Bellver de Cerdanya, com. 

Baixa Cerdanya), v. Saio. 
saigo, cf. sago. 
Saint-Denis (dep. Sena Saint-Denis, 

reg. llia de França, França), 39, 41. 
Saint-Gilles (a Nimes, dep. Gard, 

reg. Llenguadoc, França), mo
nestir, 47. 

saio, cf. sago. 
Saio, villa, 374. 11 Saig. 
SAIRUA, in ten-a (Salt), 57. 
SALAMA (mare de Faquiló), 144. 
SALAMA, ipso villare quod (/üit] de, 291. 
SALAMIRUS (Bàscara), 81. 
SALAMIRUS (Castelló d'Empúries), 

168. 
SALAMIRUS, auditor (Vilamacolum), 

143. 
SALAMON, cf. SALoMoN. 
SALAMON (Fitor), 279. 
SALAMON, testis (vall d'Aro), 173. 
Salanca, la (mun. Vilamacolum, com. 

Alt Empordà), v. Salatan. 
Salarsa (mun. Camprodon, com. Ri

pollès), 244,297. V. Arcia; Salar
zano. 

Salarsa, puig (mun. Albanyà, com. 
Alt Empordà), v. Archa. 

Salarzano, 244. l l Salarsa (mun. 
Camprodon). 

salas, 73. 
Salas, infra terminos de ipsas (in territo

rio Gerundense), 245. 11 Sales, les. 
Salas, ipsum meum mansum de Gixa

rias que est prope, 453. 11 Sales de 
Llierca. 

SALAT,]., 233. 
Salatan, Salata, Salatam, 481; - stag-

num qui nuncupant, 143, 144. 11 
Salanca, la. 

Saldet, antigament a Sant Sadurní 
de l'Heura (mun. Crui1les, Mo
nells i Sant Sadurní de l'Heura), 
v. Saliceto. 

Saldet (mun. Ventalló, com. Alt Em
pordà), 33. V. Salicedo. 

Salegia, 65. l l Salitja. 
Salenys, riera afluent del Ridaura (a 

la vall d'Aro), v. Lubricatus. 
Salernitane, episcopus sancte, ecclesie, 

455 (cf. loHANNEs). 11 Salern (reg. 
Campània, Itàlia). 

Sales, les (mun. Palol de Revardit, 
com. Pla de l'Estany), v. Salas. 

Sales de Llierca (com. Garrotxa), 
375,376,441. V. Salas. 

SALGisus, iudex, 52. 
Salicedo, Salizedo, in ipsa insola de 

vil/a que vocant, 144; - in termino 
de villa, 143. 11 Saldet. 

Saliceto, infra terminio, que voc1111t 
S1111cti Satumini, 442. 11 Saldet, 
antigament a Sant Sadurní de 
l'Heura. 

Salitja (mun. Vilobí d'Onyar, com. 
Selva), església de, v. Salegia. 

SAL·LA (dóna predis), 385. 
SAL-LA, bisbe d'Urgell, 489. 
SALLA, testis (les Preses), 413. 
Sallent, el (mun. Santa Pau, com. 

Garrotxa), parròquia de Sant Vi
cenç de, 120. 

sa/ma, asino l cum sua, 531. 
SALOMÓ, testimoni (Sant Cugat del 

Vallès), 499. 
SALOMON, 374; - ipse sapientissimus 

rex, 469. 11 SALOMÓ, personatge 
bíblic. 

SALOMON (dóna un alou a Palau de 
Montagut), 568. 

SALOMON, SALAMON (Purtos), 53; -
homo bonus, 63; - presbiter, 80, 82; 
-sacerdos, 80, 81, 82, 86. 

SALOMON (SantJulià del Mont), 105. 
SALOMON,frater AdauJfi (Parets d'Em

pordà), 329. 
SALOM ON, in vinea de (Fontanet), 13 7, 

174,175. 
SALoMoN, iudex, 19, 20, 21. 
SALOMON, masso que tenet (vil·la Ges), 

337. 
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SALOMON, testis (Camprodon i Vi-
drà), 358, 360. 

SALOMON, testis (Fontanet), 176. 
SALRACH,J, M., l, 10, 30. 
Salrano, cf. Calrana. 
Salselas (in comitatu Bisuldunense), 453. 
Salt (com. Gironès), 426, v. Salto. 
Saltells, ara Serraperera (mun. Cer-

danyola, com. Vallès Occiden
tal), 500. 

Salto, basi/ica, 65; - in terminio de, 
246,356,423,612; -vil/a, 12, 35, 
57, 93, 161, 518. 11 Salt. 

Saltorre, 453. 11 Saltor (mun. Ogas-
sa, com. Ripollès). 

SALUSTIUS, presbiter, 12 7. 
salu'tllticum, 73. 
Salvatella, villare (vers Lledó d'Em

pordà), 346. 
SALVATOR (dóna béns vers Fonta

net), 115. 
SALVATOR, presbiter, testis, 68. 
SALVATORE, ipso casa/e de (comtat de 

Peralada), 420,421, 523. 
SALYUS, in aragalio (Castelló d'Em

púries), 322. 
SAMARELLUS, presbyter (dóna una part 

d'una terra a Besalú), 274. 
Sambuca, cf. Sambuga. 
SAMsucus, SAMucus, in campo (vers 

Ribelles), 272, 622. 
Sambuga, Sambuca, cenobium Sanc

tus Martinus, 486; - jlumen, 326; 
- fluvius, 10, 230, 434; - Sanctus 
Laurentius et Sanctus lohannes qui 
sunt in, 486; - subtus Sancti Mar
tini, 523. 11 Muga, la. 

SAMso, qui vacant Bellaron (Vilama
colum), 144. 

SAMSOM, SAMSON, cf. SANsON. 
SAMSON, presbiter, 52; - presbiter, tes-

tis, 65; -senior, 52. 
SAMucus, cf. SAMsucus. 
SAMUEL (Ullà), 104, 113. 
«San Andreolo», «iglesia de», 333. 

v. Sant Aniol de Finestres. 
Sanarús (mun. Ripoll, com. Ripo

llès), 372, 373. V. Sannaruz. 
Sanavastre (mun. Das, com. Baixa 

Cerdanya), v. Senavastre. 
SANc10, cf. Los SANcJO. 
SANc10, in terra (Espiells), 554. 
SANcms, alaude de (Vallcanera), 396. 

SANcms, bonus homo, 435. 
SANcms, testis (Colera), 203. 
SANc1us, testis (Empúries), 19. 
SANCO, in vinea (Cervià de Ter), 

327. 
SANco, testis (Salt), 12. 
Sancta Caecilia, in villa Berga, eccle

sia, 421, 523. 11 Santa CeCJ1ia, a 
Santa Eugènia de Berga (com. 
Osona). 

Sancta Caecilia, iuxta castrum Bal
ciarenno, ecclesia, 523. 11 Santa 
Cecília de Vilafruns. 

Sancta Caecilia de Sadernes, pam,
chia, 44 l. l l Santa Cecília de Sa
dernes. 

Sancta Candida (in pago Narbonense), 
78. l l Santa Càndida, a Lesinhan. 

Sancta Cecilia, 291. Cf. Sancta Co
lumba. 

Sancta Cecilia, 486; - infra termines 
de, 486. 11 Santa Cecília de Boa
della. 

Sancta Cecilia, monasterium, 374. 11 
Santa Cecília d'Elins. 

Sancta Columba, 421. Cf. Sanctus 
Petrus. 

Sancta Columba, 291;-ecclesia, 291; 
- et Sanctus Michael et Sancta 
Cecilia et Sanctus Ihoannes et 
Sanctus Petrus, ecclesia, 291; - in 
valle, 291, 371. 11 Santa Coloma 
de Farners. 

Sancta Columba, ecclesia (in comi'tlltu 
Rossilionensi), 421, 523. 11 Santa 
Coloma de Tuïr. 

Sancta Columba, in locum que nun
cupant Ficturo, ecclesia, 279. 11 
Santa Coloma de Fitor. 

Sancta Crux, 486; - ecclesia, 421, 
523. 11 Santa Creu de Rodes. 

Sancta Crux, cuius base/ica si'tll est in
fra muros civi'tlltis Narbonae, 349. 
l l Santa Creu de Narbona. 

Sancta Crux, sedis Barcinone, 374. 
l l Santa Creu de Barcelona. 

Sancta Eugenia, 524; - domus, 518; -
in loco que dicitur Tolosela, 620. 
11 Santa Eugènia de Ter. 

Sancta Eulalia, 486; - in terminio de 
vil/a, 248; - vil/a que dicitur, 140. 
l l Santa Eulàlia de Palau. 

Sancta Eulalia, in locum que vocant 

Val de Canaria, ecclesia, 396. 11 
Santa Eulàlia de Vallcanera. 

Sancta Eulalia, sedis Elenensis, do
mus, 349, 519; - Elna, 506; - se
dis Elenensis, 374. 11 Santa Eu
làlia d'Elna. 

Sancta Eulalia Barchinona, domus, 
349; - sedis, 506. l l Santa Eulà
lia de Barcelona. 

Sancta Eulalia de Vulture Mortuo, 
ecclesia, 8. l l Santa Eulàlia d'Ul
tramort. 

Sancta Iusta, ecclesia (potser a Fogars 
de Tordera), 421. 

Sancta Leocadia, domus, 329; - in 
termino de, 560. l l Santa Llogaia 
de Parets d'Empordà. 

Sancta Margarita, ecclesia, 304, 1, IV. 

l l Santa Margarida de Bianya. 
Sancta Margarita, in agiacencia, 521; 

- in terminio de, 335; -ipsum alo
dem quod habebat in, 486. l l 
Santa Margarida de Roses. 

Sancta Maria, 189. 11 Santa Maria 
de Lliors. 

Sancta Maria, Beata Maria, 53, 84, 
104, 172, 228, 286, 288, 386, 
403, 404, 427, 435, 442, 486, 
497, 511, 519, 556; - ad opera, 
435; - basi/ica, in honore, 65; - ca
nonicos de, et Sancti Felicis, 435; -
canonicus, 66 (cf. FR1cco, S1NDE
REDUs); - caput scolis, 442, 554 (cf. 
RICARms); - cuius ecclesia sita est 
infra muros Gerunda civitate, do
mus, 188;-domus, 113,217,223, 
228, 233, 240, 245, 248, 276, 
280, 288, 329, 427, 435, 459, 
497,541, 549, 552;-ecclesia, 228, 
280, 285, 435, 453, 488, 511; -
episcopus, 234 (cf. Gu1Go); - et 
Sanctus Felix, in terra de, 80; -
Gerundensis, 374; - Gerunden
sis ecclesie, 3 86; - in sedis Ihe
runda, 342; - in terra, 282, 326, 
348, 580; - in vinea, 547; - ipsos 
clericos de domum, 329; - presbiter, 
66 (cf. FRicco); - que est fundata 
in Gerunda civitate, 86; - que est 
fundata infra muros Ierunde civi
tatis, domus, 116; - que est infra 
muros Gerunda, domus, 245; -
que est sita infra muros Gerunda 
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civitate, 84; - que est sita sedis 
Gerunda civitate, domus, 223; -
que sita est infra muros civitatis 
Gerunde, 80; - que sita infra mu
ros civitatis Gerundae, 82; - qui 
est sita in civitate Ierunda, domus, 
217; - quod est infra muros Ge
runda civitate, 81; - sedis, 142, 
453; - sedis, aectlesia, 276; - sedis 
Gerunda, 311, 342, 396, 486, 
511, 538, 552, 584; - sedis Ge
runda, a/tare, 579; - sedis Gerun
dae, domus, 215, 228, 248, 265, 
272, 311, 329, 349, 403, 404, 
435, 442, 453, 497, 506, 519, 
541, 549, 556, 579, 595, m; - se
dis Gerunda, kammiCII, 506; - se
dis Gerunde, ecclesia, 50 l; - sedis 
Gerunde civitatis, ecdesia, 228; -
sedis Gerundensis, 20, 453; - se
dis Gerundensis, domus, 240, 
276, 288, 329, 427, 484; - sedis 
Gerundensis, ecdesia, 279, 388, 
396, 572, 584, 111; - sedis Girun
densium, 285; - sedis Ierunde, 
453; -sedis Iorunde, ecclesia, 486; 
- servus, 65, 579 (cf. TEtrrHA
a1us). 11 Santa Maria de Girona. 

Sancta Maria, 434, 560; - domus, 
434,521,565;-inRodas,486;
quod dicitur Rodas, monasterium, 
434; - quod dicitur Rodis, cmo
bium, 434, 560; - Rodas, 486; -
Rodas, cmobium, 521,565; -ser
vimtes domo, 434. 11 Santa Maria 
de Roses. 

Sancta Maria, Beata Maria; - Arulas, 
531;-Arulas, cmobium, 374,453, 
485; - Arule, cmobium, 326, 453, 
486; - monasterium, 326. l l San
ta Maria d'Arles. 

Sancta Maria, 135; - et Sanctus Mi
chael et Sanctus lohannes, eccle
sia, 115; - in domus (vers Fonta
net), 115;-in terra de (Fontanet), 
115, 176; - in vinea de (Fonta
net), 17 5; - vil/a que voC1111t Fonta
nedo, 174 (cf. Fontaneto). 11 
Santa Maria de Fontanet, ara de 
la Bisbal. 

SanctaMaria, 324,332, 377,485;
cmobium, 461; - de Riopullo, 
330;-dominio, 312;-domus, 312; 
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- domus, cmobium, 5 31; - in valle 
Riopullo, 485; - in valle Riopullo, 
domus, cmobium, 453; - in valle 
Riopullo, iuxta flumen Tezero, 
comobium, 333;- Riopollensis, do
mus, 324, 531; - Riopollensis, do
mus, cmobium, 377; - Riopollen
sis, mtmdatarius de cmobio, 461 
(cf. TEUDEBERTus); - Riopollen
sis, monachi, 324, 441; - Riopol
lentis, domus, monasterium, 312, 
377; - Riopullo, cmobium, 486, 
506; - Riopullo, domus, cmobium, 
453;-Riopullo, monasterium, 349; 
- Riupollo, cmobia, 614; - Rivi
pullensi, cmobium, 374;- Rivipul
lo, 374, 531. 11 Santa Maria de 
Ripoll. 

Sancta Maria, 295; - abbatia, 295; -
Amer, monasterium, 374; -Ame
ra, cmobium, 506; - Ameriensis, 
cenobium, 11; - ecc/esia, 286; - et 
Sanctus Iohannes et Sanctus Be
nedictus, super tluvium qui dici
tur Amera, ecc/esiae, 286; - et 
Sanctus Vincentius Amerensis, 
cenobium, 608; - et Sanctus Vin
centius qui sunt cenobii ecclesias 
fundatas in comitatu Hierunden
se, in valle Amere, congregatio, 
295; - in comitatu Gerundense 
super fluvium que dicitur Amei
ra, monasterium, 287; - secus flu
vium Amera, domus, 73; - super 
tluvium Amere, 91. l l Santa Ma
ria d'Amer. 

Sancta Maria, ante Gerunda, 71UJTIIIS

terium, 349. 11 Santa Maria de 
les Puelles, a Girona. 

Sancta Maria, aput villa Bertrandi, ec
desia paruula, 422; - ipsa basi/ica, 
422; -ville Bertrandi, basi/ica, 422. 
l l Santa Maria de Vilabertran. 

Sancta Maria, Castilione, 486; - in 
Castilione, 506; - sita in comita
tu Petralatense, in villa quam no
minant Castellione, domus, 322; 
- et Sanctus Michael et Sanctus 
Laurencius, qui sunt siti in villa 
Castilione, 486. l l Santa Maria 
de Castelló. 

Sancta Maria, ecclesia, 89. 11 Santa 
Maria, a Port. 

Sancta Maria et Sanctus Petrus et 
Sanctus lohannes et Sanctus Ge
nesius, qui sunt in Darnices, 486. 
l l Santa Maria de Darnius. 

Sancta Maria, in capite stagni, eccle
sia, 68. l l Santa Maria de Por
queres. 

Sancta Maria, in terra, 113; - m vi
nea, 104. 11 Santa Maria d'Ullà. 

Sancta Maria, in valle Albaniane, ec
clesia, 326. l l Santa Maria d'Al
banyà. 

Sancta Maria, in villa Mocoron, bas
selica, 143. 11 Santa Maria de Vi
lamacolum. 

Sancta Maria, cella, 1; - coenobium, 1; 
- in villa quae dicitur Riodazari, 
ecdesia, 239;-in villa Riodazari, ec
c/esia, 1; - et Sanctus Petrus et 
Sanctus lohannes, ecclesia, 2 41, 
304, 1v. l l Santa Maria de Riu
daura. 

Sancta Maria, que est fundatus in 
lmpurias civitate, domus, 519. 11 
Santa Maria, segona titular de 
Sant Martí d'Empúries. 

Sancta Maria, que est infra eius 
domo, 349. 11 Santa Maria de 
Narbona. 

Sancta Maria, que est in valle Fini
da, ecclesia, 519. 11 Santa Maria 
de Pineda. 

Sancta Maria, que est sita infra lu
daicas, domus, 349. 11 Santa Ma
ria, probablement a Narbona. 

Sancta Maria Armirodas (vers el 
Port de la Selva), 506. 

Sancta Maria Columbarii, 91, 293;
vel Sanctus Leoncius Columba
riorum, ecclesie, 293 (cf. Sanctus 
Leoncius). l l Santa Maria de Co
lomers. 

Sancta Maria Crasse, 304, 345, 349; 
- Crassae, domus, 1v; - domus, 
229,239,278, w;-domus, monas
terium, 278, 349; - Grassa, 438, 
453, 572; - in locum qui nomi
nant iusta ribolum Urbionem, 
domus, 168; - monasterium, 198, 
199, 278; - que dicunt Crassa, 
monasterium, 304; - qui est situs 
in comitatu Carcasense, super ri
bulo Urbione, domus, monaste-
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rium, 304; - qui est situs super 
fluvium Urbione, dmnus, monaste
rium, 345; - quod nuncupatur Cras
se, monasterium, rv; - U rbione, mo
nasterium, 374; - Urbionensis, 
dumus, 229; - Urbionensis, dumus, 
monaterium, 229; - Urbionensis, 
scenobius Sancte Marie, 142. 11 
Santa Maria de la Grassa. 

Sancta Maria de Aculiana, 486. l l 
Santa Maria d'Agullana. 

Sancta Maria de Batet, parrochia, 
441. 11 Santa Maria de Batet de 
la Serra. 

Sancta Maria de Cardadedo, 487. l l 
Santa Maria de Cardedeu. 

Sancta Maria de Costoga, ipsa eccle
sia que vacant, 453. l l Santa Ma
ria de Costoja. 

Sancta Maria de Faris,parrochia, 394; 
- ecclesia, 448;- sita in villa Faras, 
ecclesia, 613. l l Santa Maria de 
Fares. 

Sancta Maria de Fraxis, suffraganea 
ecclesiae Sancti Vincentii, 438; -
quae est in Fraxis, ecclesia, 604. l l 
Santa Maria de Freixe. 

Sancta Maria de Gauses, in terminos, 
293. 11 Santa Maria de Gaüses. 

Sancta Maria de Tortiliano, parochia, 
614. 11 Santa Maria de Tortellà. 

Sancta Maria Fenestras, 506. l l San
ta Maria de Finestres. 

Sancta Maria in Blandas, ecclesia, 421. 
l l Santa Maria de Blanes. 

Sancta Maria Lilitensis, 5 31. l l San
ta Maria de Lillet. 

Sancta Maria Quadraginta, 524b;,_ 
l l Santa Maria de Quaranta. 

Sancta Maria, Sanctus Matheus et 
Sanctus Ihoannes, sita in loco qui 
dicitur vallis Anglensis, ecclesia, 
73; - Sanctus Matheus et Sanctus 
Iohannes, quae sunt constructa 
in pago Gerundensis, sitam in lo
cum quod vocant in vallis Angle
sis, 91. 11 Santa Maria de la Ce
llera. 

Sancta Maria, sedis Urgellensis, 374. 
11 Santa Maria de la Seu d'Ur
gell. 

Sancta Maria et Sanctus Iohannes, 
ecclesia, 613; - et Sanctus Iohan-

nes, quae est prope moenia Bi
sulduni, ecclesia, 604; - et Sanctus 
lohanes, sitas citra castrum me
minitum, 613; - Sanctusque Io
hannes, qui est edificata in ipso 
burgo, 622, 624. Cf. Sanctus 
Ioannes. l l Santa Maria i Sant 
Joan, dita de Capellada i de Bell
lloc, antigament a Besalú. 

Sancta Maria Serra Mannoaldi, do
mus, 592. l l Santa Maria de Ser
ra de Daró. 

Sancta Pace, in valle que nuncupant, 
453. 11 Santa Pau. 

Sancta Reparata (in pago Narbonen
se), 78. 

«Sanet Feliu», «casa de», 426. l l 
Sant Feliu del Pla de Dalt, a Do
meny. 

Sancti Cosmes et Damianus, 349. 11 
Sants Cosme i Damià, a Narbona. 

Sancti Petrus et Paulus, in valle Al
baniane, ecclesia, 326. Cf. Sanctus 
Petrus. l l Sant Pere d'Albanyà. 

Sanctus Acisclus, 486; - vil/a, 519. 
l l Sant Iscle d'Empordà. 

Sanctus Acisclus, dumus, 189. l l Sant 
Iscle (mun. Arbúcies). 

Sanctus Andeolus, ipsa ecclesia que va
cant, 453. 11 Sant Aniol de Fines
tres. 

Sanctus Andreas, 65. 11 Sant An
dreu d'Estanyol. 

Sanctus Andreas, 289. Cf. Sanctus 
Petrus. 

Sanctus Andreas, 234. Cf. Sanctus 
Quiricus. 

Sanctus Andreas, 498; - ecclesia, 498; 
- qui est situs in locum que di
cunt Super Rocha, 498; - sub 
quercho, in monte Super Roka, 
506; - Super Rocha, 506. l l Sant 
Andreu de la Barroca. 

Sanctus Andreas, cenobium qui est 
situs in comitatu Resolionense, 
dumus, 519; - cenobium Rusilio
ne, 506; - monasterium Rosse
lionense, 374. 11 Sant Andreu de 
Sureda. 

Sanctus Andreas, ecclesia, 291; - ipsa 
ecclesia, que est sita in Castagneo
lo, 291. 11 Sant Andreu de Cas
tanyet. 

Sanctus Andreas, ecclesia, 296; - pa
rochia, 296. l l Sant Andreu d'Oli
veda. 

Sanctus Andreas, ecclesia, 448; - in 
loco qui dicitur Porrarias, ecclesia, 
441. l l Sant Andreu de Porreres. 

Sanctus Andreas, ecclesia, 453; - de 
Turno, ecclesia, 441,448. 11 Sant 
Andreu del Tom. 

Sanctus Andreas, de villare Aliario, 
1v; - in locum que nuncupant 
Collo Aliarii, ecclesia, 572; - eccle
sia, 241, 345, 622, 624. l l Sant 
Andreu del Coll. 

Sanctus Andreas, in valle Poziliano, 
ecclesia, 421, 523. 11 Sant Andreu 
de Pesillà. 

Sanctus Andreas, in villa Bigaranas, 
ecclesia, 523. 11 Sant Andreu de 
Bigaranes. 

Sanctus Andreas, in villa Borraciano, 
7. l l Sant Andreu de Borrassà. 

Sanctus Andreas, iuxta civitatem Li
miniana, ecclesia, 421, 523. 11 Sant 
Andreu de la Serra, a Llimiana. 

Sanctus Andreas, u; - super fluvium 
Sterriam, 91. l l Sant Andreu del 
Terri. 

Sanctus Andreas et Sanctus Iulianus, 
in locum qui vocant Bestrecano 
et Ventano, ecclesiae, 453. 11 Sant 
Andreu de Bestracà. 

Sanctus Baudilius, alaudes, 349; - ip
sum alaude de, 349. l l SantBoide 
Lluçanès. 

Sanctus Baudilius, in valle Tabella
ria seu valle Segalaria, ecclesia 
fundata in honore, martyris Chris
ti, seu titulo Sancti lohannis, 420; 
- in valle Tabellaria, ecclesia, 
421, 523. 11 Sant Baldiri de Ta
vellera. 

Sanctus Benedictus, 286. Cf. Sancta 
Maria. 

Sanctus Benedictus, 234, 367. Cf. 
Sanctus Quiricus. 

Sanctus Benedictus, 336, 413; - ad 
fide/es, 413; - alaudes de (Preses), 
413; - assertor de m01lllcis qui sunt 
in congregacione, cenobium, 413 (cf. 
ABBo); -duminium, 413; - domus, 
336,413; - ecclesia, 336; - Lupri
cato, 506; - monacus de predicto, 
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413; - servimtes dmnus, 336. 11 
Sant Benet de Bages. 

Sanctus Benedictus, 449; - dmnus, 
562; - dmnus, cmobium, 449; - et 
Sanctus Vincencius, qui sunt in 
locum que dicitur Castres, que 
alio nomine vocatur Bella Cela, 
562, 591; - in terra (Vilacolum), 
449. l l Sant Benet de Castres. 

Sanctus Benedictus, intra eccle
siam parochialem nuncupatam 
Sancti Vincentii, altarium, 613. 
11 Sant Benet, altar de l'església 
de Sant Vicenç de Besalú. 

Sanctus Chiricus, cf. Sanctus Qui
ricus. 

Sanctus Christoforus, Sanctus Chirs
tophorus, ad N obinolas, basi/ica, 
65; - dmnus, 452. 11 Sant Cristò
fol de Llambilles. 

Sanctus Christoforus, in iamdicta 
valle Beiedo, 453; - 1llll1ISO I qui 
fuit de Seniofredo et est prope pa
riete, 453. 11 Sant Cristòfol de 
Beget. 

Sanctus Christoforus, in valle Cugulls, 
a/tare, eccksia, 506; - Cugulls, 
506. l l Sant Cristòfol de Co
golls. 

Sanctus Christoforus, qui est in ipsa 
valle de ipso Bago, ecc/esia, 584. 
l l Sant Cristòfol, antigament a 
la vall del Bac. 

Sanctus Christophorus, Sanctus Cris
toforus, de Orris, parrochia, 301; 
- ipsum a/odem quem vacant Hortos 
cum ipsa eccksia, 523. 11 Sant 
Cristòfol dels Horts (mun. Al
banyà). 

Sanctus Christophorus, cf. Sanctus 
Christoforus. 

Sanctus Ciprianus, Sanctus Cypria
nus, 70; - in Pineta, cella, 52. l l 
Sant Cebrià de Pineda. 

Sanctus Ciricus, cf. Sanctus Quiri
cus. 

Sanctus Clemens, cella (in pago Ge
rnndmse), 85. 

Sanctus Oemens, dmnus, 189. l l Sant 
Climent (mun. Arbúcies). 

Sanctus Clemens, vil/a, 421, 519, 
523. 11 Sant Climent Sescebes. 

Sanctus Cornelius, quae est in Gur-
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no, ecc/esia, 604; - que est sita in 
monte Gurni, e«ksia, 614; - qui 
est sita in monte Gurni, eccksia, 
dmnus, 613. 11 Sant Corneli, ara 
Santa Magdalena del Mont. 

Sanctus Cristofolus, dmnus (in termi
nio de Pinus), 132. 

Sanctus Cristoforus, cf. Sanctus 
Christophorus. 

Sanctus Cucufas, Sanctus Cucuphas, 
cmobium, 496, 572;-dmnus, cmo
bium, 487; - dmnus, monasterium, 
349; - monasterium, 377; - Val
ies, cenobium, 506. l l Sant Cugat 
del Vallès. 

Sanctus Cucufas, pamx:hia, 486; -
qui est in Alborz, 486. l l Sant 
Cugat d'Albons. 

Sanctus Cucuphas, in Salto, basi/ica, 
65; - in terra de (Salt), 423. 11 
Sant Cugat de Salt. 

Sanctus Cucuphas, cf. Sanctus Cu
cufas. 

Sanctus Cyprianus, cf. Sanctus Ci
prianus. 

Sanctus Cyprianus, villa Felgari, ec
clesia, 421. 11 Sant Cebrià de Fo
gars. 

Sanctus Damianus, 349. Cf. Sancti 
Cosmes et Damianus. 

Sanctus Felix, 53, 80, 81, 84, 435, 
453, 519; - abba seu archipresbiter, 
285 (cf. TEUDESINDUS); - ad ope
ra, 435; - archi/evita et abbas, 396 
(cf. R.uMUNnus); - basi/ica, 65; -
canonicus, 374,435, 524bi';-cano
nicus de Sancta Maria et, 435; -
Christi martyr, aeccksia, 127; - ec
c/esia, 453; - Gerunda, 486, 506; 
- lerundensis, 524bi•; - in ipso 
burgo de predicta civitate, in 
mansione, martir, 435; - martir 
Christi, 86; - martir Christi, qui 
est fundatus ante portas Gerunda 
civitate, 84; - martir Christi, qui 
est iuxta iamdictam civitatem, 
82; - martyr Christi, 30, 172; -
qui est fundatus ante Gerunda 
civitate, 81;- qui est iuxta muros 
Ierunde, 486; - sedis Gerunden
sis, l, 7, 20. 11 Sant Feliu de Gi
rona. 

Sanctus Felix, domus, 285; - in par-

rochia, 552; - in terminio, 285. 11 
Sant Feliu de Boada. 

Sanctus Felix, cenobium Guixolen
sis, domus, 275; - Gissalis, 349, 
506; - monasterium, 377. 11 Sant 
Feliu de Guíxols. 

Sanctus Felix, dmnus, e«ksia Pinetll 
(vers Pineda de Mar), 553. 

Sanctus F elix, in ipsa Garrica, eccksia, 
70. 11 Sant Feliu de la Garriga. 

Sanctus F elix, in tennino de villa 
Fonte Cuberta, basi/ica, 183;- ec
cksia, 183; - pamx:hialis, martir, 
183. 11 Sant Feliu de Fontco
berta. 

Sanctus F elix, in villa Locostaria, ec
cksia, 297. 11 Sant Feliu de Lla
gostera. 

Sanctus Felix, in villa que nuncupant 
Bag, eccksia, 584. l l Sant' Feliu 
del Bac. 

Sanctus Felix de Calrana, pam,chia, 
268. l l Sant Feliu de Celrà. 

Sanctus Fructuosus, cella, 52; - ecck
sia, 70,421, 523. 11 Sant Fruitós 
de la Vall de Santa Creu. 

Sanctus Fructuosus de Ursiniano, 
604; - in villa Ursiniano, eccksia, 
613; - suffraganea eccksiae Sancti 
Vincmtii, 438. 11 Sant Fruitós 
d'0ssinyà. 

Sanctus Gauginus, ecc/esia (in comitll
tu Gernndensi), 421. 

Sanctus Genesius, 486. Cf. Sancta 
Maria. 

Sanctus Genesius, 91. Cf. Sanctus 
Hemetherius. 

Sanctus Genesius, 453. Cf. Sanctus 
Michael. 

Sanctus Genesius, collum de, 420, 
421, 523; - eccksia, 421, 523. 11 
Sant Genís, al coll de Sant Genís 
(mun. el Port de la Selva). 

Sanctus Genesius, cuius ecclesia sci
ta est infra muros Gerunda civi
tate, 435; - infra muros Gerun
da, dmnus, 290; - eccksia, 290. l l 
Sant Genís de Girona. 

Sanctus Genesius, eccksia, 421; - in 
Rederix, 421, 523; - ipsos pinos de 
portum, 420; - ipso Redeiritio de, 
420; - ipso Sorbeirolo de, 420. 
11 Sant Genís del Terrer. 

!! 
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Sanctus Genesius, in terra (Espiells), 
554. 11 Sant Genís de Cervià. 

Sanctus Genesius, Sanctus lenesius, 
domus, cenobium, 519; -monaste
rium, 374. 11 Sant Genís de Fon
tanes. 

Sanctus Genesius ac Sanctus Mi
chael, aladem, 613; - ac Sanctus 
Michael, ecclesia, 438; - et Sanc
tus Michael, 613; - et Sanctus 
Michael, cuius ecclesia fundata 
est infra castrum Bisulduni, do
m,u, 622, 623; - et Sanctus Mi
chael, ecclesialecclesiae, 438, 622, 
623, 624; - et Sanctus Michael, 
/imina, 613; - et Sanctus Michael, 
monasterium, 604; - et Sanctus 
Michael archangelus, quorum al
taria fundata esse patentur infra 
muros castri Bisulduni, 614; -
necnon et Sanctus Michael, cuius 
ecclesia fundata est infra castrum 
Bisulduni, alades proprios de, 624; 
- Sanctusque Michael, domus, 
613; - Sanctusque Michael, eccle
siae, 622; - seu Sanctus Michael, 
sita infra muros castri Bisulduni, 
domru, 438;- situm in latere eius 
et Michaelem archangelum, qui 
fundati esse patentur infra muros 
castri Bisulduni, 613. Cf. Sanctus 
Michael. l l Sant Genís i Sant 
Miquel, a Besalú. 

Sanctus Gregorius, 65. l l Sant Gre
gori. 

Sanctus Hemetherius Sanctusque 
Genesius, crmgregatio, 91; - Sanc
tusque Genesius, quod est situm 
in pago Gerundense, monaste
rium, 73. 11 Sant Medir de Car
tellà. 

Sanctus Ienesius, cf. Sanctus Gene
sius. 

Sanctus Ihoannes, appenditius, 280. 
l l Santjoan d'Aiguaviva. 

Sanctus Ihoannes, Sanctus Ioannes, 
cella, 52; - sus Pineta, 70. l l Sant 
Joan Sescloses. 

Sanctus Ihoannes, Sanctus loannes, 
cf. Sanctus Iohannes. 

Sanctus Ioannes, iusta castro Bisul
duno, domtu, 461. Cf. Sancta 
Maria. 11 Santjoan de Besalú. 

Sanctus lohannes, 291. Cf. Sancta 
Columba. 

Sanctus Iohannes, Sanctus Ihoan
nes, 73, 91. Cf. Sancta Maria. 

Sanctus lohannes, 115. Cf. Sancta 
Maria. 

Sanctus lohannes, 286. Cf. Sancta 
Maria. 

Sanctus Iohannes, 486. Cf. Sancta 
Maria. 

Sanctus Iohannes, 604, 613, 622, 
624. Cf. Sancta Maria. 

Sanctus lohannes, 486. Cf. Sanctus 
Laurentius. 

Sanctus lohannes, 289. Cf. Sanctus 
Petrus. 

Sanctus Iohannes, 325. Cf. Sanctus 
Stephanus. 

Sanctus Iohannes, 330. Cf. Sanctus 
Stephanus. 

Sanctus Iohannes, 421, 523; - in 
valle Tabellaria seu valle Sega
laria, ecclesia fundata in honore 
Sancti Baudilii, martyris Christi, 
seu titulo, 420. Cf. Sanctus Bau
dilius. 

Sanctus Iohannes, Sanctus loannes, 
332, 453; - cenobium, 332, 337, 
432, 506, 531; - cuius baselica 
sita est in comitatu Ausona, 332; 
- domus, 332, 349, 361, 432, 
453;-ecclesia, 337;-in alode (Por
reres), 448; - in alode (Vidrà), 
358, 359, 360; - ipso alaude de (la 
Tolosa), 332; - monasterium, 
109, 304, 337, 432, VI; - ,mmas
terium Pi,ellamm, 349; - per regi
men, 358, 359, 360; - qui est in 
valle Riopullensi, 374; - qui est 
iuxta alveum Tezer, 453. 11 Sant 
Joan de les Abadesses. 

Sanctus lohannes, in loco que di
cunt Balbos, ecclesia qui est sita in 
honore, 453; - in locum qui dici
tur Balbs, ecclesia quae ibi est aedi
ficata in honore, 438. 11 Santjoan 
dels Balbs. 

Sanctus lohannes, in loco qui dicitur 
Rusticiano, ecclesiam Sancti Satur
nini et titulo, 434. Cf. Sanctus Sa
tuminus. 

Sanctus lohannes Stagneolum, 65. 
11 Santjoan d'Estanyol. 

Sanctus Iulianus, 453. Cf. Sanctus 
Andreas. 

Sanctus lulianus, domru, 272; - eccle
sia, 272, 622, 624. 11 Sant Julià 
de Ribelles. 

Sanctus Iulianus, ecclesia (in comitatu 
Gmmdensi), 421. 

Sanctus Iulianus, intra ecclesiam paro
chialem nuncupatam Sancti Vin
centii, altarium, 613. 11 Sant Ju
lià, altar de l'església de Sant 
Vicenç de Besalú. 

Sanctus lulianus, in vinea de, 115. l l 
Sant Julià de Vulpellac. 

Sanctus Iulianus, ipsa ecclesia que di
crmt, 519. 11 Sant Julià de Vila
mulaca. 

Sanctus Iulianus, mons, 105. 11 Sant 
Julià del Mont. 

Sanctus lulianus de Trugurano, par
rochia, 447. 11 SantJulià de Tre
gurà. 

Sanctus lulianus et Sanctus Stepha
nus, qui sunt in villa Lerci, 486. 
11 SantJulià de Llers. 

Sanctus lustus, 349; - et Sanctus 
Pastor, canonica, 438hi•;- et Sanc
tus Pastor, ecclesia, 99, 179; -sedis 
Narbone, 374. 11 Santjust i Sant 
Pastor de Narbona. 

Sanctus Kiricus, monasterium, 506, 
cf. Sanctus Quiricus. 

Sanctus Kyricus, 506. l l Potser Sant 
Quirze de Besora. 

Sanctus Laurencius, 486. Cf. Sancta 
Maria. 

Sanctus Laurencius, Sanctus Lau
rentius, ipsa abbatia, 622; - qui 
est situs in monte Cantennos, 
iuxta ipso Faro, cenobium, 486; -
super Bebita, 53 l. l l Sant Llo
renç del Mont o de Sous. 

Sanctus Laurentius, de Bagazano, 
monaterium, 512;-in valle Baga
zano, cenobium, 486; - in valle 
Bocoranensi, cenobium, 374; -
qui est in Bagazano, domus, 531; 
- qui est in valle Bocoranense, 
monasterium, 453. 11 Sant Llo
renç prop Bagà. 

Sanctus Laurentius, in Rosilione, vil
/a, 349. l l Sant Llorenç de la Sa
lanca. 
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Sanctus Laurentius, ipsa parrocbia, 
486; - ipsa val/e, 486; - et Sanc
tus lohannes qui sunt in Sam
buca, 486. l l Sant Llorenç de la 
Muga. 

Sanctus Leoncius, Columbariorum, 
293. 11 Sant Llenç de Colomers. 

Sanctus Leoncius, ecclesia, 3 77. l l 
Sant Lionç de Tossa. 

Sanctus Mametus, qui est in Rude
mortuos, 486. l l Sant Mamet de 
Riumors. 

Sanctus Marcellus, 44. l l Sant Mar
cel, a Chalon-sur-Saême. 

Sanctus Marcialis, 189. l l Sant Mar
çal (mun. Montseny). 

Sanctus Matheus, 73. Cf. Sancta 
Maria. 

Sanctus Martinus, 325. Cf. Sanctus 
Stephanus. 

Sanctus Martinus, castrum (in comita
tu Cerdaniense), 374. 11 Sant Mar
tí dels Castells. 

Sanctus Martinus, cuius cenobium 
est Lenis, 374. 11 Sant Martí de 
Les. 

Sanctus Martinus, Beatus Martinus, 
cuius ecclesia sita est iuxta muros 
Gerunda civitate, domus, 222,235; 
- de Chosta, 284; - domus, 235, 
259, 268; - ecclesia, 268, 284; -
servientes, 259. 11 Sant Martí Sa
costa. 

Sanctus Martinus, de Iucuniano, ec
clesia, 604; - de Iuviniano, suffra
ganea ecclesiae Sancti Vincentii, 
438; - in Iuviniano, domus eccle
sia, 613. 11 Sant Martí deJuïnyà. 

Sanctus Martinus, ecclesia, 68. l l Sant 
Martí de Campmajor. 

Sanctus Martinus, ecclesia, 448; - de 
Palaciolo, 394. l l Sant Martí 
de Dosquers. 

Sanctus Martinus, ecclesia, 629. 11 
Sant Martí de Biert. 

Sanctus Martinus, in appendicio, 265, 
282. 11 Sant Martí de Calonge. 

Sanctus Martinus, in Aquis palatii, 
ecclesia, base/ica, 3. l l Sant Martí, 
a Aquisgrà. 

Sanctus Martinus, in locum que di
cuot Serra, 535. 11 Sant Martí 
Sesserres. 

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

Sanctus Martinus, in valle Biannia, 
ipsa ecclesia que vacant, 453. 11 
Sant Martí de Bianya, dit antiga
ment de Solamal. 

Sanctus Martinus, in villa Armenta
ria, e«lesia, 421,523. l l SantMar
tí de l'Armentera. 

Sanctus Martinus, in villa Chaniano, 
ecclesia, 421, 523. 11 Sant Martí 
de Canyà. 

Sanctus Martinus, prope Perulas, ba
si/ica, 65. 11 Sant Martí d'Erols. 

Sanctus Martinus, que est fundatus 
in Impurias civitate, domus, 519. 
l l Sant Martí d'Empúries. 

Sanctus Martinus, que nuncupant 
Pharo, ecclesia, 240. 11 Sant Mar
tí del Far. 

Sanctus Martinus, que vocant Balci
gas, domus, ecclesia, parrocbia, 2 71. 
l l Sant Martí de Baussitges. 

Sanctus Martinus, qui est in Iaphar, 
486. l l Sant Martí de Jafre. 

Sanctus Martinus, ubi dicunt Arenos, 
parroecbia, 533. 11 Sant Martí 
d'Arenys. 

Sanctus Martinus, villa Pollestres, ec
clesia, 421, 523. 11 Sant Martí de 
Pollestres. 

Sanctus Martinus Sambucae, ceno
bium, 486; - in al«le Sancti Pau/i 
qui est subtus, 523. 11 Sant Martí 
de les Escaules. 

Sanctus Matheus, in terminos, 293. 
l l Sant Mateu (mun. Sant Jordi 
Desvalls). 

Sanctus Mennas, in villa Ablares, ba
si/ica, 65. l l Sant Menna de Vila
blareix. 

Sanctus Michael, 291. Cf. Sancta Co
lumba. 

Sanctus Michael, 115. Cf. Sancta 
Maria. 

Sanctus Michael, 486. Cf. Sancta 
Maria. 

Sanctus Michael, Sanctus Mikahel, 
Barchinona, domus, 349, 487; -
que est situs in Barchinona civi
tate, domus, 292. 11 Sant Miquel 
de Barcelona. 

Sanctus Michael, Sanctus Mikaelis, 
de Cuixano, cenobium, 506, 531; 
- domus, 374; - et Sanctus Ger-

manus, confessor Christi, cuius 
cenobium fundatum est in valle 
Conflente, arcbangelus, 374; -
qui est in Cuxano, cenobium, ar
cbangelus, 453. 11 Sant Miquel de 
Cuixà. 

Sanctus Michael, in Medianos, eccle
sia quae ibi est fandata in honore, 
arcbangelus, 438;- in villa que di
cuot Medianos, ecclesia, 4 77. l l 
Sant Miquel de Meians. 

Sanctus Michael, in Orto Modario, 
ipsa ecclesia qui est sita, arcbange
Jus, 453. l l Sant Miquel d'Hort
moier. 

Sanctus Michael, qui est in Solanos, 
486. l l Sant Miquel de Solans. 

Sanctus Michael, villa de Rivo de 
Nugarios, ecclesia, 421, 523. 11 
Sant Miquel de Riunoguers. 

Sanctus Michael et Sanctus Gene
sius, domus, 453; - et Sanctus 
Genesius, ornamentum, 453. Cf. 
Sanctus Genesius. 11 Sant Mi
quel de Besalú. 

Sanctus Mikael, cf. Sanctus Michael. 
Sanctus Mikael, qui est situs in valle 

Securillas, in villa qui dicitur 
Avellana Curba, e«lesia vel parro
cbia, 602. 11 Sant Miquel d'Ave
llanacorba, ara de la Torre. 

Sanctus Mikael, 330. Cf. Sanctus 
Stephanus. 

Sanctus Mikahel, cf. Sanctus Mi
chael. 

Sanctus Nazarius, domus, 189. 11 
Sant Nazari (mun. Arbúcies). 

Sanctus Nazarius et Sanctus Salva
tor, sedis Carcassone, 374. 11 
Sant Nazari i Sant Salvador de 
Carcassona. 

Sanctus Pastor, cf. Sanctus Iustus et 
Sanctus Pastor. 

Sanctus Paulus, 326. Cf. Sancti Pe
trus et Paulus. 

Sanctus Paulus, 165. Cf. Sanctus 
Petrus. 

Sanctus Paulus, 453. Cf. Sanctus Pe
trus. 

Sanctus Paulus, canonicosde, 374. 11 
Sant Pau de Narbona. 

Sanctus Paulus, cenobium, 496; -
cuius baselica sita est in comitatu 
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lerundense, 339; - de Maritima, 
cenobium, 553; -domus, 339, 533, 
553;-domus, cenobium, 307,496, 
533, 553; - in terra (Croanyes), 
496; - Maritima, 506; - qui est 
situs in litore maris, in Maretima, 
domus, cenobium, 496. l l Sant Pol 
de Mar. 

Sanctus Paulus, cuius cenobium fun
datum est in comitatu Fenolie
tense, aposto/us, 374. 11 Sant Pau 
de Fenollet. 

Sanctus Paulus, qui est subtus Sanc
ti Martini Sambucae, 523. 

Sanctus Peregrinus, 297. Cf. Sanc
tus Stephanus. 

Sanctus Petrus, 241, 304. Cf. Sancta 
Maria. 

Sanctus Petrus, 486. Cf. Sancta Ma
ria. 

Sanctus Petrus, 291. Cf. Sancta Co
lumba. 

Sanctus Petrus, Beatus Petrus, 413; 
-a/tare, 604;-apostolus, 413;-in 
sede Romae, notarius atque sri
niarius, 454 (cf. STEPHANus); -
Romae, apostolarum princeps, ec
clesia, 441; - Rome, 455, 531; -
Rome, ecclesia, 448, 508, vn; - se
dis Rome, sub tuicione, aposto/us, 
413; - sub dominacione, 336; - sub 
iure, 604; -. synodus aggregata est 
in ecclesia, 469; - urbis Rome, 
apostolarum princebs, domus, 506. 
l l Sant Pere de Roma. 

Sanctus Petrus, 319, 365, 428; -
Campo Retundo, 506; - Campo 
Rotundo, coenobium, 374, 512; -
Campo Rotundo, domus, ceno
bium, 568; - Campo Rotundo, 
domus, monasterium, 296, 301, 
361, 365; - de Campo Retundo, 
cenobium, 531; - de Campo Ro
tundo, in termino de domum, 257; 
-domus, 317,319,400,428, 446;
domus, cenobium, 361, 446; - ®
mus, monasterium, 446; - ecclesia, 
337; - ecclesia, domus, 116 (cf. 
Beatus Petrus); - in Campo Ro
tundo, 317; - in Campo Rotun
do, cenobium, 453; - in Campo 
Rotundo, domus, 317, 319; - in 
Campo Rotundo, domus, ceno-

bium, 375, 400; - in locum que 
dicitur Campo Rotundo, ecclesia, 
116; - in locum que dicunt Cam
po Rotundo, domus, 428; - in lo
cum que vocant Campo Rotun
do, domus, 446; - ipso alaude de 
(Salarsa), 332;-monasterium, 317, 
400; - monasterium, secundum re
gulam monasticam, 361, 446; - par
rochia, 116; - servos, 319. 11 Sant 
Pere de Camprodon. 

Sanctus Petrus, Barchinona, monas
terium, 506; - Barchinone, domus, 
cenobium, 487; - et Sanctus Sa
turninus, qui sunt ante Barchi
nona, monasterium, 349. 11 Sant 
Pere de les Puelles, a Barcelona. 

Sanctus Petrus, Beatus Petrus, Bisil
luni, cenobium, 447;- de Bisuldu
no, ecclesia, 455; - de Bisulduno, 
infra castrum Bisulduni, monaste
rium, 455; - ecclesia, 448; - et al
mus martir Primus, qui est situs 
iuxta castro Bisulduno, monaste
rium, 602; - et Paulus atque An
dreas, iuxta oppidum Bisulduni, 
ecclesia, 441; - et Sanctus Paulus 
et Sanctus Primus, domus, 453; 
- et Sanctus Primus, qui sunt 
iusta castro Bisulluno, cenobium, 
5 31; - et Sanctus Prim us Bisullu
no, cenobium, 531; - et Sanctus 
Primus, iusta castro Bisulduno, 
cenobium, 453, 486; - et Sanctus 
Primus, scenobium, 453; - iusta 
castro Bisulduno, cenobium, 453; 
- iusta castro Bisulduno, domus, 
453. 11 Sant Pere de Besalú. 

Sanctus Petrus, Callicanti, 524; -
Callicanti, in alaude (Santa Eugè
nia de Ter), 524;-cenobium, 518; 
- de Gallicanti, domus, 435, 612; 
- domus, 518, 620; - Gallicanti, 
506; - Gallicanti, cenobium, 435; 
- Gallicanti, domus, cenobium, 518; 
- in terra (Domeny), 280; - in ter-
ra (in Examines, ad ipsa Vulpelle
ra), 541; - qui est situs superflu
men Gallicanti, domus, cenobium, 
620. l l Sant Pere de Galligants. 

Sanctus Petrus, 106, 230, 381, 391, 
420, 554; - cella, 52; - cenobium, 
381,420,486,508, 523;-congre-

gatio, 165, 525; - de Rodas, ceno
bium, 487; - domus, 230, 232, 
267, 349,381,420, 525; - @mus, 
coenobium, 266, 420; - domus, mo
nasterium, 420; - ecclesia, 70, 420; 
- et Sanctus Andreas et Sanctus 
Paulus, congregatio, 165;-in mon
te qui dicitur Rodas, monasterium, 
523;- in monte quem dicunt Ro
das, monasterium, 421;-in monte 
Rodas subtus Verdaria, coenobium 
monachorum, 381; - in Rodas, 
486;-monasterium, 230,420,421, 
453, 454; - quod dicitur Rodas, 
@mus, coenobium, 420; - quod 
nuncupant Rodas, domus, monas
terium, 267; - Rodas, cenobium, 
374, 525; - Rodas, domus, cmo
bium, 519; - Rodensis, monaste
rium, 454;- Rodensis, coenobium, 
454; - super mare, in montem 
qui dicitur Rodas, monasterium, 
436. 11 Sant Pere de Rodes. 

Sanctus Petrus, cum ipso castro Mi
ralias, ecclesia, 523. l l Sant Pere 
de Miralles. 

Sanctus Petrus, de villa Agemalo, ec
clesia, 325. 11 Sant Pere de Guè
mol. 

Sanctus Petrus, domus, 189. 11 Sant 
Pere Desplà. 

Sanctus Petrus, ecclesia, 200, 336, 
413; - in villa que vocant Presas, 
200, 336. l l Sant Pere de les 
Preses. 

Sanctus Petrus, ecclesia, 421; - in vil
la Torrilias, 523. 11 Sant Pere de 
Torrelles. 

Sanctus Petrus, fundatus in vila Pu
bulo, 487. l l Sant Pere de Púbol. 

Sanctus Petrus, in Lidi, 349. 11 
Sant Pere de Lec. 

Sanctus Petrus, in loco qui dicitur 
Puig, ecclesia, 364. 11 Sant Pere 
Espuig. 

Sanctus Petrus, in locum qui dicitur 
Palaz, ipsa ecclesia que est fundata 
iurta ipsa turre, 552. 11 Sant Pere 
de Palau-sator. 

Sanctus Petrus, in Montem Foilani, 
basi/ica, 65. l l Sant Pere de Mont
fullà. 

Sanctus Petrus, in terminio de, 335; -
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villa Miliciano que vocant, 144. 
Cf. Militiano. l l Sant Pere Pes
cador. 

Sanctus Petrus, in termino de Fon
te Cuberta, basi/ica, 183; -domus, 
183; - ecclesia, 183; - pamJchialis, 
183. 11 Sant Pere de Fontco
berta. 

Sanctus Petrus, que est fundatus in 
Impurias civitate, domus, 519. l l 
Sant Pere, tercer titular de Sant 
Martí d'Empúries. 

Sanctus Petrus, que est in Comelia
no, ecclesia, 501. l l Sant Pere de 
Cornellà. 

Sanctus Petrus, qui est in villare Oli
bane, 486. l l Sant Pere dels Vi
lars. 

Sanctus Petrus, quod ipse in pago 
Bisuldunense super fluvium Sam
buga, 7lUJ1lasterium, 10. Cf. Sancti 
Petrus et Paulus. l l Sant Pere 
d'Albanyà. 

Sanctus Petrus, sedis Ausona, 374;
sedis Ausonensis Vigo, domus, 
435; - sedis Vigo, dom11m, 349; -
Vicho, 506. l l Sant Pere de Vic. 

Sanctus Petrus Carcere, 91; - de 
Carcer, 293;-qui dicitur Carcer, 
293. l l Sant Pere de Càrcer. 

Sanctus Petrus de Cluniaco, ceno
bium, 3 74. 11 Sant Pere de Cluny. 

Sanctus Petrus de Monte Acuto, in
fra terminas de parochia, 614; - par
rochia, 365, 375, 614. 11 Sant 
Pere de Montagut. 

Sanctus Petrus de Vilare, hoc est qui 
dicitur Gavarra, 301. 11 Sant 
Pere dels Vilars. 

Sanctus Petrus Laurano, ipsa frater
na, 506. l l Sant Pere de Llorà. 

Sanctus Petrus et Sancta Columba, 
in vi lla Alzela, e cele sia, 4 21. l l 
Sant Pere d'Osseja. 

Sanctus Petrus vel Sanctus Iohannes 
sive Sanctus Andreas, ecclesia que 
vacant, 289. 11 Sant Pere d'U
llastret. 

Sanctus Policarpus, monasterium, 52 
(cf. Beatus Policarpus) l l Sant 
Policarp de Rasès. 

Sanctus Pontius, 349. 11 Potser Sant 
Ponç de Torneres. 

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

Sanctus Primus Besellunensis, 506. 
Cf. Sanctus Petrus. l l Sant Prim, 
altar de Sant Pere de Besalú. 

Sanctus Priva tus, ad opera, 4 35; - do
mus, 435; - domus, qui est in val/e 
Basso, 435; - in servitio Dei et, 
435. l l Sant Privat d'en Bas. 

Sanctus Quintinus, 349. 11 Sant 
Quintí de Narbona. 

Sanctus Quintinus, domus, 451;- ec
clesia, 604; - que est sita in Basso, 
ecclesia, 613, 614; - qui est in 
Bas, ecclesia, 622. l l Sant Quintí 
d'en Bas. 

Sanctus Quiricus, Beatus Quiricus, 
in valle Arbutias, domus, 189; -
ecclesia, 189. 11 Sant Quirze d'Ar
búcies. 

Sanctus Quiricus, Sanctus Chiricus, 
Sanctus Ciricus, Sanctus Kiricus, 
412; -cenobium, 367,486; - ceno
bium, domus, 519; - ecclesia, 2 34; -
et Sanctus Andreas, congregatio, 
cenobium, 203; - et Sanctus An
dreas et Sanctus Benedictus, ec
clesia, 234; - et Sanctus Andreas 
Sanctusque Benedictus, cenobium, 
367; - in val/e que dicitur, 203; -
monasterium, 203, 234, 367, 506. 
l l Sant Quirze de Colera. 

Sanctus Raphael, 604, 613, 622, 
624; - altarium, 438; - domr,s, 
470, 475, 477; - intra ecclesiam 
parochialem nuncupatam Sancti 
Vincentii, altarium, 613; - qui 
est fundatus iuxta castrum Bi
sulduno,domus,470,475,477; -
qui est in baselica Sancti Vin
cencii, 53 l. l l Sant Rafael, altar 
de l'església de Sant Vicenç de 
Besalú. 

Sanctus Romanus, de villa nuncu
pante Milianicas, ecclesia, 325. 11 
Sant Romà de Miànigues. 

Sanctus Romanus, ipsa silva de, 421, 
523;- ipsa silva sive foreste de, 420. 
l l Sant Romà de la Selva de Mar. 

Sanctus Salvator, 374, cf. Sanctus 
Nazarius. 

Sanctus Salvator, in villare Emiliani, 
ecclesia, 523; - villare Miliani, ec
clesia, 421. l l Sant Salvador de 
Vilarmilà. 

Sanctus Salvator, titulus (in cenobio 
Magrigul), 434. 

Sanctus Satuminus, 349, cf. Sanctus 
Petrus. 

Sanctus Satuminus, de Rusticiane, 
in l«um que vacant, 565; - et titu
lus Sancti Iohannis, in loco qui 
dicitur Rusticiano, ecclesia, 434. 
l l Sant Sadurní de Rustià. 

Sanctus Saturninus, infra terminio 
Saliceto, que vocant, 442; - in 
termino, 78. l l Sant Sadurní de 
l'Heura. 

Sanctus Satuminus, infra terminos 
de villa Kabannas, domus, 230; -
ipsa isola de, 230. 11 Sant Sadurní, 
prop de Cabanes. 

Sanctus Satuminus, ipsa fraterna de, 
486. 

Sanctus Sebastianus, qui est iuxta al
veum Esna, monasterium, 374. 11 
Sant Sebastià del Sull. 

Sanctus Sigismundus, 189; - basílica, 
218. l l Sant Segimon del Bosc. 

Sanctus Silvester de Mauro, ecclesia, 
604;- in villa Mauri, ecclesia, 613; 
- suffragan.ea ecclesiae Sancti Vin
centii, 438. 11 Sant Silvestre de 
Mor. 

Sanctus Stefanus, cf. Sanctus Ste
phanus. 

Sanctus Stefanus, in wco ubi dicitur, 88. 
l l Sant Esteve de Saüll o d'en Bas. 

Sanctus Stephanus, 486. Cf. Sanctus 
lulianus. 

Sanctus Stephanus, Sanctus Stefanus, 
325, 457; - Balgneolis, cenobirm,, 
3 2 5; - Ballneolas, 7lWTlasteritlm, 
453; - Balneolas, cenobÏtlm, 457, 
485, 486; - Balneolis, cenobium, 
3 2 5; - Balneolis, 7lWTlasteritlm, 
234; - Baniolas, 506, 531; - Ba
niolas, 7lWTlasteritlm, 3 7 4; - ceno
vium, 52; - domus, 325; - ecclesia, 
4, 68; - ecclesia, cenobium, 3 2 5; - ec
clesia fundata in honore, 214; - et 
Sanctus Iohannes et Sanctus 
Martinus, ecclesia, 325; - in alode 
(f om), 448; - in terra de (Mieres), 
432;-7lWTlasterium, 52, 325;-que 
nuncupatur Balniolas, abbatia, 99, 
179. 11 Sant Esteve de Banyoles. 

Sanctus Stephanus, ad terminos de 

i i 
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Romaniano, ipsa ecclesia, domus, 
248. 11 Sant Esteve, prop de Ro
manyà de la Selva. 

Sanctus Stephanus, de Kallidas, 396; 
- qui situs est in locum que vo
cant Kallidas, 396. 11 Sant Este
ve de Caldes. 

Sanctus Stephanus, de vila Colum, 
que alio nomine vocatur Monte 
Cellario, parroquia, 591. 11 Sant 
Esteve de Vilacolum. 

Sanctus Stephanus, domus, 229;- ec
clesia, 142; - et Sanctus Peregri
nus, in comitatu Bisuldinense, 
ecclesia, 297. l l Sant Esteve de 
Canelles. 

Sanctus Stephanus, ecclesia, l 08. l l 
Sant Esteve d'Attilianus. 

Sanctus Stephanus, ecclesia, 420; - in 
valleSubiradel/os, ecclesia, 421,523. 
l l Sant Esteve de Mata. 

Sanctus Stephanus, ecclesia, 436; - in 
val/e Tardaria, aecclesia, 436. 11 
Sant Esteve de Tordera. 

Sanctus Stephanus, in ipsa villa [Lan
darense], domus, 446. l l Sant Es
teve de Llanars. 

Sanctus Stephanus, in terra (Bianya), 
330; - ipsa plana de (Bianya), 330; 
- ipsa via quod pergit a domum, 
330; - et Sanctus Mikael et Sanc
tus lohannes, ecclesia, 3 30. l l Sant 
Esteve, Sant Miquel i Sant Joan 
les Fonts. 

Sanctus Stephanus, qui est in villa 
Surdis, 501. 11 Sant Esteve de 
Sords. 

Sanctus Stephanus, qui est situs in 
comitatu Resolionense, domus, ce
nobium, 519. l l Sant Esteve d'A
gusà. 

Sanctus Stephanus, vi/la, 381. 11 Sant 
Esteve de Llémena. 

Sanctus Stephanus, vocatur Mater
mania, pam,chia, 5 51. l l Sant Es
teve de Madremanya. 

Sanctus Stephanus de Oloto, parro
chia, 441. l l Sant Esteve d'Olot. 

Sanctus Syrus, intra ecclesiam paro
chialem nuncupatam Sancti Vin
centii, altarium, 613. 11 Sant Sir, 
altar de l'església de Sant Vicenç 
de Besalú. 

Sanctus Vincencius, cf. Sanctus Vin
centius. 

Sanctus Vincencius, 562, cf. Sanctus 
Benedictus. 

Sanctus Vincencius, ecclesia, 3 77. l l 
Sant Vicenç de Tossa. 

Sanctus Vincencius, in villa Malia
na, ecclesia, 448. l l Sant Vicenç 
de Maià. 

Sanctus Vincentius, 295, cf. Sancta 
Maria. 

Sanctus Vincentius, 349; - qui est si
tus subtus Narbona, 349. 11 Sant 
Vicenç de Narbona. 

Sanctus Vincentius, aecclesia, in laco 
Iuncarias vocato, 129hi,. 11 Sant 
Vicenç, a Jonquièras. 

Sanctus Vincentius, Sanctus Vincen
cius, base/ica, 531; ecclesia, 453; -
ecclesia, 438, 613; - ipsa parrochia, 
622; - parochia, 624; - quae est 
prope castrum Bisulduni, ecclesia, 
604; - quae sita est in suburbio 
Bisulduni, ecclesia, cum a/tare Sanc
ti Raphaelis, 4 3 8; - qui est edifica
ta in ipso burgo, 622, 624; - sita 
in suburbio prenotati castri, eccle
sia parochialis, cum intra edita alta
ria Sanai Raphaelis Sanaique Iu
liani ac Sanai Benediai et Sanai 
Syri, 613. 11 Sant Vicenç de Be
salú. 

Sanctus Vincentius, domus, 188; - po
dium, 188. 11 Sant Vicenç d'Es
clet. 

Sanctus Vincentius, quae est in val/e 
Lanciani, ecclesia, 421; - quae est in 
vi/la Lanciano, ecclesia, 523. l l 
Sant Vicenç de Llançà. 

Sanctus Vincentius Cartilianensis, 
65. l l Sant Vicenç de Cartellà. 

Sanctus Ypolitus, in villa de castro 
Veltregano,parrochia,435. 11 Sant 
Hipòlit de Voltregà. 

SANDOVALDUS, /evita, 183. 
«San Felix», «parroquia, condado de 

Gerona», 31 O. 
Saniars (mun. Torelló, com. Osona), 

v. Saniguar. 
Saniguar, serra de, 244. 11 Saniars. 
SANIULDUS, bonus homo, laims, 288. 
SANLA,frater Soniarii (Bruguer), 488. 
SANLA, in terra de (Fonteta), 504. 

SANLA, laicus (Besalú), 461. 
SANLA, presbiter, ipsa terra qui fuit de 

(Girona), 518. 
SANI.A, subdiaconus, testis, 335. 
«San Lorenzo, alodio de Evo con la 

iglesia de», 244. l l Sant Llorenç 
d'Oix. 

SANLO, uxor Formesindi (venen una 
vinya a Fontanet), 163. 

Sannaruz, 453. 11 Sanarús. 
SANsON, SAMSON, S.uÍsoM, iudex, 19, 

20, 21. 
Santa Cecília de Boadella (mun. Bo

adella d'Empordà, com. Alt Em
pordà), v. Sancta Cecilia. 

Santa Cecília d'Elins (mun. Montfer
rer i Castellbò, com. Alt Urgell), 
monestir de, 374. 

Santa Cecília de Monserrat (mun. 
Marganell, com. Bages), cenobi 
de, 405, 573. 

Santa Cecília de Sademes (mun. Sa
les de Llierca, com. Garrotxa), v. 
Sancta Caecilia de Sademes. 

Santa Cecília de Vilafruns (mun. Bal
sareny, com. Bages), v. Sancta 
Caecilia. 

Santa Coloma de Farners (com. 
Selva), 291, 371. V. Sancta Co
lumba. 

Santa Coloma de Fitor (mun. Vul
pellac, com. Baix Empordà), v. 
Sancta Columba. 

Santa Coloma de Tuïr (com. Rosse
lló), v. Sancta Columba. 

Santa Creu de Barcelona (mun. Bar
celona, com. Barcelonès), esglé
sia de, 120, 121. V. Sancta Crux. 

Santa Creu de Narbona (a Narbo
na, dep. Aude, reg. Llenguadoc, 
França), església de, 349. V. Sane
ta Crux. 

Santa Creu de Rodes, ara Santa He
lena (mun. el Port de la Selva, 
com. Alt Empordà), v. Sancta 
Crux. 

Santa Eugènia de Berga (com. Oso
na), 247. 

Santa Eugènia de Ter (mun. Giro
na, com. Gironès), 524; - esglé
sia de, 518. V. Sancta Eugenia. 

Santa Eulàlia, altar del monestir de 
Sant Cugat del Vallès, 499. 



662 

Santa Eulàlia de Barcelona (mun. 
Barcelona, com. Barcelonès), es
glésia de, v. Sancta Eulalia Bar
chinona. 

Santa Eulàlia d'Elna (mun. Elna, 
com. Rosselló), església o seu 
de, 153, 347, 527. V. Sancta Eu
lalia. 

Santa Eulàlia de Palau (mun. Palau 
de Santa Eulàlia, com. Alt Em
pordà), v. Sancta Eulalia. 

Santa Eulàlia de Riuprimer (com. 
Osona), 616. 

Santa Eulàlia de Vallcanera (mun. 
Sils, com. Selva), v. Sancta Eu
lalia. 

Santa Eulàlia d'Ultramort (mun. Ul
tramort, com. Baix Empordà), v. 
Sancta Eulalia de Vulture Mor
tuo. 

Santa Llogaia de Parets d'Empordà 
(mun. Vilademuls, com. Pla de 
l'Estany), v. Sancta Leocadia. 

Santa Magdalena del Mont (mun. la 
Vall d'en Bas, com. Garrotxa), v. 
Sanctus Comelius. 

Santa Margarida de Bianya (mun. la 
Vall de Bianya, com. Garrotxa), 
304. V. Sancta Margarita. 

Santa Margarida de Roses (mun. Ro
ses, com. Alt Empordà), 335. V. 
Sancta Magarita. 

Santa Maria d'Agullana (mun. Agu
llana, com. Alt Empordà), v. Sane
ta Maria de Aculiana. 

Santa Maria d'Albanyà (mun. Alba
nyà, com. Alt Empordà), v. Sane
ta Maria. 

Santa Maria d'Amer (mun. Amer, 
com. Selva), monestir de, 293, 
295,392,437,517,544. V.Sanc
ta Maria. 

Santa Maria d'Arles (mun. Arles, 
com. Vallespir), monestir de, v. 
Sancta Maria. 

Santa Maria de Batet de la Serra 
(mun. Olot, com. Garrotxa), v. 
Sancta Maria de Batet. 

Santa Maria de Bell-lloc, abans dita 
de Capellada (mun. Besalú, com. 
Garrotxa), v. Sancta Maria et 
Sanctus lohannes. 

Santa Maria de Bellpuig de les Ave-
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llanes (mun. Os de Balaguer, com. 
Noguera), monestir de, 203, 226, 
370,412. 

Santa Maria de Besalú (mun. Besalú, 
com. Garrotxa), monestir i col·le
giata de, 350,451,470,613, 614, 
622, 623, 624. 

Santa Maria de Blanes (mun. Blanes, 
com. Selva), v. Sancta Maria in 
Blandas. 

Santa Maria de Capellada (mun. Be
salú, com. Garrotxa), v. Sancta 
Maria et Sanctus lohannes. 

Santa Maria de Cardedeu (mun. Car
dedeu, com. Vallès Oriental), v. 
Sancta Maria de Cardadedo. 

Santa Maria de Castelló {mun. Cas
telló d'Empúries, com. Alt Em
pordà), v. Sancta Maria. 

Santa Maria de Colomers (mun. Co
lomers, com. Baix Empordà), v. 
Sancta Maria Columbarii. 

Santa Maria de Costoja (mun. Costo
ja, com. Vallespir), v. Sancta Ma
ria de Costoga. 

Santa Maria de Darnius (mun. Dar
nius, com. Alt Empordà), v. Sanc
ta Maria. 

Santa Maria de F ares (mun. Sant Fer
riol, com. Garrotxa}, v. Sancta 
Maria de F aris. 

Santa Maria de Finestres (mun. Sant 
Aniol de Finestres, com. Garrot
xa), v. Sancta Maria Fenestras. 

Santa Maria de Gaüses (mun. Vi
lopriu, com. Baix Empordà), v. 
Sancta Maria de Gauses. 

Santa Maria de Girona (mun. Gi
rona, com. Gironès), v. Sancta 
Maria. 

Santa Maria de la Bisbal (mun. la 
Bisbal, com. Baix Empordà), v. 
Sancta Maria. 

Santa Maria de la Cellera (mun. la 
Cellera de Ter, com. Selva), v. 
Sancta Maria. 

Santa Maria de la Grassa (dep. Aude, 
reg. Llenguadoc, França), mones
tir de, v. Sancta Maria Crasse. 

Santa Maria de la Seu d'Urgell (mun. 
la Seu d'Urgell, com. Alt Urgell), 
v. Sancta Maria. 

Santa Maria del Buc (com. Castell-

nou de Bages, com. Bages), altar 
de, 467. 

Santa Maria de les Puelles, a Girona 
(mun. Girona, com. Gironès), ce
nobi o monestir de, 349, 544. V. 
Sancta Maria. 

Santa Maria de Freixe (mun. Mieres, 
com. Garrotxa), v. Sancta Maria 
de Fraxis. 

Santa Maria de Lillet (mun. la Po
bla de Lillet, com. Berguedà), v. 
Sancta Maria Lilitensis. 

Santa Maria de Lliors (mun. Arbú
cies, com. Selva), v. Sancta Ma
ria. 

Santa Maria del Mar, o dels Masos 
(mun. Torroella de Montgrí, com. 
Baix Empordà), 293. 

Santa Maria de lo Puèg (dep. Alt Loi
ra, reg. Alvèrnia, França), 474. 

Santa Maria de l'Orbieu, v. Santa 
Maria de la Grassa. 

Santa Maria dels Arcs (mun. Santa 
Pau, com. Garrotxa), 38. 

Santa Maria dels Masos, v. Santa Ma
ria del Mar. 

Santa Maria del Ser, v. Santa Maria 
dels Arcs. 

Santa Maria dels Turers (mun. Ba
nyoles, com. Pla de l'Estany), 68. 

Santa Maria de Merlès (com. Ber
guedà), 589. 

Santa Maria de Narbona, dita la Ma
jor (a Narbona, dep. Aude, reg. 
Llenguadoc, França), v. Sancta 
Maria. 

Santa Maria de Palau de Vesa, des
prés dita de Rocafort (mun. el 
Pont de Vilomara i Rocafort, 
com. Bages), 550. 

Santa Maria de Palautordera (com. 
Vallès Oriental), 36. 

Santa Maria de Pineda (mun. Pineda 
de Mar, com. Maresme), v. Sancta 
Maria. 

Santa Maria de Porqueres (mun. Por
queres, com. Pla de l'Estany), 120. 
V. Sancta Maria. 

Santa Maria de Quaranta (dep. Erau, 
reg. Llenguadoc, França), esglé
sia i monestir, 108. V. Sancta Ma
ria Quadraginta. 

Santa Maria de Riudaura (mun. Riu-
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daura, com. Garrotxa), 168, 199, 
244. V. Sancta Maria. 

Santa Maria de Ripoll (mun. Ripoll, 
com. Ripollès), cenobi o mones
tir de, 196, 298, 313, 315, 316, 
320, 323, 382, 389, 401, 429, 
440,458,466,583,589.V.Sanc
ta Maria. 

Santa Maria de Roses (mun. Roses, 
com. Alt Empordà), monestir de, 
341,431. V. Sancta Maria. 

Santa Maria de Serra de Daró (mun. 
Serra de Daró, com. Baix Empor
dà), v. Sancta Maria Serra Man
noaldi. 

Santa Maria de Serrateix (mun. Vi
ver i Serrateix, com. Berguedà), 
monestir de, 439. 

Santa Maria de Tortellà (com. Gar
rotxa), v. Sancta Maria de Torti
liano. 

Santa Maria de Vilabertran (mun. 
Vilabertran, com. Alt Empordà), 
v. Sancta Maria. 

Santa Maria de Vilamacolum (mun. 
Vilamacolum, com. Alt Empor
dà), v. Sancta Maria. 

Santa Maria de Vilert (mun. Espo
nellà, com. Pla de l'Estany), 68. 

Santa Maria d'Ullà (mun. Ullà, com. 
Baix Empordà), v. Sancta Maria. 

Sant Andreu de Bestracà, prop de 
Beget (mun. Camprodon, com. 
Ripollès), 489. V. Sanctus An
dreas. 

Sant Andreu de Bigaranes (mun. 
Santa Maria la Mar, com. Rosse
lló), v. Sanctus Andreas. 

Sant Andreu de Borrassà (mun. Bor
rassà, com. Alt Empordà), v. Sanc
tus Andreas. 

Sant Andreu de Castanyet (mun. San
ta Coloma de Farners, com. Sel
va), v. Sanctus Andreas. 

Sant Andreu d'Eixalada (mun. Nyer, 
com. Conflent), monestir de, 60. 

Sant Andreu de la Barroca (mun. 
Sant Aniol de Finestres, com. 
Garrotxa), v. Sanctus Andreas. 

Sant Andreu de la Serra (mun. Lli
miana, com. Pallars Jussà), v. 
Sanctus Andreas. 

Sant Andreu del Coll (mun. Olot, 

com. Garrotxa), 241, 304, 345. 
V. Sanctus Andreas. 

Sant Andreu del Terri (mun. Cor
nellà del Terri, com. Pla de l'Es
tany), v. Sanctus Andreas. 

Sant Andreu del Tom (mun. Sant 
Ferriol, com. Garrotxa), v. Sanc
tus Andreas. 

Sant Andreu de Palomar (mun. Bar
celona, com. Barcelonès), 522, 
532. 

Sant Andreu de Pesillà (mun. Pesillà 
de Conflent, com. Fenolleda), v. 
Sanctus Andreas. 

Sant Andreu de Porreres (mun. la 
Vall de Bianya, com. Garrotxa), 
v. Sanctus Andreas. 

Sant Andreu d'Estanyol (mun. Bes
canó, com. Gironès), v. Sanctus 
Andreas. 

Sant Andreu de Sureda (com. Rosse
lló), monestir de, 27, 374, 519. 
V. Sanctus Andreas. 

Sant Andreu d'Oliveda (mun. Maça
net de Cabrenys, com. Alt Em
pordà), v. Sanctus Andreas. 

Sant Aniol d'Aguja (mun. Montagut, 
com. Garrotxa), monestir de, 41. 

Sant Aniol de Finestres (com. Gar
rotxa), 274, 333, 381, 427, 488, 
498, 506. V. Sanctus Andeolus. 

Santa Pau (com. Garrotxa), 38, 238, 
298. V. Sancta Pace. 

Sant Baldiri de Tavellera (mun. el 
Port de la Selva, com. Alt Em
pordà), v. Sanctus Baudilius. 

Sant Benet de Bages (mun. Sant 
Fruitós de Bages, com. Bages), 
cenobi o monestir de, 200, 336, 
385, 413, 416, 594. V. Sanctus 
Benedictus. 

Sant Benet de Castres (dep. Tam, 
reg. Migdia-Pirineus, França), v. 
Sanctus Benedictus. 

Sant Boi de Lluçanès (com. Osona), 
349, 536, 539, 540. V. Sanctus 
Baudilius. 

Sant Cebrià de Fogars (mun. Fogars 
de Tordera, com. Selva), v. Sanc
tus Cyprianus. 

Sant Cebrià de Pineda (mun. Roses, 
com. Baix Empordà), v. Sanctus 
Ciprianus. 

Sant Cebrià d'Esponellà (mun. Es
ponellà, com. Pla de l'Estany), v. 
Beatus Ciprianus. 

Sant Cebrià de Vallalta (com. Ma
resme), 496. 

Sant Climent de Peralta (mun. Vul
pellac, com. Baix Empordà), 85. 

Sant Climent Sescebes (com. Alt 
Empordà), v. Sanctus Clemens. 

Sant Cristòfol de Beget (mun. Cam
prodon, com. Ripollès), v. Sanc
tus Christoforus. 

Sant Cristòfol de Cogolls (mun. les 
Planes d'Hostoles, com. Garrot
xa), v. Sanctus Christoforus. 

Sant Cristòfol de les Planes d'Hos
toles (mun. les Planes d'Hosto
les, com. Garrotxa), 630. 

Sant Cristòfol de Llambilles (mun. 
Llambilles, com. Gironès), v. 
Sanctus Christoforus. 

Sant Cristòfol dels Horts (mun. Al
banyà, com. Alt Empordà), v. 
Sanctus Christophorus. 

Sant Cugat d'Albons (mun. Albons, 
com. Baix Empordà), v. Sanctus 
Cucufas. 

Sant Cugat del Vallès (com. Vallès 
Occidental), cenobi o monestir 
de, 12, 35, 57, 93,114,161, 190, 
252, 253, 260, 262, 314, 377, 
408, 423, 462, 487, 499, 500, 
502, 510, 515, 516, 555, 558, 
563, 564, 573, 576, 578, 581, 
585, 586, 587, 588, 590, 596, 

. 597, 599, 600, 603, 605, 606, 
607, 609, 611, 615, 619, 625, 
626,627. V. Sanctus Cucufas. 

Sant Cugat de Salt (mun. Salt, com. 
Gironès), v. Sanctus Cucuphas. 

Sant Cugat d'Octavià, 605, v. Sant 
Cugat del Vallès. 

Sant Daniel de Girona (mun. Giro
na, com. Gironès), 184,192,246. 

Sant Esteve, castell de (mun. Sant 
Martí de Centelles, com. Oso
na), 594. 

Sant Esteve, cel·la del comtat de Be
salú, 472. 

Sant Esteve, prop de Romanyà, pot
ser a Salenys (mun. Santa Cristi
na d'Aro, com. Baix Empordà), 
v. Sanctus Stephanus. 
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Sant Esteve, Sant Miquel i Sant 
Joan les Fonts (mun. Sant Joan 
les Fonts, com. Garrotxa), esglé
sia de, 330. V. Sanctus Stepha
nus et Sanctus Mikael et Sanctus 
lohannes. 

Sant Esteve d'Agusà (mun. Sant Es
teve del Monestir, com. Rosse
lló), monestir de, 519. V. Sanctus 
Stephanus. 

Sant Esteve d'Attilianus (v. Attilia
nus), v. Sanctus Stephanus. 

Sant Esteve de Banyoles (mun. Ba
nyoles, com. Pla de l'Estany), 
monestir de, 9, 28, 37, 40, 50, 
151, 274, 344, 517. V. Sanctus 
Stephanus. 

Sant Esteve de Caldes (mun. Caldes 
de Malavella, com. Selva), v. Sanc
tus Stephanus. 

Sant Esteve de Canelles (mun. Nava
ta, com. Alt Empordà), 142, 226, 
3 70. V. Sanctus Stephanus. 

Sant Esteve de la Costa de Mont
seny, v. Costa de Montseny, la. 

Sant Esteve de Llanars (mun. Lla
nars, com. Ripollès), 446. V. Sanc
tus Stephanus. 

Sant Esteve de Llémena (mun. Sant 
Aniol de Finestres, com. Garrot
xa), v. Sanctus Stephanus. 

Sant Esteve de Madremanya (mun. 
Madremanya, com. Gironès), v. 
Sanctus Stephanus. 

Sant Esteve de Mata (mun. la Selva 
de Mar, com. Alt Empordà), v. 
Sanctus Stephanus. 

Sant Esteve d'en Bas (com. Garrot
xa), 274; - vil·la, 95. V. Sanctus 
Stefanus. 

Sant Esteve de Palautordera (com. 
Vallès Oriental), 36. 

Sant Esteve de Saüll, v. Sant Esteve 
d'en Bas. 

Sant Esteve de Sords (mun. Corne
llà del Terri, com. Pla de l'Es
tany), v. Sanctus Stephanus. 

Sant Esteve de Tordera (mun. Tor
dera, com. Maresme), v. Sanctus 
Stephanus. 

Sant Esteve de Vilacolum (mun. 
Torroella de Fluvià, com. Alt Em
pordà), v. Sanctus Stephanus. 
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Sant Esteve d'Olot (mun. Olot, com. 
Garrotxa}, v. Sanctus Stephanus 
de Oloto. 

Sant Feliu d'Amunt (com. Rosselló), 
vil·la, 340. 

Sant Feliu de Boada (mun. Palau-sa
tor, com. Baix Empordà), 285, 
60 l. V. Sanctus F elix. 

Sant Feliu de Buixalleu (com. Selva), 
218. 

Sant Feliu de Celrà (mun. Celrà, 
com. Gironès), v. Sanctus Felix. 

Sant Feliu de Fontcoberta (mun. 
Fontcoberta, com. Pla de l'Es
tany), v. Sanctus Felix. 

Sant Feliu de Girona (mun. Giro
na, com. Gironès), església de, 
v. Sanctus Felix. 

Sant Feliu de Guíxols (com. Baix Em
pordà), 344, 390, 544. V. Sanctus 
Felix. 

Sant Feliu de la Garriga (mun. Vi
ladamat, com. Alt Empordà), v. 
Sanctus Felix. 

Sant Feliu del Bac (mun. la Vall de 
Bianya, com. Garrotxa), 268bis. V. 
Sanctus Felix. 

Sant Feliu de Llagostera (mun. Lla
gostera, com. Gironès), v. Sanc
tus Felix. 

Sant Feliu de Llobregat (com. Baix 
Llobregat}, 596,597,615. 

Sant Ferriol (com. Garrotxa), 274, 
394,441. 

Sant Fruitós de la Vall de Santa 
Creu (mun. el Port de la Selva, 
com. Alt Empordà), v. Sanctus 
Fructuosus. 

Sant Fruitós d'Ossinyà (mun. Sant 
Ferriol, com. Garrotxa), v. Sanc
tus Fructuosus de Ursiniano. 

Sant Genís, v. Sant Medir i Sant 
Genís. 

Sant Genís, al coll de Sant Genís 
(mun. el Port de la Selva, com. 
Alt Empordà), v. Sanctus Gene
sius. 

Sant Genís de Cervià (mun. Cervià 
de Ter, com. Gironès), v. Sanc
tus Genesius. 

Sant Genís de Fontanes (com. Ros
selló), monestir de, 374, 472, 
519. V. Sanctus Genesius. 

Sant Genís de Girona (mun. Giro
na, com. Gironès), antiga esglé
sia de, v. Sanctus Genesius. 

Sant Genís del Terrer (mun. Llançà, 
com. Alt Empordà), v. Sanctus 
Genesius. 

Sant Germà de Cuixà, monestir de, 
v. Sant Miquel i Sant Germà de 
Cuixà. 

Sant Gregori (com. Gironès), 74, 
192,223,348,353,628,v.Sanc
tus Gregorius. 

Sant Hipòlit de Voltregà (com. Oso
na), v. Sanctus Ypolitus. 

Santigosa, cf. Sentigosa. 
Sant Iscle, al peu del castell de Mont

soriu (mun. Arbúcies, com. Sel
va), v. Sanctus Acisclus. 

Sant Iscle d'Empordà (mun. Serra 
de Daró, com. Baix Empordà}, v. 
Sanctus Acisclus. 

Sant Isidor de la Pera (mun. la 
Pera, com. Baix Empordà), esglé
sia de, 17. 

Sant Jaume de Llierca (com. Gar
rotxa), 243, 254, 328, 365, 375, 
568. 

Sant Joan Baptista, altar de l'església 
de Santa Maria de la Seu d'Ur
gell, 545. 

Sant Joan d'Aiguaviva (mun. Aigua
viva de Gironès, com. Gironès), 
v. Sanctus Ihoannes. 

Sant Joan de Besalú (mun. Besalú, 
com. Garrotxa}, antiga església de, 
v. Sanctus Ioannes. 

Santjoan de Fàbregues (mun. Rupit 
i Pruit, com. Osona), 392. 

Santjoan de les Abadesses (com. Ri
pollès), monestir de, 58, 62, 96, 
98, 101, 109, ll0, ll l, ll2, ll 7, 
118, ll 9, 120, 123, 125, 126, 
128, 132, 133, 139, 141, 145, 
146, 149, 152, 155, 156, 157, 
159, 160, 166, 167, 169, 170, 
186, 187, 191, 193, 196, 197, 
201, 205, 206, 207, 208, 209, 
220, 221, 236, 244, 257, 283, 
305, 312, 332, 337, 358, 359, 
360, 366, 374, 409, 410, 430, 
432, 452, 485, 490, 531, 618, v, 
v1. V. Beatus Iohannes; Sanctus 
Iohannes. 



ELS COMTATS DE GIRONA, BESALÚ, EMPÚRIES l PERALADA 665 

Sant Joan dels Balbs (mun. la Vall 
d'en Bas, com. Garrotxa), v. Sanc
tus lohannes. 

Sant Joan de Matajudaica (mun. 
Corçà, com. Baix Empordà), l 00. 

Santjoan de Mollet (com. Gironès), 
198. 

Sant Joan de Ripoll, v. Santjoan de 
les Abadesses. 

Sant Joan de Rustià, v. Sant Sadurní 
de Rustià. 

Sant Joan d'Estanyol (mun. Besca
nó, com. Gironès), antiga esglé
sia de, v. Sanctus lohannes Stag
neolum. 

Sant Joan les Fonts (com. Garrotxa), 
330. V. Sanctus lohannes. 

Sant Joan Sescloses (mun. Peralada, 
com. Alt Empordà), v. Sanctus 
Ihoannes. 

Sant Julià de Bestracà (mun. Cam
prodon, com. Ripollès), v. Sant 
Andreu i SantJulià de Bestracà. 

Sant Julià de Fontcoberta (prop de 
Lesinhan, dep. Aude, reg. Llen
guadoc, França), església de, 138. 

SantJulià de Llers (mun. Llers, com. 
Alt Empordà), v. Sanctus lulia
nus. 

SantJulià del Mont (mun. Santa Pau, 
com. Garrotxa), monestir de, 38, 
105. V. Sanctus Iulianus. 

Sant Julià de Ramis (com. Gironès), 
508. 

Sant Julià de Ribelles (mun. Alba
nyà, com. Alt Empordà), v. Sanc
tus Iulianus. 

Sant Julià de Tregurà (mun. Vila
llonga de Ter, com. Ripollès), v. 
Sanctus Iulianus de Trugurano. 

SantJulià de Vilamulaca (mun. Vila
mulaca, com. Rosselló), v. Sanc
tus Iulianus. 

Sant Julià de Vulpellac (mun. Vul
pellac, com. Baix Empordà), v. 
Sanctus lulianus. 

Sant Just i Sant Pastor de Narbona 
(a Narbona, dep. Aude, reg. Llen
guadoc, França), catedral de, 380. 
V. Sanctus lustus. 

Sant Lionç de Tossa, a Salionç (mun. 
Tossa de Mar, com. Selva), antiga 
església de, v. Sanctus Leoncius. 

Sant Llenç de Colomers (mun. Co
lomers, com. Baix Empordà), v. 
Sanctus Leoncius. 

Sant Llorenç de la Muga (com. Alt 
Empordà), 415. V. Sanctus Lau
rentius. 

Sant Llorenç de la Salanca (com. 
Rosselló), v. Sanctus Laurentius. 

Sant Llorenç del Mont, dit també 
de Sous (mun. Albanyà, com. 
Alt Empordà), 41, 503, 531. V. 
Sanctus Laurencius. 

Sant Llorenç de Sous, v. Sant Llo
renç del Mont. 

Sant Llorenç d'Oix (mun. Monta
gut, com. Garrotxa), v. «San Lo
renw». 

Sant Llorenç prop Bagà (mun. Guar
diola de Berguedà, com. Bergue
dà), monestir de, 374, 489. V. 
Sanctus Laurentius. 

Sant Mamet de Riumors (mun. Riu
mors, com. Alt Empordà), v. Sanc
tus Mametus. 

Sant Marçal (mun. Montseny, com. 
Vallès Oriental), v. Sanctus Mar
cialis. 

Sant Martí, cel·la del pagus de Giro
na, 49. 

Sant Martí d'Arenys (mun. Arenys de 
Munt, com. Maresme), v. Sanctus 
Martinus. 

Sant Martí de Baussitges (mun. Espo
lla, com. Alt Empordà), v. Sanctus 
Martinus. 

Sant Martí de Bianya, dit antiga
ment de Solamal (mun. la Vall de 
Bianya, com. Garrotxa), v. Sanc
tus Martinus. 

Sant Martí de Biert (mun. Canet 
d'Adri, com. Gironès), v. Sanctus 
Martinus. 

Sant Martí de Calonge (mun. Calon
ge, com. Baix Empordà), v. Sanc
tus Martinus. 

Sant Martí de Campmajor (mun. 
Sant Miquel de Campmajor, com. 
Pla de l'Estany), v. Sanctus Mar
tinus. 

Sant Martí de Canyà (mun. Torroe
lla de Fluvià, com. Alt Empordà), 
v. Sanctus Martinus. 

Sant Martí de Dosquers (mun. Maià 

de Montcal, com. Garrotxa), v. 
Sanctus Martinus. 

Sant Martí de Fontanilles (mun. 
Fontanilles, com. Baix Empor
dà), 368. 

Sant Martí de Jafre (mun. Jafre, 
com. Baix Empordà), v. Sanctus 
Martinus. 

Sant Martí deJuïnyà (mun. Sant Fer
riol, com. Garrotxa), v. Sanctus 
Martinus de luviniano. 

Sant Martí de l'Armentera (mun. 
Armentera, com. Alt Empordà), 
v. Sanctus Martinus. 

Sant Martí de Les (com. Fenolleda), 
v. Sanctus Martinus. 

Sant Martí de les Escaules (mun. 
Boadella d'Empordà, com. Alt 
Empordà), monestir de, 16, 24. 
V. Sanctus Martinus Sambuca. 

Sant Martí del Far (mun. el Far 
d'Empordà, com. Alt Empordà), 
v. Sanctus Martinus. 

Sant Martí dels Castells (mun. Bell
ver de Cerdanya, com. Bai.xa 
Cerdanya), v. Sanctus Martinus. 

Sant Martí de Mont-redon o des
Puits, monestir de (prop de la 
Grassa, dep. Aude, reg. Llengua
doc, França), 85. 

Sant Martí d'Empúries (mon. l'Esca
la, com. Alt Empordà), v. Sanctus 
Martinus. 

Sant Martí de Pollestres (mun. Po
llestres, com. Rosselló), v. Sanc
tus Martinus. 

Sant Martí d'Erols (mun. Llambilles, 
com. Gironès), v. Sanctus Mar
tinus. 

Sant Martí de Solamal (mun. la Vall 
de Bianya, com. Garrotxa), v. 
Sant Martí de Bianya. 

Sant Martí Sacosta (mun. Girona, 
com. Gironès), v. Sanctus Marti
nus. 

Sant Martí Sesserres (mun. Cabane
lles, com. Alt Empordà), v. Sanc
tus Martinus. 

Sant Mateu (mun. Sant Jordi Des
valls, com. Gironès), v. Sanctus 
Matheus. 

Sant Medir de Cartellà (mun. Sant 
Gregori, com. Gironès), mones-
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tir de Sant Medir i Sant Genís, 
11, 31, 34, 73, 92, 177,293. V. 
Sanctus Hemetherius Sanctus
que Genesius. 

Sant Medir de Romanyà (mun. Pon
tós, com. Alt Empordà), l 00. 

Sant Menna de Vilablareix (mun. Vi
lablareix, com. Gironès), v. Sanc
tus Mennas. 

Sant Miquel d'Avellanacorba (mun. 
la Vall de Bianya, com. Garrot
xa), v. Sant Miquel de la Torre. 

Sant Miquel de Barcelona (mun. 
Barcelona, com. Barcelonès), an
tiga església de, v. Sanctus Mi
chael. 

Sant Miquel de Besalú (mun. Besalú, 
com. Garrotxa}, antiga església de, 
v. Sanctus Michael. 

Sant Miquel de Campmajor (com. 
Pla de l'Estany}, 142, 158, 274. 

Sant Miquel de Cuixà (mun. Coda
let, com. Conflent), cenobi o mo
nestir de, 318, 393, 424, 621; - i 
Sant Germà de Cuixà, monestir 
de, 340,374,402,491. V. Sanc
tus Michael. 

Sant Miquel de Girona (mun. Giro
na, com. Gironès), antiga esglé
sia de, 544. 

Sant Miquel de la Cirera (mun. Caba
nelles, com. Alt Empordà), cel·la 
de, 39,48. 

Sant Miquel de la Torre (mun. la 
Vall de Bianya, com. Garrotxa}, 
v. Sanctus Mikael. 

Sant Miquel del Fai (mun. Bigues i 
Riells, com. Vallès Oriental}, 593. 

Sant Miquel de Meians, prop de Mo
nars (mun. Montagut, com. Gar
rotxa}, v. Sanctus Michael. 

Sant Miquel de Riunoguers (mun. 
Morellàs i les Illes, com. Valles
pir), v. Sanctus Michael. 

Sant Miquel de Solans, ara ermita de 
Santa Llúcia (mun. la Jonquera, 
com. Alt Empordà), v. Sanctus 
Michael. 

Sant Miquel d'Hortmoier (mun. 
Montagut, com. Garrotxa}, v. 
Sanctus Michael. 

Sant Nazari, antigament prop del 
mas Castellet de Cerdans (mun. 
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Arbúcies, com. Selva), v. Sanctus 
Nazarius. 

Sant Nazari i Sant Salvador de Car
cassona, catedral de (a Carcasso
na, dep. Aude, reg. Llenguadoc, 
França), v. Sanctus Nazarius et 
Sanctus Salvator. 

Sant Pastor, v. Sant Just i Sant Pas
tor de Narbona. 

Sant Pau de Fenollet (com. Fenolle
da), 621. V. Sanctus Paulus. 

Sant Pau de Fontclara (mun. Palau
sator, com. Baix Empordà), mo
nestir de, 71. 

Sant Pau de Monisat o de Valloles, 
monestir de, 621. V. Sant Pau de 
Fenollet. 

Sant Pau de Narbona (a Narbona, 
dep. Aude, reg. Llenguadoc, Fran
ça), monestir de, 450. V. Sanctus 
Paulus. 

Sant Pau de Segúries (com. Ripo
llès}, 96, 26800, 387,618. 

Sant Pere Cercada (mun. Santa Colo
ma de Farners, com. Selva), 291. 

Sant Pere d'Albanyà (mun. Albanyà, 
com. Alt Empordà), cel·la de, 39, 
48. V. Sanctus Petrus. 

Sant Pere de Besalú (mun. Besalú, 
com. Garrotxa), monestir de, 203, 
212,234,272,433,441,446,447, 
448, 567, 602. V. Sanctus Petrus. 

Sant Pere de Camprodon (mun. 
Camprodon, com. Ripollès), mo
nestir de, 269,299,351,362,384, 
415,425,433,446,512,513,529, 
561, 111. V. Sanctus Petrus. 

Sant Pere de Càrcer (mun. Torroella 
de Montgrí, com. Baix Empor
dà), v. Sanctus Petrus Carcere. 

Sant Pere de Casserres (mun. les 
Masies de Roda, com. Osona), 
monestir de, 630. 

Sant Pere de Cornellà (mun. Corne
llà del Terri, com. Pla de l'Es
tany}, v. Sanctus Petrus. 

Sant Pere de Cluny (dep. Saona i 
Loira, reg. Borgonya, França), v. 
Sanctus Petrus. 

Sant Pere de Fontcoberta (mun. 
Fontcoberta, com. Pla de l'Es
tany}, v. Sanctus Petrus. 

Sant Pere de Galligants (mun. Giro-

na, com. Gironès), 544. V. Sanc
tus Petrus. 

Sant Pere de Guèmol (mun. Banyo
les, com. Pla de l'Estany}, v. Sanc
tus Petrus. 

Sant Pere de Lec (dep. Aude, reg. 
Llenguadoc, França), v. Sanctus 
Petrus. 

Sant Pere de les Preses (mun. les 
Preses, com. Garrotxa), v. Sanc
tus Petrus. 

Sant Pere de les Puelles (mun. Bar
celona, com. Barcelonès), mo
nestir de, 349. V. Sanctus Petrus. 

Sant Pere de Llorà (mun. Sant Mar
tí de Llémena, com. Gironès), v. 
Sanctus Petrus Laurano. 

Sant Pere dels Forcats (com. Alta 
Cerdanya), 60. 

Sant Pere dels Vilars (mun. Maçanet 
de Cabrenys, com. Alt Empor
dà), v. Sanctus Petrus de Vilare. 

Sant Pere de Masquef.l (mun. Mas
quef.l, com. Anoia), 603. 

Sant Pere de Miralles (mun. Vilajuï
ga, com. Alt Empordà), v. Sanc
tus Petrus. 

Sant Pere de Montagut (mun. Mon
tagut, com. Garrotxa}, 365, v. 
Sanctus Petrus. 

Sant Pere de Montfullà (mun. Besca
nó, com. Gironès), 426, v. Sanc
tus Petrus. 

Sant Pere de Palau-sator (mun. Pa
lau-sator, com. Baix Empordà), 
v. Sanctus Petrus. 

Sant Pere de Púbol (mun. la Pera, 
com. Baix Empordà), v. Sanctus 
Petrus. 

Sant Pere de Ripoll (mun. Ripoll, 
com. Ripollès), església de, 440. 

Sant Pere de Rodes (mun. el Port de 
la Selva, com. Alt Empordà), ce
nobi o monestir de, 115, 165, 
225, 230, 232, 247, 251, 258, 
260, 261, 273, 277, 302, 309, 
330, 344, 347, 368, 380, 381, 
383, 391, 414, 420, 421, 431, 
436, 450, 454, 465, 467, 478, 
483, 487, 499, 505, 508, 509, 
514,517,523,525,530,544. v. 
Beatus Petrus; Sanctus Petrus. 

Sant Pere de Roma (Ciutat del Vati-
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cà), 385, 469, 526. V. Sanctus 
Petrus. 

Sant Pere Desplà (mun. Arbúcies, 
com. Selva), v. Sanctus Petrus. 

Sant Pere de Torrelles (mun. Tor
relles de la Salanca, com. Rosse
lló), v. Sanctus Petrus. 

Sant Pere de Tuïr (mun. Tuïr, com. 
Rosselló), 318. 

Sant Pere de Vic (mun. Vic, com. 
Osona), seu de, 414, 443, 507, 
537,539, 540. V. Sanctus Petrus. 

Sant Pere d'Osseja (mun. Osseja, 
com. Alta Cerdanya), 273. V. 
Sanctus Petrus. 

Sant Pere d'Ullastret (mun. Ullas
tret, com. Baix Empordà), 100, v. 
Sanctus Petrus. 

Sant Pere Espuig (mun. la Vall de 
Bianya, com. Garrotxa), v. Sanc
tus Petrus. 

Sant Pere Pescador (com. Alt Em
pordà), 335. V. Sanctus Petrus. 

Sant Pol de la Bisbal (mun. la Bisbal 
d'Empordà, com. Baix Empor
dà), 115. 

Sant Pol de Mar (com. Maresme), 
cenobi o monestir de, 307, 339, 
390, 445, 479, 496, 522, 533, 
544, 600. V. Sanctus Paulus. 

Sant Policarp de Rasès (a Saint-Hi
laire, dep. Aude, reg. Llengua
doc, França), monestir de, 70. V. 
Beatus Policarpus; Sanctus Poli
carpus. 

Sant Ponç de Torneres (dep. Erau, 
reg. Llenguadoc, França), v. Sanc
tus Pontius. 

Sant Privat d'en Bas (mun. la Vall 
d'en Bas, com. Garrotxa), v. Sanc
tus Privatus. 

Sant Quintí de Narbona (a Narbo
na, dep. Aude, reg. Llenguadoc, 
França), església de, v. Sanctus 
Quintin us. 

Sant Quintí d'en Bas (mun. la Vall 
d'en Bas, com. Garrotxa), v. Sanc
tus Quintinus. 

Sant Quirc de Colera, v. Sant Quir-
ze de Colera. · 

Sant Quirze d'Arbúcies (mun. Arbú
cies, com. Selva), v. Sanctus Qui
ncus. 

Sant Quirze de Besora (com. Oso
na), v. Sanctus Kyricus. 

Sant Quirze de Colera (mun. Rabós 
d'Empordà, com. Alt Empordà), 
monestir de, 203, 212, 271, 367, 
383, 412, 431, 468, 471, 506, 
519. V. Sanctus Quiricus. 

Sant Romà de Casamor (mun. Caba
nelles, com. Alt Empordà), cel·la 
de, 39, 48. 

Sant Romà de la Selva de Mar (mun. 
la Selva de Mar, com. Alt Em
pordà), v. Sanctus Romanus. 

Sant Romà de Miànigues (mun. Por
queres, com. Pla de l'Estany), v. 
Sanctus Romanus. 

Sant Sadurní, antigament prop de 
Cabanes, al costat de la Calçada 
(mun. Cabanes d'Empordà, com. 
Alt Empordà), v. Sanctus Satur
ninus. 

Sant Sadurní de Barcelona (mun. Bar
celona, com. Barcelonès), antiga 
església de, v. Sanctus Saturninus. 

Sant Sadurní de l'Heura (mun. Cruï
lles, Monells i Sant Sadurní de 
l'Heura, com. Baix Empordà), 
442. V. Sanctus Saturninus. 

Sant Sadurní de Rustià, o de Rostits 
(mun. Peralada, com. Alt Em
pordà), v. Sanctus Saturninus. 

Sant Sadurní de Vic (mun. Vic, com. 
Osona), antiga església de, 344. 

Sant Salvador de Breda (mun. Bre
da, com. Selva), notari de, 189 (v. 
PLANS). 

Sant Salvador de Vilarmilà, antiga
ment vers el Mas de Sant Salva
dor (mun. Llupià, com. Rosse
lló), v. Sanctus Salvator. 

Sant Sebastià del Sull (mun. Saldes, 
com. Berguedà), monestir de, v. 
Sanctus Sebastianus. 

Sant Segimon del Bosc (mun. Sant 
Feliu de Buixalleu, com. Selva), 
218. V. Sanctus Sigismundus. 

Sant Semi de Tolosa (a Tolosa de 
Llenguadoc, dep. Alta Garona, 
reg. Migdia-Pirineus, França), 23, 
24,25,26,27,28,29. 

Sant Silvestre de Mor (mun. Sant 
Ferriol, com. Garrotxa), v. Sanc
tus Silvester de Mauro. 

Sant Tiberi, prop d'Agde (dep. Erau, 
reg. Llenguadoc, França), mo
nestir de, 124. 

Sant Vicenç de Besalú (mun. Besalú, 
com. Garrotxa), església de, 470, 
475,477. V. Sanctus Vincentius. 

Sant Vicenç de Campllong (mun. 
Vernet, com. Conflent), església 
de,60. 

Sant Vicenç de Cartellà (mun. Sant 
Gregori, com. Gironès), v. Sanc
tus Vincentius Cartilianensis. 

Sant Vicenç de Llançà (mun. Llan
çà, com. Alt Empordà), v. Sanc
tus Vincentius. 

Sant Vicenç del Sallent (mun. Santa 
Pau, com. Garrotxa), 120. 

Sant Vicenç d'Esclet (mun. Caçà de 
la Selva, com. Gironès), v. Sanc
tus Vincentius. 

Sant Vicenç de Maià (mun. Maià de 
Montcal, com. Garrotxa), v. Sanc
tus Vincencius. 

Sant Vicenç de Narbona, després 
Sant Llop (a Narbona, dep. Aude, 
reg. Llenguadoc, França), v. Sanc
tus Vincentius. 

Sant Vicenç de Tossa (mun. Tossa de 
Mar, com. Selva), 3 77. V. Sanctus 
Vmcencius. 

SANULFUS, homo bonus, 63. 
Saorra (com. Conflent), 263his, 561. 

V. Savorra. 
SARA, sorr,r Gaurini, testis (Sant Fer

riol), 394. 
saracenus, 59, cf. sarrai'ns. 
Saragossa (com. aut. Aragó, Espa

nya), 509. 
Sarga, pecia I de terra qui est in (llega-

da a Santa Maria de Lillet), 531. 
SARG1sus, levita, testis, 230. 
sarrai'ns, 499, 501, 506, v. saracenus. 
SARSAY (Empúries), 19. 
sartagine, 435. 
Sartodolo, ipso (in.fra terminio de vil/a 

Flaciano vel in terminio Molletello), 
199. 

SARULFUS (casat amb Senyora; com
pren béns a Salt), 35. 

SAS1LA,presbiter, 127. 
SASTRE, J., notari de Barcelona (any 

1547), 189. 
Saüll, 88, v. Sant Esteve de Saüll. 
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Sauriniano (in comitatu Fenolitense), 
374. 11 Somià. 

Saus (com. Alt Empordà), 267. 
SAUTELDES (Vilallonga de Ter), 288. 
SAVACELLA, uxor Eldeboni, 81. 
Savares, Savarens, in termines de, 457; 

-interminode, 183;-villa, 183.11 
Safarrés. 

SAVARJcus, praesbiter, testis, 345. 
SAVAR1cus, testis (Puio Aniarico), 432. 
Savarto, insula (a l'estany de Castelló 

d'Empúries), 391. 
SAVEGJLDES (Castelló d'Empúries), 

168. 
SAVEGJLDUS (Camprodon), 116. 
SAVEGILDUS, SAVEGJLLUS, SEVEGIL-

DUS (Mollet), 199. 
SAVJLA, cf. SAVJLO. 
SAVJLA (rep béns a Peralada), 202. 
SAVJLDE, soror Bradillani et Cixilo (Vi-

lamacolum), 144. 
SAVJLó (casada amb Astoald; permu

ten una terra al castell de Cerve
lló per una altra a Castelló), 627. 

SAVILO, SAVILA (dóna una vinya a Pe
ralada), 203; - (ven terres a Sant 
Quirze de Colera), 203. 

Saviner, cher (vers Das, a la Cerda
nya), 374. 

Savorra, ipsum alodem de, 375. 11 
Saorra. 

SAw1 (Fitor), 279. 
sayo, cf. saio. 
Scabezada, ipsa (in comitatu Bisuldu

nense), 486. 
Scabrio, monte (in comitatu Resolio

nense), 535. 
Scacari, «río» (vers Sant Llorenç de 

la Muga), 415. 
Scales, Scalas, Scalis, 613; - vil/a, 

438,470. 11 Escales. 
Scalivato, ipsa sumitate de monte (al 

Capcir), 374. 
Scamposa, ipsa isola que dicunt (infra 

termines de val/e únuiarensis), 369. 
scandale, 339, 448; - conturbacione, 

457. 
SCARIOCIS, SCARIOTE, SCARJOTH, SCA

RIOTJS, SCARJOTHIS, cf. ScHARJOT. 
scenobium, cf. cenobium. 
ScHARJOT, IscAR1oc1s, IscARJOTE, 

ScAR10c1s, SCARJOTE, ScARJOTH, 
ScARJOTHJs, ScARIOT1s, ScHA-
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RJOTH, ScHARJOTHis, cf. IuoA 
ScHARIOT. 

ScLuA, cf. ScLUVA. 
ScLUBA, cf. ScLuvA. 
ScLUBE, cf. ScLUBA. 
ScLuvA (Purtos), 53; - presbiter, se

nior, 52; -sacerdas, 63. 
ScLuv A, frater Eudoni (Vilamaco

lum), 144. 
ScLuvA, 295; - mandatarius, 295; -

qui est mandatarius Eimerigo abba
tis, 295; - qui sum mandatarius 
predicto abbate vel suis monachis, 
295. 

ScLuvA, ScLUBA, ScLuA, ScLUBE, 
mandatarius Adalarici comitis, 19, 
20, 21. 

ScLuvA, testis (Corts), 462. 
ScLuv A, testis (Llívia i Juïgues), 312. 
ScLuvA, testis (Salt), 423. 
ScoLASTJCA uxor /carii (donen un alou 

a Sant Sadurní de Rustià), 565. 
scole, cf. caput scole. 
scriniarius, in sede Beati Petri aposto/i 

Romae, 454; - nostrae apostolicae 
matris ecclesiae, 421 (cf. STEPHA
Nus); - nostrae apostolicae sedis, 
523 (cf. STEPHANus); -sanctae Ro
manae ecclesiae, 90, 406, 604 (cf. 
PETRUS, SERGJUs). Cf. escriniari. 

scriptor, 348. Cf. ABBo, ABsALoN, 
ADAM, AooALAR, AoEMARus, 
AnERICHUS, An1LA, AnROARIUS, 
AoULFUS, AIMERICUS, ALEDEMI
RUS, ALTEMIRUS, AMELIUS, AN
DALUS, ANDREAS, ANESAC, ANLLA, 
ANsEMUNDus, ANTENOR, ARGE
MJRus, ARGOUMJRUS, AR10v ADUS, 
ARNULFus, ARNULPHUS, AscA
RJUS, ATAULFUS, AUDESINDUS, 
AuRucius, BALDEMARES, BALDE
RJcus, BALDOFREous, BANcms, 
BARO,BERA,BERNARDUS,BONTE
SIMUS, BoNUSHOMO, BoRETJS, 
BREMUNDus, CELSJus, C1x11.A, 
DALDERICUS, DADILA, DAVID, 
DEODATUS, DESIDERIUS, DEUS
DEDIT, Dooo, DoMEN1cus, Du
RANous, EBRJARJUs, EGFREous, 
EGIGA, EGncA, EGJHUD, E1NAR
ous, ELDASECUS, ELDEBONUS, 
ELDEFREDUS, ELIAS, ELIREDUS, 
ENDALEJCUS, ENNEGO, EROJGJUS, 

FERREOLUS, FERROCJNTUS, FLA
VJUS, FREDARJUS, «GAROLLAR», 
GAUZMARUS, GENESJUS, GJLDE
FREDUS, G1Lous, G1MARA, G1s
CAFREous, GJSKAFREDUS, GooA
FREDUS, Goous, GoTMARus, 
GREGORJUs, GuMJLA, HouBA, 
HoNEsws, loHANNEs, IQUJLA, 
LANDULFus, LAUDER1cus, LAu
RENTJus, LEo, LEOBILA, LEOPAR
ous, LEUFREDUS, LEUTARJUS, 
LEvORJUs, L1M1Rus, L1wLA, Lo
oov1cus, MADExo, MAIORECEL
Lus, MARTESES, MARTINUS, 
MAURELLUS, MEINARDUS, MIRO, 

MoRGADUS, ÜDOARJUS, ÜDOCRUS, 
ÜLJBA, ÜRJOLUS, ÜRLOVJS, PAI
GUS, PETRUS, PRJMUS, PROCULUS, 
PuLCRESJNDus, RAIMUNous, RA
MJUs, RECESVINDUS, RICHARJUS, 
R1cuLFUS, RoDEGUERJUS, RooE
RENDUS, SEGEREDUS, SENDERE
DUS, SENDREDUS, SENGERJCUS, 
SENIOFREDUS, SENNAUDUS, SE
NOFREDUS, SENSJUS, SIGNEMIRUS, 
SoNIEFREous, SPERANDEus, STE
FANus, SUNJAR1us, SUNIFREDus, 
TAURELLUS, TEuDER1cus, TEu
mscLus, TRAsEMJRus, TRAsERJ
cus, TRASOVARJUS, TRIDIARIUS, 
UTJBA, V10AL, V1LuscLus, VuL
DOMJRUS, W ADAMIRUS, W ARJ

NUS, W1LEMUNDUS, W1L1ELMUS, 
W1sANous, W1sCAFREDus, W1s
TR1L0Es, [ .•. ]CTORE, [ ... ]REMESES, 
[.]u[.]1us. 

scriptura, iscriptura, pàssim; - cessio
nis, 388,457; -cessionis vel conlau
dationis, 391; - comutationis, 240, 
248, 280, 285, 292, 337, 358, 
359, 360, 498, 554, 560, 622, 
624; - comparationis, 488; - condi
tionis et evacuationis, 288; - confir
mationis, 127; - danationis, pàs
sim; - danationis vel pactionis, 3 29; 
- danationis vel traditionis, 322, 
365,400,446,497, 565;-datalia, 
453; - datis, 189, 272, 279, 396, 
572; - emptionis, 81, 82, 91, 113, 
173, 230, 294, 441, 448, 453; -
exvacuacionis, 413; - falsissima, 
460; - firmissima, 453, 531; - le
gitima, 453, 498, 560; - novas et 
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veteres, 435; - recognitionis, 63; -
recognitionis vel evacuationis, 485, 
508; - susceptionis, 127; - testa
mentum, 486; - titulum donacionis, 
325; - traditionis, 188; - vindicio
nis, pàssim. 

ScRUVA, testis (ad ipsa Valle), 566. 
SCULPILIARIUS, SCULPILIANUS, iudex, 7. 
Secalares, vil/a quam vacant, 192. 11 

Segalars. 
SECARIUS, in terra (Morranyà), 243. 
Secco, cf. Rivo Secco. 
SECOINUS (fill de Teuderic; Alba

nyà), 326. 
secularis persona, 365. 
SEcUNous, rondam (pare de Ginti

les), 143. 
Securilius, Securillas, cf. Seguries. 
Securunio, Soccoronio, Sucorranio, 

alodem de (in comitatu Gerunden
si), 421, 523; - infra terminio de 
(in valle Anglesse), 184. 

Sedernes, cf. Sadernes. 
sedes, 552; - aposto/ica, 83, 90, 454, 

460, 523, 604; - archiepiscopalis, 
406; -Ausonensis, 358, 359, 360, 
374; - Barchinonensis, 266, 374; -
Beatae Mariae, Gerundae, 579; -
Beati Petri aposto/i Romae, 454, 
508; - Bitterrenensis, 67; - Carcas
sonensis, 374; - ecclesia, 554; - EJ
nensis, 271, 374, 508; - Gerunda, 
215, 228, 248, 265, 272, 311, 
342,396,453, 506; - Gerunda ci
vitate, 223, 228, 233; - Gerunde, 
142, 579; - Gerundensis, l, 7, 18, 
19,20,21,52,53,63,66,68,80, 
81, 82, 84, 86, 89, 104,113,115, 
116, 142, 171, 172, 176, 217, 
234, 240, 271, 274, 276, 279, 
285, 286, 288, 325, 326, 351, 
391, 396, 441, 460, 508, 554, 
560, 572, 584, 629;-Narbonensis, 
66,271,374, 441;-Romana, 406, 
413, 454, 455; - Sancta Eu/alia, 
Barchinona, 506; - Sanaa Eu/alia, 
Elenensis, 349, 519; - Sancta Ma
ria, 453; -Sanaa Maria, aecclesia, 
276; - Sancta Maria, domus, Ge
ronda, 248, 272, 329, 349, 403, 
404, 435, 442, 453, 497, 506, 
519, 549, 556; - Sancta Maria, 
domus, Gerundensis, 427, 484; -

Sanaa Maria, ecclesie, Gerunde, 
486, 501;-Sancta Maria, Gerun
de, 453, 486, 511, 538, 541, 552, 
579, 584, 595; - Sancta Maria, le
rondensis, 453; - Sanaa Maria, 
Gerundensis ecclesie, 279, 329, 
388, 396, 488, 572, 584; - Sanc
tae Mariae virginis, 142; - Sanctus 
Petrus, domus, Ausonensis Vigo, 
4 35; - Sanctus Petrus, Vigo, 349; -
Urgellensis, 374; - Terraconensis 
aecclesiae, episcopalis olim, 406. 

Sedilis (diversos béns a Berregar), 
613. 

Segalaria, val/e (al Port de la Selva), 
420. 

Segalars (mun. Sant Gregori, com. 
Gironès), vil·la, v. Secalares. 

SEGARIUS (Besalú), 461. 
SEGARIUS, SEGARIE (pare d'Adalbert, 

Ratfred i Teudebert; venen una 
heretat a Palau de Montagut, 
Poliger, Morranyà i Molivedre), 
254; - quondam, ipsas burdiculas 
quod tenebat (als voltants de Besa
lú), 622; - quondam, filius Adal
berti, ipsas burdiculas quod tenebat 
(Sant Vicenç de Besalú), 624; -
vicecomes, 171, 172; - vicescomes, 
ipso alode qui foit de (ipsa Cherosa), 
572; - vicescomes, quondam (pare 
d'Adalbert vescomte, donà béns 
a Sant Vicenç de Besalú), 624. l l 
SEGUER. 

SEGARIUS (béns a Torrent), 285. 
SEGARIUS (casat amb Tedeleth; ve

nen una mujada de terra a To
nyà), 538. 

SEGARIUS (germà d'Amell i d'Acfred 
i fill d'Eldric; dóna terres a Pru
nera), 272. 

SEGARius, bonus homo, 349. 
SEGARius, Jaicus, bonus homo, 486. 
SEGARIUS, monachus, 461. 
SEGARIUS, monachus, 602. 
SEGAR1us, subdiaconus, testis, 488. 
segenum, cf. siginum. 
SEGEMUNous, abbas (residebat in lloca 

Abtiniaco pa/atio), 42, 52. 
SEGERANDus (casat amb El·ló; venen 

un alou al riu Tapite i una vinya a 
Nespolarias), 3 71. 

SEGEREDUS, presbiter, scriptor, 3 5 7. 

SEGERUS, testis (Sant Martí Sesser
res), 535. 

Segiana (in pago Narbonense), 78. l l 
Sigean. 

SEGIMON, sant, v. S1GIMUNous. 
SEGISSIMA, femina, vinea de (Ullà), 

104. 
SEGNOVANDAE, in alode quondam (Cor-

coll), 438. 
SEGOBERTus, diachonus, 84. 
SEGOBRANDUS (Purtos), 53. 
SEGOFREDus, S1GOFREous, nepos Dei-

Jani presbiteri (rep una terra a la 
vil·la Curba i un antifonari), 5 31; 
- presbiter (rep un alou a la vil·la 
Queixans), 5 31; - presbiter, tutor, 
advocatus vel helemosinarius de Dei
Ja presbiter, 5 31; - sacerdos, 5 31. 

SEGOFREous, testis (Parets d'Empor-
dà), 560. 

SEGONTIUS, testis (Bàscara), 7. 
Segorilias, cf. Seguries. 
SEGUBINus, sacerdos, testis, 332. 
SEGUER, vescomte de Besalú, v. SE-

GARIUS. 

SEGUER (dóna béns a Vilert i a Seri
nyà), 237. 

Seguries, Securilius, Securillas, Se
goriolas, Segurilias, Segurillis, 
116, 186, 193, 206, 208; - a/odii 
confrontati siti in, 18 7; - a/odii siti 
in, 111, 156, 157; - a/odii siti in 
parrochia de, 618; - in collo, 584; -
in Joca apellato, 96; - in Joca vocato, 
110; - in parrochia de, 159, 160, 
169, 197; - in parrochia et termino 
de, 149; - in Spelunca Fargaria de, 
125; - in termino de, 141, 145, 
146, 166, 167,169,205, 207;-in 
serra de, 117;- in vane, 602;-orti 
siti in, 139; - serra de collo de, 20 l; 
- terra sita in, 118, 123, 126, 133, 
155; - vane, 201. 11 Segúries 
(mun. Sant Pau de Segúries, 
com. Ripollès), vall de, 96, 194. 

sella, 435, 531. 
Selva, la (com.), 188,211. 
SELVERA (dóna terres a Baussitges), 

271. 
semedario, ipso, 229. 
SEMIARIUs, testis (Tonyà), 538. 
seminandum, ipsa terra ad, 453. 
semitarius, 35, 113, 183, 240, 330, 
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432; - ipse, qui pergit ad gurgite de 
Amata, 485; - ipse, qui pergit ad 
ipso bamo, 432; - ipse, qui pergit 
ad Virgines, 492; - ipse, qui pergit 
a monte Agilare, 547;- que discur
rit de Sancto Petro ad ipsum villa
re qui fuit de condam Oderici, 230; 
- qui pergit ad domum Sancti Vin
centii, 188; - quod dismmt per ip
sas vineas de Sancta Maria ad Vul
piliacho, 13 5. 

semodiata, 164, 188, 216, 279, 303, 
325,330,423,448,487. 

semodio, 396. 
Senavastre, vil/a, 312. 11 Sanavastre. 
sencenals, ipsas, 271. 
SENDELEWA,/emina, in chassa de (Sant 

Quirze de Colera), 412. 
SENDEOBADUS, testis (Mollet), 278. 
SENDEREDUS (Besalú), 567. 
SENDEREDUS (Girona), 233. 
SENDEREDUS (Girona), 628. 
SENDEREDUS (Sant Esteve de Vilaco-

lum), 591. 
SENDEREDUS, archilevita, 572, 584. 

l l SENDRED, ardiaca de Girona. 
SENDEREDUS, archipresbiter, 349. 11 

SENDRED, arxipreste de Narbona. 
SENDEREDUS, bonus homo, 335. 
SENDEREDUS, bonus homo, alius, 335. 
SENDEREDUS, condam (Sant Segimon 

del Bosc), 218; - (ven un alou a la 
vall d'Aro i béns al Vallès), l 73. 

SENDEREDus, elmwsinarius vel advoca
tus de condam Endicone ( dóna béns 
a Sureda i a Esclet} 217; - tutor, 
217. 

SENDEREous, filius Ihilo feminae 
(compra béns a Sant Esteve d'en 
Bas), 88. 

SENDEREous, in terra de (Girona), 
222. 

SENDEREDUS, in vinea de (Monells), 
227. 

SENDEREDUS, in vinea de (Palou), 411. 
SENDEREDUS, in vinea de (Puio Ferro

sa), 493. 
SENDEREDus, laicus, bonus homo, 486. 
SENDEREDUS, levita, 248, 279, 285, 

287. 
SENDEREDus, levita, elemosinarius, 

404; - levita, elemosinarius de quon
dam Aboni levita (dóna una vinya 
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a Espiells), 404; - levita, tutor et 
elemosinarius de condam Aboni le
vita (dóna dotze mujades de vi
nya a Noves), 403. 

SENDEREDUS, levita, scriptor, 477; -
levita, testis, 438. 

SENDEREDUS, 11W111Jchus, testis, 307. 
SENDEREDUS, nobilissimus vir, sacer

dos, 271;-presbiter, 271;-sacerdos 
(edifica l'església de Baussitges), 
271. 

SENDEREDus, presbiter, 291, 325; -
presbiter, testis, 240. 

SENDEREDus, presbiter, scriptor, 3 50. 
SENDEREDUS, SENDERUS, presbiter 

(evacua béns a Bàscara), 172; -
sacerdos, 171. 

SENDEREDUS, qui fuit quondam, in ter-
ra de (Vulpellac), 136. 

SENDEREDUS, sacerdos, 508. 
SENDEREDUS, testis (Besalú), 461. 
SENDEREDUS, testis (Fontanet}, 174. 
SENDEREDus, testis (Llagostera), 162. 
SENDEREDUS, testis, ítem (Llagoste-

ra), 162. 
SENDEREDus, testis (Salt), 356. 
SENDEREDUS, tutor vel elemosinarius 

de Odefuncti quondam (dóna una 
terra a Vilacolum), 449. 

SENDEREDUS AnARONE, testis (Sant 
Esteve de Madremanya), 5 51. 

SENDERIDUS (Purtos), 53; - (Ullà), 
64; - vassus, 63. 

SENDERUS, cf. SENDEREDUS. 
SENDERUS, testis (Palou), 411. 
SENDEVAD (dóna un alou a Vallfogo-

na), 490. 
SENDILA, cf. S1NDILA. 
SENDILDES, presbiter, 572. 
SENDOADUS, presbyter (dóna un alou 

a Cistella), 274. 
SENDOVADUS, in terra de (Puio Ania-

rico), 432. 
SENDOVADUS, levita, 248. 
SENDOVINus, presbiter, 12 7. 
SENDRED, cf. SENDREDUS. 
SENDRED (casat amb Ermengars), 606. 
SENDRED (compra un alou a Sant 

Boi de Lluçanès), 536. 
SENDRED, ardiaca de Girona, v. SEN

DEREDus. 
SENDRED, arxipreste de Narbona, v. 

SENDEREDUS. 

SENDRED, de Gurb, casat amb Ma
dresèn, 540; - de Gurb, fill del 
difunt Ansulf, 539. 

SENDREDUS (rep un alou a la vil·la 
Quei:xans), 531;- tutor, advocatus 
vel helemosinarius de Deila presbi
ter, 531. 

SENDREDUS (Ullà), 63; - bonus homo, 
64, 91. 

SENDREDUS (Vilamacolum), 144. 
SENDREDus, auditor (Sant Cristòfol 

de Cogolls}, 506. 
SENDREDus, canonicus (de Girona), 

274. 
SENDREDus, SENDRED, filius Liae 

(germà de Sindilà; venen una ter
ra a Fonteta}, 185. 

SENDREous, ipsas mansiones qui fue
runt de (vil/a Spinosa), 453. 

SENDREDUS, iudex, l 72. 
SENDREDUS, monachus, presbiter, tes-

tis, 560. 
SENDREDUS, monachus, testis, 560. 
SENDREDUS, presbiter, scriptor, 5 21. 
SENDREDus, presbiter, testis, 199. 
SENDREDus, presbiter, testis, 560. 
SENDREDus, presbiter (dóna dues pe-

ces de terra a Girona), 511. 
SENDREDUS, testis, 53 l. 
SENDREDUS, testis (Masarac i les Oli

ves), 428. 
SENDREous, testis (Llambilles), 546. 
SENDREDus, testis (Llívia i Juïgues), 

312. 
SENDREDUS, vassus Deilane comite, 84. 
SENDRETus, ,ondam (donà cases a 

Arenys de Munt), 533. 
SENDREus, testis (Banyoles), 68. 
SENEBREDUS, in vinea (Fontcoberta}, 

183. 
SENENGUNDES, filia Gausfredi comitis 

(germana d'Orsèn, Guilla i Trud
gars), 519. 

SENFRED, marmessor del difunt Gol
tred (dóna una heretat a Creixen
turri}, 268bi', 

SENGEFREous, testis (Domeny), 353. 
SENGER1cus, presbiter, scriptor, 245. 
SENIFFREDus, SENIFREDUS, cf. Su-

NIEFREDUS. 
SENIFREDUS, homo bonus, 171. 
SENIOFRED, cf. SENIOFREDUS. 
SENIOFREous, cf. lz1LA. 
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SENIOFREous, cf. SoNIFREous. 
SENIOFREDUS, cf. SoNIOFREDUS. 
SENIOFREDUS, cf. SUN!EFREDUS. 
SENIOFREDus (Besalú), 567. 
SENIOFREDUS (Besalú), 485; - /aicus 

(Besalú), 461. 
SENIOFREDUS (casat amb Ranló i pare 

de Sunifred), 374. 
SENIOFREDUS (dóna un alou a Cana

dell), 427. 
SENIOFREDUS (evacua un alou a Juï

gues), 485. 
SENIOFREDUS, SENIOFRED, SONIFRE

DUS (germà d'Odó levita, El·le
mar i Sesmon), 543; - vicecomes 
(rep esponnaws), 612; - vicecomes, 
filius Gerosolimae (rep alous als 
comtats de Girona, Osona, Bar
celona, Besalú, Empúries i Ros
selló i al Vallespir), 543; - viceco
mes, testis, 542; -vicescomes, 508. 
l l SuNIFRED, vescomte de Gi
rona. 

SENIOFREDUS 0uïgues), alius, 485. 
SENIOFREDUS (Reconchum), 525. 
SENIOFREDUS (ven una terra a Sant 

Quirze de Colera), 412; - in vil
Jare q11od vocant de (Sant Quirze 
de Colera), 412. 

SENIOFREDus, abbas ex cenobio Sanae 
Marie qt1i situs est in valle Riopullo. 
485. 11 SuNIFRED. 

SENIOFREous, abbas monasterii Sancti 
LaurentiideBagazano,512.11 Su
NIFRED. 

SENIOFREDus, SoNIOFREous, archi
presbiter, 171. l l SUNIFRED, arxi
preste de Girona. 

SENIOFREous, a11ditor (Sant Cristòfol 
de Cogolls), 506. 

SENIOFREous, bonus homo, 335. 
SENIOFREous, SENIOFRET, clericus,fi

lius Goltredi (béns a ipsa Cod), 453. 
SENIOFREDus, comes, cf. SUNIEFREDUS. 
SENIOFREous,filius lohannis (rep béns 

a Loredo), 453. 
SENIOFREDus,filius Seniofredi et Ran

Ioni (alous a Besalú), 374. 
SENIOFREDUS, SONIOFREDUS, frater 

Olibani (tenen una torre a Palau
sator i alous al comtat de Giro
na), 552. 

SENIOFREDUS, in ten-as (Horwnes), 164. 

SENIOFREDUS, ipsum alodem qui fuit 
de (ipsos Curtes), 519. 

SENIOFREDUS, Jaicus, alius (Besalú), 
461. 

SENIOFREDus, levita, l 71, 172. 
SENIOFREous, levita, 584. 
SENIOFREDUS, levita (dóna béns al 

costat dels murs de Girona), 222. 
SENIOFREDus, monacus, 3 51. 
SENIOFREDUS,monachus, 567,602. 
S[EN]IOFREDUS, monachus, item, 567. 
SENIOFREDUS, presbiter, 584. 
SENIOFREous, presbyter, testis, 235. 
SENIOFREDUS, presbiter,frater Radulfi 

(Besalú), 453. 
SENIOFREDUS, presbiter, frater Seni11l

di (Sant Vicenç de Besalú), 624. 
SENIOFREDUS, presbiter, in ten-a 

(Guardiola), 314. 
SENIOFREDUS, presbiter, scriptor, 2 l 5. 
SENIOFREDus, presbiter (rep un alou), 

486. 
SENIOFREDUS, SoNIFREDus, presbiter, 

486; - presbiter, testis, 486. 
SENIOFREDUS, presbiter, que dicunt 

Arnicho, ipso campo de (Gallican
ti), 506. 

SENIOFREDUS, sacerdos, 374. 
SENIOFREDUS, sacerdos, 435. 
SENIOFREDUS, sacerdos, 486. 
SENIOFREous, sacerdos (béns a Faras i 

Roseto), 374. 
SENIOFREous, subdiaconus, 460. 
SENIOFREDUS, subdiaconus, 602. 
SENIOFREDus, subdiaconus, testis, 312. 
SENIOFREous, testis (el Cavalló), 553. 
SENIOFREDUS, testis (Cervià de Ter), 

571. 
SENIOFREDUS, testis (Corts), 408. 
SENIOFREous, testis (Montagut de 

Fluvià), 317. 
SENIOFREDus, testis (Narbona), 289. 
SENIOFREous, testis (les Preses), 413. 
SENIOFREDUs, testis (Sant Sadurní de 

Rustià), 565. 
SENIOFREDUS, transgressor,filius Gar

mi et Filmerae (germà d'Olibà i 
Acfred; béns a Ics Preses), 622. 

SENIOFREous, vir Guistrillis (donen 
un alou a Mordaniano), 8. 

SENIOFRET, cf. SENIOFREDUS. 
SENIOL, almoiner i fidel d'Ingilrada, 

474. 

senior, 21, 52, 91,330,453. 
SENIOR (Castelló d'Empúries), 52. 
SENIOR, in ten-a de (Rustià), l 07. 
SENIOR, quem alio nomine vocant Dal-

bertus (compra béns a Llambi
lles), 130. 

SENIORE, uxorSarulfi (compren béns 
a Salt), 35. 

senioriaticum, 322. 
SENIULDus, bonus homo, Jaicus, 288. 
SENIULous, frater Seniofredi (alou a 

Salselas), 453; - frater Seniofredi 
presbiteri, 624. 

SENIULous, iudex, 512,602. 
SENIULDUS, presbiter, 460. 
SENIULDUS, subdiaconus, 486. 
SENIULDus, testis (in Campo Longo), 

397. 
SENIULDUS, testis (Palau-sator), 552. 
SENIULFUS (Girona), 127. 
SENIULFus, in terra (Morranyà), 243. 
SENIULFUS, in vil/a de (Tredòs), 622. 
SENIULFUS, testis (Besalú), 324. 
SENIULLUS (compra béns a Llambi-

lles), 617. 
SENIULLUS, levita, 435. 
SENIULLus, levita, testis, 371. 
SENLOSINDA, testis (Segalars), 192. 
SENNAuous, presbiter, scriptor, 5 3 8. 
SENOFREous (Girona), 628. 
SENOFREDUS, levita, scriptor, 622, 623, 

624. 
SENSIUS, presbiter, scriptor, 322. 
SENTELDUS, sacerdos, 435. 
SENTELLES, testis (Besalú), 448, vu. 
Sentens, cf. Centens. 
sententia, 508, 512, 519; - excommu

nicationis, 455; - losephi sapientis, 
495. 

Sentigosa, Santigosa, ipsa, 304, 1. l l 
Sentigosa (mun. Santjoan de les 
Abadesses, com. Ripollès). 

SENTILDE (casat amb Celdònia; com-
pren béns a Tudela), 74. 

SENTILDES, levita, 325. 
SENTILDES, presbiter, testis, 484. 
SENTRARIUS (Castelló d'Empúries), 

168. 
SENTRARIUS, iudex, 19, 20, 21. 
SENTULDus, bonus hono, 508. 
SENTULFus, rondam (deixa un molí a 

To/ase/a), 620. 
SENTULFUS, saio, 295. 
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SENTULPHUS, bonus homo, 435. 
Septem Casas, vil/a, 288. l l Setcases. 
Septimania, 66, 129hi•; - regnum, 

129bi,. l l Septimània (reg. Llen
guadoc, França), 85, 95. 

sepulcrum, Domini, 555, 628. 
sequaces, 168. 
SEQUtSTRA, 448. 
Ser, el, riu afluent del Fluvià, v. Se

sere. 
Seratus Magor, ipso baliario de (entre 

Santa Pau i Mieres), 105. 
Serdi, in parata (vers els Hostalets 

d'en Bas), 102. 
SERENA, ipso mansa qui foit de (Fitor), 

279. 
SERFDEDtu, arxipreste i ardiaca de 

Girona. V. Servusdei. 
SERFDmtu, bisbe de Girona, 31, 75, 

76,97,119,120,121,136;0riünd 
de Besiers, 67. V. Servusdei. 

SERGIUs, lroita, testis, 377. 
SERGIUS, scriniarius sanctae Romanae 

ecclesiae, 90. 
Serinnano, Sirianiano, Siriniano, 

448,453, 457;-villa, quem vacant 
Asina, 435. 11 Serinyà. 

Serinyà (com. Pla de l'Estany), 237. 
V. Serinnano. 

Seritanensis, cf. Cerdania. 
SERLOSINDA, uxor Benisimi (venen una 

heretat a Segalars), 192. 
serra, sera, pàssim; - de Lebora, 360, 

361; - in locum que dicunt, Sancti 
Martini, 535;- in media, de Mon
na femina, 268; - in, qui dividit co
mitatu BisiOunense et Cerdanien
sem, 447, 448; - in suma, ad ipsas 
Tunas, 200, 336; - in, supra Olot, 
438; - ipsa, de Longania, 332; -
ipsa, de Lupa Spinoso, 367; - ipsa, 
de Melangno, 332; - ipsa, de Qua
rentella, 255,312; - ipsa, de Ursi
niano, 448; - ipsa, de vil/a Siratz, 
255, 312;-ipsa, in Cherterix, 296; 
- ipsa, in ipsa Ereta, 296; - ipsa, in 
locum que dicunt Porte/a, 358, 359, 
360; - ipsa, in puga de Farie, 296; 
- ipsa, in terminio Molleto, 199; -
ipsa media, pergit et pervenit subtus 
monte Calvel, 304; - ipsa media, 
super Val/e Fecunda, 304; - ipsa, 
quam vacant Bistrigones, 234; -
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ipsa, quam voant Calmi, 421.; - ipsa, 
que dicitur Frexani, 234; - ipsa, que 
dicunt Vulture Mortuo, 448; - ipsa, 
que est super silva usque in ipso 
Me/o, 374; - ipsa, sicut aquas ver
tunt usque ad Gurni, 443; - ipsas, 
qui sunt iusta Fulgosos, 453; - ipsa 
summa, 434; - ipsa, supra ipso cro
so, 432; - ipsa, usque ad coOum qui 
est super casa/e de Ermenardo, 420; 
- ipsa, usque ad ipso congusto vel in 
jlumine Teizer, 360, 361; - ipsa, 
usque in Gerundilia, 443; -ipsa, us
que in ipso fitaria de monte Pininel
lo, 420, 421, 523; - ipsa, usque in 
terminum de Formicaria, 374; -
ipsam, usque in collum de Ermenar
do, 523; - per sumam, 421, 523; -
summitatem de ipsa, quem vacant 
Calmi, 523; - Rubonnn, 438. 

Serra, locus, 274. 11 Serra, la (mun. 
Rupit i Pruit, com. Osona), 437. 

Serra, vil·la de la vall de Mieres, 158. 
Serra, vil/a que vacant, 33 5; - Man

noaldi, Sancta Maria, 592. l l Ser
ra de Daró. 

serrad, ipsum, 293. 
Serra de Daró (com. Baix Empordà), 

335, 592, v. Serra. 
«Serra del Bosch de Bolós», 268his. 
Serralta, in terminio, 250. 11 Serral

ta, a Rocacorba (mun. Canet d' A
dri, com. Gironès). 

Serra Mannoaldi, cf. Serra. 
Serrateix (mun. Viver i Serrateix, 

com. Berguedà), monestir de San
ta Maria de, 439. 

SERVANDus, ipsa eluda et ipso mansa 
quod tenet (Ribafrecta), 324; - testis 
(Besalú), 324. 

SERVEDINUS, cf. SERVIDINUS. 
SERVICOLUS, presbiter, 19. 
SERVIDINUS, SERVEDINUS (casat amb 

Emmó; venen una vinya a Llam
billes), 570. 

servientes, 268, 312, 336, 337, 339, 
420, 434, 436, 53 l. 

servitium, 143. 
SERVUNIA, uxor Baroni (donen una 

part d'un camp a Bianya), 330. 
servus, 374,435,519. 
SERVUSDEI (Vilamacolum), 144. 
SERVUSDEI, archilevita, 116; - arr:hi-

presbiter, 127, 142. 11 SERFDEDtu, 
arxipreste i ardiaca de Girona. 

SERVUSDEI, episcopus, 67, 68, 83, 84, 
104,108,113,116, 122;-epistopus 
Gerundensis, 67; -episcopus Ierrm
densis, 77; - episcopus sedis Gmm
densis, 68, 80, 81, 82, 84,86,89, 
104, 113, 115, 116; - Gmmdensis, 
89; - Gerundmsis epistopus, 84, l 04; 
- Gerundmsis e«lesiae epistopus, 83, 
90, 115; - pontifex, 113; - quon
dam, episcopus, 171; - sacmlos, 66. 
l l SERFDEDtu, bisbe de Girona. 

SERVUSDEI, ipso alode qui foit de (Olot), 
453; - ipsos mansos qui foerunt de, 
et sua muliere, 453; - ipsum alau
dem qui foit de (Fornellos), 448. 

SERVUSDEI, iudex, 19, 20, 21. 
SERVUSDEI, levita, 433. 
SERVUSDEI, levita, 342, 346; - levita, 

manimissor condam Wifredi comitis 
(dóna una heretat a Calç i un 
alou a la vall d'en Bas), 342. 

SERVUSDEI, orto/anus, ipsa burdicula 
ubi habitat (ipsa parTOChia Sancti 
Vincenti,), 622, 624. 

SERVUSDEI, presbiter, 19. 
SERVUSDEI, presbiter, 460. 
SERVUSDE1,presbiter, testis, 438,477. 
SERVUSDEI, testis (Montagut), 365. 
SERVUSDEI, testis (vall d'Aro), 173. 
servus, servonnn Dei, epistopus, 83, 90, 

406,407,421,454,455,469,S23 
(cf. BENEDICTUS, FoRMosus, lo
HANNES, RoMANus); - Sanctae 
Mariae, 65 (cf. TEUTHARIUS). 

SEsALnus, saia, 91. 
Sesario, cf. Seser. 
Sescloses (mun. Peralada, com. Alt 

Empordà), cel·la i església, 52, 70. 
SESoEis, testis (Fe/miro palacium), 103. 
SEsEBERTus, testis (Vilamacolum), 

143. 
SEsEcunus (Camprodon), 375. 
SESECUNDA, femina, vinea de (Ullà), 

104. 
SEsEcUTus (Besalú), 485. 
SESEFREDus, testis (Llambilles), 595. 
SESEGUDus, «SESEGUNDO» (dóna ter-

res a Canelles), 226; - in tera de 
(Canelles), 229. 

SESEGUDus, testis (Batet de la Serra), 
475. 
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«SESEGUNDo», cf. SESEGuous. 
SESEMONA (ven una terra a Corts), 

408. 
SESEMUNous, 453; - (habitava a ipso 

puio que vacant Bodelego), 448, 
453; - BLANcus (tenia alous a la 
vall del Manoi, Cistella, Palazo, 
villa Bodelego), 448, 453;-BLAN
cus (pare de Miró; tenia un alou 
a Faga), 453; - ipso puio qui fuit 
de, 453. 

SESEMUNous (Amer), 295; - bonus 
homo, laims, 288. 

SESEMUNDUS (evacua un alou a Juï
gues), 485. 

SESEMUNDUS (Navata), 355. 
SESEMUNDUS (les Preses), 413; - qui 

fuit assertor de supradicto comite 
(de Miró Bonfill), 413. 

SESEMUNDUS (tenia béns al Torn i 
Briolf), 453; - (vengué un alou a 
Sant Andreu de Porreres), 441; -
condam (béns a Porreres), 448; -
condam (rebé dos camps a Vila
nant), 448; - ipso maso quod, michi 
composi,it per ipso homicidio (Co
quells), 448. 

SESEMUNous, filius Gerosolimae (ger
mà de Sunifred vescomte, Odó 
levita i El·lemar), 543. 11 SESMON 
d'Oló. 

SESEMUNous, in alode de Olibane et 
(Corcoll), 438. 

SESEMUNDUS, in ten-a (Tor), 547. 
SESEMUNDUS, ipsas Presas, qui fuit de, 

435. 
SESEMUNDUS, testis (Besalú), 342. 
SESENANDA, condam, ipsa vinea cr1m 

ipsos arbores que fuit de (Torrent), 
285. 

SESENANDA, femina (mare d'Ansulf; 
Vilamacolum), 144. 

SENENANDA, nepota Deilani presbiteri 
(rep una terra a Tortellà), 5 31. 

SEsENANDA, que vacant Lobeta (monja 
de Sant Joan de les Abadesses), 
359,360. 

SESENANDA, 11xor Adalberti, 448. 
SESENANDUS (Vilallonga de Ter), 288. 
SESENANDUS, presbyter, 274. 
Seser, Sesario, Sesere,flumen, 457;

ribulus, 105; - rivulus que dicunt, 
448. l l Ser, el. 

SEsIMUNous, bonru homo, laicus, item, 
288. 

SEsMoN d'Oló, fill de Guinigís Mas
caró, vescomte de Girona (rep 
un mas dominical i terres a Or
sai), 476. V. SESEMUNous. 

SESNANDA, filla del comte Miró II de 
Cerdanya-Besalú, 196. 

SESNAND[A], ruor Galindi (Besalú), 
567. 

SESOLFUS, in vinea (Fe/miro pala
cium), 103. 

SEsOMUNous (Castelló d'Empúries), 
52. 

SEsov1Nus (ven una vinya a Castellar 
de la Selva), 211. 

SEsov1Nus, testis (Castellar de la Sel
va), 211. 

SESSEMUNous (casat amb Lingües; 
venen dues peces de terra a 
Corts), 462; - in ten-a de (Corts), 
462. 

sestarios, 453. 
sesteradas, sedxteratas, sexteradas, sex

teratas, 211,271,274,279,562. 
SEsULous, presbiter, testis, 218. 
SESUVIGIUs,filius Mazanellae (donen 

terres a la Cau), 330. 
Setcases (com. Ripollès), v. Septem 

Cases. 
Seternes, cf. Sadernes. 
Seu d'Urgell, la (com. Alt Urgell), 

Santa Maria de, 196,545. 
SEUNIARIUS, cf. SUNIARIUS. 
Seva (com. Osona), 594. 
SEVEGILous, cf. SAvEGILous. 
Sevilla (com. aut. Andalusia, Espa

nya), 79, 140, 143, 144,224,227, 
289,335,480,492,493,519,535, 
547,551. 

SEVILLANO, F., 168, 199, 243, 257, 
295,319,360,365,369,417,428, 
446. 

SEXETTO (rebé béns a Beget), 453. 
SE[ .... ), [monachus), 567. 
SFREER1cus, testis (Esponellà), 171. 
SIAGRIUS, episcopus Agustudinensis, 407. 

11 S1AGR1, bisbe d'Autun. 
Sicco, cf. Rio Sicco. 
Siciliano, ipsum alodem in (in comita

tu lmpuritano), 486. 
SmELA, testis (Palau de Montagut), 

568. 

Sigean (dep. Aude, reg. Llenguadoc, 
França), v. Segiana. 

S1GEBALous, cf. S1GIBALDus. 
S1GEBOD, arquebisbe de Narbona, 

59. 
Sm1BALDUS, SmEBALous, filius Led

dae (casat amb Letitilde; evacua 
béns al palau Merlac), 91. 

sigillum, segellum, 453; - cr1m epístola 
vel, 461; -I de auro, 531. 

SIGIMUNDUS, sanctus, rex et martir, 
reliquiae, 218. 11 SEGIMON, sant. 

StGNEMIRUS, presbyter, scriptor, 235. 
StGNERICUS, condam, in ten-a (Tor

rent), 285. 
Signius, cf. Mons Signius. 
S1GN1scws, illa vinea quod, illi reddit 

(Llers), 486. 
signum, 189, 234. 
S1GOFREDUS, cf. SEGOFREDUS. 
S1GOFREous (casat amb Sabua; venen 

béns a ipsa Figareda), 79. 
StGOFREDUS (reté la potestat d'un 

mas a Guixeres), 453. 
SmoFREDus, presbiter, nepos Deilani 

presbiteri (rep una euga i una vaca), 
531. 

S1LA, sacerdos, 63. 
silva, sylva, pàssim; - ipsa, de Sancto 

Romana, 421, 523; - ipsa, quae est 
ad meridiem subtus castrum Virda
ria, 523; - ipsa sen-a que est super, 
usque in ipso Melo, 3 7 4; - ipsa, sive 
foreste de Sancto Romana, 420; -
que dicunt Puligario, 254. 

S1LVESTRO, testis (Sant Quirze de 
Colera), 203. 

S1Lv10, filius Aviernae (rep diversos 
alous a Cervià de Ter, Espiells, 
Raset, Celrà i Monmegre), 612. 

siminterius, cf. cimiterius. 
SIMÓ, M. l., 140, 143,144,224,227, 

289, 335, 480, 492, 493, 519, 
535, 547, 551. 

S1MON, magus, 469. 11 Simó, el mag 
(personatge bíblic). 

simoníaca haeresis, 469. 
S1NCEREnus, testis (Domeny), 348. 
S1NDEREDUS, canonicus Sancte Marie 

(de Girona), 66. 
S1NDILA (béns a Canelles), 229. 
S1NDILA (dóna una vinya al Valles

pir), 272. 
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S1ND1LA, SUNTILA (evacua un alou a 
Juïgues), 485. 

S1ND1LÀ, fidel del rei Odó, germà de 
Guifré i d'Envolat (béns al com
tat de Besalú), 72. 

S1NDILA, SENDIi.A, filius Liae (germà 
de Sendred; venen una terra a 
Fonteta), 185. 

S1ND1Lo,ftmina (ven una terra erma 
a Regelt), 190. 

S1NDOLA, presbiter, l 27. 
SINDRERIUS, bonus homo, 18. 
S1NEco, presbiter, testis, 65. 
S1NEGILDES, cf. SUNEGILDES. 
SINIFREDUS, cf. SUNIEFREDUS 
SINISCLUS, ipso val/o quod tenet, 270. 
S1NLO, SUNLE (Vilamacolum), 144. 
Sinnos, in cacumina inter duo, 443. 

Cf. Mons Signius. 
sfnode, 121, 138; - diocesà, 364. V. si

nodus. 
sinodus, synodus, 65, 77, 240, 271, 

272, 279, 291, 396, 572, 584; -
aggregata est in ecclesia Beati Petri, 
469. Cf. sínode. 

S1NTILDE, sacerdos, 508. 
S1NTULFus, testis (Sant Esteve de 

Madremanya), 5 51. 
Siratz, Siraci, Siraz (versJuïgues), in 

terminio de vil/a, 485; - ipsa serra 
devilla, 255,312. 

sirga, 330. 
Sirgas, cf. Cirgas. 
sirica, 183. 
Siricus, cf. Mons Siricus. 
Siriniano, Sirianiano, cf. Serinnano. 
SIRMOND,J., 129bis. 
S1sEBERTUs, presbiter, 19. 
S1sEGUDus, condam, genitor Emonis, 

162. 
S1SFREDUS, iudex, 218. 
S1s1LDES, ipso manso quod tenet (Cas

tellfollit de la Roca), 324. 
SISIRicus, S1s1R1Gus, testis (Vilamaco-

lum), 14 3; - (Vilamacolum), 144. 
SISIRIGUS, cf. SmR1cus. 
Smscws, bonus homo, 18. 
Smscws,presbiter, 127. 
S1soALDUS, testis (Cantallops), 292. 
S1soALDUS (dóna una vinya a Goli-

nons i Pineda de Mar), 339. 
Siurana, Sivirana, Suufrana, Suura

na, in terminos de, 248; - ipso ter-

CATALUNYA CAROIÍNGIA 

mino de, 434; -vil/a, 421, 523. l l 
Siurana (com. Alt Empordà). 

Siurana, mas (mun. Ventalló, com. 
Alt Empordà), v. Cirviano. 

Sivenrello, ipso poio quem dicrmt ipso 
(al sud de Campmany), 225. 

Sivirana, cf. Siurana. 
SLANZONUS, vil/are qui foit quondam 

dequodam (Valle Bonne), 271. 
Sobrànigues (mun. Sant Jordi Des

valls, com. Gironès), v. Subira
neges. 

SoBREQuts, S., 468. 
Sobre-roca, ara la Barroca (mun. 

Sant Aniol de Finestres, com. Gar
rotxa), v. Sobre Rocha. 

Sobre Rocha, Super Rocha, Super 
Roka, alaude de, 506; - et cunda
mina I que est ad ipso villare in, 
506; - in locum que dicrmt monte, 
498; - in locum que vocant, 498; -
in monte, 506; - in terminio quem 
dicrmt, 427; - ipsa terra in /«o, 
498; - Sanctus Andreas aposto/us, 
506; - Sanctus Andreas aposto/us, 
qui est situs in /ocum que dicunt, 
498. l l Sobre-roca. 

Sobrestany (mun. Torroella de 
Montgrí, com. Baix Empordà), v. 
Super Stagno. 

Socarrats (mun. Santa Eugènia de 
Berga, com. Osona), 247. 

Soccoronio, cf. Securunio. 
SoLAcrns (Castelló d'Empúries), 52. 
Solamalo, 112. 11 Solamal (mun. la 

Vall de Bianya, com. Garrotxa). 
Solano, locus (vers Sant Joan les 

Fonts), 330; - mansus de (s. xm), 
365. 

Solanos, Sanctus Michael qui est in, 
486. l l Solans, Sant Miquel de, 
ara ermita de Santa Llúcia (mun. 
la Jonquera, com. Alt Empordà). 

solarius, 289, 290, 293, 317, 354, 
397, 400, 459, 518; - episcopalis, 
556. 

Solartila, villare quem vocant (al com
tat de Peralada), 523. 

Solerio, borda de (s. xm; vers Monta
gut), 365. 

solidata,so/idada, 272,412,427,531, Ill. 
so/idus, pàssim; - auri, 199; - monete 

Bisullunensi, 394. 

Solius (mun. Santa Cristina d'Aro, 
com. Baix Empordà), v. Olivos. 

Solles, ipsas, in val/e Lilitense, 374. 
Solols (vers Talaixà), 438,477. 
SoMARcus, sacerdos, 435. 
somero, 612. 
SoNIARIUS, cf. SUNIARius. 
SoNIARius, SUNIARius (Bàscara), 171; 

- (evacua béns a Bàscara), 172; -
testis (Esponellà), 171. 

SoNIARIUs, SoNNIARIUs, abbas, 431, 
560; - abbas, cum cuneta congrega
done Sanaa Maria cenobio quod di
citur Rodis (permuten una terra a 
Parets d'Empordà), 560. l l Su
NYER, abat de Roses. 

SoNIARIUs, auditor (Sant Cristòfol de 
Cogolls), 506. 

SoNIARIUs, bonus homo, l 71. 
SoNIARIUS, frater Sanlane (el Bru

guer), 488. 
SoNIARIUs, libero, 435. 
SoNIARius, SUNIARius, que vocant Lu

beto (casat amb Evierna; compren 
una terra a Cervià de Ter), 571; 
- quod vocant Lobeto (casat amb 
Avierna; permuten béns a Es
piells), 554. Cf. LoaETo. 

SoNIARius, subdiaconus, testis, 560. 
SoNIARIUs, testis (ad ipsa Valle), 566. 
SoN1AR1us, testis (Girona), 511. 
SoNIARIUS, testis (Parets d'Empor-

dà), 560. 
SoNIEFREDus, cf. SoNIFREDUS. 
SONIEFREDUS, cf. SUNIEFRDUS. 
SoNIEFREDUS (ven un alou a la Guàr-

dia), 481. 
SoNIEFREDus, levita, scriptor, 560. 
SoNIEFREDUS, sacerdos, scriptor, 436. 
SONIEFREDUS, SENIOFREDUS1 bor.ador, 

filius Trasvadi et frater Smiuldi 
(tenien un alou a Salselas), 453; -
bozador, ipsum alodem qui foit de 
(Pols), 453; - clericus, ipsos alades 
quomodo foerunt de (Vil/a Mala, 
Paladolo, Marifonte), 453; - cleri
cus, bozador, alodem qui foit de 
(Calç), 453;- nefandissimus, 453; 
- sacerdos (donà béns a Media
nos), 448; - sacerdos, transgressor 
(tenia alous a Fares, Roset, Vil/a 
Mala, Palaciolo i Marifont), 441, 
448; - sacerdos vel transgresor (te-
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nia béns al comtat de Besalú), 
448. 

SoNJFREDus, 295; - de civitate Bar-
cbinrma (fill d'Erovigi), 295. 

SoNJFREDUS, cf. SENJOFREDUS. 
SoNJFREDus, cf. SUNJEFREDUS. 
SoNJFREDus, SENJOFREDUS (Bàscara), 

80; - bomo bonus, 80, 81, 86; - vas
sus, 63. 

SoNJFREDUS (Banyoles), 325;-(dóna 
béns al villare Deovota}, 325. 

SoNJFREDus (dóna una part d'una ter
ra a Bianya), 330. 

SoNJFREDUS (dóna terres a les Sales i 
la Farga), 245. 

SoNJFREDUS (pare de Sunifred; Hor-
ta), 463. 

SoNJFREDUS (Vilallonga de Ter), 288. 
SoNJFREDUS, arcbilevita, 234, 248. 
SoNJFREDus, SoNJOFREDus, archipres-

biter (compra vinyes a Vilamo
rell), 129; - archipresbiter, 127, 
183. 

SoNJFREDus, bonus bomo, 435. 
SoNJFREDus, clericus, in solario (ciutat 

de Girona), 354. 
SoNJFREDus, SoNJEFRrous, SoNJO

FREDus, condam, episcopus, 265; -
episcopus, 265; - episcopus, dumnus, 
1; - Gerundensis episcopus, 241; -
Gmmdensis sedis episcopus, 1. l l 
SUNJFRED, bisbe de Girona. 

SoNJFREDus, SENJoFREnus, elemosi
narius, 595;-tutorvel belemosina
rius de quondam Wifredi ( dóna un 
alou a Llambilles), 595. 

SoNJFREDus, exiguus sacer, 325. 
SoNJFREDUS, filius Sonifredi, testis 

(Horta), 463. 
SoNJFREDus, filius Soniuldi (vengué 

un alou a Ventaiol), 488. 
SoNJFREDUS, frater Olibani archilevi

tae (donen un alou a Pontós), 
456. 

SoNJFREDus, frater Wisandi levitae et 
Olibani et Morgadi (donen béns a 
Bianya), 330; - in terra de (la 
Cau), 330. 

SoNJFREDus, SUNJEFREDus, iudex, 335. 
SoNJFREnus, Jaicus (Finestres), 274; 

- presbyter, 274. 
SoNJFREnus, levita, 433. 
SoNJFREDus, levita, 485. 

SoNJFREDus, levita, testis, 223, 240. 
SoNJFREDus, presbiter, 329; - presbi

ter, trVUnculus [quondam Adalberti] 
vel belemosinarius, 329; - sacerdos, 
advocatus vel helemosinarius quon
dam Adalberti (dóna un alou a Pa
rets d'Empordà), 329; - sacerdos, 
tutor et belemosinarius, 329. 

SoNJFREDUS, presbiter, filius Raifredi 
(germà d'Adalbert i oncle d'Oli
bà; béns a Parets d'Empordà), 
386; - sacerdos, 388. 

SoNJFREDUS, quem vocant Bonefilio, 
levita, elemosinarius de quondam 
Lobatoni arcbilevita (dóna un alou 
a Tortellà), 579; - que vocant Bo
nifilio, 579. 

SoNJFREDUS, sacerdos, 288. 
SoNJFREDus, subdiacbonus, testis, l 50. 
SoNJFREDUS, subdiaconus, testis, 357. 
SoNJFREDUS, testis (Celrà), 549. 
SoNJFREDus, testis (Corçà), 580. 
SoNJFREDus, testis (Fontanet), 174. 
SoNJFREDUS, testis (Narbona), 349. 
SoNJFREDUS, testis (Parets d'Empor-

dà), 388. 
SoNIGJLDE (rep una euga), 435. 
SoNJOFREDus, cf. SENJOFREDUS. 
SoNJOFREnus, cf. SoNJFREDUS. 
SoNIOFREDus, cf. SUNIEFREDUS. 
SoNJOFREDus, SutNJEFREDus, presbi-

ter, testis, 324. 
SoNJOFREDus, testis (Batet de la Ser-

ra), 475. 
SONIOFREDUS, testis (Fonteta), 504. 
SoNJOFREDus, testis (Llambilles), 215. 
SoNJULDUS (pare de Sunifred), 488. 
SoNJULDus, levita (rep un alou a la 

vil·la Corts), 501. 
SoNJULDus, testis (Fontanet), 135. 
SoNJUS, testis (Sant Quirze de Cole

ra), 412. 
SoNNJARJUs, cf. SoNJARJUs. 
Sorberollo, Sorbeirolo, Sorberelo, 

Sorborello, in locum quem vocant, 
421, 523; - ipso, 420; - ipso, de 
Sancto Genesio (vers Colera), 420. 

Sords (mun. Cornellà del Terri, 
com. Pla de l'Estany), v. Surdes. 

Sornià (com. Fenolleda), v. Sauri
niano. 

Sorsilgra, in alio loco, ubi dicunt (a la 
vall de Llémena), 381. 

SORT, SoRTus, testis (Sant Joan de 
Besalú), 461. 

sortio, ipsa, de ecclesia Sancti Martini, 
523. 

sotsdiaca, 189 (v. GUILLEM). V. sub-
diaconus. 

Sovereta, ipsa, 217. l l Sureda. 
spada, 506. 
SPANDOARIUS, cf. SPANOARJUS. 
Spanedat, Spanitate, ipsum alode 

quem dicunt (vall d'Aro), 275. 
spani, cf. ispani. 
Spania, cf. Hispania. 
Spanitate, cf. Spanedat. 
spanitate, tractum fait de beremo per 

vocem, 275. 
SPANOARius, SPANDOARius (casat amb 

Ermofria; Vilamacolum), 144; -
testis (Vilamacolum), 143. 

SPANOWA, uxor Adelfii (evacua béns 
al palau Merlac), 91. 

SPANUARJUS, testis (les Preses), 336. 
Sparagaria, in locum que dicunt (in co

mitatu Bisuldunense), 486. 
Sparagarias, mm,s, 105. 11 Esparre

gueres. 
Sparago, 453, 622; - vil/a, 622, 624. 

11 Esparc. 
SPECJOSA, femina (ven una peça de 

terra a Salt), 356. 
SPECJOSA, uxor Godi (venen béns a 

Palau de Felmir), 103. 
Speculiarias, villare (prop de Bàsca

ra), 84. 
Spedolia, vil/a, 523. 11 Espolla. 
Spelio, in monte quae dicunt, in alaude 

Sanai Stephani (de Banyoles), 457. 
spelunca, 326; - ipsa, de Ariulf, 420. 
Spelunca Fargaria, in, 125, 145, 146, 

156; - in Jaco apellato, 133; - in 
termino, 169. 11 Espluga Ferrera. 

Speluncas, villare (prop del castell de 
Besora), 244. 

SPERADEus, cf. SPERANDEus. 
SPERAJNDEus, diacbonus, testis, 3 71. 
SPERAINDEUS, levita, 248. 
SPERAINDEUS, testis, 131. 
SPERANDEUS (Amer), 295. 
SPERANDEUS (Girona), 628. 
SPERANDEUS (Purtos), 53. 
SPERANDEus (sagristà de Girona), 404. 
SPERANDEus (Sant Julià del Mont), 

105. 



676 

SPERANDEUS, canonicus, 274; - pres
byter, 274. 

SPERANDEUS, elmwsinarius Otonis le-
vite, 501. 

SPERANDEus,filius Tassii, 230. 
SPERANDEUS, in tt1Ta (Espiells), 554. 
SPERANDEUS, in tt!'TTa (Salt), 57. 
SPERANDEUS, in terra de (Vulpellac), 

136. 
SPERANDEUS, ipsa isola de (Cabanes), 

230. 
SPERANDEUS, SPERADEUS, 31, 91; -

iudex, 18; - mandatarius Gonde
mari episcopi, 30. 

SPERANDEus, laicus (Segúries), 602. 
SPERANDEUS, levita, 183. 
SPERANDEus, presbiter, 279, 291. 
SPERANDEUS, presbiter, scriptor, 541. 
SPERANDEUS, presbiter, testis, 2 7 6. 
SPERANDEus, testis (Fontanet), 174. 
SPERANDEUS, testis (Girona), 228. 
S pili us, collo de, 519. l l Pils. 
Spinalba, ipso plano de, 360, 361. 11 

Espinalba. 
Spinaversa, 276; - in terminio de, 

276; - in vil/a, 453; - in vil/a que 
nominatur, 131. l l Espinavessa. 

Spinosa, vil/a (in valle Lilitensi), 453. 
Spinoso, cf. Lupo Spinoso. 
Spiri, cf. Valle Spiri. 
Spizellos, Spizells, Spizellus, cf. Es-

pezellos. 
Spodilio, vi/la, 84. l l Espolla, mas. 
Spondiliano, cf. Expondeliano. 
sponnalles, badalengos apud, 435. 
sponsalicium, 535. 
sposito, 330. 
SPOTOSA, cf. LocovENIA. 
Spulzeda, Spulzela, in locum que di

cunt (vers Camprodon), 360,361. 
Surribas (in commitato Cerdaniense), 

531. 
STABULUS (casat amb Morena; eva

cua béns al palau Merlac), 91. 
Stagnario, in locum que voccant ad ipso 

(Vallespir), 272. 
Stagneiolum, cf. Stagniolum. 
stagneolum, cf. stagniolum. 
Stagneolum, Sanctus lohannes, 65. 11 

Estanyol (mun. Bescanó). 
Stagniolum, Stagneiolum, villan, 

421, 523. 11 Estanyol (mun. Pe
ralada). 
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stagniolum, stagneolum, 293, 314,463. 
Stagno, in medio, 248. l l Estany de 

Siurana, l'. 
Stagno, cf. Super Stagno. 
stagnum, stannum, 52, 68, 143, 144, 

225, 240, 267, 289, 391, 421, 
434, 523, 592. 

Stamariz, 453. 11 Estamariu. 
Stancha, ipsa, 271. 11 Estaca, coll de l'. 
Starria, cf. Sterria. 
staturius, ipse, 105. 
STAvILES, testis (Figareda), 79. 
STAVILIS (Fonteta), 30. 
STAVILIS, quondam pater Leonis, 30. 
STEFANus, cf. STEPHANUS. 
STEFANus,.frater Reinulfi (reben l'es-

tabliment d'un bruguerar a Guar
diola), 314. 

STEFANus, in terra (Llambilles), 617; 
- in tt!'TTa de (ipso Puio), 546. 

STEFANus, presbiter, scriptor, 74. 
STEFANUS, testis (Camprodon), 319. 
STEFANUS, testis (Llambilles), 546. 
STEFANUS, testis (Terruç), 88. 
STEFANus, testis (Truxano), 592. 
STEFANus, testis (Pins), 132. 
STELDA, A O., notari (any 1582), 30. 
Stele, in cacumine de (vers Coma de 

Vaca), v. 
STELEV A, cf. EsTELEVA. 
STEPHANOS, testis (in Examines, ad 

ipsa Vulpellera), 541. 
STEPHANUS (Bàscara), 80. 
STEPHANUS (casat amb Gonsalva; 

donen una vinya a la Lloreda), 
259,268. 

STEPHANUS (dóna béns) 508; - cleri
cus (oncle de Geriberga; deixà un 
alou a Olivars), 508. 

STEPHANus, STEFANUS (dóna béns 
vers Fontanet), 115. 

STEPHANus, STEFANUS (ven una terra 
a Salt), 93; - in tt!'TTa de (Salt), 93. 

STEPHANus, avus Wicfridi, 78. 
STEPHANUS, beatus, protomartir, 68, 

436; - sanctus, martir, 214, 330, 
457; - sanctus, protomartir, 4, 68, 
108,325,457. 11 ESTEVE, sant. 

• STEPHANUS, bonus homo, 349. 
STEPHANUS, canonicus, 142. 
STEPHANUS, [episcopus] Agatensis (se

gle x1), 454. l l EsTEvE, bisbe 
d'Agde. 

STEPHANUS, episcopus Attensis (segle 
x1), 454. 11 EsTEVE, bisbe d'Apt. 

STEPHANus, in tt1Ta de (Llambilles), 
574. 

STEPHANus, in terra de (Llanars), 446. 
STEPHANUS, in vinea (Fontcoberta), 

183. 
STEPHANUS, STEFANUS, levita, tutor, 

311; - tutor vel elemosinarius de 
condam Eldegodi (dóna un alou a 
Mata Granoiaria, Pins i Vulpe
llac), 31 l. 

STEPHANUS, nomenculator sanctae se
dis apostolicae, 90. 

STEPHANUS, notarius atque scriniarius, 
in sede Beati Petri aposto/i Romae, 
454; - notarius et regionarius et 
scriniarius nostrat apostolicae sedis, 
523; - notarius, regionarius et scri
narius nostrat apostolicae matris ec
clesie, 421. 

STEPHANUS, presbiter, in tt!'TTa de (Vul-
pellac), 136. 

STEPHANus, presbiter, testis, 174. 
STEPHANUs,presbiter, testis, item, l 74. 
STEPHANus, seruus Seniofredi comitis, 

374. 
STEPHANus, STEFANus, testis (Besa

lú), 441, 448, VII. 

STEPHANus, testis (Mollet), 278. 
STEPHANUS, testis (Palau [Palau-sa-

tor]), 552. 
STEPHANUS, testis (S11corranio ), 184. 
STEPHANus, testis (Vilacolum), 449. 
Sterria, lsterria, Starria, a/veus, 11; -

fl11vius, 52, 73, 78, 91; - in caput, 
457; - locus, 35. 11 Terri, el. 

STEVANUS, testis (Hortmoier), 249. 
STHEPHANUS, iudex, 63. 
stilliciniis, 5 56. 
stipario, ipso, 303. 
stipendium, 65; - monachornm, 199. 
stola, 183, 330. 
STRADER, cf. RicuLFUS. 
strata, estrada, istrada, istrata, strada, 

pàssim; - in, que pergit in vi/la Pa
lacii, 434; - ipsa,francisca, 434; -
ipsa, que pergit de ipso muro {Ge
ronda], 290; - ipsa, que pergit us
que Bisulduno, 394; - ipsa, que dis
currit a Gerunda civitate, 353; -
ipsa, qui pergit a castro Bisulduno 
vel lmpurias civitate, 560; - ipsa, 



ELS COMTATS DE GIRONA, BESALÚ, EMPÚRIES I PERAI.ADA 677 

qui pergit ad domum Sanai Cristo
phori, 452; - ipsa, qui pergit ad ip
sas Ponti/los, 432; - ipsa, qui pergit 
ad Vi/Ja Nova, 107;- ipsa, qui per
git de Petralata ad Marciana, 107; 
- ipsa, regia, 441; - ipsa, quod mde 
pergit (vi/Ja Parietes), 52 l;-publi
ca, 115, 132, 175, 189,199,451, 
462,481, 571;-publica quae pergit 
Fornellis, 441; - qui pergit ad Al
fianos sive Rabidoso, 234. Cf. via. 

stralgo, ipso, 53 l. 
STREMINJUs, EsTERMENJUs, STREMI

Rus, archipresbiter, 52, 53;-archi
presbiter, mandatarius Teutharii 
episcopi, 53; - presbiter, 53; - se
nior, 52. 11 ESTREMIR. 

STRUCTARJUS, vinea de (Caçà de la 
Selva), 188. 

strumenta, 257. 
Snm1scws, presbiter, in terra de (Do

meny), 348. 
Stupino, in laco que vacant (vers Juï

nyà), 448. Cf. Tuspino. 
SuASINus, SuACINus, condam, 91. 
subdiaconus, subdiachonus, subdiaco

nruls, 150, 161, 171, 199, 200, 
228, 234, 240, 248, 274, 276, 
285, 307, 312, 325, 326, 327, 
335, 351, 356, 357, 391, 433, 
446, 456, 459, 460, 486, 488, 
511,560,567,584,602. 

Subiradellos, Subiradellus (al sud 
d'Albanyà), 326;-in locum que va
cant (in comitatu Bisuldunense), 264. 

Subiradellos (vers la Selva de Mar), 
ecclesia Sanais Stephani quae est in 
val/e, 421, 523; - ipsos, 420; - ipsa 
wadello de, 420. 

Subiraneges, ipsa rocha subtus, 293. 
l l Sobrànigues. 

subreganeus, 215,289. 
subsidium monachorum, 441, 448. 
subtus saione, 461. Cf. ERMEMIRUS. 
suburbium, suburvium, susrurbium, 

228; - Bisulduni, 438; - Cabilo
nense, 44;- Gerundense, 35; -cas
tri Tolone, 107, 224, 232, 335, 
367, 436;-Narbonensis, 108. 

Sucorranio, cf. Securunio. 
SuoELA, testis (Croanyes), 496. 
SuFFICIA, SuFFIDIA (ven peces de ter-

ra in costa de Lacione), 452. 

suffeaganea,438,469,613. 
SuGNEFREDus, cf. SUNIOFREous. 
SUINIEFREDus, cf. SoNIOFREous. 
SULMJUs, cf. SuLNJUS. 
SULMO, 143; - iudex, 143. 
SULMO, testis (Fontjoncosa), 3. 
SULNJUS, SuLMJUS, bonus homo, 335; 

- testis (Empúries), 335. 
Sumalies, cf. GmE de Sumalies. 
sumitate, summitate, 420,421; - in, de 

ipsa serra quem vacant Calmi, 523; 
- in, de ipsa wardiola, 420; - in, de 
ipsa Cruce, 523; - in, de ipsa War
dia Maurisca, 420, 421, 523; - in, 
ipsius montis Pininelli, 523; - in, 
montis, 421; - in, montis quem di
cunt Rocha Morena, 421, 523;-in, 
montis qui ibidem est, qui vocatur 
Cafralio, 523; - in ipsa, de monte 
&alivato, 374; - in ipsa, usque in 
Quilano, 374. 

SUNDIRLA, testis (Sant Quirze de Co
lera), 203. 

SUNEGILDES, S1NEGILDES, testis (Vila
macolum), 143. 

SUNEGILDUS, vinea (Caçà de la Sel
va), 188. 

Sunerius, mansus (s. xm; vers Mon-
tagut), 365. 

SUN1ALous (Bàscara), 82. 
SUNIALous, testis (Esponellà), 171. 
SUNIARIUS, cf. SoNIARJUs. 
SUNIARJUS (Amer), 287. 
SUNIARIUS (condam), 279. 
SUNIARIUS (dóna un alou a Vilaco

lum), 562; - (ven terres a Vila
macolum), 562. 

SUNIARJUS, SONIARJUS, 233,266,304; 
- Bisuldunensis (sic) comes, 241; -
comes, 233,239,265,266,304, 1v; 
- comes (germà de Borrell I i pare 
d'Ermengol), 265; - comes (pare 
dels comtes Miró i Borrell), 453; 
- comes ac marchio (casat amb Ri
quil·la; donen un alou a Sant 
Martí de Calonge), 265; - comes 
atque marchio (compra vinyes a 
Castellar de la Selva), 211; - co
mes et marchio (dóna béns a Fal
gars i Cerdans), 266; - comes et 
marchio (fill de Guifré l, germà 
de Guifré II i pare de Borrell 11), 
233; - comes, senior Guscafredi 

(béns a Sant Andreu del Coll), 
345; - comes sive marchio (compra 
un alou a Hortmoier), 249; - co
mes, quondam (casat amb Riquil·la), 
275, 292; - domnus, comes, 304. l l 
SUNYER I de Barcelona-Girona. 

SUNIARJUS, SoNIARIUS, abbas, 168, 
199, 278; - domnus, abbas, 199; -
qui est abas de monasterio Sanctae 
Mariae, 198. l l SUNYER, abat de 
la Grassa. 

SUNIARIUS (Olivars), 508; - bonus 
homo, 508. 

SUNIARIUS, SoNIARIUS, comes, 15, 19, 
20. 11 SUNYER I d'Empúries-Pe
ralada. 

SUNIARIUs, SoNIARIUs, SEUNIARIUS, 
comes, 52, 53, 63, 70, 129hi,, 142; 
- comes et marchio, 142; - comes 
(pare de Gausbert l), 225. 11 
SUNYER II d'Empúries-Peralada. 

SUNIARIUS, SoN1AR1us, domnus, epi
scopus, 367; - episcopus, 271, 391, 
420,421; - episcopus,filius Gauce
fredi comitis, 406; - episcopus,filius 
Gauzfredi comitis, 420; - episcopus, 
filius Guifredi comitis, 391; - epi
scopus sedis EJnensis, 271; - filius 
Gauzfredi comitis, 519; - praesul 
(fill de Gausfred, comte d'Em
púries), 420; - presul, 434; - pre
sul, filius Gaufredi comitis, 434; -
quondam episcopus,filius Gauzfredi 
comitis, 523. 11 SUNYER, bisbe 
d'Elna. 

SUNIARIUS, [rater Gausfredi comitis, 
519. 11 SUNYER, fill de Gausbert 
I d'Empúries. 

SUNIARIUS, ipodiaconus et monachus, 
scriptor, 620. 

SUNIARIUS, iudex, 143. 
SUNIARIUS, iudex, 295. 
SUNIARIUS, levita, 266. 
SUNIARIUS, levita, 325. 
SUNIARIUS, levita, testis, 335. 
SUNIAR1us, levita, testis, 413. 
SUNIARIUS, mansos (vers Montsoriu), 

189. 
SUNIARIUS, presbiter, 485. 
SuNIAR1us, presbiter, 567. 
SUNIARIUS, SoNIARIUS, presbiter, 81, 

86; - presbiter, testis, 65, 68; - sa
cerdos, 81, 86. 
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SUNIARIUS, presbiter, scriptor, 324. 
SUNIARIUS, presbiter, scriptor, 449. 
SUNIARIUS, presbyter, testis, 259, 268. 
SUNIARIUS, qui est filius de Atone, 461; 

- vinea que fuit de (Vallcanera), 
461. 

SUNIARIUS, qui fuit filius de Gardittia 
femina (té un alou a Mollet), 552. 

SUNIARIUS, qui nuncupant Leovetus 
(compra un alou a Cervià de Ter, 
Raset i Espiells), 542. 

SUNIARIUS, sacerdos, 486. 
SUNIARIUS, sacerdos et m01lllchus, 351. 
SUNIARIUS, scriptor, 371. 
SUNIARIUS, subdiaconus, 602. 
SUNIARIUS, testis (ad ipsa Val i Riart!), 

577. 
SUNIARIUS, testis (Fontanet), 163. 
SUNIARIUS, testis (les Preses), 336. 
SUNIARius, testis (Tonyà), 538. 
SUNIARius, testis (Ullastret), 289. 
SUNIARius, vasms, 63. 
SUNIARIUS, vir religious, laicus (dóna 

béns a la vall de Camprodon), 
116. 

SUNIARIUS lusCAFREDIS, testis (Sant 
Ferriol), 394. 

SUNIEFREDUS, cf. SoNIFREDus. 
SUNIEFREDUS, SENIFFREDUS, SENI

FREDUS, SENIOFREDUS, SONIEFRE
DUS, SONIFREDUS, SONIOFREDUS, 
374, 453; - comes, 337, 342, 351, 
355, 358, 360, 361, 365, 374, 
386, 441, 448, 453, 624; - comes, 
filius quodam Mironi comitis, 288; 
- comes, [rater Olibani comitis et 
Mironi levitat, 3 58; - comes, mani
missor cont/am Wifredi comitis, 
342; - comes, qui fait quondam (fill 
d'Ava), 375; - commes,frater Wi
fredi cont/am, 35 5; - commes, nepos 
Ranlo abatissae, 312; - domnus 
(germà d'Oliba i Miró), 35 l; -
domnus, comes, 413, 441; - dom
nus, comes (germà de Miró), 448, 
457, vn; - domnus, comes (germà 
de Miró i Oliba), 441; - domnus, 
comes,frater Mironi, cont/am, 413; 
- domnus, comes,frater Olibani co
mitis et Mironi levite, 359, 360; -
domnus,frater Wifredi comitis, 3 51; 
- [rater domni Olibani et domni 
Mironi levitat, 374;-frater Miro-
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ni, 374, 386,448;-fraterOlibani, 
374; - supradiai principis [Wifre
di] [rater, 457. 11 SUNIFRED I de 
Besalú. 

SUNIEFREDUS (Colera), 234. 
SUNIEFREDUS, filius Ranlo abatissae, 

312. 
SUNIEFREDUS, homo bonus, 14 3. 
SUNIEFREDUS, levita, testis, 292. 
SUNIEFREDus, presbiter, testis, 219. 
SUNIEFREDUS, testis (les Preses), 102. 
SUNIEFREDUS, testis (les Preses), 336. 
SUNIEFREDUS, testis (Ullastret), 289. 
SuNIEFREDus, testis (Ges i Campro-

don), 337. 
SUNIEGILDE, bonus homo, l 71. 
SUNIFRED (casat amb Emidira; venen 

una vinya), 320. 
SUNIFRED (permuta un camp a Palou 

per una vinya a Armàncies), 315. 
SUNIFRED, abat d'Arles, 55. 
SUNIFRED, abat de Banyoles, v. Su

NIOFREDUS. 
SUNIFRED, abat de Ripoll, 482; - abat 

de Santa Maria de Ripoll (permu
ta un alou a Tona per un altre in 
costa de Latione), 583. V. SENIO
FREDUS. 

SUNIFRED, abat de Sant Llorenç prop 
Bagà, 489. V. SENIOFREDUS. 

SUNIFRED, almoiner del difunt levita 
Otger, 344. 

SuNIFRED, ardiaca, fidel del bisbe 
Guigó (germà de Gotmar, Gi
bert, Esgut, Ingilbert, Gerberga i 
Amaltruda; reben una confirma
ció de béns), 178; - arxipreste de 
Girona, v. SENIOFREDUS. 

SuNIFRED, bisbe de Girona, v. SoNI
FREDUS. 

SUNIFRED, clergue, almoiner d'Ingil
rada, 474. 

SUNIFRED I, comte d'Urgell-Cerda
nya, casat amb Ermesenda, 26, 60. 

SUNIFRED I, comte de Besalú (fill 
dels comtes Miró i Ava i germà 
dels comtes Oliba, Guifré i 
Miró), 211, 219, 251, 258, 261, 
283, 300, 309, 316, 33 l, 332, 
337, 358, 359, 362, 371, 374, 
375, 376, 387, 424, 441, 466. v. 
SUNIEFREDUS. 

SUNIFRED, de Lluçà, difunt, 517. 

SUNIFRED, levita (deixa béns als com
tats d'Empúries i Girona), 383. 

SUNIFRED, nebot de Sunifred prevere 
(futur vescomte de Girona; com
pra un alou al castell d'Orsai), 
419; - vescomte de Girona (ven 
alous a Orsai i Vila-rúbia), 598; -
vescomte de Girona, almoiner i 
tutor del difunt Guinigís Masca
ró (dóna un mas dominical i ter
res a Orsai), 476; - vescomte, 
marmessor per al comtat de Gi
rona del comte Borrell, 544. V. 
SENIOFREDUS. 

SUNIFRED, pare de Guinedella com
tessa, 58, 62. 

SUNIFRED, prevere (oncle de Suni
fred, futur vescomte de Girona; 
ven un alou al castell d'Orsai), 
419. 

SUNIFREDA, cf. SUNIOFREDA. 
SUNIFREDUS (Salt), 35. 
SUNIFREDus, bonus homo, ítem, 435. 
SUNIFREDus, presbiter, scriptor, l 07. 
SUN1c1wvs,presbiter, 127. 
SUNIOFREDA, SUNIFREDA, uxor Elianis 

(evacua béns al palau Merlac), 91. 
SUNIOFREDUS, SuGNEFREDUS, abbas, 

68; - presbiter, 68. l l SUNIFRED, 
abat de Banyoles. 

SUNIOFREDUS, laicus (Segúries), 602. 
SUNIOFREDus, testis (Llagostera), 162. 
SUN1uwus, testis (Salt), 423. 
SUNIULDus, vasms Deilane comitis, 84. 
SUNLE, cf. StNLE. 
SUNLONE, deivota (béns a Hortones), 

164. 
SUNNA (alou aJuïgues), 485. 
SUNTILA, cf. S1NDILA. 
SUNYER, abat de la Grassa, 198. V. 

SUNIARIUS. 
SUNYER, abat de Sant Feliu de Guí

xols i de Sant Pol de Mar, 390. 
SUNYER, abat segurament de Santa 

Maria de Roses, 431. V. SoNIA
RIUS. 

SUNYER, bisbe d'Elna, 271,418,424; 
- bisbe d'Elna (fill de Gausfred, 
comte d'Empúries), 421. V. Su
NIARIUS. 

SUNYER l, comte de Barcelona-Gi
rona, 242, 244, 260, 315; - casat 
amb Aimilda, 158, 239, 241; -
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casat amb Riquil·la, 275. V. Su
NIARIUS. 

SUNYER l, comte d'Empúries, 26, 27. 
v. SUNIARIUS. 

SUNYER 11, comte d'Empúries, 36, 
69, 87. v. SUNIARIUS. 

SUNYER, fill de Gausbert I d'Empú
ries. V. SUNIARIUS. 

superpelicio, linteo, 612. 
Super Rocha, Super Roka, cf. Sobre 

Rocha. 
Super Stagno, 335. 11 Sobrestany. 
Surba, ipsa (in suburbio castro Tolrme), 

335. 
Surdes, Surdis, Sanctus Stephanus qui 

est in vil/a, 501; - villare, 78. 11 
Sords. 

Sureda, mas (mun. Caçà de la Selva, 
com. Gironès), v. Sovereta. 

Sureda, monestir de, v. Sant Andreu 
de Sureda. 

Surellia[ ... ], ad ipsum, (vers Sant 
Quirze de Colera), 234. 

SURENTIUS, vinea de (Ullà), 104. 
Súria (corn. Bages), castell de, 534. 
Surocca, in monte, 443. 11 Surroca 

(mun. Ogassa, corn. Ripollès). 
susurbium, cf. suburbium. 
Suufrana, Suurana, cf. Siurana. 
Suv1Nnus, bonus homo, 63. 
sylva, cf. silva. 
synodus, cf. sinodus. 
S[ ... ], diachonus, 567. 

T 

Tabellaria, in val/e, 420,421,523. 11 
Tavellera. 

tabernacula, eterna, 312,441. 
tabula, 506. 
Tabulato, vil/a que vacant, 116. l l 

Taulat. 
TADEus, archidampnus, 63. 11 TA

DEU, arxipreste de Girona. 
Taià (mun. Serinyà, com. Pla de 

l'Estany), v. Taziano. 
Taialà (mun. Sant Gregori, com. 

Gironès), v. Todilano. 
TAIOLO, ortanos de, 394. 
Talaxano, Talazano, Talexano, To

loxando, Toloxano, in collo de, 
438, 477; - in termino de, 249, 

438,470. 11 Talaixà (mun. Mon
tagut, com. Garrotxa). 

Taliaventos, cum ipso [alode} de (pot
ser vers Ouveillan), 438bi,_ 

Tallada d'Empordà, la (corn. Baix 
Empordà), 492,493, 547. 

T amaretto, ipsum alaude de (vers Nar
bona), 349. 

Tamarit, Tarnariz, ipsa (vers el cap 
de Creus), 420,421,523. 

Taped, Tapit, Tapite, in locum que 
dicunt rio (vers Vallcanera), 371; 
- in rio (vers Vallcanera), 396; -
in terminio de rio, 612. 

Tapias, Tapis, mansus Oliva de, 301; 
- parrochia de, 301; - vil/a que va
cant, 301. 11 Tàpies. 

tapido, tapedem, tappito, 435,453, 531, 
612. 

Tàpies (rnun. Maçanet de Cabrenys, 
com. Alt Empordà), v. Tapias. 

Tapiolas, quas vacant Figarias, 421, 
523. Cf. Figarias. 

Tapioles (rnun. Vallgorguina, com. 
Vallès Oriental), 625, 626. 

Tapis, cf. Tapias. 
Tapit, Tapite, cf. Taped. 
Taradell (corn. Osona), 247,601. 
Taradellaria, roca (vers Sant Quirze 

de Colera), 234. 
T ARcrns, cf. T Ass1us. 
Tarn, departament del (reg. Migdia

Pirineus, França), 562, 591. 
Tarnadela, vilare (vers Riudaura), 

304, I, IV. 
Tarnadela (in valle Riopullense), 453. 
Tarragona (corn. Tarragonès), ar

quebisbe de, 405 (v. CESARI). V. 
Terraconensis. 

Tartera, Tartarea, vil/a, 312,374. 11 
Tartera (mun. Das, corn. Baixa 
Cerdanya). 

tasca, tascha, thasca, 219, 275, 317, 
427, 446, 460. 

TASCO, bonus homo, laicus, 288. 
T ASILIUS, cf. T ASIUS. 

TAsrns, TAs1uus (dóna vinyes al 
puig Castellar), 274; -levita, 274. 

T ASJUS, casa/e (Mollet), 199; - vinea 
de (Mollet), 199. 

TAsrns, TAssrns (Castelló d'Empú
ries), 52; - in terra (Castelló 
d'Empúries), 224. 

TAsws, iudex, 105. 
T ASJUs, cf. T Assrns. 
TAss1, fill d'Hildesind i pare de l'a

bat Hildesind de Sant Pere de 
Rodes, 230, 260, 261, 277. V. 
TASSIUS. 

TASSILORTUS, laicus (Finestres), 274. 
T ASSJUS, 486. 
TASsrns (Besalú), 485. 
TASsJUs (Cabanes), 230. 
TAssrns (Camprodon), 351. 
TAssws (Colera), 234. 
TAssrns, brmus homo, 413,512. 
T Assws, T ARCJUS, filius Placiani 

(béns a Fitor), 279; - levita, 279; 
- levita (edifica l'església de Fi
tor), 279. 

T Assrns, genitor Hildesindi abbatis, 
381. 11 TASSJ. 

T Assrns, in alode de (T orn), 448. 
T Assws, in terra de (Puio Aniarico), 

432. 
TAssws, levita, 287,291. 
T ASSIUS, monacus Sanctae Mariae, tes

tis, 198, 199. 
T Assrns, T Asrns, presbiter, 486; -

presbiter (rep un alou), 486. 
TAssws, presbiter, 584. 
TAssrns, sacerdos, 567. 
TAssrns, testis (Tor), 547. 
T Assus, presbiter, testis, 42 8. 
T AUDERANUS, testis (Fe/miro pala

cium), 103. 
Taulat (mun. Camprodon, com. Ri

pollès), v. Tabulato. 
TAURELLUS (Ullà), 63, 64. 
T AURELLUS, in vinea (Fe/miro pala-

cium), 103. 
T AURELLUS, presbiter, scriptor, 292. 
T AURELLUS, testis (Vilamacolum), 14 3. 
Tauriane, castrum, 244. 11 Torelló. 
Tavellera (mun. el Port de la Selva, 

com. Alt Empordà), v. Tabellaria. 
TAVELLO, cf. fERROCINTERO. 
Tavernulas (in comitatu Fenolitense), 

374. 11 Tavèrnoles (rnun. Sor
nià, com. Fenolleda). 

TAYNUS (ven una heretat a Salt), 35. 
Taziano, 457. 11 Taià. 
Té, coll de (mun. Arbúcies, com. 

Selva), v. Loter. 
Tecera, Tecere, Teder, Tederi, 

Tedzere, Teizer, Tezer, Teze-
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re, Tezero, Tezerus, 244, 426; -
a/veus, 293, 348, 453; - flumen, 
117, 199, 278, 293, 312, 332, 
333, 337, 360, 361, 369, 432, 
443, 447, 448, 463, 612, v. 11 
Ter, el. 

TEDBERTUS, cf. TEUDEBERTUS. 
TEDBERTUS, cf. THEOBERTUS. 
TEDELETH, THEDELET, vel Bona-

dompna, uxor Segarii (venen una 
mujada de terra a Tonyà), 538. 

TEDEMIRUS, masso que tenet (vil·la 
Ges), 337. 

Teder, Tederi, cf. Tecera. 
TEDERicus, cf. TEUDERicus. 
TEDERicus, sene presbiter (rep un pel-

licuno), 612. 
TEDMAR, testis (comtats d'Empúries 

i Peralada), 434. 
TEDNov1 (dóna una part d'una vinya 

a Baussitges), 271. 
TEDREDus, monachus, 567. 
Tedzere, cf. Tecera. 
tegimen, 325. 
Teià (com. Maresme), 599, 600. 
Teixoneres, les (mun. Cornellà de la 

Ribera, com. Rosselló), v. Texo
narias. 

Teizer, cf. Tecera. 
teloneum,toloneum, 15, 19,20,21, 73, 

83, 90. 
TEMARus, clericus, 602. 
templum, 189,291,469. 
TENAS, A., 509. 
TENDEBERTUs, testis (Besalú), 441. 
TENDEMUNDus, testis (Besalú), 441. 
TENDERISIUS, in ipsa terra de (Baus-

sitges), 271. 
TENERIC, abat de Sant Martí de 

Mont-redon, 85. 
Tenes, les (mun. Ripoll, com. Ripo

llès), 313. 
TENFREDUS, in terra de (Vulpellac), 

136. 
TEODALECUs,presbiter, 127. 
TEODARDUS, cf. TEUDARDUS. 
TEODEFREDus, in vinea de (fudela), 

74. 
TEODOSI, abat de Sant Medir i Sant 

Genís, 34. V. TE0Dos1us. 
TEODOSI, fidel del rei Carles Ill, 95. 
TEODosms, abbas, 73. 11 TEODOSI, 

abat de Sant Medir i Sant Genís. 

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

TEoDosms, bonus homo, 335. 
TEODOSIUS (Sant Esteve de Vilaco

lum), 591; - testis (Vilacolum i Vi
lamacolum), 562. 

TEOLRANDUS, TEULRANDUS (SantJu
lià del Mont), 105. 

TEoTARIUs, levita, 127. 
TEOTFREDUS, TEUTFREDUS, levita 

(dóna un alou a Palau de Monta
gut), 568; - levita, qui est elemosi
narius, testis, 568. 

TEOTHARIUs, cf. TEUTHARIUS. 
TEPBERTus, testis (Parets d'Empor

dà), 388. 
Ter, el, riu del Principat, 288, 490, 

608. V. Tecera. 
TERED, in vinea de (Boscanela), 570. 
TEREDUS, diachonus, 508. 
TEREDus, levita, 572. 
teritorium, cf. territorium. 
terra, pàssim; - comitale, 222, 546, 

557, 617; - erma comitale, 546; -
ipsa, surrecania, 3 56; - rupia, 3 81; 
- untuosa, 271. 

Terraconensis, aecclesia, episcopalis olim 
sedes, 406. l l Tarragona. 

Terradas, villa (in comitatu Bisuldu
nense), 486. 11 Terrades. 

Terradellas, ipsas (vers Baussitges), 
271. 

Terradellas, Terradelas, Terratellas, 
villa, 84; - villare, 18. l l Terra
delles (mun. Vilademuls, com. 
Pla de l'Estany). 

Terradelles (mun. Taradell, com. 
Osona), 601. 

Terrades (com. Alt Empordà), v. 
Terradas 

Terrario, ipsum collum de, 420,421, 
523. l l Terrer, coll del. 

Terrarios, in vil/a que vocant (in comi
tato Ausona), 612. 11 Terrers. 

Terratellas, cf. Terradellas. 
Terrer, coll del (mun. Llançà, com. 

Alt Empordà), v. Terrario. 
Terrers (mun. Sant Bartomeu del 

Grau, com. Osona), v. Terrarios. 
Terri, el, riu afluent del Ter, v. Ster

ria. 
territorium, teritorium, 3 59; - Barchi

nonensis, 218; - Bisuldunensis, 7, 
52, 102, 351; - Carcase, 168; - de 
Bianya, 364; - Gerundensis, 12, 

30, 74, 82, 93, 134, 161, 210, 
216, 218, 227, 245, 292, 307, 
496; - Empuritanensis, 53, 63, 80, 
81, 113, 140, 143; - Narbonensis, 
108, 168; - Petralatensis, 52, 107, 
168,271, 412;-Redensis, 52. 

Terrucio, villare, 88. l l Terruç 
(mun. la Vall d'en Bas, com. Gar
rotxa). 

ten-u/a, 274. 
TESSIER, G., 3 7. 
testament, 268bis, 383,425,427, 438bis, 

467, 499, 509, 514, 516, 524hi•, 
526, 544, 545, 559, v. testamen
tum. 

testamentum, 329, 342, 349, 374, 
375, 377, 435, 438bis, 453, 486, 
487, 501, 506, 518, 519, 524bis, 
531,533,602,612, 624;-scriptu
ra, 486. Cf. testament. 

Testamentum, Novum, 129his, 287; -
Vetus, 129h\ 287. 

TETBERTUS, bonus homo, 512. 
TETUTMIRus, testis (Llebrers), 379. 
TEuD, ipso maso qui fait de, 612; - tes-

tis, 612. 
Teuda, collum de (a la serra de Ro

des), 420. 
TEUDALECus, levita, testis, 199. 
TEuoALEcus, TEUDALEGus, testir(Sant 

Segimon del Bosc), 218. 
TEUDALEGUS, cf. TEUDALECUS. 
TEUDALEIGUS, in terra de (Bianya), 

330. 
TEUDARD, arquebisbe de Narbona, 

abans ardiaca, 59. V. TEUDARDUS. 
Teudardo, cf. Presa de Teudardo. 
TEUDARDus, THEODARDUS, archiepis

copus, 59; - archiepiscopus sedis 
Narbonensis, 66; - episcopus, 59; -
sanctus ac beatissimus, 59. 11 TEU
DARD. 

TEUDARDUS (Girona), 233. 
TEuoARDus, TEODARDus, laicus (Sant 

Segimon del Bosc), 218. 
TEUDARDus, cf. THEODARDUS. 
TEUDARICUS, cf. TEUDERICUS. 
Teudbert, villare (vers Sant Esteve 

de Palautordera), 599. 
TEUDE, testis (Riudaura), 304. 
TEUDEBERTUS (Besalú), 485; - laicus, 

bonus homo, 486; - testis (Besalú), 
448, VII. 
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TEUDEBERTUS (casat amb Arnofreda; 
compren béns a Argimon), 195; 
- (casat amb Arnofreda; compren 
una terra amb planter a Nespola
rios), 219. 

TEUDEBERTUS, mandatarius de ceno
bio Sancte Marie Riopollensis et de 
abato nomine Quilisclo, 461. 

TEUDEBERTus, TEDBERTus,filius Se
garii (germà d'Adalbert i Rat
fred; venen una heretat a Palau 
de Montagut, Poliger, Morranyà 
i Molivedre), 254. 

TEUDEGARIUS, testis (Flaçà i Mollet), 
199. 

TEUDEGILDus, presbiter, 53. 
TEUDELEcus, canonicus (de Girona), 

66. 
TEUDELINDES, TooLENDES, quae alio 

nomine vacant Bellaiza,filia Geri
bergae (germana de Guilla; eva
cua un alou a Olivars), 508; -
quae alium nomen vacant Bellaize, 
508. 

TEUDEMANDUS, cf. THEUMONDUS. 
TEUDEMIRUS, testis (Vilamacolum), 

143. 
TEUDEMUNDUS, petra quam Discolius 

erexit, que vocatur petra, 2 O l; - vir 
Winnidildes (béns a Segúries), 
201. l l TooEMON. 

TEUDEMUNDUS (casat amb Em i pare 
d'Amalric; el Bac), 584; - in alode 
de (el Bac), 448. 

TEUDEMUNous, testis (Besalú), 448, 
VII. 

TEUDEREDUS, cf. TEUDERicus. 
TEUDEREDUS, THEUDEREDUS (casat 

amb Elvira), 400; - (casat amb 
Elvira; venen un alou in Campo 
Longo), 397. 

TEUDEREDUS, presbiter, monacus (d'A-
mer), 287. 

TEUDERICUS (Amer), 295. 
TEUDERicus (Amer), item, 295. 
TEUDERicus (Castelló d'Empúries), 

52. 
TEUDER1cus (Castelló d'Empúries), 

item, 52. 
TEUDERicus (evacua béns a Bàscara), 

172; - testis (Esponellà), 171. 
TEuDERICus, abbas (Sant Pere de 

Camprodon), 351;-abbas, 433;-

domnus abbas, amicus vel fidelis, 
advocatus, tutor vel eleemosinarius 
Mironi comitis atque episcopi, 453. 
l l ToDERIC, abat de Campro
don. 

TEuDERicus, Barchinonensis episcopus, 
127, 142,241; - pontífex, 142; -
presul Barchinonensis, 127. l l T o
DERic. 

T EUDERicus, T EUDARicus, iudex, 171. 
TEUDERicus, levita, 567. 
TEuDERicus, levita, scriptor, 311. 
TEUDERICUS, monacus, scriptor (de 

Sant Pol de Mar), 496, 553. 
TEuDERicus, presbiter, 3 3 5. 
TEuDERICUS, presbiter (dóna un anti

fonari), 330. 
TEuDERicus, presbiter, elemosinarius 

Stephani clerici, 508. 
TEUDERicus, presbiter, frater Aurucii 

(donen un camp a Bianya), 330. 
TEUDERICus, presbiter, scriptor, 422. 
TEuDERicus, presbiter, testis, 324. 
TEUDERICUS, presbyter, 420. 
TEUDERICUS, qui fuit condam, vir Ton-

delendes, 326. 
TEUDERICUS, senior, 52; - vassus, 63; 

- vassus Deilane comitis, 84. 
TEUDER1cus, testis (Narbona), 349. 
TEUDERicus, testis (Riba Freicta i Fre

xano), 417. 
TEUDERICUS, TEDERICUS, TEUDERI

GUS, testis (Vilamacolum), 143, 
144; - (Vilamacolum), 144. 

TEUDERICUS, TEUDEREDUS, testis, 
alius (Vilamacolum), 143; - (Vi
lamacolum), 144. 

TEUDERIGUS, cf. TEUDERICUS. 
TEuDERIGUS (dóna una terra a Baus

sitges), 271. 
TEuDERIGus, ad ipso Bulleario, man

sum quem vacant de, 3 81. 
TEUDERIUS (Bàscara), 7. 
TEUDERIUS, in terra (Sucorranio), 

184. 
TEuDESINDUS (compra un alou a la 

Guàrdia), 481. 
TEUDESINous, abba Sancti Fe/icis seu 

archipresbiter, 285; - abbas et ar
chipresbiter, testis, 276; -archipres
biter, 291; - archipresbiter et abba, 
285,286,287. 11 TooEsÈN. 

TEUDESINDUS, presbiter, 150. 

TEUDESINDUS, presbiter, 325. 
TEUDESINDUS, sacerdos, 435. 
TEUDESSINDUS, sacerdos, 508. 
TEUDEVINUS, habitat in uno manso (Sa-

larsa), 359. 
TEUDEVIRA, TEUDOVIRA, in terra 

(Morranyà), 243. 
TEUDIFREDUS, laicus (Sant Segimon 

del Bosc), 218. 
Twmscws (casat amb Madaví; do

nen béns a Boadelles), 307. 
TEumscLus, elemosinarius de quon

dam Aboni levita (dóna una vinya 
a Espiells), 404; - tutor et elemosi
narius de condam Aboni levita ( dóna 
dotze mujades de vinya a Noves), 
403. 

TEUDISCLUS, presbiter, testis, 102. 
Twmscws, testis (Fontanet), 134. 
Twmscws, testis (Vilamacolum), 

143. 
Twoo (Bàscara), 81. 
Twoo (Valeriana), 67. 
TEuoo, bontlS hom-0, 143. 
Twoo, ipsa vinea qui fuit de (Terra

das), 486. 
Twoosrns (Amer), 295. 
Twoosrns (Girona), 127; - canoni-

cus, 142. 
Twoosrns Guïgues), 485. 
Twoosrns, presbiter, testis, 240. 
Twoos1us, testis (Girona), 228. 
TEuoov1RA, cf. TEUDEVIRA. 
TEUDOVIGA, uxor lohanis (compren 

la meitat d'una vinya a Bascona), 
216. 

TEUDRicus, canonicus (de Girona), 
142. 

TEUDRICUS, presbiter, 460. 
TEULRANDUS, cf. TEOLRANDUS. 
TEUTARIUS, cf. TEUTHARIUS. 
TEUTARIUS (Amer), 295. 
TEUTER, bisbe de Girona, 31, 42, 50, 

51, 54, 61. v. TEUTHARIUS. 
TEUTER, marmessor del difunt Gol

tred (dóna una heretat a Crei
xenturri), 268hi,_ 

TEUTERIUs, cf. TEuTHARIUs. 
TEUTFREDUS, cf. TEOTFREDUS. 
TEUTHARIUS, TEOTARIUS, TEOTHA-

RIUS, TEUTARIUS, TEUTERIUS, 
THEOTARIUS, THEOTHARIUS, an
tistes, 65; - antistes, servus Sanctae 
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Mariae, 65; - condam, sedis Ge
rnndensis episcopus, 66, 171; - epis
copus, 52, 53; - episcopus Genm
dmsis, 44, 45, 47, 56;-episcopus 
sanae Gernndensis ecclesie, 52; -
episcopus sedis Gernndensis, 52, 53, 
63; - Genmdensis, 59; - pontiftx, 
52; -post obitum, 171; - quondam 
episcopus, 84. l l TEtrrER. 

TEUTO, archidompnus, 63; - presbiter, 
testis, 65. l l TEUTÓ, arxipreste de 
Girona. 

TEtrro,presbiter, testis (alius), 65. 
Texonarias, in l«um que dicrmt (in 

comitatu Resolionense), 535; -vil/a 
(in comitatu Rossolionense), 486. l l 
Teixoneres, les. 

Tezer, Tezere, Tezero, Tezerus, cf. 
Tecera. 

THARSIMIRus, presbiter, qt1i fait ,on-
dam, 279. 

tbasca, cf. tasca. 
THEDELET, cf. TEDELETH. 
THEOBERTUS, TEDBERTUS, testis (Be-

salú), 438; - testis (Meians), 477. 
THEODARDUS, cf. TEUDARDUS. 
THEODARDUS, iudex, 53. 
THEOTARIUS, THEOTHARIUS, cf. TEU-

THARIUS. 
THEUDEMIRA, femina (mare d'El·le-

sèn, Undilà i Gotmar), 274 
THEUDEREDUS, cf. TEUDEREDUS. 
THEUDERICUS, prtsbyter, 274. 
THEUDERICUS, presbyter, item, 274. 
THEUDESINnus, archidiaconus, 274. 
THEÚMoNnus, TEUDEMANDUS, testis 

(Esponellà), 171. 
THIDILA, testis (Cabanes), 230. 
Tholone, cf. Tolone. 
Tiana (com. Maresme), 339, 496, 

533; - Galceran de, 533. 
Tiano (vers Sant Feliu de Llobre

gat), 615. 
Ticinensis, palatium (a Pavia), 45. l l 

Ticino, regió i riu de Suïssa i Itàlia. 
T10ELÀ (germà de Bageló; permuten 

un hort i dues peces de terra al 
Vallès), 576. 

Timim, vil/a, 422, 523. l l Vilatenim. 
tinas, ipsas, 446, 531. 
TINELLUS, iudex, 91. 
Tingusus, ipso maso in (lliurat a Sant 

Feliu de Girona), 506. 

CATALUNYA CAROLÍNGIA 

T1sPAYANA (dóna terres i vinyes a 
Mata Bona), 271. 

titulus, 109,335,461; -almi Micbae
lis arcbangeli, 434; - comutationis, 
358, 359, 360; - concessionis, 428; 
- donationis, 296, 301, 329, 332, 
365, 432, 446, 456, 512; - dona
tionis sive concessionis, 274; -dona
tionis vel tradicionis, 296, 301, 
365, 400; - dotis, 535; - dotis vel 
tÚJnacionis, 535; - Sanai lohannis, 
420, 434; - Simai lohannis et 
Sanai Petri, 1; - Sanai Salvatoris, 
434;-scriptura, donacionis, 325. 

T1vuRc1us, presbiter, 12 7. 
To, LI., 554. 
ToBIAS (Bàscara), 86; - (Bàscara), 

84; - bomo bonus, 81, 86. 
TonA, dita Adelaida, comtessa, espo

sa de Bernat I de Besalú (alou a la 
vall de Merlès), 589. V. TOTA. 

TonALEcus, in terra de (Salt), 356; -
testis (Salt), 3 5 6. 

TonALEcus, sacerdos, 63. 
ToDALECUS, testis (Terruç), 88. 
TonALEGus, ipsa burdicu/a ubi, habi-

tat (ipsa parrocbia Sanai Vincen
tit), 622, 624. 

ToDALEGus, testis (Flaçà i Mollet), 
199. 

TODEFRED, 13. 
TonEMoN (rep béns a Segúries), 194. 

V. TEUDEMUNDUS. 

TonERIC, abat de Sant Pere de 
Camprodon, marmessor del di
funt bisbe Miró de Girona, 491. 
V. TEUDERICUS. 

TonERic, bisbe de Barcelona, 147. 
l l TEUDERICUS. 

TonEStN, abat de Sant Feliu de Gi-
rona, arxipreste, v. TEUDESINDUS. 

Todilano, 435. 11 Taialà. 
ToDLENDES, cf. TEUDELINDES. 
TonMIRus, in terra de (Puio Aniari-

co), 432. 
Todolino, Dodolfini, Dudulim, vil

lare, 421,519,523. 11 Vilartolí. 
TonsIA, in terra de (Puio Aniarico), 

432; - in vinea de (Puio Aniarico), 
432. 

ToLGAREDus (Girona), 127. 
Tolone, Tholone, Tolonensis, comi

tatus, que vocabulum est Petra/a-

tensis, 266; - in suburbio castro, 
107, 224, 232, 335, 367, 436; -
pagus, 52. 11 Toló (mun. Perala
da, com. Alt Empordà). 

toúmeum, cf. teúmeum. 
Tolosa (de Llenguadoc, dep. Alta 

Garona, reg. Migdia-Pirineus, 
França), 7, 13, 23, 24, 25, 26, 27, 
28, 29, 43, 67, 71, 127; - bisbe 
de, 424 (v. IsoL). V. Tolosensis. 

Tolosa, a/audem nostrnm que dicunt, 
332. 11 Tolosa, la (mun. Vallfo
gona de Ripollès, com. Ripollès). 

Tolosela, Tolosella, in /oco que dici
tur, prope Sancta Eugenia ( de 
Ter), 620; - in /oco que dicunt, in 
plano ante Gernnda civitate, 518. 

Tolosensis, denarius, m. 11 Tolosa 
de Llenguadoc. 

Toloxano, Toloxando, cf. Talaxano. 
ToMASsErn, G., 469, 523, 604. 
Tometo, vil/a, 11. 11 Tomet (mun. 

Sant Julià de Ramis, com. Giro
nès). 

Tona (com. Osona), castell de, 583, 
610. 

ToNDELENDES (vídua de Teuderic), 
326. 

Toniano, Tuinano, 248, 538; - in lo
cum que dicitur, 434; - terminos de 
vil/a, 248. l l Tonyà. 

tonnas, tunas, 339,435, 53 l. 
Tonyà (mun. Garrigàs, com. Alt Em

pordà), 538. V. Toniano. 
Tor (mun. la Tallada d'Empordà, 

com. Baix Empordà), v. Toro. 
Toralles, Toralias, infra terminos de 

vil/a que dicunt, 623; - ipsa ecclesia 
de, 623; - ipsum terminum de, 
438. l l Toralles (mun. Monta
gut, com. Garrotxa), 464. 

torculario, ipso, 432. 
Tordaria, in termino de, 292;-in va

l/e, 421, 436, 523. 11 Tordera. 
Tordarias, 374. 11 Torderes. 
Tordera (com. Maresme), 158. V. 

Tordaria. 
Torderes (com. Rosselló), v. Torda

rias. 
Torelló (com. Osona), v. Tauriane. 
Torn, el (mun. Rabós d'Empordà, 

com. Alt Empordà), coll de, v. 
Turnus. 
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Torn, el (mun. Sant Ferriol, com. 
Garrotxa), v. Turnus. 

Toro, in terminio de vil/a, 547;-villa, 
335. 11 Tor. 

Toropilado (vers Saorra), 561. 
Torre, la (mun. la Vall de Bianya, 

com. Garrotxa), 602. 
Torrelias, in rio de, 225. 11 Torre

lles. 
Torrelles, riera afluent del Llobre

gat d'Empordà, v. Torrelias. 
Torrelles de la Salanca (com. Rosse

lló), v. Torrilias. 
Torreneules, puig de (mun. Que

ralbs, com. Ripollès), v. Turrine
bulis. 

t01Tens, pàssim; - de Malbrugario, 
432; - de valle Canaria, 614; -
quae dicunt Meridante, 457; - que 
dicunt Val/e Minore, 614; - que 
discurrit in flummine Tederi, 44 7, 
448; - quem vocant Ganganel, 
441; - qui discurrit de ipsa fonte, 
43 2; - qui discurrit in flumine Flu
viano, 448; - qui dividit inter Le
porarios et Oliveta et Navata et 
pervenit usque ribulo Algama, 276; 
- quod discurrit in tempore pluvia
rum, 427. 

Torrent d'Empordà (com. Baix Em
pordà), v. Torrente. 

Torrente, in locum que dicunt, 285. 
l l Torrent d'Empordà. 

Torrente, in terminio de (al sud de 
Madremanya), 5 51. 

Torrente, mamus de (s. xm; vers 
Montagut), 365. 

Torrezella, in loco qui vocant, in Pala
cio Frugelli, 518. 11 Torroella, 
prop de Fitor. 

Torricella, Turrezela, vil/a (in comi
tatu Empuritano), 519; - vi/la (in 
comitatulmpuritano),421. 11 Tor
roella de Fluvià. 

Torrilias, vil/a, 421, 523. 11 Torre
lles de la Salanca. 

Torrocella, Torrezella, 144, (cf. 
DuRANous de Torrezella); - vi
l/a, 63, 335. 11 Torroella de 
Montgrí. 

Torroella, prop de Fitor (mun. Vul
pellac, com. Baix Empordà), v. 
Torrezella. 

Torroella de Fluvià (com. Alt Em
pordà), 449, 562, 591. V. Torri
cella. 

Torroella de Montgrí (com. Baix 
Empordà), 53,293. V. Torrocella. 

Torsa, Tursa, 56; - montes que di
cunt, 173; - portus de, 275; - vil/a, 
377. l l Tossa de Mar. 

Torta, borda (s. xm; vers Montagut), 
365. 

Tortegada, cf. Ribas Tortegada. 
Torteliano, Tortiliano, 531 (cf. ÜRIOL 

de Torteliano); - infra terminos 
de vil/a que dicunt, 614; - in paro
chia Sancte Marie de, 614; - in vil
la que vocatur, 579; - ipsa parro
chia de, 453; - ipsa terra in, 53 l; -
ipsa vinea qui est in, 5 31; - ipsum 
alodem de, 374, 453; - vi/la, 324. 
11 Tortellà (com. Garrotxa), 298, 
376. 

ToRTORELLUS, diachonus, 84; - levi-
ta, 82. 

Toscaria, cf. Malo Toscaria. 
Tosello, ipso pugo de, 612. 
Tossa de Mar (com. Selva), 377; -

Sant Lionç de, 377; - Sant Vi
cenç de, 377. V. Torsa. 

ToTA, ToTE, comitissa, que alio no
men vocatur Adalais, testis, 622; -
que vocant Adalaiz, 62 3; - que vo
cant Azalaiz, uxor Bernardi comitis 
(alous a les vil·les de Beuda, Jou, 
Toralles i Freixenet), 623. 11 
TODA. 

Totela, 74. l l Tudela. 
Tours-sur-Marne (dep. Mame, reg. 

Xampanya-Ardenes, França), 97, 
98, 99, 100, 177, 178, 179, 181, 
182. 

traginas, 446. 
TRAGONCI (dóna terres a Baussitges), 

271. 
transgressio, 460. 
transgressor, 441,448,457,622 (cf. 

HACFREDUS, ÜLIBA, SENIOFREDUS, 
SoNIEFREDUS, TRAsoADus, VIVA
Nus, Wm1LA); - nefandissimus, 
448;-nefarius, 457. 

Transumpta instrumentarum, 240, 288, 
403, 435, 498, 579. 

TRAsARADus, testis (Besalú), 324. 
Trasdossus (vers Ribelles), 272. 

TRASEBADUS, cf. TRASOVADUS. 
TRASEGONCIA (una casa a Maià de 

Montcal), 448. 
TRASEGONCIA, femina, uxor Olibani 

(alou al Rosselló), 374. 
TRASEGONTIA,femina (Amer), 295. 
TRASEGONTIA, in terra de (Vilade-

many), 280. 
TRASEMIRUS, diaconus, 115. 
TRASEMIRUS, in terra de (Tudela), 74. 
TRASEMIRUS, iudex, 30. 
TRASEMIRUS, presbiter, scriptor, 127. 
TRASEMIRUS, subdiachonus, testis, 307. 
TRASEMIRUS, testis (Vulpellac), 231. 
TRASEMIRUS, cf. TRASSEMIRUS. 
TRAsERicus, subdiaconus, scriptor, 456. 
TRASERicus, TRASERIGus, testis (Vi-

lamacolum), 143; - (Vilamaco
lum), 144. 

TRASERIGus, cf. TRASERicus. 
TRAsoADus, presbiter, testis, 436. 
TRASOADUS, trangressor, frater Wigi-

lani presbiteri (alou a Serinyà i 
Taià), 457. 

TRASOARIUS, TRASSOARIUS, condam, 
mandatarius de quondam comite 
Alarico, 84; - iudex, 19, 20, 21; -
mandatarius Alarici comitis, 22. 

TRAsoARms, ipsa vinea qui fuit de 
(Darnius), 486. 

TRAsoARius, presbiter, testis, 335. 
TRAsovADus, cf. TRASsovADus. 
TRAsovADus (casat amb Quintiló; 

béns a Bianya), 330; - (dóna una 
part d'una terra a Bianya), 330. 

TRASOVADUS, TRASEBADUS, TRASSO
VADUS, iudex, 171, 172; - iudex, 
qui est mandatarius Gauzfredi co
mitis, 91. 

TRAsovADus,presbiter, 335. 
TRASOVARIUS, levita, 612; - levita, 

scriptor, 577, 612. 
TRAsovARms, que vocant Guntego, 

testis (Cantallops), 292. 
TRASSEGONCIA (un mas a Cabirols), 

395. 
TRASSEGONCIA, in vinea de (Llebrers), 

303. 
TRASSEMIRUS, TRASEMIRUS, testis 

(Esponellà), l 71. 
TRAssoARIUS, cf. TRAsoARms. 
TRASSOARIUS (Bàscara), 86. 
TRAssoAR1us, condam (Bàscara}, l 71. 
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TRAssov AD us, homo bonus, item, 171. 
TRAssovADus, iudex, cf. TRASovADus. 
TRAssov ADUS, testis (Esponellà), 171. 
TRASTILDUS (Purtos), 53. 
TRASVADUS (pare de Sunifred; te-

nien un alou a Salselas), 45 3; - bo
zador (tenia alous a Besalú), 453. 

TRAsvADus, advocatus, tutor vel ele
mosinarius Mironi comitis atque 
episcopi, 453. 

Trecas, Tricassina, civitas, 52; -
synodus, 47. 11 Troyes. 

Trederici, ipsum collum, de Vinea Ve
tuia, 421, 523. 

Tredòs (mun. Olot, com. Garrotxa), 
v. Tresdosso. 

Tregurano, Trugurano, v; - homines 
de, v;-in terminio de, 447, 448;
ipso monte de, 441,447, 448;-par
rochia de, v; - parrochia Sanai Iu
liani de, 447; -vi/Ja, 288. 11 Tre
gurà (mun. Vilallonga de Ter, 
com. Ripollès). 

trentanarios, 506. 
Trepadorio, [in ... ) que dicunt (a po

nent de Campmany), 225. 
Tresdosso, 622; - vi/Ja, 622, 624. l l 

Tredòs. 
TRESFORT,j., notari (any 1336), 524, 

620. 
Tres Fratres, 420,421, 523. 11 Tres 

Frares, punta dels (mun. el Port 
de la Selva, com. Alt Empordà). 

Tres Miseros, villare que nuncupat 
(vers Arbúcies), 189. 

Tres Montes (vers Albanyà), 326. 
Tres Pics, ad collum de, VI. l l Tres 

Pics, coll dels (entre Vilallonga 
de Ter i Queralbs, com. Ripollès). 

Trespillar, ipso (vers Baussitges), 271. 
TRESSERicus, sacerdos, 63. 
TRESSOARIUS, homo bonus, 81. 
tribunal Christi, 436. 
tributum, 143. 
Tricassina, cf. Trecas. 
TRICHAUD, J., IV. 
TRIDIARIUS, presbiter et cantor, scrip

tor, 460. 
TRIEÇ (rep béns a Peralada), 202. V. 

TRIEZIUS. 
TRIEZ, in vinea de (Monells), 227. 
TRIEZIUS (dóna una vinya a Perala

da), 203; - (ven una vinya i una 
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terra a Sant Quirze de Colera), 
203. Cf. TRIEÇ. 

Trilla, ipso maso de (llegat a Sant Pere 
de Galligants), 506. 

triticus, 460; - ad seminandum, 164. 
TRITILLE, TRUICTILLE (mare de Bell; 

donen un alou a Canadell), 427;
femina, ipso campo (Canadell), 427. 

TRITULPHus, TuRUCTULFus, abbas, 
52, 63, 64. 

Trixano, in termino (vers Púbol), 487. 
TRoANUs, notarius, 72. 
Trosovario, ad collum (vers Sant 

Quirze de Colera), 234. 
Troyes (dep. Aube, reg. Xampanya

Ardenes, França), 47, 48, 49, 50; 
- concili de, 47, 52. V. Trecas. 

TRUCTARIUS (Banyoles), 325; - pres
biter (dóna una part d'una terra a 
Borgonyà), 325. 

TRUCTARIUS, qui vacant Auruco (ven 
una terra amb planter a Nespola
rios), 219. 

TRUCTARius, testis (Banyoles), 68. 
TRUCTERIUS (Purtos), 53. 
TRUDGARDIS, filia Gausfredi comitis 

(rep alous a Montiró, Torroella i 
Vilarzel), 519. 

TRUETARIUS, testis (Parets d'Empor-
dà), 521. 

trugolo, ipso, 195. 
Trugurano, cf. Tregurano. 
TRUICTILLE, cf. TRITILLE. 
TRUITARIUS (Besalú), 567. 
TRUITARius, habitat in uno m.anso (Sa-

larsa), 359. 
TRUITARIUS, monacus (de Sant Pere 

de Besalú), 433. 
TRUITARIUS, sacer, testis, 314. 
TRUITELL, TRUITELLE (ven peces de 

terra in costa de Lacione), 452. 
TRUITELLA, femina (compren una 

vinya a Boscanela), 570. 
TRUNCATo, testis (Bàscara) l, 7. 
TRUTILDE, femina (dóna un alou a 

Llambilles), 215. 
TRUTILDE, sacerdos, 63. 
TRUTTILLE, femina (ven un molí al 

costat de Santa Eugènia de Ter), 
524. 

Truxano, in terminio de villare, que 
dicunt Acunianel (in comitato lnpu
ritano), 592. 

tualia, tuvallia, 435, 612. 
TusIAs, testis (Esponellà), 171. 
TUDALECUS, cf. ToDALECUS. 
TuoEGILDus, bonus homo, 80. 
Tudela (mun. Sant Gregori, com. 

Gironès), v. Totela. 
Tumscws (almoiner del difunt Sen

dred; dóna cases a Arenys de 
Munt), 533. 

Tumscws, ipso casa/e quod foit con-
dam (Canadell), 427. 

Tumscws, sacerdos, 435. 
Tumscws, testis (Morranyà), 243. 
TuouLFUs, monachus Sanai Policarpi 

(de Rasès), 52. 
TuILLE, femina, ipsa porcione de (ven 

terres a Vilamacolum), 562; - ft
mina, testis (Vilacolum i Vilama
colum), 562. 

Tuinano, cf. Toniano. 
Tuïr (com. Rosselló), d'Avall, vil·la, 

340; - Sant Pere de, 318. 
TuLECA, iudex, 172. 
TuLGAS, monachus (de Sant Pere de 

Besalú), 567. 
TULGAs,presbiter, 337. 
Tunas, in suma.serra ad ipsas (vers les 

Preses), 200, 336. 
tunas, cf. tonnas. 
Tuon, Pena de (vers Baussitges), 271. 
Turdeirola (vers Sant Andreu de 

Castanyet}, 291. 
Turers, els, v. Santa Maria dels Tu-

rers. 
turibulum, 189. 
Turnadela, vilare, 304. l l Turonell. 
Turnes, ipsos (vers la vall d'Aro), 275. 
Turnus, ecclesia Sanai Andreae de, 

441, 448; - in locum que dicunt, 
448; - ipse, 367; - ipsum alodem 
que dicunt, 448, 453. 11 Torn, el 
(mun. Sant Ferriol). 

Turonell (mun. Riudaura, com. Gar
rotxa), v. Turnadela. 

turre, 459, 487; - de civitate Narbona, 
349; - ipsa ecclesia Sanai Petri que 
est fondata iuxta ipsa, 552; - ipsa, 
que est in locum qui dicitur Palaz, 
552. 

Turrezela, cf. Torricella. 
Turrinebulis, podium de, VI. 11 Tor

reneules. 
Tursa, cf. Torsa. 
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TuRTULER1us, canonicus (de Giro
na), 66. 

TuRUCTULFus, abbas, cf. TRITULPHUS. 
Tuspino, in terminio (vers Juïnyà), 

448. Cf. Stupino. 
tutela, beati Petri, 455. 
tutor, 217,228,311,329, 374, 377, 

403, 435, 442, 449, 453, 476, 
531,541,595. 

tuvallia, cf. tualia. 

u 

Ubago, ipsa una terra quarteras Ill" 
que dicunt (in comitatu Geronden
se), 452. 

UBERTUs, UGBERTUS, -sanctus, 555; 
- sanctus, confessor, 628. 

UcANous, testis (Figareda), 79. 
Uceticensis, cf. Uzeticensis. 
Uco, condam, in terra (Bas), 451. 
UcusANous, levita, 326. 
UoALARDUS (casat amb Requesèn; 

venen una vinya a Llofriu), 357. 
UoALARicus, testis (Domeny), 280. 
UoALRicus, testis (Hortones), 164. 
UoESINDUS, iudex, 18. 
UoEvEcRus, bonus homo, 143. 
UoILius (Salt), 93. 
UmNA, A. M., 349, 506, 559, 612. 
UmNA, F., 96, 101, 109, ll0, ll l, 

112, 117, 123, 125, 126, 128, 
132, 133, 139, 141, 145, 146, 
149, 152, 155, 156, 157, 158, 
159, 160, 162, 166, 167, 169, 
170, 186, 187, 191, 193, 195, 
197, 201, 205, 206, 207, 208, 
209, 211, 219, 220, 221, 236, 
305, 332, 337, 358, 359, 366, 
371, 390, 430, 432, 445, 452, 
543, V, VI. 

Uduagro, insula (a l'estany de Caste
lló d'Empúries), 391. 

Úfol (mun. Arbúcies, com. Selva), v. 
Ulfo. 

UGABALDUS, iudexdaminicus, l, 7. 
UGBERT, bisbe de Nimes, v. UGBER

TUS. 
UGBERTUS, Nemausensis episcopus, 

129bi•; - {pontifex] Nemausensis, 
129bis. 11 UGBERT, bisbe de Ni
mes. 

UGBERTus, cf. UBERTUS. 
UGIGO, cf Gumo. 
UGo, cf. HuGo. 
UGo (Amer), 295. 
UGo (Baussitges), 271. 
UGó, difunt (deixà la meitat d'un 

alou a Seva i Sant Esteve de Cen
telles), 594. 

UGo, in vinea (suburbi de la ciutat de 
Girona), 228. 

UGo, /aicus(Sant Segimon del Bosc), 
218. 

«UGo», «rey, qui fou duch», 426. l l 
HuG. 

UGo, sacerdos, 349. 
UnGo, cf. HuGo. 
ULDRico, testis (ad ipsa Val i Riart!), 

577. 
Ulfo, campo de, 189. 11 Úfol. 
Uliano, Oliana, 78; - infra termino 

de, 104; - infra termino de vil/a, 
113; - vil/a, 53, 63. l l Ullà. 

Uliolos, in locum que nominant ad ip
sos (in territorio Petralatense), 168. 

Ullà (com. Baix Empordà), v. Uliano. 
Ullastre (mun. Sant Climent Ses

cebes, com. Alt Empordà), v. 
Oleastri. 

Ullastret (com. Baix Empordà), 100. 
V. Oliastreto. 

Ulmello, ipso campo ad ipso (vers Mie
res), 432. 

Ulpiliaco, cf. Vulpiliaco. 
Ultramort (com. Baix Empordà), v. 

Vulture Mortuo. 
Umbellas, in locum que dicunt ad ipsas 

(in Torteliano), 531. 
UMBERTUS (Ullà), 113. 
UMBERTUS (Ullà), item, 113. 
UMFREDus, cf. UNIFREous. 
UNARD, arxipreste de Girona, v. 

UUNARDUS. 
uncia, de auro cocto, 5 51. 
Undeia, in pauo Liviense (vers Das), 

312;-villaquevocant, 312. 
UNDILA (comtat de Peralada), 420. 
UNmLA (Sant Martí de Calonge), 

265. 
UNDILA (Ullà), 63, 64. 
UNDILA, item (Ullà), 63, 64; - saio, 

80, 81, 82, 84, 86. 
UNDILA, bonus homo, 295. 
UNDILA, bonus homo, 391. 

UNmLA, clericus, testis, 307. 
UNDILA, in terra de (Vulpellac), 136. 
UNDILA, iudex, 52, 53. 
UNDILA, pater Stephani, 78. 
UNDILA, presbiter, 104, 116. 
UNDILA, testis (Esponellà), 171. 
UNDILA, testis (Riba Freicta i Frexa-

no ), 417. 
UNDILA, UNmLANus, filius Theude

mirae (germà d'El·lesèn i Got
mar), 274; - laicus (Finestres), 
274. 

UNmLANUs, cf. UNDILA. 
UNmLus (Camprodon), 116. 
UNDISCLUS (Purtos), 53. 
UNmscLus, levita et monachus (de 

Camprodon), 3 51. 
UNEFREDUS, vicecomes, testis, 233. 11 

UNIFRED, vescomte de Girona. 
Unguli, nefandi pagani quae dicunt, 

291. 
UNIDILCE, uxor Mironis (compren una 

casa a la ciutat de Girona), 354. 
UNIES, presbiter, testis, 3 3 5. 
UNIFRED, cf. UNIFREous. 
UNIFRED, comte [de Girona], v. UNI

FREDUS. 
UNIFRED, marquès de Gòtia, v. HuM

FRID. 
UNIFRED, vescomte de Cerdanya, 

300; - vescomte, fidel i marmes
sor del comte Miró, 196. 

UNIFRED, vescomte de Girona, v. 
UNEFREDUS. 

UNIFREous (béns a Espiells), 554. 
UNIFREDUS, UNIFRED (ven heretats 

ad ipsa Val i Riart!), 577. 
UNIFREDUS, alaude de (les Preses), 

200,336. 
UNIFREous, bonus homo, 295. 
UNIFREDus, bonus homo, 335. 
UNIFREous, UMFREous, comes, 30. 

l l UNIFRED, comte de [Girona]. 
UNIFREDUS, presbiter, testis, 411. 
UNIFREous, testis (Girona), 290. 
UNIUFREDUS, canonicus, 142. 
Unnar, cf. Onnare. 
UNTRILLA (Purtos), 53. 
U RBANUS, presbiter, testis, 65. 
Urbione, Hurbione, Urbionensis, do-

mus, Sanae Marie, 229; - domus, 
Sanae Marie monasterii, 229; - flu
vius, 199, 239, 278, 345, IVj -ribu-
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/us, 168, 304; - Sancta Maria mo
nasterium, 3 7 4; - scenobium Sa11Cte 
Marie Crasse, 142. 11 Orbieu, l'. 

urbs, domus Sancti Petri, Rome, 506; -
Narbona, 454; - Romae sedis, 454. 
Cf. ciutats. 

URBO (dóna terres i vinyes a Mata 
Bona), 271. 

Urdius(?), vil/a, 435. 
Urgell, bisbat d', 444; - bisbe d', 

108,273,405,416,424,439,489 
(v. Gu1sAD, NANTmfs, SAL•LA); -
comtat d', 252, 253, 544; - comte 
d', 60, 544, 545 (v. BORRELL 11, 
SUNIFREo); - comtessa d', 60 (v. 
ERMESENDA); - diòcesi d', 439; -
la Seu d', 545;-marquès d', 26 (v. 
SUNIFRED); - Santa Maria d', 196; 
- seu d', 138. V. Urgellitanus. 

Urgellitanus, Urgellensis, Urgellita
na, Urgellitanensis, 59; - ecclesia, 
129bisj - episcopus, 129bis, 441 (cf. 
GmLLELMus, NANT1msus); - pre
sul, 127 (cf. NANT1G1sus); - Sane
ta Maria sedis, 374. 11 Urgell. 

URGILA (Ullà), 104. 
Uri, cf. Urus. 
URIDILA, presbiter, testis, 580. 
urlengos, ipsos, 531. 
Ursiniano, ecclesia Sancti Fructuosi si

tam in vil/a, 613; - ipsa seTTa de, 
448; - ipso mansa qui sunt in, 624; 
- Sanctus Fructuosus de, 438, 604. 
11 Ossinyà. 

Ursino, cf. Campo Ursino. 
Ursio, ipsa fonte de (al sud de Juï

gues), 255, 312. 
U rus, Orutis, U ri, ipsum alodem quem 

dicunt, 374; - vil/a, 374. 11 Urús 
(com. Baixa Cerdanya). 

usaticus, 365. 
Usès (dep. Gard, reg. Llenguadoc, 

França), v. Uzeticensis. 
U SILA, presbiter, scriptor, 1 O 3. 
usos, 365. 
UsPIDIO, AsPirno (Ullà), 104. 
UsuALous, vinea de (Ullà), 104. 
usufructuarius, 274,519. 
UTALGER, bonus homo, 349. 
utensilia domus, 5 31. 
U TIBA, presbiter, scriptor, 497. 
UUNARDUS, archipresbiter, 572. 11 

UNARD, arxipreste de Girona. 
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UUNrnscws, presbiter, 116. 
UVELA (dóna un camp a Freixe), 271. 
Uv1uus (dóna terres i vinyes a Mata 

Bona), 271. 
UxELA, habitat in uno manso (Salar

sa), 359. 
Uzeticensis, Uceticensis, aecclesia, 

129bisj - episcopus, 89, 129bis (cf. 
AMELrns, AuREuus). l l Usès. 

V 

Vaca Morta, villare que vocatur (vers 
Puigdui), 189. 

vacas, vaccas, 374,435,486, 506, 519, 
531, 612. 

V ADAMIRUS, cf. W ADEMIRUS. 
V ADAMrnus, testis ( Cana deli), 4 2 7. 
V ADORMIRUS (Empúries), 19. 
V AISSETTE, J., 108. 
Val, ad ipsa (vers Celrà), 577. 
VALADus, VALADo, homo bonus, 171, 

172. 
V ALDAFREDUS, in terra de (Salt), 93. 
Val de Canaria, cf. Valies Canaria. 
Val-de-Daigne (al Carcassés, reg. 

Llenguadoc, França), v. Valies 
Aequitania. 

V ALDEMIRUS, presbiter, 127. 
Valeriana, antiga vil·la en el suburbi 

de Besiers (dep. Erau, reg. Llen
guadoc, França), 67. 

V ALERIUS, testis (Bàscara), 7. 
Vallabriga, la (mun. Llanars, com. 

Ripollès), v. Valies Abriga. 
Vallalta, v. Sant Cebrià de Vallalta. 
Vallbona (mun. Argelers, com. Va

llespir), v. Valies Bonna. 
Vallcanera (mun. Sils, com. Selva), 

v. Valies Canaria; Canaria. 
Vall d'Aro, la (com. Baix Empordà), 

173; - Pabordia de la, 218. V. 
Valies Arez. 

Vall de Bianya, la (com. Garrotxa), 
101, 112, 152, 317,584,602. 

Vall de Santa Creu, la (mun. el Port 
de la Selva, com. Alt Empordà), 
cel·la de, 52; - església de, 70. 

Valle, ipsa (vers Llambilles), 557, 566. 
VALLEGUS, in vinea de (Celrà), 284. 
«Vallemalla, lloch de», 32. V. Vall-

mala. 

Valies, Vallensis, 173,421, 523; -ce
nobium Sancti Cucufati, 506. 11 
Vallès, el, regió natural, 564, 
576,587,605,619. 

Valies Abriga, in locum que dicunt, 
294. l l Vallabriga, la. 

Valies Aequitania, in pago que dicunt, 
199. 11 Val-de-Daigne. 

Valies Alta (al comtat de Besalú), 
298,448, 613. 

Valies Arez, Valies Arace, Valies 
Arate, 56,162,173,275.11 Vall 
d'Aro. 

Valies Asperi, Valies Apperii, Val
les Spiri, 272, 319, 543; - comi
tatus, 421,486,523,535. 11 Va
llespir, el. 

Valies Bonna, 271. 11 Vallbona. 
Valles Canaria, Val de Canaria, 396; 

- ipsum alaude de, 349; - vi/lar, 
396. 11 Vallcanera. 

Valies de Biania, cf. Biania. 
Valles Eridio, villare qui dicunt (vers 

Baussitges), 271. 
Valies Facunda, 453. l l Vallfogona. 
Valies Facunda, Valies Fecunda, 304; 

- meus que dicunt, 332. Vallfogona 
de Ripollès. 

Valies Formosa (vers Baussitges), 
271. 

Valies Maiore, 365; - mansus de (s. 
xm), 365. 11 Vallmajor (mun. 
Montagut). 

Valies Minore, in ton-ente que dicunt 
(al sud de Prujà), 614. 

Vallespir, el, comarca de, 55, 269, 
418; - comtat de, 196, 513. V. 
Valies Asperi. 

Valies Spiri, cf. Valies Asperi. 
Vaileta (mun. Llançà, com. Alt Em

pordà), 32,418. 
Vallfogona (mun. la Pobla de Lillet, 

com. Berguedà), v. Valles Fa
cunda. 

Vallfogona de Ripollès (com. Ripo
llès), 332,490, v. Valles Facunda. 

VALLGORNERA, v. MARQUÈS DE V ALL
GORNERA. 

Vallicrosa (mun. Cameles, com. 
Rosselló), v. Crosa, val/e. 

Vall-llobera, a Puigpalter (mun. Ba
nyoles, com. Pla de l'Estany), v. 
Lobaria. 
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Vallmajor (mun. Montagut, com. 
Garrotxa), v. Valies Maiore. 

Vallmajor (mun. Montcada i Reixac, 
com. Vallès Occidental), 585. 

Vallmala (mun. Llançà, com. Alt 
Empordà), 32, v. Mala, va/Je. 

val/o, ipso, 487; - ipso, quod Siniscltu 
tenet, 270. 

Vallorci, 291. 11 Vallors (mun. Santa 
Coloma de Farners, com. Selva). 

VALLS 1TABERNER, F., 80, 81, 82, 84, 
86, 91, 92, 162, 377. 

Vallvidrera (mun. Barcelona, com. 
Barcelonès), 606. 

Valvaralia, in tenninio de, 33 5, 480. l l 
Valveralla (mun. Ventalló, com. 
Alt Empordà). 

Vancellos de Romaniano, ipsos (vers 
Romanyà de la Selva), 275. 

V ANCEMALLUS (dóna una vinya a Fi
tor), 279. 

VARADELLUS (comtat de Peralada), 
420. 

vascula, ipsa, tllffl maiora qullm mino
ra, 435, 519. 

vassus, 20; - comitis, 30, 63, 84; - do
minims, 19, 20, 21;-episcopi, 63. 

Védilhan (dep. Aude, reg. Llengua-
doc, França), v. Vidilianus. 

veguer, 180, 473. 
veladas, 453. 
Vellanacorba, ara la Torre (mun. la 

Vall de Bianya, com. Garrotxa), 
v. Avellanacorba. 

Vellas (in comitatu Gerundensis), 190. 
Veltregano, in vil/a de castro, 435. 11 

Voltregà. 
venaciones, ipsas, 3 77. 
VENCEMALES, VINCEMALUS, testis 

(Vilamacolum), 143; - (Vilama
colum), 144. 

VENCEMALUS, VINCEMALE (Fitor), 
279. 

VENDUs, iudex, 288. 
VENERELLUS, cf. BENERELLUS. 
VENERELLUS, homo bonus, 81; - pres-

biter, 82. 
VENERELLUS, presbiter, l 71. 
VENERELLus,presbiter, testis, 223. 
VENIAR1us, mulitor (Vilamacolum), 

143. 
VENRELLUS, VENRRELLUS (ven una vi

nya a Castellar de la Selva), 211. 

VENRRELLUS, cf. VENRELLUS. 
Ventaiol, in vil/a que dicunt (in val/e 

Angles), 488. 
Ventajol (mun. Sant Miquel de 

Campmajor, com. Pla de l'Es
tany), v. Ventaliolo. 

Ventaliolo, in locum que noncupant, 
448. l l Ventajol. 

Ventalló (com. Alt Empordà), 480. 
Ventano (vers Bestracà), 453. 
Ventavolo (potser vers Pols), 453. 
Ventosa, cf. Roca Ventosa. 
VERA, uxor Be/asci (mare d'Eicard; 

venen dos molins a Camprodon), 
257. 

VERACULus (Bàscara), 7. 
Verdaria, Virdaria, Virdariae, cas

trum, 266, 421, 436, 523; - cas
trum quod dicrmt, 381, 420; - ipsa, 
267; - subtus castmm, 523; - mb
tus ipsa, 519. 11 Verdera. 

Verdegario, in vil/a que dicitr,r, 488. 
11 Verdeguer, el. 

verdegarius, verdegarios, ipsos, 303,304, 
453, 486, 488; -ipsos, qui sunt i1,x
ta ipso puio, 448; - ipsos, reganeis, 
278. 

Verdeguer, el (mun. Amer, com. Sel
va), v. Verdegario. 

Verdera (mun. Palau-saverdera, com. 
Alt Empordà), v. Verdaria. 

VERDERA, R. de (any 1239), 66, 127. 
verger, 607. 
Verges (com. Baix Empordà), v. Vir

gines. 
VERIGILIA, cf. V1RG1LIA. 
Vermenosa, fons (vers Pujou), 200, 

336. 
Verneda (mun. Caçà de la Selva, 

com. Gironès), v. Verneta. 
Vernedas, ad ipsas (in comitatu Ge

mndense), 452. 
Vernedis, Vernetis, Bernardi de, 301; 

- ipsum a/odem qui dicitr,r (vers 
Tàpies), 301. 

Vernet (com. Conflent), castell de, 
60. V. Verneto. 

Verneta, ipsa, 162. 11 Verneda. 
Vernetis, cf. Vernedis. 
Verneto, ipsa mea hereditate de, 374. 

11 Vernet. 
Vertale, in ipsas fines de fonte, 3 74. 
vescomtes, v. ADALBERT, ANsEMON, 

BERNAT, Bosó, ENNEGÓ (de Besa
lú), ENNEGÓ (d'Empúries), ENNE
Gó (de Girona), ERMmó, EsTEVE, 
GoTMAR, GUADALL, GUANDAL
GOT, Gum1t (de Besalú), Gu1FRt 
(anomenat Falquet), Gu1Nmfs, 
GUITART, ISARN, MIRÓ, ÜRUÇÓ, 
ÜTGER, PETRONI, RAouLF, RA
MON, REMESARI, SEGUER, SUNI
FRED, UNIFRED (de Cerdanya), 
UNIFRED (de Girona), VoLVERAD. 

vescomtesses, v. ADELAIDA, GEROsòu
MA, Qu1xoL, R1Qu1L-LA. 

Vessola, ipsa via que venit de (vers 
Sant Pere Espuig), 364. 

vestimentum, ad missa cantare, 272. 
Vetere, cf. Molino Vetere. 
Vetula, cf. Vinea Vetula. 
Vetulo, cf. Plane Vetulo. 
Vetus, cf. Testllfflentum. 
via,57, 115,136,168,183,189,199, 

222, 225, 235, 270, 280, 411, 
420,421,446,511,523, 546;-de 
Cruce, 523; - et platea que pergit 
ad Gerrmdella, 556;- ipsa,frances
cha qui discumt ad Impurias civi
tate vel in diversis /ocis, 144; - ipsa, 
francisca, 143; - ipsa, de Ruviano 
ad Ienestedo, 278; - ipsa, quae inde 
pergit usque ad /ocum ubi dicrmt ad 
ipso Sorberollo, 420; - ipsa, quae 
vadit ad Bmgada, 364; - ipsa, quae 
venit ad Bellapolla, 443; - ipsa, que 
assendit et vadit in Gurgo Nigro, 
304; - ipsa, que est ad ipsa Devesa, 
448; - ipsa, que pergit ad ipsllm 
portllm civitatis, 354; - ipsa, que 
pergit de Francagolus, 203; - ipsa, 
que venit de Vesso/a, 364; - ipsa, 
qui discumt ad Gerunda civitate, 
348; - ipsa, quod pergit a domum 
Sancti Stephani, 330; - ipsa, usque 
ad Pugna Franchore, 360, 361; -
ipsa, 1uque in ipsos Colle/los, 420; -
ipsa, usqr,e in /ocr,m quem vacant 
Sorborello, 523; - ipso chero qui est 
in ipsa, 420; - mercaderia, 171; -
per, que graditur ad domum Apsa
loni presbiteri, 326; - pt1blica, 189, 
421, 523; - qui discumt de luvi
niano, 448; - qui pergit ad domum 
Sanctae Mariae, 459; - Sancti Pe
tri, 541; - qui pergit ad Ma/bruga-
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rio, 432; - qui vadit de Curtes ad 
Vellas, 190. 

VIADARIUS, levita, testis, 493. 
viaductus, viaeductus, vieductus, 144, 

199, 230, 248, 288, 296, 311, 
317, 319, 337, 350, 355, 365, 
374, 381, 397, 420, 428, 432, 
470,477, 519,535,622; - aqua
rum, 88, 239, 265; - aquis aqua
rum, 173,215,240,267,434. 

viaticum, 73. 
«VIBENDO», cf. V1VEND. 
V1BERTus, cf. W1BERTus. 
Vic (com. Osona), 59, 74, 103, 154, 

201, 212, 281, 308, 324, 325, 
334, 343, 349, 363, 367, 376, 
378, 406, 407, 411, 453, 468, 
506, 572, 601, 630; - arquebisbe 
de, 413 (v. ATó); - bisbe de, 416, 
443, 444, 473, 536, 539, 540, 
550, 573, 593, 599 (v. ARNULF, 
FRuJÀ); - canònica de, 321;- es
glésia de Sant Pere de, 537;- es
glésia de Sant Sadurní de, 344; -
seu de, 69, 414; - seu de Sant 
Pere de, 443, 540. V. Vichus. 

vicarius, 7, 183,288, 508. Cf. veguer. 
V1CAR1Us, presbiter, 555. 
vicecomes, vicecomites, vicescomes, vices

commes, vicicomes, pàssim, cf. ves
comtes. 

vicecomitissa, pàssim; - nutu Dei Nar
bone, 289 (cf. Ricu1LDA). Cf. ves
comtesses. 

vicedominus, 20, 183. Cf. ANsEMUN
ous, HENIANUS. 

VICENÇ, sant, v. V1NCENT1us, sanctus. 
Vichus, Vigus, domus Sancti Petri se

dis, 349; - domus Sancti Petri sedis 
Ausonensis, 435; - Sanctus Petrus, 
506. 11 Vic. 

vicus,Adsat, 374;-ipse, 271;-quedi
cunt Rio Sicco, 542. 

Vidabona, 453. 11 Vidabona (mun. 
Ogassa, com. Ripollès). 

VmAL, in terra (Espiells), 554. 
VIDAL, presbiter, scriptor, 570, 574, 

617; -sacerdos, scriptor, 582. 
VIDAL, qui fuit condam, ipsos molinos 

de (Tolosella), 518. 
VIDAL, testis (Cornellà del Terri), 

501. 
VIDAL, testis (Domeny), 348. 
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VIDALE (dóna una part d'una terra a 
Bianya), 330. 

VIDALES (Besalú), 485. 
VIDALES (fill d'Ademar i de Sabade

lla, marit de Faquiló; venen ter
res a Morranyà), 243. 

VIDALUS, subdiaconus, 325, 326. 
VIDESSINDUS, presbiter, testis, 65. 
Vidilianus, 349. 11 Védilhan. 
V1mscws, testis (Monells), 227. 
Vidrà (com. Osona), 304, v. Vitranus. 
vidua, 448;-sanctissima, 374,453. 
VIDuLUs, testis (Bascona), 216. 
Vrnc1us, presbiter vel monacus (d'A-

mer), 287. 
vieductus, cf. viaductus. 
Vienne-la-Ville (a Ville-sur-Taube, 

dep. Mame, reg. Xampanya-Ar
denes, França), 95. 

V1ETAR1US, in vinea de (Fontanet), 
ll5. 

V1FREDus, cf. W1FREDus. 
V1FREDUS (Purtos), 53. 
V1FREDUS, presbiter, campos de (Bàs-

cara), 17 l. 
VIGILA (Santa Coloma), 291. 
V1G1LA,presbiter, 567. 
V1G1LA, presbiter, testis, 68. 
V1mLA, testis (Canadell), 427. 
Vigus, cf. Vichus. 
Vilabertran (com. Alt Empordà), 399; 

- monestir de, 584. V. Bertrandi, 
villa. 

Vilablareix (com. Gironès). V. Abla
res, vi/la. 

Vilacolum (mun. Torroella de Flu
vià, com. Alt Empordà), v. Co
lum, villa. 

Viladamat (com. Alt Empordà), 70. 
V. Villademadi. 

Vilademany (mun. Aiguaviva de Gi
ronès, com. Gironès), v. Magni, 
villa. 

Vilademires (mun. Cabanelles, com. 
Alt Empordà), v. Damiras, villa. 

Vilademuls (com. Pla de l'Estany), 
255, 312, 329, 386, 388, 485, 
497, 521. V. Muls, vil/a. 

Viladert, 374. 11 Vilert. 
Vilajuïga (com. Alt Empordà), v. Ju

daica, villa. 
Vilallonga dels Monts (com. Rosse

lló), v. Longa, villa. 

Vilallonga de Ter (com. Ripollès), 
441,447. V. Longa, villa. 

Vilalonga, cf. PETRUS de Vdalonga. 
Vilamacolum (com. Alt Empordà), 

v. Maquerone, villa. 
Vilamajor (mun. Sant Antoni de Vda

major, eom. Vallès Oriental), 500. 
Vilamalla (com. Alt Empordà), v. 

Dalmalia, villa. 
Vilamorell (mun. Borrassà, com. Alt 

Empordà), v. Morel, villa. 
Vilamulaca (com. Rosselló), v. Mu

lacha, villa. 
Vilanant (com. Alt Empordà), v. 

Avondant, villa. 
Vilanova (mun. Arbúcies, com. Sel

va), v. Nova, vil/a. 
Vila Nova, vilare (vers Riudaura), 

304. 
Vilanova de la Muga (mun. Perala

da, com. Alt Empordà), 52. 
Vilanova i la Geltrú (com. Garraf), 

286. 
Vilar, veïnat (mun. la Bisbal, com. 

Baix Empordà), 115. 
Vilardaras, alodium (terme del cas

tell de Besora), 244. 
Vilare, cf. Sanctus Petrus de Vilare. 
Vilares, ad ipsos (in termino de Monte 

Accuto), 453. l l Vilars, els. 
Vilareto, Villareto, vilare (vers Riu

daura), 304, 1, 1v. 
Vilargilà, riera de (com. Alt Empor

dà), v. Gelano, val/e. 
Vilarig (mun. Cistella, com. Alt Em

pordà), v. Rigi, villa. 
Vilarmilà (mun. Llupià, com. Rosse

lló), v. Miliani, villare. 
Vilarnadal (mun. Masarac, com. Alt 

Empordà), v. Nadale, villare. 
Vila-roja (mun. Sant Llorenç de 

Cerdans, com. Vallespir), v. Ru
bia, villa. 

Vilars, els (mun. Montagut, com. 
Garrotxa), v. Vilares. 

Vilartolí (mun. Sant Climent Sesce
bes, com. Alt Empordà), v. To
dolino, villare. 

Vila-rúbia (mun. Malla, com. Oso
na), 598. 

Vilarzel (in comitatu Empuritano), 
519. 

Vilarzello (vers Albanyà), 326. 
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Vila-sacra (com. Alt Empordà), 106, 
115,230,330,436. V. Sacari, vil/a. 

Vilassar (mun. Vilassar de Dalt, com. 
Maresme), 599, 600. 

Vilatenim (com. Alt Empordà), v. 
Timim, vil/a. 

Vilauba (mun. Porqueres, com. Pla 
de l'Estany), v. Alba, vi/la. 

Vilella (mun. Rigardà, com. Con
flent), 251, 258, 309. V. Villella. 

Vilert (mun. Esponellà, com. Pla de 
l'Estany), 237. V. Erte, vil/a; Vi
ladert. 

V1uA, VIRIA, raor Eroigii (Vilamaco-
lum), 144. 

VILIEMUNDUS, cf. WILIEMUNDUS. 
V1LIEMUNDUS, presbiter, 84. 
VILFREnus, testis (Celrà), 549. 
Villadeid (vers l'Estany de Siurana), 

in terminio de, 248; - villare que 
dicrmt, 248. 

Villademadi, vil/a de, 33 5. l l Vilada
mat. 

Villalbini, in termines de, 396. Cf. Al
binus, vil/a. l l Vilobí. 

Villa Mala (vers Dosquers), 441,448, 
453. 

Villa Nova, villanmcuhu (vers Fi
tor), 279. 

VILLANUEVA,}., 7, 11, 18, 19, 30, 31, 
52, 53, 66, 72, 73, 91, 92, 106, 
115, 116, 122, 124, 127, 142, 
150, 165, 171, 172, 176, 203, 
212, 217, 230, 233, 240, 272, 
274, 280, 285, 286, 287, 291, 
325, 326, 330, 333, 342, 351, 
367, 368, 381, 386, 388, 391, 
406, 413, 422, 431, 433, 434, 
436, 448, 453, 457, 460, 484, 
498, 505, 508, 512, 523, 525, 
530, 556, 560, 572, 584, 602, 
608, VII. 

Villare Malo, in locum que dicunt (vers 
Sant Ferriol), 448. 

Villare Novo, in locum que dicunt (vers 
el Torn), 448, 453. 

Villares Superiores, villare qui dicitur 
(vers Baussitgcs), 271. 

villarunculus, villariunculus, 84, 115, 
162, 279, 288, 291, 325, 374, 
421,453,523,613,629. 

Villella, vil/a (in Confluenti), 421, 
523. 11 Vilella. 

VILLELMUS, cf. WILLELMUS. 
VILLERMUNDUS, sacerdos, 63. 
VILLISCLUS, cf. WILLISCLUS. 
villi,/a, 441,455, 523; - nomine Ada

rio, 438. 
Vilobí (mun. Vilobí d'Onyar, com. 

Selva), v. Albinus, vil/a; Villalbini. 
Vilopriu (com. Baix Empordà), 132. 

V. Elperic, vil/a. 
vinario condale, in, 562. 
Vinçà (com. Conflent), castell de, 

251,309. 
VINCEMALE, cf. VENCEMALUS. 
V1NCEMALus, cf. VENCEMALES. 
V1NCENcrns, testis (Besalú), 453. 
V1NCENc1us, testis (Vulpellac), 231. 
V1NCENTIUS (ven la meitat d'una 

vinya a Bascona), 216. 
V INCENTIUS, iudex dominicru, 3. 
VINCENTIUS, sanctus, 555, 628. 11 

V1cENÇ, sant. 
V1NDEMIRUS, presbiter, 127. 
vindenates, l, 7. 
Vinea Vetula, ipsum collum de (entre 

Roses i Cadaqués), 420; - ipsum 
collum Trederici de, 421, 523. 

Vineolis, mansus de (s. xm), 365. 11 
Vinyoles, mas. 

V1NFREDUS, bonus bomo, 335. 
V1NGILA, condam (béns a Kabriolo), 

330. 
V1N1msus, i11dex, 30. 
V1NTINELLUS, i11dex, 81, 84. 
Vintrano, collum, qui sit in Biania, 366. 
vinum, 68,291,435,506,531. 
Vinyoles, mas (mun. Montagut, com. 

Garrotxa), v. Vineolis. 
vir, pàssim; - bontu, 240, 248, 498 

(cf. bomo, bonus); - fretus, 287 (cf. 
AIMER1cus); - illuster, 240 (cf. 
EsMERADUs);- nobilis, 413; - reli
giosus, 453; - reverentissimru, 330 
(cf. ARNULFus). 

Virdaria, Virdariae, cf. Verdaria. 
V1RGILIA,femina (dóna un alou aJuï

gues), 255, 312. 11 V1RGfLIA, filla 
dels comtes Deià i Quinto! d'Em
púries, 196,485. 

V1RGILIA, VERIGILIA, uxor G11rgt1ri (vi
nya a Llebrers), 379. 

V1RGILO, VIRGILI,femina (Vilamaco
lum), 144. 

virgines,pn,dentes, 453. 

Virgines, ipso semitario qui pergit ad, 
492;-villa, 335,486. 11 Verges. 

V1R1A, cf. V1uA. 
viridarium, viridigarium, virigari11m, 

377,386,388,457,511,613,614. 
VIRIGILLUS, cf. WIRIGILDUS 
V1sALEIGO (dóna terres a la Cau), 330. 
V1sCAFREDus, sacerdos, 435. 
V1sCAFREDus, testis (Segalars), 192. 
V1sCAFREDus, cf. GusCAFREDus. 
V1sLEBERTUS (casat amb Maria; eva-

cua béns al palau Merlac), 91. 
VISTREMIRUS, cf. QUISTREMIRUS. 
V1TALE, in terra de (Espiells), 554. 
V1TAL1, testis (Bàscara), 7. 
V1TAL1s, a muliere que fuit de (rep 

una euga), 435. 
VITALIS, presbiter, testis, 223, 290. 
V1TALIS, testis (Puio Aniarico), 432. 
V1TAL1s, testis (Santa Eugènia de Ter), 

524. 
Vita sanai Tbeodardi, 59. 
vitis, 518, 535. 
VmZA (Salt), 93. 
VmZA,presbiter, 335. 
Vitranus, a/odes, 358, 359, 360; - ec

clesia nostra, 358; - in locum que 
diamt, 359. 11 Vidrà. 

vitulus, 612. 
Viura, ipsa (vers Celrà), 284. 
V1vANnus, abbas, 142. 
V1vANus, V1vANE, V1vAs, V1vEs, bo

zador, alode qui fuit de (Aguilar), 
453; - bozador, alodem qui fuit de 
(Calç), 453; - bozador, ipsum alo
dem qui fuit de (Pols), 453; - boza
dor, ips11m alodem qui fuit de (Be
get), 453; - nefandissimus, 453; -
transgressor (tenia alous a l'Agui
lar, Hornazones i Planeses), 448. 

VivAs, arcbilevita, testis, 377; - episco
pus, testis, 542. l l VIVES. 

VIVAS, testis (Puio Aniarico), 432. 
VivAs, testis (vall de Camprodon i 

Vidrà), 358, 359, 360. 
VIVEND (dóna alous al territori de 

Narbona), 478. 
VIVENDUS (Vilamacolum), 144. 
VIVERATus (Bàscara), 7. 
VIVES, cf. VIVANus. 
VIVES (casat amb Bel·luça; permuten 

una terra a Cerdanyola per una 
altra a Palaz Av11zid), 586. 
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V1VEs, ardiaca; - bisbe de Barcelona 
(dóna un alou a Vulpellac), 559; 
- bisbe de Barcelona (germà de 
Bonadona i oncle de Miró; dóna 
alous a Vulpellac), 526. V. VivAs. 

V1vEs, testis (Besalú), 324. 
V1v01.ARES (vinya a Fitor), 279. 
VivoLo (Vilamacolum), 144. 
V1x1wus, sacerdos, 63. 
VoLEMDus, testis (Salt), 57. 
Volono, ipso (vers Cabanes), 230. 
Voltregà, castell de (mun. Masies de 

Voltregà, com. Osona), v. Vel
tregano. 

VoLvERAD, vescomte de Girona, v. 
VULVERADUS. 

VoLVERADUS (Amer), 287; - bonus 
humo, que vacant Lobatone, 295. 

VoLVERADUS, testis (Girona), 290. 
VuwoM1Rus, presbiter, scriptur, 400. 
VULFARDUS, [archicancellarius] (apud 

Biderriam, vil/am Proentiae), 56. 
Vulpellac (com. Baix Empordà), 30, 

279,504,526,559, cf. Vulpiliaco. 
Vulpellera, ipsa, in &amines (vers 

Girona), 54 l. 
Vulpiliaco, Vulpeliago, Vulpiliacho, 

Vulpiliago, Ulpiliaco, in ipso 
alaude de, 137; - in termino de vi
l/a, ll5, 136; - vil/a, 135, 231, 
240, 311, 484. l l Vulpellac. 

Vultraria, chastro, 5 l 9. 11 Oltrera. 
Vultrera, cf. Gu1LLELMUS de Vul

trera. 
Vulture Mortuo, Vultur Mun, eccle

sia, 8; - ipsa serra que dicunt, 448; 
-vil/a, 519. 11 Ultramort. 

VuLVERADUS, qui est ad vicibus Gauz
fredi cumitis, 91. l l VoLVERAD. 

W 

W ADALDUS, episcopus, ipsa isola de (Ca
banes), 230. 11 GuADALL, bisbe 
d'Elna. 

W ADALDUS, testis (vall de Llanars), 
361. 

WADALDUS, vicecomes, testis, 435; -
(pare d'Arnulf clergue), 435. 11 
GuADALL, vescomte d'Osona. 

W ADALLUS, in terra de (ad ipsa Val/e), 
557. 
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WADALMIRUS, kvita, testis, 163. 
W ADAMIR, cf. W ADEMIRUS. 
W ADAMIR, in terra de filiabus suis de 

quondam (Corçà), 580. 
W ADAMIRus, GuADAMIRus, V ADAMI

Rus, WADAMIR, WADEM1Rus, 435; 
- archidiaconus, 274; - archipresbi
ter (fill de Guifré vescomte i de 
Quixol; germà d'Adalbert i Amal
ric), 451; - archipresbiter, elmwsi
narius, 403, 404; - archipresbiter 
et abba, quondam (germà d'Adal
bert i Amalric), 435; -archipresbi
ter, tutor et ekmosinarius de trmdam 
Aboni levita, 403. 11 GUADAMIR, 
arxipreste de la seu de Girona i 
abat de Sant Feliu de Girona. 

W ADAM1Rus, GADAM1Rus, QuADA
MIRus, QuADEMIRUS (Bàscara), 
171;-(evacua béns a Bàscara), 82, 
172; - testis (Esponellà), 17 l. 

W ADAMIRUS (casat amb Emena; ve
nen béns a Vulpellac), 136. 

WADAMIRUS (evacua un alou a Juï-
gues), 485. 

W ADAMIRUS (Vilallonga de Ter), 288. 
W ADAMIRUS, levita, 285. 
WADAMIRUS, monacbus, testis, 553. 
W ADAMIRus, presbiter (dóna una vi-

nya a Fitor), 279; - testis {Fitor), 
279. 

W ADAMIRUS, presbiter, scriptor, 57 l. 
W ADAMIRUS, W ADIMIRUS, presbiter, 

scriptor, 296, 301, 342, 351, 360, 
361, 365, 453; - sacerdos, scriptor, 
446. l l GuADAMIR. 

WADAMIRus, vassus duminicus, 19, 
20, 21. 

wadello, ipso, de Subiradellos, 420. 
W ADEMIRUS, W ADIMIRus, cf. WA-

DAMIRUS. 
wado, ipso, 257. 
W AGAMIRA, ipso 'l1lllSO de, 486. 
WALARDus, vassus, 63. 
W ALAR1cus, GuALAR1cus, episcopus, 

l, 7;- episcopus Gerundensis, 8. 11 
GuALARIC. 

WALATRUD[ ... ] (Besalú), 567. 
WALAVONsus, elemosinarius, 620; -

laicus (dóna un molí a Tolosela), 
620. 

W ALBERTS (dóna camps a Bianya), 
330. 

W ALDEMARUS, presbiter, 279. 
WAMADRA, sacerdos, 63. 
W AMDALGAuous, archikvita (un mas 

a Tortellà), 614. 11 GuANDAL
GOT, ardiaca de Girona. 

W ANAGoous, vicecomes, cf. W ANDAL-
Goous. 

W ANDALGARms, cf. GuANDALGAUDE. 
W ANDALGAUDE, cf. GuANDALGAUDE. 
W ANDALGAUDE, elemasinarius de Vi-

gilant cont/am ( dóna una vinya a 
Kabriolo), 330; - nepos Wisandi 
(donen béns a Bianya), 330. 

WANDALGAUDE, 501; - frater Otoni, 
501. 

W ANDALGAUDE, vicarius, 288. 
WANDALGODS (Besalú), 324; - testis 

(Besalú), 324. 
W ANDALGoous, vicecumes, cf. GuAN

DALGAUDE. 
W ANILUS, abbas (residebat in loco Ab

tiniaco pa/atio), 42, 52. 
W ANTA, archikvita, 248. l l GuAN

TÀ, ardiaca de Girona. 
Wardia Maurisca, Wardia Maures

cha, in summitatem de ipsa, 420, 
421, 523. 

wardiola, in summitatem de ipsa, 420. 
WARENGAuous, comes pa/atii, 3. l l 

GUARENGOT. 
W ARINUS (Salt), 35. 
WARINUS, in vinea (Fontcoberta), 

183. 
W ARINUS, levita, scriptor, 317. 
WAR1Nus,presbiter, 485. 
WARINUS, presbiter, scriptor, 79. 
WARNARDus (Castelló d'Empúries), 

52. 
W ARNARDUS, marchio (residebat in loco 

Abtiniaco pa/atio), 42, 52. 
WAsA, bonus humo, laicus, 288. 
WEIGLE, F., 495. 
W1sAL (Vilacolum), 591. 
W1BERTUS, cf. GUIBERTUS. 
W1BERTUS, bonus humo, 335. 
W1cFR1ous, fidelis Odonis regis (rep 

béns a la vall de Llémena, Vilade
muls, Sords, Figueroles i Ullà), 78. 

W1co, cf. W1Go. 
WIDERI.LA, WIDERLLUS, cf. GUIDIRLA. 
W1mscws (ven una heretat a Salt), 

35. 
W1mscws,abbas, 339. 11 GuimscLE. 
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«WIFREDO», cf. «GAUFREDO». 

W1FREous (Besalú), 567. 
W1FREDUS {casat amb Elvira; una ter

ra al vilar Orriols), 494. 
W1FREDUS (dóna una vinya a «Puig 

Radulfo»), 328. 
W1FREous (Girona), 233. 
W1FREDUS (rep la meitat d'un mas a 

Arbúcies), 435. 
W1FREDUS (ven una heretat a Salt}, 35. 
W1FREDUS, V1FREDUS (ven una vinya 

a Fontanet), 137. 
W1FREDUS (Vilamacolum), 144. 
W1FREDUS, G1FREous, abbas 11UJ1lllS

terii Sancti Petri de Bisulduno, 
455; - monachus, nutu Dei abba, 
testis, 438. 11 GmFú, abat de 
Sant Pere de Besalú. 

W1FREDus, bonus homo, 91. 
W1FREous, bonus homo, 435. 
W1FREDUS, comes (?), 30. l l GuIFú, 

suposat comte. 
W1FREDUS, V1FREDUS, comes et 11111r

chio, 241; -dom.nus, comes, 1; -dom.
nus, comes atque marr:hio, 1; - excel
lentissimus et reverentissimus vir 
dom.nus, marchio, 1; - quondam, 
pater Suniarii comitis et marchio
nis, 233; - venerandus dom.nus co
mes, 1. l l Gu1FRt I, dit el Pelós. 

W1FREous, comes, 127; - commes (ca
sat amb Garsenda), 132; - prín
ceps et 11111rchio, 127; - quondam, 
[rater Suniarii comitis et 11111rchio
nis, 2 33. l l Gu1Fú 11, dit Borrell, 
comte de Barcelona-Girona. 

W1FREous, Gu1FREous, V1FREDus, 
comes, 288, 296, 301, 324, 351, 
111; - comes (difunt, germà del bis
be i comte Miró), 448; - comes, 
condam, 342; - comes,frater Miro
nis levitae, 332; - condam, [rater 
Sonifredi comitis, 355; - dom.nus, 
prínceps (difunt, germà dels com
tes Sunifred i Miró), 388, 457; -
quondam, comes, [rater Seniofredi 
et Olibanis comitum, pro ipsa bau
zia quam sibi fecit Adalbertus vice
comes, 624. l l Gu1FRt 11, comte 
de Besalú. 

W1FREous, cont/am, avtmculus Bentio
nis, 436; - condam, consanguineus 
Bentionis {béns a l'església de 

Sant Esteve de Tordera), 436; -
qui fuit cont/am, 436. 

W1FREDUS, elemosinarius, 442; - tu
tor vel elemosinarius de cont/am El
defredi (dóna dos alous, a Maça
net i a Sant Sadurní de l'Heura), 
442. 

W1FREous,frater et advocatus de Wil
mundo (rep un alou a Cogolls, 
una coromina a la Barroca), 506; 
- helemosinarius, 506; - testis, ad
vocatus vel helemosinarius de Wil
mundo, 506. 

W1FREous, 143; - iudex, 143. 
W1FREous, Gu1FREDUS, metropolita

nus archiepiscopus Narbonensis ec
clesiae (segle x1), 454; - sanctae 
primae sedis Narbonensis ecclesiae 
episcopus (segle x1), 441. 11 Gu1-
Fú, arquebisbe de Narbona 
(1016-1079). 

W1FREDus, nepos Deilani presbiteri, 
5 31; - tutor, advocatus vel helemo
sinarius Deilani presbiteri, 5 31. 

W1FREDus,presbiter, 171, 172. 
W1FREous, presbiter, 325; - presbiter 

(dóna una vinya a Porqueres), 325. 
W1FREous, Gu1FREDus, presbiter, sa

cerdos, 52. 
W1FREous, quondam (deixà un alou a 

Llambilles), 595. 
W1FREous, quondam (donà un alou a 

Tortellà), 324. 
W1FREous, quondam genitor Wade

miri archipresbiteri et abbatis (alou 
a Matamala), 4 35; - vicescomes 
quondam (casat amb Quixol; pare 
d'Adalbert, Guadamir arxipreste 
i Amalric), 451; - vicescommes con
dam (alou a Bolòs), 332. 11 Gu1-
Fú, vescomte [de Besalú o de 
Cerdanya]. 

W1FREDUS, subdiaconus, testis, 161. 
W1FREDUS, testis, 13 l. 
W1FREous, testis, 53 l. 
W1FREDus, testis (Banyoles), 68. 
W1FREDUS, testis (Caçà de la Selva i 

Llebrers), 303. 
W1FREous, testis (Palau de Monta

gut), 568. 
W1FREDUS, testis (Riudaura), 304. 
W1FREous, testis (Tolosa i Salarsa), 

332. 

W1FREous, vassus Deilani comitis, 84. 
W1FREDUS, V1FREous, vicecomes, 18. 

11 Gu1Fú, vescomte [de Besalú 
o de Girona]. 

W1G1LA (Amer), 295. 
W1G1LA (Besalú), 485. 
Wm1LA (dóna camps a Santa Colo-

ma), 291. 
W1G1LA, bonus homo, laicrts, 288. 
W1G1LA, clericus, testis, 102. 
W1G1LA, homo bonus, 91. 
W1G1LA, presbiter, 433. 
W1GILA, presbiter, 52; - presbiter, tes

tis, 65. 
W1G1LA, presbiter, transgressor, [rater 

Trasoadi {tenien un alou a Seri
nyà i a Taià), 457. 

W1G1LA, sacer, 285, 325. 
W1G1LA, testis (Cabanes), 230. 
Wmo, cf. Gumo. 
WIGo, W1co (Albanyà), 326; - cano

nicus, 274; - subdiaconus, 274, 
285, 326; - subdiachonus (compra 
una terra i una vinya a Cervià de 
Ter), 327. 

Wmo, diachonus, 460. 
Wmo, 486; - (fill de Guitizà i Ajó), 

486; - (germà d'Ermel·la), 486; -
(oncle de Bernat, Duran,Josfred, 
Guigó, Guillem i Guitizà), 486; -
elemosinam de quodam clerico no
mine, filius Witizani qui fuit 
(dóna béns als comtats d'Empú
ries, Besalú, Peralada i Valles
pir), 486. 

Wmo, nepos Wigoni (donà un alou a 
les Teixoneres), 486. 

WIGo, presbyter, 420. 
WIGo, subdiaconus, 391. 
Wn.ABERTUS (Besalú), 485; - bonus 

homo, 512; - ipso alode quod, reti
net in sua potestate 0uïgues), 485; 
- ipso feo quod debet esse de 0uï
gues), 485; - laicus (Besalú), 461; 
- laicus, bonus homo, 486. 

Wn.AIGUS, presbiter (compra un alou 
a Caçà de la Selva i Llebrers), 
303. 

Wn.AIRENUS, in terra (Domeny), 280. 
W1LARA, W1LERA, W1LLERA, episco

pus, 292; - episcopus sedis Barchino
nensis, 266; - episcopus, testis, 292. 
11 Gu1LARÀ. 
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W1LARA, testis (Orriols), 494. 
WILARGUS, presbiter (compra una 

vinya a Llebrers), 379. 
WILEIGUS, presbiter, in ten-a que fuit 

de condam (Corts), 462. 
W1LELMUS (SantJulià del Mont), 105. 
W1LELMus, levita, 498. 
W1LELMus, levita, 567. 
W1LELMUS, subdiaconus, 433. 
W1LELMus, testis (Oix), 470. 
WILEMUNDUS, testis (Argimon), 195. 
W1LEMUS, archilevita, cf. W1uELMus. 
W1LERA, cf. W1LARA. 
WILGIMUNDUS, cf. WILMUNDUS. 
W1uELMus, cf. Gu1L1ELMUS. 
W1uELMUS (casat amb Dinel·la; com-

pren una vinya a Valveralla), 480. 
W1LIELMUS (evacua un alou a Juï

gues), 485. 
W1uELMus, W1LEMus, archidiaconus, 

508; - archilevita, testis, 554. l l 
Gu1LLEM, ardiaca de Girona. 

W1uELMUS (tenia béns a Juïnyà), 
486; - laims (Besalú), 461; - nepos 
Wigone (rep uns alous al comtat 
de Besalú, Palau de Santa Eulà
lia, Vila-sacra i altres llocs), 486; 
- testis, elemosinarius de quodam 
clerico nomine Wigone (dóna béns 
als comtats d'Empúries, Besalú, 
Peralada i Vallespir), 486. 

W1L1ELMUS, frater Wilmundi et Mi
roni (rep un alou a Latione), 506. 

W1uELMus, qr,i est assertor vel man
datarius Seniofredi, abbatis ex ceno
bio Sancte Marie qui situs est in val
/e Riopullo, 485. 

WILIELMUS, scriptor, 533. 
W1uEMUNous, advocatt,s et elimosi

narius, 168. 
WILIEMUNDUS, V1L1EMUNDUS, ir«Jex, 

218. 
WiuEMUNous,presbiter, 91, 127. 
W1LIEMUS (comtat de Peralada), 420. 
W1uERMUS, nudus, testis (Camallera 

i Miralles) 267. 
W1uM1Rus (ven una heretat a Salt), 

35. 
W1L1SCLUS, cf. WILLISCLUS. 
WILLARA, 228. 
W1LLELMUS, V1LLELMus, in terra de 

(in Examines, ad ipsa Vulpellera), 
541. 
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W1LLELMus, Gu1LLERMus, W1LLE-
Mus, iudex, 506, 508. 

W1LLELMUS, presbiter, testis, 484. 
W1LLEMus, cf. W1LLELMus. 
W1LLERA, cf. W1LARA. 
«W1LLERMus», «prevere i monjo», 

426. 
W1Luscws, archidiaconus, 84; - ar

chipresbiter, 189; - archipresbiter, 
testis, 174; - levita, archidiaconus, 
82. l l GuiuscLE, ardiaca i arxi
preste de Girona. 

W1LuscLus, W1uscLus, diaconr,s, 
115, 127; - levita (dóna llibres 
litúrgics i béns a Fontanet), 115; 
- levita, in vinea de (Fontanet), 
115. 

W1LuscLus, W1uscLus, presbiter, 
sacerdos, l 13. 

W1LuscLus, V1LuscLus, presbiter, 
scriptor, 174, 176. 

W1LMUNDUS, WILGIMUNDUS, 506; -
(oncle d'Otger; dóna una coro
mina a la Barroca), 506; - frater 
Wifredi, 506; - frater Wilielmi et 
Mironi (dóna un alou a Latione), 
506; - homo nomine, 506. l l Gu1-
LLEMÓ. 

WILSEDUS, 31, 91. 
W1MAR, G1MAR, G1MER, Gu1MAR, 

Gu1MER, Gu1MERANus, W1MARA, 
episcopus, 20; - quondam episcopus, 
15, 19, 21; - quondam, sedis Ge
rundensis episcopus, l 71. l l Gu1-
MERÀ, bisbe de Girona. 

W1MARA, cf. W1MAR. 
W1MARA (Castelló d'Empúries), 52. 
W1MARA (compra una terra a Sant 

Quirze de Colera), 412. 
W1MARA (dóna béns vers Fontanet), 

115. 
WIMARA, presbiter, testis, 230. 
WIMARA, testis (Nespolarios), 219. 
W1MERA, presbiter, l 27 
W1NADUS, presbiter, 127. 
W1NEDILDES (monja de Santjoan de 

les Abadesses), 359, 360, 366. 
W1N1G1sus, subdiaconus, testis, 228. 
W1N1G1sus, que vacant Mascharone, 

condam, vir Gerosolimae, 543. 11 
Gu1N1Gfs, dit Mascaró, vescomte 
de Girona. 

W1N1G1sus, testis (Llagostera), 162. 

W1NN1DILDES, devota femina (casada 
amb Todemon i mare d'El·ló; 
dóna un alou a Segúries), 201. 

W1R1G1LDus, V1RIGILLUS (pare de Re
quesens), 217,218. 

W1sANous, bonus homo, 335; - testis 
(Empúries), 335. 

W1sANous, ipsa ten-a et vinea qr,i fuit 
de (Llers), 486. 

WISANDUS (Ullà), 64. 
W1sANous (Sant Julià del Mont), 

105. 
W1sANous, levita, testis, 65. 
W1sANous, levita, elemosinarius de 

Vingilane condam (dóna una vinya 
a Kabriolo), 330; - levita (dóna un 
alou i camps a Bianya), 330; - le
vita, frater Olibanis et Sonifredi et 
Morgadi, 330. 

W1SANous, presbiter, 127. 
W1sANous, presbiter,frater Bradilani 

et Guisi/aní ( donen una terra a 
Santjoan les Fonts), 330. 

W1sANous, presbiter, scriptor, 219. 
WisANous,presbiter, testis, 65;-s11Cer-

dos, 63. 
W1sANous, testis (Besalú), 324. 
W1sANous, vassus, 63. 
W1sCAFREDUS (evacua un alou aJuï

gues), 485. 
W1sCAFREous, bonus homo, 508. 
W1sCAFREous, bonus bomo (alius), 

508. 
W1scAFREDUS, laims (Besalú), 461. 
W1sCAFREDUS, monachus (de Sant 

Pere de Besalú), 567. 
W1sCAFREDus, presbiter, scriptor, 3 3 2. 
W1sCAFREous, testis (Truxano), 592. 
W1scHAFREDUS (Camprodon), 375. 
W1scHAFREDus, testis (Besalú), 324. 
W1scHAFREDUS, testis (Girona), 459. 
W1SFREDUS, bonus homo, 335. 
W1s1Lo,femina, 374. 
W1s1Lo,femina, man.so de (Fitor), 279. 
WISILO, condam (dos camps a Vila-

nant), 448; - uxor Amelii, 448. 
W1s1M1Rus, sacerdos, 52. 
WmNous (SantJulià del Mont), 105. 
W1s1Nous, praepositus, 165. 
W1s1Nous, testis (Sant Quirze de Co-

lera), 203. 
WISKAFREDUS, SIICerdos, exarator, 420. 
W1sLA, cf. Gu1sLA. 



ELS COMTATS DE GIRONA, BESALÚ, EMPÚRIES I PERAI.ADA 693 

W1su, filiae Gerberga (evacua un 
alou a Olivars), 508. 

W1sTREMIRus, ipso villare quod fuit de 
(Santa Coloma de Farners), 291. 

W1STREMIRUS, testis (Fontjoncosa), 3. 
W1sTRILDA, in ten-a de (Salt), 12. 
W1sTRILDES, testis (Banyoles), 68. 
WISTRILDES, scriptor, 93 
W1sTRILLA (Fonteta), 30. 
W1sTRIMIRUS (Camprodon), 116. 
W1sTR1M1Rus, presbiter, 189, 248. 
W1STRIMIRUS (Besalú), 485; - man-

datarius (dels habitants de Juï
gues), 485; - qui est assertor vel 
mandatarius (dels habitants de 
Juïgues), 485. 

WISTRIMIRUS, testis (f erruç), 88. 
W1TARDUS (rep un cavall negre, unes 

brides i una sella), 435. 
W1TARDUS, GurrARDus (Girona), 

5 56; - archilevita (nebot de l'ar
diaca Olibà, dit Llobató; dóna 
cases a la ciutat de Girona), 556; 
- archilevita, testis, 554. 11 Gu1-
TART, ardiaca de Girona. 

WITARDUS, bonus homo, 91. 
W1TARDus, testis (Arenys de Munt), 

533. 
WITARDUS, testis (Besalú), 324. 
W1TARDus, testis (Cervià de Ter, Ra-

set i Espiells), 542. 
W1TARDUS, testis (Croanyes), 496. 
W1TARDUS, testis (Girona), 228. 
WITARDUS, testis (Girona), 435. 
W1TARDUS, vassus Deilane comitis, 84. 
W1TAR1Us, testis (Bascona), 216. 

W1THESINDUS (casat amb Preciosa; 
donen alous a Sangles i Carrera), 
317. 

W1T1scLus, Gu1T1scLus, GUT1scLus, 
testis (Vilamacolum), 143; - (Vi
lamacolum), 144. 

W1T1ssA, cf. W1T1zA. 
WmZA (SantJulià del Mont), 105. 
W1T1ZA (ven un alou a la Guàrdia), 

481. 
WITIZA, W1T1ssA, GUITIZA, abbas, ex 

scenobio Sancte Marie Crasse Ur
bionensis, 142; - domnus, abbas, 1v. 
11 GumzA. 

W1T1ZA, eleemosinarius, advocatus et 
testis de quondam Vadamiri, archi
presbiteri et abba, 435. 

W1TIZA, ienitor Wigonis (casat amb 
Ajó), 486. 

WITIZA, GUITIZA, in ten-a de (Es
piells), 554; - in vinea de (Es
piells), 5 54. 

W1TIZA, in vinea de (Palou), 411. 
WITIZA, nepos Wigoni (alous a Sant 

Iscle d'Empordà i les Teixone
res), 486. 

W1T1ZA, presbiter, 501; - presbiter, 
quem alio nomine vacant Aurutio, 
elemosinaritlS Otonis levite (béns a 
Cornellà del Terri i Corts), 501. 

WmZA, testis (Camprodon), 319. 
WmZA, vinea qui fuit de (Solanos), 486. 
W1TRIMIRUS, presbiter, 233. 
WrnLDus, presbiter, testis, 68. 
Wu1sANous, archipresbiter, 52. 11 

Gu1sAD, arxipreste de Girona. 

X 

Xeixars, mas (mun. Olot, com. Gar
rotxa), v. Exarchs. 

xenodochia, ipsa, que ad pauperum ac 
peregrinorum hospitia, 556. 

Xercavins, riera afluent de la riera de 
Rubí, 581. 

X1suLEN, cf. Cn1xuL. 
XIXILA, iudex dominicus, 3. Cf. C1-

XILA. 

XIXILA, testis (Cervià de Ter), 571. 

y 

YEPES, A. de, 448, 455. 
YLARIUS, sacerdos, 63. 
Ynicio, 474. 11 Puèg, Santa Maria 

de lo. 
YRMYNYSCLus, abbas, 43 l. l l IRM1-

NISCLE. 
YsAIAs, nobilissimus propheta, 535. 11 

lsAIEs. 
y SARNUS, cf. lsARNUS. 
Y SARNUS, bonus homo, 171. 
Y SERNus, ipso 111/lSO quod, tenebat quan

do obiit, 435. 

z 

ZIMMERMANN, H., 406, 407, 421, 
454,469, 523, 604. 

ZuLEMA, testis (Croanyes), 496. 
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